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EBÜ SELEME İBN ABDİRRAHMÂN'DAN; — BİZ SÖYLEMEDİĞİ 
BİR ŞEYİ ALLAHIN RASÜLÜ ÜZERİNE KONUSMAKDAN ALLÂH'A 
SIĞINIRIZ — RASÜLULLAH (S), SAHABİLERİN İÇİNDE AYAĞA 


KALKIB ALLÂH'A HAMD VE LAYIK OLDUĞU SIFATLARLA SENA 
EYLEDİ, SONRA ŞÖYLE DEDİ: 


«AMMA BA'DU: EY İNSANLAR! NEFİSLERİNİZ İÇİN ÂHİRET 
HAZIRLIĞI YAPIB KENDİNİZDEN EVVEL GÖNDERİNİZ. VALLAHİ 
ELBETTE BİLİRSİNİZ Kİ SİZDEN HERBİRİNİZ MUHAKKAK ÖLE- 
CEK VE SÜRÜSÜNÜ ÇOBANSIZ BIRAKACAKDIR. SONRA RABBI 
GNA, ARADA. TERCUMAN VE ÖNÜNDE KENDİSİNİ PERDELEYEN 
BİR PERDEDÂR OLMAYARAK: BENİM RASÜLUM SANA GELİB 
TEBLİĞ ETMEDİ Mİ? BEN SANA MAL VERDİM, LUTUF VE İHSAN- 
DA BULUNUB SENİ MEMNÜN EYLEDİM. SEN BU Nİ'METLERDEN 
KENDİ NEFSİN İÇİN (ÂHİRET PAYI OLARAK) ÖNDEN NE GÓN- 
DERDİN? DİYECEK; O KİMSE SAGA SOLA: RAKACAK HİÇ BİR ŞEY 
GÖRMİYECEK. SONRA ÖNÜNE BAKACAK ORADA CEHENNEMDEN 
BASKA BİR ŞEY GÖRMİYECEK! ÖYLE İSE HER KİM VELEV BİR 
HURMANIN YARISI İLE OLSUN CEHENNEMDEN YÜZÜNÜ KORU- 
MAYA MUKTEDİR OLURSA HEMEN O KURUMAYI YAPSIN. O YA- 
RIM HURMAYI DA BULAMIYAN İSE GÜZEL BİR SÖZ SÖYLİYEREK 
İYİLİĞE “ÇALIŞSIN. ÇÜNKÜ BİR İYİLİĞE MUKABİL ONDAN. YEDİ 
YÜZE KADAR SEVÂB VERİLİR. 


SELÂM, ALLÁH'IN RAHMETİ VE BEREKETLERİ SİZLERE OL- 
SUN»! I 


V, İbn Hişam, es-Siretu'n-Nebeviyye, 1, 500-501. 
mükde bulunan bir çocuk vardı ki kadın çocuğunu emzirdiği bir sırada 
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45 — KİTABU”L-BİRR VE'S-SILA VE'L-ADAB' 
(İyink, ihsân ve edebler kitabı) 


. Birr, iyilik, bol ve kemâlli hayır demekdir. Birr ile hayır arasında şöyle bir fark gö- 
“ zetmişleydir: Birr, hayra vâsıl olan ve kasdedilmiş bulunan fayda, hayır ise velev seh- 
ven vâki! olsun mutlaka faydadır. Birrin zıddı ukük Gsyân ve itântsızlık), hayrın zıddı 
şerrdir. 

Sıla, aslında bir nesneyi bir nesneye ulaşdırıb birleşdirmek ve eklemek, Bir nes- 
neye erişib ulaşmak ve bir nesneyi bir nesneye ekleyib birleşdiren şey ma'nâlarınadır. 
Bundan nlatu'r-rahm. ta'biri yapılmışdır ki bu akribâlığı ekleyib durmak ve te'yid etmek 
veya akribalığı bağlıyan, devâm ettiren şey ve hısımlık münâsebetlerini kesiksiz sürdür- 
mek demekdir. Bu daha ziyâde akribülği teyîd eden ziyâret, insân, iyilik ma'oâlarına 

. da kullanılır. 1 

-Edeb, zar&fet ve uslüluk ki insanlarla kavlen ve filen lutuflu riuámele ve gü- 
zellik eylemekden ibâretdir. Edeb, edb kelimesinden isimdir. Edb, hir kimseyi ziyâfete 
da'vet etmek ma'nâsınadır. Da'vet olunan ziyáfet yemeğine me'debe ve me'dube denir. 
Bu Ptibârla edeb, insanlar, kendisine da'vet olunan bilumüm hayır, fazilet ve iyi huylar 
Gnekürim-] ahlâk) demek olur. 
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(1) *4A-BABAYA İYİLİK VE ONLARIN BUNA EN HAKLI VE 
EN LAYIK OLUŞLARI BÂBI? 


(d (2548) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah'a bir 
himse peldi ve: 
- Benim güzel hizmet ve ülfet etmeme insanlar içinde en lâyık ve 
en haklı olan kimdir? diye sordu. Rasülullah : 
Anandır buyurdu. O zât: 
Sonra kimdir? dedi. Rasülullah : 
- Sonra anandır buyurdu. O zât: 
. Sonra kimdir? dedi. Rasülullah : 
=- Sonra anandır buyurdu. O zât tekrar: 
, — Sonra kimdir? deyince Rasülullah : 
-- Sonra babandır buyurdu. 
Kuteybe'nin hadisinde: Benim güzel suhbet (sâhiblik) ve ülfetime 
en mustahik olan kimdir? demişdir de insanları zikretmemişdir 3. 


=> = 


EL Ana-bahu hakkı ve bunlara karşı saygı Kur'ân-ı Kerim'de Allah hakkından sonra en 
bagda gelen bir vazife olarak tekrar tekrar zixredilir: 

«Mani İsrâil oğullarından: Allah'dan bagkamma ibâdet etmeyin, ana-babaya, hiim- 
lara, yetimlere, yoksullara iyilik ' yapın, insanlara güzellikle söyleyin, dosdoğru namaz 
nhn, zekât verin diye (emretmiş) te'mináth söz almudik...» (el-Bakara: 85). 

“Allâh'a ibâdet edin, ona hiç bir şeyi eş tutmayın. Anaya, babaya, akribâya, ye- 
مسا‎ yoksullara, yakın korgsuya, uzak komşuya, yanınızdaki arkadaşa, yolda kalmio, 
cağ elinizin mâlik olduğu kimselere iyilik edin...» (el-Nis&: 36). 

"De ki: Gelin, üzerinize Rabbınızın neleri harâm ettiğini ben okuyayım: Ona hiç 
bir şeyi ortak yapmayın. Ana babaya iyilik edin, » (el-En"km: 15D. 

«Rabbım, kendinden başkasına kulluk etmeyin. Ana ve babaya iyi muâmele edin 
diye hükmetdi. Eğer onlardan biri veya her ikisi senin nezdinde ihtiyârlığa ererlerae 
onları Uf bile deme. Onbn: azarlama, Onlara güzel söz söyle. Onlara acıyarak tevüzu 
hanadını (yerlere kadar) indir ve: Ya Rabb! Onlar beni çocukken ran! terbiye ettiler- 
6e, sen de kendilerine merhamet eyle de» C(el-İsrâ: 23-24), 

«Biz insâna, ana ve babasına güzelliği tavsiye etdik, Eğer onlar, hakkında bilgin 
یب‎ bir şeyi buna ortak koşman için sığraşırlarəs. kendilerine itâat etme.» (An- 

bût: 4). 


B, Madinde anaya ihsåmn üç kerre tekrár olunması, ananın evlâd üzerinde, babanın üç 
misli iyilik ve ihsân hakkı olduğunu ifâde eder. Bunlar hâmilelik yorgunluğu, doğur- 
Ma-maşakkati ve emzirme mihnetine karşılık sayılabilir. 

Ananın çocuk üzerindeki hizmetlerini dile getiren âyetler vardır: 

sBiz india ana ve babasını tavsiye etdik. Onun anası kendisini za'f üstüne za'f 
dle tapmışdır. Sütten aşılması da iki yıl G'irmüsdür). Bana, ana ve babana şükret, 
Dömüşün ancak banadır (dedik). Eğer onlar sence ilimde (yeri) لقن‎ herhangi bir 
payi banu eş tutman üzerinde seni zorlarlorsa kendileriliz itki etme. Onlarla dünyâda 
iyi geçin, bana dönenlerin yoluna uy... (Lukmán: 14-15). : ١ 

«Biz insana ana ve babasına iyilik etmesini tavsiye etdik, Anan om zahmetle 
(karnında) taşıdı. Onu zahmetli de doğurdu. Onun bu tapınan ile sütden, kesilmeri 
(müddeti) otuz aydır...» (el-Ahkaf: 19. 
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2 — ( ) .....:Ebü Hureyre (R) dedi ki: Bir kimse: 
— Ya Rasülallahi Benim güzel suhbet ve ülfetime en n haklı olan kim- 
dir? diye sordu. Rasülullah (S) : 


— Annendir, sonra annendir, sonra annendir, sonra babandır. Sonra 
da derece derece yakın olan kimselerdir buyurdu. 


“lə ن أ‎ DAA وان‎ YAA Ba eal KE iles ).(-٣ 
. هنال « لم‎ : QA حَديت‎ da Sü . dd os جاه‎ : BEP 
.۹ وا تن‎ 


3 — ( ) ......... : Buradaki ravi de Ebü Hureyre (R) nin: Pey- 
gamber (S) e bir kimse geldi dediğini rivâyet edib (1 rakamlı) Cerir ha- 
disi gibi zikretmiş ve şunu ziyâde etmişdir : Rasülullah : «Evet, babana 
aşk olsun ki, sen muhakkak (bu muhim şeyden) haberdar ediliyorsun» 


buyurmuşdur. 
xü gx LEE. CU. 8 .)تش‎ jd 
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ا ) .)لاله‎ : Buradaki iki tarik râvileri de İbn Subrume'den 


bu isnâd ile rivâyet etmişlerdir. Bunlardan Vuheyb'in hadisinde : Eberr 
(yani itâat ve iyiliğe en haklı) olan Kimdir?; Muhammed ibn Talha ha- 
disinde ise: İrsanların hangisi benim tarafımdan güzel suhbet ve ülfete 
daha çok mustahikdir ifâdeleri vardır. Sonra yine S rakamlı) Cerir ha- 
disi gibi zikretmişdir 4, 


4. Bir hadis de şöyledir: Abdullah ibn Mes'üd dedi ki: Ben Peygamber'e, amellerin han- 
gisi Alâh'n dana sevgilidir diye sordum. sVaktmda (kılınan) namaz» buyurdu. Sonra 
hangisi dedim. sAna babaya birr (yani iat ve iyilik)» buyurdu. Sonra hangisi? de- 
dim. «Allah yolunda cihâd» buyurdu. İbn Mes'ûd der kí: Bunları Rasülullah bana söy- 
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5 — (2549) ......... : Abdullah ibn Amr (ibn As R) şöyle dedi: 
Peygamber (S) e bir kişi geldi de Peygamber'den ciháda gitmek husü- 
sunda izin istiyordu. Peygamber : : 

— Anan baban sağ mudirlar? diye sordu. 0: 

— Evet sağdırlar diye tasdik etdi. Peygamber: 

— Şu halde sen (evvelâ) onların rızâsı husüsunda çalış buyurdu 5. | 

(6s, wam sus : Burada da Ebu'l-Abbás: Ben Abdullah ibn Amr ibn 


ledi. Daha ziyâdesini soraydım bana haber verecekdi (Buhâri, Mevákítu's-salát, ناشن‎ fad- 
قا دس تا‎ li vaktihá Y, 223 «6»). 

Namaz iymândan sonra şüphesiz’ amelin en faziletlisidir. Çünkü dinin diregizir. 
Ana babaya birr yani itâat ve iyilik etmek de İslâm dininin insana yüklediği en büyuk 
vecibelerdendir. Ana baba kâfir olsalar bile onlara ihsân ile muâmele ederek kendilerine 
itüatsizlikden çekinmek farzdır. Onlara can sıkıntısı ile «üff» demek bile Kur'ân'ın nassı 
ile nehy edilmiş harâmlardandır. Ma'siyet olmadıkca onların emirlerine itâat vücibdir... 

5. Cihâd için izin isteyen bu zâtın Muâviye ibn Cahime veya Cahfme ibn Abbâs old ğu 
rivâyet edilmişdir. Ciháda iştirik etmek isteyen bu zâta, ana bahısının rizasınır şart 
koşulması, bu cibádin umümi ve herkese farz olan cihâd olmayıb gönüllülerden teşkil 
olunan bir seriyye cihâdı olması ihtimálini kuvvetlendiriyor. 

Ana baba rızâsı ile cihâd arasındaki fazilet tertibi, vak'alara, vaziyetlere, cihüdin 
mecbürl veya ihtiy£rt olmasma göre değişir. Onun için selef âlimlerinden bir çoğu: 
«Devlet tarafından bir zarüret görülmedikce cihâd için ana babadan izin istenir, Dev- 
letce zarüret görüldüğünde ise muhayyerlik ortadan kalkar ve cihfda iştirük etmek 
vâcib olur» demişlerdir. Ebü Dâvüd'un bir rivâyeti de cihâdı böyle zarüri ve ihtiyâri 
diye ayırmaya delil sayılabilir: Ebû Seid Hudri (R) dedi ki: Birisi Yemen'den hicret 
edib Medine'ye Peygamber'in yanına geldi ve cihâd için izin istedi. Peygamber : 

— Yemen'de kimsen var mıdır? diye sordu. O da: 

— Anam babam var dedi. Peygamber: 

— Onlar sana izin verdiler mi? dedi. O da: 

— Hayır vermediler deyince Peygamber: 

— (Haydi Yemen'e) onların yanına dön ve onlardan 


izin 
gel cihâd «t. Vermezlerse anam babanı memnün etmeğe çalış buyurdu. Bu hadise İbn 
Hibbin da sahihdir demişdir. 
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Âs'dan işitdim : Peygamber'e bir kimse geldi... ydi diyerek yukariki 
hadis gibi rivâyet etmişdir. 


Muslim: Bu Ebu'l-Abbás'n ismi, es-Bâib ibn Ferrüh él-Mekkl'dir 
dedi. 
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6—( ) سی‎ : Büradaki üç tarik  rávilerinin ikisi — A'mes'den 
sonra hepsi de Habib'den bu isnád ile geçen hadisin benzerini rivâyet 
etmişlerdir. , 

(o) iun : Ummu Seleme'nin hizmetçisi Náim (haber verdi ki), 


Abdullah ibn Amr ibn As şöyle demişdir : Bir kimse Anu Peygam- 
ber'ine geldi ve,: 


— Ben Allah'dan ecr istemek için hicret ve cihâd üzerine seninle 
bey'atlaşacağım dedi. Peygamber : 


— Anan ve babandan sağ olanı var mı? diye sordu. O zât: 
— Evet ikisi de sağdırlar dedi, Peygamber: 

— Böyle iken sen Allah'dan ecr mi istiyorsun? dedi. O zât: 
— Evet dedi. Peygamber: 


— Öyle ise sen anan ve babanin yanıma dön ve onlara güzel suhbet 
ve ülfet eyle buyurdu. 
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(2) ANA BABAYA İTAAT VE با :رت‎ NAMAZ VE 
DİĞER NÂFİLE İBÂDETLERDEN ÖNE SRÇIRME BÃBI 


7 — (2550) Bize Seybán ibn Ferrüh tahdis etdi. Bize Suleymán İb- 
nu'l-Mufira tahdis etdi. Bize Humeyd ibn Hilâl, “Ebü Ráfi'den, o da Ebü 


Hureyre (R) den tahdis etdi. O, şöyle demişdir: Cureyc, bir savmiada 1 
faàbbud ediyordu. Derken annesi geldi. 1 


Humeyd dedi ki: Ebü Râfi’, Ebü Hureyre'nin Rasüwullah'a âid olan 
tavsifini : Cureye'in annesinin, Cureyci çağırdığı sıradaki hâlini, kadının 
elini kaşının üstüne nasıl koyduğunu, sonra da oğlunu çağitirken başını 
oğluna doğru nasıl kaldırdığını bize vasfetdi. 
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Müleâkiben kadın: Yâ Cureyc! Ben senin ananım. Benimle konuş 
dedi. Annesi ona namaz kılarken tesádüf etmişdi. Bunun üzerine Cu- 
reye: Yâ Allâh! Anama ceváb mı vereyim, yoksa namazıma devâm mi 
edeyim? diye düşündü. Neticede namazını tercih etdi. Cevâb alamayınca 
anası geri döndü. Sonra ikinci defa çağırmaya geldi ve: YA Cureyc! Ben 
senin annenim binâenüleyh benimle kelâm et dedi. Cureyc yine kendi 
kendine: Yâ Allâh! Anneme ceváb mı vereyim, namazıma mı devâm 
edeyim? dedi ve yine namazını tercih etdi. Bunun üzerine annesi: AL 
lâhım! Muhakkak ki bu benim oğlum Cureyc'dir. Ben ona sóz sóyledi- 
gim halde o, benimle konugmakdan çekinmişdir. Yâ Allâh! Sen ona fâ- 
hişe kadınları göstermedikce onun canını alma diye ilendi. 


Rasülullah: Eğer annesi onun aleyhine fitneye uğratılmasını duâ 
etmiş olsaydı Cureyc muhakkak fitneye uğratılırdı (yani annesi onun 
fâhişe kadınla cimá etmiş olmasını bedduâ etmiş olsaydı, muhakkak zin 
fiiliyle mübtelâ kılınırdı) buyurdu. Rasülullah devâmla şöyle dedi: Bir 
koyun çobanr vardı ki bunun .nanastırına iner barınırdı. Bir gün karye- 
den bir kadın çıkmışdı, çoban bu kadınla cinsi münâsebet yapdı. Kadın 
bu cimâdan gebe kaldı ve sonunda bir oğlan doğurdu. Kadına : Bu nedir? 
diye sorulduğunda kadın: Bu çocuk şu manastırın sâhibi olan Cureyc'- 
dendir dedi. Bunun üzerine halk baltaları. ve çapaları ile manastıra gel- 
diler ve kendisine nidá edib çağırdılar. Onlar Cureyc'e namaz kılarken 
tesâdüf. edib çağırdıkları için, Cüreyc onlara bir söz söylemedi. Bunun 
üzerine onun manastırını yıkmağa başladılar. Râhib Cüreyc bu manza- 
rayı görünce onların yanına indi. Halk Cureyc'e: Şu kadından sor dedi- 
ler. Cureyc, gülümsedi sonra da çocuğun başını eliyle mesh edib : Senin 
baban kimdir? diye sordu: Çocuk: Babam koyun çobanıdır diye cevâb 
verdi. Halk çocukdan bu garib cevâbı işitdiklerinde : Biz senin manastı- 
rından yıktığımız yerleri altun ve gümüşle bina edelim dediler, Cureyc: 
Hayır, eskiden olduğu gibi onu tekrar toprakdan yapınız deyib yukarı- 
daki hücresine çıkdı. 


^ p s 
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# ı~ ) ) Bize Zuheyr ibn Eaz» taldis etdi. Bi. Yezid وود‎ Hör”n 
tahdis etdi. Bize Cerir ibn Hazım haber verdi. Bize Muhammed 15a G.rm, 
Ebü Hureyre (R) den tahdis etdi Peygamber (S) şöyle buyurmuşdur : 
«Beşikde iken yalnız üç çocuk kelâm etmişdir :-Biri Meryem'in oğlu İysâ'- 
dır. (İkincisi İsrail oğulları zamanında yaşıyan) Cureyc ismnideki rahib 
kişinin konuşdurduğu çocukdur. Bu Curevc ib£det eden rahib bir kişi idi. 
Bir manastir edinmişdi, kendisi orada bulunurdu. Cureyc manastinnda 
namaz kılarkön annesi göldi ve: YA C-reycl diye çağırdı.. Cureyc: Yâ 
Rabb! Anneme ceváb mı vereyim, n: mazıma devam mı edeyim? diye dü- 
şündü ve namazına yönelib devâm etdi. Arnesi cevâb alamadığı için geri 
dönüb gitdi. Ertesi gün olunca annesi tekrár geldi. Cureyc de yine namaz 
kılar -halde idi. Annesi: Ya Cureye! diye çağırdı. Cureyc kendi kendine: 
Yâ Rabb! (Namazımı bozub) anneme ceváb mı vereyim, yoksa namazına 
devâm mı edeyim? diye söylendi ve namazına devâma koyuldu. Bunun 
üzerine annesi dönüb gitdi. Ertesi gün olunca Cureyc naraz kı.mal.da 
iken annesi yine geldi ve: YA Cureycl diye çağırdı. Cüreyc yine: Ey 
Rabbım! Anneme mi, namazıma mı? dedi ve tekrâr namazını kılmaya 
koyuldu. Böylece üç defa çağırdığı halde cevâb alamıyan arneci: Yâ Al- 
lâh! Bu oğluma fahişe kadınların yüzlerine baktırmadıkca sen “nu öldür- 
me diye ilendi. İsrâil oğulları biribirlerine Cureyc'i ve onun isrârlı ibâ- 
detini zikreder olduler. Bu arada onlardan güzelliği dillere destân olan 
tâhişe bir kadın vardı ki o kadın İsrâil oğulları 'topluluğuna: Eğer, ister- 
seniz ben o âbid Cüreyc'i sizin için muhakkak fitneye (zinâya) düşürü- 
rüm dedi. Bu kadır kendisini Cureyc'e arz edib cimâ teklif etti fakat Cü- 
reyc kadına dönüb bakmadı. Bu sefer o azgın kadın, Cüreye'in manas- 
tırında barınmakda olan bir çobana gitdi ve nefsini ona teslim etdi. Ço- 
ban da onunla zina fiilini işledi. Kadın bu cimádan hâmtiş kahb da bir 
oğlan çocuğu doğurunca: Bu oğlan çocuğu Cüreyc'dendir dedi. Bunun 
üzerine halk Cureyc'e geldiler. Kendisini aşağı indirib, manastırını yık- 
tılar ve onu dövmeye başladılar. 6 onlara : 

— Sizler ne oluyorsunuz, hâliniz nedir? dedi. Oradakiler: 

— Sen bu fâhişe kadınla zinâ etdin ve o da senden olma bir çocuk 
doğurdu dediler. Cüreyc : 

— Çocuk nerededir? diye sordu. Onlar çocuğu getirdiler, Cureyc ken- 
disini tutanlara : l 

— Beni serbest bırakın da bir namaz kılayım dedi ve namazını kıldı. 
Namazdan çıkınca çocuğun yanına geldi. Müteâkiben çocuğun karnına 
dürtüb : 

— Ey çocuk! Senin baban kimdir? diye sordu. Çocuk: 

— Fulin çobandır dedi. Bu garib hâli gören halk Cureycin üzerine 
yönelib onu öpmeye ve elleri ile Cureyci mesh etmeğe başladılar. Bu 
arada Cureyc'e: 
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— Biz senin manastırını altundan yapalım dediler. Cureyc: 

— Hayır siz onu eskiden olduğu gibi çamurdan yapib eski hâline 
iâde ediniz dedi. Onlar da dediği gibi yapdılar. 

(Beşikde konuşünların üçüncüsü de şudur;) Annesinden süt em- 
mekde bulunan bir çocuk vardı ki kadın çocuğUnu. emzirdiği bic. sırada 
yanından kuvvetli bir hayvan üzerine binmiş haşır ətli ve yakışıklı gü- 
zel bir suvári geçti* Çocuğun annesi bunu görünce: Y£ Allâh! Oğlumu 
bunun gibi heybetli kıl! diye duâ etdi. Çocuk hemen annesinin meme- 
sini bırakdı, o adama doğru döndü ve ona bakarak: Yâ Allâh! Beni bu- 
nun gibi kılma diye duâ etdi. Sonra yine anasının memesine dönüb em- 
meğe başladı. 

Ebü Hureyre dedi ki: Rasülullah'ın bunu bize hikâye ¿derken sehà- 
det parmağını ağzına koyub onu emmeğe “Taşlıyarak çocuğun emigini 
temsil edişi hâlâ gözümün önündedir. 

Rasülullah devamla buyurdu ki: Bundan sonra o emzikli kadının 
yanından bir câriye geçirdiler ki o câriyeyi götürenler, onu hem dövüyor- 
lar hem de: Sen zinâ etdin, sen hırsızlık etdin! dive söyleniyorlardı. O 
câriye ise: «HASBIYE'LLAHU VE NİME'L-VEKİL : Allah bana yeter 
ve o 3e güzel vekildir!» diyordu 6. Çocuğun annesi bu manzarayı görün“ 
ce.'Yâ Allâh! Benim oğlumu şu câriye gibi (hakir) yapma! diye duâ 
etdi. Bu defa çocuk yine emmeyi bırakdı da o cáriyeye oakdı ve: Yâ 
Allah! Beni bunun gibi kıl dedi. İşte buradan itibâren kadınla çocuk ara- 

© anda karşılıklı olarak suâl ve deváb deverân etmişdir. Kadın : Hay Allah 
boğazına bir ağrı isâbet ettiresice (oğlum)! Yakışıklı bir adam geçdi onu 
görünce ben: Yâ Allâh oğlumu onun gibi yap dedim. Sen ise: Yâ-Allâh 
beni onun gibi yapma dedin. Sonra şu câriyeyi döverek ve: Sen zinâ et- 
din, xen hırsızlık yapdın diye diye yanımızdan geçirdiler. Bunun üzerine 
ben: Xà Allâh! Oğlumu bu câriye gibi kılma diye duâ etdim. Sen ise: 
Yâ Allâh beni onun gibi (günâhlardan sâlim? yer diye duâ etdin (yani 
kadın çocuğuna niçin böyle söyledin? diye 20۳۵ ۱. Çocuk şöyle cevàb 
vedi: Muhákkak ki bu adai» kibirli bi zâlim di, Bundan ötürü ben: 
Yâ Allâh! Bc ıi onun gibi yapma dedim. Hiç şüphesiz şu kadın ki lendi- 
sine, Zina etmediği halde sen zinA etdin ve hırsızlık yapmadığı halde 
sen hırsızlık yapdın diyorlardı. Bunun üzerine ben de: Yâ Allâh! Beni 
de onun gibi “günahlardan slim) kıl diye duâ etdim dedi. 


6. Bu söz mütekellim maalğayr sigası ile biraz farklı olarak Alu İmrân: 173 üncü âyetde 
de geçer, İth Abbâs: İbrâhim Peygamber ateşe atıldığı zaman HASBUNA'LLAHU VE 
Nİ'ME'L-VEKİL dedi. Peygamberimiz de kendisine: “İnsanlar size karşı ordu hazırla- 
dilar...» (Âlu Imrán: 173) denildiğ? zaman yine onu söyledi deği (Meâli Kerim). 

1. Bu Cureyc kıssâsından bir çok fıkhi ve ictimái hükümler çıkarılmışdır : Bunlardan en 
mühimleri : 

`a. Anaya, babaya, bilhassa anaya hürmet ve da'vetine icâbet vucübu. 
b. İcibet için de namazda bulunan kişinin namazını bozmasının lurümu. Ba'zi 
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(3) «AN. -BABASINA YAHUT İKİSİNDEN BİRİSİNE 
İHTİYARLIKLARI SIRASINDA ERİSİB DE CENNETE 
GİREMİYEN KİMSENİN BURNU TOPRAKLANSIN» 

HADİSİ BABI | 


9 — (2551) ........ : Ebü Hureyre (R) den: Peygamber (S): «Bur- 
nu topraklansın, sonra burru topraklansın, sonra burnu topraklansın!» 
buyurdu. Yâ Rasülallah! Kimin burnu? denilince de: «Ana babasına, iki- 
sinden birine, yahut her ikisine birden ihtiyârlık sırasında erişib de (on- 
lara iyilik yaparak) cennete giremiyen kimsenin» buyurdu ۰ 


Şafii âlimleri, namaz farz olsun, nâfile olsun ve da'vet eden ana babadan hangisi olursa 
olsun mutlak olarak namazı bozmak husüsunu umümi süretde kabül etmişlerdir, Fakat 
S&fillerin cumhüru: Kat edilen namazın nâfile olmasını, namazda temádi ile ana ba- 
banın ezâlanmasını şart kılmışlardır. Bu ictihâd sahibleri: Farz namazlar mutlak sů- 
retde kesilmez demişlerdir. Nâfile namazı da ana ve babanın icâbet etmemekden mü- 
teessir olmaları hallerine tahsis etmişlerdir. Diğer mezheb âlimlerinin ictihâdları da 
böyledir. 

Cureye hadisinde yalnız ananın rolu varsa da selef âlimleri bu husüsda anayı, 
babayı ayırmamışlardır. 

€. Keza bu hadisden ana babanın evlâdına yapdıkları du&ülarm hâlis niyetle olduğu 
takdirde icâbet edileceği; 

d. Sıkıntı hâlinde bedduâ ederlerse bunun da icâbet olunacağı; 

e. Çocukların mübtelâ kılındıkları beliyyelerden ana babanın duâsı bereketiyle 
kurtulacakları hükümleri de çıkarılmışdır. 

f. Ba'zilar. bu hadisde evliyâ için kerâmet isbâtına delil vardır demişlerdir. 


8, Rağm, Baynm fethi ve kesri iledir. Lugatcılar bunun, ma'nâsı zillet ve horlukdur de- 
diler. Hoşlanmamazlık ve hakâret ma'nâsı da söylendi. Bunun ash sburnuna toz toprak ' 
yapışsın» demekdir. Rağm, burnuna eziyyet verecek Şeylerden isâbet eden her şeydir 
de denildi. 

Bu hadislerden maksad, ebevenine ihtiyarlıklarında irişib de onlara iyilik ederek 
duğlarım ve memnünluklarını kazanmak süretiyle cenneti hak edemiyen kişilere ser- 


zenişdir. Böyleleri büyük fırsat ve imkân kaçırmışlardır, Bin&enaleyh bütün horluk ve 
zelillik onlara olsun demekdir. 


S. Müslim; C. 8, F — 23 
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10 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) dedi ki: Rasülullah (S): 
«Onun bürnu topraklansın, sonra onun burnu topraklansın, sonra onun 
burnu topraklansın» buyurdu. Yâ Rasülallah! Kimin? denildi. Rasülul- 
lah: «Ana babasına, ikisinden birine, yahut her ikisine ihtiyarlık zama- 
nında erişib sonra cennete giremiyen kimsenin» buyurdu. . 

E TT : Buradaki rávi de Ebü Hureyre'nin:  Rastiullah üç 
defa : «Onun burnu topraklansınə buyurdu dediğini rivâyet et: nis, sonra 
da yukarıki hadis gibi zikretmişdir. 
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(4) BABANIN VE ANANIN DOSTLARINA VE BENZERİ 
AKRİBÂLARIN DOSTLARINA İLGİYİ DEVÂM ETTİRİP 
ONLARA İYİLİK ETMENİN FAZİLETİ BÂBI 


11 — (2552) ......... : Abdulah ibn Dinár'dan (şöyle — (emigdir) : 
Bedevilerden bir kimse Mekke yolunda Abdullah ibn Umer'e kavuşmuş- 
du. Abdullah ona selám verdi ve onu binmekde olduğu bir merkeb üze- 
rine bindirib, kendi başındaki bir sarığı da o bedeviye verdi. İbn Dinür 
dedi ki: Biz Abdullah ibn Umer”e : Allah sana iyilik versin. Bunlar be- 
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devi Arablardir. Bunlar az gey ile memnün olurler dedi. Bunun üzerine 
Abdullah şöyle dedi : Bunun babası, Umer ibn Hattâb'ın sevgili bir dostu 
idi. Ben de Rasülullah (S) dan şöyle buyururken işitmişimdir : «İyiliğin 
en iyisi, çocuğun, babasının samimi dostlarına iyiliği ve ilgiyi devam et- 


dirmesidir». 
Adl —.— pn نوب‎ a Ca. FRE *2()-W 
tez 7 .... 
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12 — ( ) ......... : Abdullah ibn Umer (R) den, Peygamber (S): 
“En iyi iyilik, kişinin, babasının samimi dostuna ilgiyi ve ihsânı devâm 
etdirmesidir» buyurmuşdur 5. 
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13 — ( ) ......... : Abdullah ibn Dinár'dan (şöyle demişdir) : Ab 
dullah ibn Umer (R) Mekke'ye gitmek üzere yola çıkdığı zaman yolda 
deve binmekden usandığında, üzerine binib de istirahát etmek maksadiyla 
yanında bir merkeb bulundururdu. Bir de yanında başını bağlayıb sara- 
racağı bir sarığı bulunurdu. Bir gün kendisi böyle bir yolculukda bu eşe- 
Bin üzerinde yol alırken kendisine bir bedevi uğradı. İbn Umer ona: 

— Sen fulân oğlu fulân oğlu fulân kimse değil misin? diye sordu. 
O zât: 

9. Bu hadislerde babanın samimi dostları ile ilgilenmenin, onlara ihsân ve ikram eyleme- 
nin fazileti ifâde edilmişdir. Bu ifâde, o iyiliklerin yapılmasına kendisi sebeb olduğu için 
bizzat babasına da bir iyilik ve ikrâm olmasını tazammun etmekdedir. Bu hükme ana- 


nın, dedelerin, üstádlarm, zevc ve zevcenin dostları da katılırlar, Peygamber'in, Ha- 
dice'nin dostlarına ikrâm etmesi husüsundaki hadisler yukarıda geçmişdi (Nevevi). 
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— Evet oyum deyince, İbn Umer ona altındaki eşeği verdi ve: 

— Buna bin dedi; müteğkiben sarığı da verib: ٠ 

— Bununla başını bağla dedi. İbn Umer"in yol arkadaşlarından ba'- 
zısı İbn Umer'e: 

— Allah sana mağfiret eylesin. Sen üzerinde istirâhat etmekde bu- 
lunduğun merkebi ve başını sarmakda olduğun sarığı şu bedeviye verdin 
dediler. Bunun üzerine İbn Umer: i 

— Ben Rasülullah (S) dan igitdim ki o: «Kişinin, babası dünyadan 
Kildikden sonru babasının samimi dostları ile ilgilenmesi ve onlara ih- 
sánda bulunması, iyiliğin en iyisindendir» buyuruyordu. Şüphesiz ki bu 
bedevinin babası, Umer ibn Hattâb'ın en samimi bir dostu idi dedi. 
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' (5) BİRR VE İSM LAFIZLARININ TEFSİRİ BÂBI 


14 — (2553) ......... : en-Nevvás ibn Sem'ân el-Ensâri (R) şöyle de- 
di : Ben Rasülullah (S) dan birri ve ismi sordum. Rasülullah : «Birr (yani 
iyilik ve hayır), ahlâkın güzelliğidir. İsm (ya'ni kötülük ve şerr), vic- 
dinin tırmalayan ve halkın muttali’ olmasından hoşlanmadığın şeydir» 
buyurdu ٠: 
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If, Biler bir hadisde birr ile ism şöyle tanıtılmışdır: «Birr, vicdânın kendisine ısındığı, 
kalbin (emin ve) mütmain olduğu şeydir. İzm ise, — sana müfüler iyidir diye fetvâ 
۱0۳801607 de — vicdanın kendisine mutmain olmadığı şeydir» (Ahmed ibn Hanbel, Ebü 
Hu'lebe cl-Hageni — R —. 
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15.— (6) ورای ا‎ : Nevvàs ibn Seın'ân (R) şöyle dedi: Ben Medi- 
ne'de Rasüllulah'ın maiyyetinde bir sene (bir ziyâretei gibi) ikâmet et- 
dim. Beni vatanımdan hicret edib Medine'ye yerleşmekden ancak Ra- 
sülullah'a (bol bol) suâl sormak hevesi men” ediyordu. Zira herhangi bi- 
rimiz Medine'ye hicret edib orada vatan tuttuğu zaman artik Rasülul- 
lah'a bir şeyin mâhiyyetinden suâl soramazdı 11, İşte ben Medine'de mu- 
sâfir iken Rasülullah'a birr ve ismin mâhiyyetini sordum. Rasülullah. 
(S) : «Birr, ahlâkın güzelliği, ism ise vicdânını tırmalayıb seni huzürsuz 
kılan ve insanların muttali? olmasını istemediğin şeydir: buyurdu. 


ue.‏ الرعم» وکرم قطبمترا 
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(8) AKRİBÂLIK BAGINI EKLEYİB DURMA VE BU BAĞI 
KESMENİN HARA HARAMLIĞI BABI 2 


— M Á—M—— i 

11, Kadı Iyüd ve diğerleri bunun ma'nási şudur dediler: Nevvâs Medine'de yerleşmek için 
kendi vatanından bir nakl yapmaksızın sâdece bir ziyâretçi gibi ikâmet etmişdir. Onu 
hicret etmekden yani vatanından göçüb Medine'de vatan tutmakdan men" eden Şey, 
ancak Rasülullah'a din işlerinden serbestce suâl sormak. husüsundaki rağbetidir. Çünkü 
Rasülullah böyle suâl sormayı Medine'de yerleşen Muhâcirlere değil, muvakkaten ikâ- 
met eden ziyâretçilere müsâade ve müsâmaha ediyordu. Muhâcirler de bedevilerden 
ve diğerlerinden böyle ziyârete gelen yabancıların suâl sormaları ile ferahlanıyorlardı. 
Çünkü yabancılar hem suâl sormak husüsunda meşakkati yükleniyorlar, hem de bunda 
ma'zür tutuluyorlardı. Muhâcirler de onlara verilen cevâbdan istifâde ediyorlardı. Ni- 
tekim Enes, Muslim'in Kitübi'l-iymün'da zikrettiği hadisde: Çöl halkından akıllı bir 
kimsenin gelib de Rasülullah'a suâl sorması pek hoş olurdu demişdir (Nevevi). 

12. Rahim, ketif vezninde kadınlarda ve dişi hayvanlarda bulunan döl yatağına denir ki, 
çocuk onun içinde tekevvün eder. Rahim ayni zamanda akribâlık ve akrib&bk sebebi 
ma'nâsına da gelir. Nitekim sıla-i rahm, akribâya ihsân, katı rahm de hısımlık alā- 


gu ٩۸۵11111-1 ۲ 


16 — (2554) ........ : Ebü Hureyre (R) dedi ki, Rasülullah (S) şöy- 
le buyurdu: «Yüce Allah yaratacağı mahlüklarin ne hal üzere buluna- 
caklarim takdir edib de onlara 210 kazâyı tamamladığı zaman, akribâlik 
ayağa kalkıb: (Yâ Rabb!) Burası, akribâlık münâsebetlerini kesmekden 
sana sığınanların makamıdır dedi. Cenâb Hak : Evet öyledir. Sen, senin- 
le bağlılığıni muhâfaza edenlere benim de iyilik etmeme; senden onu ke- 
senlerden benim de onu kesmeme râzıy olmaz mısın? buyurdu. Hısım- 
lık: Evet olurum diye ceváb verdi. Yüce Allah: «Bu hüküm sana mah- 
süsdur» buyurdu. 

Bundan sonra Rasülullah (akribâya sılayı kesenlerin Allâh'ın rah- 
metinden mahrüm olacaklarını beyân sadedinde) isterseniz şu âyetleri 
okuyunuz buyurdu : «Demek idâreyi ve hâkimiyeti: ele alırsanız hemen 
yer yüzünde fesad çıkaracak, akribâlık münâsebetlerini bile parçalayıb 
keseceksiniz öyle mi? Onlar öyle kimselerdir ki Allâh kendilerini rahme- 
tinden tard etmiş de duygularını almış ve güzleriniikór eylemişdir. Öyle 
olmasa Kur'ânı bir tedebbür etmezler mi? “Yoksa :kalbler üzerinde üst 
üste kilitler mi var?» (Muhammed: 22-24) 18, 
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kasını kesmek demekdir. Herhalde rahim kelimesinin meveddet, merhamet, gefekat ve 
rikkat iş'âr etdiği ve bunların, kadınlığın hilkatı muktezisi bulunduğu cihetle kadın- 
lara incelik ve şefekatle muâmele etmek, şeref ve haysiyetleri gereğince fıtratları mu- 
hâfaza olunmak, tecávüzden, süu isti”mölden, izdivac güyesini ihlâl edecek roünásebet- 
sizliklerden vikâye edilmek, ve bütün ev” halkı, evlâdu ıyâl, umümiyetle akribà ve teal- 
lukát hakkında da rahim rikkatine yaraşan rakik ve cüzibedár bir sevgi beslemek ve 
bütün bunlarda MAHABBETULLAH ile MEHABETULLAH'm. hàsh demek olan İTTİ- 
KAULLAR. çerçevesinde ilgiyi ve iyi münisebetleri devâm etdirmek luzümu gösteril- 
mişdir (Hak Dini, II, 1276). 

13. Bu âyetdeki tevelli iki ma'nâya muhtemildir : Birisi, arkasını dönüb kaçmak ma'ná- 
sına tevelliden, birisi de velâyetden tefa'ul olarak, vâli olmak, iş başına geçmek ma'- 
nâsına tefsir olunmuşdur. Binâenaleyh şu:iki ma'nânin İkisi de doğrudur, : 

Erhâm, rahim'in cem'idir. Rahim bundan önceki hâşiyede de belirtildiği gibi esá- 
sen kadında çocuk “yatağı olan husüsi uzuvdur. Neseb yakınlığının menge! olmak ha- 
sebiyle akribâlığa da rahim denilir. Bu ma'nâ ile akribâya ulu" 'erhâm denildiği gibi 
erhâm دق‎ denilir ki burada bu ma'nâyadır. Ya'ni çoluğunuzu, çocuğunuzu, kadınları: 
nızı, hısımlarınızı, parçalatabilir misiniz? demek olur. Çünkü musliman: ordusunda fesad 
çıkarıb düşman isti'lâsına sebebiyet verildiği takdirde hüsl olacak netice budur. 

9 bir ma'nâca: Nasıl o korkaklıkla iş başına geçer, kumandayı elinize alır de 
vatanımızı câhiliye devri gibi fesâda verib ihtilâl içinde hısım ve akribölarınızı yine 
öyle perişan edebilir; misiniz, buyurulmuş oluyor. Bu âyet ile akribàhk münâsebetlerini 
kesib atmanın harimlığına istidiàl olunur. . 

Bu hadisde rahimin kıyâmı ya tecessüm ve temessül süretiyle hakikaten kıyl- 
mını, yahut da mecğzi ve temsili bir hâli ifâde etmekdedir. 
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17 — (2555) ........ : Âişe (R) şöyle dedi: Rasülullah (S): «Ra- 
him Arşa asılmış der ki: Beni gözedeni Allah gözetsin, beni terk edeni 
Allah terk etsin» büyurdu M. 


(rn) - AW‏ تن aM e d‏ :ات فان مار مت 
M àv n FN‏ متوو 


pe grs 

qe işi انم :ان‎ 7 
18 — (2556) ......... : Cubeyr ibn Mut'ım (R) den, Peygamber (S): 
«Akribâ ziyâretini kesen (ve-bunu halâl sayan) kimse cennete girmez» 


buyurmuşdur. 
Râvi İbn Ebi Umer, Sufyân: Rasülullah bununla akribâlığı kesen 
kimseyi kasdediyor dedi demişdir. i 


۹ -(...) رشن قب الہ ن AZ‏ بن أنقاہ الشبیی . MAYİ ZE‏ لطر G‏ 
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5 AYLA A YE 2253 gp EZ us C. F 
5 310,5 .ولوت‎ 


19 — ( ) ......... : Cübeyr ibn Mutim (R) haber verdi ki, Rasülul- 
lah (S): «Akribâlığı kesib koparan kimse cennete. girmez» buyurmuşdur. 
Cİ. SA. :. : Buradaki râvi de Zuhrí'den bu isnád ile yukarıki ha- 


disin benzerini rivâyet etmişdir. Cubeyr ibn Mut'im burada: Ben Ra- . 
sülullah'dan işitdim demişdir. 
عن‌ان‌شهاب‎ REM n ار ابن وھ‎ teu 2 ot yüz (vo) — ۰ 
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14. Bu hadis şöyle de terceme edilebilir: 
«Akribâlık Arşda -asılıdır. Der ki: Kim benimle münâsebetini devâm etdirir (akri- 
báhk haklarına riâyet eder) se Allah da ona rahmetini ihsân etmekde devâm buyurur. 
Fakat kim benden alâkasını ve münâsebetini keserse Allah da ondan yüz çevirir», 
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20 — (2557) ......... : Enes ibn Mâlik (R) şöyle dedi: Ben Rasülul- 
lah (S) dan işitdim: “Her kim ki rızkının bollatılması yahut. ecelinin 
geri bırakılması kendisini sevindirirse, sılairahim etsin» buyuruyordu. 


و ۶و 


D ad y (.)- YA‏ اليك əsr) diia.‏ عقيل بن 
َال . 6ل : تال ان شهاب : احبر نی اس ALİ‏ أن رسول الله INT‏ 10 7 
agas. sud‏ 
İbn Şihab dedi ki: Bana Enes ibn Malik. (R)‏ : .. ) ( — 21 
haber verdi: Rasülüllah (S) şöyle buyurmuşdur : «Her kim ki rızkında‏ 


bolluk ve genişlik verilmesi, ecelinde nefsi lehine bir te'hír yapılması 
kendisini sevindirirse o kimse sıla-i rahim etsinə ,5ا‎ 
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22 — (2558). : Ebü Hureyre (R) den, Bir kimse : Ya Rasülal- 


15, ا:5‎ rahimin hükümleri ve derecelerini Kadı Iyâd şöyle izâh ediyor: Sülal rahim'in 
#il-cümle vâcib olduğunda ihtilâf yokdur. Vâcib olan sılanın kesilmesi ve terki şüp- 
hesiz ki büyük bir ma'siyetdir. Buna bir çok sahih hadisler şehâdet ve delâlet etmek- 
dedir. Şu kadar ki sılai rahin'im mertebeleri ve dereceleri vardır. Bu derecelerin bazısı 
bazısından daha yüksekdir Bu derecelerin en aşağı mertebesi de tatlı söz ile, selim ile, 
hal h&ür sormak ile olen sıladır. Bundan başlıyarak ziyâretle, hizmetle, mâlt yardımla 
yapılan derecelere kader yükselir. Bu dereceler de kudretin ve ihtiyâcm ihtil&fi He 
muhtelif olur. Bir kısmı vâcib olur, bir kısmı da müstehâb olur. Bunlardan en aşağı 
mertebedeki sılaya, kudreti yetişib de onu ifa eden ve yüksek mertebesine erişefdiyen 
kimse sıla etmiş olur. Fakat daha yüksek bir sılaya, meselâ mâlen ve bedenen yardıma 
kudreti olan kimse, kuru bir-selâm ve ziy&retle geşişdirirse sıla etmiş sayılmaz, elbette 

mes'ûl olur... (Nevevi). 

Bu hadislerdeki rahimin hangi derecedeki akribAları ifade ettiğinde farklı görüş- 
ler vardır. Bazı âlimler mahrem olan her zi rahimdir, bazıları vürislerdir; diğer ba- 
sıları da mahrem olsun olmasın kişinin yakınıdır demişlerdir. Bu üçüncü ma'nâ daha. 
mutlak ve ümümi olub ictimái yardımlaşma bakımından da daha gumulludür. Ve yine 
bu hadisdeki sıla kelimesinin hakikatı, münüsebet ve irtibát ulamak, ekleyib dur- 
makdır ki bu da güzel söz söylemek, ziyâret etmek, ihsân etmek, maddi ve ma'newi 
yardımda bulunmak süretleri ile tahakkuk edecekdir. 
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lah! Benim biz takım hısımlarım var ki onlar benimle olan akribâlık bağ- 
larını kesib koparırlarken ben onlarla olan akribâlığımı ekleyib duru- 
yorum. Onlar bana köt"lük yaparlarken ben onlara iyilik ve güzellik 
yapıyorum. Onlar bana karşı cehâlet izhâr ederlerken, yani beni bilmez- 
lenmek yaparlarken. ben onları ru'yâlarımda görüyorum, yahut onlar 
hakkında hayır düşler görüyorum dedi. Bunun üzerine Rasülullah (S): 
«Eger hakikaten sen söylediğin gibi isen, sen onlara ancak (ileride ken- 
dilerini yakacak olan) sıcak bir kül yedirmekdesindir. Sen bu hal üzere 
devâm ettiğin müddetce senin yanında da muhakkak Allah tarafından 
onların ezâlarını def” eden bir yardımcı bulunmakda devâm edecekdir» 
buyurdu 16 
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16, Bunu takviye eden bir Buhâri hadisi de şöyledir : ` 
Abdullah ibn Umer (R) den, Peygamber (S) şöyle buyurmuşdur : «Misliyle bilmu- 
kabele birru ihsân eden kişi, akribâya hakiki sılai rahim etmiş değildir. Lâkin hakiki 
sılacı, kendisinden akribáhk sias: ve ihsân; “kesildiği halde sıla ve ihsânda bulunan 
kimsedir» (Buhâri, edeb, leyse'l-vàsilu. bil-mükáft). 
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(7) BİRİBİRİYLE HASETLEŞMENİN, KİNLEŞMENİN VE 
BİRİBİRİNE ARKA DÖNÜB KÜSÜŞMENİN HARAM 
KILINMASI BABI 


23 — (2559) Bana Yahyâ ibn Yahya tahdis edib dedi ki: Ben Mâ- 
lik'in huzürunda okudum. O da İbn Siháb'dan, o da Enes ibn Mâlik (R) 
den; Rasülullah (S) şöyle buyurmuşdur:  «Biribirinize kin tutmayın, 
biribirinizle hasetleşmeyin17, biribirinizden arka dönüb uzaklaşmayın. 
Ey Allâh'ın kulları! Biribirinizle kardeşler olunuz. Bir muslimanın din 
kardeşini üç günden fazla terk etmesi (yani küs durması) kalâl olmaz». 

CF <s :-Buradaki râviler de yine İbn Siháb'dan, o da Enes”. 
den, o da Peygamber'den olmak üzere yukariki Mâlik hadisi gibi rivâyet 


etmişlerdir. 

( ) .......: Burada İbn Uyeyne, Zuhri'den bu isnadla rivâyet ét- 
miş ve yalnız ebiribirinizden kesilib ülfeti terk etmeyiniz» fıkrasını ziyâ- 
de etmişdir. 

۰ : Buradaki râviler de Zuhri'den bu isnád ile rivâyet 


etdiler, Bunlardan Yezid ibn Zuray'ın:rivâyeti, Sufyán. ibn Uyeyne'nin, 
Zuhri'den yaptığı rivâyeti gibidir. Hepsi de dört hasleti:zikreder, Abdur- 
razzâk'ın hadisine gelince o ebiribirinizle hasedleşmeyin, biribirinizle 
gekişmeyin ve biribirinize arka dönmeyin» tarzındadır. : 


toll 36 مه‎ G GA. 9 Z İĞ x öz, C)- məti 
475. 
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24 — ( ) ......... : Enes ibn Mâlik (R) den; Peygamber (S) : «Biri- 
birinize hased etmeyin, biribirinize kin tutmayın, biribirinizden kesilib 
ülfeti terk etmeyin. Ey Allah'ın kulları! Biribirinizle Kardeşler olunuz». 


17. Hased, bir kimsenin ni'metinin, ikbâl ve mevkiinin zevâlini taleb edib- bunların ken. 
dişine geçmesini istemekden ibüretdir. (Seyyid Serif el-Cürcüni, et-Ta'ri$â0). : 
Bu hadislerde- cem”iyeti ve dolayısıyle milleti kemire kemire helâke sürükleyecek 
olan içtimâi ve ferdi hastalıkların en mühimleri zikredilib bunlardan sakınılması em- 
redilmişdir. Bu gibi ictimâi, ferdi, rûh ve ahlâk bozukluklarına en güzel tarzda pey- 
gamberler teşhis koymuş ve lâzım gelen en müessir ahlâki tedbirleri de onlar öğret- 
mişdir. Kur'ân-ı Kerimde geçmiş peygamberlerin bu kabil eskimez öğütlerini ve bu 
üğütlere kulak azmıyarak helâk olmuş nice milletlerin acıklı: ákibetlerine işâret eden 
bölümler mevcüddur. ۱ 
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Buradaki râvi: Su'be bize tahdis etdi deyib bu isnâdla‏ : ..; 9 لو 
yukarıki hadisin benzerini rivâyet etmiş ve bir de: «Allah'ın size emret-‏ 
miş olduğu gibi» fıkrasını ziyâde eylemişdir.‏ 
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(8 ŞERİ (KANÜNİ) BİR ÖZR BULUNMAKSIZIN ÜÇ GÜNDEN 
FAZLA KÜSÜB AYRILMANIN HARÂM KILINMASI BÂBI 


25 — (2560) ......... : Ebü Eyyüb el-Büsâri (Hâlid ibn Zeyd R) den; 
Rasülullah (S) şöyle buyurmuşdur : «Bir muslimanın din kardeşine üç 
günden fazla küsüb ayrı durması halâl olmaz. Öyle bir küslük ki biri- 
birine kavuşdukları zaman birisi yüzünü şu tarafa çevirir, öbürüsü de 
öte tarafa çevirir. Halbuki bu iki mu'minin hayırlısı önce selâm vermeve 
başlayandır» 18 


18. Hadisde küslük ve dargınlık müddetinin sonu üç gün olmak üzere hudüdlandırılmışdır. 
Bundan daha,az bir zaman içinde ilk selâm veren mu'minin daha hayırlı ve faziletli 
olduğu da bildiriliyor. «Muslimanın muslimana küslüğü tülbent kuruyuncaya kadardır» 
atalar sözü, barışma müddetini daha da kısa bir zaman içinde hudüdlandırmışdır. 

İki mu'min arasındaki dargınlığın selâm vermek süretiyle ortadan kalkacağı da 
bu hadislerden çıkarılan hükümler cümlesindendir, Küslük hakkındaki bu hükümler 
beşeriyyet icâbı iki mü'miğ &rá&mdeki alelâde dargınlıklarla ilgilidir. Asi, fâsık ve 
zâlim kimselerden yüz çevirmek ise hadisde bildirilen alelâde küslük mâhiyetinde de- 
Bildir. Onlardan” sakınmak ve çekinmek kitâb ve sünnetin emre:diği bir vazifedir. Bu 
vazifeyi pek şumullü olarak ifâde eden âyetlerden biri kudur: 

“Allah'a. ve dhirétgunune mada: “sebât eden hiçbir kavmin Allah'a ve Rasülüne 
muhálefet eden kimselerle —velev ki onar, bunların babaları, ya oğulları, ya birüder- 
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/ 1پ‎ : Buradaki dört tarik râvilerinin hepsi de Zuhri'den 
yukarıki Mâlik'in isnâdı ve hadisi gibi rivâyet etmişlerdir. Ancak şu «bi- 
risi yüzünü şu tarafa çevirir, öbürüsü de öte tarafa çevirir» fıkrası müs- 
tesnâdır. Çünkü Mâlik hâric buradaki rövile: topdan kendi hadislerinde 
ayni ma'náda olarak «fe-yesuddu hâza, fe-yesucdu háza» tarzında rivâyet 
etmişlerdir. 


35) Ja أَخْرَا‎ ez محمد بآ‎ UL Labo SZ UP Ça) 


07 »عن او d‏ هن سے 
PEN XX o‏ 


UH uA YAY» 


26 — (2561) ......... : Abdullah ibn Umer (R) den; Basülullah (S): 
eMu”miff kişinin, mu'min kardeşine üç günden fazla küsüb ayrılması ha- 
181 olmaz» buyurmuşdur. 


İLİ (row) — YY‏ سید MA) yədə Biz‏ اه 
n CORE INS‏ 


27 — (2562) ......... : Ebü Hureyre (R) den; Rasülullah (S): «Üç 
günden fazla bir kimseden dostluk ve ülfeti kesib ayrılmak yokdur» bu- 
yurdu. 


ERES 
go الد من‎ AE ن تی قال : 6 اک‎ a > (rov) — YA 
deti cəh أ کب‎ uy. Suns Fü, امرس‎ iz 
ise 25. ZE ولا‎ «Gai 12025 » US ys. LS "T 


MM 


leri, yahut soy sopları olsunlar — dostlaşacaklarını göremezsin. Onlar o kimselerdir ki 
(Allah iymám kalblerine yazmış, bunları kendinden bir rûh ile desteklemişdir. Bunları 

, altlarından srmaklar akan cennetlere sokacakdır. Bunlar یں‎ ebedi kalıcıdırlar. Allah 
onlardan ار‎ olmuşdur. Onlar da Allah'dan hoşnud olmuşlardır. İşte onlar Allah fire 
kandır. Gözünüzü açın ki Allah fırkan Gnensüblar) umduklerina erenlerin tâ kendi- 
leridir. (el-Mucádile: 22). 
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(9) DELİLSİZ ZANNIN; BİRİBİRİNİN AYBINI ARAŞTIRMANIN; 
HİSLERE MAGLÜB OLUB MENFAATDE İNFİRÂDCI OLMANIN; BİR 
TARAFI ZARÂRA SOKMAK İÇİN BİR MAL ÜZERİNDE İNÂDLA 
FİAT ARTIRMASI YAPMANIN VE BUNA BENZER İŞLERE 
GİRİŞMENİN HARÂM KILINMASI BÂBI 


28 — (2563) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Rasülullah (S) şöyle 
buyurmuşdur : «(Sebebsiz) zanndan çekininiz. Çünkü öyle zann sözlerin 
yalanı çok olanıdır ١ Biribirinizin eksikliğini görmeğe ve işitmeğe çalış- 
ınayınız. Biribirinizin husüsi ve mahrem hayâtını da araşdırmayınız. 
Menfaatde infirâd yarışına girişmeyiniz. Hasedleşmeyiniz. Biribirinize 
buğz etmeyiniz, biribirinize arka dönmeyiniz (yani küsmeyiniz). Ey Al- 
lahın kulları! Hepiniz kardeşler olunuz». 


I podus Ga un gizi. MAU AS شا‎ )...( - 8 


"E YS ALANI قال دلا زوا ولا نا نوا‎ Şiş 30, ET Shy 
ETHERNET 15 

29 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Rasülullah (S) şöyle bu- 
yurmuşdur : «Biribirinize kötü söz söylemeyiniz, biribirinize arka dön- 
meyiniz (yani küsmeyiniz). Biribirinizin eksiğini görmeğe ve işitmeğe 


çalışmayınız. Ba”zınız, ba”zınızın alış verişi üzerine alış verişe kalkışma- 
sın. Ey Allah'ın kulları! Kardeşler” olunuz». 


سوب 


S1 alus glia lt rg A Fə, لسن زام‎ əz )...( 2۰ 
ولا جوا‎ LÉ Yi 4 247 2467 ولا‎ AE لا‎ « 88 3025006 
ŞİLA e İŞ 


GL. PETI : فالا‎ A ala متنا امسن إن علي 1 ای ول نر ٹر‎ C ) 
کو وا‎ . Vic ولا‎ bdo ds Lİ EAÁ E siu 
ETE 18 ns 


19. Zaun ile ilgili bir &yet şöyledir : 5 
. من الق شيعا‎ GAY وانالطن‎ : Zann ise şüphesiz hakdan hiçbir şeyi ifâde 
etmez.» (en-Necm: 28). i 
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30— ( ) .. ; Ebü Hureyre (R) dedi ki: Rasülullah (S) şöyle 
biyurdu : «Hasedleşmeyin, biribirinize buğz etmeyin, biribirinizin husüsi 
ve mahrem hayâtını araşdırmayın, biribirinizin eksikliklerini ve aybla- 
rını görmeğe ve işitmeğe çalışmayın. Bir de a “uyacağınız bir malı alıcıyı 
zarâra sokmak için fiat artırmaları yapmayın. 7ahut aranızda eşya fiat- 
larında sun'i artırmalar, hıylekârlıklar yapmayın). Ey Allâh'ın kulları! 
Hepiniz kardeşler olun». 


Cr SRE : Burada da Su'be, A'meş'den bu isnâd ile şöyle tahdis 
etmişdir : «Biribirinizden kesilib ayrılmayın, yekdiğerinize arka dónme- 
yin, biribirinize buğz etmeyin, biribirinize hased etmeyin. Ey Allâh'ın 
kulları! Allâh'ın size emretdiği gibi kardeşler olun» ?» 


Ael oia, )...( n‏ ن BB İLE dd A‏ سل مه 
عن ألى E TOES‏ ال « 2405 ;7 ولا اوا . ونوا وا او 


: dit 


31—() Ebü Hureyre (R) den; Peygamber (S) şöyle 
buyurmuşdur: «Jiribirinize buğz etmeyin, biribirinize arka dönmeyin. 
Menfaatde infirâtcılık yarışına kalkışmayın. Ey Allâh'ın kulları! Hepiniz 
kardeşler olun». 


20. «Allah'ın size emretdiği gibi» beyanı de meâlen şu &yetlere işirel buyurulmuşdur : 

«Hepiniz topdun. simmku Allëh'in ipine sarılın. Parçalınıb ayrılmayın. Allah'in üze 
rinizdeki (bunca) ni'metini düşünün, Hud siz biribirinize düşmanlar idiniz de o, kalb. 
lerinizi (İslâm'a ısındırıb) birleşdirmişdi. İşte onun bu nimeti süyesinde kardeşler ol- 
muşdunuz ve yine siz bir ateş çukurununm kenarında iken oradan du sizi o kurtarmuşdı. 
İşte Allah size âyetlerini böylece upuçık bildiriyor tâ ki doğru yola eresiniz» (Alu Im- 
rân: 103). 

«Eğer sunu hiylekürhk yapacakları tutarsa (bunu) dilerlerse muhakkak ki sana 
Allah yetişir. Seni yardımı ile ve mu'ıninlerle destekleyen ve onların gönüllerine sevgi 
vérib birleşdiren odur. Yeryüzünde olun her şeyi topdun harcamış olsan yine onlann 
gönüllerini öyle birleşdiremezdin. Fakat Allah onların aralarını bulub kaynaşdırdı. Çün- 
kü o mutlak gâlibdir, tam hüküm ve hikmet sáhibidir» (el-Enfâl 02-63). 

«Biz (cennetde) onların göğüslerindeki kini söküb atdık. Hepsi kardeşler hâlinde ۔‎ 
karşı karşıya tahtları üzerine dayanarak oturuculardır- (el-Hher: 4D. 

*(Cennetde) biribirleri ile karşılıklı tahtlar üzerinde. » (es-Sáffát: 44). 


sifu'minler ancak kardeşdirler. O halde iki kardeşinizin orasını (bulub) barışdı. 
rın. Allah'dan korkun tâ ki mağfiret olunasınız» (el-Hücurat: ۰ 
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)( باب نریم D‏ السلم وخر واعتقاره 222 222 وما 


1 وو یځ .... 


alg عن‎ las): دار‎ sc. نت‎ LE 835 ə, (ves) — Ty 
AZEZ Q لا اسدوا‎ « de 22,5 6ل‎ : 05. Sale 213 süz 
gel gp rst a $5. us zo x. 
22... ud. وا می‎ Z; Aky. p 


(x. 


دنب ایز زین اش أن مر اه نش کل AL fes x, nr A E LA‏ . 


)10( MUSLIMANIN ZULM EDİLMESİ, YARDIMSIZ BIRAKILMASI, 
HOR GÖRÜLMESİ İLE KANI, IRZI VE MALININ 
HARÁM KILINMASI BÁBI 


32 — (2564) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) 
söyle buyurdu : «Biribirinize hased etmeyin. Kendiniz almak istemedi- 
piniz halde diğerini zarâra sokmak için bir malı medh edib fiatını artır- 
ına yarışına kalkışmayın. Biribirinize buğz etmeyin. Biribirinize yüz çe- 
virib arka dönmeyin. Sizden ba'zınız diğer ba'zınızın alış verişi üzerine 
alış verişe girigmesin. Ey Allah'ın kulları! Biribirinizle kardeşler olunuz. 
Muslimin muslimânın kardeşidir. Muslimán, muslimâna zulm etmez. 
Yardıma muhtâc olduğu dar zamanda onu yalnız ve yardımcısız bırak- 
maz. Onu hor ve hakir görmez. Takvâ işte suradadir». Rasülullah bu 
son cümleyi göğsüne işâret ederek üç defa söyledi?! Sonra: «Bir kim- 
senin (din) kardeşine hakâret etmesi şerr nâmına (yani onun kötü kişi 
olduğunun hükmedilmesine) kafi gelir. Her musliminın kanı, malı ve 
ırzı (şerefi, nâmüsu), diğer musliman üzerine harâmdır» (buyurdu). 


kə "ETE‏ .. رود 


aya 5 رو بن سرج‎ İİ ALAQ 
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üb: Melen تیم ابا سید مول عبد هون مایب کر ول :یہ‎ AES 


T AV‏ هم 


88302 . فد کر و ML‏ وراد وص . 3515 فيه « إن الله لا 
asi‏ ول od‏ وایکن یرل ریک » "zü e oe‏ 
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21. Bunun mu'nâsı: Zahiri ameller takváyi meydana getirmez. Takvâ ancak gönülde vêki’ 
olan Allah azâmeti, Allah haşyeti ve Allah murâkabesi ile hâsıl olur demekdir. 
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838 ( ) ........ : Buradaki rüvi de, Ebü Hureyre"den işitdi. Şöy- 
1e diyordu : Rasülullah (S) buyurdu ki diyerek (32 rakamlı) Düvüd ha- 
disi tarzında rivayet etdi. Bunda artırma ve eksiltmeler yapdı, Şu cüm- 
leler artırdığı şeylerdendir : «Şüphesiz ki Allah sizin cesedlerinize ve 
süretlerinize bakmaz. Lâkin Allah sizin kalblerinize nazar buyurur». Ra- 
sülullah bunu söylerken parmakları ile göğse işâret etdi. 


s- € .. Y 0‏ €« 0 - روحم مهم ۵ ري په سو P‏ 
et‏ 3( ارو Ə‏ حا Gir. ea hei‏ جف بن فان عن بريد بو 
[22D FPEM 1‏ 


ا تد 2577 6ل : تال 310,5 E‏ ان اللہ لا بن )$572 Kask‏ ۱ 
وب بر š ee S d‏ 


84 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) dedi ki: Rasülullah (S) şöyle 
söyledi : «Şüphesiz ki Allah, sizin süretlerinize ve mallarınıza nazar bu- 
yurmaz, Fakat kalblerinize ve amellerinize bakar». 


ZW هی انار‎ a )۱١( 


o ka لبو ن ہیل‎ AO » سي من ماه بن نس‎ GS طا‎ (vv) — re 
ا لا رف اعد دم وكاو اع عد ود یک رون‎ Wq: بوره‎ .. 
" هن‎ uzada NERA OUS Vs نت‎ 36577]. Gs لکل عبد لبد باه‎ 
"SAA یمیت روا لد حن‎ GLAM act 


TZ" ۳ 7‏ سرو - پر وسو رځ ور د ورو 2 7 12 "مق 
aaa, yal. ği )...(‏ واعد بن عبدة الني 
مودف et A‏ کے 2 .ودف “EA ez‏ م تو گیگ و م 
عن عبد P. yM N‏ عن سل عن أ به ء اناد مالك . و EL‏ أن فی حدريت 
Nes 0 P‏ 


. » GG PEWC TEC مین روانة ان‎ İRİ Yİ « səyə 


(11) HÜSÜMETDEN, DÜSMANLIKDAN VE BİRİBİRİNDEN 
AYRILIB KESİLMEKDEN NEHY BÂBI 


35 — (2565) ......... ` Ebü Hureyre (R) den; Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu : «Pazartesi ile perşembe günlerinde cennet kapuları açılır da 
Allâh'a hiç bir şeyi ortak kılmayan her bir mu'min lehine günâhları mağ- 
firet ol nur. Ancak kendisi ile din kardeşi arasında kin ve düşmanlık 
bulunar. kimse bu mağfiretden müstesnâdır. O iki kişi hakkında : Biribi- 
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riyle barışıncaya kadar bu iki kişiyi mağfiretden geri tutun! Biribiriyiş 
barışıncaya kadar bu iki kişiyi mağfiretden geri tutun! Biribiriyle barı- 
şıncaya kadar bu iki kişiyi mağfiretden geri tutun! denilirə. 5 

1:۰ eges : Buradaki iki râvi de SuheyTden, o da babasığdan ol- 
mak üzere '"Málik'in isnâdı ile onun hadisi tarzında rivâyet etmişlerdir. 
Şukadar ki Derâverdi'nin hadisinde «ille'l-mütehácirayni (= biribirinden 
kesilib ayrılan iki kişi müstesnâ)» şeklindedir. Kuteybe ise yine ayni ma” 
náya gelen :” eİllel-muhtecirayn: sözünü kullanmışdır. 
eral s FN (- js ۳٩ 


ےم موس 


İN يزم يس‎ E ناه نر نال فى‎ ŞAMI 


C ی عالي.‎ NP p 
delia روج‎ AM 


T 


ə E‏ 7 وم الوا Y,‏ سر 4 wa f.‏ سه 
یکل ائئ لا 3 zə‏ لا ارا كاتنت ينن وَبَيْنَ أخيه AS‏ یال : ان PAM‏ 
ئی eie‏ اکا مدن ی ١ PSU‏ 


2, 


e»‏ شا بو Pe Aa‏ ولا :ا خب إن acto ə‏ نان منم 
سی سالك هزم da‏ نس تک 
مک .ةالاوم یس لی يكل E.ə‏ 
یقن pr TEE‏ ا رکواء ŞAR‏ ی n an^‏ 


36 — ( ) ......... : Ebü Sâlih, Ebü Hureyre (R) den, bir defasın- 
da Hadisi Rasülullah'a ref” edib şöyle buyurduğunu rivâyet ederken işit- 
mişdir : «Her perşembe ile pazartesi gününde ameller arzolunur. Aziz ve 
Celil olan Allah, din kardeşi ile aralarında kin ve düşmanlık bulunan 
kimse müstesnâ olmak üzere Allâh'a hiç bir şeyi ortak kılmayan her bir 
insâna bu günler içinde. mağfiret eder. O iki kimse hakkında da: Biri- 
birleriyle barışıncaya kadar bü iki kişiyi mağfiret olunmakdan geriletin! ٠ 
Biribiriyle barışıncaya kadar bu iki kişiyi mağfiret olünmakdan gerile- 
tin! buyurulur». 

( ( 7 : Bufadaki râvi de yine E-ü Sálih'den, o د‎ da Ebü Hu- 
reyre'den, Rasühullah"ın şöyle buyurduğunu rivöyet etmişdir : «İnsanların 
amelleri her bir toplanmada yani pazartesi ve Perşembe günleri olmak" 
üzere iki defa arz olunur. (Din) kardeşi ile arasında kin ve düşmanlık 
bulunan kul müstesnâ her bir mu'min kul lehine günahları mağfiret 
olunur. Müstesnâ kılınan hakkında da: Barışmaya ve sevmeye dönün- 
ceye kadar bu iki kimseyi terk edin, yahut geriletin! denilir», 


S. Müslim; C. 8, F — 3 
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9( باب فی فضل الب فى اللہ 
(ev) tv‏ طشنا UB‏ سید عن مال İĞ‏ »نب ری له عن مب لوب 


ورود 


$85 210,296 : 6 00 
eee. فی غلل‎ yc. dX See :أن‎ xaça d, إن اله‎ 


(12) ALLAH İÇİN SEVMENİN FAZİLETİ HAKKINDA BÂB 


37 — (2566) ......... : Ebü Hureyre (R) dedi ki, Rasülullah (S) şöy- 
le dedi: «Muhakkak Allah kıyâmet gününde: Sırf benim azametim ve 
tâatım için biribirleriyle sevişenler nerededirler?22 Benim gölgemden 
başka hiçbir gölge bulunmayan bu günde ben onları kendi gölgemde göl- 
00007 buyurur». 


ar Pe. 


7 eleği > E Gö حر‎ (ov) — YA 
2.0.1) 1 


٤ مدرعته‎ göl ا‎ Eo کر و‎ 4c 196356590 : weg 
yi هَل لت ءابه ن‎ dE الق ی‎ s فى‎ Ql f^ das als : عَليه تال‎ Us KE 


egit ces رشن الہ‎ dy de yuy h U ya Qu 
ETT 


oy. oi ES Xu. RE GA: GRANITO 


یر A^‏ ه۸ د 


5... iS RU. تاد‎ 


38 — (2567) ......... : Ebü Hureyre (P) den, Peygamber (S) şöyle 
buyurmuşdur : «Bir kimse diğer bir beldede bulunan bir Kardeşini ziyâ- 
28. Muksad din mahabbeti üzere olub bu mahabbeti ölünceye kadar dünyevi bir 5 

dolayı kesmemekdir. Bu sevişenler bir arada ister bulunsunlar, ister bulunmasinlar. Hubb 
fillâh yani hiçbir dünyevi garâz gözetmeksizin sırf Allah için sevişmek iymândan oldu- 
ğu gibi, buğz filláh yani nefsáni bir sebeb olmaksızın sırf Allah'ın sevmediği bir fiil 
ve hâlin vukü'ndan dolayı bozuşmak da iymândandır. 

İmâm Mâlik'in, Abdullah ibn Mes'ûd ile Berê’ ibn Âzib'den merfü olarak rivâ- 
yet ettiğine göre Allah için sevmek hakkında: « انف ذلك من أو .3 عرى الا يمان‎ - İşte 
bu, iymánin yapışılacak ep sağlam kulplarındandır,» buyurulmuşdur. Enes'den olan ri- 
vüyetinde de: «tela حا‎ bas: ما نایا رجلان ات الا كان افضلها‎ Her ne zaman iki 


kimse Allah için, sevişirlerse elbetde ikisinden efdal olanı arkadaşına mahabbeti daha 
giyide olanıdır. buyurulmuşdur. 
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rel etdi. Allah o kimsenin geçeceği yol üzerine gözcü bir melek oturtdu. 
O züt meleğin yanına gelince melek: 
— Nereye gitmek istiyorsun? diye sordu. O zât: 
- Şu beldede bulunan bir kardeşimi ziyâret etmek istiyorum dedi. 
Melek : 
— Onun üzerinde, sana âid bulunan kendin için düzeltib geliştirece- 
«in herhangi bir ni'met (bir menfaat) var mı? dedi. O zât: 
— Hayır yokdur. Ben onu Aziz ve Celil olan Allah için sevmişimdir 
(bir menfaat için değil) dedi. Melek: 
. Ben Allâh'ın, sana şu haberi iletmek için yolladığı elçisiyim : Sen 
o kimseyi Allah için sevdiğin gibi, muhakkak Allah da seni sevmişdir 
dedi». 
Ü (۲ wee : Burada da Hammâd ibn Seleme bu isnád ile yukarı- 
ki hadis tarzında rivâyet etmişdir. 


ya باب فصل عبارة‎ (v) 


AYA Ez تآلاء‎ Gg 3b yaz شا سويد بن‎ (ve) — YA 
s 7 7 2.” 2 2 e 
EAE و‎ poto kayi من الوب‎ G5 ا‎ 
مو‎ "m 1 5 


.. AS zh X d اند ایض‎ B6 300,7, قال : قال‎ e $23 d$ 
(13) HASTA ZİYÂRETİ YAPMANIN FAZİLETİ BÂBI 


39 — (2568) ......... : (Peygamber'in  himáyesinde bulunan) Sev- 
bân (R) dedi ki, Rasülullah )8( : «Hasta ziyâreti yapan kişi (hastanın 
yanından) dönünceye kadar, kendisini cennete ulaştıracak bir yol üze- 
rindedir» buyurdu 2, 


"neenon ə Cei بن تحني‎ XU )..(-۰ 
kuk د من عاد ریا ل ړل فی‎ B 30,5 ji: DI TINY 
ar مك‎ 


. 6 ار چم‎ GT 


40 — € ) 70 : Rasülullahın himáyesinde bulunan Sevbàn (R) 
dedi ki, Rasülullah (S): «Bir hastayı ziyáret eden kimse oradan dönün- 


23. Mahrefe, merhale vezninde bağ ve bustâna denir, Ve iki sıra dikilmiş huma ağaçla- 
rinin arasında olan uzun uzadı açıklığa denir ki hurma deren adam hangi tarafdan is- 
terse derer, İşlek, açık yola da denir (Kamáüs Ter). 
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ciye kadar cennetin, olgunlaşdığı zaman devşirilmiş meyveleri işinde ol- 
makda devâm eder» buyurdu 25. : 


"iy əsa Us giia معنا ني إن حب طارئ.‎ (0-0 - 
8 - (* ... E kaai 
KUZ 0 نس مه اس‎ LİN من‎ SUZ ارح‎ ələ 
تیم‎ xh 

41 a (Y sese : Yine Sevbân (R) dan; Peygamber (S) şöyle bu- 


yurmuşdur : «Muslimân bir kimse muslimân bir din kardeşini hasta zi- 
yâreti yaptığı zaman, oradan dönünceye kadar olgunlaşdıkları vakıtda 
toplanmış olan cennet meyveleri içinde olmakda devâm eder», 


LE 


۲ -(..) دشنا أب بكر İİİ‏ خرب SE.‏ عن رید( Ea‏ #3( 
GA az‏ مرو e NA‏ عن ext: Si (cs 41249) 436 d‏ 
اسان EN iuto‏ شو اه رسو لاله ولق فال « مَنْ ا 
biet gizle;‏ ۔ قل : 5l:‏ سول الله ! وما کہ a» der‏ 


Do Darg‏ رځه وم 


ue )‏ مرش yn‏ سییر . og Ets‏ ماو + عن < لول لذا الإشاد . 


42 —( ) ......... : Rasülullah'ın himáyesinde bulunan Sevbân (R) 
dan; Rasülullah (S): «Bir hastayı ziyâret eden kimse, cennetin devşiril- 
miş meyveleri içinde bulunmakda devâm eder» buyurdu. Yâ Rasülallah! 
Cennetin hurfesi nedir? diye soruldu. Rasülullah : «Cennetin devşirilib 
toplanılmış meyveleridir» buyurdu. 


( sn : Buradaki râvi de Âsım el-Ahvel'den bu isnâd ile ri- 
vâyet etmişdir. 


2. Hurfe, ğurte vezninde, devsirilmig meyveye denir. 


KİTABU'LBİRR VE'S-SILA VEL-ADAB 37 


Cide PEE 2 5 ... 


» إن سامة عن ن ابت‎ Ar UAR. UAR. İİ çe 322 (sona) — ۳ 

: يرم القّامة‎ BI SEX NET EPUM TM BEZ AyİY dəh 
تال :ما نت‎ a s یف امو ؟‎ ILS C 6 بان آدم رضت فل ای‎ 
ağılı rer ای‎ m, uic قا عدته‎ efl عرض فر نه . اعت‎ E aged 
gəz əzizə أنه‎ eus الما لمين. قآل: ما‎ ٤ ə 21:45. Lud 
Ld ud a esə əli 2327 A a dv 
eiui. 210 da MEI : رب المالیین. تال‎ sali : ال‎ 


T ölə وجدت ذ لك‎ İLİ 

43 — (2569) ......... : Ebü Hureyre (R) dedi ki : Rasülullah (S) şöy- 
le haber verdi: «Aziz ve Celil olan Allah kıyâmet gününde: 

— Ey Adem oğlul Ben hasta oldum da sen beni ziyüret etmedin? 
buyurur. Kul: : 

— Yâ Rabb! Sen âlemlerin Rabb: olduğun halde ben sana nasıl has- 
ta ziyâreti yapabilirim? diye sorar. Allah: 

— Sen bilmez misin ki benim fulânca kulum hasta olmugdu da sen 
onu ziyâret etmemişdin. Yine bilmez misin ki eğer sen onu ziyâret etsey- 
din, muhakkak beni onun yanında bulacakdın buyurur. 

— Ey Âdem oğlu! Ber senden yiyecek istedim, fakat sen bana yiye- 
cek vermedin! Kul: 

— Yâ Rabb! Sen âlemlerin Rabbı iken ben-sana nasıl yiyecek verir 
de doyururum? der. Allah: 1 

— Sen şu hakikatı bilmez misin ki fulân kulum senden yiyecek iste- 
diydi de sen ona yiyecek vermediydin? Bilmez misin ki şâyet onu doyur- 
saydın muhakkak bunu benim yanımda bulmuş olacaktın buyurur. Tek- 
rar: 

— Ey Adem oğlul Ben senden su istedim de sen bana su Vermedin 
buyurur, Kul: : 

— Yâ Rabb! Sen âlemlerin Rabbi iken ben sana nasıl su verebili- 
rim? der. Allah: 

— Fulán kulum senden su istemişdi de sen ona su vermemişdin. Bil- 
mez misin ki eğer sen ona su vermiş olaydın bunu benim yanımda bula- 
cakdın!»25, 

55. Âlimler: Allah hastalığı kendisine izâfe etdi. Halbuki bundan murad kuldur. Bunu da 
ancak kulu şereflendirmek ve kendisini ona yakınlaşdırmak için yapmışdır dediler. 


«Beni onun yanında bulurdun: sözünün ma'nási benim sevâbımı ve ikrâmımı 
onun yanında bulurdun demekdir (Nevevi). . 
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)4( باب واب الس مھا am‏ من صرض ار عزدہ أو di‏ عتى YİN‏ 
c PEE 5‏ در مسارم هو 
SƏTR (vev-) — ££‏ واسعق ن امام )6256 £ AT‏ : ول 


^t مر ور‎ ras 

ان : Yə e (UE‏ عن ألى وال » ن مَسْرُوق » قال : قات əə əə ia‏ 
کته متا م د سیت ماف as‏ اد 

eod azi‏ دن سول الله 88 وی روا ه عشان - مکان اج وَج 


ağıtı, . E aug ERU (zy:‏ مکی وان ار 6A Yi.‏ ان 
zi. MO sg‏ کد( یا مر نش 


ə AÇ‏ ور 


ہیں Q7‏ ہہ 
gedəsi SAR) Es 7: 2‏ — تپ LIA‏ الْرِقدَام, 


(14) HASTALIK, HÜZN YAHUT BUNA BENZER MUSİBETLERDE, 
HATTA AYAĞINA BATAN BİR DİKENDE BİLE MU'MİNİN SEVÂBA 
NAİL OLACAĞI BÂBI. 


44 — (2570) ......... : Mesrük dedi ki, Aişe (R) : Rasülullah (S) dan 
ziyâde- hastalığı şiddetli olan hiçbir kimse görmedim dedi. Usman ibn Ebi 
Şeybe'nin rivâyetinde —el-veceu yerine — vecean lafzı vardır. 

( ) ........: : Buradaki dört tarik râvileri de yine A'meş'den, yuka- 
rıki Cerir'in isnâdı ile dnun hadisi gibi rivâyet etmişlerdir. 


و 2۰ 1 


MEE: 2777‏ وزير ن خرب وق بن راه 7 ( قال Tr‏ 


6 . وال الا غران :832( J unu‏ 225 
a E‏ قال : خلت عل KARAN‏ ”22 تیت ہیں. زر 
əz 5 al]‏ وکا GE e.ə. [sax‏ يل ران ينم » 

por 3022822 geo d$ 20,5058. 372 دت آن لك‎ 28 ge 


EIOS ETE. ZG. 


t 
سر‎ əkiz » ابی‎ gəl 
2 


$ (SÉ. لاط الله‎ e Gu من‎ bd 
. 03. ہے‎ - ttp 


. ميسته بيدۍ‎ : fed 
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xəm qM MB EU Au»: Vi. ر ئ أ شه وَأ ىكب‎ 5 7 ə öz (.. ə 
٨ Ao اغ‎ AM. eas سان .ع ودنا ملق د‎ ei. agas Jan. ان دافم‎ 
207 amb. "EISE QA A. i old İZİ Gİ) 
5 
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li. "I ACA M‏ = 2200ی 


dö — (2571) : Abdullah (ibn Mes'üd R) şöyle dedi : Rasülul- 
lahın hastalığında vucüdu hummânın haráretinden şiddetle sarsıldığı sı- 
rada huzüruna girdim. Müteâkiben elimle ona dokundum. Sonra: 

— Yâ Rasülallah! Siz hummânın haráretinden çok zdirüb çekiyor- 
sunuz dedim. Rasülullah (S): 

— Evet. Ben sizden iki kişinin ızdırâbla yere çarpılması kadar şid- 
detli bir ızdırâba ma'rüz bulunuyorum dedi. Ben : š 

— Bu hummânın sizin için muhakkak iki kat ecri vardır dedim, Bu- 
nun üzerine Rasülullah : 

— Evet diyerek beni tasdik etdikden sonra şöyle buyurdu: Kendi- 
sine hastalık ve daha başka neviden herhangi bir ezâ isâbet eden hiçbir 
mu'min yokdur ki Allah bü ezâ sebebiyle onun günâhlarını, ağacın kendi 
yapraklarını dökmesi gibi döker olmasın. 

Râvilerden Zuheyr'in hadisinde : Müteâkiben ben elimle ona dokun- 
dum kısmı yokdur. 

gocce : Buradaki iki tarik râvilerinin hepsi de A'meş'den,‏ جک 
yine Cerir'in isnâdı ile onun hadisi tarzında rivâyet etmişlerdir. Ebü Mu-‏ 
üviye'nin hadisinde : “Evet nefsim elinde bulunan Allâh'a yemin ediyo-‏ 
rum. yer üzerinde hiçbir musliman yokdur ki...» fıkrasını ziyâde etmiş-‏ 
dir 26,‏ 


26. Türihde Peygamberlerin mübtelâ oldukları görülen çeşit çeşit mihnetler, musibetler, 
onların sabırlarınm, tahammullerinin, Allah'a yakından tevekkül ve bağlılıklarının de- 
recesine göre derecelerini yükseltmek için verilmiş imtihânlardır. Peygamber'in hasta- 
lığına dâir olarak daha önce geçen bir hadisde Peyzamber: «Mihnet ve meşakkat -ihe- 
tiyle insanların en zorlu imtihâna ma'rüz olanları Peygamberlerdir, Sonra ummetleri 
arasında emsâline kıyâsen en şerefli ve yüksek derecede olanlardır» buyurmuşdur. 

Âlimlerin çoğu metinde geçen bu Abdullah ibn Mes'üd hadisi ile istidiàl ederek 
hastalığın hem dereceyi yükselteceğine, hem de günâhların afvına mücib olacağına kail 
olmuşlardır. Bunlar: Çünkü bu hadisde Abdullah'ın, «hummá hastalığındaki ziyâde ha- 
rüretin iki kat ecri olacağı: sözünü, Rasülullahın tasdik etmesi hastalığın derece yük- 
selmesine sebeb olacağına; Peygamber'in, «ağaç yaprakları dökülür gibi, günahların dö- 
külmesi» sözü de hataların afvına vesile olacağına delölet eder demişlerdir. 

Bu'zıları da yalnız günühlar afvolunur, dereceler yükselmez demişlerdir. Bir de 
âlimler cumhüru, hastalık sebebiyle afvolunan günâhlorın küçük günâhlar olduğu ve 
büyük günahlar için istiğfar gerekdiği ictihadında bulunmuşlardır. 
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Bezi پر .ال زم‎ Xo da t 


zə İZ E‏ 7 تال and‏ 3 شه وهی يی 


dE. e A کارا : فلان خر ل‎ Mec lS SR d وم‎ 
MA gx * تاره‎ « de 8g 30232 tuy Yu . و ع أن ذب‎ 
ECL EC لا کت‎ Gifs 


46 — (2572) .......... : Esved şöyle dedi: Âişe (R) Minâ'da bulun- 
duğu sırada yanına Kureyş'den bir takım gençler girdi, Gençler güler, 
halde. idiler. Âişe: 

— Sizleri güldüren nedir? diye sordu; Gençler : 

— Fulân kimse çadırın ipi üzerine düşüb kapandı: Boynunun yahut 
gözünün gitmesine az kaldı dediler. Bunun üzerine Âişe şöyle dedi: 

— Sizler (böyle bir musibete) gülmeyiniz. Çünkü ben Rasülullah (S) 
dan işitdim o şöyle buyürdu: «Kendisine bir diken yahut ondan daha 
küçük bir şey batırılan hiç bir musliman yokdur ki bu bir dikene mukâ- 
bil onun lehine bir derece yazılmasın. Ve yine bu bir dikene mukabil ' 
kendisinden bir hatie silinib mahvedilmesin». 


ox zs, (ins) وَأ كنب‎ əəə تبكر‎ lu. )..(- ۷ 
»نايم » من‎ İZ و‎ z (632) کان‎ A. ۳ ړا( ان‎ gb 


aU 7 ior‏ الموين Gas “zə‏ فا لا رف 


رور 


.. [m (OA أو خط‎ KAA pal 


47 — ( ) ......... : Aişe (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) : «Mu'mi- 
ne dikenden ve daha küçük neviden herhanği Mi? şey isâbet ederse Allah 
mühakkök bu: musibete mukabil o mu'mini bir de:ece yükseldir, yahut 
da ondan bu musibete e karplik bir günâhı indirir» buyurdu. 


tA‏ -(.) شا مت ند الوب كاير s GUZE.‏ ی 


“ 


8 


eo "با‎ á m 


< <“ 


As S os aai» a həz db قالت:‎ 356 
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48 — ) ) ........ , : Âişe (R) şöyle dedi: Rasülullah (S): «Mu'mine 
bir tek diken ve ondan daha küçük bir şey isabet ederse Allah muhak- 
kak bu dikene mukabil mu'minin günahından alıb eksiltecektir» buyurdu. 

( ( ...i.. : Burada da Hişâm, bu isnadla rivâyet etmişdir. 


tA‏ (...) رشن أب a) d. LET. abr‏ آنس i‏ بن ره 


.“عن ان شهاب + p ORE‏ :2,59 


v3‏ لک په تی ال کا کا 


8 ساب‎ [EOD i gig الہ‎ 


49 — ( ) ... : Aişe (R) den, Rasülullah (S) şöyle buyurdu : 
eMuslimin musibete “uğrayıb elemleneceği hiç bir musibet yok ki karşı- 
lığında kendinden günâhları keffâret olunmasın. Hatta vucüduna batı- 
rılacak bir tek dikene varıncaya kadar». 


۰ — (...) هش أبوالطاهر . ارتا ان clo e‏ أنس عن نزید میت 
oobi Felon‏ ےو رت .. “r tc Let a$‏ در ری و 
نہ sod‏ » عن ime‏ زوج انی — i‏ ؛ أن رسول ا S‏ عله تال د لا بسیب الین ين 
مه خی اش رکه e os‏ رن DT Ks‏ این HND‏ 


۶ و۸ 


١‏ لا یدری يريد دیا تال مرو 


50 — ( ) ......... : Peygamber"in zevcesi Aişe (R) den, Rasülullah 
(S) şöyle buyurmuşdur: «Bir dikene varıncaya kadar .mu'mine isâbet 
edecek her bir musibete kârşilik muhakkak günahlarından alınıb eksilti- 
lecek — yahut ona karşılık günâhlarından keffâret yapılıb silinecek — 
dir». ' 

Rûvî Yezid, Urve'nin bu terdidli ifâdeden hangisini icu ca bile- 
miyor. 


XC. ٦ دش حر ن ی بر مد او وب‎ )...(- ١ 


Tn"‏ ہر باي ان ١‏ توت ول di Bp‏ ماين هه 
میب ال وین حى TS‏ تیگ ولا کتب الله E ERE‏ تعن T AL‏ 


81 )سب‎ ) ......... : Aişe (R) şöyle dedi: Ben Rasülullah (S) dan 
işitdim şöyle buyuruyordu: <İsâbet edecek bir dikene varıncaya kadar 
mu'mine isâbet edecek olan hiçbir şey yok ki Allah o musibete karşılık 
mu'minin lehine bir hasene yazmış | olmasın — yahut o müsibete karşılık 
kendisinden bir hatie (yani bir günah) indirilmiş olmasın —». ۱ 


42 SAHİH | MUSLİM 


13 


HI (teve) — ٢‏ بكر بن یه دا 3 . لا ELİ TUE:‏ الو ليد 
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Q ES a . کل ماب به اس كفارة‎ a. AL رول اله بلق م روا‎ 
(Sr fn أو‎ 


. بن مین من أهل مكة‎ aa GEA: 2 dé 


52 — (2573) ......... : Ebü Said Hudri ile Ebü Hureyre (R) ikisi de 
Rasülullah'dan şöyle buyururken işitmişlerdir : eMuslimana ağrı, yor- 
gunluk, hastalık, keder hatta kendisini bunaltan bir iç sıkıntısına varın- 
caya kadar herhangi fena bir şey isâbet etmez ki buna karşılık kendi 
günâhlarından bir kısmı keffâret olunmasın», 


(2574) ......... : Ebü Hureyre (R) sóyle dedi : «MEN YA'MEL SÜEN 
YUCZE BÎH : Her kim bir kötülük yaparsa onunla cezâlanır» (en-Nisâ : 
122) âyeti nâzil olunca bu âyet muslimanlara çok şiddetli geldi. Bunun 
üzerine Rasülullah şöyle buyurdu : «İşlerde ifrât ve tefrit yapmıyarak, 
orta bir yol tutunuz, dâima doğru olanı kasdediniz. Muslimanin musibet- 
lendiği her bir şeyde bir keffâret vardır. Hattâ kişinin ma'rüz kalacağı 
bir ayak çarpılmasında, yahut kendisine batacak bir diken (musibetin) 
de bile». 


Muslim senedde «İbnu Muhaysin» tarzında zikretdiği râviyi tanıtmak 
için : O Mekke ahâlisinden Umer ibn Abdirrahmân ibn Muhaysın'dır dedi. 
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AREI bab. .خا زیڈ چو‎ EN 22 إن‎ dX güz (revo) — ۴ 
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53 — (2575) ......... : Bize Câbir ibn Abdillah (R) şöyle tahdis etdi: 


Rasülullah (S) Ummu's-Sáib'in yahut Ummu'l-Museyyeb'in yanına girdi 
de: «Yâ Umme's-Sáib! yahut: Ya Umme'--Museyyeb! Sana ne oluyor? 
Sarsilib titriyorsun?» dedi. Kadın : Hummádir. Allah onda bereket bırak- 
masin! diye sövdü. Bunun üzerine Rasülullab: «Sen hummâya sóvme. 
Çünkü o. Âdem evlâdlarının günâhlarını körüğün demir pisliğini gider- 
mesi gibi giderir» buyurdu ۰ 
* ° ۰ .. - P9 tani 
"ud وب شر‎ Aem EUR “ər yi Gar MUST (vava) — a 


aiy: yi ی ان‎ “5:25 goa is le كني‎ — HERO p^ (52 تا‎ 


> Us Q 9, ret. 
.وی‎ 0 E ۰ ا‎ gg أنت النى‎ Sii لی اذہ‎ xb ets. 


: 3 2. 


54 — (2576) Bize Ubeydullah ibn Umer el-Kavâriri tahdîs etdi. Bi- 
xe Yahyâ ibn Said ile Bişr ibn Mufaddal tahdis edib dediler ki: Bize 
Ebü Bekr Imrân tahdis etdi. Bana Atâ ibn Ebi Rebâh tahdis edib şöyle 
dedi : Bana İbn Abbâs: Sana cennet kadınlarından bir kadın göstereyim 
mi? dedi, Ben de: Evet göster dedim. İbn Abbâs şöyle dedi: Şu (gör- 
düğün iri yapılı ve uzun boylu Habeşi) siyah kalındır. Bu kadın bir kerre 
Peygamber'e geldi 17 

— Ben sar'alanıyorum, sar'alaninca da açılıyorum. Allâh'a benim için, 
duâ ediver dedi. Rasülullah (S): 

— İstersen hastalığına sabret. Bunun mukabilinde sana cennet var- 
dir. İstersen sana âfiyet vermesi için Allâh'a duâ edeyim buyurdu. Kadın: ` 


21. Buhâri'de şu hadis de vardır: Ebü Hureyre (R) dedi ki: Rasülullah (S): «Allah kime 
hayır murad ederse ona musibet verir” buyurdu (Buhâri, merdê, bübu mâ cûe fi kef- 
fáretil-marad, VIL 209 45ə). 

Şu âyetler de bu ma'nâyı takviye eder: el-Bakara: 284; el-Mâide: 66; eg-Sürá : 30: 
el-Kalem : 17-30. - s 
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— (Hastalığıma sabr ederim) ancak ben açılıyorum. Açılmamaklığım 
için Allâh'a duâ et dedi. Rasülullah kadın için duâ etdi (ve edeb yerleri 
açılmaz oldu) . 
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38. Büyük tâbi'i âlimi Atâ ibn Ebi Rebâh, Ummu Zufer denilen bu kadını Ká'be örtü- 
süne dayanmış bir halde görmüşdür. Uzun boylu olduğu, diğer bir rivâyetde de iri 
cüsseli Hâbeşi olduğu bildirildiği için iki hilâl arasında bu sıfatlara işâret etdik. Bu 
kadmın künyesi Ummu Zufer olduğu muhakkak ise de adında ihtilâf edilmişdir; Su- 
ayre, Şüfeyre, Sukeyre olduğuna dâir rivâyetler vardır. 
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m Mak ədə əlkə. y 
(15) ZULMUN HARÁM KILINMASI BÂBI 


55 — (2577) Bize Abdullah ibn Abdirrahmán ibn Behrâm ed-Dârımi 
tahdis etdi. Bize Mervân (ya'ni ibn Muhammed ed-Dımaşki) tahdis etdi. 
Bize Said ibn Abdilaziz, Rabfatu”bnu Yezid”den, o da Ebü İdris el-Hav- 
làni'den, o da Ebü Zerr (R) den, o dà Peygamber (S) den, o da Allah 
Teböreke ve Teâlâ'dan rivâyet etdiği kudsi hadisler arasında şu hadisi 
tahdis etti: «Yüce Allâh şöyle buyurdu: Ey kullârım! Haberiniz olsun 
ki ben zulmu kendi nefsime harâm etdim. Onu size de aranızda harâm 
kıldım. Binâenaleyh biribirinize zulm etmeyiniz. Ey Kullarım! Benim 
hidâyet verdiklerim müstesnâ, sizler herbiriniz doğru yoldan sapıcılar- 
sınız, Binâenaleyh benden hidâyet isteyin ki sizlere hidâyet edeyim ۰ 

Ey kullarım! Sizler hep açsınızdır. Ancak benim doyurduklarim müs- 
tesnâdır. Onun için benden yiyecek isteyiniz ki size yiyecek vereyim. Ey 
kullarım! Benim geydirdiklerimden başka sizler hep çıblaksınızdır. Onun 
için benden giyecek isteyiniz ki sizi giydireyim. Ey Kullarım! Sizler gece 
gündüz hatâlar yaparsınız. Ben ise bütün günâhları mağfiretimle örterim 
(ehemmiyet vermem). O halde bana istifiár ediniz ki size mağfiret ede- 
yim. Ey Kullarım! Sizler asla beni zarâr verecek dereceye ulaşamıyacak 
ve bana zarar veremiyeceksiniz. Ve kezâ sizler asla bana fayda verecek 
.dereceye ulaşamıyacak ve bana hiç bir fayda veremiyeceksiniz. Ey Kul- 
larımt Sizin evveliniz, âhiriniz, insiniz, cinniniz, içinizden en temiz kalbli 


29. Bunun ma'nâsı, insanlar şehvetlere tâbi” olma, râhatı tercih etme, nazarı ve tefekkürü 
ihmâl etme nevinden tahiatlarındaki temâyüllerle başbaşa bırakılsalardı muhakkak da- 
131616 düşer saparlar ve doğru yolu bulamazlardı demekdir (Nevevi). 
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bir adam gidişinde olsa o benim mülkümde bir şey artırmaz. Ey Kulla- 
rım! Sizin evveliniz, âhiriniz, insiniz, cinniniz içinizden en fena kalbli 
bir adam gidişinde olsa o benim mülkümden bir şey eksiltmez. Ey Kul- 
larım! Sizin evveliniz, âhiriniz ve insiniz ve cinniniz hepiniz bir yere 
toplanıb benden isteseler de ben sizlerden her insâna istediğini versem 
o benim mülkümden bir şey eksiltmez. Bunun hepsi benim katımda olan- 
lardan ancak dikiş iğnesinin denize bir kerre daldırıldığı zaman denizden 
eksiltmesi gibidir. (yani denize bile bir iğneyi bir kerre daldırmakla de- 
nizden ne eksilir?) * Ey kullarım! Sade sizin amellerinizdir ki ben onları 
sizin için sayar, size karşı hıfzeder, saklar, sonra da onları size tastamam 
veririm. Onun için her kim hayır bulursa hemen Allah'a hamd etsin. 
Onun gayrısını bulan da ancak kendini levm etsin». 

Ravi Said : Ebü İdris el-Havlani bu hadisi tahdis ettiği zaman düima 
iki dizi üzerine diz çöker idi dedi. 

Y em : Burada da yine Said ibn Abdilaziz bu isnád ile tah- 

dis etmişdir. Şu kadar var ki, Mervân buradaki iki râvinin hadisi en ta- 
mâm 'olanıdır. 


(a ates sut : Buradaki ráviler de: Bize Ebü Mushir tahdis etdi de- 
yib bütün uzunluğu ile ayni hadisi zikretmişlerdir. 
You : Buradaki ráviler de Ebü Zerr'in : Rasülullah (S) Rabbi 


Tebâreke ve Teâlâ'dan rivâyet etmekde olduğu kudsi hadisde : eMuhak- 
kak ki ben kendi nefsime ve kullarima zulmu harâm kıldım. Bináena- 
leyh biribirinize zulm etmeyiniz...» buyurdu dediğini yukarıki hadis tar- 
zinda sevk ederek riváyet etmişdir. Yukarıda (55 rakamıyle) رې‎ 
oldugumuz Ebü idris hadisi bundan daha bütündür. 


2 555 رشا غد الله öğ ALS‏ 00 رن ميد الله 
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56 — (2578) ......... : Câbir ibn Abdillah (R) dan, Rasülullah (S) 
şöyle buyurdu : «Zulmden sakınınız. Çünkü zulm kıyâmet gününde zul- 
metlerdir. Cimrilikden de korununuz. Çünkü cimrilik sizden evvelki mil- 
letleri helâk etmiş, onları kendi kanlarını dökmelerine sevk etmiş ve 
onlar kendilerine harâm olan şeyleri halâl saymışlardır». 


30. Bu, ma'nâyı zihinlere yerleşdirmek igin bir temsildir, hakikat üzere değildir. Deryalar 
mahdüd, mütenâhi ve tükenir halde. Allah katında olanlar ise gayr mahdüd, gayr mü- 
tenâhi ve tükenmez halde iken bu nasih hakikat olabilir! 


KİTABU'L.BİRR VES-SILA. VET-ADAB 47 


= - Je P 


LCE. ام‎ b xz (Que (ova) — ۷ 


با به . حَدَثنا az‏ الماجشون عن “aş‏ 
öl‏ ینار E öl ye:‏ . قال : قال ard‏ کل ol‏ ا مات ii‏ ه . 

57 — (2579) ... : Abdullah ibn Umer (R) şöyle dedi: Rasülul- 

lan (S): «Muhakkak ki zulm kıyâmet gününde zulmetlerdir» buyurdu 31 


ونو ثم مع - 07145 > Per‏ ———5 


۸- (۸ہم) شا xd Cas‏ حده ليث عن ان عقيل » عن AM‏ 02 
أبيه ؛ أن رسو ل اله ari yk V. ç MIHI g‏ من کان ف asc‏ 
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58 — (2580) ......... : Sâlim, o da babası İbn Umer (R) den, Ra- 
»ülullah (S) şöyle buyurmugdur: «Musliman muslimamn (din) kardeşi- 
dir. Musliman muslimana zulm etmez. Musliman muslimanı tehlükeye 
atmaz. Ve tehlükeli durumda yardımsız bırakmaz. Her kim (musliman) 
kardeşinin hâcetinde bulunursa, Allah da onun hâcetini yerine getirir. 
Ya'ni bir kul din kardeşinin yardımında bulunursa, Allah da ona yar- 
ılımda bulunur). Her kim bir muslimandan bir sıkıntı ve gamı giderir, 
onu sevindirirse, Allah da buna mukabil o kimseden kıyâmet gününün 
“ıkıntılarından bir gam ve tasayı giderib onu sevinçli kılar. Her kim bir 
ınuslimanı örterse, Allah da kıyâmet gününde onu örter» 32. 


21. Bu hadis, veciz bir mesei süretindedir: Dünyada işlenen bir zulmun,. sâhibini áhiretde 
zulmetler hâlinde bürümesini ifâde etmektedir. Zulm, kalbin kararmusından neş'el eder. 
«Zulm iki günahı ihtivâ eder: Birisi haksız yere başkasının malını ve hakkını al- 
mak; öbürüsü de adâletic emreden Allâh'a muhâlefet ve mubâreze etmekdir. Bu ikin- 
cisi, insımların işlediği günühların en büyüğüdür. Hiç şüphesiz zulm, kuvvetlinin Al- 
lah'dan başka yardımcısı olmayân zaife ika' ettiği münker bir fiildir. Zaif, Allah'ın ke- 
(let ve eniáninda iken ona zulm etmek, Allâh'ın emânını tanımamak demekdir ki ea 
şeni” bir günâhdır. (İbn Cevzi). 


“ Bu hadisde ietimái yardunluşna, güzel muáseret, ayblar örtmek, uybları ve günahları 
teşhir etmekden sakındırmak gibi İslâmi âdâbın pek kıymetli esasları meveüddur. 
Madis metnindeki «là yuslimuhü>, musliman musliman Kardeşini tehlükeye atmaz 
ve böyle tehlükeli bir durumuda onu yardımsız birakmaz demekdir. Bu fiil, 1651 bábm- 
dan olduğu için hemzesi selâmeti selb içindir. 
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59 — (2581) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Rasülullah (S) : 
— Muflis nedir, bilir misiniz? diye sordu. Sahâbiler : 


— Bizim içimizde muflis, hiçbir parası ve hiçbir metái kalmıyan kim- 
sedir dediler. Bunun üzerine Rasülullah : 


— Benim "ummetimde muflis şu kimsedir ki kıyâmet gününde bir 
namaz, bir oruc ve bir zekât ile gelir. Kendisi de şuna sövmüş, şuna if- 
tirê etmiş, şunun malını yemiş, şunun kanını dökmüş, şunu dövmüş ol- 
duğu halde gelir. Akibinde onun hasenâtından bir kısmı şuna verilir, bir 
“kısmı şuna verilir. Eğer üzerinde olan kul hakları ödenmeden evvel ha- 
senâtı tükenirse bu sefer o alacaklı kulların günahlarından alınıb bunun 
üzerine yüklenir. Sonra da kendisi cehenneme atılır.» 33. 


33. “Benim ümmetimden müflis...» yani hakiki muflis şu benim anlatdığımdır. Amma ya- 
nında hiç malı olmayan yahut az malı olan kimseye gelince, insanlar böylesine müflis 
adi verirler. Halbuki o gerçek müflis değildir. Çünkü onun bu müflislik durumu ölümü 
ile záil olub kesilir. Belki de hayâtından bundan sonra hâsıl olscak bir kolaylık ve zen- 
ginlik ile de zàil olabilir. Hakiki muflis bu hadisde zikrolunandır ki işte o tam helâk 
ile helâk olmuşdur. Artık onun haseneleri, alacaklıları için alınır. Hasenâtı tükenince 
alacaklıların seyyielerindeh alın ۲ ona yükletilir, Sonra da cehenneme atılır. İşte böy- 
lece haserâtı, helâkı ve iflâsı tastamâm olur. 

Mázeri dedi ki: Bid'atcıların ba'zısı bu hadis «hiç bir günühkâr başkusının (günâh) 
yükünü taşımaza (el-En'âm: 164; el-İsrâ; 15; Fâtır; 18۰ ez Zumer: T; biraz fark ile: en- 
Necm: 38) âyetine muârızdır dediler. Bu i'tirâz, kenlisinden bir yanılma ve açık bir 
cehâletdir. Zira o muflis salus kendi fiili, vizri ve zulmu ile muâkaba olunmuşdur. 
Alacaklılarının hakları kendi aleyhine yönelmiş de onlara berikinin hasenâtından veril- 
mişdir. Hasenâtı bitib de yine alacaklılar kalınca Allah'ın kulları hakkımdaki adâleti ve 
yaratmasının getirdiği üzere, mukabele yapılmış, alacaklıların günâhları ona yükletil- 
miş ve böylece ateşde muâkaba olunmuşdur. Ukübetin hakikatı budur. Bu da ancak 
kendi zulmunden ibâretdir. Cinâyetsiz, zulumsuz muâkabe olmamıştır. İşte bütün bu 
görüş sünnet ehlinin görüşüdür. Allah en iyi bilendir ` (Nevevi). 
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60 —- (2582) ......... : Ebü Hureyre (R) den; Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu : «Andolsun kıyâmet gününde bütün haklar sâhiblerine muhak- 
kak te'diye olunacakdir. Hatta boynuzsuz koyun için, boynuzlu koyundan 
hisas yapılacakdır». 
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61 — (2583) ......... : Ebü Müsâ (R) şöyle dedi: Rasülullah (S): 


«Aziz ve Celil olan Allâh zálime muhakkak ki mühlet verir, verir de 
onu yakalayacağı zaman göz açdırmaksızın ansızın yakaları buyurdu. 
Sonra da: «Rabbının yakalayışı, ahálisi zulm eder halde bulunan mem- 
leketleri yakaladığı zaman işte böyle olur. Şüphesiz ki onun çarpması 
pek elim, pek şiddetlidir» (Hüd: 102) âyetini okudu. 
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(16) ZÂLİM OLSA DA MAZLÜM OLSA DA (DİN) KARDEŞE 
. A YARDIM ETMEK BABI 


62 — (2584) ......... : Câbir (R) şöyle dedi: Biri Muhâcirlerden, 
öbürü de Ensâr'dan olan iki genç biribiriyle dövüşdü. Derken Muhâcir 
yahut Muhâcirler : Ey Muhâcirler! Yetişin! diye nida etdi. Ensári de: Ey 
Ensâr, yetişin! diye nidâ edib yardım istedi. Her iki tarafın bağırması 
ve yardım istemesini işiden Rasülullah (S) dışarı çıkdı ve: «Nedir bu? 
Câhiliyet 00: da'vás mı diriltiliyor?» diye sordu. Orada bulunan- 
lar: Hayır yâ Rağülallah! Öyle bir şey yokdur. Yalnız şu iki genç birbi- 
riyle dövüşmüş de, onlardan biri diğerinin kıçına vurmuşdur dediler 34, 
Rasülullah : «Öyle ise be's yok. Kişi, zâlim olsun, mazlüm olsun din kar- 
deşine varsın yardım etsin. Eğer din kardeşi zâlim ise onu zulmünden 
nehy etsin. Şüphe yok ki bu da o zâlim için Hir yardımdır. Ve şâyet kar- ` 
deşi zulma ma'rüz kahb mazlüm olmuş ise bu takdirde de ona yardım 
etsin» buyurdu 55. 
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34, el-Kes^u. ( الکسم‎ Y: El ile yahut ayak tabanının göksü ile yahut da kılıç ve gayrısı 
ile bir adamın kıçına vurmak ma'nâsınadır... 
35. Bu son tavsiyeyi daha açık anlatan bir hadis sudur » Enes İbn Mâlik (R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S): . 
— Kardeşine ister zâlim olsun, ister mazlüm olsun yardım et buyurdu. Birisi: 
— Yâ Rasülallahi Şu mazlüm olan kişiye yardım edebiliriz. Fakat o zálime mas 
yardım edebiliriz? diye sordu. Rasülullah : 
— Zâlimin iki elinin üstünü tutarsın diye cevâb verdi (Buhâri, mezâlim, bábun em 
ehâke zülimen ev mazlümen, HI, 258 -17:). 
. Zülime yardımın, onun iki elinin üstünü tutmak süretiyle icrüsmi yapacağı zu- 
lumden onu men” etmek ma'nâsını' ifâde etmekdedir. 
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63 — ) ) ......... : Câbir ibn Abdillah (R) şöyle diyordu: Biz, Pey- 
ramber'in maiyyetinde bir gazâda bulunuyorduk. Derken Muhâcir'ler- 
den biri Ensâr'dan birinin kıçına vuruverdi. Bunun üzerine vurulan En- 

sari: Ey Ensâr, yetişin! diye bağırdı. Muhâcirlerden olan da: Ey Mu- 
hâcirler, yetişin! diye bağırdı. Bunun üzerine Rasülullah (S): «Nedir bu 
vühiliyet da'vâsı?» diye sordu. Orada bulunanlar: Yâ Rasülallah! Muhâ- 
virlerden bir kimse, Ensâr'dan birinin kıçına vuruvermişdi dediler. Ra- 
sülullah : «Bırakın bu âdeti. Çünkü o kötü bir şeydir» buyurdu. Bilâhare 
Abdullah ibn Ubeyy bunu duydu ve: Onlar bunu yapdılar ha! Vallâhi 
eğer Medine'ye dönersek andolsun en şerefli ve kuvvetli olan, oradan en 
hakir olanı muhakkak çıkaracakdır dedi. (Bu söz Rasülullah”a ulaşdı) 36. 

Umer: Bana izin ver de şu munâfıkın boynunu vurayım dedi. Ra- 
sülullah : «Onu bırak. İnsanlar. Muhammed sahâbilerini öldürtüyor diye 
konugmasinlar» buyurdu 97, 
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36, Bu vak'aya. ve söylenen sözlere şu âyetler işâret ediyor: 

«Onlar öyle kimselerdir ki: Allâh'ın Peygamber'i nezdinde bulunan kimseleri bes- 
lemeyin. Tâ ki duğılıb gitsinler, diyorlar. Halbuki göklerin ve yerin hazineleri Allâh'ın- 
dir, Fakat d munâfıklar ince anlamazlar. Onlar: Eğer Medine'ye dönersek andolsun ew 
şerefli ve kuvvetli olan oradan en hakir olanı muhakkak çıkaracakdır diyorlar. Halbuki 
şeref, kuvvet ve gühbiyet Allâh'ındır. Peygamberindir, mu'minlerindir. Fakut munüftklar 
(bunu) bilmezler» (el-Munáfikün: 7-8). 

31. Bu hadisde Peygamber'in hmi, teklif edilen bazı işleri terk etmek, kendilerinden daha 
büyük mefsedet doğması muhtemil olan bazı mefsedetlere sabretmek hükümleri vardır. 
Peygamber insanları te'lif eder, biribirleri ile iyi geçindirir, musliman şevketinin korun- 
ması, islâm da'vetinin tamamlanması, te'lif edilmiş kalblerde iymânın kuvvetlenmesi, 
daha başkalarının islama rağbet etmesi maksadları ile bedevilerin, munâfıkların ve di- 
erlerinin cefâsına sebrederdi, Yine bu maksad için onlara bol mallar verirdi. İşte 
munáfiklar da bu mahi için, İslâm'ın zâhir ve gölib olması için öldürmemişdir. Zâten 
kendisine zâhir ile hükmetmek emrolunmuşdu. Sırları Allah tevelli edecekdir. 

Munâfıklar onun sahábíleri içinde mahdüd sayıda idiler. Peygamber'in maiyye- 
tinde ya hamiyyet için, ya dünyâ serveti için yahut da kabile asâbiyyeli için ciháda 
gidiyorlardı. Kadi Iy&d der ki: Âlimler bu gizli İslâm düşmanlarından göz yummak ve 
onlarla kitili terk etmek hükmü bâki midir yoksa İslâm gâlib olduğu ve «kâfirler ve 
munáfiklurla cihâd ediniz. (et-Tevbe : 73; et-Tahrim: 9) âyetinin nuzülü ile mensüh oldu 
mu meselesinde ihtilâf etmişlerdir. Bir üçüncü görüş de söylenmişdir: Onları afvet- 
mek ancak n'fakarını açığa çıkarmadıkları müddetce idi. Nifâkı açığa çıkardıkları zaman 
öldürüldüler (Nevevi). 
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64 )لن‎ y ues : Câbir ibn Abdillah (R) şöyle dedi: Muhâcirler- 
den bir kimse Ensár'dar bir kimsenii kıç tarafına vurdu. Vurulan zât 
Peygamber'e gelib ondan kısâs yapılmasını istedi. Bunun üzerine Pey- 
gamber (S): «Bu âdetleri bırakın. Çünkü bunlar çirkin şeylerdir» bu- 
yurdu. 

Ravi Ishák ibn Mansûr kendi riváyetinde : Amr, ben Câbir'den işit- 
dim dedi demişdir. 
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(17) MU”MİNLERİN BİRİBİRLERİNE MERHAMET ETMELERİ, 
ŞEFEKAT EYLEMELERİ VE BİRİBİRLERİNE DESTEK OLUB 
YARDIMLAŞMALARI BABI 


65 — (2585) ......... : Ebü Müsa (R) şöyle dedi: Rasülullah (S): 
«Mu'minin mu'mine bağlılığı, kısımları biribirini perçinleyen (takviye ve 
tahkim eden) binà gibidir» buyurdu 38. 
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38. Mu'minlerin biribirlerine karşı bu destekli ve perçinli durumları gu âyetlerde de tas- 
vir ve teşvik olunmuşdur: 
«Şüphesiz ki Allah, kendi yolunda biribirlerine kenetlenmiş bir binû gibi saff bağ- 
hyarak çarpışanları sever» (es-Saff; 4). ۱ 
«Mu'minler ancak kardeşdirler. O halde iki kardeşinizin arasını (bulub) düzeltin. 
Allah'dan korkun tâ ki merhamet olunasmızə (el-Hucurât: 10). 
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66 (2586) ......... : Nu'mân ibn Beşir (R) dedi ki, Rasülullah (S) 
oyle buyurdu : «Bütün mu'minlerin, biribirlerini sevmekde, biribirlerine 
merhamet etmekde, biribirlerine şefekat ve lutuf eylemek husüslarında 
neseli, vucüd misâlidir. O vucüddan bir uzuv hastalanınca vucüdun diğer 
a'zâları biribirlerini hasta âzânın elemine, uykusuzlukla ve haráretle iş- 
tivâke çağırırlar. (Yani hasta organın elemini paylaşırlar). 

(0001 : Buradaki ráviler de, Nu'màn ibn Begir'in Peygamber'- 
den nakletdiği hadis gibi rivâyet etmigdir. 
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67 — ( ) 266: Nu'mán ibn Beşir (R) şöyle dedi: Rasülullah 
(S): “Bütün mu'minler bir tek kimse gibidir ki onun başı ağrırsa, vü- 
cüdunun kalan kısmı, haráretle ve uykusuzlukla baş için biribirini çağı- 
rırlar. buyurdu. 

GU). cunis : 1 &'mán ibn Beşir dedi ki: Rasülullah : «Bütün musli- 
manlar bir tek kimse gibidir ki onun gózü hastalandifi zaman bütün 
vucüdu hastalanır. Eğer bag hastalanırsa bütün vucüdu da hastalanır» 
buyurdu. 

(Rb em : Buradaki rávi de A'meş'den, ö da Şa'bi'den, o da Nu” 
mân ibn Beşir'den, o da Peygamber'der. yukarıki hadis tarzında rivâyet 
etmişdir. 
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68 — (2587) ......... :. Ebû Hureyre (R) den; Rasülulah (S): «Biri- 
biriyle sóvügcn iki kimsenin söyledikleri şeylerin günâhı, tecávüze uğra- 
yan kişi haddi aşmadığı müddetce ilk sövmiye başlıyan kimse üzerinedir» 
buyurdu ۰ 1 


(A) .‏ ا تباب الو واتواضع 
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(19) AFV ETMENİN VE ALÇAK GÖNÜLLÜLÜK GÖSTERMENİN 
MÜSTEHÂBLIĞI BÂBI 


69 — (2588) ......... : Ebü Hureyre (R) den; Rasülullah (S) şöyle 
buyurmuşdur : «Sadaka hiçbir malı eksiltmez 9. Allah afveden bir kulun 


39. Bu hadisde bir kimsenin tecâvüze uğradığı mikdâr karşılıkda bulunmasının câiz olduğu 
hükmü vardır. Zâten bunun cevâzında hiçbir i'tirâz yokdur. Bu husüsda kitâb ve sün- 
netin delilleri biribirini te'yid etmişdir: Allah şöyle buyurdu: 

„Kim kendisine (yapılan) zulmun ardından herhalde hakkını alırsa artık bunlar 
aleyhinde (mes'üliyete) bir yol yokdur» (eş-Şürü; 4D 

u, Kendilerine tekallub ve zulum vaki olduğu zaman elbirlik (mazlüma) vardın 
eyliyenler...» (eş-ŞürB: 39). 1 , 

Faket bu hakla beraber sabretmek ve afvetmek daha faziletlidir. Yüce Allah bu 
husüsda da şöyle buyurdu: 1 

«Kötülüğün karşılığı ona denk bir kütülükdjr. Fakat kim afveder barışı sağlarsa 
mükâfatı Allâh'a âiddir. Şüphe yok ki o, zülimleri asla sevmez» (eş-ŞürA: 40). 

“Bununla beraber kim sabreder, (suçları) örter, bağışlarsa işte bu şüphesiz azm 
olunacak işlerdendir» (eş-Şürâ: 43). 

Bu hadisin bir fıkrası da afveden kimsenin derecesini ve şerefini Allâh'ın muhakkak 
yükseldib artıracağını ifâde etmekdedir. Bu husüsda daha birçok hadisler vardır, 

40. Bunda iki vecih zikretdiler: Biri, o mal bereketlendirilir ve mazarratlar ondan def” 
edilir de böylece süret eksikliği gizli olan bereketle bütünlenir demekdir. Bu, his ve 
âdetle idrâk olunandır. İkincisi, sadaka ile malın sûreti eksilse de sadakaya tertib edi- 
len sevib sebebiyle eksikliği bütünlenmiş ve bir çok katlarla artmış olur demekdir. 
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ancak: izzetini (şerefini, yüksekliğini) artırır 4. Her kim Allah için alçak ۱ 
pönüllülük yaparsa Allah muhakkak onun derecesini yükseldir» 42, 


e)‏ رم ای 
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(20) GIYBETİN HARAM KILINMASI BABI 


70 — (2589) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Rasülullah (S): 

— Gıybet nedir, bilir misiniz? diye sordu. Sahabiler : 

— Allah ve Rasülü en iyi bilendir dediler. Rasülullah : 

— (Din) kardeşini hoşlanmıyacağı bir şey ile anmadır buyurdu. Bu 
arada : 

— Ya söylediğim şey kardeşimde var ise ne dersiniz? denildi. Ra- 
sülullah : à 

-— Eğer söylediğin şey onda varsa sen onu gıybet etmiş olursun. Ve 
eğer söylediğin şey onda yoksa o vakıt sen ona iftirâ etmiş olursun bu- 
yurdu 5, i 


41. Bunda da iki vecih vardır: Birisi, zâhiri üzere olmakdır. Yani her kim afvetmekle ve 
kusürlardan yüz çevirmaxle tanınırsa gönüllerde yükselir ve büyür, izzeti ve ikrâmı 
artar demekdir. İkincisi, bundan murâd, öhiretdeki ecri ve oradaki | izzetidir. 

42. Burada da yine iki, vecih vardır: Biri, Allah onu dünyâda yükseltir, alçak gönüllü- 
lüğü sebebiyle kendisi için gönüllerde bir menzile sâbit olur. Allah insanlar nazarında 
onu yükseltir ve mevkiini yüceltir. İkincisi, bundan murâd alçak gönüllülüğü sebebiyle 
âhiretdeki sevâbının ve derecesinin yüksekliğidir. Âlimler: Bu üç lafizdaki vecihlerin 
hepsi de &deten mevcüddur, ma'râfdur. Bünların hepsi de dünyâda ve âhiretde olmak 
üzere beraberce iki vecih birden murâd edilmiş de olabilir dediler Nevevi). 

43. Giybet, bir kimsenin gıyâbında hoşlanmıyacağı bir şey söylemekdir. Gıybet din ve dün- 
yâ ayıblarının zikrine şâmildir. Bazıları: Gıybet, muhâtabın, ayıbı zikredilen kimseyi 
tanıması, bir de gadab hâlinde ve sövme süretiyle zikredilmesidir demişlerdir. Bin&en- 
aleyh bu, munkeri değiştirmek için, fetvâ istemek için, şerrinden sakındırmak için, bag- 
kasma tarıtmak için olursa gıybet olmaz.. 

Kur'ân-ı Kerim'de gıybetin çirkinliği pek beliğ bir suretde anlatılmışdır: 

«Ey iymün edenler, zannın bir çoğundan sakının. Çünkü bazı zan günâhdir. Biri- 
birinizin kusürunu araşdırmayın. Kiminiz de kiminizin arkasından çekişdirmesin. Sizden 
herhangi biriniz ölü kardeşinin etini yemekden hoşlanır ma? İşte bundan tiksindiniz. 
Allah'dan korkun, günkü Allah tevbeleri çok kabül edendir, çok merhamet eyleyendir» 
(el-Hucurát: 12). 

, Bu âyetin «hiçbiriniz kardeşinin ölü olarak etini yemesini sever mi?» fıkrası, giy= 
betin tab'an, alen ve şer'an şenfet ve cirk.aligini pek güzel tasvir etmekdedir; Gıybet 
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zu رم‎ a : 


(21) ALLAH'IN DÜNYADA AYBINI ÖRTDÜĞÜ KİMSENİN 
AHİRETDE DE AYBININ ÖRTÜLMESİ İLE MÜJDELENMESİ 
BABI 4 


71 — (2590) ......... : Ebü Hureyre (R) den; Peygamber (S): «Al 
lah dünyáda bir kulunun ayıblarım örterse, muhakkak kıyâmet günün- 
de de Allah onu örter» buyurdu, 


vv‏ —) .) مشاب بكر Kiz). UST‏ ان . Cs — sz‏ سيل رايد 
عن أبى csi‏ لا ال ei o‏ دنا yy ng‏ 0 
Ebü uio (R) den; Peygamber (S): «Dün-‏ ; ( ) - 72 


yâda bir kul diğer bir kulu setr edib örterse muhakkak kıyâmet günü 
Allah da onu setr edib örtecekdir» buyurdu. 


edilen kimse g&ib olub söylenen söze şuüru bulunmamak ve o lahzada kendini müdâfan 
edecek vaziyetde olmamak hasebiyle bir ölü hem de kardeş olan bir ölü ve o veziyetde 
onun kötülüğünü söyliyerek gıybet ile haysiyetine saldırmak bir ölünün etlerini par- 
çalayıb yemek vé ballusüs o saldirdhin zu'muricà dà fena ve bin&enaleyh kurtlu bir cife 
hâlinde bulunan o etleri hırs ve iştihâ ile seve seve yemek kabilinden bir canavarlık 
olmak üzere tasvir buyuruluyor. İfâdedeki müteaddid mubâlağalar da dikkatden kaç- 
muyacak kadar bârizdir: Bir tarafdan takrire, bir tarafdan da inkâra muhtemil olan 
istifhám; son derece iğrenç bir şeye mahabbet ile alâka; istiğrâk fiili ile ahade isnâd; 
hem “süde insan eti değil ölüyü cife hâlinde yemekle temsil olunuyor. İnsanm nömüs 
ve haysiyeti, eti ve kanı gibi ve belki daha muhim olduğuna işâret buyuruluyor. De- 
mek ki gıybet böyle sefil bir canavarlık, giybet eden öyle سی‎ bir canavar mesâbe- 
sindedir,; (Hak Dini, VI, 4475-4416). z, 

44. Bu bábin maksadını daha açık ifâde eden bir halis Şudur : Ebü Hureyre (R) dedi ki: 
Ben Rasülullah (S) dan isitdii. şöyle buyuruyordt.: «Ümmetimin hepsi (Allah tarafın- 
*dan) afvolunmuşdur. Yalnız -âşikâre günâh işleyenler değil. Şöyleleri o günâhkâr deli- 
lerdendir. Kişi geceleyin bir günâh işler, sonra sabaha çıkar, Allah onun günâh işini 
setretmiş'iken o sabahleyin şuna buna: Ey fulân, ben dün gece şöyle şöyle yapdım 
der. Halbuki o, Rabbi kendisini setr ederek gecelemişdi. Fakat bu deli Allâh'ın örttüğü 
perdeyi açarak sabahlar (yani işlediği günüh: herkese i'lün eder), (Buhâri, Edeb, bâbu 
setri'l-mu min alâ nefsihi). 
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(22) KÖTÜLÜĞÜNDEN SAKINILAN KİMSEYE YUMUSAK SÖZLER 
SÖYLİYEREK MUDARAT EYLEMEK BABI 


73 — (2591) ......... : Aişe (R) tahdis edib şöyle demişdir : Bir kim- 
se Peygamber'in huzüruna gelmek için” izin istedi. Peygamber : «Ona izin 
veriniz. O,.aşiretin ne kötü oğludur — yahut aşiretin ne kötü kişisidir — 
buyurdu: O kimse yanına girince Peygamber ona karşı yumuşak sözler 
söyledi, Aişe dedi ki: Ben : YA Rasülallah! Biraz önce sen onun için söy- 
Tediğini söyledin. Sonra da ona yumuşak konuşdun? diyerek bunun se- 
hebini sordum. Rasülullah (S): «Yâ Âişe! Kıyâmet günü Allah katında 
mevkii bakımından insanların en şerlisi (dünyada) kötülüğünden korun- 
mak için insanların terk etdiği — yahut karşılaşmak ve konuşmakdan 
kaçındığı — kimsedir» buyurdu 55. 

( ) .......: Burada da Ma'mer, İbn Münkedir'den bu isnâd ile yu- 
karıki hadisin ma'nâsı gibi rivâyet etmişdir. Ancak burada «kavmin ne 
kötü kardeşi ve aşiretin ne kötü oğludur» demişdir. 


45. Kadi Iyâd dedi ki: Bu adam Uyeynetu'bnu Hisn'dir. İslâmı izhár etmiş ise de henüz 
musliman olmuş değildi. Peygamber, insanlar onu tanısınlar ve onun hálini bilmeyenler 
onunla aldanmasınlar diye onun hâlini beyân etmek istemişdir. Onda Peygamber'in 
hayatında da, ondan sonra da iymánmm za'fına delâlet eden hal vardı. Nihâyet mürted- 
lerle beraber irtidád etmiş, kendisi esir olerek Ebü Bekr'e getirilmişdir. Peygamber'in 
onu «kabilenin ne kötü kardeşidir» diye. v=sfetmesi nübüvvet alâmetlerindendir. Çünkü 
onun kötülüğü, Peygamber'in vasfetdiği gibi meydana çıkmışdır. Peygamber ona. çarşı 
ancak onu ve emsálini islama ısındırmak için yumuşak konuşmuşdur ' (Nevevi). 
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(23) YUMUSAKLIELA MUÂMELE ETMENİN FAZİLETİ BABI 


74 — (2592) ......... : Cerir (ibn Abdillah R) dan; Peygamber (S): 
«Yumuşaklıkdan mahrüm olan, hayırdan mahrüm olur» buyurmuşdur 4, 
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15 — ( ) ......... : Buradaki dört tarik râvileri de. A'meş'den, o da 
Temim ibn Seleme'den, o da, Abdurrahmân ibn Hilâl el-Absiyy'den ri- 
vâyet etdiler. Absiyy dedi ki: Ben Cerir'den işitdim şöyle diyordu: Ben 
Rasülullah (S) dan işitdim: «Yumuşaklıkdan mahrüm olan, bayirdàn. 
mahrûm olur» buyuruyordu. 
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46. Rıfk, lutuf, suhület ve mulâyemef, ma'nâsınadır ki: unf ve şiddet mukabilidir... Ve mas- 


dardır. Bir işin kolay tarafını bi lutf ve suhületle tutmak ve bir adama suhületle 
muğmele eylemek, bir kimseye nef vermek ve faydalandırmak ma"nösınadır (Kamüs 
Ter.). ` 


Peygamber yumuşak. huylu, nêzik ve ince davranışlı idi: Sen Allah'dan bir rah- 
mst sayeşindedir ki otlara yumuşak Cavrandın. Eğer kaba, katı yürekli olsaydın onla 
etrafından herhalde dağılıb giderlerdi. » (Alu Imrân: 159). 
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70 — ( ) ......... : Abdurrahmán ibn Hilál dedi ki: Ben Cerir ibn 
Abdillah (R) dan şöyle derken işitdim : Rasülullah (S) buyurdu ki: Yü- 
muşaklıkdan mahrüm olan hayırdan mahrüm olmuşdur — yahut yumu- 
şaklıkdan mahrûm olan hayırdan mahrûm olur —». 


gam. 5g. خر ا دا + رهب‎ tee من ی‎ š EW ld (cosr) — ۷ 


ان ا giy‏ بكر حزم ADİL‏ بشت عب دال رخن deu‏ رذج انی از : 


أن مرل افو sod] ist E‏ شیب ال ais‏ ارت .نالا ین 
üə İF YU. UE‏ 

77 — (2593) ......... : Peygamber'in zevcesi Aişe (R) den, Rasülul- 
lah (S) şöyle buyurdu : «Yâ Âişe! Şüphesiz ki Allah Rafik"dır (kullarına 
karşı lutufkbârdır). Rıfkı (sözde, işde nâzikliği, yumuşak huyluluğu) se- 


ver. Şiddete (sertlik ve. kabalığa) Karşı vermediği; (hatta) ondan başka- ” 
larına da vermediği şeyleri rıfka verir» “7. 


35) illos شنبة‎ Baz gir iya aL ALI Us (rest) — VA 
PORIE TERE يه نت ززج ال‎ Jes ex 
DE MEE 5. 563 فى تیه‎ 


78 — (2594) ......... : Peygamber'in zevcesi Âişe (R) den; Peygam- 
ber (S) şöyle buyurmuşdur : «Yumuşak huyluluk, herhangi bir şeyde bu- 
lunursa onu muhakkak ziynetlendirib güzelleşdirir. Sökülüb ہریت‎ 
herhangi bir seyi de muhakkak çirkinleştirib kötüleşdirir». 


AL. 7 YE. حم شتی وان بتار‎ As ). )-V^ 
تیب کا‎ iu. exhi 555 Xy. es 5. xə 


hees‏ فار 


EULEU NES با‎ exi» P nr 2 فقال‎ yi. غه سوه‎ 


4T. Âişe (R) şöyle dedi: Peygamber (S) bana معطقائط‎ : «Muhakkak ki Allah, her husüsda 
rik ile, yumuşaklıkla- muâmele edilmesini sever» buyurdu (Buhâri, edeb, bâbu” پروي‎ 
نها نز‎ kültiki). 
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79 — ).( سیب‎ : Burada da Su'be: Ben Mikdád ibn Surayh ibn 
Háni'den igitdim diyerek bu isnadla tahdis etmişdir. Bu hadisde rûvî şu- 
nu ziyâde etmigdir: Âişe bir deveye bindi. Bu devede bir suübet (yani 
güçlük ve çetinlik huyu) vardı. Bundan dolayı Âişe onu öteye beriye 
sürmeye başladı. Bunun üzerine Rasülullah (S) Âişe'ye hitâben: «Yu- 
muşaklıkla muâmele etmekden ayrılma» buyurdu. Râvi sonra yukarıki 

. hadis gibi zikretdi. š 


CƏ‏ باب اتہی عن لس الرواب" وغ رشا 


CA (v) - ۰‏ ابو بكر بن أى a‏ حَرب . یما عن ان XE‏ تال eaux‏ 
Gaz‏ سای راهم AG.‏ مر ان قلاابة »من Adə‏ عن اران ن at‏ 
ə Loge‏ ا ə‏ 


ə VE ays E E YA o Ml قال : یلا سول الله پا فى تتض‎ 
"eu Uyu ele غذوا ما‎ CN ذلك رول الله‎ 
AF802 ما‎ Qj g را الان‎ Kə əə قال‎ 


(24) HAYVANLARA VE BAŞKA ŞEYLERE LÂ'NET ETMEKDEN 
NEHY BÂBI 


80 — (2595) ......... : Imrân ibn Husayn (R) şöyle dedi : Seferlerin- 
den birinde Rasülullah (S) ile bulunduğumuz sırada Ensârdan bir kadın 
da bir dişi deve üzerinde yolculuk ediyordu. Derken kadının gönlü da- 
rahb sıkıldı da deveye lâ'net etdi. Rasülullah bu lâ'net sözünü işidince : 
«Bü devenin üzerindekilerini alınız da deveyi bırakınız. Çünkü o lá'net- 
lenmişdir» buyurdu. Imrân : Artık o devenin insanlar arasında, kendisine 
hiç bir kimse ilişmeksizin yürüyüşü şimdi bile hâlâ gözümün önündedir 
dedi. 


2 us, GA 
alez لا أن‎ enar Şİ qə .كلا عن أثوب. پلستاد‎ ŞEN 2 ان ای‎ 


Ta ور‎ 


BEL (551 5573 Büz VG سید وأ ئولايع.‎ 


¿ f وځ مر یم‎ yz کے‎ 2 Mnt ری‎ r ہا‎ 
WAT (s خذوا ما‎ » qis : teet ور . کی رٹ‎ sk İLİŞİK : oie dis 
A d . ” 
00 
81 سے کو پت‎ : Buradaki râvilerin her ikisi de Eyyüb'dan İsmâil 


ibn İbrâhim'in (80 rakamlı) isnâdı ile onun hadisi tarzında rivâyet etmiş- 
lerdir. Ancak bunlardan Hammâd'ın hadisinde şu vardır: Imrün: Ben 
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hâlâ beyazlı siyâhlı hâliyle o dişi deveye bakar gibiyim dedi. Sakafi'nin 
hadisinde ise şu vardr: Bunun üzerine Rasülullah : «O devenin üzerin- 
deki şeyleri alın da orlu tamâmıyle çıblak ve ihmâl eb” miş halde bırakın, 
çünkü lâ â'netlenmişğir» buyurmuşdur. 


وس رو 


ICE GL. شين‎ S yeh یل‎ o Ue (m) — NC 
ماع‎ ost 12 » 7: تال‎ ENG aloe evle مع نآ‎ b A sz 


qiş a .ال‎ Ging e qus ha ou. بش رت انیت‎ c الوم‎ 
PI] ies Ej CC دلا‎ 
82.— (2596) ......... : Ebü Berzete"-Eslemiyy (R) şöyle dedi: Bir 


kadın kâfilenin bazı eşyâları da üzerinde bulunan bir dişi deveye binmiş 
vaziyetde yol alırken birdenbire Peygamber'i gördü. Bu sırada dağ da 
yolcuları sıkışdırmışdı. Kadın deveyi azarladı ve: Yâ Allah! Buna lá'net 
et diye ilendi. Bunun üzerine Peygamber (S): «Üstünde lâ'net bulunan 
bir dişi deve bize arkadaşlık etmez — yahut etmesin —» buyurdu. 


UL. 0 YERİNİZ. gute e ) ٠ ( - ۳ 


yər 


Q فى حديث‎ 35. Eyi ېدا‎ « Q3 AMI. nədir. (az ان‎ gi əz 
m : 1 d ۳ ə D ۸ے . و ا ب‫‎ 
. هان الوا لا تجاح عا نة من افو كمأ قال‎ 


83 — ( ) ......... “: Buradaki rüviler de cemian Suleymán et-Tey- 
mi”den bu isnadla riváyet etmişlerdir. Bunlardan Mu'temir'in hadisinde 
râvi Rasülullah'ın şu sözünü ziyâde etmişdir : «Hayır. Allah'a yemin edi- 
yorum ki, üzerinde Allah'dan bir Já'net bulunan bir yük ve binek devesi 
bize arkadaşlık etmez — yahut etmesin —ə veyahut da buyurmuş oldu- 
ğu gibi. 


لج .2 .. 


Ue (vo*v) —‏ مین d "ni 5 asc . M icd‏ یمان ( وم ان 


ə EIS c à o o 


30 üs أن‎ gial ئی‎ M ST 


5 ..... 


کاو ات ا O‏ ان َسُول الله UT‏ 


. رشان‎ eki əx s Zəy GA َد ډه ا کنب‎ (Ə 
"ak, ƏY نذا‎ 
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84 — (2597) .. : Ebü Hureyre (R) den, Rasülullah (S): «Bir 
».ddıyk için lâ'net edici olması yakışmaz» buyurmuşdur “5. 
(y e : Buradaki râvi de yine Alâ ibn Abdirrahmân'dan bu is- 


nâdla yukarıki hadis gibi rivâyet etmişdir. 
ai irig Epea مرګ سود سیل . گنی حفص إن‎ (sosa) — ۵ 


ان مروان c‏ از 1 X‏ من عنده ۔ OE‏ کن کات ی مب ام رل 


. 
موه ` | رر تہ وی و 


.2 = و + سے 


exc cu "öl hür: 41553 PE! cl ia. Sá c sizl e ما‎ 0 Cx bu 
OE TE yə 853402 - و‎ Ay a, yesin 


a xx tx içi Ý; 


Biz وم “بن ار‎ "n 7775 بكر‎ yes C) 
É اراق :خا وق تد‎ E 2155165 .ع و‎ Ae بن‎ RS 


gest. و‎ 


Zİ فصن‎ cam ل تل‎ ke TIVE P 


85 — (2598) ......... : Zeyd ibn Eslem”den (şöyle demişdir) : Abdul- 
melik ibn Mervân kendi yanından Ummu'd-Derdâ'ya döşeme, minder, 
mak'ad, yasdık gibi ev ziyneti olacak bir takım eşyâlar gönderdi. Gece- 
lerden bir gece olunca Abdulmelik geceleyin kalkdı ve hizmetçisini ça- 
Éird.. Hizmetçi biraz ağır davranıb huzüruna geç gelince Abdulmelik ona 
lâ'net etti. Sabah olunca Ummu'd-Derdà (R) Abdulmelik'e hitáben : Ge- 
celeyin ben senin söylediğini işitdim. Sen hizmetçini çağırdığın sıra ona 
là'net okudun dedi ve şun ilâve etdi: Ben Ebu'd-Derdâ'dan işitdim şöyle 
diyordu : Rasülullah (S) şöyle buyurdu : «Lá'net ediciler kıyâmet günün- 
de şefâatçılar ve şâhidler olamazlar» © 


48. Bunda l&'net etmekden şiddetle men" vardır. Lö" et etmeği huy edinen kimsede güzel 
sıfatlar bulunmaz. Çünkü bedduğdaki lâ'netle AL^h'm rahmetinden uzaklagdirmak mu- 
rêd edilir. Bununla bedduâ etmek, Allâh'ın rahmetlı, birr ve takvâ üzerinde: yardımlaşma 
ile tavsif etdiği ve biribirlerini bir tek vucüd gibi destekleyib perçinleyen binâya ben- 
zetdiği mu'minlerin ahlakmdan değildir. Mu'min, kendi nefsi için arzu etdiğini kardeşi 
için de arzu eder. Musliman kardeşi aleyhine lâ'netle bedduâ eden kimse ise biribiriyle 
kesişme ve biribiriyle yüz çevirmenin nihâyetindedir. .Bu da muslimin kâfire temenni 
edeceği ve aleyhine bedduâ edeceği şeyin sonudur (Nevevi). 

49. Hadis, là'net edicilerin kıyâmet gününde şefâatlerinin kabül edilmiyeceğini haber veri- 
yor. Şehâdet meselesine gelince, bazı âlimlere göre, 14”netcinin kıyâmet gününde şehâ- 
deti" kabül edilmiyecekdir. Yani bütün ümrnetler peygamberleris risâlet ve tebliğ vazi- 
felerini yaptıklarına şehâdet ederken bunlar şehâdet edemişeceklerdir. Bazı ölimlere 
göre de lâ'netcinin şehâdeti dünyâda kabül edilmez. Çünkü. onlar fásiklar zümresine 
dâhil olmuşlardır. Bir takımları: Şehâdetden maksad şehidlikdir, binâenaleyh bunlara 
şehidlik mertebesi nasib olmayacakdır demişlerdir. 
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E EEAS : Buradaki iki râvi de Ma'mer'den, o da Zeyd ibn Es- 
lem'den bu isnad içinde (85 rakamlı) Hafs ibn Meysere hadisinin ma'nâsı E 
ribi rivâyet etmişlerdir. 


aad ga ee S i RES ola مشا ابو بکر‎ )..(- 8 
ə وسر 97 وره‎ fer aesti - z Set چم د‎ 
رسو 30 8 ول « إن الگا نين‎ Ler, ASUR « Ay حازم » عن أم‎ əb d ند ن‎ 
2 ñ end L سه و‎ 
ies de ولا‎ 43 Ý 
86.— ( ) .. : Zeyd ibn Eslem'den ve Ebà Hâzım'dan, onlar 
da Ummu'd-Derdâ'dan, o da Ebu'd-Derdá'dàn (şöyle demişdir) : Ben Ra- 


sülullah (S) dan işitdim, «Muhakkak ki lâ'net ediciler kıyâmet gününde 
sihidler ve şefâatciler olamazlar» buyuruyordu. 


- 


Je ره‎ 


(isi SA) oi, Ge: الا‎ . HE و‎ Xo ME e (Yes) — AV 


عن r alı GUESS)‏ من أب de Ez‏ قبل :ا pidas‏ ی 
o£‏ ل ه jj‏ انت dü.‏ 0117 


87 — (2599) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi:  Rasülullah'a: 
Ya Rasülallah! Müşrikler aleyhine beddu^ et denildi. Rasülullah (S) : 
“Ben lá'net edici olarak gönderilmedim. Fakat ben ancak bir rahmet 
olarak gönderildim» buyurdu ©, l 


50. Peygamber'in rahmet edici vasfını bildiren bazı âyetler: $ 

«Andolsun size kendinizden öyle bir Peygamber gelmişdir ki sizin sıkıntıya uğ- 
ramunız, ona çok ağır ve güç gelir. Üstünüze çok düşkündür. Mu” minlere çok re'fetli, 
çok merhamet edicidir» (et-Tevbe: 129). 

«Biz seni âlemlere uncak rahmet için gönderdik» (el-Enbiyâ: 107). 

O, dünyâda mu'minlere de kâfirlere de rahmetdir. Kâfirlerin kökden helâk olma- 
Yarı azâbının (srürla ve defântle taleb etmelerine rağmen) te'hirini istemesi onlar için 
bir rahmetdir (Medârik). İnsanlar küfr, cehl ve dalâl içinde iken o, bunların kurtul- 
malarını ve sevâba ulaşmalarını istemiş, kendilerini hakka da'vet etmiş, onların gide- 
cekleri doğru yolu göstermişdir. İbn Abbâs der ki: Onun rahmeti iymân edenlere de 
etmeyenlere de şâmildir. İymân edenler dünyâda da âhiretde de o râhmetden nasibedâr- 
dır. İymân etmeyenlere gelince: Onlar da isti'sâİ azêbının geri kalması sayesinde bu 
rahmetden faydalanmışlardır (Beydâvi, Medártk, Házin). 
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ال وه 2 faa, (97) "tu dir‏ کوس 
LM‏ :او حَدِيث جرب . وقال فى S: məə?‏ سا s‏ ولا 


(25) HAK ETMEMİŞ OLDUĞU HALDE PEYGAMBER (S) İN BİR 
KİMSEYİ LÂ'NETLEMESİ, KÖTÜ SÖZ SÖYLEMESİ YAHUT 
BEDDUÂ ETMESİNİN O KİMSE LEHİNE TEMİZLİK, ECR VE 

: RAHMET OLMASI BABI 


88 — (2600) ......... : Âişe (R) şöyle dedi: Rasülullah'ın huzüruna 
iki kimse geldi ve kendisi ile bir şey konugtular. Ben o konuşulan şeyin 
ne olduğunu bilmiyorum. Bu iki .kimse Rasülullahı öfkelendirdiler, Bun- 
dan dolayı Rasülullah (S) onlara lá'net etti ve ağır söz söyledi. Bu iki 
kişi dışarıya çıkınca ben : . 

— Ya Rasülallah! Senden bir hayra nâil olan umduğuna zafer bul- 
muş kurtulmuşdur. Şu iki kimse ise senden bu hayra nâil olamadılar de- 
dim. Rasüllulah : 

— Bunu neden söyledin? buyurdu. Ben: 

— Sen onlara lá'net etdin ve ağır söz söyledin dedim. Rasülullah 
şöyle dedi: i 

— Sen benim Rabbımla ne üzerine şartlaşuğımı bilmez misin? Ben: 
Yâ Allah! Ben ancak bir beşerim (her insan gibi benim de hoş vaktım 
ve öfkelendiğim zamanım olur). Binâenaleyh muslimanlardan herhangi 
bir kişiye lâyık olmadığı bir sözle hitâb eder lâ'net eylersem o hitâbımı 
ve lâ'netimi o mu'min için günahdan temizlik ve ecr kıl! dedim». 

C) .... i Buradaki iki ravi de yine A'mes'dem bu isnadla (88 
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rakamlı) Cerir hadisi tarzında rivâyet etdiler. Bunlardan İysâ'nın hadi- 
sinde : Onlar Peygamber'le yalnız kaldılar. Müteâkiben Peygamber onla- 
ra ağır sözler söyleyib lâ'net etdi ve kendilerini dışarı çıkardı fıkrası 
vardır. 


pe سس — ار‎ "ır 


PECES “xs eed y 
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- 
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89 — (2601) ......... : Ebü Hureyre (R) dedi ki: Rasülullah (S) 
şöyle duâ etdi: «Allâhım! Muslimanlardan herhangi bir kimseye ağır söz 
söylemiş, yahut lâ'net etmiş, yahut da değnekle vurmuş olursam sen bu 
fiillerimi o kul için bir temizlik ve rahmet kıl». 


(2602) Bize bu hadisi İbn Numeyr de tahdis etdi. Bize babam tah- 
dis etdi. Bize A'meş, Ebü Sufyân'dan, o da Câbir (R) den, o da Peygam- 
ber (S) den yukarıki hadis gibi tahdis etdi. Şukadar ki bu hadisde «bir 
temizlik ve ecer (kil)ə tarzındadır» 51. 


[o oe : Buradaki iki rávi de A'meş'den, Abdullah ibn Nu- 
meyr'in isnâdı ile onun hadisi gibi rivâyet etdiler. Ancak râvi bunlardan 
İysâ'nın hadisindeki «ve bir ecr» sözünü Ebü Hureyre'nin hadisinde kıldı. 
«Ve bir rahmet» sözünü de Câbir hadisinde kıldı. 


51. Bu hadisler Peygamber'in ummeti ve bütün insanlık hakkındaki yüksek şefekat ve mer- 
hametini, Kur'ân'ın tebliğ ve ta'lim ettiği en yüce ahlâkı temessül eylediğini ifade et- 
mektedirler, n 


S. Müslini; C. 8, F — 5 
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90 — (2601) 57 ......... : Ebü Hureyre (R) den, Peygamber (S) şöy- 
le dedi: «Yà Allàh! Ben senin katında beni kendisinden asla geri çevir- 
miyeceğin bir ahd ediniyorum: Ben de ancak bir beşerim. (Her insan 
gibi benim de hoş vaktım ve öfkeli zamanım olur). Bin8enaleyh ben 
musliman mu'minlerden herhangi bir kişiye eziyyet etmiş, azarlamış, 
lâ'net etmiş, değnekle vurmuş olursam, sen bu fiillerimi o mu'min için 
namaz, zekât ve kıyâmet günü kendisini حم سد‎ olan bir yakin- 
hk vesilesi kıl». 


000 : Burada da Ebu'z-Zinád bu isnadla yukarıki tarzda ri- 
vâyet etmiş, ancak burada râvi şeddeli dâl harfi ile «ev celedduhü — ya- 
hut değnekle vurmuş olursam» demişdir. Ebu'z-Zinád : Böyle şeddeli dâl 
harfi ile «celeddühü» şeklinde söylemek Ebü Hureyre'nin lugatıdır. Ra- 
sülullah'ın fasih olan lugatında ise bu ta'bir «dâl ve tá» ile celedtuhü» 
şeklindedir dedi. 


€) unes : Buradaki râvi de Abdurraltmân el-A'rac'dan, o da Ebü 
Hureyre'den, o da Peygamber'den yükârıki Hadis tarzında rivâyet et- 
mişdir. 


83. Bundan iki hadis önce geçen 89 rakamlı hadis de (2601) müteselsil rakamını almışdı. Bu 
hadis de ayni konuda ve ayni sahibinin rivâyeti olduğu. için ayni müteselsil rakam 
tekrarlanmışdır. 
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اک کال کرک ccu ii‏ لی 


91 — ( ) Bize Kuleybetu'bnu Said tahdis etdi. Bize Leys, Said ibn 
Ebi Said”den, o da Nasriy?”lerin himáyesinde olan Sálim'den tahdis etdi. 
Söyle demişdir : Ben Ebü Hureyre (R) den şöyle derken igitdim : Ben Ra- 
sülullah (S) dan işitdim şöyle duâ ediyordu: «Allâhım! Ben ancak bir 
beşer olan Muhammed'im. Her insanın öfkelenmesi gibi bu Mubammed 
de öfkelenir, Onun için ben senin katında, beni kendisinde hiç geri çevir- 
miyeceğin şöyle bir ahd almış olayım : Ben herhangi bir mu'mine eziyyet 
etmiş, yahut ağır söz söylemiş, yahut da değnekle vurmuş olursam, sen 
benim bu fiillerimi o mu'min için bir keffâret ve kendisini kıyâmet gü- 
nünde sana yaklaştıracak olan bir yakınlık vesilesi kib. 


3x من ان شیاب‎ ti 2431.59 1 . رشن ئی‎ C) - Y 
RE ين‎ su ean djs 5. 
Xll يم‎ ASILI aS y 
92 — ( ) ......... : İbn Şihib dedi ki: Bana Said ibn Müseyyeb, 


Ebü Hureyre (R) den haber verdi. O da Rasülullah (S) dan şöyle duà 
ederken işitmişdir : «Allâhım! Ben herhangi mu'min bir kula ağır söz 
söylemiş isem, sen bunu o kul lehine kıyâmet gününde sana bir yaklaş- 
ma vesilesi kib. 


[rd - ممم‎ z: G اوھ‎ 2. ya سور ه2‎ 


V 215 یوب‎ Use 537 : حرب وعبد إن جیار قال زیر‎ AY 
iig 39,5 ze تال:‎ Ad رت‎ es. "E تن‎ edi اخ ی‎ 
alı yas uie سب‎ o ük ay LAR) üə “ə. 
“eda pus” 


883 سے‎ ) ) ......... : Bana Said ibn Museyyeb, Ebü Hureyr:'den tah- 
dis etdi. Ebü Hureyre (R) şöyle demişdir: Ben Rasülullah (S) dan işit- 
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dim: «Allâhım! Ben senin katında, kendisinde beni asla geriye dóndür- 
meyeceğin bir ahd almış olayım: Ben herhangi bir mu'mine fenâ söz 
söylemiş, yahut da değnekle dövmüş olursam, sen benim bu fiilimi kıyâ- 
met gününde o mu'min için bir keffâret kıl!» diye duâ ediyordu. 


D m -— 


ل ا رم a e oru Aa‏ بقل ینت رل افو لق بول 

گم کح -- Š‏ نع sema pengea‏ کی راوه رگ سم ` ^ 
دا o SER Is S8‏ عر eo‏ آی عبد من الستلیین EC‏ مته أن کون 
PESKE‏ 


ez əf) 1‏ 9 ہد رےم 


úz. es Ss . ن مید‎ EUIS Hl . ابن أبى عَلف‎ IS (Ə 


$ po « Xy با‎ « 


Ekili 


3 .. 


94 — (2602) 53 ......... : İbn Cureyc dedi ki: Bana Ebu'z-Zubeyr ha- 
ber verdi. Kendisi Cabir ibn Abdillàh (R) dan şöyle derken işitmişdir : 
Ben Rasülullah (S) dan şöyle derken işitdim : 


«Ben ancak bir beşerim. Bunun idin ben Aziz ve Celil olan Rabbıma 
karşı : Muslimanlardan herhangi bir kula ağır söz söylemiş, yahut azar- 
lamış olursam, benim bu hıtâbımın o kul için günahdan bir temizlik ve 
bir ecr olmasını şart kıldım». 


(Yee : Buradaki iki râvi de cemian İbn Cureyc'den bu isnád 
ile yukarıdaki hadis gibi rivâyet etmişlerdir. 1 


zari‏ 28 ہم 


"Mas Jis ہو‎ r 5 .” سم‎ she ^ " X 
EEY (229 والافظ‎ ( ui بن — وَأبو ما‎ A oue (ner) - ۵ 
مالك تال :کات‎ Lol uf SW بن أبى‎ c sa S C CUAL ağ 


. 
20 


ند ام لیم iy‏ وی اماس Mir xə zilə. togam sub.‏ 
کرت iode e‏ ام شع gos‏ قات آم لیم : موه is‏ 


53. Bu hadis dahi (2602) müteselsil rakamını aldı. Halbuki bu rakam, bu kitâbdaki 89 sıra 
rakamından sonra gelen Câbir hadisinde de yazılmışdı. Bunun da sebebi 90 sıra rakamlı 
hadisde söylemiş olduğumuz gibi ayni sahâbinin ayni konudaki bir hadisi olmasıdır. 
Ayrı sıra rakami almasının sebebi ise, buradaki rivâyetin biraz daha tafsil ifâde etme- 
sidir (Mütercim). 


KÜTADU'TL-BIRR VE'S-SILA VEL-AÂDAB 69 


GANİ AR لان لا یکی من‎ o tu 
ge 4200. gö 325 uo eS مه‎ eza 
25 Ku ال اط کی‎ See dudo 
TH FR KKEL yalaq ed تقلت : رتست‎ 


دا اشيم id‏ تين ای DE‏ نی رل کل ری cde VOLI SO‏ 
کنا تی ush‏ واغشب کا gua ce s TOR. TE CES‏ بدعرة لش کا 
پاش أذ بن ورا که وار هیقر به بها یه "aul çu‏ 

, . ین ادرت‎ E رضم‎ uy ruz A 


95 — (2603) ......... : Enes ibn Mâlik (R) tahdis edib şöyle dedi: 
Enes ibn Mâlik'in annesi olan Ummu Suleym'in yanında yetim bir kız 
vardı, Bir kerre Rasülullah (S) bu yetim kızı gördü de ona: 

— Â! Sen o vaktıyle küçücük olan kız mısın? Andolsun ki sen büyü- 
müşsün. Naha senin yaşın büyümesin! 54 dedi. Yetim kızcağız bu söz üze- 
rine ağlıyarak Ummu Suleym'in yanına döndü., Uhitu Suleym : 

— Sana ne oldu? Ey kızcağızım! diye sordu. Kız: 

+ Allâh'ın Peygamberi benim aleyhime yaşımın büyümemesine bed- 
duâ etdi. Artık şimdi benim yaşım — yahut benim çağım — ebediyyen 
büyümez dedi. Bunu işidince Ummu Suleym ateleci bir halde bürgüsünü 
başına sararak dışarıya çıkdı ve niháyet Rasülullah'a kavuşdu. Rasülul- 
lah ona hıtâben: : 

— Sana ne oldu? yâ Umme Suleym! buyurdu. Ummu Suleym: 

— Ey Allah'ın Peygamberi! Sen benim yetim kızıma bedduá mı et- 
tin? dedi. Rasülullah : 

— Bunu neden sordun? yâ Umme Suleym! dedi. Ummu Suleym : 

— Kız iddiâ etti ki sen ona yaşı ve çağı büyümesin diye bedduâ et- 
mişsin dedi. Bunun üzerine Rasülullah güldü ve sonra şöyle buyurdu: 

— Yâ Umme Suleym! Sen bénim Rabbıma karşı şartım olduğunu 
bilmiyor musun? Ben Rabbıma karşı şunu şart kılıb dedim ki; Ben an- 
cak bir. insanım. Her insanın memnün olması gibi ben de memnün ve 
hoşnüd olurum. Her insanın öfkelenmesi gibi ben de öfkelenirim, Binâ- 
54. Bu taaccub ma'nâsında bir sorudur. Resülullah onu küçük iken görmüş, sonra kız ço- 

cuğu Peygamber'den bir müddet ğaybolmuşdu. Bu sefer Peygamber onu uzamış ve irel- 


miş halde görüb bu sür'atli gelişmeden taaccub ederek ve bir kasd olmaksızın bu bed- 
duâ sözünü مه‎ ekleyivermişdi (UbbD. 
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enaleyh ben ummetimden herhangi bir kişiye lâyık olmadığı bir duâ ile 
beddu3 edersem sen benim bu bedduâmı o kimse lehine günahlarından 
paklıyacak bir temizleyici, bir zekât ve hir yakınlık vesilesi kıl da kendisi 
kıyâmet gününde bu vesile ile yüce divânına yaklaşsın». 


Râvi Ebü Maan er-Rakkaşiyy, hadisdeki üç yerde yetimetun yerine, 
küçültme ismi olarak : Yuieyyimetun (— yetim kızcağız) demişdir. 


(EY Ms) eo Gt İZ s (ee) an‏ دلا 
E GR acts EG‏ ن أبى Li EZE‏ عن re‏ ال کشت الب Xa‏ 
ca ios gg às‏ بآب. a şalı. diz q a‏ ماويه 
ال نت di‏ زجاع ل مل azad‏ قال dr BL‏ 
R‏ ,لیم ان dz‏ ۱ 
ال ا اتی : لت لاک : ما حَطَا فى؟ كال "Ti qas‏ 


96 — (2604) ......... : İbn Abbâs (R) şöyle dedi: Ben çocuklarla be- 
raber oyun oynuyordum. Derken Rasülullah (S) geldi, ben hemen bir 
kapunun arkasına gizlendim. Rasülullah benim saklandığım yere geldi 
ve açık olarak el ayası ile benim iki küreğimin arasına bir vuruş vurdu 
ve: «Git, Muâviye'yi bana çağır» buyurdu. Ben gidib geldim ve: O ye- 
mek yiyor dedim. Sonra Rasülullah bana: «Git de Muáviye'yi bana ça- 
ğır!» diye emretdi. Ben tekrar Müâviye'nin yanına gidib geldim de: O 
yemek yemekdedir diye haber verdim. Bunun üzerine Rasülullah : «Al- 
lah onun karnını doyurmasın!» diye bedduâ etdi. 


Muhammed İbnu'l-Musennâ şöyle dedi: Ben hadisin râvisi Umeyye- 
tu'bnu Hâlid'e : Noktasız hà ile «hataeni» ne demekdir? diye sordum. O: 
-Elin içi ile bir kimsenin ensesine sille vurmakdır diye cevâb verdi, 


Meg RO Ek Gs. yag atai, ما‎ giz )...( ۷ 


- 


. LAM ہو‎ b. y 2 ZZ وگو وهی‎ + z DD 
.تسول اه وله بات منه. فد کر لہ‎ X LAS QE و ابن عباس‎ 


5 


Bize Ebü Hamza “haber verdi. Ben İbn Abbâs‏ : .... .. ) ( سا 
(R) “dan şöyle derken igitdim : Ben çocuklarla oyun oynuyor idim, o si-‏ 
rada Rasülullah (S) geldi. Ben hemen ondan bir yere saklandım... Râvi‏ 
böylece hadisin tamâmını yukarıki hadis gibi zikretdi.‏ 
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SİLİS باب ذم زی الو ہیں؛‎ (v) 
ہہ 126425 رغ د مسوم‎ 


vE gi د‎ İS s eM قرات على‎ : d. إن حي‎ Te > (ve) — ۹۸ 
ا و‎ e edi. de CUNT ہے‎ 3,59 3 — 


YAPMANIN .HARAM KILINMASI BABI 


98 — (2526) 55 ......... : Ebü Hüreyre (R)R den: Rasülullah (S): 
«Şunlara bir yüzle, bunlara da başka bir yüzle gelen iki yüzlü kimse in- 
sanların en şerlilerindendir» buyurdu. 


“iL. əd Xa دنا‎ Or pU. xU SUA )...( - 4 
... <> f; Pe 
رون تیم ر و‎ əz ی ون‎ 
^ * 
x "Nas يوج‎ Ns dte dı. de الناس ذو‎ 
88 ) ) ......... : Ebü Hureyre (R), Rasülullah (S) dan şöyle bu- 
yururken işitmişdir : - «Şüphesiz insanların en şerlisi, şunlara bir د‎ 

bunlara da başka bir yüzle gelen iki yüzlü bir kimsedir». 


.. 35 ə. 


. ابن شهاب‎ oi ax. لحي .خی ان رهب‎ düz gu (0 yə 
Giz İŞ p. E. رشول اللو‎ EZ AGİ ALİ Az şe 
ين شر لاس‎ o ig :قال رول افو‎ e عن أب مر‎ ləli ري ن اة‎ 


. az, ALA وج و‎ kd. des 


100 — ( ) .......... : Ebü Hüreyre (R) sóyle-dedi- Rasülullah (S): 
«Sizler, bunlara bir yüzle, şunlara da başka, bir yuzle gelen iki yüzlü 
(munáfik) kişileri, insanların eh şerli nevinden bulursv;uz» buyurdu. 


55, Bu 98 sıra rakamlı hadis SAHABİLERİN FAZİLETLERİ KİTABinın, insanların hayır- 
hlari bâbı'ndaki 199 sıra rakamlı hadisinde geçtiği için onun müteselsil rakamını almış- 
dır, Oradaki hadis ayni sahibiden olub ayni konuyu daha tafsilli olarak ihtivâ etmişdir. 
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(۲۷) باب ALİ‏ و zə‏ 
DIEN: A 5 EROR )٠٠۰(-۱‏ خر فى يو نس عن ابل شم A‏ 


وره 2429 رده 
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PEE! 
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ووو 
Ú‏ محمد 


(C 3‏ طشنا 2 و ALİ eso. SO‏ مس < 
ان شی duc ver‏ ن Je d d‏ »فا فده .ير أن فى حوبت ماج uz):‏ 
ك2 


ور هرخص نیقی با ول الَا لای sər‏ ذل ماب s...‏ 


C )‏ دناه F‏ "و الناید. "A "ə G^‏ . شبن مر ناه ری 
beg Fosih‏ 2777 ۸1 


(27) YALAN SÖYLEMENİN HARÂM KILINMASI VE 
BUNDAN MÜBÂH OLANIN BEYÂNI BÂBI 


101 — (2605) ......... : İbn Şihab"dan : Bana Humeyd ibn Abdirrah- 
màn ibn Avf haber verdi. Ona da Ukbetu”bnu Ebi Muaytın kızı olan 
annesi Ummu Külsüm haber vermişdir. Ummu Külsüm (R) Peygamber 
(S) ile bey'atlaşmış olan ilk Muhácir hanımlardan idi, İşte bu Ummu 
Külsüm Rasülullah'dan «insanlar arasını düzelten, bunun için hayırlı söz 
söyleyen ve hayırlı söz ulaştıran kimse yalarici değildir» buyururken işit- 
mişdir. 

İbn Şihâb şöyle dedi: Ben insanların söyliyegeldiklerinden hiç bir 
şey husüsunda yalana ruhsat verildiğirii işitmedim. Ancak şu üç şeyde 
müstesnâ: Harb, halk arasını düzeltib islâh stmek, kocanın karısına ve 
karının da kocasına karşı (âile düzenliği için) söyledikleri sözler 56, 


56. Yalanın bu üç yerde meşrû’ olmasını âlimler farklı ma”nülarda almışlardır, Kimisi mas- 
lahatı mazarratından ziyâde olan bu yerlerde câizdir demiş: kimisi, buradaki musâadeyi, 
tevriye yoluyla söylenen söze hamletmişdir. Tevriye, mütekellimin kelâmı ile zâhiri ma'- 
nånn hilâfını kasdetmesidir. Meselâ sen zâlim bir şahsa, onun zulmuna uğrayacak bir 
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aves : Buradaki ravi de Sâlih'den, o da İbn Şihâb'ın torun-‏ روا 
larından olmak üzere yine bt İbn Şihâb isnadı ile yukarıdaki hadis gibi‏ 
rivâyet etmişdir. Ancak bu Sâlih hadisinde şu fark vardır: 101 rakamlı‏ 
hadisde râvi Yünus'un, İbn Şihâb'ın sözü olarak rivâyet etdiği ziyâdeyi,‏ 
burada Ummu Külsüm'un sözü olarak rivâyet etmişdir. Ummu Külsüm:‏ 
Insanların söyliyegeldikleri sözlerden hiç bir şey husüsunda yalan söyle-‏ 
neye ruhsat verildiğini işitmedim. Ancak şu üç şeyde müstesna... demiş-‏ 
dir 57,‏ 

UR. em : Buradaki rûvî de yine İbn Şihâb ez-Zuhri'den bu is- 
nad ile «ve hayır kasdiyle söz taşıyan» kavline kadar rivâyet etmiş bun- 
dan sonrasını zikretmemişdir. 


اك 

orx. Ye. 5556 GAZ CA (evə) — VY‏ .اش 
Je itg EZİN: LU eyi giy b yele‏ 
gr is T Gic ds‏ وان b gi c2‏ ]6802915 
حی بک مدا LS ^E: tis.‏ 


di) 


mazlümu korumak için «o sana dâima duâ eder» dersin de bununla: “ALLAHUM MAĞ- 
FIR Lİ-CEMİPL-MUSLİMİN — Alláhim! Bütün muslimanları mağfiret eyle» süretinde 
duâ ettiğini Kasdedersin gibi. 

Bazısı da, söylediğini, kalbinden başka şeye bağlıyarak veya inşdallah'a ta'lik ede- 
rek söylemekdir demişdir. Bu konuyu muhaddis Mühellib şöyle izah etmişdir : 

“Hiç bir kimse için yalanı mubâh FtikAd etmek câiz değildir. Çünkü Peygamber 
yalanı mutlak süretde men” etmiş ve yalanın iymândan uzak olduğunu haber vermiş- 
dir. Binâenaleyh yalanın hiçbir nevini mubüh addetmek câiz değildir. Peygamber (S) 
bu hadisinde insanlar arasını düzeltmeye çalışan kimseler için iki taraf arasında hayır 
olân şeylerin zikr ve beyânını, aralarında ser olmak üzere duyduklarından süküt edil- 
mesini ta'lim buyurmuşdur. Bu yolda hareket, güçlüğü kolaylaştırmak, uzağı yakınlaş- 
dırmak addolunur. Yoksa bu bir vâkıanın hilâfını haber vermek değildir. Çünkü haki- 
katın hilàfmi haber vermeği Allah harâm kılmış, Peygamber'i de hurmetini -bildirmişdir. 

Bunun gibi karı kocanın biribirine karşı va'di de yalan nev'inden değildir. Çünkü 
va'd, incáz olunduğu zamana kadar hakikat mâhiyetini iktisâb etmez. Va'din incâzı ise 
istikbâlde me'mül bulunduğuhdan bu da yalan sayılmaz. Harbde tecviz edilen de iki 
ma'nâya ihtimâli olan lafizler ile #hâmdır. Yoksa hakikatın zıddını haber vermek de- 
gildir>. 

51. Hadisin rávisi Ummu Külsüm, Ukbe ibn Ebi Muayt'ın kız: ve cennetle müjdelenenler- 
den Abdurrahmân ibn Avf'ın karısıdır. Ummu Külsüm evvelâ Zeyd ibn Hârise ile son- 
ra da Abdurrahmân ibn Avf ile evlenmişdir. Ummu Külsüm'un, Abdurrahmân ibn Avf'- 
dan İbrâhim ile Humeyd isminde iki oğlu olmuşdur. Bu hadisi annesinden rivâyet eden 
Humeyd'dir. Sonra bu kadın üçüncü olarak Zubeyr ibn Avvâm ile, dördüncü olarak 
da Amr ibn As ile evlenmişdir. Velid ibn Ukbe'nin kizkardegidir. Hz. Usmân'ın da ana 
bir kardeşidir. Yedinci Hicret yılında Medine'ye hicret etmişdir. : 
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(28) KOGUCULUGUN HARÂM KILINMASI BÁBI 
102 — (2606) ......... : Abdullah ibn Mes'ûd (R) dedi ki: Hiç şüp- 
hesiz Muhammed (S): <Harâmlığı çok şiddetli olan çirkin işin ne oldu- 
ğunu size haber vereyim mi? O, insanlar arasında koğuculukdur, insan- 
lar arasında söz taşıyıb yaymakdır» buyurdu. Ve yine hiç şüphesiz Mu- 
hammed (S): «Muhakkak ki kişi doğru söyliye söyliye nihâyet Sıddıyk 
(pek doğru sözlü olarak) yazılır. Ve yalan söyliye söyliye de nihâyet 
yalancı yazılır» buyurdu 5. à 


(۳۹) باب قبع — وهن الصری؛ وقضد 


7446) 2 sonu X, مشا‎ (nv) — Vet 
7 Ji, "Bə : nə balə ye > nos جرد‎ (ez. Eyi döş . el 


سول اللہ 856 » 88 د إن اس zil ələ yi d sir‏ دی إلى ing‏ ا zə‏ ل ا KY‏ 


KA ول‎ E deos. اور‎ gəz الکذب‎ RE | 
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(29) YALAN SÖYLEMENİN ÇİRKİNLİĞİ, DOĞRU SÖZLÜLÜĞÜN ۲ 
İSE GÜZELLİĞİ VE FAZİLETİ BABI 


103 — (2607) ......... : Abdullah (ibn Mes'üd R) şöyle dedi: Ra- 
sülullah (S) şöyle buyurdu: «Şüphesiz ki doğruluk insanı mutlak hayra 
götürür. Mutlak hayır da cennete götürür. Ve yine şüphesiz ki kişi doğru 
söyliye söyliye nihâyet sıddıyk (çok doğru söyleyici) olur: Yalan: söyle- 
mek ise insanı muhakkak fâcirliğe (şerre) götürür. Fâcirlik de cehen- 


“38. el-Adhu: Koğuculuk eylemek ma'nâsınadır. 

‘Nemm, insanlar arasında söz taşımakla fesad ika” edib biribirine düşürmek ma'- 
nâsınadır ki koğuculuk eylemek ta'bir olunur. 

Nemime, sefine vezninde isimdir, koğuculuk demekdir. ۶ 

Koğuculuk pek çirkin bir ahlâksızlık ve bozgunculukdur. Ferdleri, âileleri ve 
hatta daha büy'ik kütleleri biribirine düşürerek büyük fácislara sebeb olur. 

Kur'ân-ı Kerim'de bu, çok kötülenmiş bir fiildir: 

«O zaman siz dillerinizle (biribirinize) yetişdiriyordunuz, hiçbir bilginiz olmayan 
şeyi ağızlarınızla söylüyordunuz ve bunu kolay (ve küçük) sanıyordunuz. Halbuki bu 
Allah: indinde büyükdür. (en-Nür: 15). 

«Sen alabildiğine yemin eden, izzeti nefsi bulunmayan, dâima ayıblayan, lof getirib 
götürmeye koşan, hayırdan dâima men” eyleyen, apri zâlim, çok günâhkâr, kaba, haşin, 


bütün bunlardan baska da kulağı kesik (damgalı soysuz) olan hiçbir kişiye ülfet etme» 
(el-Kalem : 10-13). 
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neme götürür. Ve muhakkak ki kişi yalan sóyliye söyliye nihâyet Allah 
katında kezzâb (idmânlı bir yalancı) سی‎ - 


ər yi. Ss aul Av — Wt‏ وص من 
Js. . ój 89 32 2208: ə‏ 
sz‏ تا ون مد ری LANE BAM‏ عند اله صدا ون الكذب فكو ۳۹ 
e 8 CARO eti aisy. Sex m‏ ا 

ل ا ان سَيْبَة فى روَلتِهِ : عن ای I‏ 


104 — ( ) ......... : Abdullah ibn Mes'üd (R) şöyle dedi: Rasülul- 
lah (S) şöyle buyurdu: «Muhakkak ki doğruluk mutlak hayırdır. Mut- 
lak. hayır da insanı cennete götürür. Ve muhakkak ki kul doğruluğu 
atiya arıya nihâyet Allah katında bir sıddıyk yazılır. Yalan söylemek ise 
bir fácirlikdir. Şüphesiz ki fâcirlik de insanı cehenneme götürür ve güp- 
hesiz ki kul yalanı arıya arıya nihâyet idmânlı bir yalancı yazılır». 

Ravi İbn Ebi Şeybe kendi rivâyetinde: Peyghmber”den diye (an 
hurfu cerri ile) söylemişdir. 
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59. Sıdk, doğruluk, doğru söylemek ya'nî vákiaya uygun olanı söylemek demekdir. 

Kezib, yalan söylemek, vâkınya uygun olmayan şeyi söylemek demekdir. 

Birr, bütün hayırları ihtivâ eden câmisli bir ta'birdir. 

Fucür, şerre, fesada meyil ve muhabbet ma'nâsına olub her türlü şer ve kötülüğü 
ihtivâ eder. 

Sıddıyk, müb8lağa sigasıdır, çok doğrucu, çok doğru söyleyici demekdir. 

Kezzüb, da mubâlağa sigası olub o da çok yalancı defnekdir. 

Bu hadisler sözlerin doğru olmasına dikkat eden kimse için doğruluğun, kasden 
yalan söyliyen için de yalangılığın sâbit bir tabiat ve seciyye hâline geleceğini haber 
vermekdedir. Bundan da hayır ve şerr sıfatlarının devâmlılık ve tatbikatla kazanılıb 
yerleşeceği neticesi çıkmakdadır. Doğruluk ve yalancılığın dünyâ ve âhiret hayatındaki 
neticeleri ise hadislerde. açık olarak ifâde edilmişdir. 
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105 — ( ( ......... : Abdullah” (ibn Mes'üd R) dedi ki: Rasülullah 
(S) şöyle buyurdu: «Doğruluğa sarılın. Çünkü doğruluk mutlak hayra 
götürür, mutlak hayır da muhakkak cennete götürür. Kiş: doğru hareket 
ede ede ve doğruluğu arıya arıya nihâyet Allah indinde bir sıddıyk ya- 
zihr. Sizleri yalan söylemekden şiddetle sakındırırım. Çünkü yalan söy- 
Yemek fâcirliğe götürür. Fâcirlik de muhakkak cehennerse götürür. Kişi 
yalan söyliye söyliye ve yalanı arıya arıya niháyet Allah katinda idmánh 
bir yalancı yazılır? 9? 

(5) aunas : Buradaki iki tarik rávileri de yine A'meş'den bu is- 
nâdla rivâyet etdiler. Fakat bunlardan İysâ'nın hadisinde «ve doğruluğu 


arıya arıya, ve yalanı arıya arıya» fıkrasını zikretmemişdir. İbn Mus- 
hirin hadisinde ise «nihâyet Allah onu... yazar» şeklindedir. 
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00. Allah Kur'ân-ı Kerim'inde doğru olmaya kat'i olarak emrevmiş ve doğruları tekrár tek- 
rår övmüşdür : 
«Ey iymün ölenleri Allah'dan korkun ve bir de dâima doğrularla beraber olun» 
(et-Tevbe: 119). 
«Kim Allâh'a ve Peygamber'e itdat ederse, işte onlar, Allâh'ın kendilerine ni'met» 


ler verdiği Peygamberlerle, nddiyklerle, qehidlerle, iyi kimselerle beraberdirler, Onlar 
ne iyi arkadaşdırlı (en-Nisâ; 69). 
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(MD) ÖFKE SIRASINDA NEFSE HÂKİM OLMANIN FAZİLETİ VE 
ÖFKENİN HANGİ ŞEYLE GİDERİLECEĞİ BÂBI 


106 — (2608) ......... : Abdullah ibn Mes'üd (R) şöyle dedi : Rasülul- 
lah (S): «İçinizde rakübu (yani dâima çocuk bekleyib duran kimseyi) 
nasıl düşünürsünüz?» diye sordu. Biz: Raküb, çocuğu olmayan kimsedir 
dedik, Rasülullah : «Bu sizin söylediğiniz raküb değildir. Asıl raküb ço- 
vuklarından hiç birini önden âhirete göndermiyen kimsedir» buyurdu ٥ 
Hasülulah bu sefer: «İçinizde çok küreş tutub herkesi yıkan kuvvetli 
pehlivan nasıl düşünüyorsunuz?» diye sordu. Biz: O öyle bir pehlivan- 
ilir ki bir çok adamlar onu yere yıkamazlar dedik. Rasülullah : «O, sizin 
dediğiniz vasıfdaki kimse değildir. Lâkin gerçekden kuvvetli olan pehli- 
van öfke zamanında (intikâm hırsı ile kanı kaynadığı sırada) nefsine 
mâlik ve irâdesine hâkim olan kimsedir» buyurdu 55, 

C Y ue : Buradaki iki rávi de yine A'meş'den bu isnád ile yu- 
karıki hadisin ma'nâsı gibi rivâyet etmişlerdir. 


Bu son âyetde sddıyk mertebesi Peygamberlik mertebesinden sonra yüksek bir 
mertebe olmak üzere zikredilmişdir. 

“İNNE'L-EBRARA LE-Fİ NAİM VE İNNE”L-FUCCARA LE-Fİ CAHİM : Hiç şüp- 
hesiz ki iyiler ni'metler içerisindedir. Kötüler ise muhakkak alevli ateşdedirlere (el- 
Infitàr: 13-14). 

61 Arab kelâmında raküb, çocuğu yaşamıyan kimsedir. Hadisin ma'nâsı: Sizler, dâima 
çocuk bekleyen raküb ve mahzün kişi, çocuklarının ölümü ile musibetlenen kimselerdir 
zannedersiniz. Halbuki şer'an o böyle değildir.ə Fakat asıl raküb kendisi hayatta iken 
evlâdından hiç biri ölmemiş, kendisi için bir öncü ve şefâatçısı yok ve dolayısıyle böyle 
bir musibet sevâbı ve" musibete sabretme sevâbı yazılmamış, bunu ümid de edemiyen 
kimse demekdir. 

62. Arab kelàminda surao'nm aslı insanları çok çok yıkan kuvvetli pehlivan demekdir. 
Hadisin ma'nâsı: Sizler, medhedilen kuvvetli, faziletli, pehlivan kimse, insanların yıka- 
madığı bilakis insanları tutub tutub yıkan kimsedir i'tikád edersiniz. Halbuki şer'an 
bu böyle değildir. Fakat o, öfke zamanında nefsine mâlik ve irâdesine hâkim olan kim- 
sedir. İşte böyle olan hakiki, faziletli, makbül, kuvvetli pehlivandır ki evvelkinin ak- 
sine onun ahlâkı ile ahlâklanan ve onun faziletinde ona ortak olan kimse pek azdır 
demekdir. E 

Öfkeyi yutmayı ve öfke zamanında nefse hâkim olmayı medh eden öyetlerden 
bazıları şunlardır: 

“Rabbinin mağfiretine ve takvâ sáhibleri için hazırlanmış, eni göklerle yer kadar 
olun cennete koşuşun. O takvâ sühibleri, bollukda ve darhkda infâk edenler, öfke- 
lerini yutanlar, insanlar Gn kusurlarm) dan ajv ile geçenlerdir. Allah iyilik edenleri 
sever» (Âlu Imrân: 134. 

«Size verilen şey hep dünyâ Muyâtının geçici füidesidir. Bu da iymün edib de 
ancak Rablarına güvenib dayanmukda, büyük gündhlardan ve fühiş kötülüklerden سیا‎ 
çınmakda, öfkelendikleri zaman bizzüt kusürlar: bağışlamakda olanlara Rablarmın اوھ‎ 
vetine icübet edenlere, namazı dosdoğru kılanlara — ki bunların işleri dâima aralarında 
muşâvere iledir — kendilerini rızıklandırdığımız şeylerden (Allah yolunda) harcamakda 
bulunanlara, kendilerine tekullub ve zulm vâki’ olduğu zaman el „birlik (mazlüma) 
yardım eyleyenlere mahsüsdur» (eş-Şürâ: 36-39). 
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Ebü Hureyre (R) den, Rasülullah (S) . «Kuv-‏ : ......... )2609( — 107 
vetli ve kahraman pehlivan, herkesi yere yıkıb yenen kimse değildir.‏ 
Kuvvetli ve kahraman pehlivan ancak öfke zamanında nefsine mâlik‏ 

olan kimsedir» buyurdu 5. 
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108 — ( ( ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Ben Rasülullah 
(S) dan işitdim : «Kuvvetli ve kahraman pehlivan çok güreş tutub her- 
kesi yere çarpan kimse değildir» buyuruyordu. Sahâbiler : “Öyle ise kuv- 
vetli ve kahraman pehlfvan hangi çeşit pehlivandır ya Rasülallah? dedi- 
ler. Rasülullah : «O, öfke zamanında nefsine mâlik olan kimsedir» bu- 
yurdu. . 
İ weise : Buradaki iki tarik rávileri de, Zuhri'den, o da Abdur- 
rahmán ibn Avf'n oğlu Humeyd'den, o da Ebü Hureyre'den, o da Pey- 
gamber'den olmak üzere yukariki gibi rivâyet etmişlerdir. 


63. Bir hadis meâli: Ebü Hureyre (E) den, Peygamber'e bir kişi: Bana nasihat et dedi. 
Peygamber (S): “Öfkelenme: buyurdu. Bunun üzerine o kimse Peygamber'den tekrar 
tekrar nasihat temennnisinde bulundu. Her defasında Peygamber : “Öfkelenmeh buyurdu 
(Buhâri, edeb, bábu'l-hazer mine”l-ğadab, VIII, 53 «10». 

Peygamberin bu adamın mükerrer tavsiye istemesine karşı yalnız «gadablanma!» 
tavsiyesinde israr etmesi belki de bu zâtın hal ve tavrında asabilik görmesinden dola- 
yıdır. Peygimber'in âdeti nasihat isteyönlere kendi hal ve tavırlarının ifâde ettiği ihti- 
yüca göre vasiyyet etmekdi. Çünkü Peygamber "gerçekden bir rûh tabibi gibiydi. 

Şu ta'til de ileri sürülmüşdür: İnsana ârız olan bütün mefsedetler, insanda şehvet 
ve gadab kuvvetlerinin eseridir. Tavsiye isteyen kişi şüphesiz ki fenâlıklardan korunma 
gâresine irşâd buyurulması niyâzında buhmmuşdu. Peygamber de bütün fenalıkların 
menşei olan gadabın birakilmasmi vasiyyet etmişdir. 
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109 — (2610) : Suleymán ibn Surad (R) şöyle dedi: İki kişi 
Peygamber'in yaninda biribirine sóvdüler. Bunlardan birinin (siddet ve 
öfkeden dolayı) gözleri kızarmaya ve şah damarları şişmeye başladı. 
Bunun üzerine Rasülullah (S): «Ben bir kelime biliyorum ki eğer şu 
kimse o kelimeyi söylese hissetmekde olduğu gadab hâli muhakkak on- 
dan gider. O kelime: EÜZU BİLLAHİ MİNE"Ş-ŞEYTANİ"R-RACİM 
(= taşlanmış olan şeytandan Allâh'a sığınıyorum) sözüdür? buyurdu. 

Buna karşılık o öfkeli kimse : Sen bende delilik mi görüyorsun? dedi. 
Muhammed İbnu'l-Alâ : Rávi: Sen bende delilik mi görüyorsun? de- 

di de o kimseyi zikretmedi dedi. 
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110 — ( ) ......... : Suleymön ibn Surad (R) tahdis edib şöyle de- 
di: Peygamberin yanında iki kişi sövüşdü. Derken onlardan biri öfke- 
lenmeğe ve yüzü kızarmaya başladı. Bunun üzerine Peygamber (S) o öf- 
keli adama doğru bakdı da: «Ben öyle bir kelime bilmekdeyim ki eğer 
bu: kimse onu söylese bu öfke kendisinden muhakkak gidef, O kelime: 
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EÜZU Bİ'LLÂHİ MİNE'Ş-ŞEYTÂNİ'R-RACİM sözüdür» buyurdu. Pey- 
gamber'den bunu duyan kimselerin biri hemen o öfkeli adama doğru 
kalkdı ve : Rasülullah'ın biraz önce ne söylediğini biliyor musun? Rasülul- 
lah : «Ben öyle bir kelime bilmekteyim ki eğer bu kimse onu söylese bu 
öfke kendisinden muhakkak gider. O: EÜZU BİLLAHİ MİNE'Ş-ŞEY- 
TANİR-RACİMdir: buyurdu dedi. O öfkeli kimse de bu sahâbiye hitá- 
ben :"Sen beni bir mecnûn mu zannediyorsun? dedi %, 

(Gb a 7 : Buradaki rávi de yine A'meş'den bu isnâdla rivâyet 
etmişdir. : 
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(31) İNSANIN KENDİ NEFSİNE MÂLİK OLAMAZ 
BİR YARADILIŞDA YARADILMASI BÂBI 


111 — (2611) ......... : Enes (R) den, Rasülullah (S) şöyle buyurdu: 
«Allah Âdem'i cennetde süretlendirib de. dilediği kadar onu terk etdiği 
zaman İblis onun etrafında dolaşmaya ve onun ne olduğuna bakmaya 
başladı. Nihâyet içinin boş olduğunu görünce onun, nefis temâyüllerine 
hâkim olamaz bir hılkatde yaradılmış olduğunu tanıdı» $5, 


64. Ru hadisde Allah yolunda olmayan gadabın şeytânın vesvese verib inasnın içini dürtüg- 
dürmesinden ileri geldiği, gadablı kimsenin EÜZU Bİ'LLAÂHİ MİNE"Ş-ŞEYTANİRRACİM 
demek süretiyle Allâh'a sığınması lâzım geldiği ve bunun gadabın zevâline sebeb olduğu 
hükümleri .vardır. 

Bu öfkesi şiddetli olar. kimsenin : Sen bende delilik mi görüyorsun? sözüne gelin- 
ce bu, Allâh'ın dinini anlamıyan, mükerrem şerlatın nürları ile temizlenib aydınlanma- 
mış olan ve istiözenin delilere mahsüs olduğunu vehmeden, gadabın yeytânın vesvese 
verib dürtüşdürmesinden ileri. geldiğini bilmeyen bir kimsenin sözüdür. Halbuki bu 
dürtüşdürme ile insan i'tidàl hâlinden çıkar da bütü konuşur, kötü fiile kalkışır, kin ve 
buğza niyyet eder ve gadaba müretteb olan diğer çirkin işlere girişir. İşte bundan do- 
layı Peygamber tekrür tekrar tavsiye isteyen birine sâdece gudablanma öğüdünü ver- 
mişdir. Bende delilik mi görüyorsun? diyen kimsenin munâfıklardan, yahut da câhil 
bedevilerden olması muhtemildir (Nevevi). 

65. Temáluk, tefául vezninde bir adam kendi nefsine mâlik olmak, ya'ni nefsinin mağlübu 
ve mahkümu olmayıb zabt ve tasarrufuna kadir olmak ma'nâsınadır. 

Ecvef, boşluk sâhibi yahut içi boş olan demekdir. Bu, قله‎ yetemöleku: nun ma'- 
nås, nefsine mâlik olamaz, nefsini şehvet ve arzulardan habsedemez demekdir. Bunun, 
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) ) Bize Ebü Bekr ibn Nafi” tahdis etdi. Bize Behz tahdis etdi. 
Bize Hammâd ibn Seleme bu: isnâdla yukarıki hadis tarzında tahdis etdi. 
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(32) YÜZE VURMAKDAN NEHY BÂBI 
112 — (2612) ........ : : Ebü Hureyre (R) dedi ki: Rasülullah (S) ۱ 
«Biriniz kardeşi ile dövüşdüğü zaman yüze vurmakdan  .gekinsin» bu- 
yurdu. 

b ۳ : Buradaki râvi yine Ebu'z-Zinád'dan bu isnádda tahdis 


( 
etdi ve: «Biriniz dövdüğü zaman...> dedi. 
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113 — ( ) ....... . : Ebà Hureyre (R) den; Peygamber (S): «Her- 
hangi biriniz kardeşi ile dövüşdüğünde yüz (e vurmak) dan  sakinsin» 
buyurdu ©, 


vesveseci şeytânı kendisinden def' edemez demek olduğu ve keza gadab zamanında 
nefsine mâlik olamaz demek olduğu da söylenmişdir. Bundan murâd da Adem oğulları 
cinsidir (Komüs ve Nevevi). 

. Âlimler dediler ki: Bu, yüze vurmakdan nehyi tasrihdir. Çünkü yüz, bütün güzellik- 
leri toplayan latîf bir uzuvdur. Yüzün &zálari nefis ve latifdirler. İdrâkin çoğu bundaki 
âzâlarla olur. Belki yüze vurmak onları ibiği edebilir, eksiltebilir, Ve yüzü çirkinleş- 
direbilir. Halbuki yüzdeki çirkinlik fAhişdir. Çünkü yüz meydandadır, zâhirdir, örtül- 
mesi mumkin olmaz... (Nevevi). i 


= 


6 


S, Müslim; C. 8, F — 6 
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gə aM. ts xii Mağ AM UR LCYM‏ , تیم 


ch 8 ixi 


RAZI x ac i cipe gag à at قال رس و‎ " Ir HA 


e مب‎ Biz 


114 — ( ) ......... : Bize Su'be, Ebü Katâde'den £ahdis etdi. O, Ebü 
Eyyüb'u, Ebü Hureyre'den tahdis ederken dinlemişdir. Ebü Hureyre (R) 
şöyle demişdir : Rasülullah (S): «Herhangi biriniz (beşer veya din) kar- 
desi ile dövüşdüğü zaman sškun yüze şamar vurmasın: buyurdu. 


Süz rı اتی . ع‎ aş zy s (.J— 6 
یف‎ DİŞİYE ME بن سب عن‎ EN ten Jet MEUS. ec 
«Exi ac cT o عا ول‎ eC ری حدبت ابن‎ iğ 310,5 ال‎ 
.» SS Ep الله خَلَقَ‎ N 
116 — (0) cesi Ebü Hureyre (R) dedi ki; Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu : «Herhangi biriniz (beşer veya din) kardeşi ile dövüşdüğü za- 


man yüze vurmakdan çekinsin, Çünkü Allah Âdem'i kendi süreti üzere 
yaratmışdır» 7 


də عن مد‎ ios Ce. des AM AE az. E x CAP (. )-* 


رود و 


s‏ مال š ad c ci £C‏ تال » و 


X “ .لکن‎ 5 


116 — ) ( ......... : Buradaki rûvî de Ebü Hureyre (R) den, la- 
sülullahın : «Biriniz kardeşi ile dövüştüğünde yüze vurmakdan c kin- 
sin» buyurduğunu riváyet etdi. 


01. Bu, müteşâbih olan sfât hadislerindendir. Alimlerden kimi bunu te'vil etmekden ken- 
dini tutub: Biz bunun hak olduğuna, zöhirinin kasdedilmediğine ve -bunun kendisine 
lâyık bir ma'nâsı olduğuna inanırız dedi, Bu, selef cumhürunun mezhebidir ve en í'ti- 
yâdlı ve sálim olandır. 

Alimlerden ba'zıları da te'vile gitdiler. Te'vilinde de ayrı ayrı görüşler ileri sür- 
düler: Bir töife: SÜRETİHİdeki zamir, dövülmüş olan kardeşe âiddir dedi. Bu, Muslim 
rivüyetinin zâhiridir. Bir tAHe: zamir "Ademe râci'dir dedi ki bunda zafflik vardır, Bir 
t&ife de: Zamir Allâh'a âid olur. Ve murad şereflendirme ve ihtisás izifeti olur. Nâ- 

' katullah, Kâ'betullah kavilleri ve benzerlerinde olduğu gibi dedi. Allah en iyi bilendir 
(Nevevi), 
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uu us A (rr)‏ می عزب M‏ يقير می 


حون PNE D‏ ”5507 و 
SİZ (nw) — ۷‏ بكر AL. leyli‏ حفص Yə pla səd‏ 

° مہم عم‎ t, 
5 ali اس‎ d qe 5 سی‎ b. ür عن أبيه » عن شام رې خیکیمر‎ 
mg دیون فی اترا ۔ مل ھا إلى سیل رشو لان‎ ga ما هلدا‎ : JE. علا سم لر‎ 


(33) İNSANLARA HAKSIZ OLARAK AZÂB EDEN KİMSELERE 
ŞİDDETLİ TEHDİD BÂBI 


117 — (2613) ......... : Urve şöyle demişdir : Hişâm ibn Hakim ibn 
ilizàm (R) Şâm'da bir takım insanların üzerine vardı. Bu insanlar baş- 
larına zeytin yağı dökülmüş olarak güneşte dikeltilmiş halde idiler 8, Hi- 
güm ibn Hakim: 

— Bu hal nedir? diye sordu. Kendisine : 

— Vergi husüsunda azâb olunuyorlar denildi. Bunun üzerine Hişâm 
ibn Hakim: . 

-- Haberiniz olsun ki ben Rasülullab (S) dan igitdim : «Şüphesiz Al- 


lah dünyâda azâb eden kimselere muhakkak azâb edecekdir» buyuru- 
vordu. 


م ړا 


now VC AG. >‏ ه0 PK‏ نال کیٹ 
< ب حرام Yİ. vəl. gü AGM VE‏ اشا "b‏ 


ردنا ک اص : > 


ېسوا فى از ة . Jis‏ متام : آشهد لسینت 90,5 gig‏ 0 إن الله tA‏ الین َد 


» zül فى‎ ouo 
sı ما ره‎ < 2 s$ .. m 
خبرنا‎ . es sər وابو معا او ه‎ ə. “7 شا ابو‎ (-- 2 
E x 
LO PE euo di : لا السا لاق غیت را ر‎ 0 nop Mz 
B... 


ل وین َل aE‏ کا کا + 


68. Bunlar Erbût'dan bir takım Acem zırâatcıları idiler (Nevevi), 
Bu, haksız olarak yapılan azâblandırmağa hümledilmişdir. Binâenaleyh bu tehdide 
kısâs, hadeler, ta'zir ve diğerleri gibi haklı bir sürelde azâblandırmak dâhil değildir. 
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118 — ( ) ......... : Urve şöyle dedi: Hişam ibn Hakim ibn Hizám 
(R) Şâm'da Enbát'dan bir takım insanların yanına uğradı ki onlar gü- 
reşte dikeltilmiş halde idiler. Hişâm: 


— Bunların höli nedir? diye sordu. Orada bulunanlar : 


— Cizye hakkında habs olundular diye ceváb verdiler. Bunun üze- 
rine Hişâm: NS 
— Ben şehâdet ediyorum ki muhakkak Rasülullah (S) dan «şüphe- 


siz Allah dünyáda insanlara azáb eden kimselere azáb edecekdir» buyu- 
rurx231 işitdim dedi. 


(227 : Buradaki iki tarik râvilerinin hepsi de Hişâm'dan bu 
isnâd. *le rivâyet etdiler, Bunlardan Cerir'in hadisinde şunu ziyâde etdi : 
Dedi ki: O zaman onların Filistin üzerindeki emirleri Umeyr ibn Sa'd 
idi. Hişâm ibn Hakim onun yanına girdi de bu hadisi kendisine tahdis 
etdi. Bunun üzerine emir o hapislerle ilgili emrini verdi ve onlar da sa- 
hverildiler. 


ع » لو اھ Misis gi, Mika Vak Op‏ 
۹ - (..) رشن أبو الطاهر EST,‏ ان وهب . خی يونس من الل شهاب BAYİ‏ 
S han‏ ام ن يكم ox‏ وهو لا نس Ltd‏ این ال فىأذاء المزية. 


USO A od ول ه إن الہ سب‎ daş :ما ةا؟ ی توش رول الله‎ dá 


119 — ( ) ......... : Urvetu'bnu Zubeyr'den (şöyle demigdir): Hi- 
şâm ibn Hakim, Hıms üzerinde vali olan bir adama rasgeldi ki bu zât 
Nabtdan bir takim insanları cizye vergisini edâ etmeleri için güneşde 
azâb ediyordu. Hişâm ibn Hakim: 


— Bunların hali nedir? Ben Rasülullah (S) dan işitdim ki o: «Şüp- 
hesiz Allah dünyâda insanlara azâb eden kimselere azâb edecekdir: bu- 
yuruyordu dedi. 


ERİ ار سرس ار‎ unt áp باب أصر می مر‎ (rt) 
لئاس رہ مك نما را‎ zug 


GRİ: oz] نام‎ SZ Calo طشنا أب بكر‎ (evl 


ue AR UE GE ن ترو . تيم‎ ARES XUL ai KE وال‎ 
.» Gi أنيك‎ gəz رول ال‎ dü 
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(M) MESCİD, ÇARŞI, YAHUT BUNLARDAN BAŞKA İNSANLARI 
TOPLAYAN YERLERE SİLÂH İLE UĞRAYAN KİMSELERE, 
SİLAHLARININ DEMİRLERİNDEN TUTMALARINI ` 
EMRETMEK BÂBI 


120 — (2614) ......... : Câbir (R) şöyle diyordu: Bir adam okları ile 
mescide uğradı. Rasülullah (S) ona : «Okların demirlerinden tut (da kim- 
"eye dokunmasınlar)» buyurdu. 


cx وقال‎ . Baz) شنا مه‎ 
e x 59 cda جار بن‎ m EET 
Decr A kool د ]هی توا‎ 2 
. تسو کی لا نیش مسا‎ e Q us a 
121 — ( ) ......... : Cábir ibn Abdillah (R) dan, (şöyle demişdir): 


Bir adam bir takım oklarla mescide uğradı. Okların sivri demirlerini de 
meydana çıkarmış halde idi, Bu halde herhangi bir muslimam tirmala- 
maması için bu kimseye okların sivri demirlerinden tutması emrolundu 9. 


-$ و وه‎ 232 P» 


USUS (o) - ۲‏ ن سریاو ۔ 052 لت . م əz‏ بن نج Za.‏ 
Şİ HT FRE GE alor‏ رلا کان GS‏ 2 
CY‏ لا ری T‏ بثو ا. 63ل ان رمج : :ان gül ox‏ . 


122 — ( ) اک‎ : Câbir (R): Rasülullah (S) mescidde ötekine 
berikine sadaka olarak ok dağıtan bir kimseye okların sivri demirlerin- 
den tutar halde olmak müstesn3, okları mescidden geçirmemesini emretti 
demişdir. 


Ravi İbn Rumh: Bu zát (mescidde) sadaka olarak ötekine berikine 
ok dağıtıyordu dedi. 


69. İnsanların topluca bulundukları mahallerde silâh taşımak doğru değildir. Şâyet silâhlı 
gelmiş olursa, silâhın hiçbir kimseye zarâr vermemek için gerekli ihtiyât tedbirlerini 
almak lázimdir. Bu. bâbın hadislerinde su en medeni hareket tarzının Peygamber tara- 
fından on dört asır evvel muslimanlara en sağlam şekilde ولاس‎ olduğunu görü- 
yoruz. 
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value عن ابت‎ XE E Biz . ابا ال‎ Döz (m)- ۳ 
"bs ہے و‎ rao us رم که‎ ۴ 
Xo ess. Sİ EA Ac t» ألى مُومی )316 3222 د 9 6ل‎ 
Qus MZ. C sə ps 

. قال قھال ابو موی : واٹو! ما متا خی سَدذاها »یتنا نی وجوو اض‎ 
123 — (2615) ......... : Ebü Müsâ (R) dan, (şöyle demişdir) : Ra- 
sülullah (S). buyurdu ki: “Sizden herhangi biriniz elinde ok olduğu hal- 
de bir mescid yahut bir çarşıya uğrarsa, okların demirlerinden tutsun, 
sonra okların demirlerinden tutsun, sonra oklarin demirlerinden tutsun». 
Ravi Ebü Müsà: Vallahi biz, okları biribirimizin yüzleri istikámetin- 

de dümdüz doğrultmadıkca ölmedik dedi. 
A ,.. . çi. "Ü 

+ V6 . (SA as) iğ xz; tM اش راد‎ CAS )...( - YE 

il ues‏ عن NZ‏ “ ای یه ۰ BE ۰ ETE Ut‏ ال د زحد وه 
Qui uds E eod Acad‏ 2 . أن DAT TUNE‏ اللوي 

«QU EU des 


124 — ) ) ......... : Ebü Müsa (R) dan, Rasülullah (S) şöyle bu- 
yurdu: «Biriniz mescidlerimize, yahut çarşılarımıza yanında ok varken 
uğrarsa muslimanlardan birine oklardan herhangi bir zarar isábet etme- 
mesi için eliyle okların demirlerinden tutub gitsin». Yahut da Rasülul- 
lah: “Okların demirleri üzerinden tutsun: buyurdu. 


(rə)‏ باب ut‏ هن ارد سا الموج di‏ سلم 


“Çə SUO oC GSC: َال مرو‎ 1 QE» (ew) iya 
07 Aedes I = FINT عن امن کت ذاش وا‎ 
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(85) SİLAH İLE BİR MUSLİMANA İŞÂRET ETMEKTEN NEHY BABI 


125 — (2616) ......... : İbn Sirin'den (şöyle demişdir) : Ben Ebü Hu- 
reyre (R) den işitdim şöyle diyordu: Ebü'l-Kasim (S): «Her kim kar- 
deşine bir demir parçası ile işaret ederse, hiç şüphesiz kendisinin ana ve 
baba kardeşi olsa bile melekler o kimseye lá'net eder» buyurdu 70, 

oue : Buradaki râvi de yine Muhammed İbn Sirin'den, o da‏ لسا 
Ebü Hureyre'den, o da Peygamber'den yukarıki hadis gibi rivâyet etdi.‏ 
Gu. a EZ LAZ (e) - x‏ د اراق ۔ o ir zu A‏ 


تال : ها ما iie JZ; ES e‏ . فد کر أحاديث (L‏ 2ال رَسُول الله پا 
2 م Is PE‏ تمت | بک sn‏ لف K.‏ - 
gel YAY»‏ ال آخیه gk‏ لايدری أحد وه لع Ad BAM‏ 
oid‏ فى i‏ ین cJ‏ ; 
Hemmam ibn Münebbih : Bu, Ebü Hureyre-‏ : ......... )2617( — 126 
nin bize Rasülullah'dan tahdís etdikleridir dedi ve bir cok hadisler zik-‏ 
retti. Onlardan biri de şudur : Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «Sakın si-‏ 
zin biriniz silâhı ile (beşer ve din) kardeşine işâret etmesin. Çünkü işâ-‏ 


ret eden herhangi biriniz bilmez ki belki şeytân eline hız verir de (kar- 
deşini vurur) bu süretle cehennemden bir çukura yuvarlanır» ,< 


n عن‎ sis xə j باب‎ (r) 


ee — Pier gozer 2342 1 — مور 33 موم ےہ‎ 5 

Ui تح بن تحن ۔ قال : قرات کی مالك ن ء مر أبى بكر‎ D 00 wv 

Bg ol A İL cəl‏ تال د ينما رجل gd i o de a‏ عوك 
LEE ME‏ فشک الله 4528 1 


(30) YOLDAN HALKA EZÂ VERECEK ŞEYLERİ GİDERMENİN 
FAZİLETİ BÂBI 


127 — 4914)”. ........ : Ebü Hureyre (R) den (şöyle demişdir) : 
Rasülullah (S) buyurdu ki: «Vaktıyle) bir kimse yolda giderken yol üze- 


10. Bu hadislerde insan hayátinm muhteremliğinin te'kidi, korkutulmasından ve kendisine 
eziyet vermesi muhtemil olan şeylerle karşılanmasından şiddetle nehy hükümleri vardır. 

71. Bu hadis daha evvel KİTÂBU'L-İMARA, sehidleri beyân bâbı'nda 163 rakamında taf- 
silli olarak geçdiği için oradaki hadisin müteselsil rakamını almışdır. 
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rinde bir diken dah buldu. Onu (alıb) yoldan digariya atti. Yüce Allah 
onun bu amelini hüsnü kabül buyurub günâhlarını mağfiret etdi» 2, 


” i i,. f, و د و ره وره‎ ^ 29 je 
ii. 0... قراب‎ Xə Gu 5 
əz: لین فا‎ aşıq ə Y طبر‎ EIS 5 م ربلد‎ 885, 205 
y. . 
126 — ( ) ........ : Ebü Hureyre (R) dedi ki, Rasülullah (S) şöyle 


buyurdu : «Bir kimse yolun ortasında bir ağaç dalına uğradı da: Val- 
İlâhi ben bunu muhakkak kendilerine eziyet vermemesi için muslimanlar- 
dan uzaklaşdıracağım dedi. Bu işinden dolayı da neticede cennete girdi». 


ZİL دا مان‎ . Matik. مشاہ ابو بكر نآ یه‎ )...( ye 
ER. pO TI TIT aiuto 
old uil كنت‎ ous abs els 


129 — ( ) ......... : Bize Seybán, A'meş'den, o da Ebü Sálih'den. o 
da Ebü Hureyre (R) den tahdis etdi ki Rasülullâh (S) şöyle buyurmuş- 
dur: «Andolsun ben yolun ortasında insanlara eziyet vermekde olan bir 
ağacı kesmesi sebebiyle cennetde ni'metlerle beslenmekde bulunan bir 
kimse gördüm». 


ام مھ 


- 2 7 لل سا مہہ وسک ریګ ون 
gu ).. J= re‏ عمد بن حامم . Ui.‏ من ML ECL‏ عن ثأبت» عن ألداقع» 


222... إن‎ sd 85 302531: م‎ 
m kh Je 
130 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) de: Rasülullah (S) buyurdu 


ki: «Bir ağaç muslimanlara eziyet verir dururdu. Bir kimse geldi ve onu 
kesdi, Bu yüzden öennete girdi». 


12, Bu hadislerden yolculara zahmet verecek şeyi ortadan kaldırıb atmakdaki fazilet anla- 
şılıyor. Memleket halkının râhat râhat siyühat edebilmeleri için umümi yollar inşâsı 
ile bunları güzel muhâfaza etmek de elbette yoldan ezâyı giderme nevilerinin en yük- 
seklerinden sayılmalıdır. Ebü Hureyre'nin KİTABU"L-İYMAN, iymân şu'belerinin sa- 

ist... (, 97) bübinda geçen 58 rakamlı hadisde: <İymân altmış bukadar şu'bedir. Hayâ 
da iymândandır» hadisinin deváminda : ىعن الطريق‎ iY قول لااله الا ال و ادناما اماطة‎ rail 
= Bu şu'belerin efdali LÀ İLAHE İLLALLAH demek, en aşağısı da yoldan zahmet 
verecek şeyi uzak tutmakdir» ziyâdesi vardır. Bir diken parçasını yoldan alıb atmak 


kadar kolay bir iş Allâh'ın şükür ve mağfiretine sebeb olursa, daha ehemmiyetli işlerin 
Allah katında mükáfst ne olabileceği artık tasavvur olunsun! 
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bn — ə n PE 

8۳ A poo MOOR Zİ . ابو اواز ع‎ 

.. oO ط2 طریق‎ x 

131 — (2618) Me : Ebü Berze (R) tahdis edib şöyle dedi. Ben: 

Ey Allâhın Peygamberi! Bana öyle bir şey öğret ki ben onunla faydala- 

nayım dedim. Rasülullah (S) : «Muslimanların yolundan ezâ verecek şeyi 
ayırıb bertaraf et» buyurdu. 


ENİYİ ha بكر ر ئ شنیب‎ iai. فان جیا‎ C .( - ۲ 
SİNİN ML شل الهم‎ Jel ا کن‎ uS alu رای‎ T 
. افمل کذا‎ TE ad. الله‎ ur: ——. سی أن ی‎ 
TEES vo (e XÇ zÜ) ( کذا‎ uai 


132 — ( ) ......... : Ebü Berze (R) şöyle dedi: Ben Rasülullah"a ١ 
Ya Rasülallah! Ben bilemem, belki sen geçersin de ben senden sonraya 
kalırım. Bináenaleyh beni bir şeyle azıklandır ki Allah beni o sebeble 
menfaatlahdirsin dedim. Rasülullah (S): «Şunu yap, şunu yap (râvi Ebü 
Bekr bu şeyleri unutmuşdur) ve bir de yoldan ez8 verecek şeyi giderə 
buyurdu. 
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QA  ر.وج‎ sx gəl” تفع »عن ابن‎ eyl S 
(37) EZİYET VERMEYEN KEDİ VE BENZERİ HAYVANLARA 
AZÂB ETMENİN HARÂM KILINMASI BÂBI 
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133 — (2242) ......... : Abdullah ibn Umer (R) den, Rasülullah (S) 
şöyle buyurdu: «Bir kağın bir kedi yüzünden azâb olunmuşdur. Kadın 
kediyi açlıkdan ölünceye kadar habsetmişdi İşte o kedi yüzünden cehen- 
neme girdi. Kadın kediyi habsetdiği zaman ne yiyeceğini verdi, ne su 
içirdi ve ne de yeryüzündeki haşerelerden yesin diye salıverdi». 

(y وو‎ ۳۸ : Buradaki ráviler de yine İbn Umer'den, o da :?eygam- 
ber'den olmak üzere yukariki Cüveyriyye hadisi ma'nâsıyle rivâyet et- 
diler. 


Çev >? 


eğe 
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134 ( ) ......... : İbn Umer (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) bu- 
yurdu ki: «Bir kadın bir kedi yüzünden azáb olunmuşdur: Kadın onu 
bağladı, yiyeceğini vermedi, suyunu içirmedi, yerin haşerelerinden yesin 
diye de sahvermedi» 14. 

ELP ss : Buradaki ráviler Ebü Hureyre'den de Peygamber'den 
olmak üzere onun benzerini riváyet etdiler. 


Se سے‎ 


gi. So nn evi c yüzü A. eo مشا عمد‎ (ex) — ۵ 
r بلق‎ 290,565: Ço اله ولق . فد کر أحاديث‎ AZLA ها مادقا ابو‎ 


7 Ud Cass. [oc فلاهی‎ . IS . تا هه‎ zə ii A 
"YAZIDA D “Az 


135 — (2619) ......... : Hemmám ibn Münebbih : Bu, Ebü Hureyre’- 
nin bize Rasülullah'dan tahdis etdikleridir dedi ve bir çok hadisler zik- 


13. Bu hadis ayni sahâbiden olmak üzere daha önce geçmişdi. Onun için orada geçen hadisin 
müteselsil rakamını almışdır. 

74. Bu kadın âhirete göçdükden sonra zavallı hayvancağıza yapdığı işkencenin cezâsını 
çekmeğe başlamışdır. Hayvanlara azâb etmek haramdır. Mazlûm olan hayvanlar, maz- 
lüm olan insanlar gibi kıyâmet gününde zölimlerine musallat kihnacaklari da bu ha- 
disin başka rivâyetlerinden anlaşılıyor. Hayvanları koruma derneklerinin maksadlarına 
ulaşma yolunda insanların zihin ve kalblerinc koyabilecekleri en te'sirli telkin vâsıtası 
ancak bu ve benzeri hadislerdir. 
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reldi. Onlardan biri de şudur : Rasülullah (S) şöyle buyurdu : «Bir kadın 
kendine âid olan dişi yahut erkek bir kediden dolayı cehenneme girmiş- 
dir: Kadın onu bağladı da artık ne yiyeceğini verdi, ne de yerin haşa- 
relerinden kendi dudakları ile tutub yemesi için sahverdi. Nihâyet kedi 
ariklikdan öldü». 


e əəə AA حدما‎ 
قال سول امه‎ : ys 
(38) BÜYÜKLÜK TASLAMANIN HARÂM KILINMASI BÁBI 


136 — (2620) ......... : Ebü Said Hudri ile Ebü Hureyre (R) şöyle 
'lediler : Rasülullah (S): «İzzet (şeref ve galebe) onun izârıdır. Kibriyâ 
ululuk, azamet ve tecebbür) de onun ridâsıdır 75. (Allah buyurdu ki:) 
Her kim bu sıfatları huy edinib de bunlarda bana ortak olmaya çalı- 
nrsa, ona azâb ederim». 


dis بط او سا من رصم الق‎ d عن‎ un (rs) 
ək و‎ ES. agii E uo مز بت‎ (ev) - ۷ 
تال:‎ do لاان . وان اڈ‎ ğı “A واه ! لا‎ : dies ه آن‎ A qiş AQ S مر چندب ؛ آن‎ 
. أو كما تال‎ GELELİ لان‎ rS s عل آن لا خف‎ UE دا ایی‎ 


(39) İNSANIN YÜCE ALLÂH'IN RAHMETINDEN ÜMİTSİZLİĞE 
DÜŞÜRMENİN YASAKLIĞI BÂBI 


137 — (2621) ......... : Cündeb (R) den, Rasülullah (S) şöyle tahdis 
etmişdir : «Bir kimse: Valláhi Allah fulân kimseye mağfiret etmez dedi. 
Yüce Allah da: Benim fulân kimseye mağfiret etmiyeceğimi benim üze- 
rime yeminle söyleyen bu kişi kim oluyor ki! Ben o fulân kimseye mu- 


75. Buradaki zamirler Allâh'a âiddir. Bilinmesinden dolayı Allah ismi yerine zamir konul- 
muşdur. İbârede hazf vardır. Takdiri şöyledir: Yüce Allâh: Her kim bu sıfatlarda bana 
ortak olmaya çalışırsa ona azâb ederim buyurur, Bunlarda benimle çekişirse demek, 
bunları huy edinib de bana ortak olmaya yeltenirse demekdir. Bu hadis, büyüklenmek 
ve büyüklük taslamak husüsunda şiddetli bir tehdid ve büyüklenmenin harâm kılın- 
masını bir tasrihdir. Hadisdeki izár ve ridå ta'birleri de mecâz ve istiiredir... (Nevevi). 
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hakkak mağfiret etdim ve senin amelini de boşa çıkardım buyurdu». Ya- 
hut da Peygamber'in dediği gibidir "$9. 


)٠٤(‏ باب فضل الضعفاء والقاملين 


روہ 1۵ - موي ې ۶ Zear‏ 


Crue (wv) — ۸‏ سويد ن dene‏ د کی حفص إن موسر عن الملاه بل CUM‏ 
ورو 


1 a موم 3 2265 رود‎ x سام‎ E در‎ E,- iy 
"T AZİL أن رَسُول الله ٍ قال ه زب شنت مدقو‎ SEZ A عن ألى‎ a luz 


. YE 


(40) ZAİFLERİN VE HALK ARASINDA ŞÂN VE ŞÖHRETİ DÜŞÜK 
KİMSELERİN FAZİLETİ BÂBI 


138 — (2622) ......... : Ebü Hureyre (R) den; Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu : «Saçını tarayıb yağlamamış (pejmürde kıyâfetli ve) kapular- 
dan kovulmuş (herkes tarafından hakir görülmüş) bazı kimseler vardır 
ki o, Allah'a (bir şeyin vuküu hakkında) yemin ederse muhakkak Allah 
onu bu yemininde doğru çıkarır» 7, 


76. Allâh'ın rahmetinden ümid kesilmiyecekdir. Kur'ân-ı Kerim'in 113 süresi onun RAH- 
MÂN VE RAHİM sıfatları ile başlamakda, Kur'ânın 'diğer bir çok öyetlerinde de bu 
RAHMAN ve RAHİM sıfatları pek çok tekrir edilmekdedir. Ayrıca ümid kesmeyi şid- 
detle yeren şu âyetler de gönüllere çok engin ferâhlık ve ümid dalgaları telkin eder: 

«Allâh'ın âyetlerini ve ona kavuşmuyı inkâr ile kâfir olanlar, işte benim rahme- 
timden ancak onlar ümidlerini kesdiler. İşte pek acıklı azâb da onldradır. (el-Ankebüt: 
23). : 

«De ki: Ey kendilerinin aleyhinde haddi aşanlar! Allâh'ın rahmetinden ümidinizi 

kesmeyiniz. Çünkü Allâh bütün günahlovı mağfiret eder. Şüphesiz ki o çok mağfiret 

edici, çok merhamet eyleyicidir» (ez-Zumer: 53), 

Şu hadis de bu konuda çok mühimdir: 

Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Ben Rasülullah (S) dan işitdim şöyle buyuruyordu: 
«Yüce Allâh rahmetini yüz parça yapdı da doksan dokuz parçasını kendi yanında tut- 
du. Bir parçasını da yer yüzüne indirdi. İşte bu bir parça rahmet sebebiyle bütün mah- 
lüklar birbirlerine rahmet ederler (sevişirler). Hatta kısrak (yavrusunu emzirirken) 
dokunur korkusu ile bir ayağını yukarı kaldırır: (Buhâri, edeb, ceale'llâhw'r-rahmete 


miete cüz'in), 


11. Yani hâdise onun yemini gibi tahakkuk eder. Bu da o kimse insanlar nazarında her 
nekadar hakir ise de Allah katındaki rütbesinin büyüklüğünden dolayıdır. Bazılarına 
göre yeminden maksad duğdır. Allah onun duâsını red etmez kabül buyurur. 


KİTABU'L-BİRR VES-SILA VEL-ÁDAB 93 


)9( باب انی می قول : هلك اناس 


-Ja Lpa‏ رپ ہچ ری رت شس رش 


L (ex vr) — ۷۹‏ عبدالله “AŞ AL. si‏ خد نا جاد ن‌سامه e‏ ان سھیل 9 bəl‏ ام 


E 02 6 Zə İs iiz‏ مس جس 
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"ro‏ 2 
PEU‏ 72 « 


À‏ ل وي ل MENT‏ ھی air‏ وة ya‏ که ده 
) ) ماش pue" GEO Gİ‏ 00 
مان ی az. QG‏ عل ن E‏ من مان کي Cr d‏ عن سل يېا اناد do‏ 


(41) «İNSANLAR HELÂK OLDU» SÖZÜNDEN NEHY BÂBI 


139 — (2623) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah (S): 
«Bir kimse: İnsanlar helâk oldu dediği zaman işte bu kimse insanların 
en helâk olanıdır — yahut: Onları helâk edendir —ə buyurdu. Ebü Is- 
hâk : Bu kelime nasb ile (onları helâk eden ma'nâsına) (ehlekehüm mu- 
dur, yahut ref ile (onların en çok helâk olanı ma'nâsına) ehlekuhum 
mudur? bilemem dedi 78, 


EET : Buradaki râviler de cemian yine Suheyl'den bu is- 
nâdla onun benzerini rivâyet etmişlerdir. 


TE, «Huve ehlekühums, bu káfm ref'i ve fethi ile iki vecih üzere rivâyet olunmuşdur, Hu- 
meydi, ebCem' Beyne's-Sahihayn'da şöyle dedi: En meşhüru ref ile olandır, Ma'nâsı 
da: Onların en şiddetle helâk olanıdır demekdir. Fetihli rivâyete gelince, onun ma'nâsı 
ise, o, onları helâk olucular kılmışdır. Onlar hakikatde helâk olmuş değillerdir de- 
mekdir, 

Alimler ittifâk etdiler ki, bu zemm ancak bu sözü insanları ayiblama, onları ha- 
kîr görüb kötüleme ve kendisini de onlardan yüksek tutma yolu ile söyleyen kimseler 
hakkındadır. Amma bunu din işinde hem kendisinde, hem insanlarda görmekde olduğu 
eksikliklerden dolayı hüzünlenerek söyleyene gelince, ona bir be's yokdur. Hattâbi de 
şöyle dedi: Bunun ma'nâsı, kişi insanları ayıblamağa ve onların kötülüklerini zikret- 
meğe devâm edib: «İnsanlar bozuldu, helâk oldular: gibi sözler söyler. Bunu yaptığı 
zaman q kimse, insanların en helâk planıdır. Ya'ni hâli onların hâlinden daha kötüdür. 
Çünkü kendisine onları ayıblama ve onları gıybet etme günühları da eklenmişdir. Belki 
de bu sözler o kimseyi, kendisini onlardan daha hayırlı görmeğe ve nefsini beğenmeye 
khdar götürmüşdür (Nevevi), 
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255 و سي 
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oa (- )‏ ترو 3 . .....— 
اة Ray‏ و 


(42) KOMŞULUK HAKKINI VE KOMŞUYA İYİLİK EDİLMESİNİ 
TAVSİYE BÂBI 


140 — (2624) ......... : Buradaki dört tarik râvilerinin hepsi de Aige'- 
den : Âişe (R) şöyle diyordu: Ben Rasülullah (S) dan işitdim şöyle bu- 
yuruyordu : «Cibril hiç durmadan bana komşu hakkına hurmet olunma- 
sını vasiyyet ederdi. (Bu vasiyyet o dereceye vardı ki) hatta ben yakın- 
da o muhakkak komşuyu, komşuya mirascı kılacak sandım» ۰ 


€ 3 9-21 : Buradaki ravi de Âişe'den, o da Peygamber'den bu- 
nun benzerini rivâyet etmisdir. 


دعوم L|‏ وه رم 


Ep OO XI US IDCM G ETT 7‏ ده 
T‏ .ال un:‏ اب مم ول : قال 50,75 $88 مازال ېريل RAB İY oue‏ 


"P ٣ 
öyən 


141 — (2825) 


: İbn Umer (R) sóyle'diyordu : Rasülullah (S): 


19. Komşu hakkına riâyet husüsundaki bu vasiyyet, mubâlağa derecesinde bir ciddiyeti 
hâizdir. Komşu ta'birinden de muslim, kâfir, âbid, fâsık, dost, düşman, mukim, musâfir, 
menfaatli, mazarratlı yakın uzak istisnasız bütün komşular dâhildir. Hz. Âişe her ta- 
rafdan kırk evin komşuluk bakkı bulunduğunu bildirmişdir. Muhâfazası tavsiye edilen 
komşuluk hakkı ise komşularla güzel geçinmek, onlara hayırhâh olmak, zarördan korumak, 
nasihat etmek, görüb gözetmek gibi şeylerdir. 
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Cibril, komşu hakkına hurmet olunmasını bana devamlı vasiyyet eder- 
ili, O kadar ki hatta ben yakında komşuyu, komşuya mirascı kılacak san- 
ilin» buyurdu. 


۲ - (...) فرشا ابو کابل cp bazı‏ بن وم - ay Bis-‏ - ( قال 


أب و örə ES Dam. E di X Me E gəl ne (65 AT — yiz. GAL. JE‏ ات 


“r oL TEYS 7 » S5 قال 5 سول الله کا‎ : 95. 55 IM المّایت و‎ d àl Met 
ااادر؛ دا ص ار‎ Şiz ان انی‎ 
. ۰ جیرانك‎ EON کا لر‎ 


142 — ( ) ......... : Abdullah ibn Sâmit'den, o da Ebü Zerr (R) 
den: Ebü Zerr dedi ki: Rasülullah (S) bana: «Yà EbA Zerr! Bir çorba 
pişirdiğin zaman, suyunu çoğalt ve komşularını da unutma» buyurdu. 


sit o )...(-- MY‏ بكر ess. sələ‏ ان درس ii.‏ ., وحن 


2d "e 


اورپ .ان درس EE.‏ عن أ يران الإو عن عبد الله S‏ الصایت + تن 
Tər: d a: Bul‏ د فا طبحت متا ad Az ASİ‏ بت من جيراناك, 
2 

149:- (e. nna : Ebü Zerr (R) dedi ki: Pek samimi dostum 
Kasülullah (S) bana şöyle tavsiye etdi : «Sen bir çorba pişirdiğinde onun 


suyunu çoğalt. Sonra komşularından bir ev halkına bak da bu çorbadan 
nuvrüf vechile onlara yedir». 


(en)‏ باب کباب طەوقۃ الوم عنم اللقار 


Pis Tas 


A) ue SiG. نر‎ SUL Bz tea فان‎ s ois (ne) — ME 
$i d قال : قال‎ . 55 al a د‎ 


.« ako Sel s Ü 5 d ER oS لا‎ « 


(43) BİR KİMSEYE KAVUSUB BULUŞMA SIRASINDA 
GÜLER YÜZLÜ OLMANIN MÜSTEHÂBLIĞI BÂBI 


144 — (2626) ......... : Abdullah ibn Sâmit'den : Ebü Zerr (R) şöyle 
dedi : Peygamber (S) bana şöyle buyurdu : «Ma'rüfdan hiç bir şeyi sakın 
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hakir görme. Velev ki kardeşine güleç bir yüzle kavuşub buluşmanı 
bile!» 89, TÉ 


(tt)‏ باب pu an‏ یس ګرام 


yükə سه‎ e gen m Ço 
2212 ə. (sols مش بكر‎ (rwv) — ۵ 


gə az طا عا‎ s di مولا‎ L :کان‎ Jf. hələ s gi cda d 
tolo £6 لان‎ EI as ME d له‎ LEVE 


(44) HARAM OLMAYAN HUSÜSLARDA ŞEFAAT ETMENİN 
MÜSTEHÂBLIĞI BÂBI 


145 — (2627) ......... : Ebü Müsâ (R) şöyle dedi: Rasülullah'a bir 
ihtiyâcın yerine getirilmesini isteyen bir kimse geldiği zaman, Rasülul- 
Jah (S) hemen meclis arkadaşlarına karşı döner ve: «Sizler (bu işin gö- 
rülmesi için) şefâat ve delâlet ediniz ki ecrlere nâil kılınasınız. Gerçi Al- 
lah Peygamber'inin niyâz ve şefâati üzerine istediğini yerine, getirib in- 
fâz edecekdir» buyururdu 51, 


۰ الموه‎ İZA باب )ساب جال الصاشیی»‎ (te) 


Fu 2 72 


ICA (evə) ٦‏ 27 .تت öö‏ عن برب ن عبد اء 
وت خر عن الا ا AL. Chis) gj tc e,‏ 
CU‏ مز Salue‏ عن PRIAN‏ ا ل de sə‏ اليس giz‏ 
an dy. gil DUK dəsi sən əli‏ أن Aus anat‏ تام 
s‏ أن تید بن رعا میب eue s Z STU] Chat;‏ 12310 رعا يبةه 


80. İşte İslâm'ın öğretdiği medeniyet şiârı budur. Hiç bir iyilik hakir ve küçük görülme- 
yecek. Hatta raslanılan bir tanıdığı tatlı ve mütebessinf bir yüzle karşılamak dahi bir 
iyilik, bir insanlık ve medenilikdir. Asık suratla, selâmsız, kelámsiz karşilaşma ise me- 
denilik değil, gerilikdir. 

81 Peygamber'in bu hadisde sahâbilerine öğretdiği şefâat, bir fakir için yahut bir ihtiyác 
sâhibi için başka biri nezdinde istenilen şeyin kabülüne delâlet ve yardım etmekdir. 
Bir âyet meâli: 

«Kim güzel bir şefdatle şefântde bulunursa ondan kendisine bir hisse vardır. Kim 
de kötü bir şefdatla şefüatda bulunursa ondan kendisine bir pay vardır. Allah her şeye 
hakkıyle kaadir ve nâzırdir» (en-Nisâ: 85). 
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(45) DÂİMA İYİ KİMSELERLE DÜŞÜB KALKMANIN, KÖTÜ 
ARKADAŞLARDAN İSE YANLAYIB UZAKLAŞMANIN 
MÜSTEHABLIGI BÂBI 


146 — (2628) ......... : Ebü Müsâ (R)'dan; Peygamber (S) şöyle 
buyurdu : «İyi kimse ile oturub kalkan kişinin ve kötü kimse ile arkadaş 
olanın misâli tıpkı misk taşıyanla demirci körüğünü yelleyib çeken kim- 
se gibidir. Misk taşıyan ya sana da verir, ya sen ondan satın alırsın, ya- 
hut da ondan güzel bir koku duyarsın. Fakat körükcüye 5. o, ya se- 
nin elbiseni yakar, yahut da ondan fena bir koku duyarsın» 82. 
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(46) KIZ ÇOCUKLARINA İYİLİK VE GÜZEL MUÂMELE ETMENİN 
FAZİLETİ BÂBI 


147 — (2629) ......... : Peygamber'in zevcesi Aişe (R) şöyle dedi: 
.Bir kerre yanında kendisine âid iki kız çocuğu bulunan bir kadın benim 
yanıma geldi ve benden bir şey vermemi istedi Fakat o sırada benim 


82, Bu hadisde Peygamber, iyi arkadaşı koku taşıyana; kötü arkadaşı da kör”k çekib ateş 
püskürten kimseye henzetmişdir. Bunda dâima iyi, hayırlı, murüetli, güzel ahlâklı, tak- 
và, ilim ve edeb sâhibi kimselerle düşüb kalkmanın fazileti; şer ehli, bid'atlar ehli ve 
insarları gıybet edib kötüleyen, yahut kötülükleri, bötillikları ve buna "benzer fenâ 
halleri çok olan kimselerle düşüb kalkınanın da nehyi vardır. 

Gerek din, gerek dünyâ husüsunda suhbet ve hareketi ezâ veren insanlarla düşüb 
kalkmayı nehyeden bu hadisin hükmüne riâyet edenler dâlma müsterih olurlar, Kötü 
arkadaşdan Allâh'a sığınmayı tavsiye eden başka hadisler de vardır. 


S. Müslim, C. 8, F — 1 


98 SAHİH-İ MUSLİM 


yanımda bir tek hurmadan başka bir şey bulamadı. Ben o bir hurmayı 
kadına verdim. Kadın bir hurmayı aldı ve onu iki kızı arasında taksim 
etdi, kendisi ondan hiç bir şey yemedi. Sonra kadın kalkdı ve iki kız ço- 
cuğu ile beraber çıkıb gitdi. Müteâkiben yanıma Peygamber (S) girdi. 
Ben o kadının bir hurmayı iki kız çocuğu arasında taksim edib. de kendi- 
sinin ondan bir şey yememesi vak'asını Peygamber'e söyledim. Bunun 
üzerine Peygamber: «Kadın, erkek herhangi bir mumin, kız çocukları 
yüzünden bir sıkıntıya düşer ve onlara iyilik edib güzel muâmelede bu- 
lunursa, o kız çocukları kendisi için cehennem ateşinden koruyan birer 
perde olurlar» buyurdu 83, 1 
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148 — (2630) Bize Kuteybetu'bnu Said tahdis etdi. Bize Bekr (ya'ni 
Mudar'ın oğlu), İbnu'1-Hâd'den tahdis etdi ki, ona da İbnu Ayyâş'ın hi- 
mâyesinde bulunan Ziyâd ibn Ebi Ziyâd, Irâk ibn Mâlik'den tahdis et- 
mişdir : Ben Umer ibn Abdilağiz'den işitdim o, Âişe (R) den tahdis edi- 
yordu : Âişe şöyle demişdir : Fakir bir kadın iki kız çocuğunu yüklene- 
rek bana geldi. Ben de o kadına üç tek hurma verdim. Kadın o kız ço- 
cuklarından her birine birer hurma verdi. Kalan bir hurmayı da kendisi 
yemek için ağzına kaldırdı. Tam bu sırada o tek hurmayı da kız çocuk- 
ları almak istediler, Bunun üzerine kadın yemek istediği o tek hurmayı 
da kızları arasında ikiye böldü, Kadının bu hareketi benim çok hoşuma 
gitdi. Ben kadının yapdığı bu işi Rasülullah'a zikretdim, Rasülullah (S): 


83. Bu hadis az mikdárda da olsa sadaka vermeye teşviki, isteyeni eli boş çevirmemek 
için yanında bulunabilen bir tek hurmanın da sadaka edilebileceğini ifâde ediyor. Çün- 
kü Peygamber, Âişe'nin bu hareketini takdir etmiş . bulunuyor. 

Kadının bir tek hurmayı iki yavrusuna taksim edib de kendisinin bundan hiç bir 
gey yememesi, yüce Allâh'ın anaların gönlünde yaratdığı hürika merhamet ve şefekatin 
en beliğ bir misâlidir. 

Hadisin son fıkrası, kız cocuklarmm nafakası, terbiye edilib yetişdiriyyeleri hu- 
süsunda gayret sarfetmenin cehennemden kurtuluşu sağlıyan çok hayırı işlerden oldu- 
ğunu takrir etmekdedir. : 
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«Muhakkak ki Allah kadına, yapdığı bu iş sebebiyle cenneti vâcib kıl- 
mışdır, yahut bu işi sebebiyle onu cehennemden âzâd eylemişdir» bu- 
yurdu. 
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149 — (2631) ......... : Enes ibn Malik (R) şöyle dedi: Rasülullah 
(S) : «Her kim buluğ çağına ulaşmalarına kadar iki kız çocuğunun ba- 
kımlarını, nafakalarını, terbiye ve yetişdirilmelerini üzerine alır, yerine 
getirirse, o kimse kıyâmet gününde benimle beraber şöyle gelecekdir» 
buyürdu ve parmaklarını biribirine yanaşdırıb kavuşdurdu. 
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(47) ÇOCUĞU ÖLÜB DE BU ACIYA KARŞILIK ALLAH'DAN ECR VE 
SEVÂB ÜMİD EDEN KİMSENİN FAZİLETİ BÂBI 


150 — (2632) Bize Yahyâ ibn Yahyâ tahdis edib dedi ki: Ben Mâ- 
lik”in huzürunda okudum, o da İbn Şihâb'dan, o da Said ibn Museyyeb'- 
den, o da Ebü Hureyre (R) den ki Peygamber (S) şöyle buyurmuşdur: 
«Muslimanlardan üç çocuğu ölüb de kendisine Allah'ın andı yerini bula- 
cak kadar müstesnâ cehennem átegi dokunacak hiçbir kimse yokdur» 54. 


84. Evlâdını kaybeden mahzün ana ve babalara büyük bir teselli sebebi olan bu müjde, ço- 
cuklarının hayâtı ve sıhhatı üstünde titredikleri halde ecel gereğince onları gaybetmiş 
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Cy sees : Buradaki iki tarik rávileri de Zuhri'den, Málik'in is- 
nåd: ve hadisi tarzında rivâyet etdiler. Ancak bunlardan  Sufyán ibn 
Uyeyne'nin hadisinde: «Yemini yerini bulacak kadar müstesnâ cehen- 
neme girecek.» tarzındadır. 


وسو واوو 
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151 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) den, (şöyle demişdir) : Ra- 
sülullah (S) Ensár'dan bir gurub kadın ara hitaben : «Sizlerden herhangi 
birinizin üç çocuğu ölür ve kendisi vefat eden çocukları sebebiyle Al- 
lah"dan sevâb ümid ederse muhakkak cennete girmişdir» buyurdu. İçle- 
rinden bir kadın : İki tânesi de böyle değil mi? Ya Rasülallah! dedi. Ra- 
sülullah ceváben: «İki tânesi de (óyledir)!» buyurdu. 
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152 — (2633) ......... : Ebü Said Hudri (R) şöyle dedi: Bir kadın 
Rasülullah'a geldi de; ° 

— Yâ Rasülallah! Senin sözlerini hep erkekler alib gidiyorlar. Binâ- 


enaleyh bize de kendiliğinden bir gün tahsis et ki o günde sana gelelim, 


olanlara mahsüsdur, Binâenaleyh çocuklarının sıhhatına dikkat ve ihtimám göstermi- 
yerek ölümlerine şâhid olan ena ve babalara bu müjde yokdur. Bu gibiler kıyâmet gü- 
nünde çocuklarının hayâtından sotulacaklardir. 

Hadisdeki «tahilletu'l-kasem» yemini halal kılan şey ya'ni yemini yerine getiren 
şey demekdir. Buradaki yeminden maksad da: «Sizden hiç biriniz müstesnâ olmamak 
üzere ille oraya (ya'ni cehenneme) uğrayacakdır. Bu, Rabbının uhdesine vâcib kıldığı, 
kazâ etdiği bir şeydir» (Meryem: 71) âyetinde mukadder olan yemindir. Bu uğrayış 
geçerken yol uğrağı görüşden veya günahı kadar ikâmetden ibâret olabilir. Buna göre 
hadisin manası: «Üç çocuğunun ölüm acısıyle ve bu gönül dağlayan ateşle yanan ana 
ve baba, cehennem ateşini ya hiç görmiyecek veya geçerken görecek, yahut günahı 
kadar kalacak» demek olur. 
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sən de Allâh'ın sana öğretdiği şeylerden bizlere öğretirsin! dedi. Rasülul- 
lah (S): 

— Şu günde ve su günde toplanınız buyurdu. Kadınlar toplandılar. 
itasülullah da geldi ve onlara Allâh'ın kendisine öğretmiş olduğu şeyler- 
den öğretdi. Sonra da: 

— İçinizden hiç bir kadın yokdur ki evlâdından üç tânesini kendin- 
ilen evvel âhirete yollasın da bu çocukları kendisi için cehenneme karşı 
birer siper olmasınlar buyurdu. Bunun üzerine bir kadın: 

— İki tânesi de, iki tânesi de, iki tânesi de öyle değil mi? dedi. Ra- 
sülullah cevâben : 

— İki tânesi de, iki tânesi de, iki tânesi de öyledir buyurdu 55, 
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153 — (2634) ......... : Buradaki iki tarik rávileri £e bu isnád için- 

de yukarıdaki hadis gibi rivâyet etdiler. Bunlar da cemian şu'beden ri- 

vâyet edib sunu ziyâde etmişlerdir. Abdurrahmân ibn el-Esbahâniyy dedi 

ki: Ben Ebü Házim'dan işitdim. O, Ebü Hureyre (R) den tahdis ediyor- 

du ki Rasülullah (S mukayyed olarak) : «Buluğ çağına varmamış üg -0؟‎ 
cuk» buyurmuşdur. 
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85. Nesüi'nin rivâyetinde şu ziyâde vardır: Sonra bu kadın: Keşki biri de sorsa idim! diye 
teessüf etmişdir. 
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154 — (2635) ......... : Ebul-Hassün dedi ki: Ben Ebü Hureyre'ye 
hitâben : Benim iki oğlum öldü. Sen bize Rasülullah (S) dan ölülerimiz 
hakkında gönüllerimizi hoş edecek bir hadis söylemez misiniz? dedim. 
Ebü Hureyre cevaben şöyle dedi: Evet söylerim. (Rasülullah şöyle bu- 
yurdu) : “Onların küçükleri cennet" halkının cennetden hiç ayrılmayan 
küçükleridirler ki*€ onların biri babasına — yahut ana ve babasına — 
karşılar da benim şimdi senin şu elbişenin kenarından tutuşum gibi — Ra- 
sülullah burada eliyle o tutuşu igáret edib göstermişdir — elbisesinden 
tutar ve artık Allah onu babası ile beraber cennete katıncaya kadar hiç 
bırakmaz — yahut onu tutmakdan vazgeçmez —. 

Şüveyd'in rivâyetinde,. senedde görülen isnadla râvi aynı hadisi ri- 
vâyet etmişdir. Ebü Hassân burada: Sen ölülerimiz hakkında Rasülul- 
lah'dan .gönüllerimizi hoş edecek herhangi bir hadis işitdin mi? diye sor- 
du. Ebü Hureyre de, evet diye cevâb verdi. 
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155 — (2636) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi : Bir kadın. bir 
küçük çocuğunu Peygambere getirdi ve: 

— Ey Allâh'ın Peygamberi! Bunun için Allâh'a duâ ediver. Andol- 
sun ki ben üç tânesini gömdüm dedi. Rasülullah (S): 

— Üç tâne mi gömdün? diye sordü. Kadın : 

— Evet diye tasdik etdi. Rasülulla" : 


86. Hadis metnindeki Du'müs kelimesi hakkında Asım Efendi şu izâhatı veriyor: Du'müs, 
usfür vezninde bir güna siyâh kurtcağıza den'- ki su göllerinin yahut arkların suyu 
çekilmeye başladıkda diblerinde ve kenarlarında peydâ olur... Başı ve bedeni müdevver 
ve gâyet siyâh ve küçük kuyruğu olur. Çocuk ar ona it balığı ve kurbağa yavrusu 
ta'bir ederler. Cem'i deümisdir Ve bu lafız şu h:disde gelmiştir: EL الاطتال دعاميس‎ . 


yani çocuklar dünyâ âleminde haremlere duhül edib‏ ای سیاحون فال نة لاعلمون d‏ یت 
men" olunmadıkları gibi cennetde de her mahalli gezib ve her saraya pervâsızca ve‏ 
zorluk çekmeksizin duhül ederler» (Kamüs Ter. II, 1170.‏ 
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— Andolsun ki sen kendini cchennemden çok sağlam bir duvarla 
korumuşsun buyurdu 9. 

Bunlardan Umer, dedesinden, diğerleri de dedeyi zikretmiyerek doğ- 
rudan doğruya Talk ibn Muâviye'den diye rivâyet etmişlerdir. ` 
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156 — ) ) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Bir kadın ken- 
dişine âid bir oğlan çocuğunu Peygamber (S) e getirdi ve: 

— Yâ Rasülallah! Bu rahatsızlanıyor. Ben de bunun üzerinde titri- 
yorum. Çünkü üç tanesini gömmüşümdür, dedi. Rasülullah : 

— «Andolsun ki sen kendini cehennemden çok sağlam bir duvar ile 
korumuşsundur.» buyurdu. 

Râvi Züheyr İbn Harb : Talk İbn Muâviye'den, şeklinde künyeyi zikr 
etmedi de, sâdece "Talk'dan, şeklinde söyledi. 
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87. Şu hadis bu ma'nâyı daha açık ifâde ediyor: 

Enes ibn Mâlik (R) dedi ki: Peygamber (S) şöyle buyurdu: «Üç çocuğu henüz 
bülüğ çağına ermeden vefât etmiş hiçbir musliman yokdur ki Allah o muslimanı bu 
çocuklara ihsân buyurduğu geniş rahmet ve keremi ile cennete idhâl etmesin» (Buhâri, 
cendiz, bübu fadli men mate lehü veledun ja'htesebe). 

Bu konudaki hadisler rivâyet vecihlerinin çokluğu ile temâyüz etmişlerdir. Bunlar 
kırk kadar sahâbiden rivâyet edilmiş çok kuvvetli hadislerdir. 
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157 — (2637) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi : Rasülullah (S) 
şöyle buyurdu : «Şüphesiz Allah bir kulu sevdiği zaman, Cebráili çağı- 
rr ve: Ben fulânı seviyorum, sen de onu sev diye emreder, Jibril de 
onu sever. Sonra Cibril semáda nidà edib : Allah fulin kimseyi seviyor, 
binâenaleyh siz de onu seviniz! der. Akıbinde gök ahalisi de onu sever- 
ler. Sonra yerdeki insanların gönüllerine o kimse hakkında «Allah tara- 
findan» kabül ve sevgi konulur. Allah bir kula buğz edib onu sevmeyin- 
ce de Cibril'i çağırır ve: Ben fulim sevmiyorum, sen de onu sevme diye: 
emreder, Cibril de onu sevmez. Sonra Cibril gök halkı içinde : Allah 
fulin kimseyi sevmiyor, siz de onu sevmeyiniz diye nida eder. Gökde- 
kiler de o kimseyi sevmezler. Sonra yerdeki insanların gönlüne (Allah 
tarafından) o kimse hakkında bir buğz ve nefret konulur» 8 

(6000 : Buradaki üç tarik ravilerinin hepsi de yine Suheyl”- 
den bu isnád ile ayni hadisi rivâyet etmişlerdir. Şukadar var ki Alâ ibn 
Müseyyeb'in hadisinde buğzun zikri yokdur. 
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88. Hadisin birinci fıkrası külli bir kâide olarak: Muslimanlar arasında ہج‎ her 


kişi Allah yanında da sevimlidir, süretinde umûmî bir hükmü ihtivâ etmekdedik. İkinci 
fıkrası da bunun aksi olan bir hükmü ya'ni; muslimanlar yanında menfür olan her 
kişi Allah yanında da menfürdur hükmünü ifâde etmekdedir. Şu husüs hâtırdan çıkarıl- 
mamalı ki bu hüküm kulların ölçüsü ile nihâi ve kat'i olarak ta'yin edilebilecek husüs- 
lardan değildir. Netice #tibânyle Allah ile kul arasındaki sevgi ve nefreti en iyi bilen 
ancak yüce Allâh'dır. 
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158 — ) ) ......... : Süheyl ibn Ebi Sâlih şöyle dedi: Biz Arafát'da 
idik, Derken yanımızdan Umer ibn Abdilaziz geçdi. Umer ibn Abdilaziz 
u yıl hae emiri idi. İnsanlar ayağa kalkib ona bakıyorlardı. Ben babama: 

— Ey babacığım! Allah'ı, Umer ibn Abdilaziz'i seviyor görüyorum 
dedi. Babam : 

— Bu sana nereden geldi? diye sordu. Ben: 

— İn$unların kalblerinde onun için olan bu sevgiden dolayi dedim. 
Bunun üzerine babam : 

— Biebike ente! = Baban sana fedâ olsun. Ben Ebü Hureyre (R) 
den işittim, o, Rasülullah (R) dan tahdis ediyordu ki... diye rivâyet etdi. 
11١۷ bundan sonra Ceririn Süheyl'den tahdis ettiği (157 rakamlı) hadis 
gibi zikretmişdir. 
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159 — (2638) ......... : Ebü Hureyre (R) den: Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu: «Rühlar (sınıf sınıf, zümre zümre) toplanmış cemâatlardır. 
Bundan ötürü içlerinden biribirleri ile (hak yolunda) tanışanlar, sevişib 
anlaşmışlardır. Aralarında (hak husüsunda) biribirleri ile bilişmeyenler 
(yahut: Zıdlaşanlar) ise (dünyâda) ihtiláfa düşmüşdür, anlaşamamış- 
dirə 38, ۰ 


89. Âlimler dediler ki: Bunun ma'nási, rühlar sınıf, sınıf, zümre, zümre topluluklardır yahut 
muhtelif nevilerdir. Bunların tanışması, Allah'ın o sınıfı, üzerinde yaratmış olduğu bir 
işden dolayıdır. Yahut bu, o zümrelerin Allâh'ın kendilerini üzerinde yaratmış olduğu 
sıfatların muvâfakatı ve huylarda tenâsübüdür. Çünkü rühlar toplu olarak yaratıldılar, 
sonra cesetlerinde ayrıldılar. Binâenaleyh kendi huylarına tesâdüf eden onunla ülfet 
edib uyuşdu. Kendi huylarından uzaklaşan da ondan ayrıldı ve ona muhâlefet etdi. 

Hatt&bi ve diğerleri şöyle dediler: Rühların biribirleri ile ülfet etmesi, Allâh'ın 
18 başlangıcda onları saâdet ve şekavet nevinden yaratmış olduğu şeydir. Rühlar kar- 
şılıklı iki kısım idiler. Dünyâda bedenler buluşdukları zaman uyuşurlar yahut yara- 
dimus oldukları hâle göre ihtilâf ederler. Bunun neticesidir ki hayırlılar, hayırlılara: 
şerirler de şerirlere meyl ederler. Allah en iyi bilendir (Nevevi). 

Rühların toplanmış cemâatlar olmasına âid iki âyet: 

«Hani Rabbın Adem oğullarından, onların sırtlarından zürriyetlerini çıkarıb ken- 
dilerini nefislerine şâkid tutmuş: BEN SİZİN RABBİNİZ DEĞİL MİYİM? (demişdi). 
Onlar da: EVET, şâhid olduk demişlerdi. (İşte bu şâhidlendirme) kıyâmet günü: Bizim 
bundan haberimiz yokdu dememeniz içindi. Yahut: Duha evvel ancak atalarımız (44- 
lia) şirk koşmuşdu. Biz de onların ardından gelen bir mesiliz. Şimdi o bütüb. kuran- 
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160 — ( ) ....- : Bize Yezid ibn Esamm, Ebü Hureyre'den bir 
hadis tahdis etdi ki o, bu hadisi Rasülullah”a dayandırıyordu. Rasülullah 
XS) şöyle buyurmuşdur : «İnsanlar gümüş ve altun ma'denleri gibi (ki- 
mi háhs, kimi kalb) dir. İnsanların cáhiliyet devrinde hayırlı olanları, 
dini emirleri iyi anlayıb amel ettikleri zaman İslam devrinde de hayır- 
hlandir. Rühlar, sınıf sınıf toplanmış cemáatlardir. Bundan ötürü içle- 
rinden biribirleri ile (hak 'olunda) tanışanlar (akideleri, ahlâkları biri- 
birine uyanlar dünyâda) se işib anlaşmışlardır. Aralarında (hak yolunda) 
biribirleri ile bilişmeyenler zıdlaşanlar ise (dünyâda) ihtilâfa düşmüşdür, 
. anlaşamamışdıyə. 
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(50) “KİŞİ SEVDİĞİ İLE BERABERDİR» BABI 


161 — (2639) TE * Enes ibn Mâlik (R) den: Bir A'rábi Rasülul- 
lah'a: , 

— - Kıyâmet ne zaman kopacak? deii. Rasûlullah (S) ona (düşündü-. 
rücü bir uslüb ile) : : 

— O sâate, o güne ne hazırladın? &ve sordu. A'rábi; 

— Allâh'ın ve Rasülünün sevgisini ded". Rasülullah : 

— Sen sevdiğin kimse ile berabersin buyurdu. 


ların işlediği (günâhlar) yüzünden bizi helâk m edeceksin? dememeniz içindi» (el- 
A'râf: 172-173). 

: Bu husüsda fazla izâhat isteyenlere rahmetli Muhammed Hamdi Yazırın Hak Dini 
Kurân Dili tefsifini tavsiye ederim (IL, 2323-2330). 
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162 — ( ) ......... : Enes (ibn Malik R) şöyle dedi : Bir adam: 

— Yâ Rasülallah! Kıyâmet ne zaman kopacak? dedi. Rasülullah (S): 

— Sen o sâat için ne hazırlık yapdın? diye sordu. O kimse büyük 
bir şey zikretmeyib : 

— Lakin ben Allâh'ı ve Rasülünü seviyorum dedi. Rasülullah : 

— Öyle ise sen sevdiklerinle berabersin buyurdu. 

09 0 : Buradaki rávi de Enes ibn Málik'in : A'râbilerden bir 
adam Rasülullah'a geldi diye tahdis ettiğini yukarıki hadis gibi haber 
vermişdir. Şukadar ki burada A'râbi Kıyâmet için kendisi ile övünebi- 
leceğim çok bir şey hazırlamadım demişdir. 
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163 — ( ) ......... : Enes ibn Malik (R) şöyle dedi : Bir adam Ra- 
sülullah'a geldi ve: 
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— Yâ Rasülallah! Kıyâmet ne zaman kopacak? dedi. Rasülullah (S): 

— Sen o sâat için ne hazırlık yapdin ki? diye sordu. O kimse: 

— Allâh'ı ve Rasülünü sevmeyi dedi. Rasülullah : 

— Muhakkak ki sen sevdiğinle berabersin buyurdu. 

Enes dedi ki: Biz İslâma girişden sonra Peygamber'in bu «sen sev- 
diklerinle berabersin!» sözünden dolayı duyduğumuz sevincin fevkinde 
daha şiddetli bir sevinçle sevinmedik. Yine Enes dedi ki: Ben, Allâh'ı, 
Rasülünü, Ebü Bekr'i ve Umer'i severim. Ben onların hayır işlerine ben- 
zer hayır ve ibâdet işlememiş olsam bile, onlara olan bu sevgim sebe- 
biyle (kıyâmetde) onlarla beraber olacağımı (Allah'ın kerem ve inâye- 
tinden) ümid ediyarum 90. 

C) uus : Burada da Sabit el-Bunâni, Enes ibn Málik'den, o da 
Peygamber'den tahdis etdi. Ancak râvi burada Enes'in: Ben seviyorum 
fiili ile ondan sonraki sözlerini zikretmedi. 


PR 


(١-٤‏ ...) ونا euo S‏ ونش E‏ او ار وتال‌تشان: 
Latis. yis .-—.‏ مك b‏ :يا وس لاف يله 
M SALA x Kaş. a oz‏ ول üb ri sü dəə J,‏ 
göz 22,55‏ « مات DIN cath ETE‏ 
nz yesil » de. 2555 d Eois. x2 Y; non Per‏ 


PP 5 ^ 


M‏ :یآ رول الله ! ما أعددت 


بر 2° ¿ 7 2 d mors‏ یں 


X gue (C. )‏ نی بن Jus‏ رز ال ری mz.‏ بن عثمان ن girl. İZ‏ 


“Tar pula 5 7v"7‏ دود 


ACA. S شا‎ C. ) 
YN هه‎ C ca Giz AGNUS: Ye 
سا ني‎ Buz : لا‎ 23622 


883 لذا المت 


eyi SS alg ə) ) ان معام‎ 


90. Demek kim bir kavmi ihlâs ile severse, onların yapdığını yapmasa da o kavmdan sa- 
yılır. Çünkü kalbleri arasında bir yakınlaşma yerlegmisdir ki bu sevgi onlarla uydaş- 
maya müeddi olabilir. Bu hadislerde iyi adamları —onların gidişlerine uyma ümidi ol- 
duğu için — sevmiye teşvik vardır. 

Gazâli, el-İhyâ'da şöyle dedi: Rasülullah'ın: “Kişi sevdiği ile beraberdir. sözü 
sakın seni aldatmasın, Çünkü Hristiyanlar Hz. İysâ'yı, Yahüdiler de Hz, Müsâ'yı sev- 
diklerini ve bu sebeble Mûsê ile İysâ'nm bunlara fáide vereceğini iddiâ ediyorlar. 
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164 — ( ) ......... : Enes ibn Mâlik (R) tahdis edib şöyle dedi: 
'en ve Rasülullah (S) beraberce mescidden dışarı çıkarken mescid ka- 
pusunun bitişiğindeki tavanlı sundurmanın yanında bir adamla karşılaş- 
hk, Ö-züt: 


— YA Rasülallah! Kıyâmet ne zaman kopacakdır? dedi. Rasülullah : 


— Sen onun için ne hazırlık yapdın? diye sordu. O adam sanki biraz 
levàdu' eyledikden sonra: 


— Yâ Rasülallah! Ben kıyâmet ve âhiret için çok namaz, çok oruc, 
vok sadaka hazırlığı yapmadım. Lakin ben Allâh'ı ve Rasülünü seviyo- 
rum dedi, Rasülullah : 


— Öyle ise sen sevdiklerinle berabersin buyurdu. 


Kə əəə : Buradaki râvi de Enes'den, o da Peygamberden yu- 
kurdaki hadis tarzında rivâyet etdi. 
(Y 07 : Buradaki üç tarik râvileri de Enes ibn Mâlik'den, o 


du Peygamber'den bu hadisi rivâyet etmişlerdir. 


Jis ele 9x96) نایم‎ oz RS oC مشا‎ (e) - ٥ 
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Halbuki bir kimseyi sevmek, ona mubálefet. etmemeyi gerekdirir, ya'ni muhğlefetle 
beraber sevmek fáide vermez. Zira böylesi sevdiğini gerçekden ve samimi olarak sevmiş 
değildir. Böyle olunca da sahte sevgililerin biribirleriyle beraber olması mumkin de- 
&ildir. 

Bu ma'nâyı pek beliğ ifade eden bir âyet تأقعد‎ : 

«Allâh'a ve âhiret gününe iymân eder hiç bir kavmi, Allah ve Rasülüne hudûd 
yarışma kalkiyan kimselerle sevişir bulamazsın, babaları veya oğulları veya kardeşleri 
veya soy sob hasımları olsalar bile. İşte Allah öyle kimseleri sevmeyen bir kavmin 
kalblerine iymâni yazmış ve bunları kendinden bir rûh ile te'yid buyurmuşdur, Bunları 
altlarından ırmaklar akar cennetlere koyacakdir. Bunlar orada ebediyyen kalacaklardır. 
Allah onlardan vüziy olmuşdur, onlar da Allah'dan hoşnüd olmuşlardır. İşte onlar Allah 
fırkusıdır. Gözünüzü açın ki Allah fırkası muhakkak hep felâha erenlerdir» (e1-Mucá- 
dile: 22), 

Allâh'a ve âhiret gününe iymán eden hiç bir kavmin Allah'a ve Rasülüne hadd 
yarışına kalkışan kimselerle sevişir bir halde bulamazsın. Öyle kimselerle sevişmek 
Allâh'a ve âhirete iymânın muktezâsıyle daban dabana zıddır. Zira onlara o halde, o 
haysiyetle mevedded küfre mahabbetdir. Çünkü Allah ve Rasülüne hadd yarışına kal- 
kımak küfrün en sentidir. Küfre mahabbet ise iymân ile ictimö” etmez... (Hak Dini, 
VI, 4804). 
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165 — (2640) ......... : Abdullah (ibn Mes'üd R) dedi B Rasülul- 
lah'ın huzüruna bir adam geldi ve: 


— Yâ Rasülallah! Henüz kendilerine katılmamış olduğu bir kavmi, 
bir zümreyi seven bir kimse hakkında ne buyurursunuz? diye sordu, Ra- 
sülullah (S): 


— Kisi sevdifi ile beraberdir buyurdu. 


Cy mes : Buradaki üç tarik rávileri de Abdullah ibn Mes'ûd’ 
dan, o da Peygamber bunun benzerini rivâyet etdiler, 


(2641) ... : Buradaki iki tarik râvileri de Ebü Müsâ el-Ej'ari'- 
nin: Peygamber'in huzüruna bir adam geldi diyerek rivâyet etdiği ha- 
disi, Cerir'in A'meş'den rivâyet etdiği (165 rakamlı) hadis gibi zikr et- 
mişlerdir. 


(e)‏ إذا اتی على الصاح op‏ صّری وب ره 
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(51) «İYİ KİMSEYE SENÂ EDİLDİĞİ ZAMAN BU ONUN İÇİN 
BİR MÜJDEDİR VE KENDİSİNE ZARAR VERMEZ» BABI 


166 —. (2642) ......... : Ebü Zerr (R) şöyle dedi: Rasülullah'a: Bir 
kimse hayır nevinden iş yapar, insanlar da bu işden dolayı onu medh 
ederler, böyle medh edilen bir kimse hakkında ne buyurursunuz? denildi. 
Hasülullah (S): «Bu, mü'minin peşin müjdesidir» buyurdu 51 


( ) es : Buradaki dört tarik râvilerinin hepsi de Şu'be'den, o 
da Ebü Imrán el-Cevni”den, yukarıki Hammâd ibn Zeyd'in isnâdı ve 
onun hadisi gibi rivâyet etmişlerdir. Sukadar ki Abdussamed hâric, bun- 
ların Su'be'den gelen hadislerinde : İnsanlar da bu işden dolayı kendisini 
severler; Abdussamed'in hadisinde ise Hammâd'ın dediği gibi: İnsanlar 
onu hamd ederler, ifâdesi vardır. 


91. Âlimler dediler ki: Bu, o kimseye çabuklaşdırılmış bir hayır müjdesidir. Bu müjde 
«Bu gün sizin müjdeniz, hepiniz içlerinde ebedi kalacağınız, altlarından ırmaklar 
ukan cennetlerdir...» (el-Hadid: 12) kavli ile öhirete tehir edilen müjdenin delilidir. 
Bu çabuklaşdırılmış olan müjde, Allah'ın ondan râzıy olduğuna ve onu sevdiğine, bun- 
dan dolayı da onu insanlara sevdirdiğine de bir delildir. Bunların hepsi, onun insanları 
sevmesi için kendisi tarafından bir sevgi propagandası olmadan insanlar onu sevdiği 
zamandır, Yoksa sevdirmeğe girişmek kötülenmişdir. I 
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46 — KİTABU”L-KADER" 


1. Kader, kazâ ve hüküm ma'nâsmadır ki yüce Allâh'ın hâzır eylediği zuhüratda hüküm 
ve kazâsıdır. Bunun istüábi ta'rifi: Ezelden ebede dek cêrî olan haler ve şe'nlerin 
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(1) İNSANIN ANA KARNINDA YARADILIŞ KEYFİYETİ İLE 
KIZKININ, ECELİNİN, AMELİNİN, ŞEKAVET VE 
SAADETİNİN YAZILMASI BABI 


1 — (2643) ......... : Abdullah (ibn Mes'üd R) şöyle dedi: Bize dâi- 
nm doğru söyleyen ve kendisine de doğru bildirilen Rasül alah (S) şöyle 
tahdis etdi : «Sizin birinizin (yaradılışının başlangıcında) ana baba mad- 
deleri kırk gün anasının karnında toplanır. Sonra o maddeler o kadar za- 


vuküu süreli üzere mevcüdâtın a'yânında Allâh'ın âdeti üzere vuküa gelen külli ilâhi 
hükümdür. 

Şârih der ki: Kader aslında masdardır. Bazıları kader ile kazâ arasını fark ey- 
lediler. Ya'ni kader yüce Allâh'ın işleri váki' kılmadan evvel takdir etmesi, kazâ ise o 
takdiri infóz ile yoklukdan fiil hudüduna çıkarmakdan ibâretdir ve bu sahihdir. Nitekim 
hadisde de böyle gelmişdir : 


ان‌انبی سام سر بکھف مايل kaa‏ فاسرع الشی حق جاوزه فقيل له KI‏ من dai‏ 
با رسولالله ؟ dui‏ : افر من MET‏ الى قدره 


Peygamber (S) yıkılmaya yüz tutmuş olan bir mağaraya uğradı da orayı geçinceye 
kadar yürüyüşünü sür'atlendirdi. Bunun üzerine kendisine : Yâ Rasülallah! Allâh'ın ka- 
zâsından ım kaçıyorsun? denildi. Peygamber: <Allâh'ın kazâsından, kaderine kaşıyo- 
rum» buyurdu. Ve kader bir nesnenin meblâğ ve endâzesine denir. Ve tâb ve tâkat ma'- 
adir. Kader, takdir ma'nâsına masdar olur, Kader, takdir ma'nâsına da gelir, Tak- 
dir, Allâh'ın ezelden ebede kadar halk ve iyçâd eyleyeceği mevcüdât ve kâinâtı vâki” 
kılmadan evvel Levhu mahfüzda olacağı üzere resm eylemek ma'nâsınadır. Nitekim 
kazâ, o resmedilmiş olan işleri vakitleri geldiğinde infâz ve iykâ' eylemekden ibaretdir... 
ıKamüs Ter). 

İbn Esir en-Nihâye'de, kaderin takdir, kazânın da halk ma'nâsına olduğunu, kazâ 
ve kaderin mütelâzim ya'ni biribirinden ayrılmaz iki emr olduklarını, kaderin esâs, ka- 
zünm da binâ mesâbesinde bulunduklarını bildirdikden sonra bunların aralarını her 
kim ayırmak isterse kazâ ve kader binâsını yıkmış olur diyor. İşte bu «İbn Esir'e göre 
kazâ ve kader bir ma'nâyadır. sözünün .esâsıdır. 

«Kader ve kazâ hakkında diğer bir tez şudur: Kader, lugat yönünden Allâh'ın 
hüküm ve takdiridir. İstilâh yönünden kazâ ile kader arasında şöyle bir fark vardır: 
Kaza Allâh'ın ezeldeki külli ve icmâli hükmüdür. Kader de, ezeldeki külli hükmün 
lâyezelde (dünyâda) ki cüz'iyyâtından ve ezeldeki icmâli hükmün tafsilinden ibâretdir. 
Diğer ta'bir ile kazâ bütün mevcüdatın ezelde toplu bir halde vucüdudur. Kader ise 
mümkinâtın kazâya mutâbık olarak birer birer ve ayrı ayrı yoklukdan vucüda gik- 
ması ve yokdan var olmasıdır. Kısacası kazâ Allâh'ın ezeli hükmüdür, Kader de lâ ye- 
zeldeki tecellisidir. 

Râgıb'a göre, kader, takdir; kazâ da tafsil etmek ve kesin süretde hükmeylemek- 
dir. Bu süretle kazâ kaderden daha husüsidir. Hülâsa: Allâh eşyâyı yaratmazdan önce 
eşyânın mikdârlarını, hallerini, iycád zamanlarını takdir edib bilir, Sonra geçen bu 
ilmi icâbı da onları iycád eder. Binâenaleyh iymân, küfür, hayır, şer, menfaat, mazarrat 
gibi bütün se'nler Allâh'ın ezeli ilmiyle, irâdesiyle, kudretiyle vucüd bulmuşdur, Onun 
mülkünde, onun hüküm ve takdirinden başka hiçbir kuvvelin hüküm ve nufüzu yokdur. 
Allah bu ezeli ilmi icáb: lâ yezelde eşyâya vucüd verir. Bazı âyet meálleri : 


E 


S, Müslim; C. 8, F — 8 
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man içinde katı bir kan pıhtısı hâlini alır. Sonra yine o kadar zaman 
içinde bir çiğnem ete tahavvul eder. Sonra (dördüncü tekâmül tavyında) 
bir melek gönderilir de bu melek ona rüh üfürür ve melek dört kelime 
ile yani rızkını, ecelini, amelini şaki ve said olduğunu yazmakla emro- 
Ivnur. Kendisinden başka hak ilâh olmayan Allâh'a yemin ederim ki, siz- 
den biriniz cennet ehlinin ameli ile amel etmekde devam eder, nihâyet 
kendisi ile cennet arasında bir zirâ'dan başka mesâfe kalmaz. Bu sırada 
fmeleğin ana karnında yazdığı) yazı o kişinin önüne geçer. Bu sefer o 
kimse cehennem ehlinin ameli ile amel etmeğe devam eder. Ve yine siz- 
den biriniz cehennem ehhnin ameli ile amel eder, nihâyet kendisi ile 
cehennem arasında ancak bir zira” mesâfe kalır. Bu sırada yazı önünc 
geçer. Bu defa da o kimse cennet ehlinin ameli ile amel eder ve cennete 
girer». i . 

C Jeo io : Buradaki râvilerin hepsi de A'meş'den bu isnád ile ri- 
váyet etmişlerdir. Bunlardan Veki'in hadisinde, «herbirinizin hilkati (ana 
ve baba maddeleri) anası karnında kırk gecede toplanır: demişdir. Mu- 
âz'ın Şu'be'den gelen hadisinde, «kırk gece kırk gün» demişdir. Cerir ile 
İysâ'nın hadisinde ise «kırk günə demişdir. 


... p - . - ... . >. 
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A nlsi uiid. dəs . EA T Ls seis 
[M oa فلا 37 فما ولا‎ . DA VT. 355554625 5755 


2 — (2644) Bize Muhammed ibn Abdillâh ibn Numeyr ile Zuheyr 
ibn Harb tahdis etdiler. (Láfiz, İbn Numeyr"indir). Dediler ki: Bize Suf- 
yün ibn Uyeyne, Amr ibn Dinár'dan, o da Ebu't-Tufeyl'den, o da Huzey- 
fetu'bnu Esid'den tahdis etdi. Huzeyfetu'bnu Esid bu hadisi Peygamber'e 
ulaşdırıyordu. Peygamber (S) şöyle buyurmuşdur : «Nutfe rahimde kırk 
yahut kırk beş gece sâkin oldukdan sonra melek nutfenin yanına girer 
de: Ey Rabbım! Şaki midir, yahut said midir? der ve bunlar yazılır. 
Akibinde melek : Ey Rabbım! Erkek- midir, yahut dişi midir? der. Bun- 


«Hiç bir şey hâriç olmamak üzere (hepsinin) hazfneleri bizim nezdimizdedir. Biz 
onları ma'lüm bir mikdâr dışında indirmeyize (el-Hicr: 2D. 

«Allah dilediğini mahveder, isbât du eder. Ana kitâb onun nezdindedir» (er-Ra'd: 39). 

«Yerde ve nefislerinizde herhangi bir musibet vuküa gelmemisdir ki bu, bizim 
onu yaratmamızdan evvel mutlaka bir kitâbdadır. Şüpphesiz ki bu, Allah'a göre kolaydır» 
(el-Hadid: 22). 

Kur'ân-ı Kerim'de kader ile ilgili çok âyetler vardır. 
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lar da yazılır. Ve böylece onun ameli, eseri, eceli ve rızkı yazılır. Sonra 
sahifeler dürülür. Artık o sahifelerde bir artırma ve eksiltme yapılmaz» 7, 


^ wt“Teğülbun süresinin ilk âyetleri ve ilgili tefsir: 

«Göklerde ne vur, yerde ne vursa hepsi Allâh'ı tesbih etmekdedir. Mülk, onun, 
hamd önun. O, her şeye hakkıyla kaadirdir, O sizi yaradandır. Böyle iken kiminiz ká- 
for, kiminiz mu'min, Allah ne yaparsanız hakkiyle görendir. Gökleri ve yeri hakkın 
kümesine sebeb olarak o yarutdı, size sûret verdi. Hem süretlerinizi de gübgüzel yap- 
di, Dönüş de ancak onadır. Göklerde ve yerde ne varsa bilir. Ne gizler, ne açıklarsanız 
unları du bilir. Allah göğüslerin içinde olan her gizliyi bile hakkıyle bilicidir. (et-Teğâ- 
bun : 1-4). ٩ 

Kiminiz káfir oluyor, kiminiz mu'min: Su halde káfir de onun mahlükudur, mu'- 
inin de onun mahlükudur. İnsanın yaradılışı, hálika iymânı gerektirmekle beraber küfre 
de müstaiddir, iymâna da müstaiddir. Mahlükat içinde hepsinden farklı bir insan cinsi 
yaratmak, sonra da ayni cins içinde son derece müteböyin iki zıdd yaratmak şüphe yok 
ki Hölik”n her şeye kaadir olduğuna delâlet eden kudret eserlerinden mühim pir âyet- 
dir, Bu fıkranın «kâfiren ev mü'minen> gibi hal ve kayd veya «ba'dukum kâfir ve bã'- 
dukum mu'min» gibi fasl süretinde ifade edilmeyib de tafsil veya tefri” ile tertibe de- 
lâlet eyleyeh «fû» ile «fe minkumə diye tâli bir cümle olarak ta'kib ettirilmesi küfr ve 
iymân dahi Allah'ın halk ve takdiri olmakla beraber insanların kesb ve irâdesi ile de 
ulâkadar olarak têlî ve terettubi bir sürette yaradılmakda bulunduğuna işâretdir. Bun- 
dan dolayı kâfire bir tehdidi ifâde eyler. Kadi Beydâvi daha ziyâde birinci noktaya 
işüretle şöyle demiş: Kâfir, küfrü takdir ve üzerine hâmili tevcih olunmuş, mü'minin 
de iymânı takdir ve onun dâisine muvaffak kılınmışdır. Ebussuüd da ikinci noktaya 
iemüs ederek şöyle tefsir etmişdir: «Allah sizi ilmi ve ameli kemâllerin bütün mebde'- 
leri ile bedî’ bir süretde yaratmışdır. Böyle iken kiminiz yaradılışdaki istidâda aykırı 
olarak: kendi kesbiyle küfrü “ihtiyür ediyor. Kiminiz yine kendi kesbiyle ve hilkatinin 
icib ettirdiği vech ile iymânı seçiyor. Hepinize vâcib olan, halk ve icâdin ve hunlara 
müteferri olan şeylerin şükrünü edâ ile iymán etmekdi Halbuki siz bu ihtiyâra mâlik 
iken böyle yapmadınız ayrılıklara saptınız?. 

Maamâfih bu ayrılmayı Cebriyyenin dediği gibi kulu hiç kesbi olmayarak mücer- 
ved Allâh'ın hilKatine nisbet etmek nasıl doğru değil ise Mu'tezilenin anladığı gibi Allâh'ın 
yaratma ve takdiri olmaksızın sâde kulların yaratmasına nisbet etmek de doğru değildir. 
Âyet beyân ettiğimiz vechile iki cihetin ikisine de işâreti hávidir. 

Abd ibn Humeyd, İbn Munzir, İbn Ebi Hátim, İbn Cerir, İbn Merdüye Ebü Zerr 
(R) den tahriç eylemişlerdir. Demişdir ki: Rasülullah (S) buyurdu: «Meniy rahimde 
kırk gün meks edince ona nufüs meleği gelir. Sonra o Rabbe urüc etdirilir. Yâ Rabb! 
Erkek mi, dişi mi? der. Allah 'Teâlâ ne kazâ buyuracaksa buyurur. Sonra: Şakiyy mi, 
said mi? der. Neye kavuşacaksa yazılır. Ebü Zerr bu hadisi rivâyet edib Teğâbun sů- 
resinin evvelinden beş âyeti «dönüşünüz de ancak onadir» kavline varıncaya kadar oku- 
muşdur, 

Bunun gibi daha diğer hadisler de vardır. Bunlar insanın hilkatı zımnında istik- 
bâldeki mukadderatının takdir edilmiş bulunduğunu gösterir. Fakat ma'lûm olduğu 
üzere bu mukadderâtın böyle Allah tarafından bilinib takdir olunması onun ba'zılarının 
kulun kesb ve ihtiyârına bağlanmış olmasına mâni' değildir. Kulun kesbi üzerine ce- 
reyan eden yaratma da «halbuki sizi de, yapa geldiğiniz şeyleri de Allah yaratmışdır.. 
(es-Saffat: 86) mızdâkınca Yine Allâh'ındır. Ancak iymân röziy olunmuş, küfür rüziy 
olunmamışdır. Bu süretle iymân ve küfrün yaratılması insanın irâdesi ile alâkadar olan 
tâli ve müterettib bir yaratma olduğundan «kiminiz kâfir, kiminiz mu'min» buyurul- 
muşdur. Ve burda hem Kadinin işâret etdiği ma'nâ, hem de Ebu's-Suüd'un ihtiyâr ey- 


lediği ma'nâ mevcüddur. Birisi; < الا ال کاله‎ jjli .د وما‎ ; Allah dilemeyince, 
siz dileyemezsiniz.» Cel-İnsân : 30). Birisi de: «ان هذه تذكرة فن شاء ائخذ الى ريه سیلاے‎ 


: İşte bu hakikt bir öğütdür. Artık kim dilerse Rabbına bir yol edinir. (el-Müzemmil: 19) 
muzmünuna nâzırdır,.. (Hak Dini, VI, 5020-5022). 
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3 — (2645) ......... : Âmir ibn Vásile tahdis etdi ki, kendisi Abdul- 
lah ibn Mes'üd (R) dan: Şakiyy, anasının karnında şakiyy (bedbaht) 
olandır. Saîd ise başkası ile öğütlenendir derken işitmişdir. Şöyle ki, Ra- 
sülullah”ın sahábilerinden Huzeyfetu'bnu Esid el-Ğıfari denilen bir kimse 
geldi ve Âmir ibn Vâsile'ye bu hadisi Abdullah ibn Mes'üd'un kavlinden 
olarak. tahdis etdi. Âmir ibn Vásile: Amelsiz olan bir kimse nasıl bedbaht 
olur? dedi, Huzeyfetu'bnu Esid şöyle dedi: Sen bundan taaccub mu edi- 
yorsun? Ben Rasülullah (S) dan işitdim şöyle buyuruyordu : «Nutfenin 
üzerinden kırk iki gece geçince Allah همه‎ bir melek gönderir. Melek o 
nutfeyi süretlendirib, kulağını, gözünü, derisini, etini, xemiğini yaratır. 
Sonra melek: Ey Rabbım! Erkek midir, yoksa dişi midir? diye sorar. 
Rabbın dilediğini hükm (ve kazâ) eder. Melek de yazar. Sonra: Ey 
Rabbım! Eceli? der. Rabbin dilediğini söyler ve melek yazar. Sonra: Ey 
Rabbım! Rızkı? der. Rabbın dilediğini hükmeder, melek de yazar. Sonra 
melek emrolunduğu şeyler üzerinde hiçbir artırma ve eksiltme yapmaya- 
rak elinde bir sahife ile çıkar. 

( ) Bize Ahmed ibn Usman en-Nevfeli tahdis etdi. Bize Ebü Asım 
haber verdi. Bize İbn Cureyc tahdis etdi. Bize Ebu'z-Zubeyr haber verdi 


KITABU'L-KADER 117 


ki, ana ÉEbu't-Tufey! haber vermişdir.  Ebu't-Tufeyl de Abdullah ibn 
Missüd"dan işitmişdir: Rûvî, bu had sin tamâmını da (3 rakamıyle ge- 
cen) Amr ibn Hâris hadisi gibi sevk etmişdir. 
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g — ( ) eue : Ebu't-Tufeyl (R) tahdis edib şöyle demişdir : 


Ben, Ebü Sariha Huzeyfetu”bnu Esid el-Gifári'nin yanına girdim. O şöyle 
dedi: Ben şu iki kulağımla Rasülullah (S) dan işitdim şöyle buyuruyor- 
du: «Nutfe, rahimde kırk gece durur. Sonra üzerine melek iner». Râvi 
Zuheyr; Ebü Hayseme'nin : Onu yâratacak (ya'ni süret verecek) olan me- 
lek dediğini zannederim demişdir. «Ve: Ey Rabbım! Erkek midir, yahut 
dişi midir? diye sorar, Allah da onu erkek, yahut dişi kılar. Sonra: Ey 
Habbimi Doğru ve düzgün müdür, yahut düzgün değil midir? der. Allah 
onu doğru düzgün, yahut düzgün olmayarak yaradır. Sonra melek; Ey 
Rabbım! Rızkı nedir? Eceli nedir? Ahlâkı nedir? suâllerini sorar. Sonra 
Allah onu şakiyy (yani bedbaht) yahut mes'üd ve bahtiyâr kılar» 3. 


4. Kişinin said veya şakiyy olması ezeli takdirin ve ana karnında iken bu süretle damga- 
lanmasinin eseri olduğuna göre bu vaziyet o kişinin serbest hareketine mâni' bir zarüret 
ve bir özr değil midir? diye sorulabilir. Bunun cevâbı şudur: Hayır değildir. Çünkü 
bu ezeli takdir ve ana karnındaki yazılma, Allâh'ın ilim ve irâdesinin eseridir. Ya'ni 
Allah bir kişinin dünyâda saîd veya şakiyy, cennetlik veya cehennemlik olacağını ezelde 
bildiği için o kişinin said veya şakiyy olacağını takdir buyurmuşdur. 

İlim denilen sıfat, ma'lüm denilen mevsüfa tâbi'dir. Ya'ni ilim, eşyünm hâricde 
İeayyün eden vucüduna taalluk eder. İlim böyle hasil olur. Bu cihetle kul için ezeli 
. takdir bir zarüret ve özr teşkil etmez. 
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( ) Bize Abdu'l-Váris İbnu Abdissamed tahdis etdi. Bana babam 
tahdis etdi. Bize Rabiatu'bnu Kulsüm tahdis etti. Bana babam, Külsüm, 
Ebu't-Tufeyl'den, o da Rasülullahhn sahâbisi olan Huzeyfe ibn Esid el- 
Gıfâri'den tahdis etdi. O da hadisi Rasülullah'a ref” etmişdir. «Allah bir 
ş-* yaradmak istediği zaman kırk küsür gece geçince, rahim işleri ken- 
disi. e tevkil edilen bir melek Allâh'ın izniyle nutfeyi süretlendirir». Râvi 
bundan sonra yukarikilerin hadisi tarzında zikretmişdir. 
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5 — (2646) ......... : Enes ibn Mâlik (R) şu hadisi Rasülullah'a ref’ 
etdi. Rasülullah (S) şöyle buyurmuşdur : «Şüphesiz Aziz ve Celil olan Ak 
Jah. rahime bir melek tevkil etmişdir. Melek: Ey Rabbım! Bir nutfedir. 
Ey Rabbım! Bir kan pıhtısıdır. Ey Rabbım! Bir çiğnem etdir der. Allah 
bir mahlük hükmedib yaratmak istediğinde melek : Ey Rabbım! Erkek 
midir, yahut dişi midir? Bedbaht indır, yahut mes'üd ve bahtiyâr mıdır? 
Rızk nedir? Ecel nedir? Sorularını sorar. Bunlar anasının karnında iken 
böylece yazılırı 4. 


4. Kur'ân-ı Kerim'de insanın yaradılış ve tekâmül safhaları dokuz kademe hâlinde zik- 
redibnişdir : 

«Andolsun biz insanı çamurdan bir hulâsadan yaratdık. 

. Sonra onu sarp ve metin bir karargâhda bir mutfe yapdık. 

. Sonra o nutfeyi bir kan pıhtısı hâline getirdik, 

Derken o kan phism bir çiğnem et yapdık. 

O bir çiğnem eti de kemiklere kalbetdik. 

Arkâsından o kemiklere bir et giydirdik. 

Bilâhare onu başka yaratışla inşâ etdik. Sáret yapanların en güzeli olan Al- 

“üns ne yüzeldir!‏ ۵۸۸ا 

,8. Sonra siz bunun arkasından hiç şüphesiz ki öleceksiniz. 

9. Sonra siz kıyâmet gününde inuhakkak diriltilib kaldırılacaksınız» (el-Mu'mi- 
nün: 12-16). 

İnsünu bir safhada yaratmağa kadir olan Allah'ın onu tabii şeklini alıncaya kadar 
bir takım tavırlara, kanüni tahavvüllere tâbi” tutmasında hiç güphesiz husüsi ve ümümi 
bir takım menfaatler ve hikmetler vardır. Bu hikmetleri ilgili ilim dallarındaki müte- 
hassıslar bulmakda ve 'yazdıkları eserlerde uzun uzadıya &nlatmakdadilar, Bu husüs-. 


larda tafsilat için tibb, biyoloji, fizyoloji ve benzeri dallarda yazılan eserlere murücaat 
etmelidir. 
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6 — (2647) ......... : Ali (R) şöyle dedi: Biz bir defasında Bakiu'l- 
Garkad mezarlığında bir cenázéde bulunduk. Rasülullah (S) yanımıza ge- 
lib oturdu, biz de etrafına oturduk. Rasülullah'ın beraberinde bir asâ var- 
dı, Rasüiullah başını eğdi. Düşünceli bir halde elindeki asüyla yere vurub 
dürtüşdürmeğe, çizgiler ve izler meydana getirmeğe başladı. Sonra: 

— Sizden hiç bir kimse ve yaratılmış hiç bir nefis müstesnâ olma- 
mak üzere muhakkak cennetdeki ve cehennemdeki yerini Allah yazmiş 
(takdir ve ta'yin etmiş) dır. Ve herkesin bedbaht veya bahtiyür olduğu 
muhakkak yazılmışdır! buyurdu. Bunun üzerine sahâbilerden bir kimse: 

— YA Rasülallah! Öyle ise bizlef emeli terk edib bif ; azımız üzerinde 
durmayahm mı (yani amelin fáidesi nedir)? dedi“. Rasülullah : 


5. Kadi Iyâd dedi ki: Bu zât, her bir nefsin iki dârdan olan mekânına kazâ sebkat etdiği 
ve kazâ sebkat eden şeyin de vuküu zarüri olduğuna göre amel etmekde hangi fáide 
vardır? Binüensleyh biz ameli bırakalım! demek istiyor. 

Taberi dedi ki: Bu zâtın nefsinde doğan suâl, kaderi nefyedenlerin şüphesidir. 
Rasülullah ona kendisinde hiçbir şüphe bırakmıyacak bir cevâb vermişdir. Cevâbının 
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— Sağdet ehlinden olan kimse, saâdet sahibinin ameline varıb ula- 
şacakdır. Şakâvet ehlinden olan kimse de şekâvet ehlinin ameline varıb 
ulaşacakdır buyurdu ve şunu ilâve etti; «Sizler amel edib çalışın. Çünkü 
herkes (niçin yaratıldıysa o kendisine) kolaylaşdırılmışdır. Saâdet ehli, 
saâdet ehlinin ameline kolaylaşdırılırlar. Şekâvet ehli de, şekâvet ehlinin 
ameline kolaylaşdırılırlar». Sonra Rasülullah şu âyetleri okudu: «Bun- 
dan sonra kim verir ve sakınırsa, o en güzeli de tasdik ederse, biz de onu 
en kolaya hazırlarız. Amma kim cimrilik eder, kendisini mustağni görür 
ve en güzeli yalan sayarsa biz de onu en güç olan için hazırlayacağız» 
(el-Leyl : 5-10). 

(OY imos : Burada Ebu'lAhvas, Mansür'dan bu isnád ile yuka- 
rıki hadis tarzında rivâyet etmişdir. Burada rávi: Bir çubuk aldı dedi 
de, bir asâ sözünü söylemedi. Ve bir de İbn Ebi Şeybe, Ebu'l-Ahvas'dan 
gelen hadisinde: Sonra Rasüyallah (S) okudu demişdir. 
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takdiri şöyledir: Münezzeh olan Allah kaderleri bizden ğåib kıldı ve amelleri de meşi- 
etinin sebkat etdiği bu kaderlere deliller yapdı. Bize de amel etmekle emretdi. Binâ- 
enaleyh bizim için onun emrine imtisâl etmek zarürldir. 

İmâm Neyevi de şöyle dedi: Bu hadislerin hepsinde kaderi isbât etmek husü- 
sunda ve bütün vuküatın, hayırlısının, şerlisinin, fáidelisinin ve zararlısının Allâh'ın 
kazâsı ve kaderi ile vuküa geldiği husüsunda sünnet ehli lehine açık delâletler vardır. 
Kitâbu'l-iymün'ın evvelinde bundan güzel bir kısım geçmişdi. Yüce Allâh: «O yapa- 
cağından mes'ül olmaz. Fakat onlar mes'ül olurlar» (el-Enbiy&: 23) buyurdu. O, Yüce 
Allah'ın milkidir, ne dilerse yapar. Mâlik'e, mülkü husüsunda hiçbir i'tiráz yapılamaz. 
Çünkü yüce Allah'ın fiilleri için bir illet yokdur. 

İmâm Ebu'l-Muzaffer es-Semâni de söyle dedi: Kazâ ve kader, bahsinde en doğru 
bilgi kaynağı Kitêb ve sünnetdir. En doğru hareket de bunlardan Hhim alarak tevakkut 
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50 هب‎ : Ali (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) bir gün otur- 
muş ve elinde bulunan bir değneyi düşünceli bir halde yere vurub dür- 
luşdürüyordu. Bir ara başını kaldırdı ve: 


— Sizden hiçbir nefis müstesnâ olmamak üzere cennetdeki yeri de 
aleşdeki yeri de bilinmişdir, buyurdu. Bunun üzerine sahâbiler : 


— Ya Rasülallab! O halde niçin amel edib çalışıyoruz? Biz bu bilin- 
miş olan yazımız üzerine i'timád etmiyelim mi? (yani o halde amelin 
taidesi nedir) dediler. Rasülullah : 


, — Hayır, siz o bilinmiş olan yazınıza dayanıb durmayınız. Amel edib 
sulışımız. Çünkü herkes niçin yaratıldıysa o, kendisine kolaylaşdırılmış- 
ur, buyurdu. Sonra da şu meğldeki âyetleri okudu: «Bundan sonra kim 
verir ve sakınırsa, o en güzeli de tasdik ederse biz de onu en kolaya ha- 
sırlıyacağız. Amma kim cimrilik eder, kendisini müstağni görür ve o en 
güzeli yalan sayarsa biz de onu en güç olan için hazırlıyacağız» (el-Leyl: 
n. 10) ۰ ١ 


( ( ......... : Buradaki ráviler de Ali'den, o da Peygamber'den yu- 
kariki hadis tarzında rivâyet etmişlerdir. 


etmekdir. Bu ilham ile yetinmiyerek ileri gitmek o hudüdsuz deryâda hayrete ve dalâ- 
lele düşmekdir. Oraya dalan, kalbe emniyet ve itimâd verir bir şeye ulaşamaz. Çünkü 
kazâ ve kader bilgisi AHáb'ia kendisine tahsis ettiği bir sırdır ki onun önüne çekdiği 
bir perde ile yüce Allâh onu beşerin akıl ve idrakıne ve her türlü ma'rifet vâsıtalarına 
—hikmet icöb: olarak — kapamışdır. Bize vâcib olan, bize hudûd ta'yin edilen yerde 
durmak ve orayı tecâvüz etmemekdir. Allah kader bilgisini âlemden dürmüş kaldırmış- 
dir, Onu — Allah bildirmedikce — ne bir Peygamber, ne de en yakın bir melek bilmiş- 
dir. Kaderin sırrı insanlara cennete girdikleri zaman açılacakdır. Oraya girmeden önce 
bu sir açılmayacak da denilmişdir. Allah en iyi bilendir... (Nevevi). 


tf. Meselenin hulâsası şudur: Peygamber: «Her insanın saâdet ve şekâveti, cennetlik ve 
cehennemlik olduğu ezelde ilâhi ilimde takdir edilmişdir» buyurmuş. Sahâbiler: Öyle 
ise yâ Rasülallahl Dünyada sa'y ve ibâdetin, bir takım meşakkatlere girişmenin ne te'- 
sivi vardır? Varsın herkes mukadder âkibetine doğru sürüklensini demişler. Rasülullah 
da cevâben: «Hayır! Tekliflerde meşakkat yokdur. Herkes fıtratın gereklerine nâil ve 
müyesser oluyor. Allah herkese hayır ve şerden neyi müyesser kıldıysa, o kişi onu ko- 
laylıkla ve seve seve işliyor» buyurmuş oluyor. 

Burada da şu suğl sorulmusdur: Saldin Ibâdeti, şakiyynin şekâveti ilâhi kazânın 
muktezâsı, Allâh'ın te'sîr ve kolaylaştırması ile olduğuna göre, kul ibâdet ve şekövetin- 
den dolayı niçin dünyâda medh ve zemme, ukbâda sevâb ve azâba mustahik olmalıdır? 
Cevöb : Bu medh ve zemm kulun fâiliyeti cihetiyle değil, mahalliyeti itibâriyledir, Ya'ni 
o kulum o fiili işlemesi cihetiyle değil, o fiile çıkış-mahalli olması dolayısiyledir. Meselâ 
bir çirkin zemm ve güzel medh edilir. Bu güzellik ve çirkinliğin her ikisi de ilâhi kud- 
retin eseridir. Ne güzelin kendi güzelliğinde, ne de çirkinin kendi çirkinliğinde sunu 
ie'siri vardır. Beşer kudretinin bu husüsda te'siri olsaydı dünyâ Yüsuf gibi güzellerle 
dolardı. Binâenaleyh güzel, güzelliğin f&ih olarak değil, masdarı olarak medh edilir. 
Çirkin de böylece zemm olunuyor. Bunun gibi said, hayır ve faziletin faili değil, mas- 
darı olduğu için medh ediliyor, sevâba mustahik oluyor. Şakiyy de böylece kötüleniyor 
ve ikâbu uğruyor. İşte Eş'arilerin kula izâfe etdikleri kesb bu olacakdır. 
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8— us ا‎ p : Câbir (R) şöyle dedi: Surâkatu'bnü Mâlik ibn 
Cu'şum geldi ve: ۱ 

— Yâ Rasülallah! Bize dinimizin aslını beyân et. Bugünkü amel 
neyin içindedir? Bunun bilgisine nisbetle biz sanki şimdi yaratılmış gi- 
biyiz (yani bu meseleyi biz bilmiyoruz): Bu günün ameli, kalemlerin 
yazıb da (yazıların) kuruduğu, takdirlerin cereyân etdiği işler içinde mi- 
dir? Yoksa karşılayacağımız (yani yeniden meydana gelecek) işler için- 
de midir? diye sordu 7, Rasülullah د‎ 

— Hayır, bu günkü iş, yeniden meydana gelecek işler içinde değil- 
dir. Fakat kalemlerin yazıb kuruduğu, takdirlerin cereyân ettiği işler 
içindedir buyurdu. Suráka: 

— Öyle ise amel ne içindir? dedi. 

Zuheyr dedi ki: Bundan sonra Ebuz-Zubeyr, anlamadığım bir şey 


1. Suálin neticesi şudur: Amellerimizin ve onlara terettüb eden "sevib ve ikâbın váki' 
olacağına dâir Allâh'ın ilmi geçmiş ve irâdesi bunlarda nâfiz olmuş mudur? Yahut böyle 
bir sebkat ve nufüz yokdur da bizim fiillerimiz ancak kendi kudretimizle, irâdemizle 
vuküa geliyor, sevâb ve ikâb da bunların güzellikleri ve çirkinlikleri ile mi tahakkuk 
ediyor? 

İkincisi Kaderiyye mezhebidir. Rasülullah onu «kalemlerin yazıb kuruduğu şey- 
dedir» kavli ile ibtâl etmişdir. Yeni Allah bu işi şimdi meydâna gelmiş olarak bilmiş 
değildir. Fakat Allahın bununla ilgili ilmi, irâdesi, sebkat etmiş, onu mahfüz levhda 
yazan kâtiblerin kalemleri kurumuşdur (Ubbi). 

*Kalemlerin kuruduğu şeylerde midir? demek, ondan takdirler geçmiş midir? Aİ- 
làh'm ilmi ondan evvel geçmiş ve mahfüz levh da yazılması daha önceden tamám ol- 
muş mudur? Yazılınış olduğu kalem kuruyub, onda artırma ve 'eksiltme yapmak imkân- 
sız m olmuşdur? demekdir: 

“Alinler şöyle dediler. Allah'ın kitâbı, levhi, Kalemi ve bu hadisde zikredilen sa- 
hifeler, bunların hepsi iymin edilmesi vâcib olan şeylerdendir. Bunların keyfiyyetlerine 
ve sıfatlarına gelince, bunların ilmi Allâh'a âiddir, Mahlüklar onun ilminden dilediği 
mikdâr müstemâ hiç bir şeyi ihâta edemezler (Nevevi). 
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kımuşdu. Ben: Ne dedi? diye sordum. «Amel ediniz, çünkü herkes mü- 
vesser, kılınmışdır» buyurdu. i 


(E مر‎ .. : Buradaki rávi de Ebu'z-Zubeyr'den, o da Câbir ibn 
Ahdillâh'dan, o da Peygamber'den bu ma'nâ ile haber vermişdir. Bunda: 
Itasülullah «her çalışan, ameline müyesserdir> buyurdu ifadesi vardır. 
ein.” 00 DU ن زب‎ T — تن نی‎ SX öz (nu) ^ 
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9 — (2649) ......... : Imrán ibn Husayn (R) şöyle dedi: Bir kimse 
tarafından : 


— Yâ Rasülallah! Cennet ehli ateş ehlinden (ayırt edilib) bilindi mi? 
diye soruldu. Rasülullah : 


— Evet (ayırt edilib bilinmişdir) buyurdu. Yine o zât tarafından: 


— Öyle ise (yani cennetlik, cehennemlik ezelde belli olunca) işleyib 
çalışanlar neye böyle amel edib duruyorlar? denildi. Rasülullah ; 


— Herkes niçin yaradıldıysa onun yolları kendisine kolaylaştırılmış- 
dır buyurdu 8. 


(C Y وغم‎ : Buradaki dört tarik rávileri de Yezid ibn Rişk'den, bu 
isnâd içinde (9 rakamlı) Hammâd ibn Zeyd hadisi tarzında rivâyet etmiş- 
lerdir. Bunlardan Abdu'l-Váris'in hadisinde, İmrân ibn Husayn: Ben, yâ 
Rasülallah!,.. dedim tarzındadır. 


8, Bir âyet meâli: 

«Dı ki: Her biri kendi asli tabiatına göre hareket 2. O halde kimin daha doğru 
yoldu bılunduğunu Rabbın duha iji bilicidir. Cel-İsrâ: 

Yari hepsi iymân edenler de, etmeyenler de kendi boe üzere amel eder. 6 
kelimesi, tabiat, âdet, din, hulk, niyyet, seciyye, cibilliyet ve müşükil yol gibi muhtelif 
ve fakat birbirine yakın yna'nâlarla tefsir edilmişdir. En cem'iyyetlisi sonuncusudur. Ya'- 
ni herkes kendi hâl ve ınizâcına uygun olan yolda hareket eder, supr değiğle husüsi 
hissiyâtu a göre iş yapar demekdir. 
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10 — (2650) ......... : Ebu'l-Esved ed-Dieliyy şöyle dedi: İmrân ibn 
Husayn (R) bana: 

— İnsanların yapmakda oldukları ve emek çekib didindikleri şeye 
ne dersin? Kendilerine hüküm (kazâ) olunan ve sebkat etmiş bulunan 
kaderden üzerlerine gelib geçen bir şey midir? Yahut Peygamberlerinin 
getirdiği şeylerden olub da kendilerini karşılayacak ve aleyhlerine hüc- 
cet sâbit oluveren şeylerden midir? diye sordu. Ben: 

— Hayır (karşılaşacakları tesâdufi işler değil), lâkin vaktıyle ken- 
dilerine kazâ olunan ve kendilerine gelib çatan bir şeydir dedim. Bunun 
üzerine İmrân ibn Husayn: 

— Öyle ise bu, insanlara bir zulm olmuyor mu? dedi, Ben bu söz- 
den şiddetle korkdum ve: 

— Her şey Allâh'ın mahlükudur ve elinin milkidir. O YAPACAĞIN- 
DAN MES'ÜL OLMAZ, FAKAT ONLAR MES'UL OLURLAR (el-Enbi- 
yâ: 23) dedim. Bu sefer İmrân bana şunları söyledi: 

— Allah sana merhamet buyursun! Ben sana sorduğum şeylerle an- 
cak senin aklını (anlayışını ve bilgini) imtihân etmek istedim. Muzeyne 

. kabilesinden iki kimse Rasülullah'ın yanına geldiler de şöyle dediler: 

— Yâ Rasülallah! İnsanların bu gün işlemekde oldukları ve emek 
çekib didine geldikleri şeye ne buyurursun? Bu üzerlerine hükmedilen 
ve geçmiş bir kaderden olarak kendilerine gelen bir şey milir? yahut 
Peygamberlerinin getirdiği ve üzerlerine hüccet sâbit olan şeylerden ola- 
rak kendilerinin karşılaşacakları şeyler içinde midir? Rasülullah (S) şöy- 
le buyurdu: ` 
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— Hayır, bu ikinci şekil ckğil. Fakat üzerlerine hükmolunan ve ken- 

dilerine gelen bir şeydir (kaderdir). Aziz ve Celil olan Allâh'ın Kitâbında 

bunun tasdiki şu âyetdir: «Her bir nefse ve onu düzenliyene, sonra da 
ona hem kötülüğü, hem korunmasını ilhâm edene...» (eş-Şems : 7-8). 
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11 — (2651) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu : «Hakikat öyle adam vardır ki uzun zaman cennet ehlinin ame- 
lini işler. Sonra onun bu ameli ateş ehlinin ameli ile son bulub mühür- 


lenir. Keza kişi uzun zaman ateş ehlinin amelini işler. Sonra da- onun 
bu ameli cennet ehlinin “meli ile son bulub mühürlenir». 


e 2 (GJ عبد امن‎ d İY طشنا بَا ن سید . حدتا توب‎ (w)-W 
ats 32 333 6293 « ل سم التایدی ؛ أن ول الہ لل کل‎ Jew. pen 
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12 — (112) ? ......... : Sehl ibn Sa'd es-Sáidiyy (R) den, Rasülullah 
(S) şöyle buyurdu : «Hakikat öyle adam vardır ki, insanlara zâhir olan 
halleri ile muhakkak cennet ehli ameli yapar. Halbuki kendisi ateş eh- 
lindendir. Ve yine öyle adam vardır ki insanlara görünüşde mutlak ateş 
ehlinin amelini işler. Halbuki kendisi cennet ehlindendir» 19, 
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9. Bu hadis ayni sahöbiden ve ayni konuda olarak SAHİH-İ MUSLİM TERCEMESİ'nin 
Kitâbwl-iymân 47 nci büb, 179-012) hadisde L 159 uncu sahifede geçdiği için. oradaki 
hadisin müteselsil rakamı olan 112 yi almışdır. 

. Evvelki adam, muráidir, munâfızdır. Öbürü, samimi müslümandır. Gösterişe tenezzül 


etmez. Ham kişiler onun cehennemlik olduğunu sanır. Halbuki ondan Allah râzıy ol- 
muşdur. 


- 
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(2) ÂDEM İLE MÜSÂ ALEYHİMESSELÂMIN BİRİBİRLERİNE KARŞI 
HÜCCET İBRÂZ EDİB ÇEKİŞMELERİ BÂBI 


13 — (2652) ......... : Tâvüs şöyle dedi: Ben Ebü Hureyre (R) den 
işittim şöyle diyordu : Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «Âdem ile Müsâ 
biribirlegirfe karşı hüccet getirib niz3” edigdiler : Mûsê : 

— Yâ Âdem! Sen bizim babamızsın, Sen bizi cennetden çıkardığın 
için bizleri inahrümiyet ve zarara düşürdün! dedi. Adem de ona: 

— Sen, Allah^ón kelâmı ile seçib mümtâz kıldığı ve lehine eliyle ya- 
1b çizdiği Müsâ'sın. Öyle iken sen, Allâh'ın beni yaratmasından kırk sene 
evvel üzerime takdir buyurduğu bir işden dolayı beni levm mi ediyor- 
sun? dedi.» Bunu tâ'kiben peygamber : «Böylece Âdem, Müsâ'ya delil ve 
burhanla gâlib oldu. Âdem, Müsâ'ya delil ve burhanla gâlib oldu» bu- 
yurdu. 

Râvilerden bn Ebi İmrân ile İbn Abde'nin hadisinde; bunların biri: 
Çizdi demiş; diğeri ise: Tevrât'ı senin için eliyle yazdı demişdir. 
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14 — ) ( ......... : Ebü Hureyre (R) den; Rasülullah (S) şöyle bu- 
yurdu: «Ádem ile Müsâ biribirlerine karşı hüccet getirerek çekişdiler. 
Neticede Âdem, Müsâ'ya hüccetle gâlib geldi. Müsâ, Âdem'e: 

— Sen insanları azdıran ve onları cennetden çıkaran Âdem misin? 
dedi. Âdem ona: 

— Sen, Allah'ın kendisine herşeyin ilmini verdiği ve risâleti ile de 
insanlar üzerine süzüb seçdiği Müsâ mısın? dedi. Mûsê : 

— Evet dedi. Adem: 

— Öyle ise ben yaratılmadan evvel üzerime takdir edilmiş olan bir 
işden dolayı beni azarlayıb levm mi ediyorsun? dedi», 
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15 — (C ۳ : Yezid ibn Hürmüz ile Abdurrahmân el'A'rae de- 
diler ki: Biz Ebü Hureyre (R) den işitdik şöyle dedi: Rasülullah (S) 
jüyle buyurdu : «Âdem ile Müsâ Aleyhimesselâm Rabları katında biribir- 
lerine karşı hüccet getirerek mücâdele etdiler. Neticede Âdem, Müsá'ya 
huccetle galebe etdi. Müsâ: 

— Sen, Allâh'ın kendi eliyle yaratdığı, kendi rühundan rüh üflediği, 
meleklerini sana secde ettirdiği, cennetinde iskân edib oturtduğu, sonra 


128 SAHİH-İ MUSLİM 
da yapmış olduğun hatàdan dolayı insanları arza indirten Âdem misin? 
diye sordu. Âdem: 

— Sen, Allâh'ın rasüllükle ve kelâmı ile mümtâz kılıb seçtiği, içinde 
herşeyin beyânı bulunan LEVHALARI verdiği ve yavaşca konuşucu ola- 
rak seni kendisine yaklaşdırdığı Müsâ'sın. Benim yaratılmamdan kaç 
sene önce Allah'ın Tevrât'ı yazdığını buluyorsun? dedi, Müsâ: 

— Kırk yıl önce dedi: Âdem: 

— Peki Tevrât'ın içinde: VE ÂDEM RABBINA ÂSİ OLDU DA SA- 
ŞIB KALDI (Tâ Hâ: 121) âyetini buldun mu? diye sordu. Müsâ: 

— Evet buldum dedi. Âdem: 

— Öyle ise Allah'ın beni yaratmasından kırk sene önce benim işle- 
mekliğimi üzerime yazmış olduğu bir işi iglememden dolayı beni azarla- 
yıb levm mi ediyorsun? dedi». 

Rasülullah : «Böylece Âdem, Müsâ'yı huccetle mağlüb etmişdir» bu- 


yurdu. 

p wenns : Ebü Hureyre dedi ki: Rasülullah (S) sóyle buyurdu: 
«Âdem ile Müsâ biribirine karşı hüccet getirerek çekişdiler. Müsâ, Âdem'e 
karşı : 


— Sen hatâsı kendisini cennetden çıkartmış olan Adem misin? dedi. 
Bunun üzerine Âdem: 

— Sen Allah'ın risâleti ve kelâmıyle seçib mümtâz kıldığı Müsö”sın, 
sonra da yaradılmamdan önce bana takdir olmuş bulunan bir işden do- 


layi bana serzeniş mi ediyorsun? dedi. Böylece Âdem, Müsâ'ya hüccetle 
galebe eyledi», 


(2527 : Buradaki iki tarik rüvileri de Ebü Hureyre'den, o da 
Peygamber'den olmak üzere yukarıkilerin hadisleri tarzında rivâyet et- 
mişlerdir, 

۴۰0 سی‎ : Buradaki râvi de Muhammed ibn Sirin'den, o da Ebü 


Hureyre'den, o da Rasülullah'dan, olmak üzere yukarıkilerin hadisi tar- 
zında rivâyet etmişdir. 
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16 -. (2653) ......... : Abdullah ibn Amr ibn Ás (R) şöyle dedi: 
Hen Rasülullah (S) dan işitdim şöyle buyuruyordu : «Allah mahlükatm 
makderelerini (yani kader ve kazâlarını) semâları ve arzı yaratmasından 
ELLİ BİN SENE önce yazmışdır. Ve onun arşı (semâları ve arzı yarat- 
nadan evvel) su üzerinde idi» "n, 
6) : Buradaki iki tarik rávileri de yine Ebü Hâni'den bu 
vinád ile yükariki hadis gibi rivâyet etdiler. Şukadar var ki bunlar: Ve 
onun arşı su üzerinde idi, fıkrasını zikretmediler. 


LaL (c)‏ يف الق LA du‏ كيف سار 


غور 8۰ دی .> ?.. 


aas iz : S ناقری‎ "Əz zs خرب وان‎ a S مرن‎ (sat) - N 


e soya وس‎ 5 


HIN Sigel orsi ای ؛ أ‎ sla رید ال ۰ .لاو‎ gil 
كلها‎ erar د إن تلوب‎ Yüz “si vu VEN کی افون خر‎ 


مقت سا 


diş 312,55 dz. saa ə. 15 a. بن 921 ون تاج او . کلب واد‎ 
ei, Wig UL! NIIT 


(3) YÜCE ALLAH”IN KALBLERİ NASIL DİLERSE 
ÇEVİRİB DÖNDÜRMESİ BABI 


17 — (2654) Bana Zuheyr ibn Harb ile İbn Numeyr, her ikisi de 
el-Mukri'den tahdis etdiler. Zuheyr dedi ki: Bana Abdullah ibn Yezid 
el-Mükri” tahdis edib şöyle dedi. Bize Hayve tahdis etdi. Bana Ebü Hàn? 
haber verdi ki kendisi Ebü Abdirrahmân el-Hubulli'den işitmişdir. O da 
Abdullah ibn Amr ibn Âs (R) dan işitmişdir. O da Rasülullah'dan işit- 
diğini söylüyordu. Rasülullah (S) şöyle buyuruyordu: «Bütün Âdem 
oğullarının kalbleri Rahmânın parmaklarından iki parmak arasında bir 
tek kalb gibidir ki Rahmân onu dileyeceği yere çevirib döndürür». Bun- 
dan sonra Rasülullah: «ALLÂHUMME! MUSARRİFE'L-KULÜB! SAR- 
RİF KULÜBENÂ ALÂ TÂATİKE — Yâ Allâh! Ey kalbleri çevirib dön- 
düren (Allâh'ım)! Kalblerimizi sana tâat etmeye çevirib dönder» diye 
duâ etdi. 


ll. es-Secde süresi 10 uncu âyetinin tefsiri vesilesi ile şöyle bir «kil» naklederler. Denilmiş 
ki: Semâvât ve arz halk olunmadan arş su üzerinde idi. Sudaki suhünetden bir kay- 
mak ve bir duman çıkdı. Kaymak suyun yüzünde kaldı, ondan kuraklığı halk etdi ve 
ondan arzı ihdás eyledi. Duman da yukarı yükseldi, ondan da semâyı yaratdı. 

Fahruddin Râzıy: Bu kıssa Kur'ân'da yokdur. Yahüdilerin 'Tevrât dediği kitâbın 
evvelinde vardır. Bir delil delâlet ederse kabül olunabilir demişdir (Hak Dini, V, 4192. 


S. Müslim; C. 8, F — 9 
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(4) «HER ŞEY BİR KADER İLEDİR» BÁBI 


18 — (2655) .......:. : Tâvüs şöyle dedi: Ben Rasülullah'ın sahâbi- 
lerinden bir çok insanlara erişdim. Onlar: Her şey kader (ölçü) iledir 
diyorlardı. Ben Abdullah ibn Umer (R) den de şöyle derken işitdim: 
Rasülullah (S): «Her şey bir kader (ya'ni bir ölçü) iledir. Hattâ ê rizlik 
ile zekâ ve beceriklilik bile — yahut: Zekâ ve beceriklilik ile ácizlik 
bile — 12, 


... CU. VG. a “sələ مشا اب بكر‎ (ne) — 14 
Çİ شن ړکو‎ di rA لین‎ s do d ِد و امین‎ 


az‏ وعم 
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19 — (2656) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Kureyş mugrik- 
leri geldiler. Rasülullah (S) ile kader husüsunda çekişib münâkaşa edi- 
yorlardı. Bu sebeble şu âyetler nâzil oldu: «(Muhakkak ki mucrimler, 
taşkınlık ve çılgınlıklar içindedirler). O gün onlar yüzleri üstü ateşde 
sürüklenirler. Tadın cehennemin dokunuşunu (denilir)! Haberiniz olsun 
ki biz her şeyi bir kaderle yaratmışızdırə. (el-Kamer: 48-49) 13. 


12. Bunun ma'nâsı, âcize kendi âcizliği takdir olunmuşdur. Zeki ve becerikli olana da kendi 
zekâ ve becerikliliği takdir olunmuşdur demekdir. 

13. «Çünkü biz her şeyi bir kader ile yaratdık». Her şeyin vukfundan evvel ezelde ilâhi 
ilimde mukadder olan bir kaderi ya'ni ilmi haysiyeti vardır ki kazânm cereyânı, مه1 ن1‎ 
yaradılışı o kadere göre vâki olur. Onu başkası istediği gibi icib ve ta'yin edemez. 
Onun için mucrim, kendi keyf ve irâdesine göre cürmün mâhiyet ve mukadderâtını 
değiştiremez. Kaderde âkibeti bedbahtlık, mes'üliyet, mahkümiyet ile cehenneme götür- 
mek olan cürüm ve ma'siyetler sevâb ve sağdet vesilesi yapılamaz. Onun için müc- 
rimler, mücrim oldukları haysiyetden dalál ve nirân içindedirler. Kader, abdin cüz'i 
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(5) ADEM OĞLU ÜZERİNE ZİNADAN VE DİĞERLERİNDEN OLAN 
NASİBİNİN TAKDİR OLUNDUĞU BÂBI 


20 — (2657) ........: İbn Abbas (R): Ebü Hureyre'nin Peygamber 
رص‎ şöyle buyurdu diyerek rivâyet etdiği şu hadisden daha küçük günâha 
benzer hiç bir şey görmedim : 14 Peygamber şöyle buyurmuştur ; «Allah, 
Adem oğluna zinâdan nasibini takdir etmişdir. Hiç şüphesiz Adem oğlu 


irádesine münâfi de değildir. Çünkü ihtiyâri fiillerin vuküu için cüz'i irâde dahi kader 
cümlesindendir. O halk ve fiilin nasıl olduğuna ya'ni kaderin kazâ ile icrâsına gelince, 
«bizim emrimiz ancak birdir. Bir göz kırpması gibidir (el-Kamer: 50). Bir kelimeden 
veya bir lemhadan ibâreitir. Basarla bir lemha gibi, gözle seri bir bakış lahzası ya'ni 
bir şuûr am gibi ki «onun emri, bir şeyi dilediği zaman ona ancak OL demesinden 
ibâretdir, o du oluverir» (Yâ Sin: 82) buyurulduğu üzere «KUN : OL» emrinden ibá- 
retdir. Hakikatde tam illet bu kun emridir. İllet vâki” olunca ma'lül de hemen oluverir. 
Onun için o-cem'iyyetler nasıl bozulacak, o sâat nasıl olacak, mücrimler o mukadde- 
ráta. nasıl sürüklenecek? diye tereddüde mahal da yokdur. «OL» deyiverir de hepsi olur, 
«Hak Dini, VI, 4654-4655). 

Şu âyet de bu mes'eleye temâs ediyor; 

«Her ey onun indinde bir mikdür iledir» (er-Ra'd: 8). Evvel ve öhirinden bir 
had ile mahdüd ve mukadderdir, Nefsinde ölçülmüş biçilmişdir. Her şeyin tekvin mer- 
iebelerinde tecâvüz edemiyeeegi muayyen bir haddi, bir vaktı, husüsi bir hâli vardır. 
Ve bütün sebebler silsilesi Allâh'a dayanır. Ve Allâh'ın ilmiyle ihâta edilmeyen hiçbir 
şey yokdur. Her şeyin nefse'l.emr de herhangi bir vucüd mertebesinde tahakkuku veya 
ona istidádi Allah Teâlâya nisbetle huzüri bir ilimdir (Hak Dini, IV, 2963). 

l4. Bunun mu'nâsı şu âyetin tefsiridir : 

«(O güzel hareket edenler), ufak tefek suçlur hâric olmak üzere yünühın büyük- 
lerinden ve fuhüşdan kaçınanlırdır. Şüphesiz ki Rabbın mağfireti bol olandır...» (en- 
Necm: 32), 

Ayetin ma'nás, küçük günâhlardan başka ma'siyetlerden çekinenler için Allah 
küçük günahları afv edecekdir demekdir. Nitekim şu âyetde de bu tasrih olunmuşdur: 

«Eger yasak edildiğiniz büyük günâhlardan kaçınırsanız sizin kabahatlarınızı örteriz 
ve sizi şeref bir mevkiye sakürız« (en-Nisâ; 31). Bu iki âyetin ma'nâsı, büyük günâh- 
lardan çekinmek, lemem ta'bir edilen küçük günahları düşürür demekdir. İbn Abbâs 
bu &yetdeki lememi hadisdeki bakmak, dokunmak ve benzeri şeylerle tefsir etmişdir. 
Hakikaten bu onun dediği gibidir. Lemem'in tefsiri husüsunda sahih olan ancak budur 


Nevevi), 
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(ezelde) mukadder olan bu âkıbete erişecekdir. İmdi göz zinâsı (mahremi 
olmayan kadına şehvetle bakmakdır) dil zinâsı da (zevkle) konuşmakdır. 
Nefis temenni eder ve iştehâlanır (bu arzu da nefsin zinásidir). Tenásül 
uzvu ise bu âzânın hepsinin arzularını ya gerçekleşdirir, yahut (biraka- 
rak) yalanlar» 15. 


Râvi Abd ibn Humeyd kendi rivàyetinde: Tâvüs'un oğlundan, o da 
babasından. Ben İbn Abbâs'dan işitdim demişdir. 
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2L) us : Ebü Hureyre (R) den, Peygamber (S) şöyle bu- 
yurdu : «Âdem oğlu üzerine zinâdan olan nasibi yazılmışdır. Kendisi buna 
çâresiz erişecekdir. İmdi iki göz, bunların zinâsı bakmakdır. İki kulak, 
bunların zinası işitmekdir. Dilin zinası, kelâm etmekdir. Elin zinası, kav- 
“əyib tutmakdır. Ayağın zinası, (harâma atılan) adımlardır, Kalb bir şeye 
arzu ile mahabbet duyar ve temenni eyler, bunu da cinsiyet organı ya 
tasdik edib gerçekleşdirir, yahut da (işlemeyib) yalanlar». * 


15. Bu, «Allah Âdem evlâdına zinadan nasibini yazmışdır” sözünün ma'nâsı şudur: Adem 
evlâdı üzerine, zinadan nasibi yazılmıştır. Bunlardan kiminin zinâsı, cinsiyet âletini harâm 
olan cinsiyet &leti içine sokmak süretiyle hakiki zina olur. Kiminin zinâsı, harâma 
bakmak, yahut zinâyı ve onüü tahsili ile ilgili şeyleri işitmek, yahut eliyle yabancı 
kadına dokunmak, yahut öpmek, yahut ayağı ile zin&ya yürümek, yahut yabancı kadına 
bakmak, dokunmak, yahut harâm olan konuşma yapmak, yahut kalb ile düşünmek ve 
benzeri şekillerle işlenen mecâzi zinâ olur. Bunların hepsi mecâzi zini nevileridir, Cin- 
siyet uzvu bunların hepsini ya tasdik edib gerçekleşdirir, yahut yalan çıkarır. Bunun 
da ma'nâsı, o bazan.cinsiyet uzvu ile zinâyı gerçekleşdirir. Bazan da buna hayli yakın- 
Taşsa da cinsiyet uzvunu diğer birinin cinsiyet uzvuna sokmak süretiyle zinâyı gerçek- 
legdirmez (Nevevi). ۲ Š : 

Bu hadise göre yüce Allah Adem oğluna ezelde ne takdir etdiyse muhakkak ona 
erişecekdir. İnsan oğlunun kudreti, mukadder olan (ya'ni Allah tarafından yapılacağı 
ezelde bilinmiş olan) şeyi def etmeğe kafi değildir. Şukadar ki yüce Allâh, tenâsül 
uzvu hakiki zinâ ile bu hatleleri gerçekleşdirih tahakkuk etdirmedikce ve yalan bir 
ru'yâ hâlinde kaldıkca kulun, göz, dil gibi uzuvlarıyle kazandığı küçük günühlarla zinâ 


süretinde muğhaze etmiyor. Fakat zinâ gerçekleşince büyük günâk oluyor ve haddi icâb 
ediyor.” 5 
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(6 “HER DOĞAN FITRAT ÜZERE DOĞAR» 7 
MA'NÂSI İLE KÜFFÂR VE MUSLİMAN ÇOCUKLARININ 
ÖLÜMLERİNİN HÜKMÜ BÂBI 


22 — (2658) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle diyordu: Rasülullah 
(S) buyurdu ki: «Her doğan ancak fıtrat üzere doğar, Bundan sonra ana- 
sı, babası onu Yahüdi yaparlar, Nasrâni yaparlar, Mecüsi yaparlar. Nite- 
kim behime, derli toplu bir behime olarak doğurulur. Kusürsuz doğan 
bu hayvan yavrularının içinde siz kulağı, dudağı, burnu, ayağı, kesik 
olanını hiç görüyor musunuz?». Bundan sonra Ebü Hureyre: İsterseniz. 
şu âyeti okuyunuz dedi : «O halde sen, yüzünü bir muvahhid olarak dine, 
Allâh'ın o fıtratına çevir ki o, insanları bunun üzerine yaratmışdır, Al- 
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lahın yaradışına (hiç bir şey) bedel olamaz. Bu dimdik ayakda duran 
bir dindir. Fakat insanların çoğu bilmezler» (er-Rüm: 30) 15, 


(7)! ung : Buradaki iki tarik râvileri de Zuhri'den bu isnádla ri- 
vâyet etdiler. Burada «nitekim hayvan, hayvan doğurur» demiş de «derli 
toplu» sözünü zikretmemişdir. 


C ) ......... : Buradaki ravi de Ebü Hureyre'nin: Rasülullah «her 
doğan ancak fıtrat üzere doğar» buyurdu dediğini rivâyet etmişdir. Ebü 
Hureyre bu hadisin sonunda şu âyeti okuyunuz diyordu: «O halde sen 
yüzünü bir muvahhid olarak dine, Allâh'ın o fıtratına çevir ki, o insanları 
bunun üzerine yaratmışdır. Allah'ın yaradışına bedel bulunmaz. Bu, dim- 
dik ayakda duran dindir.» (er-Rüm : 30). 


18. Bu hadislerin öğretdiği büyük bir hakikat da insanlarda din duygusunun ve hakikat ag- 
kının fitri oluşudur. Bu hakikatı hem bu hadisdeki Peygamber'in sözleri, hem de sonunda 
istidráden zikredilen FITRATU'LLAH âyeti ifâde etmekdedir. 

Müfessirler âyetdeki fıtratı, hak dini kabüle Isti'dâd ve kabiliyet ma'nâsına ham- 
Yederler ki aslı hilkat demekdir. Fıtrat lafzının i'timâde lâyık tefsiri, co ilâhi 
masnfğtı temyize, kâinat olaylarını tefrika müstaid bir hey'et ve kabiliyetde "yaradılı- 
şıdır. Bu kabiliyet inkişâf etdikce çocuk bálikini bilir ve bulur, Şeriatlar (ya'nt ilâhi 
kanünlar) daki güzelliği idrâk eder. İnsanların rühunde yaratıcı kudretin bir emâneti 
olan bu hakka temâyül ve temekkün isti'dádi, kulaklarımızın sesleri işitmeye, gözleri- 
mizin görecek şeyleri görmeye elverişli bir halde yaradılışları gibidir. Afetden sâlim 
göz ve kulağın görülecek ve işidilecek şeyleri görmemesi ve işitmemesi nasıl muhal ise 
hârici müdâhaleden âzâde selim bir fıtrat sâhibinin de hâlikını tanımaması öyle müm- 
kin değildir. Bu sebeble çocuk şirkden, küfürden, sâlim bir halde iymân üzere yaratil- 
dığı için, ister mu'min, ister kâfir bir ana babadan dünyâya gelsin, olgunluk yaşına 
erişmeden ölen çocuğun cumhüra göre cennetlik olduğu kabül edilmişdir. Çocuğun dün- 
Yâ işlerini, yeri, göğü, ayı, günü, geceyi, gündüzü ve Allah'ın varlığı ve birliğine delil 
olarak yarattığı kâinât varlıklarını idrâk çağı, selim fıtratının gelişme ve bu âyetlerde 
istidlâl devridir. İşte çocuğun ana babası ve diğer şeytanetler bu sırada üşüşerek fıtrat 
nürunu söndürmeğe ve sâlik oldukları din ve mezhebe göre Yahûdî, yahut Hristiyân, 
yahut Mecüsi, yahut da dinsiz yapmağa çalışırlar. Bu hakikat hadisde beliğ bir teşbih 
ile pek güzel izâh edilmişdir: Hayvan yavrusu doğduğunda kusursuz ve her uzvu ta- 
mâm bir halde doğuyor. Fakat yavru biraz gelişince sâhibi kendi mülkiyet alâmeti ile 
damlagamak için zavallının burnunu, kulağını kesib deliyor, müdahaleler yapıyor... 

Demek asıl fıtrat tam ve sâlimdir. Burnu, kulağı sonradan kesilir. Maddeten böyle 
olduğu gibi mânen ve ahlâken de böyledir. Fıtratın bu selâmeti şuûr sühasında ve icti- 
mái şartlarla terbiye muhitinde ádetlerin cereyün: içinde ya bozulur, veya güzel bir 
inkişaf ile kemálini bulur. Ahiret de bu iki neticenin birine göre olur. . 

Bu vechile dinin iki kaynağı vardır: Biri fıtrat, الا‎ kesb. Futrat sırf ilâhidir bir 
HAK sevkidir. Allâh'ın emrini yerine getirerek, All&h'a ermek işin hep Hakka doğru 
bir insiyâk ifâde eder. Kesb, enfüsi ve âfâki muhtelif şartları içinde hissin heyecanlan- 
maları, zihnin tefekkürleri ile alâkadar olduğundan fıtratın iştikâmetine muhâlif hevâ- 
lara, zararlara, isyân ve şirke sürükleyebilir. Bundan koruyacak ise dindir, 

Fıtri din, İslâm dinidir, Tevhid dinidir. Âdem'den Muhammed'e kadar bütün Pey- 
gamberler bu dini tebliğ edib durmuşlardır. Fakat insanlık zaman zaman bu fıtrat di- 
ninde oynamalar yapmak süretiyle fıtratını ve yolunu bozmuşdur. Artık son İslâm dini 


bütün bozulmalara ve bozma teşebbüslerine karşı çok muhkem bir süretde korunmuş 
° ve ebediliği tescil edilmişdir. n 
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فى حَدِيث ان َير «ما ین مولود ولا إلا وهو كل ad‏ 

PLUMIS ی‎ Aa هله‎ EYP Baly بكر‎ alis 

“ 2 ہم‎ ut . 

3 Dal هده‎ ES] یس ین مولود يول‎ alu وف دام ا كب‎ 
23 — ( ) ........ : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah (S): 
«Her doğan ancak fıtrat üzere doğar. Müteâkiben anası, babasi onu Ya- 
hüdileşdirirler, yahut Hristiyânlaşdırırlar, yahut Muşrikleşdirirler: bu- 
yurdu. Bunun üzerine bir kimse : Yâ Rasülallah! Eğer çocuk bu Yahüdi- 
leşdirme, Hristiyânlaşdırma ve Müşrikleşdirmeden önce ölürse ne buyu- 


rursunuz? dedi. Rasülullah : «Allah onların ne işleyeceklerini pek iyi bi- 
lir» buyurdu ۰ 


LEA 4 


eas : Buradaki ráviler de A'mes'den bu isnádla rivâyet et-‏ ولا 
mişlerdir. Bunlardan İbn Numeyr'in hadisinde, «doğurulan her çocuk mu-‏ 
hakkak millet üzere olduğu halde dofurulur» vardır. Ebü Bekr'in, Ebü‏ 
Muáviye'den yapdığı rivâyetinde, «(Doğurulan her çocuk), gönlündeki‏ 
i'ikâdı dili ile beyân edib açıklayıncaya kadar muhakkak şu İslâm mil-‏ 
leti üzere bulunur» vardır. Ebü Kureyb'in Ebü Muâviye'den yapdığı ri-‏ 


İr. İbn Battal: “Allah müşrik çocuklarının ileride ne işleyeceklerini pek iyi bilir» kavli 
üç türlü te'vil edilebilir demişdir: 

a, Peygamber tarafından bu müşrik çocuklarının cennetlik oldukları bildirilmez- 
den evvel böyle tevakkuf edilmiş olması, 

b. Bu müşrik çocuklarının büyüyüb iradi hareket çağına geldiklerinde nasil ya- 
şıyacaklarını, hangi din üzere öleceklerini Allah bilir demek olması. 

c. Peygamber'in bu sözünün mücmel olması ve: «Hani Rabbm Âdem oğulların- 
dan, onların sırtlarından zürriyetlerini çıkarıb kendilerini nefislerine şühid tutmuş: 
BEN SİZİN RABBİNİZ DEĞİL MİYİM? (demişdi). Onlar du: EVET (Rabbımızsın) şâhid 
olduk demişlerdi. (İşte bu şâhidlendirme) kıyâmet günü: Bizim bundan haberimiz yokdu 
dememeniz içindi» (el-A'ráf: 172) âyeti ile müfesser bulunmasıdır, Bu áyetle işâret bu- 
yurulan umümi bir ikrârdır ki burada mu'minlerin evlâdı gibi müşriklerin evlâdı da 
dâhil bulunur. 1 
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vâyetinde «doğurulan her çocuk, dili ile (gönlündeki i'tikâdı) izhâr ve 
beyân. edinceye kadar şu fıtratdan (yani fıtrat dininden) başka değişik 
bir şey üzerinde değildir» ifadesi vardır. 
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خی lya ue eus O‏ من وت — 
عا کانوا عايلين » . 


24 — ( ) ........ : Hemmám ibn Münebbih: Bu, Ebü Hureyre'nin 
Rasülullah'dan bize tahdis etdikleridir dedi ve birçok hadisler zikretdi. 
Bunlardan biri şudur : Rasülullah (S) şöyle buyurdu : eDoğurulan çocuk, 
fıtrat üzere doğurulur. Müteâkiben, anası babasy onu Yahüdileşdirirler, 
yahut Hristiyânlaşdırırlar. Nitekim sizler de deveyi ebelik yapıb eksiksiz 
olarak doğurtuyorsuhuz. Sizler kusursuz doğan bu hayvan yavruları için- 
de hiç kulağı, dudağı, burnu, ayağı kesik olâhını buluyor musunuz? Ni- 
hâyet bizzât sizler onların burun, kulak, ayak gibi âzâlarını kesiyorsu- 
nuz». Sahâbiler : Yâ Rasülallah! Küçükken ölen kimseye ne dersiniz? di- 
ye sordular. Rasülullah : «Allah, onların yapacakları şeyi en iyi bilendir» 
buyurdu. Ë : 


$ erys Fer 


cad ن‎ ədu: سب نی ارزو‎ Az obe )...( — Ye 
S652 Agi. الفطرة‎ adu 25... 


att‏ ابو S‏ کمن شه کن نان Xalı‏ ایت 
Goes‏ | 
Ebü Hureyre R) den; ` Rasülullaki (S) sóyle bu-‏ : ....... ) ( — 25 


yurdu: «Her insanı anası fıtrat üzere doğurur. Sonra anası babası onu 
Yahüdileşdirirler, veyahut Hristiyanlaşdırırlar, yahut Mecüsileşdirirler. 
Eğer ana babası musliman iseler çocuk muslimandır. Her insanı anası do- 
ğururken şeytan, yumruğu ile onun iki yanın: dürter. Bundan yalnız Mer- 
yem ile oğlu müstesnâdır». 
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ا رام Buş Aİ A ŞİKİ‏ ن شیب alak.‏ 
و و سو e‏ ن‌الزهری . YİĞİDİM‏ دلا 
OU‏ فى حَدِيث شیپ o‏ :سیل عن ذُرارئ المع كين . 


26 — (2659) ......... : Ebü Hureyre (R) den; Rasülullah'a mugrikle- 
rin çocuklarından soruldu. Rasülullah (S): «Allah onların ne işleyecek- 
lerini en iyi bilendir» buyurdu. 


Gi ves : Buradaki üç tarik râvileri de yine Zuhri'den, Yünus 
ile İbn Ebi Zi'b'in isnâdı ile onların hadisleri gibi rivâyet etmişlerdir. 
Şukadar var ki Şuayb ile Ma'kıl'in hadisinde : Mugriklerin zürriyetlerin- 
den soruldu tarzındadır. 


Ugo əzə əə zz SL OR. GE ان أن‎ (.)— ۷ 
eği 2. i iiy RS :سيل اہ‎ Ji 
27 — ( ) se : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah'a muş- 


riklerin çocuklarından, onların küçük iken ölenlerinden soruldu. Rasülul- 
lah (S): «Allah onların ne yapacaklarını en iyi bilendir» buyurdu. 
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28 — (2660) ......... : İbn Abbas (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) 
müşriklerin çocuklarından soruldu? -Allah müşriklerin çocuklarını yara- 


138 SAHİH-İ MUSLİM 


tirken bunların (nasıl yaşayıb) ne işleyeceklerini en iyi bilendir» bu- 
yurdu 18, 


T 13‏ يسه موس 


Ai ن‎ İLİ عبد افو‎ LAZ (mw) — ۹ 
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ə yər ə yüzə e "E 8‏ 
2,75 الله Şiş‏ » إن aki Göl eal‏ طبع İY‏ 
Ubeyy ibn Ká'b (R) sóyle dedi: Rasülullah‏ : ......... )2661( — 29 
(S): «Hızırı n öldürmüş olduğu çocuk kâfir olarak tabiatlandırılmışdır.‏ 


Eğer yaşasaydı muhakkak ana ve babasına azgınlık, tecâvüz ve kafirlik... 
sarıb bürüyecekdi» buyurdu ۰ 


... .. f. و‎ 
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18, Bülüğ çağından evvel ölen müşrik çocukların durumu meselesi: Yukarıda 22 rakamı 
ile geçen Ebü Hureyre hadisinde musliman, kafir her doğanın fıtrat üzere doğduğu ve 
binâenaleyh cennetlik olduğu bildirilmişdi. Buhâri'nin “KİTABU”L-CENAİZ, mâ kile fi! 
evlâdi'l-muslimin» bâbındaki uzun Semure İbn Cundeb hadisinin bir fıkrası şöyledir آج‎ 
والشیخ ق‌اصلالشجرة. اراهم والصبيان حوله فاواداناس والذى وقد.لنار مالاك حازن النارء‎ 
= ,..Ağacın dibindeki ihtiyâr İbrâhim'dir. İbrahimin etrafındaki çocuklar da insan وه‎ 
lâdıdır. O, ateş yakan da cehennemin bekçisi olan Mâlik'dir,..» (IL 208 «1405. ] 

Buradan da mugrik çocuklarının cennetlik olduğu sarâhaten anlaşılmaktadır. İb- 
rahim Aleyhisselâmın etrafındaki çocuklardan evlâdun nás = insanların çocukları diye 
ta'bir edilmesi, muslim ve kâfir çocuklarına şumülünü ifâde eder. Bundan zâhir olan 
şudur ki Peygamber âhiret hükmünde kâfir çocuklarını musliman çocuklarına ilhâk et- 
mişdir, Dünyâ hayatında ise babalarına tib” olmaları tarafı tutulmuşdu. 

Peygamber"in vefatından sonra hakkında ayrı ayrı görüşlere gidilen meselelerden 
biri de bu müşrik çocukların meselesidir. Tahkik ehli: SA ولازر وازرة ورر‎ 
رش لا‎ < ğe وما کنا معذبین‎ : Hiç bir günahkâr başkasının günah yükünü yüklen- 
mez. Biz bir Rasül gönderinceye kadar (hiç bir kimseye ve kavme) azâb ediciler değiliz» 
(el-İsrA: 15) âyeti ile ihticâc ederek âkil ve reşid olmayan küçük çocukların azâb olun- 
mayacağına hükmetmişlerdir. 

19. Burada Kehf süresinin 74. ve 80, âyetlerindeki Hızır'ın bir çocuğu öldürmesi hâdisesine 
işâret edilmekdedir : “Oğlana gelince: Onun anası do, babası da iymân etmiş kimseler- 
di. Bunun için onları bir azgınlık ve küfirlik bürümesinden endişe etdik de istedik ki 
onları Rabb: bunun yerine kendilerine temizlikce daha hayırlısını, m, pametce daha 
yakınını versin» (el-Kehf: 80-81). Ya'ni oğlan küfre, tuğyâna müstaid idi, Sağ kalırsa 
ileride anasını, babasını bile azıtacak, onları da küfre bürüyecek idi. Halbuki o ana 
babanın iymânlarındaki hulüsu Allah tarafından böyle serden korunmaya, muháfaza 


olunmaya lâyık ve onun sabiyy iken ölmesi hepsi hakkında hayıtlı idi... (Hak Dini, 
IV, 3269). 
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30 سد‎ (2662) ......... : Mu'minlerin anası Âişe (R) şöyle dedi: Bir 
küçük çocuk vefât etti. Ben: Ne mutlu onal O cennet serçelerinden bir 
“erçedir deyiverdim. Bunun üzerine Rasülullah (S): «Sen bilmez misin 
ki Allah cenneti yaratmış, cehennemi de yaratmışdır? Sonra şunun için 
hir ehl yaratmış, bunun için de ehl yaratmışdır: buyurdu. 
ہس‎ uUo -—.. (.J)— 1 
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Mu'minlerin anası Aişe (R) şöyle dedi: Ra-‏ : ......... ) ( — 831 


sülullah (S) Ensár'dan bir küçük çocuk cenázesine çağrıldı. Ben: Yâ Ra- 
sülallah! Mutluluk ona! 70 O cennet serçelerinden bir serçe kuşudur. Kö- 
tülük işlemedi, kötülük yapacak çağa erişmedi dedim. Rasülullah : «Şun- 
dan başkası mı olacak yâ Âişe! Şüphesiz ki Allah cennet için bir ahâli 
yaratdı ki onlar daha babalârının sulblerinde bulunurlarken Allah onları 
cennet için yaratmışdır. Ve keza Allah ateş için öyle bir ahâli yaratdı 
ki onlar henüz babalarının sulblerinde bulunurlarken Allah onları ateş 
İçin yaratmışdır: buyurdu. 


0-3 üzs : Buradaki ráviler de Sufyan Sevri'den, o da Talhatu'bnu 
Yahyâ'dan, Vekfin isnadı ile onun hadisi tarzında rivâyet etmişlerdir. 


20. Tübâ kelimesinin lugat bakımından iştikak ve mefhümuna gelince, cumhür şöyle demiş- 
dir: Tübâ, ukbâ gibi buşrâ vezninde tib maddesinden masdardır ki misk gibi tayyib ol- 
mak demek olur. Yá sâkin makabli mazmüm olduğu için Mûsê gibi vâv'a kalbolunmuş- 
dur. Tib, temiz ve güzel kokular veya bunlardaki hoşlukdur. Ve «tübá lehwm» terkibi 
*selámun aleykum» gibi bir duâ cümlesi üslübundadır. Buna göre ma'nâsı: Mutayyeb 
olmak, hoşluk, güzellik, kutluluk, hayır ve saâdet, hâsılı hoş hayât onlara demek olur. 
Ki gıbta onlara, nu'mâ onlara, husnê onlara, devamlı hayır onlara, kerâmet onlara, 
ferâh onlara! diye muhtelif ta'birlerle tefsir ve ifâde edilmişdir. Maamâfih tübd, atyeb'in 
müennesi olarak husnê gibi ism tafdil olmak da muhtemildir. Hulása ne mutlu onlara 
ki en hoş zevk onların istikbâl güzelliği onlarındır. (Hak Dini, IV, 2986). 
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TT I 319 29237 FOIE زوج الى‎ İLİ. di dazu 
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T تب ذلك‎ ds tri وقد كانت‎ ig 


(..) مشاه أ . خدقا Z ES doo iM‏ أن فى حَدِييِه من 
HONO UPS A‏ 


(7) ECELLERİN, RIZIKLARIN VE DİĞER ŞEYLERİN, KADERİN 
SEBKAT ETTİĞİ MİKDÂRDAN ZİYÂDE VE 
EKSİK OLAMIYACAĞINI BEYÂN BÂBI 


32 — (2663) ......... : Abdullah (ibn Mes'üd R) şöyle dedi : Peygam- 
ber'in zevcesi Ummu Habibe : Yâ Allah! Beni zevcim Rasülullah ile, ba- 
bam Ebü Sufyân ile ve kardeşim Muâviye ile fâidelendirib metâ'landir! 
diye duâ etti. Bunun üzerine Peygamber (S) şöyle buyurdu : «Sen Allah'- 
dan damga vurulub kat'ileşdirilmiş eceller, sayılmış günler, taksim edil- 
miş rızıklar için istekde bulundun. Allah onlardan hiç bir şeyi ta'yin edi- 
len zamanından öne geçirmez. Yahut ta'yin edilmiş vaktından sonraya 
bırakmaz. Eğer sen Allah"dan seni ateşdeki azâbdan yahut kabirdeki azâb- 
dan sığındırıb kurtarmasını isteseydin bu daha hayırlı ve daha faziletli 
olurdu». 

Râvi dedi ki: Yanında maymün zikredildi. Râvi Mis'ar: Zannederim. 
ki o meshden (ya'ni süreti çirkin sürete tahvil eylemekden) olan domuz- 
ları da söylemişdi dedi. Bunun üzerine Rasülullah ; «Şüphesiz ki Allah 
sûreti tahvil -edilen için bir nesil ve çocuk yapmamışdır. Maymunlar ve 
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domuzlar İsrail oğullarının kötü sürete tahvil edilmelerinden önce de 
mevcüddurlar» buyurdu 21, 


T ot رسای‎ : Buradaki ravi de Mis'ar bu isnadla rivâyet etmiş, an- 
cuk, İbn Bişr'den ve Veki'den gelen hadisinde cemian «ateşdeki azâbdan 
ve kabirdeki azábdan» ibâresi vardır. 
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"|. Burada şu âyetlerde haber verilen cezáya işâret ediliyor: 

«Andolsun ki içinizden eumartesi günü hakkında çiğneyib geçenleri de herhalde 
bilmişizdir. İşte biz onlara: Hor ve zelil maymunlar olun! dedik.» (el-Bakara: 65). 

«De ki: Allah katında bir cezâ olmak bakımından bundan daha kötüsünü size 
haber vereyim mi? Allah'ın lnet ve aleyhinde gadab etdiği, içlerinden maymunlar, 
#domuzlar yapdığı kimselerle şeytana tapanlardır ki işte bunların mevkii daha kötü ve 
dümdüz yoldan daha sapıkdır» (el-Mâide; 60). 

«Vaktaki onlar artık edilen va'zları unutdular, Biz de kötülükden vazgeçirmekde 
sebât edenleri selâmete çıkardık. Zulmedenleri ise yapmakda oldukları fısklur yüzünden 
şiddetli azâb ile yakaladık. Bu süretle onlar serkeşlik ederek yasak edileni yapmakda. 
isrár edince kendilerine: Hor ve zelil maymunlar olun dedik» (el-A'râf: 165-166). 

Bu öyetler ilâhi emirleri dinlemiyen Yahüdilerin, Hz. İysâ'ya inanmıyan Hristi- 
yünların uğradıkları mâ'nevi ve siyâsi zillet ve esârete işâretdir. 

Hádisde de onlarm maymunlar ve domuzlar gibi hor bakir olduklarını yoksa vu- 
vüdlarının maymun ve domuza dönmediğini, çünkü böyle ilâhi bir tahvil ile süretleri 
tebdil olanların zurriyet ve nesillerinin kesildiği, bugünkü maymun ve domuzların böyle 
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S8 9 : Abdullah ibn Mes'üd (R) şöyle dedi: Ummu 
Habibe : Yâ Allâh! Beni zevcim Rasüluliah ile, babam Ebü Sufyün ile ve 
kardeşim Muâviye ile fáidelendir! diye duâ etti. Rasülullah (S) ona hi- 
tâben şöyle buyurdu: «Sen Allah'dan, darbedilmiş eceller, yürünüb ba- 
sılmış izler ve taksim edilmiş rızıklar için istekde bulundun. Allah onlar- 
dan hiç bir şeyi zamânından öne geçirmez. Ve yine onlardan hiç bir şeyi 
zamánindan sonraya bırakmaz. Eğer sen Allah'dan ategdeki azábdan ve 
kabirdeki azâbdan seni âfiyet ve selâmet vermesini istemiş olaydın bu 
elbette senin için daha hayırlı olmugdu» 2. 

Bir kimse: Yâ Rasülallah! Maymunlar ve domuzlar, süretleri may- 
mün vc domuza tahvil olunmuş kimselerden midirler? dedi. Bunun üze- 
rihe Peygamber : «Şüphe yok ki Aziz ve Celil olan Allah bir kavmi he- 
lak eder yahut bir kavme azâb eylerse artık onun için bir nesil ve zür- 
riyet yapmaz! Şüphesiz maymunlar ve domuzlar, Allah'ın süretleri tah- 
vil edib çirkinleşdirmesinden evvel de mevcüd idiler» buyurdu. 

) ..5.. : Burada Sufyân bu isnádla tahdis etmiş ancak eve ula- 
şılmış izler» demişdir. Rayi Suleyman ibn Ma'bed: Bazıları «hallinden 
evvel» yani nuzülünden evvel diye rivâyet etdiler demişdir. 
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(8) KUVVETLİ OLMAYI, 5021 TERK ETMEYİ, ALLAH'DAN 
YARDIM İSTEMEYİ, TAKDİR EDİLMİŞ ŞEYLERİ ALLÂH'A 
TEFVİZ EYLEMEYİ EMRETMEK HAKKINDA BÂB 


34 — (2664) ......... : Ebü Hureyre (R) dedi ki, Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu: «(Mu'minlerin) herbirinde (ayrı ayrı) hayır olmakla beraber 


bir cezâ ile meshedilenlerden olmadığı, zira maymun ve domuzların İsrail oğullarından 
önce de mevcüd bulundukları haber verilmiş oluyor. Bu süretle yanlış ve hurüfeye 
kaçan düşünceler derhal redd ve ibtâl edilmişdir. 

22. Bu hadisler ecellerin, rızıkların, takdir edilmiş oldukları, Allah'ın ezelde takdir etmiş 
ve bilmiş olduğundan tağayyur etmiyeceği, binâensleyh bundari hakikaten ziyâde olmak 
ve eksik olmak mustahil ve imkânsız bulunduğu husüsunda sarihdir. 
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Allâh'a göre kuvvetli mu'min zaif mu'minden daha hayırlı ve daha se- 
vunlidir. Sana (gerdek) menfaat verecek şeyler üzerinde hırs ile çalış, 
Allah'dan yardım iste, acze düşme. Eğer sana bir şey, bir musibet gelib 
vularsa : Keşki ben şöyle yapaydım, bu böyle olurdu, deme. Fakat Allah 
böyle takdir etmiş, o dilediğini yapdı de! Zira bu lev (— keşki) kelimesi 
(ya'ni fáidesiz yere, şöyle yapaydım böyle olurdu demen) şeytânın ame- 
hni açar (onun tesvilâtına meydan verir)» 23. 


wi. Şu Ayetler musibet mes'elesini beyân etmektedir: 

«Ajlahın izni olmadıkca hiçbir musibet isâbet etmez. Her kim de Allah'a 67 
ederse o, onun kalbine hidüyet verir, ve Allah her şeyi bilir, lymán edin de Allah'a 
itâut eyleyin ve Rasülüne itâat eyleyin, eğer aksine giderseniz Rasülümüze üid olan, 
süde açık bir tebliğden ibâretdir. Allah'dan başka tanrı yokdur. Onun için Mu'minler 
hep Allah'a dayansınlar» (et-Teğâbun: 11-13). 

Allâh'ın izni olmadıkca hiçbir musibet isâbet etmez. Ya'ni gerek kâfir, gerek mu'- 
min her kim herhangi bir ferd veya cemâat.olursa olsun başına, gerek cana, gerek mala, 
gerek sâireye muteallik herhangi bir musibet, maddi veya ma'nevi, kavli veya fili hoşa 
gitmeyecek acı bir hâdise çarparsa o, herhalde Allâh'ın izniyledir. Allâh'ın izni olma- 
yınca lig kimsenin istemesi ile, çalışması ile kimseye bir musibet iremez. Allâh'ın izni 
olmayınca bir yaprak bile yerinden oynayamaz: «Ne arzda, me nefislerinizde bir mu- 
sibet başa gelmez ki biz onu fiile çıkarmazdan evvel bir kitübda yazılmış olmasın. Şüp- 
heyiz bu Allah'a göre kolaydır. Şunun için ki ğaybettiğinize tasulanınayusınız ve onum 
sare verdiği ile de sevinib şımarmayasınız. Allah çok öğünen kurulanın topunu 7 
isl-Hadid: 22-23). Gerçi: “Sana gelen her iyilik Allah'dandır. Sana gelen her 76 
du. kendindendir,,.» (en-Nisâ: 70) ve : «...Bir kavm özlerindekini değiştirib bozuncaya 
kudur Allah şüphesiz ki onun hâlini değiştirib bozmaz.,.» (er-Ra'd: 11, biraz değişik 
olarak: el-Enfál: 53) âyetlerinde geçdiği üzere bazı musibetlerin mebdei insanın veya 
kavmin kendi nefsi olduğu muhakkak ise de böyle olan musibetler dahi yine Allâh'ın 
takdir ve irâdesi ile izni taalluk etmedikce vuküa gelmez. Onun için: «Kul: Küllün min 
indillâh: De ki: Hepsi Allah katındundır...» (en-Nisâ: 78) buyurulmuşdur. Bu böyle 
ancak Allâh'ın izniyle olduğu gibi her kim de Allâh'a iymân ederse, Allah onun kal- 
bine hidâyet verir, tevfik verir, doğruyu düşündürür, gelen musibetin ancak Allâh'ın 
izniyle olubileceğini ve kendisi Allâh'ın olub yine Allâh'a döneceğini hatırlatarak İNNÂ 
LİLLAH VE İNNA İLEYHİ RACİÜN (el-Bakara: 156) tesellisiyle gönlüne tesliyet, «şunun 
içim ki ğuybettiğinize tasalanmayasınız ve onun size verdiği ile de sevinib şımarmaya- 
swaz,. (el-Hadid: 23) irşâdı ile sabr, metânet; sancak sabredenlere ecirleri hisübsiz 
üdenecekdir» (ez-Zumer: 10) müjdesiyle inşirâh verir, «Ve Allah her şeye alimdir». Bi- 
nàenaleyh ona izin vermekde hikmeti ne olduğunu, ona ne gibi hayırlar, maslahatlar, 
iwretlüb etdireceğini ve bu yüzden mu'min kulunu ne gibi sevâblara irdireceğini ve 

le iymân eden bir kulun ne süretle hareket etmesi gerckeceğini bilib ve kalbine 
o süretle hidâyet vererek muvaffak da kılar... (Hak Dini, VI, 5033). 
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41 — KiTABUL-iLM' 
(İlim Kitabı) ; 


1. Okumak ve ilim öğrenmekle ilgili bazı âyetler: 

«Yaradan Rabbının adıyle oku. O, insanı bir kan pıhtısından yaratdı, Ki, o kalemle 
öğretendir. İnsana bilmediğini o öğretdir (el-Alak: 1-5).. 

«Allah'dan başka hiçbir tanrı yokdur hakikatını bil!» (Muhammed: 9). 

«Allah kendinden başka hiçbir tanrı bulunmadığına şühiddir. Melekler de şâhiddir. 
İlim sâhibleri de" adáleti ayakda tutarak (delilleri ile) buna şâhiddir. Ondan, başka hiçbir 
tanrı yokdur. O, mutlak gülibdir, yegâne hüküm ve hikmet sühibidirə (Alu Imrân; 18). 

«Allah'dan kulları içinde ancak âlim olanları korkar. Şüphe yok ki Allah mutlak 
gülibdir, çok mağfiret edicidir. Hakikat Allah'ın kitâbını okumaya devâm edenler, na- 
mazı dosdoğru kılanlar, kendilerine rızk olarak verdiğimizden gizli ve öşikür infdk eden- 
ler, katiyyen kesad bulmayacak bir ticiret umebilirler. Çünkü Allah onların mükü- 
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(1) KUR'ANIN MÜTEŞABİHLERİ ARDINA DÜŞMEKDEN NEHY, 
MÜTEŞABİHE TABİ” OLAN KİMSELERDEN SAKINDIRMA VE 
KUR'ÂN HAKKINDA İHTİLAFDAN NEHY EYLEME BÂBI 


1 — (2665) ......... : Âişe (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) şu âyeti 
okudu : «Sana kitabı indiren odur. Ondan bir kısım âyetler muhkemdir 
ki bunlar kitabın anasıdır. Diğer bir kısmı da müteşâbihlerdir. İşte kalb- 
lerinde eğrilik bulunanlar, sırf fitne aramak ve onun te'viline yeltenmek 
için onun müteşâbih olanına tâbi” olurlar. Halbuki onun te'vilini Allah'- 
dan başkası bilmez. İlimde yüksek pâyeye erenler ise: Biz ona inandık. 
Hepsi Rabbımız katındandır derlez (Bunları) sâlim akıllardan başkası 
iyice düşünmez» (Âlu Imrân: 7). 

Âişe dedi ki: Bundan sonra Rasülullah : «Kur'ân'ın müteşâbih âyet- 
lerine uyan kimseleri gördüğünüzde —ki Allah onları (Kur'ân'da) zik- 
redib kötülemişdir — onlardan sakınınız!» buyurdu 5. 


fatını eksiksiz öder. Onlara fazl w kereminden ziyâdesini de verir. Şüphesiz o çok mağ- 
firet edicidir, Çok im'âm eyleyicidir» (el-Fitur: 28-30). 
«Mw'minlerin hepsinin (topyekün) savaşa çıkmaları lâyık değildir. O halde içlerinden 
her وٹ‎ birer kuma dinde fukih olmaları ve kavmleri dönüb kendilerine geldikleri 
zaman onları azir eylemeleri için (seferber olmamalıdırlar). Gerek ki (bu süretle mu- 
minler aykırı hareketlerden) sakınırlar» (et-Tevbe: 122). $ 

«Ey iyman edenler, size meclislerde: Yer açın, denildiği zaman genişletin ki Al- 
lah da size genişlik versin. Kalkın denilince de kalkiwerin. Allah içinizde iymân etmiş 
olanlarla, (bilhassa) kendilerine ilim verilmiş bulunanların derecelerini artırır. Allah 
Allah ne yaparsanız hakkıyle haberdardır. (el-Mucüdele: 11). 

*(Aliah) hikmeti kime dilerse ona verir. Kime de hikmet verilirse muhakkak ki 
ona gok hayır verilmişdir. Sâlim âkıl söhiblerinden başkası iyi düşünmez» (el-Bakara: 269). 

«De ki: Bilenlerle bilmeyenler musâvi olur mu? Ancak temiz akıl sühibleridir ki 
(bunları) hakkıyle düşünürler» (ez-Zümer: 9). 

«İşte misáller, biz onları insanlar için irâd ediyoruz. Âlim olanlardan başkan on- 
ları anlamaz» (el-Ankebüt: 43). 

wEger bilmiyorsanız zikr ehline sorun» (en-Nahl: 43). 

«Senin için hakkında bir bilgi hân! olmayan şeyin ardına düşme, Çünkü kulak, 
göz, kalb, bunların her biri bundar sorumludur. (el-İsri: 36). 

eMüsü da: Ben cühillərden olmakdan Allah'a sığınırım demişti. (el-Bakara: 67), 

«RABBİM! BENİM İLMİMİ ARTIR, de» (TA Hå: 110. 

2. Kur'ân âyetlerinin bir kısmı muhkem'dir. Kasdedilen ma'nâya delâletleri kat'i, ibâre- 
leri ihtimâl ve iştibâhdan mahfüz re muhkemdir. Bunlar kitâbın anası, anlamada asil 
ve esasdırlar, Hakkı, bâtıh ayırmak, hakikatları tasdik etmek asıl bunlarladır. İlimde, 
amelde uyulması lâzım gelen esas oelille-, hidâyet burhanları bunlardır. Diğerleri bun- 
lara irc’ ve havåle edilir. Tevrât, :ncil'e, İncil, Kur'ân'a irc’ olunarak anlaşılıb tasdik 
edilmek lâzım geleceği gibi bütün Xur'ün âyetlerinde de bu muhkemler esasdır, Hem 
bunlarin her biri ayrı ayrı olarak Kitâblerim anaları değil, tevhid nizâmı ile mecmüu 
birden kitabın anasıdır. Her muhken âyet, diğer muhkem âyetlerle mukayese edilmek 
şartıyle ma'nâları hükümleri yakinea ta'yin olunur. Her biri nefsinde muhkem olmakla 
beraber biribirine nazaran stlak, takyid, umüm, husüs, takrir, tefsir, istimnğ, tahsis veya 
nesh gibi muayyen nişbetlerle muhlem alâksları da vardır. Bunun için umûmî sûretde 
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muhkemlerin kufvetlerinde,. muhkemlik haysiyetlerinde husüsİ dereceler de vardır ki 
bunlar: ZAHİR, .TASS, MÜFESSER, husüsi me'nâsıyle MUHKEM olmak üzere dört 
mertebe üzeredirler. Muhkemlerin bu vahdet nizâmı ile mukayeseleri de Kur'ân ilminin 
muhkem usülündendir. Bunu dikkat nazarına almayan, muhkemlerin- mecmüunu bir 
ana olarak mul&hara etmeyen veya edemiyenler, diğer deyişle tam istikri (tümden 
gelim) yapamadan anlamaya, istidlâle ve kıyâsa kalkışanlar, muhkem ilme eremezler 
hatâ ederler, 

: Bu muhkemlerin mukabilinde Kur'ân âyetlerinin diğer bir kısmı da müteşibihler- 5 
dir. Yanî her biri murâd olunabilecek gibi görünmekde biribirlerine benzer müteaddid 
ma'nàlara muhtemildir hi hepsi mi veya birisi m$ kasdedildiği zâhir bir-süreide seçilmez. 
Esasında mütekellime ve nefse'lemre nazaran hiç bir rayb ve şüphe olmadığı halde 
muhâtaba nazaran bizzát anlaşılmaları HAFİY veya MUŞKİL veya MÜCMEL veya MÜM- 
TENİ tülunur. İştibih ve íhtimálleri, muhkemler ile mukayeseleri sayesinde izâle olu- 
nabilir, ZAHİR mukabilinde HAFİY, NASS mukabilinde MUŞKİL, MÜFESSER muka- 
bilinde MÜCMEL, hass MUHKEM mukabilinde husüsi ma'nâsıyle MÜTEŞABİİ vardır. 
Binâenaleyh kitâb külliyeti ile mülâhaza olunduğu zaman bu hikmet uslübü ile müte- 
şübihlerin muhkemlere dönmesi hasebiyle hepsi muhkemdir. KENDİSİNDE HİÇBİR 
ŞÜBHE OLMAYAN (el-Bakara: 1), AYETLERİ MUHKEM KILINAN BİR KİTAB 
Hûd: D dır. Bil'akis bu hikmete muhâlif olarak müteşâbihler kit&ábin anası farz edilir 
de muhkemletin müteşâbihler ile te'viline gidilirse o zaman hepsi müteşâbih olur, 

Muhkem, lugatda fesaddan men” edilmiş, mevsük, kavi demekdir ki hikmet bu- 
nunla elâkadardır. İki çeyin biribirine mütekabilen ale't-tesâvi benzemelerine tegübuh 
ve bunların her birine müteşâbih denilir ki yekdiğerinden seçilemez, Zihin temyizlerinde 
âciz kalır. Teşbih ve müşübehetde bir taraf fer ve nâkıs, diğer taraf asıl ve tümm 
olur, Teşâbuhde ise iki taraf ayni kuvvetde mütesâvi olurlar, teşâbühleri tefüvüdlerini 
(farklılıklarını) örter de seçilememezlik hâsıl olur. Demek ki teşâbüh seçilememeğe se- 
bebdir... Âyetlerinin fasılaları, muvâzenetleri ve sáire gibi bedii #an'atları l'tibáriyle te- 
sübuh ve tenâsük muhkemliğe mukabil değildir. Fakat ayni ihkâmdır. Bu cihetle ÂYET- 
LERİ MUHKEM KILINMIŞ (Hûd: ) ile MÜTESABIH BİR KİTAB OLARAK... (ez- 
Zumer: 23) mütekabil değil, yek diğerinin fzAhıdır. Fakat nazmın delâleti i'tibàryle mü- 
láhaza edildiği zaman muhkem ile müteşâbih zıd ve mütekabildirler. Şüphe yok ki ma'- 
nâsını katiyetle bil üren muhkem, bildirmeyen muhkem değildir. Alu Imrün: 7 nci 
âyetde işe muhkem ile müteşål ih, mütekabil olarak zikredildikleri gibi sonundaki te'vil 
karinesi de ma'nâya Biddir ki fikh usülü ilminde de şer'ân muhkem ve müteşâbih bu 
haysiyetle mülâhaza edilmişdir. Bir lafzın mücerred sigasına bakmakla kasdedilen ma'nâ 
bilinirse ona ZAHİR denilir. Bu, muhkem nevilerinin en aşağı derecesidir. Bunun te'vile 
veya tahsise veya neshe ihtim$ i bulunabilir, Fakat bunlar karineye muhtâc olduğundan 
karine olmadığı müddetce zâlerinde kat'i olur. Eğer bu ma'nà kelámda mâ siga leh 
olmuş, mütekellim, sözü bunun için sevk etmiş ise NASS olur. Buda artık te'vil ihti- 
måli kalmaz. Ancak tahsis vera nesh ihtimâli bulunabilir. Nihâyet nesh ihtimüli de 
yoksa — haberler ve te'yid edilmiş inşâf cümleler bu kabildendir — bu da husüşi ma'- 
nâsıyle MUHKEM olur. Bunlar.n hepsinin hükmü ilim ve amelin vâcib olmasıdır. Taâ- 
ruz anında en kuvvetlisi tercih olunur. 

Bunlara mukabil, bir lafın kasdedilen ma'nâsı sigasından değil, başka ârizi bir 
sebeble gizlenmiş bulunursa HAFİY, böyle değil, de ma"ninın kendisinde ince her 
nefsin nufüz edemiyeceği, edenlerin de teemmülsüz kavrıyamıyacağ. derecede ğümiz 
(anlaşılması zor, muğlak, müknem) olması veya bir bedii istiğre bulunması gibi bir 
sebebden ötürü gizli, teemmtils muhtâc bulunursa MÜŞKİL olur. Siga müteaddid ma'- 
nâlara müusâv$ olarak muhtemi olur ve hiçbirinin tercihine karine bulunmaz ve fakat 
mütekellim tarafından bir tefsir beyânınm eklenmesi ümidi bulunursa MÜCMEL olur. 
Kasdedilen ma'nâyı anlamak (midi kesilirse hâlis MÜTEŞABİH olur. Kur'ânm müte- 
şâbihlerinin bir çoğu böyle mı'nâ çokluğundan dolayı bir beyân gaşaası içinde bulun- 
duğundan nazarları kamaşdırır... 

Bu mühkemit ile ود‎ dhêt tam tekabul ile bir taksim mâhiyetinde zikredilmiş 
bulunduklarından inhis&r Afad: etmektedirler, Binâenaleyh her biri en husügí ma'ni- 
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و . سے A‏ ےم 


Y‏ -(ہ) رشنا أو كيل فی i‏ ین المخدزئ. حدانا جاد 200 UL.‏ ان 
sn‏ کتب izl: ic do S ad‏ رو تال : SS‏ ما 


"üb üzü cos ag üsu qaz y c MONROE. رَسُول الله‎ 
م دم و حسم‎ dd . 7 ... 

T E M فقال د إعا هك من کان د‎ . Ca İSA 

2 — (2666) ......... : Bize > Ebü Imrân el-Cevni tahdis edib şöyle de- 

di: Bana Abdullah ibn Ebi Rebâh el-Ensâri mektübda yazdı ki Abdullah 
ibn Amr (R) şöyle demişdir : Bir gün erkenden Rasülullah'ın yanına git- 
dim. O sırada Rasülullah (S) bir âyet hakkında ihtilâfa düşen iki kişinin 
seslerini işitdi. Hemen Rasülullah bizim yanımıza çıkıb geldi. Yüzünde 


öfke olduğu anlaşılıyordu : «Sizden önceki (millet) ler ancak kitâbda ih- 
lilâfa düşmeleri sebebiyle helâk olmuşlardır» buyurdu. 


7 ... 


Ze (s) -۳‏ على ن 


AR es a 
S. A gü قال : قال رَسُولُ الله 9⁄6 داروا ال ران ما ات‎ SU ندب بن مب اق‎ 


E Ne الم افيه‎ 
3.— (2667) ......... : Cündeb ibn Abdillah el-Beceli (R) dedi ki: 
Rasülullah (S) şöyle buyurdu : «Kur'ân üzerinde gönülleriniz birleşdikce, 


Kur'án okuyunuz. Kur'án hakkında ihtilaf ettiğinizde de artık kalkıb da- 
iilimza 3. 


KC IU xun n 


larına hamledildikleri takdirde bu sekiz kısımdan altısı háric kalmış olacağından muh- 
kemler ilk dörde, müteşâbihler son dörde şâmil olmak üzere en umümi ma'nálarma 
mahmül bulunduklarında şüphe yokdur. Bu âyet bu vechile kelâm anlama, tefsir usülü 
ve hüküm çıkarmağa âid en büyük bir هقی‎ ta'lim eylemişdir. Herhangi bir kelâmı 
veya kitab: iyice anlayabilmek için de akılda, nakilde bundan başka bir yol yokdur. 
Fıkıh usülü ilminde bütün bunlar tatbikatıyle şerh ve tafsil edilmişdir... 

İşte Kitöbm âyetleri, böyle muhkemler ile müteşâbihlere ayrılmışdır. Asıl ittibà 
edilerek ana kitâb da müteşâbihler değil, muhkemlerdir. Amma kalblerinde eğrilik, 
yıkımlık olanlar, doğruluğu hoşlanmayıb eğrilikden, sapıklıkdan zevk alanlar, mulikem- 
lerini bırakırlar da kitâbın müteşâbih olan âyetlerini esas alırlar, onların arkasına dü- 
şerler, dumanlı hav&ler ararlar. Çünkü fitne çıkarmak, hakkı karıştırıb insanları güp- 
helere düşürmek, doğru yoldan ayırmak, belâya sokmak isterler. Ve onu gönüllerine 
göre eğri büğrü te'vil etmek arzusunu beslerler. Halbuki onun te'vilini ya'ni meálinin, 
sonunun nereye varacağını Allah'dan başka kimse bilmez. Umümi ma'nâsıyle müteşâ- 
bihler içinde husüsi ma'nâsı ile müteşâbih olan bir kısım vardır ki bunun meflini mu- 
rüdı üzere ancak Allah bilir. Bunun için bütün müteşâbihlerin te'vilini Allah'dan başka 
kimse bilmez (Hak Dini, Yl, 1035-1040). 

Peygamber bu hadisde muhkemleri bırakıb da müteşâbihlere dalanlardan sakınıl- 
masını tavsiye etmişdir. 

3. Bunun ma'nâsı, kalbleriniz Kur'ân okumaya ülfet edib birleşdiği müddetce Kur'ân kı- 
rüsuna devâm ediniz. Kalbleriniz Kur'ánm kırâatından - başka bir şey üzerine fikredib, 


Kalbler hâzır olmaksızın kırâat sâdece lisânla olmaya başlayınca Kur'ân okumayı bra- 
kımız demekdir. 
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دک ^ هور .. گار ہم 2- < و و تا اور پا وو a‏ یق ا ۰ 
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دن ندب ( يد ابن (aaz‏ آن سول الله کله تال ه ارو الان 3 An‏ له Vus‏ 


.. اتلم ودرا‎ BE 


azə fak eq (ac jeu ۴ - وو‎ pay 
ds age حدم و‎ li .اتان‎ səfil yoğun) 
apar s e ه اڑا ان‎ EŞ 300,5 کال‎ : CC .ال شندب ,22 يمان‎ 


4 — ( ) ........ : Cündeb (ibn Abdillah R) dan, Rasülullah (S): 
«Kur'ân üzerinde kalbleriniz birlegdikce Kur'ám okuyunuz. İhtilâf etti- 
Éiniz zaman da hemen kalkimz» buyurdu. 

L7) əəə : Bize Ebü Imrán tahdis edib dedi ki; Biz Küfe'de bir 
takım oğlan çocukları hâlinde iken Cündeb bize şöyle dedi: Rasülullah: 
«Kur'ânı okuyunuz...» buyurdu. Bu hadis de yukarıki iki râvinin hadis- 
leri gibidir. i 


hap باب فى‎ (9 
Şə دوهی میم 2 .. .... ة‎ Ero Ç ç ... 
AC a عن ان‎ ER sibir. gli di (vu) — ۵ 
dt 
T ps EN əzəli əs $ سول اه‎ TI EL 


(2) HUSÜMETİ PEK ŞİDDETLİ OLAN KİMSE HAKKINDA BÂB 


5— (2668) ......... : Âişe (R) şöyle dedi: Rasülullah (S): «Erkek- 
lerin Allâh'a en ziyâde sevimsizi husümeti pek şiddetli olanıdır» bu- 


00 4 


4. el-Eleddu, müteannid, mütemerrid, husümeti siddetli adama denir ki asla hak ve insáf 
tarafına meyl etmez. 

el-Hasimu, ketifu vezninde cidâl ve husümeti şedîd adama denir, Cem'i hasimün 
gelir (Kömüs Ter). 

Hasm, husümetde mühir olan kimse demekdir. Bu kelimeler şu âyetlerde geç- 
mekdedir ۰ 

«İnsanlardan öyle kimse vardır ki, onun (bu) dünyâ لسن سا‎ âid sözü hoşunuza 
gider ve o, kalbinde olana Allâh’: şâhid getirir. Halbuki o, düşmanların en yamanıdır» 
(el-Bakara: 204). 

«İşte biz onu (Kur'ânı) ancak onánia takváya erecekleri müjdeleyesin, (bâtılda) 
mücadele ve inad edenleri korkutasın diye senin dilinle (indirerek) kolaylaşdırdık» (Mer- 
yem: 97). 

«Dediler ki: Bizim tanrılarımız ma hayırlı, yoksa o mu? Bunu sana (bâtıl) bir 
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ےی کے ریئم وړو وو د 


n 2 ی‎ aei 25 eliz (222 یم‎ GEH ل ابر‎ )..( 


E. C h وذ‎ . Mindy SEES 


(3) YAHÛDÎ VE HRİSTİYÂNLARIN YOLLARINA 
TABİ” OLUNMASI BABI 


6 — (2669) ......... : Ebü Said Hudri (R) şöyle dedi : Rasülullah (S): 
«Şüphesiz ki sizler, kendinizden önce gelen milletlerin yoluna karışı ka- 
rışana, arşını arşınına tıpa tıp muhakkak uyacaksınız. O dereceye kadar 
ki şâyet o ummetler bir kelerin (daracık) deliğine girseler, siz de mu- 
hakkak onlara tabi” olmaya çalışacaksınız» buyurdu. Biz: Yâ Rasülallah! 
Bu ümmetler Yahüdilerle Hristiyânlar mıdır? diye sorduk. Rasülullah : 
«Onlardan başka kimler olacak» buyurdu. 


mücüdeleden başka (maksadla) irdd etmediler. Daha doğrusu onlar çok düşman bir 
kuvmdir» (ez-Zuhruf: 58). 

Bu sıfatdaki kişi husümet hâlinde yalan söyler, türlü tezvirlerde bulunur, iftirâ 
eder. Hülasa doğruluğu tutmazda i'vicáclh, dolambaclı yolları tutar. Münüfikn bu 
guyr-i ahlâki mesâisinden gâye muhâtabını aldatmak, gadretmekdir, 

5. Buna çok yakım bir hadis Ebü Hureyre'den de rivâyet edilmişdir: 

Ebü Hureyre (R) den, Peygamber (S): «Benim ümmetim, kendisinden evvelki 
ünunetlerin yolunu karış karış, arşın arşın alıb ta'kib etmedikçe kıyâmet kop- 
maz» buyurdu. Ya Rasülallah! (Yollerında gidilecek olanlar) Fars ve Rûm gibi milletler 
midir? denildi. Peygamber: «Onlardan başka insanlardan kim var ki?» diye cevâb verdi 
(Buhâri, Ptisüm, letettebiunne senene men kâne kablekum). 

Bu hadislerde İslâm ummeti, Yâhüdilerle Hristiyanların, Fars ile Rüm'un gayri 
ahlâki hal ve hareketlerini ta'kib ve taklid etmekden sakındınlmışdır. Kötü âdetleri 
taklid etmekden sakındırmak yalnız burada zikredilen (milletlerin âdetlerini taklide 
münhasır değildir. Târihde gelib geçen bütün milletlerin kötü hareketlerini taklide de 
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[ai^ ME : Buradaki râvi de Zeyd ibn Eslem'den bu isnâdla yu- 
karıdaki hadis tarzında rivâyet etdi. ` . 
59 : Buradaki rávi de Zeyd ibn Eslem'in Atâ ibn Ebi Re- 
"bâh'dan tahdis ettiğini haber verib hadisin tamâmını yukarıki gibi zikret- 
mişdir. 
š ٠ ayah باب شلك‎ (t) 


1 ہے کو الث Mu oie i»‏ لور مھ 
(nv)-V‏ مشا أب بكر بن ای Göz AL‏ حفص KD‏ 


ان Z‏ وت مات eği‏ طاو L‏ عن الأخنف ی ق t‏ بد الله قال 
جں e‏ عن سل مان ن عتيق ء عن حبيمب » عن Š‏ قد Su‏ . قال : 
ez ete‏ ان معن ویاو < > .0 


ث وی إن سوير عن 


eX الها‎ ASI هلات‎ iş قال رسُول اللہ‎ 
(4) “SÖZLERİNDE VE FİİLLERİNDE İLERİ GİDİB HADLERİ 
AŞANLAR HELÂK OLMUŞDUR» BABI 


7 — (2670) ......... : Abdullah (ibn 4 R) şöyle dedi: Rasülul- 
lah (S): «Sözlerinde ve fiillerinde ileri gidib hhdleri aşanlar helâk ol. 
muşdur» buyurdu$, Rasülullah bu sözü arka arkaya üç defa söyledi. 


şâmildir. Yahüdilerle Hristiyânların, Fars ile Rüm'un hâssaten zikrolunması bunların 

târihde görülmüş en büyük milletler olmasındandır. 

Şüphesiz her. dinin ve her ictimái teşekkülün kendine hiss bir medeniyeti ve di- 
ğerlerinden ayrılasji fänk vasıfları vardır. Milletler arası varlığıni ancák bu husüsi va- 
siflan ile muhâfsza eder. İslam dizinin, İslam ummetinin de hiçbir dini ve hiç „bir 
milleti taklide ihtiyüc bırakmıyan üstün bir medeniyeti vardır. İşte bundan dolayı Pey- 
gamber ó yüce varlığı muhâfaza etmeyi emredib taklidellik derekesine düşmekden men' 
etmişdir. 

. Gelib geçen ummetlerin törihleri, bir çok fitne, fesad ve ma'siyetlerle doludur. 
“Peygamber kendi ümmetinin de şirkden, küfürden başka bütün bu fena yollarda onları 
حالما‎ edeceklerini, bir mu'eize olarak vuküundan evvel haber vermişdir. Hadisdeki dabb, 
keler dediğimiz hayvandır. Çok yaşamak ve her hüyvandan çök üçliğa susuzluğa da- 
yanmakla tarınmişdır. Geçmiğ ümmetlerin fena i'tiy&dlemrna Muhammed ümmetinin; 
ipa tıp uyacaklarmı haber vermekde mubilağa için bu hayvan deliğinin bilhassa zik- 
redilməsi darlığından ve tehlükeli olduğundan dolayıdır. Türkçemizde de «Yılan deliğine 
mokulnísks ta'bbf vardır. 

8. Tanatiu’ ( de ): Tefa'ul vezninde taammuk ve tekellüfle fesihat ve beyin 
izhâr ederek tekellüm eylemek ma'násmadir, Güya ki lisinmı ağzının tavanına çalarak 
tekellüm eder. . 2 

Bu hadis, sözlerinde ve fiillerinde ileri gidib haddleri aşan, her işde derinlenme 
ve aşırılık yapan kimselerin helâk olacaklarını, madai ma'nevi zararların onları helâke 
sürükleyeceğini, "en veciz süretle beyân eylemisdir. Dünyevi işlerde olduğu gibi dini 
İşlerde de tabii haddleri aşmak, fertleri ve milletleri helâke götürmüşdür. Ondan dolayı 
kitâb ehli milletlere ve onların zımnında muslimanlara dindé haddi aşmamaları sarih 
olarak tenbih edilmişdir : EM يا اهل الكتاب لا تتلرا فى ديشكم ولا تقولوا على الہ‎ 
: Ey ehl kitâb! Dininiz huzüsunda haddi aşmayın. Allah'a karşı hakk olandan başkasını 
söylemeyin...» (en-Nisi: 17D. 
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(5) ZAMANIN SONUNDA İLMİN KALDIRILIB KABZ OLUNMASI, 
CEHÂLETİN VE FİTNELERİN MEYDANA ÇIKMASI BÂBI 


8— (2671) ......... : Enes ibn Mâlik (R) tahdis edib şöyle dedi : Ra- 
sülullah (S) buyurdu ki: «İlmin kaldırılması, cehlin kökleşmesi, şarâbın 
içilmesi, zinânın âşikâre olub çoğalması kıyâmet alámetlerindendir» 7. 


HE “am ns 9 AO 
Ll. Kanla 5 بن نی وان بتار .َد‎ uv (A 


IPM krik عق دنو‎ "Azə Sü 
un... — Kaz Es. e ope 
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اچوی 


E ES راء تم‎ “VAZ 


1, İlmin ref'i, cehlin kökleşmesi kıyâmet alâmetlerinden olunca, herhangi ilmi bir mese- 
leyi bilenlerin onu meydana çıkarması gerekir. Buhâri, Rabiatu'r-Rey' denmekle marüf 
. olan Rablatu'ünu Ebi Abdirrahmün"ın : «Kendisinde herhangi bir ilim bulunan kimsenin 
kendini zâyi' etmesi (ya'n! ilmini ketmetmesi) lâyık değildir. dediğini naklettiği gibi, 
Ebü Zerr Gufüri'nin de ensesini göstererek: 


أو وښتااص مامة je‏ هذه لم cab‏ ای‌انفذکلة سممتها من رسول الله ,صلم قبل ال جیزو asy Jel‏ 


= (Beni öldürmek için) kılıcı şuraya koysaniz, ben de Rasülullah'dan işitmiş olacağım 
bir sözü siz işinizi tamamlayıncaya kadar infâz edebileceğimi ya'ni ilân edebileceğimi 
bilsem, yine infár ederim «(Buhâri, ilm, ilm kable'l-kavl ve'i-amel...) dediğini ta'likan 
rivâyet ediyor. Yine ilmin ref korkusu iledir ki ner ibn Abdilaziz, ricâlin göğüsle- 
rinde mahfüz olan Peygamber'in hadislerini satırlara nakl ve cem'ini emretmişdir. Yine 
Buhâri'nin ta'likan rivâyet ettiğine nazaran bu zât Medine vâlisi olan Ebü Bekr ibn 
Hazm'a şöyle yazmışdır: «Bak, Rasülullah (S) m hâdisinder. ne bulursan yaz. Zira ben 
ilmin silinmesinden ve âlimlerin göçüb. gitmesinden korkar oldum. (Zabt esnasında) 
Peygamberin sözünden başkası kabül edilmesin. Bir de (âlimlere söyleyiniz) ilmi yay- 
sinlar, ya'ni meydana koysunlar, gizlemesinler. Herkese söylesinler. Kezâlik alimler 
(muayyen yerlere) oturarak ders versinler ki bilmeyenlere öğretilmiş olsun. Zira ilim 
gizi bir sey höline getirilmedikce yok olmaz» (Buhâri, ilim keyfe yukbedu'l-ilmu). 
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dra- 


s» )..(‏ بكر AUG as‏ 5 216575 — .ده 
iiu SG; pal FR. sin:‏ إن مالك » عن dj. ge.‏ 
IP NOT‏ نک أخد ری تل ردول الله 88 ول پک uş‏ 


9 — ( ) ....... : Bize Su'be tahdis edib dedi ki: Ben Katáde'den 
işitdim, o Enes ibn Mülik (R) den tahdis ediyordu. Enes şöyle demişdir: 
Haberiniz olsun size Rasülullah (S) dan işitdiğim öyle bir söz söyliyece- 
gim ki benden sonra hiçbir kimse onu Rasülullah'dan işitmiş olarak siz- 
Tere söyliyemiyecekdir : «Kıyâmet alâmetlerinden olmak üzere ilim kal- 
dırılacakdır. Cehil yayılacakdır. Zina şây olacakdır. Şarab içilecekdir. 
Erkekler gidecek kadınlar kalacakdır. Bir derecede ki elli kadının bir tek 
bakanı olacakdır». 

Ca : Buradaki râvilerin hepsi de Said ibn Ebi Arübe'den, 
o da Katâde'den, o da Enes ibn Mâlik'den, o da Peygamber'den rivâyet 
etmişlerdir. Bunlardan Muhammed ibn Bişr ile Abde'nin hadisinde : Ben- 
den sonra bu hadisi sizlere hiçbir kimse tahdis edemiyecekdir. Ben Ra- 
sülullah'dan şöyle buyururken işitdim demiş ve yukarıki hadis gibi zik- 
retmişdir. 
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(.) شا اتات ت راهم EE ç; Zi‏ عَنْ ألى وائل » تال :اي لجال 


LU 
"4 . سی : قال رول ا‎ 02 Sez مم عبد اله وای موی وا‎ 


10 — (2672) ......... : Ebü Vâil şöyle dedi: Ben Abdullah ve Ebü 
Müsü ile beraber oturuyordum. Bu ikisi dediler ki: Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu : «Şüphesiz kıyâmetin kopmasından önce öyle günler vardır ki 
unlarda ilim kaldırılır ve cehl iner. Ve yine o günlerde insan öldürme 
vak'alarından ibâret olan herc çoğalır» 5. 


(y) mi : Şakik şöyle dedi: Ben Abdullah ve Ebü Müsâ'nın ya- 
nında onlarla beraber oturuyordum. Bu ikisi konuşuyorlardı. Bunlar : Ra- 
sülullah şöyle buyurdu... diye anlatdılar, Bu hadis de Veki' ile İbn Nu- 
meyr'in (10 rakamı ile geçen) hadisleri gibidir. 


Buradaki ráviler de cemían Ebü Muâviye'den, o da‏ : گی رہ جوا 
A'meş'den, o da Şakik'den, o da Ebü Müsö"dan, o da Peygamberden olmak‏ 
üzere yukarıki hadis gibi rivâyet etdiler.‏ 

) ) Bize Ishâk ibn İbrâhim tahdis etdi. Bize Cerir, A'meş'den haber 
verdi. Ebü Vâil şöyle demişdir : Ben Abdullah ve Ebü Müsâ'nın yanında 
oturuyordum, onlar biribirleri ile konuşuyorlardı. Bu sırada Ebü Müsâ: 
Rasülullah (S) buyurdu ki... dedi. Bu hadis de yukarıki hadis gibidir. 


d (vov) — ۱‏ ره Gİ çiğ‏ ان وب zə.‏ عن ان شبآب . 
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ex , as‏ الب E its ou oa.‏ ریک رجه ترا .رما مرج تال له 


az pu‏ ورس 
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Jig. goi “İr, 


f. Herc: İnsanlar, fitne, ihtilâl, harb, kıtâl hengömesine düşmek ma'nâsınadır. Lisânımızda 
da snås biribirine düşüb herc ve merc oldu» ta'biri vardır. en-Nihâye'nin beyânına 
göre asıl herc, bir nesnenin kesir ve müttesi' olmasına konulmuşdur. Ve sáirlerin beyâ- 
nına göre halt ma'nâsına konulmuşdur. 

Merc: Bir nesneyi başka bir nesneye katib karışdırmak ma'nâsınadır. Firüzübádi'- 
nin el-Basáir'de, Râgıb'ın el-Müfredât'da beyânına göre mere bu سس‎ konulmuşdur 
(Kumüs Tercemesi). 
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11 — (157)? .......: Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah (S): 
“Zaman takârub edib gece ile gündüz biribirine yaklaşır 10, (İslitmi) ilim 
kabzolunur (yani dürülüb devşirilir) fitneler zuhûr eder. Kalblere şid- 
detli cimrilik konulur; herc çoğalır» buyurdu. Sahâbiler: Here nedir? 
dediler. Rasüllulah : «Herc öldürmekdir» buyurdu. 

05” : Buradaki ravi de Ebü Hureyre'nin: Rasülullah «za- 
man takârub eder, ilim dürülüb devşirilir..» buyurdu dediğini haber ver- 
di ve sonra yukarıki hadis gibi zikrgyledi. 


o هری»‎ Ju » ن مر‎ E as GAL. C Ulo بكر‎ sies Ú (.. J- 
T azan من أب مر 2 و يتنر باه‎ aZ 


z 


ور 937 نا وه رواد 


(ız شون‎ ( Ese وان خر . تلا : حَة‎ CS بن لوب‎ EU (J). 


xen afi. As و‎ sou d انګ‎ 77T7: 


"SİT Js Mü. qaşını: özlə ik ux ۶ھ‎ 


22-ə 


"E تن‎ as خر ان‎ . AN .وُي‎ bns V yi G: 


YEN eua Js E OMIM Say “əzələ ان ارت‎ 
pal TL 2. ار رس وو‎ ə 
PS THES چا‎ aal tA, E 

12 — ( ) ....... : Buradaki ravi de Ebü "Hureyre (R) den;. Ra 


sülullah (S) ın: «Zaman yakınlaşır ve ilim eksilir.» buyurduğunu rivâ- 
yet etmiş, sonra da yukarıdaki iki râvihin hadisi gibi zikretmişdir. 
(3237: “ses : Buradaki üç tarik rövilerinin hepsi da Ebü Hureyre'- 


9. Bu hadis ayni konuda ve ayni sahâbiden olmak üzere SAHİH-İ MUSLİM TERCEMESÍ'- 
nin Kitábu'l-iymán, kendisinde iymân kabül edilmeyecek olun zamanı beyân bibi, L 
` 206-207 de geçdiği için oradaki müteselsil rakamı ya'ni 157 rakamını almışdır: 


. Takörubu”z-zamdn üç vecihle beyân edilmişdir : ] 

a. Evvelâ bundan maksad, dünyâ zamanlarının inkirüza başlayıb kıyâmetin kop- 
masının yaklaşdığı vakıtlardır. Bu, idbâr ma'nâsına kullanılan -takârubdan alınmışdır. ki 
bir nesne kalb ve biribirini ifnâ' etmeğe yüz tutdukda d&hikalari ve etrafı dahi azal- 
mağa müteveccih olur. Hâsılı dünyâ zamanları. inkirüz ve inkibüza başladıkda etrafı 
ya'ni ona mensüb olan şeyler kısalmaya ve biribirini ifnâ etmeğe yüz tutar... 1 

b. Takârubu'z-zamandan maksad, gece ve gündüzün müsâvi olması. Ya'ni güneşin 
hamel ve mizân burçlarında deverên: hengâmıdır. 

C. Tekârubu'z-zamandan maksad dünyâ tzamanlarmın sónütida Mekdi'in çifıb 
âlemi adáletle âşüde eylediği ve Bütün adâletsizlikleri cihindan sildiği günlerdir ki in- 


san tabfatları hoşluk ve lezzetlerden dblayı zamanı kısa addedeceği vakıtlardır (Kamús 
Ter). 


m 
e 
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ilen, o da Peygamber'den olmak üzere Zuhri'nin, Humeyd'den, onun da 
۵ا‎ Hureyre'den rivâyet ettiği (11 rakamlı) hadis gibi rivâyet etmişler- 
dir. Şukadar ki bunlar: «Ve şiddetli cimrilik atılır. fıkrasını zikretme- 
diler, 


1,2 42.551 €. ۳ - 2 9... 
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) 2 وہ حا عيذ ني نم نه او GİYSİ.‏ 


۱ و‎ us ğı 
13 — (2673) ......... : Abdullah ibn Amr ibn As (R) şöyle diyordu : 
Ben Rasülullah (S) dan işitdim — Vedâ haccında — şöyle buyuruyordu: 
«Şüphesiz. Allah, ilmi insanlardan silmek süretiyle değil; âlimlerin rüh- 
İarını kabzetmek süretiyle kabzedecekdir. Nihâyet hiç bir âlim bırakma- 
yınca insanlar kendilerine câhil bir takım kimseleri başkanlar edinirler. 
Bunlara (mes'eleler) sorulur, onlar da ilimleri olmadığı halde fetvâ ve- 
rirler de hem kendileri sapıklığa düşerler, hem: hallo sapitirlar». 
( Y dae : Buradaki sekiz tarik râvilerinin hepsi de Hişâm ibn 
Urve'den, o da babası Urve'den, o da Abdullah ibn Amr'dan, o da Pey- 
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gamber'den olmak üzere (13 rakamlı) Cerir hadisi gibi rivâyet etmişler- 
dir. Bunlardan Umer ibn Ali'nin hadisinde şunu ziyâde etmişdir : Sonra 
ben yılın başında Abdullah ibn Amr'a kavuşdum ve bu hadisi kendisin- 
den sordum. Abdullah bize yine bu hadisi evvelce tahdis ettiği gibi : Ben 
Rasülullah'dan işitdim şöyle buyuruyordu... diyerek tekrar eyledi. 

me : Buradaki rávi de Abdullah ibn Amr ibn As'dan, o da‏ الا 
Peygamber'den olmak üzere, Hişâm ibn Urve'nin (13 rakamlı) hadisi gibi‏ 
rivâyet etdi.‏ 
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14 — ( ) ......... : Urvetu”bnu Zubeyr şöyle dedi : Aişe bana: Ey 
kız kardeşimin oğlu! Bana bâliğ oldu ki Abdullah ibn Amr, bizimle bera- 
ber hacca gidiyormuş. Şimdi sen ona kavuş da ondan soruşdur. Çünkü 
o Peygamber (S) den pek çok ilim yüklenmişdir dedi. Bunun üzerine 
ben Abdullah”a kavuşdum ve ona Rasülullah'dan zikretmekde olduğu bir 
çok şeylerden sordum. ` 

Urve dedi ki: Abdullah'ın zikretdiği şeyler içinde Peygamber'in 
şöyle buyurduğu da vardır: «Şüphesiz ki Allah ilmi insanlardan çekik 
çıkarmak süretiyle çekib çıkarmaz. Lâkin Allah âlimleri kabzeder de غه‎ 
larla beraber ilmi kaldırır. İnsanlar içinde bir takım câhil başkanlar ما‎ 
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cakir. Bu câhil başkanlar ilimsiz olarak halka fetvâ verirler. Böylece bu 
vahil başkanlar hem kendileri saparlar, hem de başkalarını saptırırlar». 

Urve dedi ki: Ben bu hadisi Âişe'ye tahdis ettiğimde Âişe bunu bü- 
vuk gördü de tanımadı. Ve: Abdullah ibn Amr, bu hadisi sana Peygam- 
her bunu söylerken işittiğini söyledi mi? diye sordu 1, 

Urve dedi ki: Nihâyet ertesi yıl olunca Âişe kendisine (yani Urve- 
ve): Amr'ın oğlu gelmişdir. Binâenaleyh ona kavuş, sonra sözü ona aç 
da kendisinden, ilim hakkında sana söylemiş olduğu hadisi tekrar sor 
dedi, Müteâkiben ben Abdullah ibn Amr'e kavuşub bu hadisi kendisin- 
den tekrâr sordum. Abdullah o hadisi bana birinci defasında tahdis etti- 
pi gibi tahdis etdi. Ben bu hadisi Áige'ye haber verince Âişe: Ben onun 
doğru söylemiş olduğundan başka bir zannda bulunmuyordum. Onun ha- 
disde hiç bir şey artırmadığını ve hiç bir eksiltme de yapmadığını górü- 
yorum dedi. 
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11. Âişe'nin bunu evvelâ büyük görüb tanımaması belki de “ümmetimden dâima hakk üzere 
gâlib ve zâhir, rrühâliflerinden kendilerine zarar gelmez bir tâife hiç eksik olmayacak- 
dır» (Buhâri, Muslim) hadisi ile muâraza ihâm eder bir durumda işitmesinden ileri gel- 
mişdir. Belki de Abdullah bunu bizzat Peygamber'den işitmemişdir sanmışdı, Bundan 
sonra Âişe'nin: Ben onu doğru söylemiş olmasından başka bir zann da bulunmuyor- 
dum sözü de Âişe'nin Abdullah'ı ithâm etmediğini açıkca göstermekdedir. Ancak Âişe, 
işin Abdullah'a seçilernemiş olmasından, yahut bunu hikmet kitablarından okuyub da, 
peygamber'den işitdim vehmine düşmesinden endişe etmişdi. Abdullah, Ürve'ye bu ha- 
disi diğer bir kerre daba aysen tekrâr edince, hadis sâbit oldu ve böylece Âişe'de Ab- 
dullah'ın bunu peygamberden işitdiği kanáati gölib oldu. 

Bu hadisde ilmi hıfz etmeğe, ilmi ehlinden almaya, âlimin diğer âlimin faziletini 
lAirhf etmesine teşvik vardır. 
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(6) GÜZEL BİR ÇIĞIR YAHUT KÖTÜ BİR cin ACAN, HİDÂYETE 
YAHUT SAPIKLIĞA DA'VET EDEN KİMSE HAKKINDA BÂB 


. 15 — (1017) 2 ......... : Câbir ibn Abdillâh (R) şöyle dedi: (Biz 
Rasülullah'ın Huzürunda iken) bedevilerden üzerinde sâdece birer yün 
' parçası bulunan fakir bir takım insanlar Rasüluliahın yanına geldiler. 
Bunlara şiddetli bir ihtiyüc ve fakirlik isabet etmişdi, Rasülullah (S) on- 
ların bu kötü hallerini görünce insanları sadaka vermeğe teşvik eyledi, 
İnsanlar sadaka vermekde biraz ağır davrandılar. Hatta Rasülullah'ın yü- 
zünde bundan dolayı bir üzüntü alâmeti görülmüşdü. Sonra Ensör"dan 
bir zat, içinde gümüş para dolu bir torba ile geldi. Sonra bir diğer kim- 
se daha (bazı şeylerle) geldi. Sonra bir çok kimseler arka arkayd (yiye- 
cek ve giyecek getirmekde) biribirlerini ta”kib etdiler. O kadar ki Ra- 
sülullah'ın yüzünde sevinç (alâmeti) hissedilmişdi Bunun üzerine Ra- 
süluliah şöyle buyurdu : «Her kim İslâm içinde güzel bir çığır açar ve 


12. Bu hadis daha önce SAHİH-İ MUSLİM TERCEMESİ, Kitübu'z-zekót, sadakaya deşik... 
bübinda geçtiği için oradaki (1017) müteselsil rakamını almışdır. 
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bu güzel çığır kendisinden sonra da tatbik edilib sürdürülürse, kendi se- 
vâblarından hiç bir şey eksilmeksizin onu sürdürenlerin sevâblarının 
benzeri kendisi lehine yazılır. Ve her kim de İslâm içinde kötü bir Adet 
çıkahır ve bu kötü âdet kendisinden sonra da sürdürülürse, kendi gü- 
nahlarından hiçbir şey eksilmeksizin onu sürdürenlerin günahlarının ben- 
zeri de o kimse üzerine yazılır» 5 


Cy sensus : Buradaki rávi "de Ceririn: Rasülullah hitáb etdi ve 
sadaka vermeye “teşvik eyledi dediğini yukarıki Cerir hadisi tarzında 
rivâyet etdi. 

"Cə əə : Burada yine Abdurrahmân ibn Hilal el-Absiyy, Cerir 


ibn Abdillâh'ın, Rasülullah : «Hiç bir kul kendisinden sonra amel olu- 
nacak güzel bir sünnet ortaya koymaz ki...» buyurdu dediğini rivâyet 
etdi, sonra da hadisin tamâmını zikretdi. 

ia ko a : Buradaki dórt tarik ràvileri de: Bize Su'be, Avn ibn 
Ebi Cuhayfe'den م,‎ da Munzir ibn Cerir'den, o da babası Cerir'den, oda 
Peygamber'den olmak üzere bu hadisi rivâyet etdi demişlerdir. 


^ut دنا‎ ۳ aj. بن سبد وان حجر‎ SEHE ن أ‎ əvəz (nw) — Y 
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16 — (2674) ......... : Ebü Hureyre (R) den; Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu : «Her kim bir hidâyete çağırırsa, bu çağırıya tabi” olub onun 
ardından gidenlerin sevâbı kadar bir sevâb da onun lehine olacakdır. Ken- 
disine verilen bu sevâb ötekilerin sevabından hiç bir şey de eksiltmez. 
Her kim de bir sapıklığa çağırırsa, bu çağırıya tabi” olanların günahı ka- 
dar bir günah da kendi aleyhine olacakdır. Bu, o tâbi'lerin günahlarin- 
dan da hiç bir şey eksiltmeyecekdir» 1, 


13. Rasülullah'ın bu hadisi medeni insanlık âlemi için çok mühim bir esâs vaz etmişdir. 
Rasülullah o hádisede Ensâr'dan ilk mühim yardımda bulunan o zâtın hem kendi yar- 
dımından, hem de bu yardım çığırını açıb, öteki yardımlara sebeb olduğundan dolayı 
kat kat sevâblara nâil olduğunu haber vermişdir. Bu tatbikat kıyâmete dek her hayır 
ve şer çığırına şümil değişmez bir kanündur. 

14. Bu hadislerin ma'nâsını, «onlar herhalde kendi günah yüklerini de o yükleri ile bee 
raber daha nice yükleri de bizzüt yüklenecekler ve düzmekde oldukları şeylerden kıyü- 
met günü mes'ûl olacaklardır» lel-Ankebüt: 13) âyeti de te'yid etmekdedir. 

eHakikoten hiçbir günühkür diğerinin günah yükünü çekmez. Hakikaten insan 
için kendi çalışmasından başkası yokdur. Hakikaten çalışması ileride görülecekdir» 
(en-Necm : 38-40) âyetleri bunlara muhálif değildir. Zira Ankebût: 13 âyeti hem dáll, 
hem mudili olanlar hakkındadır. Sapık olub, başkasını da sapıtmaya çalışanlar, hem da- 
Tületlerinin, hem idlâllerinin vizrini çekecekler ki ikisi de kendi vizirleridir. 


xan 


۸ — کتاب SİN‏ والدعاء والتوبة والاستغفار 


(۱) باب الس على زک اللہ dM‏ 


(we) =Y‏ میا تنه S‏ خرب ( وا EG CI‏ جر عن 
Ez İY. 77‏ تال :6 رَسُول افو d‏ « ول افه من 1:55( Z‏ 
aso‏ . 20 .3 كن فى تيه د کته فى تشبی . ون كن فى 
dis qe pP [EDT‏ قرب بی شير üz SEX.‏ نت ed‏ 
e‏ با وان انی YA ALAY‏ 


üt. من الاس‎ C 2 2 ACA: ve. RE 19 
ALLAR که وان‎ X ان‎ 
RAHMÂN VE RAHİM OLAN ALLAH”IN İSMİYLE 


48 — KİTABU”Z-ZİKR VE”D-DUA VE'T-TEVBE 
VEL-ÍSTIGFAR' 
(Zikir, duâ, tevbe ve mağfiret dileme kitabı) 


1. Duâ lüzumludur: 5 
a, “Rabbınıza yalvara yakara, gizlice duâ edin, Şu bir hakikatdır ki Allah haddi 
aşanları sevmez. Yerde fesadcılık etmeyin. Ona korkarak ve umarak duâ edin, Şüphe 
yok ki iyi hareket edenlere Allâh'ın rahmeti çok yakındır» (el.A'ráf: 55-56). 
b. «Em güzel isimler Allüh”ndır. O hulde ona bunlarla duâ edin. Onun isimlerinde 
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eğri yolu gidenleri bırakın. Onler yapmakda olduklarının cezâsına uğratılacaklardır» 
tel- A'râf: 180). 

v. «Rabbiniz (şöyle) buyurdu: Bana dud edin, size icâbet edeyim. Çünkü bana 
ibâdetden büyüklük taslayanlar hor ve hakir cehenneme gireceklerdir» (el-Mu'min: 60). 

d. «Arp yüklenen, bir de onun etrafında bulunan melekler Rabbim humd ile tes- 
bih ederler, ona iymân ederler. Mu'minlerin de mağfiret olunmalarını (şöylece) ister- 
ler: Ey Rabbımız! Senin rahmetin ve ilmin her şeyi kuşatmışdır. O halde tevbe eden- 
leri, senin yoluna uyub gidenleri mağfiret et. Onları cehennem azübından koru. Ey 
Rabbımız! Onları da onların atalarından, zevcelerinden, mesillerinden; sülih olunları da 
kendilerine va'd etdiğin adn cennetlerine sok. Yegüne gölib, hüküm ve hikmet sâhibi 
olan şüphesiz ki sensin sen. Bir de onları (bu dünyâda) her türlü fenalıklardan koru, 
Sen kimi kötülüklerden korursun, o gün muhakkak ki onu rahmet Gne mazhar) etmig- 
sindir. Bu en büyük necât ve saüdetin tü kendisidir» (el-Mu'min: 7-9). 

Kur'ân'da bulunan dud metinlerinden bazı örnekler: 

En güzel en veciz, en câmialı duâlar Kur'ân-ı Kerim'dedir. Bunların bir kısmı 
Peygamber'lerin ve iyi kulların duâlarıdır. Muhammed ümmetinin bunlarla duâ etme- 
leri için bunlar Kur'ân-ı Kerim'de tescil edilmişlerdir. Bunlar âdeta yüce Allâh'a birer 
dilekce örnekleridirler. Peygamber ekseriya bunlarla duğ ederdi. Bunların dışında 
Peygamber'in de ümmetine öğrettiği yine veciz, kısa, özlü bazı duâları da vardır. İşte 
bu iki gurub duâlar, ya'ni Kur'ân'daki duálarla Peygamber'in duâları, kendileri ile duâ 
edilmeğe en lâyık duâ metinleridir. Bunların dışında müteahhir devirlerin gelişdirdiği 
tekrârlar, luzümsuz sözlerle doldurulmuş uzun duâ metinlerine i'tibàr edilmemelidir. 

Kur'ân'daki duâ metinlerinden bazılarını burada metin ve meğlleri ile verelim: 

a. Fâtiha süresi, dünyâda başka bir dinde eşi ve benzeri olmayan en cümialı duâ- 
dır. Ondan sonra: 

b. «RABBENA LA TUAHİZNA İN NASİYNA EV AHTA'NÀ. 

RABBENA VE LA TAHMİL ALEYNA ISRAN KEMA HAMELTEHÜ ALELLE- 
"INE MİN KABLİNA. 
RABBENA VE LA TUHAMMİLNA MA LÀ TAKATE LENÂ BİH VA'FU ANNA 
TA'GFIR LENA VE”RHAMNA ENTE MEVLÂNA FENSURNAÀ ALEL-KAVMİL-KAFİRİN. 
: Ey Rabbimiz! Unutduk سو‎ yanıldıysak bizi tutub sorguya çekme, 
Ey Rabbimazi Bizden evbelkilere yüklendiğin gibi üstümüze ağır bir yük yükleme. 
Ey Rabbrmiz! Tükat getiremiyeceğimizi bize taşıtma. Bizden (sâdır olan günahları) sil, 
bağışla, bize mağfiret et, bize merhamet eyle. Sen mevlâmızsın. Artık kâfirler gürühuna 
karşı da bize yardım et» (el-Bakara: 286). 

c. Her zaman ve her vesile ile okunacak duâ: 

«RABBENA ATİNA Fİ”D-DÜNYA HASENETEN VE Fİ"L-AHİRETİ HASENETEN 
VE KİNA AZABE'N-NÀR. 
: Ey Rabbimiz! Bize dünyüda da iyilik güzellik ver, âhiretde de iyilik güzellik ver ve 
bizi uteg uzâbından koru» (el-Bakara: 201). 

d. Başarı duâsı: 

«RABBENA ATİNA MİN LEDUNKE RAHMETEN VE HEYYİ LENÂ MİN EM- 
RİNA RAŞEDEN, 
: Ey Rabbimiz! Bize tarafından bir rahmet ver ve işimizden bizim için bir muvaffakiyet 
hazırla» (el-Kehf: 10. 
e. İbrâhim'in duâsı: 
«RABBİ'C'ALNİ MUKİMES-SALATİ VE MİN ZURRİYYETİ, RABBENA VE 
TAKABBE'L-DUA. RABBENA'ĞFİRLİ VE Lİ-VALİDEYYE VE Lİ"L-MU”MİNİNE YEV- 
ME YEKÜMU"L-HİSAB. 
: Ey Rabbım! Beni dosdoğru namaz kılmakda ber devam et. Zürriyetimden de (höyle 
namaz kılanlar yarat). Ey Rabbımız! Duâmuzı kabül eyle. Ey Rabbımız! (Kiyametde) 
hisâb ayağa kalkacağı gün, beni, anamı, babamı ve bütün iymân edenleri mağfiret eyle» 
İbrâhim : 40-40). 


S. Müslim; C. 8, F — 11 
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(1) YÜCE ALLAH" ANMAYA TEŞVİK BABI? 


2 — (2675) سب‎ ... : Ebü Hureyre (R) dedi ki: Rasülullah (S) şöyle 
dedi: «Süphesiz Aziz ve Celil olan Allah şöyle buyurur: Ben kulumun 
beni zannı yanındayım  (irádem kulumun beni anlayışına, göre taalluk 
eder). Kulum behi anarken ben muhakkak onunla beraber bulunurum. 
Eğer o beni gönlünde gizlice zikrederse, ben de onu nefsimde gizlice zik- 
rederim. Eğer o beni bir cemâat içinde zikrederse, ben de onu o cemâat- 
dan daha hayırlı bir cemáat içinde zikrederim. Kulum bana bir karış yak- 
lagirsa, ben ona bir arşın yaklaşırım. Kulum bana bir arşın yaklaşırsa, 
ben ona bir kulaç yaklaşırım. O bana yürüyerek gelirse, ben ona koşarak 
varırımə 3, 


f. Her hareket ve sükünda, her gidiş gelişde; her giriş ve çıkışda okunacak duü: 

“RABBİ EDHİLNİ MUDHALE SIDKİN VE AHRİCNİ MUHRACE SIDKİN 
VEC'AL Lİ MİN LEDUNKE SULTANEN NASIRA. 

: Rabbım! “eni sıdk girdirişi ile girdir, sıdk (ve selâmet) çıkarışı ile çıkar ve tarafından 
bana hakkıyle yardım edici bir hüccet ve iktidár ver» Cel-İsrâ; 80). 

g. Hitâbet, konuşma, ders, imtihán duâsı: 

5 «RABBİ'ŞRAHLİ SADRİ VE YESSİR Lİ EMRİ VAHLUL UKDETEN MİN Lt- 
SANİ YEFKAHÜ KAVLİ. 
: Rabbım! Benim göğsüme genişlik ver, işimi benim için kolaylaşdır, dilinden düğümü 
göz ki sözümü iyi anlasınlar» (TA HA: 25-28). 

h. Düima oku: ak dük: 

“RABBEN.. GFİR LENA ZUNÜBENA VE İSRAFENA Fİ EMRİNA VE SEBBİT 
AKDAMENA VE'NSURNA ALE”L-KAVMİ"L-KAFİRİN. 

: Ey Rabbimiz! Bizim, ünahlarımızı ve igimizdeki isrâfımiz: mağfiret eyle. Ayaklarımızı 
sâbit kıl. Kâfirler güTühunu. karşı bizlere yardım et» (Alu Imrán: MD. 

k. Diriler ve ölüler için duâ: 

"RABBZNA"ĞFİR LENA VE Lİ İHVANIN 'LLEZİNE SEBEKÜNA BİL- 
İYMAN VE LA TECAL Fİ KULÜBİNA GILLEN L'ILEZİNE AMENÜ “ABBENA 
İNNEKE RAÜFUN RAHİM. 

: Ey Rabbımız! Bizi ve iymün ile daha önceden bizi geçmiş olan (din) kardeşlerimizi 
mağfiret eyle. İymân etmiY olanlar için kalblerimizde bir kin birakma. Fy Rabbimaz! 
Şüphesiz ki sen Raüfsun, Rahimsinə (el-Haşr: 10). 

l Duâyı bitiriş sözleri: 

*SUBHANE RABBİKE RABBİL-İZZETİ AMMA YASİFÜN VE TELAMUN 

ALE”L-MURSELİN VE”L-HAMDU Lİ'LLÂHİ RABBİL-ALEMİN. 
: Galebe sâhibi olan Rabbin onların imád etmekde oldukları vanflardus münexzehdir, 
Gönderilen bütün peygamberlere SELÂM ve ÂLEMLERİN "RABBI OLAİ \L AHA 
HAMD OLSUN» (es-Sâffât: 180-182). : t 

Bunlardan başka çeşitli vesilelerle okunabilecek daha pek çok duâlar 'ardır. 

2. Bir âyet meâli; 

«O küfredenler: Ona Rubbından bir mu'cize indirilmeli değil miydi? derler. De ki: 
Şüphesiz Allah kimi dilerse onu dalâlete götürür, gönlünü kendine çevirdiklerini ise 
doğru yola iletir. Bunlar iymán edenlerdir, Allahım zikri ile gönülleri huzûr ve süküna 
kavuşanlardır. HABERİNİZ OLSUN Kİ KALBLER ANCAK ALLAHI ZİKRETMEKLE 
YATIŞIB HUZURA KAVUŞURLAR» (er-Ra"d: 21-28). 

3. Bu hadis müteşâbih olan sıfat hadislerindendir. Zâhirini irâde etmek mümteni'dir. Bu 
sıfat hadislerine dâir söz bir çok « alar geçmişdi. Bunun ma'nâsı: Her im bana tâatımla 
yaklaşırsa, ben. de ona rahmetim, tevfikim ve yardım edişimle yaklaşırım. O, bunları 
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( ) Bize Ebü Bekr ibn Ebi Şeybe ile Ebü Kureyb tahdis edib de- 
tiler ki: Bize Ebü "Y háviye, A'meş'den bu isnadla tahdis etdi. Burada 
(avi «kulum bana bir arşın yaklaşırsa, ben ona نو‎ kulaç yaklaşırım fik- 
vasin "zikretmedi. 


؟- (...) mez‏ ن ر راقع . حَد حا siy iz‏ دامر عن ام Tor ua‏ 
هلدا ما دنا اد IDA‏ عن رسول الہ gə‏ 5.25 آحایت نا ول شر الہ sy‏ 


ou Gür s. اع‎ Geek GE .ولا‎ n EXE تر‎ eas abs: ل‎ 
eyi WW 


$—() ........ : Hemmám ibn Münebbih: Bu, Ebü Hureyre'nin 
bize Rasülullah'dan tahdis etdikleridir dedi ve birçok hadisler zikretdi. 
Onlardan biri de şudur : Rasülullah (S) söyledi ki: «Şüphesiz Allah şöyle 
buyurdu : «Kulum bana bir karış gelmekle karşıladığı zaman ben onu 
bir arşın ile karşılarım. O beni bir arşınla karşıladığı zaman ben onu 
bir kulaçla karşılarım. O beni bir kulaçla karşıladığı zaman ben ona mu- 
hakkak daha sur'atle gelir icâbet eylerim». 


..... 


5257. bəla نِم‎ zl t (vs) — £ 

“3 A luğu ال : کان رول الله ج‎ ZA İZ ead əəə sədi ye الم‎ 
tO Ky: e. scat لذا‎ 12-ə üə ma JE 
l .» والذا کرات‎ ef oy dera ولاڈ‎ 


4 — (2676) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) 
Mekke yolunda yürüyordu. Bu sırada Cumdán denilen bir dağın yanına 
uğradı da orada : «Yürüyünüz! Bu Cumdán dağıdır. Müferrid olanlar óne 
geçmiş ilerlemişlerdiz» ١ buyurdu. Sahábiler: YA Rasülallah! Müferrid 


urlırımsa ben de artırırım. Eğer benim tâatime yürüyerek ve sür'at ederek gelirse, ben 
de ona icabete koşarak gelirim. Ya"nl onun üzerine rahmet boşaltırım ve bunda ona 
sebkat ederim. Ben onu maksüdü ulaşmakda çok şeye muhtâc etmem demekdir, Murad 
kulun mükâfatı, tâatla yaklaşma derecesine göre dâima kat kat olur demekdir. Hulâsa 
bu hadisde Allâh'ın kuluna yakınlık derecesini ifâde için kullanılan karış, arşın, kulaç 
gibi mahsüsata âid ölçü mikyaslarının Allah hakkında kullanılmaları tamámiyle mecázi, 
tabirlerdir, Allah hakkındaki koşmak ta'biri de sür'atle icâbeti ifâde etmekdedir. 

4. Tefrid, tef'il vezninde bir adam din ilminde fakih ve âlim olub insanlara karışmakdan 
inzivâ ve uzlet, ilâhi emr ve nehiylere riâyet için yalnızlık ihtiyâr yemek ma'nâsı- 
nadir., Ve şu hadisler bu ma'nâdandır: 


Jb‏ المفرد نو yə AU‏ وهمالهنزون X‏ کرالله تمالى وهم ايضا الذين ملكت ET‏ وشرام 
Müferridlere ne mutlu! Müferridler ileri geçmişlerdir. Onli yüce Ath" -anmakla‏ 
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olanlar ne demekdir? dediler, Rasülullah: «Allâh'ı çok zikreden erkek- 
lerle, Allah'ı çok zikreden kadınlardır» 5. 


Js ÀW Dh Ar j (1)‏ س امع اھا 
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(2) ALLAH'IN İSİMLERİ VE ONLARI EZBER EDİB SAYAN 
KİMSENİN FAZİLETİ HAKKINDA BÂB 


5 — (2677) ......... : Ebü Hureyre (R) den; Peygamber (S): «Al- 
láh'a has doksan dokuz isim vardır. Her kim o doksan dokuz ismi ezber- 
lerse cennete girmişdir. Şüphesiz Allah tekdir, teki severə buyurmuşdur. 
Ravilerden İbn Ebi Umer'in rivâyetinde «bu isimleri kim ihsâ ederse» 
ziyadesi vardır 5. 


heyecanlananlardır. Ve keza onlar emsâlleri helâk olmuş da Allâh'ı zikir yolunda ancak 
kendileri bâki kalmış olanlardır». 

Birinci hadisde müferridden murâd zikredilen vech üzere insanlardan uzlet eden 
fakihlerdir. Ve ikinci hadisden murâd ilâhi aşk ile vecde gelib dâima Allâh'ı zikret- 
mekle sevinçli olan zevâtdır. Ve hem zât ve akranları tamâmiyle Ahirete gidib ken-" 
dileri yalnızca İslâm ve ibâdet üzere káim olan zâtlar dahi irâde olunur. İbnu'l-Esir'in ' 
en-Nihâyesinde işbu ibâretle resmedilmişdir. Üçüncü ma'nâ, 


طوبى لن طال مره وحنمن İP‏ « 


= ömrü uzayıb da ameli güzel olanlara ne mutlu» hadisine daha yakındır. Hâsılı bu 
ma'nâlarda tefrid şer'i itlâklardan olur (Kamüs Ter). 
5. Hadisin son kısmı şu âyetin son kısmına uygun düşmekdedir; 

«Şüphesiz ki (Allah'ın emrine) rûm olan erkeklerle rûm olan kadınlar, iymün eden 
erkeklerle, iymán eden kadınlar, tata. devam eden erkeklerle tânta devam eden kadın- 
lar, sâdık erkeklerle sâdık kadınlar, sabreden erkeklerle sabreden kadınlar, mütevüzi 
olan erkeklerle mütevüz olan kadınlar, sadaka veren erkeklerle sudaka veren kadınlar, 
oruç tutan erkeklerle, oruc tutan kadınlar, gizli yerlerini (harâmdan) koruyan erkekler- 
le, gizli yerlerini koruyan kadınlar ALLAH” ÇOK ZİKREDEN ERKEKLERLE ALLAHI 
ÇOK ZİKREDEN KADINLAR, işte bunlar için Allah mağfiret ve büyük mükâfat hu- 
zırlamışdır» (el-Ahzab: 35). 

Cumdân, Mekke yolunda Yenbu ile Ays arasında bir dağ adıdır (Kamüs Ter). 

€. İhsü, hemzenin kesriyle bir nesneyi saymak ma'nâsınadır. Yahut ezber eylemek, yahut 
fehm ve idrâk eylemek ma'nâsınadır.. (Kamás Ter). 
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۰ y: qun : İbn Sirin ile Hemmám ibn Münebbih'den, onlar 
da Ebü Hureyre (R) den; Peygamber (S) şöyle buyurmuşdur : «Allah'ın 
doksan dokuz (ya'ni) bir rAüstesnö olmak üzere yüz ismi vardır. Onları 
kim ezber edib sayarsa cennete girer». Hemmâm, Ebü Hureyre'den, o da 
Peygamber'den «muhakkak ki o tekdir, tek olanı sever» fıkrasını ziyâde 
utmigdir 7, 


i. Beyhaki'nin KİTABU”L-ESMA VE'S-SIFAT'ında bu hadisin sonunda Yüce Allâh'ın ha- 
ber verilen bu doksan dokuz ismi şöyle sayılmışdır : 

Hüve'lláhu'llezi 14 ilâhe illâ hu, er-Rahmün, er-Rahim, el-Melik, el-Kuddüs, es- 
Selim, el-Mu”min, el-Müheymin, el-Aziz, el-Cebbár, el-Mütekebbir, el-Hühk, el-Bári', 
el-Musavvir, el-Gaffar, el-Kahhâr, el-Vehháb, er-Razzâk, el-Fettüh, el-Alim, el-Kanbıd, 
el-Bâsıt, el-Háfiz, er-Râfi', el-Mu'ızz, el-Muzill es-Semi', el-Basir, el-Hakem, el-Adi, 
el-Latif, el-Habir, el-Halim, el-Azim, el-Gafür, eş-Şekür, el-Aliyy, el-Kebir, el-Hafiz, 
el-Mukit el-Hasib, el-Celil, el-Kerim, er-Rakib, el-Mucib, el-Vasr, el-Hakim, el-Vedüd, 
ol-Mecid, el-Báis, eş-Şehid, el-Hakk, el-Vekil, el-Kavi, el-Metin, el-Veliyy, el-Hamid, 
el-Muhsiyy, el-Mubdi', el-Mu'id, el-Muhyi, el-Mumit, el-Hayy, el-Kayyüm, el-Vâcid, 
el-Mücid, el-Vâhid, es-Samed, el-Kaadir, el-Muktedir, el-Mukaddim, el-Muahhir, el- 
Evvel, el-Ahir, ez-Zühir, el-Bátin, el-Valiyy, el-Müteáliyy, el-Birr, et-Tevváb, el-Mün- 
tekim, el-Afuvv er-Raüf, Maliku”1-mulk, zu'l-Celâli ve'l-ikrâm, el-Muksıt, el-Cámi', 
el-Ganiyy, el-Muğniyy, el-ManF, ed-Darr, en-Náfi', en-Nür, el-Hadiy, el-Bedi', el-Bâkıy, 
el-Vâris er-Reşid, es-Sabür>. 

Bu hadisi Tirmizi, İbn Hibbân, Hâkim gibi hadis âlimleri sahih kaydiyle tahric 
etmişlerdir. Suyüti, el-Câmiws-Sağir'de de böylece tahric etmişdir. 

Bu hadis, Allâh'ın isimlerini hasr için olmadığı gibi Allâh'ın bu isimlerden başka 
ismi yok ma'nâsmı da ifâde etmez. Bu ancak bunlardan doksan dokuzunu sayanın cen- 
nete gireceğini haber vermekdedir. Yüce Allâh'ın zâtı bir, güzel isimleri çokdur. Kur'ân 
ve hadisde zikrolunanlar buradakilerden ibâret değildir. Burada ilâhi isimlerin hepsi 
değil, bellenib sayılması ve bu kadarınm cennete girmeğe vesile olması hikmetinden 
ötürü doksan dokuz tanesi zikredilmişdir. Çünkü diğer hadislerde daha bir çok isimler 
haber verilmişdir. 

İbn Kesir tefsî ‘inde şöyle demişdir: Allâh'ın güzel isimlerinin doksan dokuza mun- 
hasır olmadığına İrşâm Ahmed ibn Hanbel'in Müzned'inde senedi ile Abdullah ibn Mes'ûd 
(1) dan rivâyet ettiği hadis de delâlet eder. Beyhaki de Kitábw'l-Esmá ve's-Sıfat'da bu 
hadisi Abdullah ibn Mes'üd'a muttasıl senedi ile şöyle rivâyet etmiştir: 


قال رسول الله صلم : ما اصاب ملا قط هم وحزن ققال : اقهم ی عبدك وان عبدك وابن 
امتك ناصيق سدك مامن ىحكىك JS dizə ds Joe‏ اسم هواك سميت به dos‏ أواازلته 
ALG‏ او علمته احداً من خلفك او استأارت به فى عل الغيب das‏ إن تجملالفرآن )2& قلی 
وجلاء gəz‏ وذهاب می وی الا اذهباقه عنه همه dal,‏ مكان همه فرحا 
Rasülullah (S) buyurdu ki: «Herhangi bir muslim bir merak veyâ hüzne duçâr olur‏ > 
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da: Allah'ım! Ben senin kulunum ve kulunun oğlu ve cáriyenin oğluyum. Násiyem 
senin yedindedir. Bende hükmün câri, hakkımda kazân adáletdir. Senin olan, senin 
kendine tesmiye etdiğin veya Kitâbında indirdiğin veya halkından birine bildirdiğin 
veya kendi indinde, gayb ilminde kendine tahsis buyurduğun her isim ile senden dilerim 
ki Kur'ân, kalbimin baharı, hüznümün cilâsı, hemm ve gammımın zehâbı kilasm!» 
derse herhalde yüce Allah onun merakını giderir, hemminin yerine ferâh verir», dediler: 
Yâ Rasülallah! Bu kelimeleri öğrenelim mi? Evet bunları işiden herkesin öğrenmesi 
gerekdir buyurdu. r 

Yine Beyhaki, muttasıl sened ile Âişe (R) den rivâyet etmişdir. Âişe: Yâ Rasülal- 
lah! Allah Teâlâ'nın kendisine duâ edildiği zaman icâbet buyurduğu ismini bana öğret 
demişdi. Rasülullah : Kalk, abdest al, mescide gir, iki rek'at namaz kıl sonra duâ et 
ben dinleyeyim buyurdu. O da öyle yaptı. Sonra duâ için oturduğunda Rasülullah : 
«Allahumme veffıkhê = Allâhım, onu muvaffak kil) dedi. O da şöyle duâ etdi: 

ALLAHUMME İNNİ ES'ELUKE Bİ-CEMİİ ESMÂİKE'L-HÜSNÂ KULLİHA MA 
ALİMNA MİNHA VE MÀ LEM NALEM VE ESELÜKE Bİ'S-MİKE'L-AZİMİ'L-A'ZA- 
Mİ'L-KEBİRİ'L-EKBERİ'LLEZİ MEN DEA BİHİ ECEBTEHU VE MEN SEELEKE BİHİ 
ATEYTEHU = Allahım ben senden bildiğimiz ve bilmediğimiz bütün güzel isimlerinin 
hepsi ile istiyorum. Kendisi ile duâ edeni icâbet etdiğin, kendisiyle isteyene verdiğin 
azim, a'zam, kebir, ekber olan ismin ile istiyorum». Bunun üzerine Rasülullah : «İsâbet 
ettin, isabet ettin» buyurdu demişdir (Ayni). 

Bu hadislerdeki duâlardan anlaşılıyor ki yüce Allâh'ın güzel isimlerinden kitâbda 
indirmediği, kimseye bildirmediği, gayb ilminde yalnız kendisinin bildiği isimleri de 
vardır. Şu halde metindeki hadisde «yüce Allâh'ın doksan dokuz ya'ni bir müstesnâ 
olmak üzere yüz Asmi vardır. Onları sayan cennete girer» buyurulması, Allâh'ın ma'lüm 
olabilen GÜZEL İSİMLERinden doksan dokuzunu belleyib sayan yahut Allah ile muğ- 
melesinde onların hudüdunu muhâfaza edib güzelce riâyet eyleyen kimse cennete girer 
ma'nâsına olmak gerekdir. Tam yüz sayılmayıb da biri müstesnâ olarak doksan dokuz 
addedilmesinin hikmeti «o tekdir, teki sever» diye beyan buyurulmuşdur ki Allah tek 
olduğu için GÜZEL İSİMLERİNİN ta'dâdında da tek adede riâyet müstehab olduğu 
anlatılmışdır. «Allah tekdirəin ma'nâsı, yüce Allâh'ın şeriksiz ve nazirsiz olan tek oldu- 
ğudur. «Teki sever» in ma'nâsı da; amellerde ve birçok tâatlarda tekin tafdil buyurul- 
masıdır. Namazı beş, tahâreti üçer üçer, tavâfı yedi, sa'yi yedi, cemre taşlamayı yedi, 
teşrik günlerini üç, istincâyı üç, kefeni üç kılmışdır. Zekâtda beş vesk, beg ükiyye gü- 
müş, deve nisáb: ve diğerlerinde de böyledir. Mahlükatının büyüklerinden bir çoğunu 
da tek yapmışdır: Yedi semâ, yedi arz, haftanın günleri ve diğerleri gibi. Namazlardan 
sonra tesbih duğlarının otuz üç SUBHANNALLAH, otuz üç ELHAMDU LİLLAH, otuz 
üç ALLAHU EKBER denilerek teker teker mecmüunun doksan dokuza iblâğ edilmesi 
de bu hikmet ile mütenâsibdir. 5 0 : 

Netice olarak ilâhi isimler tevkifidir, ya'ni onlar yalnız Kur'ân-ı Kerim'den ve 
sünnetden alınabilir. Allah bu iki kaynakda kendisini hangi isimlerle isimlendirmişse 
Allah hakkında ancak o isimler kullanılabilir. Kuran ve hadis nasslarında gelmeyen 
herhangi bir ismin Allah"a isim yapılması doğru olmaz. Bundan dolayı hadisde doksan 
dokuz adedi bir de «yüzden bir eksik” diye te'yid edilmişdir. Katibin kalemi bir yanılma . 
olarak 99 adedini daha başka bir rakam yazabilir. Böyle bir şüpheye yer vermemek için 
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(4) DUÂYA, «EĞER DİLERSEN» ŞARTINI KATMIYARAK, AZMLE 
(KARARLILIK VE KAT'İYETLE) YÖNELMEK BABI 


7 — (2678) ......... : Enes (ibn Mâlik R) dedi ki: Rasülullah (S) 
şöyle buyurdu : «Sizden biriniz duâ ettiği zaman duida azmli ve kararlı 
olsun, Ve sakın: Allahım, dilersen bana ver! demesin8. Çünkü Allâh'ı 
iebàr eden (hiç bir kuvvet) yokdur». 


2.0 a aT . رهم‎ Le, وو‎ 6 
Qaxda Lelei GAZ JS EMLAK تی‎ Viz əə 


P HE 


ən Ji Yi ? ال ه لا ادعااحد‎ —.——. m: املاه » عَنْ‎ ye 
a Ala EL .کن اله لا‎ kin Š ولیک 2 فتاه وی‎ ciy T 


8 — (2679) .. : Ebü Hureyre (R) di, Rasülullah (8) şöyle 
buyurmuşdur : «Sakın sizin biriniz duâ ettiği zaman: Allâhım, dilersen 
beni mağfiret eyle demesin. Lâkin istemeği kesin, kararlı ve azimli yap- 
sın, rağbeti büyütsün. Çünkü Allah öyle azimdir ki vereceği hiçbir şey 
ona göre büyük olamaz». 


və yaylığı. عياض‎ S oA. GAİN مُوسى‎ SEU ). j—-4 


Sax Y» ge! te di: : و میاه نای هر »تال‎ Az ن‎ o bala gnus ا‎ 
TUM go. ƏSƏRƏ İLİ ene :الع از لی إن نت‎ iş 22. 
لد‎ XV 


9 — ( ) ........ : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Peygamber (S) 
şöyle buyurdu: «Sakın sizin biriniz:  Alláhim! Dilersen bana mağfiret 
eyle! Allâh'ım, dilersen bana merhamet eyle! diye duâ etmesin. Duáda 
azimli ve kararlı olsun. Çünkü Allah dilediğini yapıcıdır. Onu icbâr edici 
(hiç bir kuvvet) yokdur». 


ve ihtiyâta riâyet edilerek «bir höric yüz» diye kayıtlanmışdır. Allah'ın isimleri pek çok 
olduğu halde bu hadisde doksan dokuz olarak zikredilmesi bunların en meşhûr isimler 
olmasındandır (Kastalláni). 
8. Azm, bir nesneyi işlemeye kat'i rabt-ı kalble kasd ve teveccüh eylemek, bir işde cid- 
© diyet, sa'y ve ibtimâm eylemek ma'nâsınadır. Bu, istemekde za'f göstermeden, meşfete 
de ta'lik etmeden kararla ve azimle istensin demekdir. Hadisler istemekde cezmin müs- 
tehâblığını ve meşlete ta'lik etmenin de kerâhatini ifâde etmekdedir. 
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(4) KENDİSİNE İNEN BİR ZARADAN DOLAYI ÖLÜMÜ TEMENNİ 
ETMENİN KERÂHATİ BÁBI 


10 — (2680) ......... : Enes (ibn Mâlik R) dedi ki, Rasülullah (S) 
şöyle buyurdu : «Sizden biriniz kendisine inen herhangi bir zarardan do- 
layı sakın ölümü: temenni etmesin. Eğer muhakkak temenni etmek zorun- 
da bulunursa: Allâhım, yaşamak benim için hayırlı olduğu müddetce 
beni yaşat. Benim için ölmek hayırlı olduğu zaman da beni öldür! desin» ۰ 

uh eğen : Buradaki iki râvi de Sâbit'den, o da Enes'den, o da 
Peygamber'den olmak üzere yukarıki gibi rivâyet etdiler. Ancak burada 
«kendisine isâbet eden bir zarardan» demişdir. 


MITTEN عام‎ ae AZ AĞA giz )..( M 
NC a اخ دک لك‎ IEY» Ji ğş رسول الله‎ SİY): ə ال‎ İzan, 


11 — ( ) Bana Hâmid ibn Umer tahdis etdi. Bize Abdulvâhid tah- 
dis etdi, Bize Asım, Enes'in oğlu Nadr'dan tahdis etdi, Enes o zaman ha- 
yatda bulunuyordu: Enes (R): Rasülullah (S): «Sizden biriniz sakın 
ölümü temenni etmesin» buyurmuş olmayaydı ben muhakkak ölümü te- 
menni ederdim demişdir. 


9. Bu hadisler hastalık, fakirlik, düşmandan mihnet gibi dünyâ meşakkatlerinden bir belâ 
ve musibet isábetinden ötürü ölüm temennisini sarâhatle nehye delâlet etmekdedir. «Te- 
menni zorunda kalırsa şöyle desin» emri de vucübi bir emr olmayıb izin ve ihtiyára 
delâlet eden bir emrdir. 
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12 — (2681) ......... : (Tábii büyüklerinden) Kays ibn Ebi Hâzım 
şöyle dedi : Biz bir hastalığında Habbâb (R) ın yanına iyâdet için girmiş- 
tik. Karnının yedi yerine dağlama tedâvisi tatbik edilmişdi. Habbâb has- 
lalığının şiddetli ızdırâbını ifâde ederek : Eğer Rasülullah bizi ölümü duâ 
etmemizden nehy etmis olmayaydi muhakkak ólümü duà ederdim dedi. 

( 5 9س“‎ : Buradaki dört tarik râvilerinin hepsi de yine İsmâil 
ibn Hâlid'den bu isnâd ile rivâyet etmişlerdir. 


Daer 
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13 — (2682) ......... : Hemmâm ibn Münebbih: Bu, Ebü Hureyre” 


nin bize Rasülullah'dan tahdis ettikleridir dedi ve bir çok hadisler zik- 
retti, Onlardan biri de şudur: Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «Sizden 
hiç biriniz ölümü temenni etmesin ve ölüm kendisine gelmeden evvel 
ölümü çağırmasın. Şu muhakkak ki biriniz öldüğü zaman onun ameli ke- 
silir. Ve şu da muhakkak ki ömrü mü'mine hayırdan başka bir şey ar- 
tirmaz» 10. 


10. Buhâri'deki rivâyet şöyledir: Ebü Hureyre (R) den, Rasülullah (S): “Sizin hiçbiriniz 
yakın ölümü temenni etmesin. Eğer o iyi bir kimse ise (hayatda oldukca) iyilik ve fazi- 
letini artırması umulur. Eğer fenâ bir kimse ise onun da tevbe etmek süretiyle Allâh'ı 
hoşnud etmesi umulur? buyurdu (Buhâri, temenni má yukrahu mine't-temenni). 
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(5) «HER KİM ALLÁH'A KAVUŞMAYI SEVERSE ALLAH DA ONA 
KAVUŞMAYI SEVER, HER KİM DE ALLAH”A KAVUSMAYI 
SEVMEZSE, ALLAH DA ONA KAVUŞMAYI SEVMEZə 
HADİSİ BABI 


14 — (2683) Bize Haddâb ibn Hâlid tahdis etdi. Bize Hemmám tah- 
dis etdi. Bize Katâde, Enes ibn Mâlik'den, o da Ubâdetu's-Sâmit'den tah- 
dis etti ki Peygamber (S) şöyle buyurmuşdur : «Her kim Alláh'a kavuş- 
mayı severse, Allah da ona kavuşmayı sever. Her kim de Allâh'a kavuş- 
“mayı istemezse, Allah da ona kavuşmayı istemez». | 

(CY. alex : Buradaki râvi de Katáde'nin: Ben Enes ibn Málik'den 
igitdim, o, Ubádetu's-Sámit'den, o da Peygamber'den tahdis ediyordu de- 
diğini yukarıki hadis gibi rivâyet etmişdir. 
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15 — (2684) ......... : Aişe (R) şöyle dedi: Rasülullah (S): «Her 
kim Alláh'a kavuşmayı severse, Alláh da ona kavuşmayı sever. Her kim 
de Alláh'a kavuşmayı hoşlanmazsa, Allah da ona kavuşmayı hoglanmaz» 
buyurdu. Ben: Ey Allahın Peygamberi, bu, ölümden hoglanmatnak mı- 
dir? Öyle ise bizler hepimiz ölümü kerih görür hoşlanmayız dedim. Bu- 
nün üzerine Rasülullah : «Bu sizin bildiğiniz gibi değil, lakin şöyledir: 
(Ölüm hâli gelince) mu”min Allâh'ın rahmeti ile, (Allâh'ın kendisinden) 
hoşnudluğu ile ve cenneti ile müjdelendiği zaman o mu'min Kul, Allâh'a 
kavuşmayı sever, Allâh da o mu'min kuja kavuşmayı sever. Kâfir olan 
ise Allâh'ın azâbı ile ve hoşnutsuzluğu ile müjdelendiği zaman Allâh'a 
kavuşmayı kerih görür, Allâh da ona kavuşmayı kerih görür t, 

6-0 ees : Buradaki râvi de Katâde'den bu isnâdla rivâyet et- 
mişdir. 
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148 €) 7 : Aige (R) sóyle dedi : Rasülullah (S) : «Her kim 
Alâlh'a kavuşmayı severse, Allâh da ona kavuşmayı sever. Her kim de 
Allâh'a kavuşmayı hoşlanmazsa, Allâh da ona kavuşmayı hoşlanmaz. 
Ölüm ise Allâh'a kavuşmakdan öncedir» buyurdu. 
ېي‎ ox : Buradaki rávi de Âişe'nin : Rasülullah şöyle buyurdu 
dediğini yukarıki hadis gibi rivâyet etmişdir. 


IL Bu hadisin son tarafı baş tarafını tefsir etmekde ve gerideki şu: «Her kim Allâh'a 
kavuşmayı severse Allâh da ona kavuşmayı sever. Her kim de Allâh'a kavuşmayı kerih 
görürse, Allâh da ona kavuşmayı kerih görür» mutlak hadisleri ile kasdedilen maksadı 
da beyân eylemekdedir. Bu hadisin ma”nğsı şudur: Mu'teber olan kerâhat, ölüm Anında 
tevhesinin ve diğer şeylerin kabül edilmeyeceği bir háletde olan kerâhatdır. O strada 
her bir insan kendisine doğru gitmekde bulunduğu, kendisi için hazırlanmış olan ve 
gitdikce kendisine açılan ákibetle müjdelenir. Bundan dolayı sağdet ehli ölümü ve Al- 
lah'a kavuşmayı severler. Çünkü kendileri için hazırlanmış olan şeylere intikal etmek- 
dedirler. Allâh da onlara kavuşmayı sever, onlara atiyı ve ikrâmı bol bol verir. Şekövet 
ehli ise kendilerine hazırlanmış olan kötü âkibete intikal etmekde olduklarını bildikleri 
vakıt ona kavuşmayı kerih görürler. Allâh da onlara kavuşmayı kerih görür, Ya'ni 
onları rahmetinden, ihsân ve ikrömmdan uzak kılıb bu ikrümları o gibiler için irâde 
buyurmaz, İşte Allâh'ın onlara kavuşmayı sevmemesinin ma'nâsı budur (Nevevi). 


172 SAHİH-İ MUSLİM 


7: (re) -٧ 


“05: 9ل‎ izə aloe ان ها‎ 
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0ث مرها 


J valı. Ə . ملک‎ Sax حدیا . إن کان‎ © Š S 


سول ام BEL. iş‏ قال: لر ,$22 من ام 277 
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- m e کو‎ . “e 0 
36 أخبرَفى جرب عن رف . بدا اناد‎ işi eS Sz Aes C) 
Ae cuam 
17 — (2685) Bize Said ibn Amr el-Eş'asiyy tahdis etdi. Bize Abser, 
Mutarrıf'dan, o da Âmir'den, o da Surayh ibn Hâni'den, o da Ebü Hurey- 
re'den haber verdi. Ebü Hureyre (R) dedi ki: Rasülullah (S) şöyle bu- 
yurdu: «Her kim Allâh'a kavuşmayı severse, Allâh da ona kavuşmayı 
sever. Her kim de Allâh'a kavuşmayı kerih görürse, Allâh da ona kavuş- 
mayı kerih görür». Surayh ibn Hani” dedi ki: Ben Aige'ye geldim ve: 
Ey Mu'minlerin anası! Ben Ebü Hureyre'den işittim, o Rasülullah'dan 
öyle bir hadis zikrediyordu ki eğer o hadis dediği gibi ise bizler he- 
lêk olmuşuzdur dedim. Âişe : Şüphesiz helâk olan, Rasülullah'ın sözü ile 
helâk olan kimsedir. Bu senin söylediğin şey nedir? diye sordu. Şurayh 
şöyle dedi: Rasülullah : «Her kim Allah'a kavuşmayı severse, Allah da 
ona kavuşmayı sever. Her kim de Allah'a kavuşmayı hoşlanmazsa Allah 
da ona kavuşmayı hoşlanmaz» buyurmuşdu. Halbuki bizden hiçbir kimse 
yokdur ki ölümü kerih görür halde olmasın. Bunun üzerine Âişe şöyle 
dedi : Muhakkak Rasülullah bunu söylemişdir. Fakat bu senin gitmekde 
olduğun ma'nâya değildir. Lâkin bu şöyledir : Göz belerdiği, göğüs gidib 
geldiği, derinin kılları diken diken olduğu, parmaklar yumulduğu zaman 
işte ölüme hazırlanan kimsede bu haller olduğu sırada 12 her kim Allâh'a 


12. Şuhüs, gözleri açıb, kibrikleri oynatmiyarak ve bakmıyarak dikib durmak ma'nâsınadır 
ki beleri kalmak ta'bir olunur. İfrât hayretden ve dehşetden neş'et eder. Ölmek üzere 
bulunân kimsenin bakışı gibi gözü semâya dikmek, 

Hadisin bu kısmında ölmek üzere bulunan kimsenin vucüdunda müşâhede edilen 
o dehşetli belirtilere işâret edilmekdedir. O demlerde de Allâh'ın kesiksiz merhamet 
ve re'fetinin tecellisini bütün zerrütmizla niy&z ederiz. 
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kavuşmayı severse, Allâh ona kavuşmayı sever. Her kim de Allâh'a ka- 
vuşmayı kerih görüb hoşlanmazsa, Allâh da o ona kavuşmayı kerih görüb 
hoşlanmaz. 

)' səsə : Burada Cerir yine Mutarrıf'dan bu isnâd ile (17 ra- 
kamlı) Abser hadisi tarzında haber vermişdir. 


7 ہے‎ in Lo R 
US S. SEZEN x guis glo مشا او بكر‎ (cas) YA 


co add تال دم اتب‎ 25 AE lg 


18 — (2686) ......... : Ebü Müsâ (R) dan; Peygamber (S): «Her 
kim Allâh'a kavuşmayı severse, Allâh da ona kavuşmayı sever. Her kim 
de Allâh'a kavuşmayı hoşlanmazsa, Allâh da ona kavuşmayı hoşlanmaz» 
buyurmuşdur. 


(S)‏ باب n ga‏ والرعاءء واتقرب إلى اللہ نی 


مس 


7 GEL. ədə zz. io (avo) — ۹ 
. ی‎ az ob xe ا‎ : TI $5 312,55 قال‎ : Ji . Sl "IM 9 
.. goji pun gp is 


(6 ALLÂH'I ANMANIN, DUÂ ETMENİN VE YÜCE ALLAH”A 
YAKIN OLMAYA ÇALIŞMANIN FAZİLETİ BÂBI 
19 — (2675) ......... : Ebü Hureyre (R) dedi ki: Rasülullah (S) şöy- 
le söyledi: «Allâh buyurdu ki: Ben kulumun beni sanısı yanındayım. 
Kulum bana duâ ettiği zaman ben onunla beraber bulunurum». 


7: YE EEE aa نام٤‎ ÉS e Ze. )—' 


5 ل الله عد‎ b, ال‎ MELİ t Sa 0 Mİ غن انس‎ (99 YL 
بت مه نا‎ EIUS L تب‎ s متى د بت منه ذراھا.‎ sa تراب‎ a Een 
شی اه مرو‎ gülü EŞ M 


Sx 1i XA. . eue E AG. ای‎ JR EZ UC. ) 


. ولا‎ Xə m SI » 
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20 — ( ) ......... : Enes ibn Málik'den, o da Ebü Hureyre (R) den; 
Peygamber (S) şöyle demişdir : «Aziz ve Celil olan Allah buyurdu ki: 
Kulum bana bir karış yaklaşırsa, ben ona bir arşın yaklaşırım. Kulum 
bana bir arşın yaklaşırsa ben ona bir kulac yaklaşırım. O bana yürüyerek 
gelirse ben ona kosarak gelirim» 13. 


CTP as : Burada Mu'temir, babasından bu isnádla tahdis etmiş 
fakat «o bana yürüyerek gelirse, ben ona koşarak gelirim: fıkrasını zik- 
retmemişdir. 


7 


5 تار vou‏ عن أ سالج » عن PTR‏ :9823440228 « بول الله 


"laz ری فى‎ səy. dö X«L tis. excute 


ےھ 


وان د کر نیف تا 5 که EX‏ یه .وان رب E Gd‏ اد o‏ ون رب 


Biz YG. (Oi) 25 واب‎ eola بكر‎ Ave, )...( - ١ 


i 
` 


` 
` 


MİZE S ار بت یه باع . زان ناف‎ Şİ 


21 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) dedi ki: Rasülullah (S) şöyle 
söyledi : «Aziz ve Celil olan Allâh buyurur ki: Ben kulumun beni sanis 
yanındayım (irádem kulumun beni anlayışına göre ilgilenir). Kulum be- 
ni anarken ben onunla beraber bulunurum. O beni gönlünde gizlice zik- 
rederse, ben de onu nefsimde gizlice zikrederim. Eğer o beni bir cemáat 
içinde zikrederse, ben de onu o cemáatdan daha hayırlı bir cemáat için- 
de anarım. Kulum bana bir karış yaklaşırsa ben ona bir arşın yaklaşırım. 
Kulum bana bir arşın yaklaşırsa, ben ona bir kulac yaklaşırım. O bana 
yürüyerek gelirse, ben ona koşarak varirim». 


PETEAR حا الاش عن‎ . cob. Gs als Xia 11074 (rw) — 
24 نله سه‎ ELİN : من جاه‎ : NET MEE al 22 تال : قال‎ . Sulu : 


tJe VE مدع‎ İçe ہے مرو‎ 28.22 ^u 
شرا قر بت یه‎ eU E ناما . أو عفر . ومن‎ ALTE ED e. یڈ‎ i; لها‎ 5 

خی ان مر اط الحاو ار یں ار SS‏ یک ہہ 
ú‏ . من تب ور بت < باعا .ومن أتانى AYA la ts‏ .ون gi‏ راب 


.. e: < ی شیاه‎ 54y p E 
abu Göz. ki hi lu 
13. Bu hadislerde Allah'ın kuluna yakınlık derecelerini ifâde için kullanılan karış, arşın, 


kulaç gibi ölçü mikyâsları Allah hakkında mecâzi olarak kullarılan ta'birlerdir. Allah 
hakkındaki koşmak ta'biri de kuluna süratle icAhetden kinâyedir. 
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"UU ^ utr کے 588ر‎ aes گو‎ ek سام‎ t... 
قال‎ sla. عن الأْخص 65 .ره‎ C AG . حرشا اب وکر‎ (-) 
2 d 2 FE NE TTE 
» أمثالها او ازید‎ o 
22 — (2687) ......... : Ebü Zerr (R) dedi ki: Rasülullah (S) sóyle 


süyledi: Aziz ve Celil olan Allah buyurur ki: Her kim bir güzellik ve 
iyilikle gelirse ona getirdiği güzelliğin on katı vardır ve bir de ben ar- 
Urırım. Her kim de bir kötülük getirirse, onun cezâsı kendi gibi bir kö- 
tülükdür yahut ben mağfiret ederim. Her kim bana bir karış yaklaşırsa 
ben ona bir arşın yaklaşırım. Her kim bana bir arşın yaklaşırsa ben ona 
hir kulaç yaklaşırım. Kim bana yürüyerek gelirse, ben ona koşarak ge- 
lirim. Kim hiçbir şeyi bana ortak kılmıyarak arzın dolusuna yakın hatte 
ile bana'kavuşursa ben de ona o günahları kadar mağfiretle kavugurum». 

İbrâhim : Bize Hasen ibn Bişr tahdis etdi. Bize Râfi’ tahdis etdi de- 
yib bu hadisi rivâyet etmişdir. 

( ) ........ : Buradaki rûvî de A'meş'den bu isnâdla yukarıki ha- 
dis tarzında rivâyet etdi. Şukadar var ki burada râvi: «O kimse için ge- 
tirdiği güzelliğin on misli vardır yahut ben daha da artırırım» demişdir 14, 


EMİLİM Aİ (y) 


aee qoo Eş يوسو وو قرو و‎ Ta coc Ps əş ہو گر ہگ‎ ` 
يد‎ teas أل‎ ə محمد‎ a. ih Eğ A Us ونا أ‎ (ew) — ۳ 
.. .د‎ 4 ure s 

eie :09ہ و ور وی‎ na 
2 قد خفت فما مئل الفریع‎ Q عاد رجلا ون‎ gaz عن ابت » عن انس ؛ أن رسژول اق‎ 


M, Buhâri'deki Ebü Hureyre hadisinde bu mikdâr on mislinden yedi yüz misline kadar 

olabileceği tasrih edilmişdir : 1 

Rasülullah (S) şöyle dedi: Aziz ve Celil olan Allah (kullarının iyilik ve kötü- 
lüklerini yazmaya me'mür meleklerine) her zaman şöyle emreder: Kulum fena bir iş 
yapmak istediğinde, bunu tahakkuk etdirinceye kadar onun bu irâdesini defterine yaz- 
mayınız. Eğer o fenalığı yaparsa fenalığın bir mislini yazınız. Eğer benden çekinerek 
yapmaz bırakırsa bu defa onun his&bina bir sevâb yazınız. Bir de kulum bir iyilik yap- 
mak ister de (herhangi bir mâni' ile) bunu yapamazsa ona bu güzel niyetine mükâfat 
olarak bir sevâb yazınız. Eğer yaparsa yaptığı o işin mükâfatını on mislinden yediyüz 
misline kadar yazınız: (Buhâri, tevhid, bábu kavlihi Teâlâ : Enzelehü bi-ilmihi ve'l- 
melüiketu yeşhedün. IX, 258 «128»). Metindeki hadisin ma'nâsı şudur: Güzelliğin on 
katı ile karşılanması, Allâh'ın fadlı, rahmeti ve hulfetmiyeceği va'di ile muhakkakdır. 
Ondan sonraki yediyüze ve daha çok katlara kadar katlama süretiyle olan ziyâde ise 
Allâh'ın meşletine göre ba'zıları hâric bir kısım insanlar için hâsıl olacakdır. 

İyiliğin on katı ile karşılanacağı şu Syetde sarih olarak ifâde edilmekdedir: 

«Kim bir iyilikle, güzellikle gelirse, işte ona bunun on katı var. Kim de bir kö- 
tülükle gelirse bu o mikdârından başkası ile cezálanmaz,..» (el-En'ám: 160). 

“Kim iyi hal ile gelirse onun için bundan daha hayırları vardır. Kim de kötü hal 
ile gelirse o kötülükleri izleyenler yapmış olduklarından başkası ile cezâlandırılmaz» 
(el-Kasas: 84). 
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32,55 ہل : و ہل کلت مدعو s‏ پر y‏ لدان KE‏ 
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Gö ا ای‎ e EM ÜL ys 
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j|. Ey xə sı sasi مشاه تیم اف لبها‎ C) 
TX di es 3 


(1) DÜNYADA UKÜBETİN (CEZANIN) ACELE GELMESİNİ 
DUA ETMENİN KERAHATİ BABI 


23 — (2688) ......... : Enes (R) den, (şöyle demişdir) : Rasülullah 
(S) muslimanlardan çok zaifleyib sesi kesilmiş ve yavru kadar -kalmış 
hasta bir kimseyi ziyáret etti. Rasülullah ona: «Sen herhangi bir şey ile 
duá ediyor, yahut sadece Allah'dan bir şey istiyor muydun?» dedi, O zât: 


— Evet, ben: Yâ Allah! Bana âhiretde bir ceza verecek. isen o ce- 
zâyı bana dünyâda ver diye duâ ediyordum dedi. Bunun üzerine Ra- 
sülullah : 


— Subhânallah! Ona tâkat getiremezsin — yahut ona: muktedir ola- 
mazsın — sen: ALLAHUMME ATİNA FİD-DÜNYA HASENETEN VE 
FİL-AHİRETİ HASENETEN VE KINA AZÂBE'N.NÂR : Yâ Allah bize 
dünyâda da bir güzellik ver, âhiretde de bir güzellik ver ve bizi ateş azâ- 
bından koru! diye duâ etsen ya» buyurdu 15, Müteâkiben o şahıs için Al- 
lah'a duâ etti, o şahıs da iyi oldu. 


3 ٣م‎ : Burada da Humeyd bu isnádla «bizi ateş azâbından 
koru» sözüne kadar rivâyet etmiş bundan sonraki ziyâdeyi zikretmemiş- 
dir. 


15. Bu güzel duâ el-Bakara: 201 âyetinde zikrolunmuşdur. Burada ki güzellik insanın üze- 
rinde tecelli eden sevinç sebebi, ni'met demekdir. İnsanın umümi ve husüsi hallerinde 
görünmesi matlüb olan dünyevi ve uhrevi pek çok ni'metler bulunduğu için her âlim 
âhiret güzelliğini cennetle tefsir etmekle beraber dünyâ güzelliğini ilim, ibâdet, sıhhat, 
mâl, evlâd, eş... olmak üzere tefsir etmişlerdir. Bunların hepsi birer hasene birer güzel- 
likdir, Bu Ptibarin bu duà pek câmialıdır, her mu'min için her zaman okunması kolaydır. 
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ERIT ن نس » من الب‎ sü 
24 — ( ) ......... : Bize Sabit, Encs (R) den Rasülullahın sahábi- 
lerinden yavru gibi zaif ve küçük olmuş bir kimsenin yanına hasta ziyâ- 
reti için girdiğini bundan evvelki Humeyd hadisi tarzında haber verdi. 
Şukadar ki ravi burada : Allâh'ın azâbına katlanmaya sende hiç bir tâ- 
kat yokdur» demiş fakat: Bundan sonra Rasülullah (5) o kimseye duâ 
etdi de o şifâ buldu kısmını zikretmemişdir. 
C 3 eie : Buradaki ràviler de Katáde'den, o da Enes'den, o da 
Peygamber'den bu hadisi rivâyet etmişlerdir. 
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S. Müslim; C. 8, F — 12 
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(8) ZİKR MECLİSLERİNİN FAZİLETİ BABI 


25 — (2689) ........ : Ebü Hureyre (R) den, Peygamber (S) şöyle 
buyurdu: «Mubârek ve Muteâli olan Allâh'ın yeryüzünde seyáhat eden bir 
takım fazla melekleri vardır ki onlar zikr meclislerini araşdırırlar. On- 
lar, içinde Allâh'ın zikredildiği bir meclis bulduklarında onlarla beraber 
otururlar ve biribirlerini kanatları ile hâzır olub dinlemeğe teşvik eder- 
ler. Nihâyet onlarla semâ arasındaki mesâfeyi doldururlar, Dağıldıkları, 
yükseldikleri ve semâya çıktıkları zaman Aziz ve Celil olan Allah onları 
pek iyi bildiği halde meleklere : 

— Sizler nereden geldiniz? diye sorar. Melekler: 

— Biz yer yüzünde senin bir takım kullarının yanından geldik ki 
onlar seni tesbih ediyorlar, seni tekbir ediyorsar, seni tehlil ediyorlar, seni 
hamd ediyorlar ve senden istiyorlar derler. Allah: 

— Benden ne istiyorlar? buyurur. Melekler; 

— Onlar senden cennetini istiyorlar derler. Allah: 

— Onlar benim cennetimi görmüşler mi? buyurur. Melekler : 

— Hayır, Rabbımız! Onlar cennetini görmemişlerdir derler. Allah : 
— Eğer onlar cennetimi görmüş olsalardı nasıl olurdu? buyurur. Me- 
lekler : ١ 

— Ve o kullar senin emán vermeni istemektedirler derler, Allah : 

— Benim hangi şeyden emân vermemi istiyorlar? buyurur. Melekler: 

— Ateşinden yâ Rabb! derler. Allah: 

— Onlar benim ateşimi görmüşler mi? buyurur. Melekler : 

— Hayır, onlar senin cehennemini görmemişlerdir derler, Allah : 
— Eğer onlar benim ateşimi görselerdi nasıl olurdu? buyurur. Me- 
lekler : : : 
— Ve onlar senin mağfiretini taleb etmektedir derler, Bunun üzerine 
Allah : ۱ 

— Ben onlara mağfiret eyledim. Onlara bütün istediklerini ihsân et- 
tim ve emân istedikleri şeyden de kendilerine emân verdim buyurur. Me- 
lekler : 2” 

— Ya Rabbi! O zikr edenlerin içinde çok hatá edici bir kul olan fu- 
صفا‎ kimse de vardı. Sadece oradan geçiyordu da onlarla beraber oturu- 
vermişdir derler. Allah: i 
۱ — Ben onu da mağfiret ettim. O cemáat óyle kemál sáhibi kimseler- 
dir ki onlarla beraber oturan kimseler şakiyy olamaz! buyurur» 16, 


16. Âlimler dediler ki, bunlar mahlükların beraberinde tertib edilmiş bulunan Hafaza ve 
diğer meleklerden gayrı 9e zâid olan bir takım meleklerdir. Bu seyyâr meleklerin başka 
hiçbir vazifeleri yokdur. Bunlarm məksüdu sâdece ilm ve zikr halkslaridir (Nevevi), 

Meclisden maksad ilim ve zikr meclislerinden bir meclisdir ki orada Allah'ın 
kelâmı, Rasülünün sünneti, sâlih selefin haberleri, zâhid, noksanlıklardan ve &diliklerden 
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A (9‏ فصل ipd EUN İLİ erik Asan‏ مس وفنا راب الا 


n) عن عبد ارب‎ ES ماعل ( ی‎ Es . عراب‎ ota va 
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» وق غذاب اثار‎ EE لديا‎ ək 


gyi, بدعاء‎ mi مایا‎ £i gir ola 7 زکان ان‎ JG 


(9) «YÂ ALLÂH BİZE DÜNYÂDA BİR GÜZELLİK: VER, ÂHİRETDE 
DE BİR GÜZELLİK VER VE BİZİ ATEŞ AZABINDAN KORU» 
SÖZLERİ İLE DUÂ ETMENİN FAZİLETİ BÂBI 


26 — (2690) ......... : Abdulaziz ibn Suheyb dedi ki: Katâde, Enes'e: 
Peygamber (S) en çok hangi duâ ile duâ eder idi? diye sordu, Enes: 
Peygamber'in du ederken en çok kullandığı duâ; “ALLAHUMMELİ ÂTİ- 
NA FİD-DÜNYA HASENETEN VE FİL-AHİRETİ HASENETEN VE 
KİNA AZABE'N-NÀR : Yâ Allâh! Bize dünyâda da bir güzellik ver, âhi- 
retde de bir güzellik ver ve bizi ateş azâbından koru» demesi dedi 17, 

Râvi Katâde: Enes bir yemek da'vetinde duâ etmek istediği zaman 


uzak olan imâmların sözleri zikrolunur. Bu gibi meclisler bugün yok oldu da onların 
yerine yalanın ve şeytân mizmarlarının meclisleri konuldu (Taberi). 

Zikr iki nevidir: Biri kalb ile zikirdir ki o Allâh'ın celâli, sıfatları, arzında ve 
semâsındaki âyetleri hakkında, kitâbların ve hadislerin ma'nâları ve ibretleri hakkında 
tefekkür etmekdir. İşte bu nevi zikir, zikirlerin en yükseğidir. Bir de lisàn ile zikir 
vardır. Hadisde zikrolunandan maksad bu nevidir. Amma bundan da maksad sâdece 
tehlil ve benzeri lafızları söylemek değildir. Fakat bundan murâd içinde Allâh'ın rızâsı 
bulunan kelâmdır: Kur'ân tilâveti, mu'minlerin duâsı, din ilimlerinin tedris ve müzâ- 
keresi gibi (Kadi Iyâd). 

M. Bundan daha önce geçen yedinci bâbda da söylediğimiz gibi hasene insanın nefsinde, 
bedeninde, hallerinde nâiliyetle sevineceği her ni'metdir ki asli ma'nâsıyle güzel ve 
güzellik demekdir, Es&sen hasen ya'ni güzel sevince ve rağbete mucib olan herhangi bir 
yey demekdir ki hüsn, güzellik onun nefsinde müessir olan mahsüs hâletdir. Binâenaleyh 
hüsn haddizatında vâkı bir emr olmakla beraber kıymeti, enfusi te'sirleri i'tibáriyledir. 
Ya'ni hüsn istihsándan evveldir. Fakat tecellisi onunladır. Bunun için güzel üç-nevi'- 
dir: Ya akıl ve basiret cihetinden güzel görülen veya hevâ cihetinden güzel görülen 
veya hüsn cihetinden güzel görülen olur. Avám, hüsnü, hissiyle ekseriya gözü ile arar, 
Kur'ân'da gelen hüsnler ise ekseriyetle basiret cihetinden güzel olanlardır. Husen, hase- 
ne, hüsná arasında fark şöyledir: Hasen hem a'yân ve hem ma'nâlarda kullanılır. Ha- 
sene de sıfat olduğu zaman böyle ise de isim olunca ma'neviyatda müteárefdir. Hüsna 
ise ancak ma'neviyatda söylenir. Nailiyeti başlangıcda sevinç mücibi olan hasenelerin 
bir çoğu nihâyet ve ükibeti i'tibáriyle felâketi dái olabilir. Binâenaleyh asıl hasene akıl 
ve basiret nazarından mustshsen olan, ökibeti sâlim hasenelerdir. Bunun için yalnız 
bidâyeti dikkat gözüne alarak dünyâ hasenesi istemek akıl kârı değildir... (Hak Dini, 
1, 729. 
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bu sözlerle duâ ederdi. Herhangi bir duâda duâ etmek istediği zamanda 
da onun içinde yine bu sözlerle duâ ederdi dedi. 


ALAZ )..(-۷‏ ن Baz AL az‏ شب من تأبت» عَنْ اتس » تال :کان 
gg hn‏ 3 را آنا فى cz Ut‏ وف الا خر Cz‏ وتا غذاب ار » 
IEO Jo pinra : Enes (ibn Mâlik R) şöyle dedi: Rasülullah (S):‏ 
“RABBENA ATİNA Fİ”D-DÜNYA HASENETEN VE FİL-AHİRETİ HA-‏ 
SENETEN VE KİNA AZÂBE'N.NÂR : Ey Rabbımız! Bize dünyâda da‏ 


hasene ver ühiretde de hasene ver ve bizi ateş azâbından koru» (el-Ba- 
kara: 201) der idi 18. 


(۱۰) باب فصل اليل qi‏ والرعاه 


3 سا .. S gea də "MP‏ خر .45 در mət 51”, “əmə‏ 
أن 2772 آن ول افو و تال «من تال : لا وله إلا اف رد لا مريك له له اث ز 
ZƏ ad‏ نم مالة مرو كانت له da‏ عشر رقاب. کیت له وا 

ES aout gegen. Seu د‎ Lez T’ CG, ut Va 2A 
sk. هی‎ de Cg aen, وکا له‎ ən AV ذخیبت مله‎ 


Ae ar Lind Ax AĞ Qiz ASL إلا أحذ لا کم‎ e ct 
TEES ولو کانت مثل‎ 


(10) “LA İLÂHE İLLALLAH» DEMENİN, «SUBHÂNALLÂH» 
DEMENİN VE DUÂ ETMENİN FAZİLETİ BÂBI 


28 — (2691) Bize Yahyâ ibn Yahyâ tahdis edib ‘şöyle dedi: Ben 
Mâlik'in huzürunda okudum. O da Sumeyy'den, o da Ebü Sâlih'den, o 
da Ebü Hureyre'den ki Rasülullah (S) şöyle buyurmuştur : «Her kim 
günde yüz kerre LÂ İLÂHE ILLALLAHU VAHDEHU LÂ ŞERİKE LEH 
LEHUL-MULKU VE LEHU'L-HAMDU VE HÜVE ALA KULLI ŞEY'İN 
KADİR — Bir ve ortaksız olarak Allah'dan başka hiç bir tanrı yokdur. 
Mülk onundur, hamd onundur, o herşeye kaadirdir! derse bu duâ o kim- 
se için on köle âzâdlamak sevâbına denk olur, Ve onun lehine yüz hasene 
yazılır, yüz kötülük de ondan mahvedilir. O gün içinde akşama erişinceye 
kadar şeytân şerrinden eminlik olür. Ve hiç bir kimse o kimsenin bu du- 
Ayı okumasından daha faziletli bir duâ getiremez. Meğer ki bü duâyi 


18, Çünkü bu duâ dünyâ ve âhiret hayırlarını toplamışdır. 
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ondan daha çok okuyan bir kimse olsun. Ve her kim günde yüz kerre: 
SUBHÁNALLAH VE Bİ-HAMDİHİ — Allâh'ı, ona hamd ederek tesbih 
ederim derse o kimsenin (Allah hakkı olan) günâhları deniz köpüğü ka- 
dar bile çok olsa dökülür» ۰ 


2.7 


4 Xe ". r لعزیز‎ əz CAL. ic د الك‎ me محمد‎ C£. ور دع‎ (wr) — YA 


5 » £5 قال :305 سول اه‎ ale gbak eu 


aail: a GEA يام ليام‎ dk ات‎ ZU. AE 

لا قال 353 «xe‏ . 

29 — (2692) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) 
şöyle buyurdu : «Her kim sabaha girerken ve akşama girerken yüz kerre 
SUBHANALLAHİ VE Bİ-HAMDİHİ = Allah'a hamd ederek, Allah'ı tes- 
bih eylerim! derse kıyâmet gününde hiç bir kimse onun ckuduğu bu duá- 


dan daha faziletli bir duâ getiremez. Ancak onun söylediği bu duâ kadar 
söylemiş olan veya ondan daha fazla söylemiş olan kimse müstesnâdır». 


aM en ye (382: گر ٤ھ یی نی‎ on aze 
(sədalı) gezi Giz ə d) zi oz 2 XM شا‎ (r, 
.... م‎ əə 


(aii 252617‏ عن أبى لق من مرو tog‏ ؛ قال: من Y: S‏ له eM‏ 
وخذه لاشريك له Müq‏ وله الد ومو تل VEDO‏ رر ےرت 
Sİ‏ من ول زین j‏ 

tov تال‎ nl az te nz 2 T سلیمان : 137 عار‎ giz 
و‎ zt a. ERU ین‎ EE iced. els ل‎ eid 


قھہ e e‏ م 


PAL — سب‎ ists 7 Hər 
30 — (2693) ......... : Amr ibn Meymün şöyle dedi: : Her “in on 


19. Bu hadisde afv mutlak zikrolunmuş ya'ni hudüdu belirtilmemişdir. Biz bu hudüdu di- 
ğef nassların delileti ile öğreniyoruz: : 1 
«Eğer siz men” olunduğunuz büyük günáhlardan çekitirseniz, biz sizin öbür gü- 
nâhlarınızı sileriz...» (en-Nisâ; 31) âyeti mücebince büyük günahlardan çekinilmesi şar- 
tiyle küçük günahların istiBfár etmeden bile afvolunacağı müjdelenmiş oluyor. Çek 
kolay ve pek büyük müjde ihtivâ eden bu du&ya devâm olunmalıdır. Ancak bütün şö- 
rihlerin ehemmiyetle kaydetdikleri üzere. bu afv, Allah hakkına Aid olan gürlahların 
avfidir. Kul hakkı “ise yalnız halillaşmakla düşetekdir. 
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kerre LÂ İLÂHE İLLALLAHU VAHDEHU LA ŞERİKE LEH, LEHU'L- 
MULKU VE LEHU'L-HAMDU VE HUVE ALÂ KULLI ŞEY'İN KADİR 
= Tek ve ortaksız olarak Allah'dan başka hiç bir ilâh yokdur. Mülk 
onundur, hamd onundur. O, her şeye kaadirdir! derse İsmâil Peygamber'in 
neslinden dört esir nefis azâdlamış olan kimse gibi  (seváb kazanmış) 
olur. $ 

Rûvî Suleymân ibn Abdillâh dedi ki: Bize Ebü Amir tahdis etdi. 
Bize Umer (ibn Ebi Zâide) tahdis etdi. Bize Abdullah İbnu Ebi's-Sefer, 
Şa'bi'der., o da Rabi” ibn Huseym'den yukarıki hadis gibi tahdis etti, Şa 
bi dedi ki! Ben Rabi'e: Sen bu hadisi kimden işitdin? diye sordum. Ra- 
bi”: Amr ibn Meymün'dan dedikden sonra şöyle anlatdı: 

Ben Amr ibn Meymün'un yanına geldim ve ona : Sen bu hadisi kim- 
den işittin? diye sordum. Amr ibn Meymün da : İbnu Ebi Leylâ'dan igit- 
dim dedikden sonra şöyle dedi: Ben İbnu Ebi Leylâ'nın yanına geldim 
ve ona: Sen bu hadisi kimden işitdin? diye sordum. İbnu Ebi Leylâ da: 
Ebü Eyyüb el-Ensâri (R) den işitdim. O, bu hadisi Rasülullah (S) dan 
tahdis ediyordu dedi 2, 


تم pi.‏ ورا رو 9 (Mem‏ 


p 5 . D 
— bü ن خرب ذأ كب ومد‎ əsə عرش محمد بن عبد اله ن مير‎ (nw) - YN 
تال : تال‎ za أبى رُرْعَة »عن‎ « gla SU عن‎ goa ان‎ As UB . البح‎ 


رول اله َو p YELE ENS»‏ لسن كان ف زان aie‏ إل لوشن MEL.‏ 


2— AA slaj 

.81 — (2694) .......... : Ebü Hureyre (R) dedi ki: Rasülullah (S) 
şöyle buyurdu: «Dile hafif, mizánda ağır, rahmeti umüma yaygın, Al- 
lâh'a sevgili olan iki kelime — iki cümlecik — vardır: SUBHANALLAHİ 
VE Bİ-HAMDİHİ, SUBHANALLAHİL-AZİM = Allâh'ı, ona hamd ede- 
rek tesbih ederim, büyük olan Allâh'ı tenzih ederim» dir 21, 


20. Bu hadisler üç büyük sahâbiden ya'ni Ebü Hureyre'den, Ebü Eyyüb el-Ensüri'den ve 
İbn Mes'üd'dan rivâyet olunduğu için rivâyet ilmi bakımından gâyet kuvvetlidirler. 
Sahâbi râviler i'tibànyle kuvvetli oldukları gibi Muslim'e gelinceye kadar tabiî ve et- 
bau't-tábit nesillerindeki râvileri cihetiyle daha zengindirler. Bu hadisleri o kadar çok 
ve yüksek râviler rivâyet etmişlerdir ki bundan Peygamber'in hadisini nakletmekde ük 
nesillerin gösterdikleri yüksek ihtimâma hayret etmemek kabil değildir. Gerek hadis- 
lerdeki tevhid duâsının gerek va'd olunan mükâfatın Peygamber'in lisânından tebliğ 
olunduğu gibi naklolunduğunda riyázi katiyyet ve kanñat hâsıl oluyor. Bu riyâyetler 
ve kanâatlar karşısında bize düşen vazife bu hacmi küçük fakat fazileti çok büyük du- 
âyı hiç olmazsa LÂ İLÂHE İLLALLAH tevhid cümlesine devâm etmekdir. 

. 21. Hadisdeki iki kelime ta'biri, iki kelâm, iki cümle demekdir. Nitekim şehâdet kelimeşi 
ta'biri de böyledir. Bunların yüce Allâh'a sevimli dan maksad, bunları okuya- 
rak Allâh'ı tesbih eden tevhid ehlinin sevimliliğidir. Tesbih, SUBHANALLAH demekdir. 
Allâh'ı eksik sıfatlardan tenzih eder ıraklarım ma'nâsınadır. Hamd da yüce Allâh 
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ipit Ye xy As: واب و کرب قلا‎ [Son بر بكر‎ Liz (wwe) — TY 
BASİ, BİEL ENTE :پر سول اله‎ dizə, R 


. » انش‎ İLLE الل وانه اک ا‎ y] ولا له‎ 
32 — (2695) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi; Rasülullah (S): 


«Andolsun benim: SUBHANALLAHİ VET-HAMDU LİLLAHİ VE LÂ 
İLAHE İLLALLAHU VALLAHU EKBER demekliğim bana üzerine gü- 
neş doğan her şeyden daha sevgilidir: buyurdu. 


CIS Sİ (wa) — vv‏ .7 پر وان مر عن شوم ای 
ZO;‏ ن عبد افو 22 dəə ua mm XL. (8 s)‏ 


سر »من dS dieu‏ سول اه پا تار تا 5l‏ 4 ل a‏ اه 
army .‏ کی :5 ب الم لمین» لا حول 
لا Ji E i Ad,‏ 3ئ ru.‏ تال dz dui işi jo‏ 


Sih 0‏ ». 
عو کے 


قال مُوسَئ :ما عافني» piti‏ وماآذری .ول په کر ula‏ فی ea‏ تول مُوسئ . 


33 — (2696) ......... : Bize Müsâ el-Cüheni, Mus'ab ibn Sa'd'dan, o 
da babasından tahdis etdi. Sa'd (R) şöyle demişdir: Bir bedevi Rasülul- 
Jah'ın yanına geldi de: Bana devamlı söyliyeceğim bir kelâm öğret dedi. 
Rasülullah (S) : «LÀ İLÂHE İLLALLAHU VAHDEHU LÀ ŞERİKE LEH 
ALLAHU EKBER KEBİRAN VEL-HAMDU LİLLAHİ KESİRAN SUB- 
HÂNE'LLÂHİ RABBİL-ALEMİN LÂ HAVLE VE LÂ KUVVETE İLLÂ 
BİLLAHİL-AZİZİL-HAKİM, de» buyurdu. O zât : Öğretdiğin bu kelime- 
ler Rabbim içindir. Benim için ne var? dedi. Rasülullah: «ALLÁHUM- 
ME! IĞFİR Lİ VE'R-HAMNİ VE'HDİNİ VE'RZUKNİ = Yâ Allâh! Bana 
mağfiret eyle, bana merhamet eyle, beni hidâyet et ve beni rızıklandır! 
de» büyurdu. Râvi Müsâ el-Cüheni : AFİNİ (— beni selâmetde kıl) sözü- 


cemâl sıfatları ile övmekdir. Şüphesiz Allâh'ı bütün noksan sıfatlardan tenzih ve kemâl 
sıfatları ile tavsif etmek en yüksek ubüdiyetdir. Bundan dolayı yüce Allâb indinde en 
sevimli ve en ziyâde Allâh'ın rızâsına müçib bulunuyor. Yine bu cihetle Kıyâmet günü 
hasenât ve seyyiát muhásebesinde bu iki kelâm, ifadesi hafif olmakla beraber hasenát 
tarafırıdan ağır basıyor. Hakikaten bu iki cümle âlim, câhil, büyük küçük, her musli- 
man için ifadesi kolay olduğundan bu cümleler tevhid ve ibâdet sembolu olarak dili- 
mizden düşürülmemelidir. İmAm Buhâri ejJ-CAMIU'S-SAHÍHini bu hadisle bitirmiş ve 
böylece bu hadisi bütün rivâyetlerinin son armağanı kılmışdır. 
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ne gelince ben bunu zannetmekteyim fakat iyice bilmiyorum dedi. İbn 
Ebi Şeybe de kendi hadisinde Müşâ el-Cüheni'nin bu sözünü zikretme- 
mişdir. 


(n) - ٣‏ رشا أب A A‏ خپ رئ. aan Gİ‏ نی (A t‏ حدم أ ومالك 


2, 


s وگ اا 2 ۷ 2 یں ہیں‎ o *25 s 7 یبد سا و‎ Ur. .. ee 
واهدی‎ es اغفر لى‎ ə یسل من قول‎ RE لمجم عن أبيه »قال :کان رسُول‎ 
۱ .» D 
34 — (2697) ......... : Bize Ebü Malik el-Eşcai, babasından tahdis 
etti ki babası şöyle demişdir: Rasülullah (S) musliman olan kimseye 
bizzüt şu duâyı söyliyerek öğretirdi: «ALLÂHUMMA'ĞFİR Lİ VE'R- 
HAMNİ VE'HDİNİ VE”R-ZUKNİ = Yâ AHaht Beni mağfiret et, bana 
merhamet eyle, beni hidâyetde kıl, beni rızıklandır». ۰ 
s ə ده ره لا‎ ə ° 
atan giae ZA دناو‎ ite ASI AZ مشن‎ ).(-٥ 
Ua علوت‎ cO Manius i 3434 کا‎ E si E E f 
يدعو الا الکیاتِ‎ LS. DALA ğış cle Lİ YEM کان‎ : ayl 
. » وارڑقی‎ aşan döşünə FD 
35 — ( ) --....... : Ebü Mâlik'in babası şöyle dedi: Herhangi bir 
kimse İslâm dinine girdiği zaman Peygamber (S) o kimseye namaz kıl 
mayı öğretir, sonra da ona şu kelimelerle duâ etmesini emreder idi” 
«ALLÂHUMME'ĞFİR Lİ VER-HAMNİ VE'HDİNİ VE AFİNİ VER- 
ZUKNİ — Yâ Allâh! Beni mağfiret et, bana merhamet eyle, beni doğru 
yola ilet, beni selâmetde kıl, beni rızıklandır». 


36-ə‏ 80 و 


XA) dö )..(-۹‏ حراب . Sis‏ رید ن رون : ac gni‏ عن أبيه أله 
Ai " ..‏ کیہ ə‏ و "m. moe ao, ` ٩۹‏ 
تم اد پل à ME s til‏ کیف JA‏ جين ال dür‏ د قل gh:‏ 
uer‏ وی مع هه ممما (Ü‏ مهم رد خو antt Qhi‏ ا کر نعلي 
"m il‏ وعاني ali ch « "p‏ لالا ام öbə‏ هلاه جع لك دنياك li‏ 


36 — ( ) Bana Zuheyr ibn Harb tahdís.etdi. Bize Yezid ibn Hârün 
tahdis etdi. Bize Ebü Malik, babasından habër Verdi ki o da Peygamber 
(S) den işitmişdir. Peygamber'e bir kimse geldi ve: Yâ Rasülallah! Ben 
Rabbımdan bir şey isterken nasıl söyliyeyim? diye sordu. Peygamber: 
“ALLAHUMMEĞFİR Lİ VERHAMNİ VE ÂFİNİ ` VERZUKNİ = AL 
Jáhim! Beni mağfiret et, bana merhamet eyle, beni selâmetde kıl, beni: 
rızıklandır! de» buyurdu ve baş parmak müstesnâ diğer parmaklarını bir 
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arayá toplayarak: «Qünkü bu kelimeler senin icin dünyáni ve áhiretini: 
(yani bunlardaki hayırları) toplar» buyurdu 22, 


b من موی‎ EH IK DA حدم‎ .5 Ceols x< AUS (rA) -۷ 


ع — الله ب 27 Jy tuts. "ni (Ais)‏ 
مرن شدای اي ال رکا بن رسول لپه aş‏ أحَد ره Jis 4 FLOS‏ 
yi 4 5 ea‏ لاه aii teiL Yu‏ عب تال » i gəz di‏ 

RA LAY کس اف‎ 


. 87 — (2698) ......... : Mus'ab ibn Sa'd'in babası Sa'd (R) tahdis edib 
şöyle demişdir : Bizler Rasülullahın yanında bulunuyorduk. Bu esnAda 
'Rasülullah (S) : «Sizin herhangi. biriniz her gün bin hasene kazanmakdan 
âciz olur mu?» buyurdu. Meclisinde oturanlardan bir kimse Rasülullah'- 
dan : Bizim birimiz bin haseneyi nasıl kazanır? diye sordu, Rasülullah : 
"Yüz kerre SUBHANALLAH diye tesbih eder de onun lehine bin hasene 
yazılır yahut da kendisinden bin hatie (ya'ni günah) dügürülür» buyurdu. 


Sa وعلی‎ un iye على‎ Uy باب فضل‎ )۱۱( 


تھے .55-9 


Z p (nw)- TA‏ — تې ELİZ İL‏ اتاد لتا 
kaz AQ. RS. Gt. ctb) ga iis.‏ عن Yi‏ عَنْ 


Ze‏ م دوھ 


gea!‏ لاٹ BS LS.‏ « من os‏ ڪن موان قب ین کب لایر 
vi‏ کس الله G‏ کر به ین کرب ر يزم CGN‏ ومن ر تی مشیم شر ال co da‏ الا الا خرة. 
ون سار شا سره ی اف elg RC C gd. gs‏ .ون 
aban‏ فيه یل «i a je‏ رال اط .ما اح قوم فى تین اف 
x‏ کتاب EXC‏ »زا رت a ECEN es‏ يم ار fes‏ 


. .. 


WIR ys. us وذ گرم اه‎ əd 


2 


22. Peygamber o kimseye, kendisi için dünyâ ve âhiret hayırlarına şâmil olan bu veciz 
duaya delâlet edib öğretmişdir. Bunun ma'nâsı da tafsilli olarak şöyledir : 
Allãhım! Benim geçmiş günahlarımı mağfiret et. Devamlı ni'metinle bana mağfiret 
eyle. Beni sana ulaştıracak olan doğru yola hidâyet eyle ve bunun üzerine istiine ede-. 
ceğim nziklerla beni rızıklandır! (Ubbi). 
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(11) KUR'ÁN OKUMAK VE ZİKR ETMEK ÜZERE TOPLANMANIN 
FAZİLETİ BABI 


38 — (2699) ......... : Ebü Hureyre (R) dedi ki: Rasülullah (S) 
şöylz buyurdu: «Her kim bir mu'minin dünya gamlarından bir gamını 
giderirse Allah da onun kıyâmet gününün gamlarından bir gamını gide- 
rir. Her kim, darlıkda olan bir kimseye karşı kolaylık gösterirse Allah 
da ona dünyâ ve âhiret darlıklarında kolaylık ihsân eder. Her kim bir 
muslimanı örterse, Allah da onu dünyâ ve âhiretde örter. Musliman bir 
kul, din kardeşinin yardımında bulundukca Allah da onun yardımında 
bulunur. Her kim kendisinde ilim arıyacağı bir yola giderse, Allah ona 
o sebeble cennet yolunu kolaylaşdırır. Herhangi bir kavm Allâh'ın evle- 
rinden bir evde toplanıb da Allah'ın kitabını tilâvet ederler ve onu ara- 
larında karşılıklı okuyub ders yaparlarsa muhakkak üzerlerine sekinet 
iner. Kendilerini rahmet kablar. Melekler onların etrafını çepçevre ihâta 
edib kuşadırlar ve Allah da onları nezdinde bulunanlar içinde anar, Ameli 
eksik olanı, nesebi, amel sâhiblerinin mertebesine kavuşduramaz». 

20007 : Buradaki ráviler de Ebü Hureyre'nin : Rasülullah şöy- 
le buyurdu dediğini (38 rakamlı) Ebü Muâviye hadisi gibi rivâyet etmiş- 
lerdir. Ancak buradaki Ebü Usâme hadisinde, darlıkda bulunan kimseye 
karşı kolaylık göstermek zikredilmemişdir. 


< ... ےھ € بر ۵ موه‎ AZN 29 3s. 
9 75 e x I ye. وان بشار‎ c c t e əz ۳۹ 
e r 6f 


وراد کرو 


2705 
TNT‏ 25 ؛ آنه قال دلا يتشد قوم ی po as‏ 


رو .و 
a‏ 


“al. 273, < Cena giis eis‏ قیمن عند 


J GEM iG, gez خراب حدقا‎ 2234352 C ) 


39 — (2700) .......... : Bize Su'be tahdis edib: Ben Ebü Ishák'dan 
işiddim, o Ebü Muslim el-Egarr'dan tahdis ediyordu, Ebü Muslim şöyle 
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demişdir : Ben Ebü Hureyre ve Ebü Said Hudri üzerine şehâdet ediyo- 
rum. Onlar da Peygamber (S) üzerine şehâdet ettiler ki Peygamber şöyle 
buyurmuşdur : «Her hangi bir kavm otururlar da Aziz ve Celil olan Al- 
lâhı zikrederlerse muhakkak süretde melekler onları ihâta edib çebçevre 
kuşadırlar. Kendilerini rahmet kaplar ve üzerlerine sekinet iner. Allah 
da onları nezdinde bulunanların içinde zikreder», 

( ) Buradaki rávide yine Şu'be'den bu isnâd içinde yukarıki hadis 
tarzında rivâyet etmişdir. 


eQ ۵۰ ر‎ p. eu 


iid ali 3 əz AS مر حو م ان‎ ilgli بكر‎ xu (v)—£ 
NUS aL Ai ار بل‎ TA: ENRE الي »وى‎ 
Cain aj “75 js قال اله ! ما‎ ayaz. en adt 
gs دی من لول الله‎ — -— gən 0-0 
44 Je. 


ال نه MI) js. dies‏ + کل 5 ot Mic d‏ < 
ETE UN‏ اللہ وه عل ما دان Doa‏ ومن : üzə:‏ " هماج < 
erai]‏ فا :او ما اسنا إلا ذا . di‏ اما ید nes V ə‏ ولیک 

انی D. jus‏ وجل ای بک ليک 


40 — (2701) ......... : Ebü Said Hudri (R) şöyle dedi: Bir gün Mu- 
öviye Mesciddeki bir ders halkasının yanına geldi de: . 

— Sizleri burada oturtan nedir? diye sordu. Oradakiler : 

= Oturduk, Allahı zikrediyoruz dediler .Muâviye : 

— Vallahi sizleri hakikaten sâdece bu maksad mı oturddu dedi. 
Oturanlar : 

— Vallahi bizleri bu maksaddan başka bir şey oturtmamışdır dedi- 
ler, Muâviye : . 

— Ben sizleri ittihàm etmek için yemin etmiş değilim. Benim Ra- 
şülullâh'a yakınlığım derecesinde olub da Rasülullah'dan benim kadar 
az hadis rivâyet eden hiç bir kimse yokdur. Rasülullah (S) bir defasın- 
da. sahâbilerinden bir ders halkasının yanına geldi ve: 

— Sizleri böyle oturtan nedir? diye sordu. Sahâbiler : 

— Oturub, Allâh'ı zikrediyor ve bizleri İslâm'a hidâyet etmesine ve 
bizleri ni'metlendirmesine karşılık ora hamd ediyoruz dediler, Rasülul- 
lah: 


— Vallahi, sizleri bundan bagka bir maksad oturtmamış mıdır? diye 
surdu. Sahâbiler : 
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— Vallâhi bizleri bu maksaddan başka bir şey oturtmuş değildir de- 
diler, Rasülullah : . 

— Ben sizleri ittihâm etmek için yemin etmedim. Lâkin bana Cibril 
gelib Aziz ve Celil olan Alláh^n sizlerle meleklere iftihâr etmekde oldu- 
ğunu bana haber verdi buyurdu 8. 


)0 باب Ad‏ الوستتقار Cs‏ مز 


I2 ə ür. soz. ai 5 ن سید را‎ And مین‎ d مشا نی‎ (vv-*) — £N 
: تی‎ di 
. » فك الله فی البو يال مر‎ EN as. عل قلي‎ Gip DI 30 25 


6 ور ی وه 25 - 4 p‏ 


خراجادن رر عن ...2 یہ z diis‏ ؛ ان 


(12) ALLAH'DAN MAĞFİRET İSTEMENİN VE MAĞFİRET 
İSTEMEYİ ÇOĞALTMANIN MÜSTEHABLIĞI BÂBI 


41 — (2702) Bize Yahyâ ibn Yahyâ, Kuteybetu'bnu Said ve Ebu'r- 
Rabi' el-Atakiyy hepsi beraber Hammâd'dan tahdis etdiler, Yahyâ şöyle 
dedi: Bize Hammâd ibn Zeyd, Sábit'den, o da Ebü Burde'den, o da el- 
Eğarru'-Muzeni'den haber verdi. Bu son zât için sahâbilik sâbit olmuş- . 
dur. Rasülullah (S) şöyle buyurmuşdur : «Şu muhakkak ki benim kalbim 
örtülüb kablanır, ben de günde yüz kerre muhakkak Allah'dan mağfiret 
dilerim» 24 5 


وره اه .. 


oran. 5346321 Vols Kl بد‎ )...( - ٢ 
کل‎ 30,5596: diu مت این‎ ge ان‎ s JA Li aul 


ys 


۶ کے 


هی )اس !نیتال اه ERR p nA.‏ 


HER‏ -- عم 


ETE 555 jl Te dibi, e alei. yağ az s G3 


er |‏ د 
ان مہدی . كم b‏ ن شب » فى ها الإستاد . 

23. el-Behâu : Güzellik ve güzel olmak demekdir. Mübâhât da güzellik husüsunda mufâhdre 
edib yarışmak ma'nâsınadır. «Sizlerle meleklere mubâhât ediyor» sözünün manası, sizin 
fadlınızı onlara izhğr ediyor, sizin güzel amellerinizi onlara gösteriyor ve sizleri onların 
yanında senâ edib övüyor demekdir. 

24. Ğayn ve ğaym bir ma'nâya, örtmek ve kablamak ma'nâsınadır; Mechül sigasıyle «Eine 
alâ kalbihi» denir ki onu şehvet kabladı, üzerini perdeledi, bürüdü, yahut kalbi bü- 
ründü, yahut siyüh leke onu iháte etti ma'nâsını ifâde eder. = ` 

. Kadi Iyâd: Bu, Rasülullah'ın devamlı hâli olan Allâh'ı anmakdan kısa fetret ve 
gaflet anlandir denildi. İşte Allâh'ı anmakdan kesildiği yahut gaflet etdiği zaman bu 
onun için bir günâh sayılır. Kendisi de hemen bundan mağfiret diler. 
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42 — ) Fo a : Ebü Burde dedi ki : Ben el-Eğarr”dan işittim. Bu 
zât Peygamber'in sahâbilerindendir. Kendisi İbn Umer'le konuşuyordu. 
Dedi ki: Rasülullah (S) : «Ey insanlar! Allah'a tevbe ediniz 25. Hiç şüp- 
hesiz ben. günde yüz kerre tevbe etmekdeyim» buyurdu. 

CY əəə, : Buradaki râvilerin hepsi de Su'be'den bu isnád için- 
de rivâyet etmişlerdir. 


(9E A لن سلیمان‎ QE ا‎ Gali XU (erer) — tr 


ری e‏ ہے کت 


م وَحَدئنا ابن xut ALI "AS‏ . وتات "aba. ENLİ‏ ایت 

eos eres. QI" WIESE IHE o 

ڪن شام بن AL‏ عن حو سیر MIT 410 2206: dii alui‏ اب J3‏ 
ژوځه 


ان طلم الس ین İç‏ »نأب اف عليه € 


43 — (2703) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi : Rasülullah (S): 
«Her kim güneş batdığı yerden doğmadan evvel tevbe ederse Allah onun 
tevbesini kabül eder» buyurdu. 


00 باب " اب فص الصوت İN‏ 
(v.a) — £t‏ مز duz‏ بكر zəli‏ ——75 
:75 سد .فل لاس هرون XN‏ 
gizl ds‏ ه اما انس ! ار توا عل Vv‏ سک ی تون تم GEY;‏ 8 
دز فل راغ راا : لا وال ولافوة إلا M‏ . ده 
hayta‏ 3 ألا ادات AE‏ کُنوز gi‏ شا ترت x‏ 


25. Bu tevbe emri, Allâh'ın gu áyetlerine uygundur: + Alyy استنفروا ربكم مم‎ 


: Rabbinizdam mağfiret isteyin, sonra ona tevbe ile rucü' edin...» (Hûd: 3, 52, 60, 90). 
«...Hepiniz Allâh'a tevbe edin ey mu'minler. Tü ki korkduğumuzdan emin, umdu- 
ğunuza nüil olüşinız» (en-Nür: 3D. 
«Ey iymán edenler! Tam bir ndk w hulüsa mâlik bir tevbe ile Allâh'a dönün. 
Olur ki Rabbımız kötülüklerinizi örter ve sizi altlarından ırmaklar akan cennetlere s0- 
kur...» (et-Tahsim: 8), 
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EGET e ایم‎ 


(13) ZİKR VE DUÂ EDERKEN SESİ ALCALTMANIN 
MÜSTEHABLIĞI BABI 25 


44 — (2704) ......... : Ebü Mûsê (R) şöyle dedi: Biz bir seferde Pey- 
gamber'in maiyyetinde bulunduk. İnsanlar TEKBİR getirirken seslerini 
yükseltmeğe başladılar. Bunun üzerine Peygamber (S) : «Ey insanlar, 
nefislerinize acıyınız (seslerinizi yükseltmeyiniz)! Çünkü siz ne sağırı 
çağırıyorsunuz, ne de gâ:be sesleniyorsunuz. Muhakkak ki siz, en iyi işi- 
den ve size çok yakın olan SEMİT, KARİB, ALLÂH'A duâ ediyorsunuz. 
Halbuki o her zaman sizinle beraberdir» buyurdu. Ebü Müsâ dedi ki: 
Bu sırada ben Peygamber'in arkasında idim ve: LÂ HAVLE VE LÂ 
KUVVETE İLLÂ Bİ'LLÂHİ — Tahavvul ve kuvvet ancak Allah iledir! 
sözlerini söylüyordum. Rasülullah : “Ya Abdallah İbne Kays! Ben sana 
cennet hazinelerinden büyük bir hazineye delâlet edeyim mi?» buyurdu 2. 
Ben de: Evet delâlet et yâ Rasülallah! dedim. Rasülullah : «LÂ HAVLE 
VE LÂ KUVVETE ILLA Bİ'LLÂH de: buyurdu. 


26. Bu bâbın hadisleri, yüksek sesle zikir ve duâ etmenin kerâhatini ifâde etmekdedir. Şu 
âyetler bu husüsun dayanaklarıdır : 

0 «Sizden, sözünü gizleyen ile sözünü açığa vuran kişi ve gece gizlenen kimse ile 
gündüz meydanda gezen (onun ilminde) musüvidir» Cer-Ra'd: 10). 

«Sözünü ister gizleyin, ister açığı vurun (fark yokdur). Çünkü Allah gönüllerin 
künhünü çok iyi bilmekdedir. (el-Mulk: 13). 

Bu âyetlerde gizli, âşikar her söz, her nevi temâyüller Allâh'ın ilminde müsávi 
olduğu bildirilmektedir. Binâenaleyh zikir ve duâ esnâsında ses yükseltmeğe hiçbir ih- 
tiyâc yokdur. i : 

27. «LÂ HAVLE VE LA KUVVETE İLLA BİLLAH = Tahavvul ve kuvvet ancak Allah ile- 
din. Âlimler dediler ki: Bunun sebebi, bu kelime “stislâm ve yüce Allâh'a tefvî’ et ıe 
kelimesidir. Ona itâstı ve ondan başka Süni” olmadığını, onun emrini redd edecek bu- 
lunmadığını, kulun ise onun emrinden hiç bir şeye mâlik olmadığını ikrir ve i'tiráf 
etmedir. Kenzin buradaki ma'nâsı ise cennetde birikdirilmiş bir sevübdir. O, kiymetli 
bir sevâbdır. Nitekim hazine sizin mallarmizm en nefisi, en kıymetlisidir. 

Lugat âlimleri dediler ki: Havl, hareket ve çöredir, ya'ni hiç bir hareket istitânt 
ve çâre yokdur, ancak Allah'ın meşfeti ile vardır. Keza denildi kiz Bunun ma'nâsı, 
serri def etmeğe hiçbir hareket, hayrı elde etmeğe de hiç bir küvevt yokdur. ancak 
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(003 gas : Buradaki ráviler de cemian Hafs ibn Giyás'dan, o da 
Asım'dan bu isnád ile yukariki hadis tarzında rivâyet etdiler. 
8 سو اویه ار ر په‎ “ize مود وی‎ ola. : 
P. (a; رید( تی ابن‎ Balı M Non هع — (..) شا ابو کامل‎ 


yd. وم دون فی به‎ Şİ عن ای موی ؛‎ siz "n 
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ilgiye odios 55 3x Gc: الا‎ cz بن هدم ور‎ SA شا‎ )...( 
- 2808 رو تد موف د د سن‎ i, 
. تام‎ oam S. RARE عن ای موی . : كنا مع ای‎ 
45 — ( ) ......... : Bize et-Teymi, Ebü Usmán'dan, o da Ebü Mü- 
sá'dan tahdis etdi ki, onlar Rasülullah (S) ile beraber idiler ve bir tepe- 
de yukarıya doğru çıkıyorlardı. Bu sırada bir kimse her bir tepeye yük- 
seldikce : LÂ İLÂHE İLLALLAHU VE'LLÂHU EKBER — Alláh'dan baş- 
ka ilâh yokdur ve Allah en büyükdür! diye nidâ etmeğe başladı. Bunun 
üzerine Peygamber: «Şüphesiz ki sizler bir sağıra, bir gâibe nidá etmi- 
yorsunuz» buyurdu. Müteákiben: «Yâ Ebâ MüsAl — yahut da: Ya Ab- 
dallah İbne Kays!— Ben sana cennet hazinesinden bir kelimeye delület 
edib öğreteyim mi?» buyurdu. Ben: Nedir o? Yà Rasülallah! dedim. Ra- 
sülullah : “LA HAVLE VE LA KUVVETE İLLA BİLLAHİ: dir buyurdu. 


( Y amen : Buradaki rávi de Ebü Müsá' nin : Rasülullah ile bulun- 
duğumuz sırada... dediğini rivâyet etmiş ve yukariki hadis tarzında zik- 
retmişdir. 

17 : Buradaki ravi de Ebü Müsâ'nın: Biz bir seferde Pey- 


gamber'in maiyyetinde idik diyerek haber verdiği hadisi, yukarıdaki (44 
rakamlı) Âsım hadisi tarzında zikretmişdir. 
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46) ) ......... : Burada da râvi Ebü Usmán, Ebü Müsá' nin: Biz 
bir gazáda Rasülullah (S) ile beraber idik diyerek haber verdigi hadisi 
zikretmişdir. Burada: «Sizin duà etmekde olduğunuz (Allah), sizin her 
birinize binek devesinin boynundan daha yakındır» demişdir. Bu râvinin 
hadisinde LÂ HAVLE VE LÂ KUVVETE İLLÂ BİLLÂH cümlesinin 
zikri de yokdur. 


geli) iz Gaz) ŞE anis. er S شا نن‎ (.)— ۷ 


n" 
اوھ سے‎ Wan 


هتا بو l SC‏ موی ZE‏ تال : تال ی 300,75 gi‏ د ألا eoi‏ علا کلنة ین 
p ey zh; tr‏ کنر نک نوز Lnd ch‏ ال لاحَول d] 32 Yə‏ 


47 — ( ) ......... : Ebü Müsa (R) dedi ki: Rasülullah (S) bana: 
“Ben "sana cennet hazinelerinden bir kelimeye — yahut : Cennet hazine-” 
lerinden bir hazineye — delâlet edeyim mi?» dedi. Ben de: Evet delâlet 
ediniz dedim. Bunun üzerine Rasülullah : “LA HAVLE VE LÀ KUVVE- 
TE İLLÂ BİLLÂHİ'dir!. buyurdu. 
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48 — (2705) ......... : Abdullah ibn Amr'dan, o da Ebü Bekr (R) 
den : Ebü Bekr Sıddıyk bir defa Rasülullah”a : (YA Rasülallah!) Bana 
bir duâ öğret de namazımda 29 okuyayım demiş. Rasülullah (S) da: «AL- 
LÁHUMME İNNİ ZALEMTU NEFSİ ZULMEN KEBÍRAN VE LÀ YAG- 


28. Bu hadisi sahâbi, sahâbiden rivâyet etmişdir. Bundan dolayı muhaddislerin kimi sAb- 
dullah ibn Amr'ın Musned'bnde, kimi «Ebû Bekrin Müsned'i»nde zikreylemişlerdir. 
29. Teşehhüğden sonra ve selâmdan evvel demekdir. 
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FİRU'Z-ZÜNÜBE İLLÂ ENTE FAĞFİR Lİ MAĞFİRETEN MİN İNDİKE 
VE'RHAMNÍ INNEKE ENTE'L-GAFÜRUR'R-RAHÍM = Yâ Allâh! Şüp- 
hesiz ben kendime büyük zulm etdim. Günâhları mağfiret edecek de an- 
cak sensin, Öyle ise kendi rahimiyyet makamıridan gelen bir mağfiret 
ile bana mağfiret ve bana merhamet eyle. Şüphesiz ki Gatür ve Rahim 
sensin! de» cevâbını vermişdir 95. 


(7) e : Ebu'l-Hayr, Abdullah ibn Amr ibn Âs'dan şöyle der- 
ken işitmişdir : Ebü Bekr Sıddıyk, Rasülullah'a: YA Rasülallahi Bana bir 
duâ öğret de namazımda ve evimde okuyayım dedi. Râvi bundan sonra 
(48 rakamlı) Leys hadisi tarzında zikretdi. Ancak burada «zulmen kesi- 
ran ) çok zulm)» demişdir. 

)0( باب اتموز می گر الفق Ú y‏ 
yüzen kəs 2 98.29‏ ۶ سره “e‏ 7 
tA‏ — (كده). معنا یه بكر aş) sələ‏ لي (İT‏ قا د güz‏ 
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Eye. nov 233: vəz e de af t, (...) 


an FİTNELERİN VE DİĞERLERİNİN ŞERLERİNDEN 
ALLÂH'A SIĞINMA BABI 


30. «Lâ yağfiru'z-zunübe İllâ ente» demek, mağfireti celbetmek olduğu gibi ilâhi vahdaniy- 
yeti de ikrárdir. «Mağfiretensin nekre olması mağfiretin büyüklüğüne künhünü idrâk 
mumkin olmayacak kadar azametine delâlet eder. «Min indike» ise mağfiretin azame- 
tini daha ziyâde artırır. Zira Allah tarafından olan sey, vasfın ihâta edemiyeceği büyük 
bir şey olmak làzim gelir... Bu duğnın cevámiwl-kelimden olduğuna şüphe yokdur. 
Zira kul, büyük ve çok zulum sâhibi olmak gibi taksirin kemâlini i'tirâf etmekle be- 
rüber mağfiret ve rahmetden ibâret olan in'âmın göyösini taleb ediyor. Mağfiret, cahim 
ateşinden uzak bırakılmak, rahmet de cennete idhâl edilerek Kerim Rabbe nazardan. 
hissedâr kılınmakdır... Naim Bey, Tecrîd Ter. II, 716). 


S. Müslim; C. 8, F — 13 
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49 — (589) 3 ........ : Bize Hişam, babası Urve'den, o da Aişe (R)- 
den tahdis etdi ki, Rasülullah (S) şu duâ kelimeleri ile duâ eder idi: 

«ALLÂHUMME! FE İNNİ EÜZU BIKE MİN FİTNETİ'N-NÂRİ VE 
AZABİ"N.NARİ. VE FİTNETİL-KABRİ VE AZABİL-KABRİ. VE MİN 
ŞERRİ FİTNETİL-ĞİNA VE MİN ŞERRİ FİTNETİL-FAKRİ. VE EÜZU 
BIKE MİN FİTNETİ'L-MESİHİ'D-DECCAÂL. 


ALLÁHUMME! IĞSİL HATAYAYE Bİ-MAİS-SELCİ VE'L-BEREDÍ 
VE NAKKİ KALBİ MİNET-HATAYA KEMA NAKKAYTE'S:SEVBE'L- 
EBYADA MÍNE'D.DENESI VE BAİD BEYNİ VE BEYNE HATAYAYE 
KEMA BAADTE BEYNE'L-MEŞRIKİ VEL-MAGRÍBI. ۱ 

ALLÂHUMME! FE İNNİ ۳021۲ BIKE MİNE'L-KESELİ VE'L-HE- 
REMİ VE'L-ME'SEMİ VE'L-MAĞREMİ = Yâ Allâh! Ben ateş fitnesin- 
den, ateş âzâbından, kabir fitnesinden, kabir azâbından, zenginlik fitne- 
sinin şerrinden, fakirlik fitnesinin şerrinden sana sığınırım. 

'Yâ Allâh! Günahlarımı kar ve dolu suyu ile yıka. Kalbimi de gü- 
nahlardan beyaz elbiseyi kirden temizlediğin gibi pampâk eyle. Benimle 
günahlarımın arasını da doğu ile batı arasını uzak kıldığın gibi uzak- 
laştır. 


Yâ Allâh! Ben, tenbellikden, bunaklık derecesinde ihtiyârlıkdan, gü- 
nahdan ve borcdan sana sığınırım» 32, 


) ) Bize bu hadisi Ebü Kureyb de tahdis etdi. Bize Ebü Muâviye 
ile Veki' de Hişâm'dan bu isnâd ile tahdis etdiler. š 


31. Bu hadis Kİ ABU'L-MESACİD VE MEVADİUS-SALAT, namazda iken istiüze edifecek 
şeyler bâbı'nda geçdiği için oradaki hadisin müteselsil (589) rakamını almışdır. 

32. Fitne, aşlında ibtilâ ve imtihân demekdir ki türkçesi sınamakdır, Sonraları hoşa gider 
bir geyi beğenib aldanmaya da, dalâle de, günaha da, küfre de, katle de denilmiş ve 
diğer ma'nâlarda da kullanılmağa başlamışdır. 

Mesih, İysü ibn Meryem Aleyhisselàma da, Deccál'e de denir, Lâkin ikincisi dâima 
Deccâl kaydiyle birincisinden ayırt edilir. Deccál'e Mesih denilmesi kendisinden hayır 
silindiği, yahut gözlerinden biri silik olub tek gözlü olduğu yahut çıkışında az bir za- 
man içinde arzın mesAhasını ya'ni bütün yeryüzünü dolaşacağı içindir,., Deccâl, halt 
ma'násna decl maddesinden alınarak hakkı bát! gibi gösterir, hiylekür Yalancı, yaldız- 
layıcı ma'nâlarına gelir, Zamanın öhirinde ulühiyet da'vásina kalkışacak habisin ismi- 
dir ki bu lê'netlinin de çıkması bir çok hadislerle beraber buradaki istiâze ile de söbit 

” oluyor, Hadisdeki diğer fitneler daha önce geçen hadisin hâşiyesinde kısaca açıklan- 
mişdi, 

Rasülulah'n ma'süm olduğu halde bu husüslardan istiize etmesindeki hikmet, 
ümmete öğretmek olabildiği gibi “EÖZU BIKE Lİ-UMMETİ = Ümmetim için sana sığı- 
nıyorum» ma'nâsına ummeti için istiâze de olabilir. Yahut da ma'sümiyeti kendince 
ma'lûm olmakla beraber bu istiâzelerle tevàzu yoluna girmiş ve ubüdiyet izhir etmiş, 
yüce Allâh'dan havf ve haşyet gösterib iftikár da arz etmiş olabilir. 

Zamanına yetişemiyeceği . muhakkak olduğu halde Deccâl fitnesinden istiize et- 
mesi, o İâ'netlinin haberi asırdan asıra, cemáatden cemáate yayılıb, yalancı sahtekâr, 
müfteri, fesâda koşan ve sihirb&z olduğu mu'minlerce bilinsin de kendisine aldanma- 
sınlar içindir... 
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(ə)‏ باب pişir‏ والككسل ره 
(ve) — 8^‏ مشا i. : vE Z‏ . 6ل .وار شمان vaz a h‏ 
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C. )‏ وشن أب ُو ایل LU. "EY, APA E ER. Qoo.‏ 
کا عن giz. I CERA‏ قير أن ید یس məz‏ قول د وین فشنة 


. ezizib o 
(15) ACZDEN, TENBELLİKDEN VE DİĞER KÖTÜ HALLERDEN 
ALLAH”A SIĞINMA BABI 


50 — (2706) ......... : Enes ibn Mâlik (R) tahdis edib dedi ki: Ra- 
sülullah (S) şöyle der idi: «ALLÂHUMME! İNNİ EÜZU BIKE MİNE'I- 
ACZİ VE'L-KESELİ VEL-CUBNİ VE'L-HEREMI VE'L-BUHLÍ. VE 
EÜZU BIKE MİN AZABI'L-KABRI VE MİN FİTNETİL-MAHYA VE'L- 
MEMÂTİ — Yâ Allâh! Ben aczden, tenbellikden, korkaklıkdan, bunaklık 
derecesine varan ihtiyârlıkdan, cimrilikden sana sığınırım. Kabir âzâ- 
bından, hayâtın ve ölümün fitnelerinden de sana sığınırım!» 

2577 : Buradaki iki rávi de Teymiyy'den, o da Enes'den, o da 
Peygamber'den olmak üzere yukarıki hadis gibi rivâyet etdiler. Ancak 
burada Yezid ibn Zuray'ın hadisinde «hayâtın ve ölümün fitnelerinden» 
sözü yokdur. 


a 
اس‎ L m مان‎ AZ SEA SABES ).( - ١ 
es. ú > شيا‎ ux IT MS Ğİ 


51 — ( ) ......... : Buradaki rövi de Enes ibn Mâlik (R) den, Pey- 
gamber (S) in zikretdiği bir çok şeylerden ve bu arada cimrilikden Al- 
lah'a sığındığını haber vermişdir. 


Darf‏ وو 


yəyə Bazi lala çiz. ə.s. .—oy 
3 elsi qi əya Nus ek gU 3136 6 حا شیب ی ال تاب عن أنس.‎ 


من الل وا TID‏ اسر . وغذاب ار ALİ LES.‏ ہ . 
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52 — (9) ........ :Enes (ibn Malik R) şöyle dedi: Peygamber (S) 
şu duâ kelimeleri ile duâ eder idi: «ALLÂHUMME! İNNİ 7020 BIKE 
MİNEL-BUHLİ VEL-KESELİ VE ERZELIL-UMURi VE AZABİL- 
KABRİ VE FİTNETİL-MAHYA VE'L-MEMÁTI = YA Allâh! Ben cim- 
rilikden, tenbellikden ,ömrün en rezilinden, kabir azâbından, dirim ve 
ölün fitnesinden sana sığınırım» 33, 


)3( باب فی التعوز من سور الفضام وررك Ah‏ رغره 


germ‏ ری 


Lr حد بی‎ LAGU سفیان‎ US NG. S کرو الناقد وڑھیر‎ güz )۴۷۰۷( — ۳ 

e təd PK İz اَل کان‎ Agila 
e وين جه‎ MAYİ وین‎ 
زذت وَاحِدَةِ با‎ SİLE ال سین‎ a ال رو فى‎ 


(16) KAZANIN KÖTÜLÜĞÜNDEN, BEDBAHTLIĞA ERİŞMEKDEN 
VE DİĞER GÜNÂ HALLERDEN ... SIĞINMAK HAKKINDA 


53 — (2707) ......... : Bana, Sumeyy, Ebü Sálih'den, o da Ebü Hu- 
reyre (R) den rivâyet etdi ki, Peygamber (S) — 1181 1 — kazânın aleyhi- 
mize tecellisinden, bedbahtlığa erişmekden, düşmanların (başımıza ge- 
lecek musibet ve keder karşısında) ferâhlanmasından, belânın çetinliğin- 
den Allâh'a sığınırdı 34. 


33, Erzel, en kötü, en çürük, en aşağılık ma'nâlarına gelir. Erzli'lumr, ömrün en xezili, 
en aşağılığı, en kıymetsizi, en düşüğü ma'nâsınadır, Bundan da maksad bunaklık ve akıl 
zaliliği derecesine varan ve artık kendi hayâtı tamâmiyle başkalarına yük olan çok 
düşkün ihtiyârlik devridir. Kurân ve hadis ile çok meşgül olanların uzun bir ömür 
yaşasalar bile bu kötü hâle düşmedikleri ekseriya görülegelmişdir. 

` Hadisdeki kesel (= tenbellik) ta'biri de hayra karşı duygusuzluk ve yapılması 
mumkin olan bir hayra karşı rağbetsizlikdir. 

34, Sáu kazâ, Allâh'ın ezeldeki takdirinin lâ yezeldeki (hayüt ve sonrasındaki) tahakku- 
kuna áid hükmüdür. Kader ve kazâ her ikisi de Allâh'ın hükmü olduğuna göre hepsi 
iyidir, hepsi güzeldir. Kötü ve çirkin olan kazânın taalluk etdiği işlerdir ki kişinin 
nefsine, malına, âilesine mebde" ve meâddeki bütün hallerine ilişkin Şeylerdir. istiàze 
edilib sığınılan bunların çirkinlikleridir. ۳ 2 

Dereku şeka, insanı ölüme kadar sürükleyen zorluk ve güçlüğü örişniekdir. Bun- 
lar dünyâ ve âhiret işlerine âid olan zorluk ve çetinlikler olmak üzere iki kısımdır... 
Şemâtet, düşmanın keder ve musibeti ile sevinmek ma'nâsınadır. Şemâtetu a'dâ, 
düşmanların sevinci ile hâsıl olan hüzn ve kederdir ki viedánda meydâna gelen tees- 
` sürlerin en şiddetlisidir. i 
Cehdu belâ, cehd, meşakkat ma'nüsmadir. İnsanın ne çekmiye tahammülü ne de 
def etmeğe kudreti kifâyet etmeyen şiddetli megakkate cehdu belâ ta'bir olunur. 
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Amr kendi hadisinde şöyle dedi: Sufyán ibn Uyeyne: (Bu hadisde 
sığımlan husüslar üç tâne idi) şüphe ederek onlardan birini ben ziyâde 
etdim, dedi 35, 


.) وال‎ ( gö EE م‎ ŞB A ŞS kez (vu) ət 


^ pi 


2 CSS dla d ان یوب‎ š بن قوب‎ Ah: n NOn BEES en 
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eiu (RÀ di 3 fs رت سید قول : سي سن 3 ای اص‎ c 
ا‎ cüz م تل مارلا هل مود‎ Jos پچ‎ 32551: 038 


eai اه هقی بر تا‎ diet 


54 — (2708) ......... : Busr ibn Saîd şöyle diyordu: Ben Sa'd ibn 
Ebi Vakkas (R) dan işitdim şöyle diyordu: Ben Havle Bintu Hakim es- 
Sulemiyye'den işitdim şöyle diyordu: Ben Rasülullah (S) dan işitdim 
şöyle diyordu : «Her kim bir menzile iner de sonra: EÜZU Bİ-KELİMA- 
TILLAHPT.TAMMÁATÍ MİN ŞERRİ MA HALAKA = Ben Allâh'ın ya- 
rattığı şeylerin şerrinden onun tamm olan kelimelerine tevessül edib sı- 
ğınıyorum! derse bu konduğu menzilinden başka yere göçünceye kadar 
ona hiç bir şey zarar veremez» 36, 


35. Rûvî Sufyün ibn Uyeyne'nin: Rasülullah"m sığındığı şeyler üç tûne idi. Birisini ben 
ziyade etdim demesi, Peygamber'in sözleri arasına onlardan ayırd edilemiyecek süretde 
hir söz katmasını Ftirâfdır. Peygamberin sözü içine söz katmaya ,م۱۵76‎ böyle hadise de 
müdrec hadis denir, Sufyün bunu bir zarüretden dolayı yapmışdır: Sufyân, Ebü Hurey- 
re'den işitdiği, Pe; berin üç sözünü ta'yin husüsunda şüphe etmişdir. Bununla be- 
raber dört şeyden olduğunu pek iyi bildiği için hadisde dördünü de zikrederek 
Peygamber'in üç sözünü kat'ileşdirmişdir. Ya'ni Sufyán: Peygamber'in sözünün öbürü 
olması şüphesi üzerine bu ziyâdeyi yaptım demiş oluyor. 

Peygamber'in bunlardan Allâh'a sığınması, bir kaç defa işâret ettiğimiz gibi um- 
metine ta'lim içindir. 

36. Bu duánin mansi şudur: «Allâh'ın tam olan 'kelimelerine ya'nt zâtı ile kaim olan 
isim ve sıfatlarına, yahut Kur'ân'a tevessül ederek yaratdığı geylerin şerrinden ona 
sığinıydrums, 

Allâh'ın Nûh Peygamber'e öğrettiği ve kıyâmete dek mu'minler tarafından kulla- 
nılmaşı için Kur'ân-ı Kerim'de tescil eylediği son derece güzel bir Kouma ve konaklama 
duåsı da şudur: 

“VE KUL: RABBİ! ENZİLNİ MUNZELEN MUBAREKEN ve ENTE HAYRU'L- 
MUNZİLİN : Ve de ki: Rabbım! Beni mubârek bir menzile kondur. Sen konuklayan- 
ların en hayırlışışına (el-Mu'minün: 29). 

Üç ki 'ayà ve denizlerine hâkim olduğumuz büyük imparatorluk devirlerinde de- 
niz yolu ile İstanbul'a gelen yolcular, ilk önce —bu gün olduğu gibi— Tophâne rıhtı- 
mında karaya çıkarlardı, Karaya ayak basanların yapacakları en güzel inme ve konak- 
lama duâsı da şüphesiz bu âyetde öğretilen duâ olacakdır. İşte bunu hatırlatmak mak- 
sadıyledir ki stalarımız yolcuların ilk karaya çıkacakları yerde inşâ edilmiş bulunan 
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55 — ( ) ......... : Havle Bintu Hakim (R) “Rasülullah (S) dan 
şöyle derken işitmişdir: “Sizden biriniz bir menzile inerse EÜZU Bİ- 
` KELİMATİ”LLAHİ"T-TAMMATİ MİN ŞERRİ MA HALAKA = Yarat- 
dığı şeylerin şerrinden Allâh'ın tam olan kelimelerine tevessül edib sığı- 
nıyorum desin. Çünkü şu muhakkakdır ki (o bu duâyı okuyunca) oradan 
Bógünceye kadar kendisine (mahlükatdan) bir şey zarar yapamaz». 
(2709) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Peygamber'e bir kim- 
se geldi ve: Yâ Rasülallahl Dün rasladığım bir akreb beni soktu dedi. 
: Rasülullah (S): «Akşama dâhil olduğun zaman: 80206 Bİ-KELİMA- 
TİLLAHİT-TAMMATİ MİN ŞERRİ MA HALAKA = Allâhın yarattığı 
her şeyin şerrinden onun tâmm olan kelimelerine sığınıyorum,. demiş ol- 
saydın o sana zarar veremezdi» buyurdu 37, 


Tophüne'deki Nusretiye câmiinin denize bakan kıble tarafına güyet güzel bir yazı ile 
bu âyeti yazmışlardır. Bu yazı hâlâ orada durmakda, görüb okuyan ve ma'nâsını anlıyan 
İstanbul yolcularının gönüllerine derin bir huzûr ve selâmet telkin etmekdedir. Bu 
asil ve yüksek hakikatı aklederek bu güzel du&yr oraya yazdıran ve yazanlardan ve 
bündaki yüksek medeniyetin şuüruna erenlerden Allah râzıy olsun (M. Sofuoğlu). 

31. e.-Kelimátu't-tàmmát: Beşer sözlerine girdiği gibi kendilerine hiç bir ayb ve noksanlık 
giremiyen kâmil kelimeler demekdir. Bunların #âideli ve şifâ verici kelimeler olduğu 
veya Kur'ân'dan ibâret olduğu da söylenmiştir (Kadî Iyad). 
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(32) کد‎ : Buradaki rávi de Ebü Hureyre'den: Bir kimse: Yâ 
Hasülallah! Beni bir akreb soktu dedi, derken işitdiğini (55 rakamlı) İbn 
Vehb hadisi gibi rivâyet etmişdir. 


tr باب ما بغول عن لوم راغز‎ (w) 
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(17) KISININ, UYUYACAĞI SIRADA VE YATAĞINA GİRERKEN 
OKUYACAĞI DUA BABI 


56 — (2710) ......... : Beri” ibn Azib (R) tahdis etti ki: Rasülullah 
(S) şöyle buyurmuşdur : «Yatağında uyumak istediğin zaman evvelâ na- 
maz abdesti gibi bir abdest al. Sonra sağ tarafına uzanıb yat. Sonra da: 

ALLÂHUMME! İNNİ ESLEMTU VECHİ İLEYKE VE FEVVAZTU 
EMRİ İLEYKE VE ELCE'TU ZAHRİ ILEYKE, RAĞBETEN VE REHBE- 
TEN ILEYKE, LA MELCEE VE LA MENCA MİNKE İLLA İLEYKE. 

AMENTU Bİ-KİTABİKELLEZİ ENZELTE VE NEBİYYİKETLEZİ 
ERSELTE = Yâ Allâh! Kendimi sana teslim etdim. İşimi sana ısmarla- 
dım, Arkamı sana dayadım. Çünkü ümidim de sendedir, korkum da sen- 
dendir. Senden sığınacak varsa o da sensin. Senden kurtulacak yer varsa 
yine sensin. $ 
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(Yâ Allâh!) İndirdiğin Kitâbına ve gönderdiğin Peygamber'ine iymán 
etdim, de. 

Bu sözleri kelâmının sonu yap. Şâyet o gece içinde ölecek olursan ht 
rat ya'ni İslâm dini üzere ölürsün». 

Beri” ibn Ázib dedi ki: Bu sözleri hâfızama iyice almak için onları 
Peygamber'in huzürunda tekrâr etdim ve duğnın sonunda: “AMENTU 
Bİ-RASÜLİKE'LLEZİ ERSELTE — Gönderdiğin Rasülüne iymân etdim» 
dedim. Rasülullah (duâdaki rasül ve nebiyy kelimelerinin değişdiri- 
lerek söylenmesine râzıy olmayıb) : “AMENTU Bİ-NEBİYYİKE'LLEZİ 
ERSELTE = Gönderdiğin Peygamberine iymân etdim de» buyurdu 55, 

CON se : Buradaki ravi Ilusayn de yine Sa'd ibn Ubeyde'den, 
o da Berê’ ibn Âzib'den, o da Peygamber'den olmak üzere bu hadisi rivâ- 
yet etti. Ancak yukarıki (56 rakamlı) Mansür hadisi daha bütündür. Bu 
Husayn hadisinde râvi bir de «eğer sabaha dâhil olursa hayra isâbet eder» 
fıkrasını ziyâde etmişdir. 


28.2 وه bə‏ سیه 


Bi ARAB. LL s laz SAZLAR )..(- ۷ 
A انا‎ 
Fuga, تج نان بل‎ 2 0 VTL FE 
Xəz UNSAL əb Hə i AS] وهی‎ əə "A: Jot 
aeda. 4072 kə إلا تنك‎ et ez; Ec Y. ajy 
siy mə Fry Di SC کن مات‎ 


57 — ( ) 252 : Amr ibn Murre şöyle dedi: Ben Said ibn Ubey- 
de'den işitdim, o, Ber ibn Azib (R) den tahdis ediyordu : Rasülullah (S) 
bir كم‎ geceleyin yatağına girdiği zaman şöyle duâ etmesini emret- 
mişdir 5 

“ALLAHUMME ESLEMTU NEFSİ İLEYK VECCEHTU VECHİ 
İLEYK VE ELCE'TU ZAHRİ İLEYK VE FAVVADTU EMRİ İLEYK 
RAĞBETEN VE REHBETEN İLEYK LÂ MELCEE VE LÂ MENCÂ MIN- 
KE İLLÂ İLEYK, ÂMENTU Bİ-KİTÂBİKE'LLEZİ ENZELTE VE Bİ- 
RASÜLİKE'LLEZİ ERSELTE — Yâ Allâh! Ben kendimi sana teslim et- 
dim. Yüzümü sana yóneltdim. Sırtımı sana dayadım. İşimi sana bırakdım. 


Gil. ys. D‏ شب من رون مر id.‏ کس تہ عن 


m 
— 


38. Hadisin bur fıkrasından Peygamber'in ummetinc öğretdiği dul lafızlarında hiç bir deği- 
siklik yapılmadah aynen muhâfaza edilib öylece okunmaları anlaşılmakdadır. 

. Çünkü burada Rasül ve Nebiyy kelimelerinin biribiriyle tebdil edilmesi ve birinin di- 
Beri yerine konulması sarih olarak redd edilmiş, bunların öğretildikleri gibi degisdiril- 
meksizin okunmaları Peygamber tarafından te'min ve tenbih olunmuşdur. 
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Çünkü ümidim de sendedir, korkum da sendendir. Senden başka hiç bir 
ilticå yeri, senden başka hiç bir kurtuluş yeri yokdur (kurtarma ve hi- 
mâye ancak sana áiddir). Ben indirdiğin Kitâbına ve gönderdiğin Rasü- 
lüne iymân ettim», Sonra Rasülullah: «Bu kelimeleri söyler de o gece 
ölürse İslâm yaratılışı üzerine ölür» buyurdu. 
Râvi İbn Beşşâr kendi hadisinde: O geceden, sözünü söylemedi. 
.. نے کے ہو - کے‎ “2. -Ë -67 Je „a? 3 
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58 — ( ) .....,... : Buradaki râvi de Berà ibn Azibin: Rasülullah 
(S) bir kimseye: «Yâ fulânu! Yatağına girdiğin zaman...” buyurdu dedi- 
ğini (57 rakamlı) Amr ibn Murre hadisi gibi rivâyet etdi. Ancak burada; 
«Ve gönderdiğin Peygamberine. Şâyet bu sözleri söylediğin gece içinde 
ölürsen fıtrat üzerine ölürsün. Eğer sabaha dâhil olursan hayra isâbet 
edersin» buyurdu şeklinde söylemişdir. 

( ) سر‎ : Buradaki rávi de Berê ibn Âzib'den: Rasülullah bir 
kimseye şöyle emretti derken işidib yukarıki hadis gibi rivâyet etmiş- 
tir. Fakat bu rûvî «Eğer sabaha dahil olursan hayra isâbet edersin» fik- 
rasını zikretmemişdir. 


(ew) —.2^‏ دنا Ma‏ ناد . laz US yle‏ أبى اتف 
نای بكر ae əhiyyə Sali‏ کان ALAN‏ تال lə re»‏ 
DEP PP‏ ہر ہے د Ya la‏ 5 کي [St zi‏ نه ia‏ 
ized. ng es‏ تال igisi aak‏ ند ما اماتا 4 32 e‏ 
Berâ (R) dan (şöyle demişdir) : Peygamber‏ : ......... )2711( — 59 
(S) yatağına girdiği zaman : -ALLAHUMME! Bİ'SMİKE AHYA VE BİS-‏ 
MİKE EMÜTU — Yâ Allâh! Senin adını anarak dirilir ve senin adını‏ 


anarak ölürüm» der idi. Uykusundan uyandığı zaman ise: “ELHAMDU 
LPLLAHİLLEZİ AHYANA BADE MA EMATENA VE İLEYHİN- 
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. NUSÜR — O Allâh'a hamd olsun ki bizleri öldürdükden sonra tekrar di- 
rilten odur. Son gidiş de ancak onadır> ۶ 


elr‏ و 


Giz Gk Bəz) YG. ds. $ واو‎ t رم‎ e TL )۲۷۱۲( — “ə 
3518 بن اطارت تحت من بد ام مر ؛ أنه امس رجا‎ atadi, yi 
Çal وان‎ ze igu تی وات تم ات مان‎ üz vo 5422. 


وھ ہے 


3122 » فقال NERELİ eo‏ :ون یر منم 


T EP 
"AZ ول یذ کر‎ İĞ فی رواد : نفد‎ db 


60'— (2712) ......... : Abdullah ibn Umer (R), bir adama yatağına 
girdiği zaman şöyle duà etmesini emretmişdir : 


«ALLÂHUMME! HALAKTE NEFSİ VE ENTE TEVEFFAHA, LEKE 
MEMATUHA VE MAHYAHA. İN AHYEYTEHÜ FAHFAZHA VE İN 
EMETTEHA FAĞFİR LEHA. 


ALLAHUMME! İNNİ ESLUKEL-AFİYETE — Yâ Alóh! Nefsimi 
sen yarattın. Onu vefat etdirecek de sensin. Onun ölümü ve dirimi sana 


aiddir. Eğer onu diriltirsen sen onu koru ve eğer onu óldürürden sen ona 
mağfiret eyle! 


Yê Allâh! Ben senden áfiyet (dünyâ ve âhiretde sıhhat ve selâmet 
vermeni) taleb ediyorum»! 


Bunun üzerine o zât İbn Umer'e hitâben: Sen bu duâyı Umer'den 
işitdin mi? diye sordu. İbn Umer: Ben bu duâyı Umer'den daha hayırlı 
olandan, Rasülullah (S) dan işitdini didi. 


Nâfi'nin oğlu kendi rivâyetinde : Abdullah ibn Hâris'den dedi de (Ab- 
dullah ibn Hâris'den) işitdim demedi. 


39. Buradaki öldürmekden murâd uykudur. Uyku hâli hadisde şuürun zevili alëkási ile 
ölüme benzedilmişdir. Nitekim «uyku ölümün kardeşidir sözü mesel olmuşdur. 
Nüşür'a gelince o, kıyâmet gününde bars için dirilmekdir. 
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61 — (2713) Bana Zuheyr ibn Harb tahdis etdi. Bize Cerir, حترەطد5‎ 
den tahdis etdi. Dedi ki : Bizim birimiz yatmak istediği zaman Ebü Sâlih 
hize, sağ yanı üzerine yatmasını emreder, sonra da şu duâyı söyler idi: 

«ALLÂHUMME! RABBE'S.SSEMAVATI VE RABBE'L-ARDİ VE 
RABBE'L-ARŞİ'L-AZİM. RABBENÂ VE RABBE KULLİ ŞEY'İN, FÂLİ- 
KA'L-HABBi VE'N-NEVÀ VE MUNZİLET-TEVRATİ VE'L-INCÍLI 
VEL-FURKAN EÜZU BIKE MİN ŞERRİ KULLI ŞEY'İN ENTE AHIZUN 
Bİ-NASİYETİHİ, 

ALLÂHUMME! ENTEL-EVVELU FE LEYSE KABLEKE SEY'UN 
VE ENTE'L-ÂHİRU FE LEYSE BA'DEKE SEY'UN VE ENTE'Z-ZÂHİRU 
VE LEYSE FEVKAKE ŞEY”UN VE ENTEL-BATINU FE LEYSE DÜ- 
NEKE SEY'UN IKDI ANNA'D-DEYNE VE AĞNİNA MİNE'L-FAKRİ, 

— Yâ Allâh! Ey semálarm arzın ve bütün arşın Rabb! Ey bizim 
Rabbımız ve her şeyin Rabbi! Ey tâneleri, gekirdekleri pörtletib yaran! 
Ey Tevrât'ı, İncili ve Furkân'ı indiren! Ben, nâsiyesinden tutmakda cldu- 
ğun her şeyin şerrinden sana sığınıyorum. 

'Yà Allâh! Sen evvelsin, senden önce hiçbir şey yokdur, Sen âhirsin, 
senderi sonra hiç bir şey yokdur. Sen zâhirsin, senin fevkinde hiç bir şey 
yokdur, Sen bâtınsın, senin ötende hiç bir şey yokdur. Bizden borcu kazâ 
et © ve bizi fakirlikden zengin kıl, j : 

Ebü Sâlih bu duâyı Ebü Hureyre'den, o da Peygamber (S) den olmak 
üzere rivâyet ediyordu. Š 


مو مھ of-‏ پوه - [Ls‏ کید e.‏ ہے My 9o‏ 
A BAZ göz, ) ..( ۳‏ ن uo) MEAL Leona‏ الطخان ) عن e deie‏ 
عن أبيه ؛ عن ألى i2‏ تال : کان ول الله ceca] i a‏ أن مول . Ji‏ 
əz‏ رر . قال « ن مر کل نت i-es AS‏ 1 


iU. Buradaki borçdan maksad, bütün nevileri ile Allah ve kul hakları olmağı muhtemildir. 
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62 — ( ) .......: Burada da Hâlid (et-Tahhán), Suheyl'den, o da 
babasından, o da Ebü Hureyre'nin : Rasülullah (S) bize yatağımıza girdi- 
Bimiz zaman bu duâyı söylememizi emrederdi dediğini (61 rakamlı) Cerir 
hadisi gibi tahdis etdi. Râvi burada «senin, nâsiyesinden tutmakda oldu- 
ğun her bir hayvanın şerrindenə demişdir. 


. > ۲ م۳‎ z- کو‎ r * 
"eC: taz AGA ez C. (-۳ 
د‎ a ur Met الو‎ uci: 2 eee 3422 
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. عَنْ أيه‎ ZA Ji » السبلع‎ 
63 — ( ) ao... | Buradaki iki ravi de A'meş'den, o da Ebü Så- 
lih'den rivâyet ettiler ki, Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Fâtıma Peygam- 
ber'e gedli, or lan bir hızmetci istiyordu. Peygamber (S) ona: «Yâ Allâh! 


Ey yedi semânın Rabbı!.. diye duâ et» buyurdu. Bu hadis de Suheylin 
babasından yaptığı (62 rakamlı) hadis gibidir.. 
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64 — (2714) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Rasülullah (S) şöyle 


buyurmuşdur : «Sizin biriniz yatağına gireceği zaman izürihin içini tut- 
sun da onunla yatağını silksin ve Allâh'ın adını söylesin. Çünkü yatacak 
kişi kendisinden sonra (ya'ni dünden beri) yatağına hangi mahlük halef 
olmuşdur bilemez. Yatmak istediği zaman, sağ yanı üzerine yatsın da 

şöyle duâ etsin : «SUBHÂNEKE'LLÂHUMME! RABBİ BIKE VADA'TU 
CENBİ VE BİKE ERFAUHÜ İN EMSEKTE NEFSİ FAĞFİR LEHÂ. VE 


KİTABU'Z-ZİKR VE'D-DUÁ VE'T-TEVBE VEL-İSTİĞFAR 205 


İN ERSELTEHÀ FAHFAZHA BİMA TAHFAZU BİHİ İBÂDEKE'S- 
SÂLİHİN. 


— Yâ Allâh! Seni bütün noksan sıfatlardan tenzih eylerim. Ey Rab- 
bım! Ancak seninle yan tarafımı yatağıma koydum. Ve onu ancak se- 
ninle kaldırırım. Eğer canımı tutub alacaksan sen ona mağfiret eyle. Ve 
«ğer salıverecek ya'ni hayâtda bırakacak isen, sen onun hayâtını, sâlih 
kullarını muhâfaza ettiğin himâyenle muhâfaza eyle!» 


(007 : Buradaki rüvi de Ubeydullah ibn Umer"den bu isnad 
ile rivâyet etmişdir. Burada : «Sonra: Rabbım! Ancak senin isminle yan 
tarafımı yatağıma koydum. Eğer sen nefsimi hayâtda bırakacaksan ona 
merhâmet eyle! desin» demişdir. 


Lg .دنا بريد ن هرون من اد‎ je نأ‎ AX شا‎ (ww) X 
zs cad Gİ 3323 و‎ JG کان إذا آزی إل فراشه‎ dz g أن رول الله‎ easet 
T کمن لاک ولا ووی‎ 9350445 


64 — (2715) 48 ......... : Enes ibn Mâlik (R) dan (şöyle demişdir) : 
Rasülullah (S) yatağına girdiği zaman: «ELHAMDU Lİ'LLÂHİ'LLEZİ 
ET'AMENÁ VE SAKANA VE KEFANA VE AVANA. FE KEM MIMMEN 
LA KAFİYE LEHÜ VE LA MU'Vİ — Bizi doyuran, suya kandıran (her 
türlü ihtiyâcımızda) bize yetişen, bizi barındıran Allâh'a hamd olsun. Ki- 
fayet edicisi ve barındırıcısı olmayan nice kimseler vardır!» diye duâ 
ederdi 42, 


41. Metinde. böyle 64 rakamı mükerrer olmuşdur. Bunun, rakamlamada bir yanılma eseri 
olduğunu sanıyorum : a. Üç hadis sonra den 70 e geçilmesi; b. 69 rakamının atlan- 
ması; c. İkinci 64 rakamlı hadisi rivayet eden sahâbinin bir evvelki sahâbiden başka 
olması; d. Birinci 64 rakamlı hadisin iki hilâl arasındaki müteselsil rakamının (2710 
olub ikincisinin ise (2715) olması bu ihtimili tekid eden husüslardır. 


. Rasülullah'ın yatak duğlarından en mühimmi MUAVVİZÂT'ı (Sığındırıcı süreleri) oku- 
yub kendi bedenine sıvazlamasıdır : 

(R) şöyle dedi: Peygamber (S) her gece yatağına geldiği zaman iki elini bir-‏ موز 
leşdirerek bunlara nefes etmeğe başlayıb: KUL HUVE'LLÂHU EHAD ve KUL EÜZU‏ 
Bİ-RABBİL-FELAK ve KUL EÜZU Bİ-RABBİ'N-NÂS sürelerini okurdu. Sonra iki‏ 
uliyle vucüdundan elinin yetişdiği yerleri sıvazlardı: Elleriyle başını, yüzünü ve vücü-‏ 
dunun ön kısmını mesh etmeye başlardı. (Sonra vucüdunun arka tarafın mesh ederdi)‏ 
ve böyle okuyub nefes ederek vucüdunu mesh etmeyi üç defa tekrâr ederdi (Buhâri,‏ 
Jitřilu'l-Kurân, babu fadli'l-Muavvizáti).‏ 


zm 
N 
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.(18) YAPILAN ŞEYLERİN ŞERRİNDEN VE HENÜZ YAPILMAYAN 
ŞEYLERİN ŞERRİNDEN ALLÂH'A SIĞINMA BABI ` 


68 — (2716) eV کت‎ : Fervetu'bnu Nevfel el-Eşcai şöyle dedi: Âişe'- 
ye Rasülullah'm Allâh'a ne ile duâ eder olduğunu sordum. Âişe (R) : Ra- 
sülullah (S) : &LLAHUMME! İNNİ EÜZU BIKE MİN ŞERRİ MÀ AMIL- 
TU VE MİN ŞERRİ MÂ LEM A'MEL = Yâ Allâh! Ben yaptığım şeylerin 
şerrinden ve henüz yapmadığım şeylerin şerrinden sana sığınırım» der 
idi dedi. 


C 3) ni : Yine Fervetu'bnu Nevfel şöyle dedi: Ben Áise'ye Ra- 
sülullah”ın devâmlı duâ edegeldiği duâdan sordum. Bunun üzerine Âişe : 
Rasülullah : «Yâ Allâh! Ben yaptığım şeylerin şerrinden de, henüz yap- 
madığım şeylerin şerrinden de sana sığınırım» der idi dedi. 

( ) ......... : Buradaki iki tarik râvileri de Şw'be'den, o da, Hu- 
sayn'dan bu isnâd ile yukarıki hadis gibi rivâyet etdiler. Ancak Muham- 
med ibn Ca'ferin hadisinde cerr harfi'nin tekrâr: ile «ve işlemediğim 
şeylerin şerrinden: tarzındadır. 
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66 — ( ) ......... : Aişe (R) den (şöyle demişdir) : Peygamber (S) 

duâsında : «ALLÂHUMME İNNİ EOZU BIKE MİN SERRÍ MÁ AMILTU 

VE ŞERRİ MÂ LEM A'MEL — Yâ Allâh! Ben yaptığım şeylerin şerrin- 
den ve henüz yapmadığım şeylerin şerrinden sana sığınırım» der idi. 
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ty Sls نت ال الى لا رٹ ۔‎ əsdi İY .لا اه‎ ERE ٨ 
.q DİE 
67 — (2717) ......... : İbn Abbas (R) dan (şöyle demişdir) : Rasülul- 


lah (S) şöyle der idi: «ALLÂHUMME! LEKE ESLEMTU VE BİKE 
AMENTU VE ALEYKE ENEBTU VE BİKE HASAMTU. 

ALLÂHUMME! İNNİ EÜZU Bİ-IZZETİKE LA İLÂHE İLLA ENTE 
EN TUDILLENİ. ENTEL-HAYYUL-LEZİ LA YEMÜTU VE”L-CİNNU 
VE”LƏİNSU YEMÜTÜN = Yâ Allâh! Emir ve nehyini kabül edib kendimi 
yalnız sana verdim, yalnız sana iymân etdim. Yalnız sana güvendim, te- 
vekkül etdim. Yalnız sana inâbe ve rucü' etdim. Hasma karşı huccet ge- 
tirme kuvvetimi senden aldım. 

Yâ Allâh! Beni dalâlete sevk etmenden senin ızzetine -sığınırım. Sen 
o kudret sâhibisin ki senden başka ibâdet olunacak hiçbir ma'büd yokdur. 
Sen hiç ölmeyecek olan ebedi dirisin. Halbuki cinn ve ins (görülmeyen 
ve görülen bütün mevcüdât) öleceklerdir» G. 


43. Bu duâ şöyle de terceme edilebilir: 
*Yà Allâh, sana teslim oldum (boyun eğdim), sana iymân etdim, sana güvenib 
' dayandım, sana yönelib döndüm ve senin uğrunda hasmolub dövüşdüm, Yâ Allah! Beni 
(doğru yola iletmiyerek) sapıklığa giriftâr etmenden izzetine (senin mutlak saltanat 
ve kudretine) sığmırım ki senden başka zâten sığınılacak hiç bir tanrı yokdur. Gerek 
cinnler, gerek insanlar ölecekleri (fen bulacakları muhakkak olduğu) halde sen ölmi- 
yeçek, fenâ bulmayacak olan Hayysın, Kayyüm'sun>, 
Duânın burasını şu âyetler te'kid etmekdedir: 
«.. Ondan baska hiç bir tanrı yok. Onun zâtndan başka her şey helâk olucudur. 
Hüküm onundur ve siz ancak ona döndürüleceksiniz- (el-Kasas: 88). . 
«Yer üzerinde bulunan her canh fánidir, (Ancak) azamet ve ikrâm sâhibi olan 
Rabbmın zün bâki kâlacakdır. (er-Rahmán: 28-27). 
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"EU 


anisi, EU 2 giz (ww)‏ وهب zl.‏ نی S ocn‏ بلال عن 
Je‏ ب ی سالج » عن أببه» عن EK o o‏ نی ہے کن اذا کان فیسفر “ALİ‏ 2 7 
uou‏ مد الله وحن etis 23 X‏ رتا a MAE Pics C‏ 


68 — (2718) ......... : Ebü Hureyre (R) den: Peygamber (S) bir se- 
ferde olduğu zaman ve sehar vaktına irdiği zaman şöyle der idi: «AL- 
LÀH'm hamdini ve bize sınamasının güzelliğini bir işiden tebliğ etsin. f 
Ey Rabbımız! Sen bize sâhib olub muhâfaza et. Bol ni'metlerini bize ih- 
sün et. Bunları ateşden sığınıcı olarak söylüyorum» *, : 


e.ə — 3,5 


Hagyta, ul .حا‎ ESSEN GM مشا‎ (vi) — ۷۰ 


"PL f 5 * 2.‏ 
MEE‏ سی الاشمری » عن أبيه » عَن Gİ‏ . كن يدمو T^ Mn‏ 


et, "be . TM e, 7 
sul dui .الما‎ d dö په‎ aec أمْرى وما‎ üzdə . dei gizler اغ لي‎ 
E چا کر‎ ə ə شو‎ 
AX us. t LX b ہی سر اج تو‎ 
"رم * 8 کر‎ ٩6 ور‎ ağ” “eb” k~ 
وأنت الخ .3 نت عل کل شی درد ه‎ ə dəx yə: 

(..) دناه من بار . حَدَننا EE İLA Mİ air‏ فى لذا 


$ XM 
5 s 


70 — (2719) Bize Ubeydullah ibn Muâz el-Anberi tahdis etdi. Bize 
babam tahdis etdi. Bize Su'be, Ebü Ishák'dan, o da Ebü Mûsa Eyari nin 
oğlu Ebü Burde'den, o da Ebü Müsâ (R) dan tahdis etdi ki Peygamber 
(S) şu duâ ile duâ ederdi: 

«ALLÂHUMME'ĞFİR.Lİ HATİETİ VE CEHLİ VE İSRAFİ Fİ EMRİ 
VE MA ENTE A'LEMU BİHİ MİNNİ, 

ALLÂHUMME'ĞFİRLİ CİDDİ VE HEZLİ VE HATAİ VE AMDİ VE 
KULLU ZALİKE INDİ. t : ۱ 

ALLÂHUMME'ĞFİR Lİ MA KADDEMTU VE MÂ AHHARTU VE 
MÁ ESRÂRTU VE MA A'LENTU VE MÂ ENTE A'LEMU BİHİ MİNNİ, 


44. «Ve eshare», sehör vaktında kalktı ve onda bineğine bindi. Yahut yürüyüşünde sebár 
vaktına kadar vardı ma'nâlarınadır. 

«Bir işiden işitdi- ta'biri haber lafzı ile emrdir. Hakiksti: Ñiraetlerine ve imti- 
hânının güzelliğine karşı Allâh'a yaptığımız hamdimizi işiden işitsin, şâhid olan şehâdet 
etsin demekdir, Ya'ni şu vakıtdaki bu zikrimizi işitsin de mustakbel nesillere duyursun. 

“Rabbımız bize musihib ol ya”ni bizleri muhâfaza eyle, nimetlerinin bolluğunu 
bize ihsán et ve her sevilmeyen şeyi de bizden çevirb 
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ENTE'L-MUKADDİMU VE ENTEL-MUAHHİRU VE ENTE ALA KÜLLİ 
ŞEY'İN KADİR — Yâ Allâh! Günâhımı, bilgisizliğimi, her işimde isrâfımı 
ve benden daha iyi bildiğin bütün kusürlarımı mağfiret eyle. 

Yâ Allâh! Ciddi hâlimi, latifemi, hatâmı ve dileyerek işlediğim gü- 
nâhımı afveyle. İ'tirâf ederim ki bu kusürların hepsi bende vardır. 

Yâ Allâh! Evvelden yapdığım, sonradan yapacağım, gizlediğim, açığa 
vurduğum ve benden daha iyi bildiğin bütün günâhlarımı mağfiret eyle. 
Öne geçiren ancak sensin. Geriye bırakan da ancak sensin ve sen her şeye 
kaadirsin!» : 

(2) ons : Burada da Su'be bu isnadla rivâyet etdi. 


: -< e TAN $t نب ري رسس وم‎ HIG - 
الشلئ موز‎ Rl عرو‎ cs ABS نِم تور‎ UA (e) - V 


22.9 


سے * .1 m ss 2 Es.‏ 
مه ي موسي » عن ای مال امان » Əzəl‏ 
اص Y vay‏ ےی ځ ۴ھ səli)‏ ٠ه‏ ۰ 
07:00 لله @ ول sil gə dizi reda‏ هو gəzə . EN kae‏ دای 


Ç "e" pn e سر ها‎ c Q <. r, * 
J. ایا زد ی یکل خی‎ gs. uis ğun. ای فا مان‎ 
“Aa ار مره‎ 

الوت die‏ من کل شر » . 

71 — (2720) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) 

şu duâyı söyler idi: «ALLAHUMME! ASLIH Lİ DİNİYE'LLEZİ HUVE 
İSMETU EMRİ VE ASLIH Lİ DÜNYÂYE'LLETİ FİHİ MEAŞİ VE AS- 
LIH Lİ AHİRETİYELLETİ FİHA MEADİ VWC'ALİ'L-HAYÂTE ZIYA- 
DETEN Lİ Fİ KULLI HAYRİN. VEC”ALİL-MEVTE RAHATEN Lİ MİN 
KULLI ŞERRİN = Yâ Allâh! Her işimin 1smeti (koruyucusu) olan dini- 
me sımsıkı sarılarak onunla beni salâha götür. İçinde yaşayışım, benim 
için geçimim olan dünyâmı bana hayırlı kıl. Kendisinden meâdım (kıyâ- 
met günü dönüşüm) bulunan âhiretimi benim için salâh getirici yap. Ha- 
yâtda bana hayrı artır. Ölümü benim için her şeyden rahat (verici) kıl!» 


. ."دا 


سه لام ۴ صرح ېځ 
ان بد الله ن ای سامة الماجشون » عن قد 


2.93 دل‎ e لا سه یا‎ Qi. É- Do asale Lipa 4 : 
LAGI ay eba : ومد ن بشار. قالا‎ NO محمد‎ Up (vv) — VY 


a uv ute oculus‏ انی ge‏ أنه کان تول هم !زیاس 
düş Gül, 9 $3‏ ». 
tez, C.)‏ ا المتی و yaz CAS. A‏ ن سان نا A cox] a‏ 


.» SJ « تال فى روَا‎ dal أن ا‎ A Y 
- id 5 5 


S. Müslim, C. 8, F — 14 
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72 — (2721) ....... : Abdullah (ibn Mes'ûd (R) dan, Peygamber 
(S) şöyle der idi : -ALLAHUMME! İNNİ ESELUKEL-HUDA VETTUKA 
VE'L-AFÁF VE'L-GINA = Ya Allâh! Ben senden hidâyet, takvâ, (dün- 
yânın kötü hırslarından) perhizkârlık ve (gönülce) zenginlik isterim». 


(C oy weit : Buradaki ráviler de Ebü Ishák'dan bu isnád ile yuka- 
rıki gibi rivâyet etdiler. Ancak bunlardan İbnu'l-Musennâ kendi rivâye- 
tinde (Aff yerine) «iffet» demişdir. 


LEG ن عبد ا‎ NEZ ”ام‎ 3 AD طا ابو بر ت ای غیت‎ (ve) — Ve 
fas. l7 «E test t PS 8ھ‎ 
daz الا غران‎ des. 6223 o 6). 22 والفظ لان‎ - 
من ید ارہ ۔ تال : لا اقول تک إلا كا کن‎ ero ulus: səb s iz 
t 


٠ əx E * وي .د 7 لوي‎ 8 

IE: 0,7 0302‏ ول ه الم | مود a‏ من الج Ch‏ وان (its‏ 
diet‏ حرش کے e.’ ... əd” "ES‏ رو ما ۔۔ 

İM umb G5). راما‎ ə nə وعذاب‎ ds 


. ; هته سے وی یک‎ ə ic h الث"‎ ÚV 
»وین‎ CY ومولاها .المع إفى أعوذ ربك من بل لا شع »وون فلب لاشم .زین فس‎ 
ÜZS 


73 — (2722) ......... : Zeyd ibn Erkam (R) şöyle dedi: Ben sizlere 
başka değil ancak Rasülullah'ın söyleyegeldiği gibi söylüyorum. Rasülul- 
lah (S) şöyle der idi: «ALLÂHUMME! İNNİ EÜZU BIKE MİNE'L-ACZİ 
VE”L-KESELİ VE'L-CUBNİ VE'L-BUHLİ VE'L-HEREMÍ VE AZABİL- 
KABRİ. 


ALLÂHUMME! ÂTİ NEFSİ TAKVÂHÂ VE ZEKKÂHÂ ENTE HAY- 
RU MEN ZEKKÂHÂ ENTE VELİYYUHA VE MEVLAHA. 


- ALLAHUMME! İNNİ EÜZU BIKE MİN İLMİN LA YENFEU VE 
MİN KALBİN LA YAHŞAU VE MİN NEFSİN LA TEŞBEU VE MİN 
DA'VETİN LA YÜSTECABU LEHA — Yâ Allâh! Ben aczden, tenbellik- 
den, cimrilikden, fazla ihtiyârlıkdan, kabir azâbından sana sığınırım. 


Yâ Allâh! Nefsime takvâsını ver. Onu temizle. Sen onu temizleyen- 
lerin en hayırlısısın. Sen onun velisi ve mevlâsısın. 


Yâ Allâh! Ben fâide vermeyen ilimden huşüu olmayan kalbden, doy- 
mayan nefsden, kabül edilmeyen duâdan sana sığınırım». 
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ولو ش دش . - 28( و و 


E Iu d oa o بن زياد‎ au UL. تبه بن سمید‎ UAM (ver) — VE 
قال كان‎ . 7v— 7 
O) İL لاله لاه‎ SALA الع لله.‎ 1 eb قال‎ uotis 85 30,55 
ومر نل‎ civis id Gs 21 اليد أنه حفظ عن‎ ui nm | 
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üz بك ین عذاب ف‌النار‎ Siga. Za ال اتی وڈ ین کل‎ 
EDS 


74 — (2723) ......... : Abdullah ibn Mes'üd (R) dedi ki: Rasülullah 
(S) akşama dâhil olduğu zaman: «Biz Allah için akşamladık. Mülk de 
Allah için akşamladı. Hamd Allâh'a mahsüsdur. Allah'dan başka hiç bir 
ilAh yokdur. Tekdir, ortağı yokdurə der idi. Rövi Hasen ibn Ubeydillüh 
şöyle dedi: Bana Zubeyd tahdis etdi ki kendisi İbrâhim'den bu hadisde 
şunu da ezberlemişdir : “Mülk onundur, hamd onundur ve o her şeye kaa- 
dirdir, YA Allâh! Ben senden bu gecenin hayrını isterim. Bu gecenin şer- 
rinden ve ondan sohrakilerin şerrinden sana sığınırım. Yâ Allâh! Ben ten- 
bellikden  ihtiyárhinn kötülüğünden — yahut insanlara karşı büyüklük 
taslamanın kötülüğünden — sana sığınırım. Yâ Allâh! Ben ateşdeki azâb- 
dan ve kabirdeki az8bdan sana sığınırım». 


SAL 80 J—Va 

2 تب حن ی AS‏ عبر او il İŞİN‏ لا أشدى قل « İZE‏ 
الماك للم capai. Bi‏ ٹس ین« اف ول 
EAA‏ تیه قر . NV GUZELİ‏ الل Ləli A uueg‏ 


0 وو وشوه ایک .ود‎ $t. مت‎ dal 


2 
-e 


من عد داب فى Jo‏ وَعَذَابٍ في ابر » "ea adı zy ec basis.‏ 


Abdullah ibn Mes'üd (R) dedi ki: Allâh'ın Pey-‏ | ..... .... ( ( ھچ5 
gamber'i (S) akşam vaktına girdiği zaman: «Biz Allah için akşamladık.‏ 
Mülk de Allah için akşamladı. Hamd ona mahsüsdur. Bir ve ortaksız ola-‏ 
rak Allah'dan başka (tapılacak) hiç Bir ilâh yokdur» der idi. Râvi: Bu‏ 
sözlerin içinde bunları da söylediğini zannediyorum dedi: «Mülk onun-‏ 
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dur, hamd ona: mahsüsdur ve o her şeye kaadirdir. Ey Rabbım! Bu gece- 
deki şeylerin hayrını ve bunun ardındaki şeylerin hayrını senden isterim. 
Bu gecedeki şeylerin şerrinden ve onun ardındaki şeylerin şerrinden sana 
sığınırım. Ey Rabbım! Tenbellikden, ihtiyârlığın kötülüğünden sana sığı- 
nırım, Ey Rabbım! Ateşdeki azabdan ve kabirdeki azâbdan sana sığım- 
rım». Rasülullah sabaha çıkdığı zamanda da yine böyle: «Biz Allah için 
sabaha dâhil olduk. Mülk de Allah için sabaha dâhil oldu...» der idi. 


ə 


c. زان » عن‎ Ur حدا‎ . eal Şİ > ).(-٩ 
j E de. x. ə 
n. Sİ AY . وَحْدَهُ‎ EO لا‎ CS a cs d تال‎ uon] 
eu الم‎ Gurus 10 de Çək ik Sə ai) 
. » AR Çü 53255. Xe, (ədə Je 


i ار وو‎ ESTA 


SM‏ ن شید الله : TENE‏ فيه زي Sw)‏ سی رت ہج 
٥۶ du‏ ال EIn aj y‏ يك ل döyə ASI s tao ^d‏ 
pius‏ ۱ .. ۲ 
Abdullah (ibn Mes'üd R) dedi ki: Rasülullah‏ : ......... ( — 76 


(S) akşam yaktına dâhil olduğu zaman şöyle der idi: 


«Biz akşama dâhil olduk, mülk de Allah için akşama dâhil oldu. 
Hamd Allâh'a mahsüsdur. Yalnız ve ortaksız olarak Allah'dan başka hiç- 
bir ilâh yokdur. Yâ Allâh! Ben senden bu gecenin hayrını ve ondaki şey- 
lerin hayrını isterim. Onun şerrinden ve ondaki şeylerin şerrinden de sa- 
na sığınırım. Yâ Allâh! Ben tenbellikden, çok ihtişârlıkdan ve ihtiyârlığın 
kötülüğünden, dünyâ fitnesinden ve kabir azâbından sana sığınırımə. 


Hasen ibn Ubeydillâh dedi ki : Zubeyd, İbrâhim ibn Suveyd'den, o da 
Abdurrahmân ibn Yezid'den, o da Abdullah ibn Mes'üd'dan olmak üzere 
bu hadisde bana şunu ziyâde etdi: Abdullah da bunu Peygamber'e ref” 
ediyordu. Peygamber şöyle demişdir: “LA İLÂHE ILLALLAHU VAH- 
DEHU LÂ ŞERİKE LEH LEHUTL-MULEU VE LEHUT-HAMDU VE 
HUVE ALA KULLİ ŞEY'İN KADİR — Allah'dan bâşka hiç bir tanrı yok- 
dur, birdir o, Onun ortağı yokdur. Mülk onun, hamd onun. O, her şeye 
` hakkıyle kaadirdir». : 
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۷ TUE 4 buig Ase لمع‎ rt ۹ سی‎ S CS مشا‎ (vvv) -۷۷ 
. وَلَصَرَ عَبْدَهُ‎ . ə 3 .. أن رَسُول الله‎ Aul 
.€ 3423 “ə i “ə: ə وک‎ 
77 — (2724) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Rasülullah (S) her za- 
man şöyle der idi: “LA İLAHE İLLALLAHU VAHDEH, EAZZE CÜN- 
DEH VE NASARA ABDEH VE GALEBEL-AHZABE VAHDEH FE LA 
SEY'E BA'DEH — Yalnız Allah'dan başka hiçbir ilâh yokdur. Yalnız bir 
o vardır. Allah, ordusunu aziz kıldı, kuluna da yardım etdi. Tek başına 
da Arab kabilelerine galebe etdi, Son söz: Allah'dan başka hiç bir şey 
yokdurə 45 


... 


un... a مشا بو رپ‎ (ve) — VÀ 
dcs dağı: سول اللہ 85 « قل‎ 5d di: Ji ٠ quake 
» ee سداد‎ a. يق‎ damə. باهدی‎ » N 


e fate 


UC )‏ ان A?‏ .ُو( ان (ذریس ) .اص ن کلب » نذا 
E‏ . قال : قال 3d‏ سول اه پا a ailəli çil: dəs‏ زالتداة » ru E.‏ 


ec 


78 — (2725) ......... : Aliy (R) dedi ki: Rasülullah (S) bana şöyle 
dedi: «ALLÂHUMME'HDDİNİ VE SEDDİDNİ. ے‎ Yâ Allâh! Beni hidá- 
yet eyle ve bütün işlerimde doğruya muvaffak kıl de. Hidâyeti, yola hi- 
dâyet olunmanı, bir de okun düzlüğü gibi düm düz muvaffak olmayı zik- 
reylelə buyurdu “5. 


( ( ......... $ Bize Âsım ibn Kuleyb bu isnadla haber verdi, Aliyy 
dedi ki: Rasülullah bana: «ALLÂHÜMME! İNNİ ESELUKEL-HUDA 
VE'S-SEDÂDE de» buyurdu, sonra yukarıdaki hadis gibi zikretdi. 


45. Hadis kâne ile rivâyet edildiğine göre Peyggmber, Allah'ın ni'met ve inâyetine karşı 
bu şükür ve hamdini el-Ahzáb süresi âyetlerinde emrolunduğu دس‎ zaman zaman 
tektâr etmişdir. 

46. Duâ ederken bu iki lafzı yal hidiyeti ve işlerde doğruya muvaffakiyeti zikret. Zira 
doğru yolda olan sapıtmaz, ok düzelticizi de onu dümdüz yapmıya haris olür, Duâ eden 
kimse de böyle olmalıdır. İşlerini doğrultmaya hırs göstermelidir. 
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رة ات 


وه ےھ یم ھا وگ 7 

52 نای رشدين » عن ان عباس » عن جو‎ palaz ابن‎ 
MAZ. خلقه‎ az الله‎ ou. 0 3; P x. zə yü. adt at x 3 aua Del 
... İM الله مداد‎ dizit . عرشه‎ y 3d ALƏ رما‎ 


(19) GÜNDÜZÜN EVVELİNDE VE UYUNAÇAĞI SIRADA 
TESBİH ETME BÂBI 


79 — (2726) Bize Kuteybetu'bnu Said, Amr en-Nâkıd ve İbnu Ebi 
Umer —lafz İbn Ebi Umer'indir — tahdis edib şöyle dediler: Bize Suf- 
yün, Talha âilesinin himöyesinde bulunan Muhammed ibn Abdirrahmân- 
dan, o da Kureyb'den, o da İbn Abbâs'dan, o da (Peygamber'in zevcesi) 
Cuveyriye (R) den şöyle tahdis etdi : Peygamber (S) bir gün sabah na- 
mazını kıldığı sırada Cuveyriye henüz namaz kıldığı yerde bulunurken 
Cuveyriye'nin yanından dışarı çıkdı. Sonra kuşluk vaktı olunca geriye 
döndü. Cüveyriye de hâlâ namaz kıldığı yerde oturmakda idi. Peygar- 
ber ona : «Senden ayrıldığım zamandaki hâl üzere mi devâm ediyorsun?» 
dedi. Cuveyriye: Evet o hâl üzereyim dedi, Peygamber: «Valláhi ben 
senden sonra dört kelimeyi üç defa söyledim Ki eğer bu kelimeler senin 
gün başladığından beri söylemiş olduğun kelimelerle tartılsaydı, benim 
söylediklerim muhakkak senin söylediklerini tartardı. Onker şunlardır: 
SUBHANALLAHİ VE BİHAMDİHİ ADEDE HALKIHİ VE RIDA NEFSİ- 
Hİ VE ZİNETE ARŞIHİ VE MİDADE KELİMATİHİ = Allâh'ı hamd 
ederek onu, mahlükatının sayısı, nefsinin hoşnudluğu, arşının ağırlığı ve 
kelimelerinin mededi (çokluğu) kadar tesbih eylerim». 


KİTABU'Z-ZİKR VE'D-DUÀ VE'T-TEVBE VE'L-İSTİĞFAR 215 


C OE aee : Buradaki râvi de Cuveyriye'nin: Rasülullah sabah 
namazını kıldığı sırada yahut sabah namazını kıldıkdan sonra yanıma uğ- 
radı dediğini rivâyet.edib yukarıki hadis tarzında zikreyledi. Şukadar var 
ki burada: «S “3HANALLAHİ ADEDE HALKIHL SUBHANELLAHİ 
RIDA NEFSİTL SUBHANALLAHİ ZİNETE ARŞIHİ. SUBHANALLAHİ 
MİDADE KELİMATİHİ — Allâh'ı, mahlükatının adedince tesbih ederim. 
Allâh'ı nefsinin hoşnudluğunca tesbih ederim, Allâh'ı Arşının ağırlığınca 
tesbih ederim. Allâh'ı kelimelerinin midâdınce tesbih ederim» demişdir ©. 
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41. Bu hadisde midád, meded ma'nâsına masdardır, ki kendisi ile bir şey çok olur. Alim- 


ler: O burada عق مہ‎ olarak kullanılmıştır. Zira Allah'ın kelimeleri adedle: ve başka 
şeyle ihâta olunamaz. Burada bundan kasdedilen çoklukda mubilağddır demişlerdi. 
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80 — (2727) ......... : Aliyy (R) şöyle tahdis etdi: Fâtıma, değir- 
“men taşı çevirmekden dolayı elinde râhatsızlık meydana gelmişdi. O sı- 
rada Peygamber'e de bir çok esirler gelmişdi. Fátima gelen esirlerden 
` bir hizmetçi istemek üzere gitdi, babasını bulamadı. Aişe"ye raslad: ve ona 
derdini haber verdi. Peygamber (S) geldiğinde Âişe, Fâtıma'nın geldi- 
ğini ona haber verdi, (Aliy dedi ki:) Bunun üzerine Peygamber bize gel- 
di. Biz de yatak.ırımıza girmiş halde idik. Biz kalkmaya davrandık. Pey- 
gamber : «Yerinizde durunuz!» buyurdu ve ikimizin arasına oturdu. Hatta 
ben göğsümün üzerine dokunan iki ayağının serinliğini hissetdim. Sonra 
Rasülullah : efyi dinleyiniz! Ben size, sizin benden istediğiniz esir hizmet- 
ciden- caha hayirh olan bir şey öğreteyim mi? Siz yatağınıza girdiğiniz 
zaman otuz dört defa ALLAHU EKBER dersiniz. Otuz üç defa SUBHA- 
NALLAH dersiniz. Otuz üç defa da ELHAMDU LİLLAH dersiniz. Bunları 
söylemeniz sizin için bir hizmetçiden daha hayırlıdırə buyurdu 4. 


(E E : Buradaki rávilerin hepsi de bu isnâdla rivâyet etmiş- 
lerdir. Bunlardan Muâz'ın hadisinde «geceleyin yatağınıza girdiğiniz za- 
man» ifâdesi vardır. 


( ) a. | Buradaki râviler de Aliy'den, o da Peygamber'den ol- 
mak üzere Hakem'in İbnu Ebi Leylâ'dan rivâyet etdiği (80 rakamlı) -عط‎ 
dis tarzında rivâyet etmişlerdir. Burada Aliy: 


— Ben bunu Peygamber'den işitdiğimden beri hiç terk etmedim dedi. 
Kendisine : 


— Sıffıyn gecesinde de mi terk etmedin? denildi. Aliy: 
— Sıffıyn gecesinde de terk etmedim dedi. 


Atâ'nın, Mucâhid yolu ile İbnu Ebi Leylâ'dan rivâyet etdiği hadisin- 
de râvi: Ali'ye: Sıffıyn gecesinde de terk etmedin mi? diye sordum de- 
migdir €. Ç m : 


48. Bu şekilde tekbir, tahmid ve tesbih'in mecmüu yüz oluyor ki bu el-ESMÁ'U-HUSNA'- 


ma'râf çetin harbin cereyan etdiği geçedir. Ali: İçinde bulunduğum 
güliyetler bile beni bundan men” etmemişdir demiş oluyor. یه‎ Î 


KİTABU'Z-ZİKR VE'D-DUA VET-TEVBE VEL-İSTİĞFAR 217 


a (eid بريد( ني‎ M taa Sİ ترثن‎ (vvvA) — AY 
کر سو‎ A آن‎ + o... 


32321245 


0 وین تور‎ dE UE iyi. قل‎ eee ما أيه‎ Yİ ت‎ 
oa وعلاین. چن‎ üə وعلاین . ورن‎ 6X 222) dX br 


JE vo bi. Da Kio “əla NES ) 


81 — (2728) ......... : Ebü Hureyre (R) den (şöyle demişdir) : Fâ- 
tima bir hizmetçi istemek için Peygamber'in yanını geldi ve ona iş işle- 
mekden şikâyet arz etdi. Bunun üzerine Peygamber : «Sen istediğin hiz-, 
metçiyi benim yanımda bulamazsın» buyurdu ve şöyle ilâve etdi : «Dik- 
katle dinle! Ben sana, senin için bir hizmetçiden daha hayırlı olan bir şeye 
delâlet edeyim mi? Yatağına girerken otuz üç kerre SUBHÂNALLAH 
dersin, otuz üç kerre ELHAMDU LİLLAH dersin. Otuz dört kerre de 
ALLAHU EKBER dersin» 9, 

[en p : Buradaki ráviler de: Bize Suheyl tahdis etdi diyerek 
bu isnádla rivâyet etmişlerdir. 
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(20) HOROZLARIN ÖTMESİ SIRASINDA DUÂ ETMENİN 
MÜSTEHÂBLIĞI BÂBI 


82 — (2729) Bana Kuteybetu'bnu Said tahdis etdi. Bize Leys, Ca'fer 


ibn Rabia'dan, o da el-A'rac'dan, o da Ebü Hureyre (R) den tahdis etdi 
— سس وس‎ 


50. Kim uyku uyuyacağı sırada hadisde bildirilen zikre devâm ederse ona meşakkat ve 
yorgunluk ârız olmaz. Çünkü Fâtıma çok çalışmak sebebiyle meydana gelen yorgun- 
lukdan şikâyet etmişdi de Rasülullah ona bu yolda zikre deyim etmesini tavsiye etmiş- 
dir dbn Teymiyye). 5 

` Peygamber'in çok sevdiği kızından bir esiri esirgemesi husüsuna gelince : Pey- 
gamber'in tebliğ etdiği İslam Dininin inkılâb düstürları içinde esirliğin doğurduğu kö- 
lelik müesşesesini kaldırmak ve hiç olmazsa bu mazlûm sinifi hürr insanların hüiz ol- 
duğu medeni bir hayât hakkına nâil etmek esâsı da vardı. Böyle iken kızının kapusuna 
bir köle bağlamak, ısrârla yerleşdirib kökleşdirmeğe çalışdığı bu izikilâb maddesine 
aykırı düşerdi. 
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ki Peygamber (S) şöyle buyurmuşdur : «Sizler horozların ötmesini işit- 
diğiniz zaman (dileklerinizi) - Allah'dan, onun fazlından isteyiniz. Çünkü 
horozlar melek görmüşlerdir. Merkebin anırmasını işitdiğinizde de şeytân- 
dan Allâh'a sığınınız (ya'ni EÜZU BİLLAHİ MİNE'Ş-ŞEYTÂTİ'R-RACİM 
deyiniz). Çünkü merkeb bir şeytên. görmüşdürə 51, ` 1 
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Horozda Zjrenilmege değer 3 : 
mək, cömert ik, cinsi kıskançlık ve áile bereketidir 
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(21) ĞAMM VE KEDER DUASI BABI 


83 — (2730) Bize Muhammed ibn Musenná, İbnu Beşşör ve Abdul- 
lah İbnu Said —lafiz İbn Safd/indir :—tahdis edib şöyle dediler: Bize 
Muâz ibn Hişâm tahdis etdi. Bana babam, Katâde'den, o da Ebu'l-Âliye'- 
den, o da İbn Abbâs (R) dan şöyle tahdis etdi : Muhakkak Allâh'ın Pey- 
gamber'i (S) ğamm keder sırasında şu duâyı söyler idi: «LÀ İLÂHE İL- 
LALLÂHU'L-AZİMU'L-HALİM. LÂ İLÂHE İLLALLAHU RABBU'L - 
ARSPL-AZIM. LÂ İLÂHE İLLALLAHU RABBU'S-SEMÂVAÂTİ VE 
RABBU'L-RADI VE RABBU'L-ARŞİ'L-KERİM. ١ 

= İbâdete lâyık hiç bir tanrı yokdur. Ancak azamet ve vakar sâhibi 
olan Allah vardır. İbâdete lâyık hiç bir tanrı yokdur. Ancak poyük Arşın 
sâhibi olan Allah vardır. İbâdete lâyık hiç bir tanrı yokdur. Ancak gök- 
lerin Rabbi, yerin Rabbi ve kerim Arşın Rabbi olan Allah vardır» 52, 

C y es : Buradaki rávi, Hişâm'dan bu isnâd ile rivâyet etmiş- 
dir. Fakat Muâz ibn Hişâm'ın hadisi daha bütündür. 

E : Ebu'-Âliye er-Riyâhi, İbn Abbás'dan şöyle tahdis et- 
di: Rasülullah (S) bu sözlerle duâ eder ve gamm keder zamaninda bu 
kelimeleri söyler idi... Bu rávi de Muâz ibn Hişâm'ın, babasından onun 
da Katâde'den rivâyet etdiği (83 rakamlı) hadis gibi zikretdi. Ancak bu- 
rada rûvî «göklerin ve yerin Rabbı> demişdir. ۱ 

( ( ae : Buradaki rêvî yine Ebu'l-Aliye'den, o da İbn Abbâs- 
dan, Peygamber, Kendisine çetin bir iş geldiği ve elemlendirdiği zaman 
şöyle der idi dediğini, Muâz'ın, babasından rivâyet ettiği (83 rakamlı) ha- 
dis gibi zikretdi. O kelimelerle beraber «LÀ İLÂHE İLLALLAYU RAB- 
BU'L-ARSPL-KERÍM» fıkrasını ziyâde etdi. ۲ 
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Horoz sesinin güzelliği yanında merkeb sesi de o dérece çirkin ve istiâzeye lâyık 
„hir sesdir. Şu âyetde bir edeb ta'limi vesilesi ile buna işâret edilmişdir: 

“Yürüyüşünde mu'tedil ol. Sesini de algult. Çünkü seslerin en #rkini eşeklerin 
sesidir» (Lukmân: 19). 


52. Bu İbn Abbâs hadişi, ehemmiyet verilmeye lâyık, gamm keder zamanında, büyük ve 


İkincisi; Sufyân ibn Vyeyne'nin cevübidir, Sufyán : Sen yüce Allâh'ın; «beni zikretmek, 
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(22) “SUBHANALLAHİ VE BİHAMDİHİ.NİN FAZİLETİ BABI 

84 — (2731) ......... : Ebû Zerr (R) den; Rasülullah'a: Kelâmın 
hangisi daha faziletlidir? diye soruldu. Rasülullah (S): Allâh'ın, melek- 
leri yahut kulları için süzüb seçdiği : SUBHANALLAHİ VE BİHAMDİHİ 
— Allah'ı, ona hamd ederek tesbih eylerim» sözüdür 53, : 
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85 — ( ) ......... : Abdullah İbnu's-Sâmit'den; Ebü Zerr (R) şöyle 
demişdir : Rasülullah (S) «Allâh'a en sevimli olan kelâmı sana haber ve- 
reyim mi?» diye sordu. Ben: Yâ Rasülallah! Allâh'a en sevimli olan ke- 
lâmı bana haber ver dedim. Bunun üzerine Rasülullah : «Muhakkak ki 
Allâh'a kelâmın en sevimli olan; SUBHANALLAHİ VE 3İHAMDİHİ 
= Allâh'ın hamdinden hiç ayrılmıyarak onu tesbih ederimdir!» buyurdu ۰ 
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(23) DUÂ EDİLENLER HÂZIR DEĞİL İKEN MUSLİMANLAR 
LEHİNE DUÂ ETMENİN FAZİLETİ BÂBI 


86 — £732) ......... : Talhatu'bnu Ubeydillah ibn Keriz'den, o da 
Ummu'd-Derdá'dan, Ebu'd-Derdâ (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) şöyle 


her kimi benden bir istekde bulunmssindan alı köyarsa, ben ona isteyenlere verilenden 
daha faziletlisini veririm» kudsi hadisini bilmiyor musun: demişdir (N. evi. 

53. ELHAMDU demek namdin husüsi bir ifadesi olduğu gibi SUBHANALLI-I demek de. 
tesbihin husüsi bir ölemidiç..sn-Nasr süresinde tesbihin hamd ile cemi &mrolunmugdur. 
Tesbih ile hamdin cəmi ZU p-CELAL VEL-İKRAM ismi hükmühce Celâl ve İkram 
sfatlarının isbat ve ızhârı demek olur. 

54. Bu efdaliyet insan kelAmina hamledilmisdir. و مہم لت مت اور وت الہ‎ 
zak tesbihden ve tehlilden efdaldır... (NevevD. 
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buyurdu : «Giyábinda din kardeşine hayır duâ eden hiç bir muşliman kul 
yukdur ki melek ona: Bir misli de sana olsun demiş olmasin» 55, 
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87 — ( ) .......: Talhatu'bnu Ubeydillah tahdis edib şöyle dedi: ” 


Hana Ummu”d-Derda tahdis edib şöyle dedi: Bana Seyyidim (kocasını 
kasdediyor) tahdis etdi ki o Rasülullah (S) dan şöyle buyururken işit- 
mişdir : «Her kim orada hâzır olmayan bir din kardeşi için duâ ederse 
kendisine tevkil edilmiş olan melek : Amin, onun bir misli de senin için 
olsun derə, 
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88 — (2733) ......... : Safvân ibn Abdilláh'dan; Derdâ bunun nikâhı 


altında idi. Saffân dedi ki: Ben Şâm'a geldim ve müteâkiben Ebu'd- 
Derdâ'nın evine vardım. Fakat evinde Ebu'd-Derdâ'yı bulamadım. Um- 
mu'd-Derdâ'yı buldum. Ummu'd-Derdâ: Sen bu yıl hac yapmak istiyor 
musun? dedi. Ben : Evet dedim. Kadın: Öyle ise benim için Allâh'a ha- 


55. -Bi-zahri'l-gaybs in ma'nâsı, duâ edilen kişinin gıyâbında ve o ortada yok iken de- 
inekdir, Çünkü bu halde yapılan duâ riyadan uzak olub ihlasda daha samimidir. 
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yir duâ ediver. Çünkü Peygamber (S) şöyle der idi: «Musliman kişinin, 
din kardeşinin gıyâbında, onun için yapacağı duâ kabül edilecek bir duá- 
dır. Duâ edenin başının yanında ona tevkil edilmiş bir melek vardır. Kişi 
din kardeşi lehine hayırla duâ etdikce kendisine müvekkel olan melek: 
Amin, istediğin o hayrın bir misli de sana olsun der». 

(2732) Safvön ibn Abdillâh dedi ki: Müteâkiben ben çarşıya çıkdım 


ve Ebu'd-Derdâ ile buluşdum. Ebu'd-Derdâ da kendisi Peygamber'den 


v 


rivâyet .derek bana bu hadisin benzerini söyledi. 

CEN Ee : Buradaki râvi de yine Abdulmelik ibn Ebi Süleymán'- 
dan bu isnâdla onun benzeri olan hadisi rivâyet etdi. Burada râvi: Saf- 
fân ibn Abdilláh ibn Safván'dan, demişdir. 


(e)‏ اسقاب مر الق did‏ بعر ا ڑل والشرب 
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ves dopo ge 10,536‏ مدان با Ur‏ نید ماع أو یشرب سرا 
فيحمدة Çi‏ 3 
ağ eris )..(‏ حراب. ə Ban‏ وسن ار $5685 LY ab‏ 


(24) YEMEK VE İÇMEK ARDINDAN ALLÂH'A HAMD ETMENİN 
MÜSTEHÂBLIĞI BÂBI 


, 


89 — (2734) ......... : Enes ibn Mâlik (R) şöyle dedi:  Rasülullah 
(S) : «Şüphesiz yüce Allâh kulun gerek bir yeğim yemesinde, gerek bir 
içim içmesinde buna karşı (bu ni'mete kavuşduğundan dolayı) ۸8 
hamd etmesinden muhakkak ráziy olur» buyurdu 55. 


56. Razülullah'ın yemek sonunda merâsimsiz olarak söylediği veciz ve câmialı bir kaç: 
, duâsı vardır: 

a. Ebü Umâme (R) den; Peygamber (S) yemeğini (yeyib yaygısını) kaldırdığı 
sırada şöyle duâ etmek âdetinde idi: -ELHAMDU LİLLAHİ HAMDEN KESİRAN TAY- 
YİBEN MUBAREKEN GAYRA MEKFİYYİN VE LA MUVEDDAİN VE LA MUSTAĞ- 
NEN ANHU RABBENA = Çok, temiz, bereketli kılınmış, yetinilmeyen, terk olunmayan 
ve kendisinden müstağni olunmayan hamd Allâh'a mahsüsdur ey Rabbumizl. (Buhâri, 
etime, bübu má yukalu izâ fereğa min taâmiki). 

b. Ebü Umáme (H) den: Peygamber (S) yemeğini yedikden sonra şöyle der idi: 
“ELHAMDU LİLLÂHİ'LLEZİ KEFANA VE ERVANA GAYRA MEKFİYYİN VE LA MEK- 
YÜRİN = Hamd, yetinilmiyerek ve nankörlük yapılmıyarak bize kifayet derecede ni'- 
met veren ve bizi suya kandıran Allâh'a mahsüsdur» (Buhâri, et'ime, bábu mà yukal,..). 

¢. ELHAMDU LILLAHÜLLEZI ET”AMENA VESAKANA VE CEALENA MUSLIMIN 
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(3 vəsə : Buradaki râviler de Zekeriyyâ ibn Ebi Zâide'den, bu 
inüdla rivâyet etmişlerdir. 


YAP فيفول : وعون‎ ar للراعى مالم‎ ai باب اد‎ (es) 
aM عن أبي‎ oe شتا یب تحني . 6ل : قرات تل مالك من ا‎ (vn) — ۰ 


dəyə uğu الد شتا‎ Şi 21,5 ؛‎ : ^l dy 


قد دعوت فلا أن adu s‏ 


(25) DUÂSININ TAHAKKUKUNDA ACELE ETMEDİĞİ VE «DUÂ 
ETDİM FAKAT DUÂM KABÜL OLUNMADI» DİYEREK DUADAN 
KESİLMEDİĞİ MÜDDETCE DUÂ EDENİN DUÂSININ 
KABÜL EDİLECEĞİNİ BEYÂN BÂBI 


90 — (2735) ......... : Ebü Hureyre (R) den (şöyle demigdir) : Ra- 
sülullah (S): «Duâsının gerçekleşmesinde acele etmediği müddetce, siz- 
den her birinizin duâsı kabül olunur. İnsan (acele ederek) : Ben Rabbıma 
duâ etdim fakat olmadı. Yahut: Benim duâm kabül olunmadı der (ve 
duadan kesilir)» buyurdu. 


A o gi güz i alg 
وف . و کانمن الم اه وه لته‎ 


Şİİ LEO edi cte )...( - ۱ 
Zo EMME ید مول‎ 71 EE de عن ان تهاب ؛ أنه‎ 


AA at P : و مور‎ ۴ 
Jas ES ju Ty Ue Ea Sd LEA قل : تعمت‎ 
ARE ons 
91 —( ) .......: İbn Şihâb şöyle dedi: Bana Abdurrahmân ibn 
Avfın himâyesinde bulunan Ebü Ubeyd tahdis etdi. Bu zât, kaari'lerden 
ve fıkıh ehlinden idi. Dedi ki: Ben Ebü Hureyre'den şöyle derken işit- 
dim : Rasülullah (S) : «Duâsının tahakkukunda acele etmediği müddetce, 
sizin her birinizin duâsı kabül olunur. İnsan (acele eder de) : Ben Rabbı- 
ma duğ etdim, fakat o benim duâmı kabül etmedi der» buyurdu ۰ 


= Bizi doyuran, suya kandıran ve bizi muslimanlar yapan Allâh'a hamd olsun: (Ebû 
Düvüd). 


Yemek sonunda ELHAMDU LİLLAH denilib sâdece bununla yetinilse de sünnet 
yerine getirilmiş olur, 
91. 


€ ölə قريب أجيب دعوة الداع اذا‎ 38 ge اذا سالك عبادى‎ 
| Kullarım sana beni sorunca, işte ben muhakkak yakınımdır, Bana du edince ben o 
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- 92 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Peygamber (S): «Bir 
günaha yahut bir akribâlık bağını kesmeye duâ etmediği, duâsının tahak- 
kukunda isli'câl gösterib acele etmediği müddetce kulun duâsı kabül olun- 
makda devâm edecekdir» dedi. Kendisine : Ya Rasülallah! İsti'câl nedir? 
diye soruldu. Rasülullah : «Nice defalar hep duâ “tdim de Rabbımın duâ- 
mı kabül buyurduğunu gördüğüm yok der, isticâbetin geri bırakılmasın- 
dan dolayı bikar usanır da duâyı terk eder. İşte isti'câl budur, buyurdu 58. 


duâ edenin da'vetine icâbet ederim» (el-Bakara: 188) A eti mücebince duâlar geç olsa 
bile bir gün kabül edilecekdir. Binâenaleyh duâyı bırakmak doğru değildir, Allah, duâyı 
mukadder olan icâbet sâatı gelince kabül buyurur. 

Şörih Kirmani der ki: Hadisde duğnın iki. şartı bildirilmişdir : 

a. Acele etmemek, 

b. Duâ etdim, fakat kabül olunmadı dememek. 

Duğların kabül edileceğine dâir yukanki âyet ile benzeri âyetlerde ilâhi vad 
mutlakdır. Konumuz olan hadislerde ise duânın kabülu iki şart ile kayıdlanmışdır : Fı- 
kih usülünde kararlaşmış bulunan bir esása göre mutlak olan nasslar mukayyede hamlo- 
lunur, Bu cihetle: 

a. Duânın kabülunu ivmemek, 

a. Duâ etdim de kabül olunmadı dememek ve duâyı bırakmayıb isrirla duya 
devam etmek, duânın kabülunun iki şartı oluyor. 

58. Hasr, örtülü olan şeyi açıb iyân eylemek ma'nâsınadır. Keşf ya'ni açmak ma'nâsına 
konulmuşdur, diğer ma'nâlar birer münâsebetle ondan -şu”belenmişdir. Husür, yorulub 
dermansız kalmak ma'nâsınadır. Kuvvet ve tâkatı münkeşif olduğu için. Fevt olan nes- 
neye diriğ ve teessüf eylemek ma'nâsınadır... İstihsâr: Bu da yorulub bitib olmak ma'- 
nâsınadır (Xamis Ter). : 

Hadisdeki bu kelime Kur'ánda da bu maniya 

«Göklerde ve yerde kim vursa onundur. Onun, huzürundakiler kendisine ibâdet 
etmekden asla kibirletmezler, yorulmazlar da» (el-Enbiyà: 19). 

Bu hadisde duğya devam eylemek ve icâbetin gecikdiğini ileri sürmemek gerek- 
diği hükmü vardır. 
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KİTABU”R-RİKAAK” 
(Kalbde ince duygular meydana getirecek şeyler kitâbı) 


(26) CENNET EHLİNİN ÇOĞU FAKİRLER, CEHENNEM EHLİNİN 
ÇOĞU DA KADINLAR OLMASI VE KADINLAR SEBEBİYLE 
İMTİHAN OLUNUB SINANMANIN BEYANI BABI 


93 — (2736) ......... : Usâmetu'bnu Zeyd (R) şöyle dedi : Rasülullah 
(S) şöyle buyurdu : “Cennet kapusunun önünde durdum. Bir de gördüm 
ki cennete girenlerin çoğu fakirlerdir. Mál sáhibi zenginler ise bunların 
cehennemlik olanlarından başkaları (cennet kapüsunun önünde yahut 
A'râfda hisab için) tevkif edilib habs olunmuşlardır. Zenginlerin (fakir 
haklarını vermeyen) ateş ehli olanları ise cehenneme konulmaları daha 
önce emrolunmuşdu. Cehennem kapusu önünde de durdum. Bir de baktım 
ki cehenneme girenlerin çoğu kadınlardırə. ۱ i 


59. MUSLİM'in el-CAMİU'S-SAHİH'inin bazı nushalarmda burası Kitibu”r-rikaak adiyle 
müstekil bir kitâb hâlindedir. Bizim esas aldığımız nushada ise bu husüs sâdece bu 
araya KITABU'R- RİKAAK yazılmak süretiyle nusha farkına işâret -edilmiş ve. ona 
âid olan báblar ise terceme etmekde bulunduğumuz ZİKR VETD-DUA.. KİTABI'nın 
büblarının devâm: yapılmışdır. 


S. Müslim; C. 8, F — 15 
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94 — (2737) ......... : Ebü Racá el-Utâridiyy şöyle dedi: Ben İbn 
Abbás'dan işitdim şöyle diyordu: Muhammed (S) şöyle buyurdu: «Ben 
birdenbire cennetin üzerine çıkıb vardım ve cennet ehlinin çoğunun fakir- 


ler olduğunu gördüm. Cehennemin üzerine de çıkıb vardım ve cehennem- 
dekilerin çoğunu da kadınlar (teşkil ettiğini) gördüm» ۰ 


C JE aş : Buradaki râvi de: Bize Eyyüb haber verdi deyib, bu 
isnâdla rivâyet etmişdir. 
(o نیت(‎ : Buradaki râvi de: Bize Ebü Racâ, İbn Abbás'dan, 


Peygamber'in cehennem üzerine çıkıb vardığını... tahdis etdi demiş ve 
(94 rakamlı) Eyyüb hadisi gibi zikretmişdir. 


(^) nes : Buradaki rávi de Ebü Racâ'nın İbn Abbás'dan: Ra- 


sülullah şöyle buyurdu dediğini işitdiğini rivâyet edib yukarıki hadis gibi 
zikretmişdir. 


60. Cennet ehlinin çoğunu fakirlerin teşkil etmesi keyfiyeti şöyle tevcih olunmuşdur: Bir 
çok ma'siyetleri işlemeğe sevk eden maldır, malın verdiği azgınlıkdır. Dün;i hayâtında 
şerre vesile olan mâldan mahrüm fakirler ise, ekseriyeti teşkil ettiğinden, dünyâda dini 
vecibelerine bağlı fakirlerin cennetde ekseriyeti teşkil etmeleri tabiidir. Rasölullah'ın 
fakirlikden Allâh'a -sığınmasına gelince, bu fakirliğin kendisinden değil, fakirliğin za- 
man zaman mücib olduğu fitne ve fesâddan istiğzedir. Nitekim Rasülullah ayni zamanda 
zenginliğin tevlid etdiği fitne ve fesâddan da Allğh'a sığınmışdı. Binâenaleyh fakirlik 
ve zenginliğin iyi ve fena olması insan hayâtındaki iyi ve fena te'sire tâbi'dir. 

Cehennem sákinlerinim ekseriyetini kadınların teşkil etmesi de ba'zı âlimlerce 
kadınların tab'an erkeklerden asabi olmaları, ziynete ve dünyâ âlâyişine düşkün bulun- 
maları, kocalarına karşı isyânkâr ve küfürbâz olmaları, , gibi sebeblere bağlanmışdır. 
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95 — (2738) ......... : Ebu't-Teyyác şöyle dedi: Mutarrıf ibn Abdil- 
lâh'ın iki karısı vardı. Kendisi bu kadınlardan birinin yanından geldi. 
Öteki karısı : Sen fulânenin yanından mı geldin? diye sordu. Mutarrıf: 
Ben Imrân ibn Husayn (R) ın yanından geldim. O bana: Rasülullah 
(S) ın: «Cennet sâkinlerinin en azı kadınlardır» buyurduğunu tahdis 
“etdi dedi, ١ 

1 5 : Buradaki rávi de Ebu't-Teyyácin: Ben Mutarrıf'dan 
işitdim o hadis "söylüyordu. Kendisinin iki karısı vardı dediğini (95 ra- 
kamlı) Muâz hadisi gibi rivâyet etmişdir. 


۰ .... Le 
کرد نی یموب‎ o os. HMM CDU S düz vəz (eve) — 4 


.... 


er 757‏ ټی ئ ء عن او ن Acid s xə‏ :کان مرن دا 


سول اه çarə g güz‏ 52 يك من زوال ټك » و حول et ie‏ 5“ 
m‏ 


96 — (2739) ......... : Abdullah ibn Umer (R) şöyle dedi: Rasülul- 
lah (S) ın duâsından biri şu idi: «ALLÂHUMME! İNNİ EÜZU BIKE MİN 
ZEVÂLİ Nİ'METİKE VE TAHAVVULİ ÂFİYETİKE VE FUCÂETİ NIK- 
METİKE VE CEMİİ SAHATIKE — Yâ Allâh! Ben ni'metinin zeválinden, 
âfiyet ve selâmetinin tahavvulünden (aksine değişmesinden), âni gada- 
bından ve gadabını mücib olacak bütün sebeblerden sana sığınırım», 


zs da pe. m d A (ve) — ۷‏ تن سلیمان Au‏ اتی 


sə ute‏ مه ب زی » قآل : تال رَسُول اللہ Doğ‏ کے ی وا 


.€ X .من‎ şe £ 3 sə 
97 — (2740) ......... : Usámetu'bnu Zeyd (R) şöyle dedi : Rasülullah 
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(S) : «Benden sonra erkeklere kadınlardan daha zararlı bir fitne ve im- 
tihân sebebi bırakmadım» buyurdu ®, 
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$8 — (2741) ......... : Bize bü Usmán, Usâmetu'bnu Zeyd ibn Hâri- 
se'den ve Said ibn Zeyd ibn Amr ibn Nufeyl'den tahdis etdi, Bu ikisi de 
Rasülullah'dan tahdis etdiler ki Rasülullah (S) : «Benden sonra insanlar 
içinde erkekler üzerine kadınlardan daha zararlı bir fitne (imtibân se- 
bebi) bırakmadım: buyurmuşdur. ` 


Cu. : Buradaki ráviler de Suleymán et-Teymi'den bu isnad 
ile yükarıki hadisin benzerini rivâyet etmişlerdir. 


61. Bazı âyet meğileri:; 

“Ey iymân edenler! Haberiniz olsun ki eşleriniz ve evlâdlarınızdan size düşmân 
vardır. Onun "için onların mahzürlarından sakının. Bununla beraber afveder, kusürla- 
rını başlarına kalmaz, örterseniz, şüphesiz ki Allah çok mağfiret edici, çok merhamet 
eyleyicidir. Mallarımız, evlâdlarınız herhalde sizin için bir imtihândır. Allah - ise, 
büyük mükâfat onun nezdindedir. Onun için gücünüz yetdiği kadar Allâh'a korunin, 
dinleyin, itâat edin, infâk edin. Kendileriniz için hayır yapın. Her kim de nefsinin hır. 
sindan korunursa iyte onlar felâh bulanlardır. (et-Teğâbun: 14-10). 

«.. Alemde kocalarına düşmanlık eden, canına bile kıymaya kadar giden, yeme- 
ğine zehirler katan, aklını bozan, malma, ırzına, námusuna hiyánet eyleyen, dinini 
diyânetini selb eden, cehenneme sürükleyen nice kadınlar ve öyle evlâdlar bulunagel- 
mişdir. Bunu bile bile kasden yapanlar olduğu gibi bir takımları ve belki bir çokları 
da bilmeyerek ve kötü bir maksad beslemeyerek kocalarını veya babalarını zararlara, 
mihnetlere, kederlere güllelere düşürür ve böylelikle bir takım hayir işlerine ibâdet- 
lerine máni' olurlar...» (Hak Dini, VI, 5024-5037). 
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وو‎ — (2742) ...s.... : Bize Şu'be Ebü Mesleme'den tahdis etti ki o, 
şöyle demişdir : Ben Ebü "Nadre'den işitdim. O, Ebû Said Hudri'den tah-. 
dîş ediyordu. Peygamber (S) şöyle buyurdu : «Şüphesiz ki dünyâ tatlı bir 
yeşillikden ibâretdir ©. Allah sizleri dünyâda eski'ummetlere halifler kıl- 
dı da sizlerin nasıl amel edeceğinizi bakıyor. Binâenaleyh dünyâya dal- 
makdan sakının, Kadınlardan da korunun. Çünkü İsrâil oğullarının ilk 
fitneye düşmeleri kadınlar husüstnda olmugdu» 55, Râvilerden İbn Beş- 
şâr'ın hadisinde «nasıl amel edeceğinize bakmak içinə tatzındadır, 
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kinin demekdir. Kadınlara, eşler ve diğerleri dâhil olur. Erkeklerin kazandığı günâh. 
ların çoğu kadınlar yüzündendir, Çünkü fitneleri devamlıdır ve İnsanların çoğu kadın. 
lar dolayısıyle belâlara düşerler... 
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(27) MAGARADA SIKISIB KALAN ÜÇ KİŞİNİN MÂCERÂSI VE 
“İYİ AMELLERLE ALLÂH'A YAKLAŞILMASI BÂBI 


100 — (2743) ......... : İbn Umer (R) den, Rasülullab (S) şöyle bu- 
yurmuşdur : «Üç kişi yürüyüb giderlerken kendilerini yağmur yakaladı. 
Bunlar hemen bir dağdaki bir mağaraya sığındılar. Bunlar mağaraya 
girince mağaranın ağzı üzerine dağdan “büyük bir taş düşüb kendileri 
içerde iken mağaranın kapusunu kapatdı. Bunun üzerine biribirlerine : 
Hayatınızda sırf Allah rızâsı için işlediğiniz bir takım iyi amelleri düşü- 
nüb bakınız da onları zikrederek Allâh'a duâ ediniz. Allâh'ın sizin üze- 
rinizdeki o kayayı açması umulur! dediler. Bunlardan birisi : 

— Yâ Allâh! Bilirsin ki benim, yaşlı ihtiyár anamla babam, bir ka- 
rim ve bir kaç küçük çocuğum vardı. Ben her gün onlar için koyunları 
otlatırdım. Koyunları onların yanına sürüb getirdiğim zaman sütlerini 
sağar, evvelâ ana babamdan başlıyarak oğullarımdan önce onlara süt içi- 
rirdim. Şu da sence muhakkak ki günlerden bir gün ağaçlar beni uzağa 
götürmüşdü de akşama girinceye kadar gelememişdim. Geldiğimde de 
anam ile babamı uyumuş halde bulmuşdum. Her gün sağmakda olduğum 
gibi sütleri sağdım ve süt bakracını getirdim. Onları uykularından uyan- 
dırmayı istemiyerek baş uclarında durdum. Anam ve babamdan önce 
çocuklara içirmeyi de istemiyordum. Halbuki çocuklar ayağımın dibinde 
açlıkdan mütemâdiyen ağlaşıyorlardı. Tå fecr doğuncaya kadar benim 
hâlim böyle süt bakracı ile dikilmek, çocukların hâli de ağlaşmak olmuş- 
du. Hiç şüphe yok sen pek iyi bilmektesin ki ben ana babama yapdığım 
bu derin hizmeti yalnız senin rızân için yapmışdım. Bu böyle ise lütfet 
şu kayayı bir parça arala da oradan gök yüzünü görelim! diye duâ etdi. 
Bunun “izerine Allah taşdan bir delik açdı ve kendileri o b Gine gök 
yüzünü gördüler. ` 

Onlardan bir diğeri: 

— Yâ Allàh; Şu muhakkak ki benim amucamın bir kızı vardı. Ben 
onu, erkeklerin kadınları sevmekde oldukları sevginin en şiddetlisi ile 
sevmişdim. Ben ondan nefsini taleb etdim. O, ben kendisine yüz dinâr 
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getirinceye kadar benim mahabbetimi kabül temedi. Ben bu parayı ka- 
zanmak için yoruldum. Nihâyet yüz dinârı toplayıb amucamın kızına ge- 
tirdim. İki bacağının arasına oturduğum zaman kız bana: Ey Allâh'ın 
kulu! Allâh'dan kork. Allâh'ın koyduğu bekâret mührünü yalnız haklı 
yolla, nikâh yolu ile olmakd&n başka bir süretde sakın açma! dedi. Bunun 
üzerine ben kısın üstünden kalkdım, bırakıb çekildim. Sen pek iyi bilmek- 
desin ki benim o harâm işi yapmayışım sırf senin rizáni ve mahabbetini 
kazanmak içindi. Binâenaleyh lutfet de bizim için kayadan bir delik aç 
dedi. Bunun üzerine Allah onlar için biraz daha açdı. 

Şimdi bunlardan üçüncüsü de: 

— Yâ Allâh! Ben bir ölçek pirinç mukâbilinde bir işci icâr etmişdim. 
İşci işini bitirdiği zaman : Bana hakkımı ver dedi. Ben de ona üç sá' olan. 
ölçeğini arz eyledim. Fakat o adam bunu istemedi, bırakıb gitdi. Ben o 
ücret pirincini ekib zırâat etmekde devam etdim. Nihâyet ondan bir ta- 
kım sığırlar ve çobanlarını satın alıb topladım. Bir müddet sonra o işci 
geldi ve: Alláh'dan kork, benim hakkımda bana zulm-etme dedi. Ben: 
Şu sığırların ve çobanların yanına git ve onları al (onlar senindir) dedim. 
Bunun üzerine işci : Allâh'dan kork, benimle alay etme dedi. Ben: Ha- 
yır seninle alay etmiyorum. Şu sığırları ve çobanlarını al (bunlar senin- 
dir) dedim, Bunun üzerine malı alıb götürdü. Şüphesiz sen biliyorsun ki 
ben bu mül işciye ancak senin rızân için verdim. Binâenaleyh lutfet de 
bizim için deliğin kalanını da aç diye duâ etdi. Allah onlar için mağa- 
rani Kalan deliğini de açdı» ©, 

(3) n : Buradaki dört tarik rávileri de Nâfi'den, o da İbn 
“Umer"den, o da Peygamber'den olmak üzere Ebü Damre'nin Mus'ab ibn 
Ukbe'den. rivâyet ettiği (100 rakamlı) hadisi gibi rivâyet etdiler, Bunlar 
hadislerinde : «Yürüyerek çıkdılar» fıkrasını ziyâde etdiler, Sâlih'in ha- 
disinde «beraberce yürüyorlardi» vardır. Ancak Ubeydullah'ın hadisinde 
eçikdilafə vardır da ondan sonra hiçbir şey zikretmemişdir. 

Cy ues : Sâlim ibn Abdillâh şöyle haber verdi: Abdullah ibn 
Umer dedi ki: Ben Rasülullah'dan işitdim şöyle buyurWyordu: «Sizden 
evvelki ummetlerden üç kişilik bir cemâat sefere cikdilar. Nihâyet onları 


$4 Ashâbımız bununla insanın kederli hâlinde ve yağmur dulsmda ve diğerlerinde iyi 
ameli ile duâ etmesinin ve bununla Allâh'a yaklaşmasının müstehâl olduğuna istidlâl 


Keza iffetin, harâmlardan çekinmenin bilhassa bunları yapmaya kudret hâsıl oldukdan 
ve bunları: işlemeye teşebbüs etdikden sonra vez geçmenin ve xırf Allah için bu harüm- 
lari birakmanın faziletleri vardır. Kezê bunda ücretle adam tutmanın cevizi, ona karşı 
Qd ve mineti ve mukmelede cömertliği güzel HA etmenin fazitçi gibi hükümler vardır 
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bir mağara içindeki geceleme yeri barındırdı...ə Râvi hadisin tamámuni, 
Nâfi'in, İbn Umer'den rivâyet ettiği hadisin ia ênyle zikretdi. Ancak. 
burada üç kişiden biri: «Yâ Allâh benim ihtiyâr anamla babam vardı, 
Ben onların akşam sütünü içirmezden evvel âileme ve hızmetçilerime süt 
içirmezdimə dedi, ve kezâ: «Fakat o kız benden sakındı. Nihâyet ona 
yıllardan bir kıtlık yılı erişdi. Bunun üzerine amucamın kızı bana geldi 
(htiyác arz etdi). Ben de ona yüz yirmi dinár verdim» dedi. Ve keza: 
«Ben bunun ücretini (ticâretle) nemâlandırdım. Hatta bunun bu ücretin- 
den hayli servet vucüda geldi de çokluğundan dolayı dalga dalga hareket 
etmeğe ve çalkalanmağa başladı. dedi. Ve kezâ: «Nihâyet yürüyerek 
mağaradan dışarı çıkdılar> dedi. 
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49 — KİTABU”T-TEVBE” 
(Tevbe kitâbı) 


1. Tevbe hakkında bazı âyetler: 

«Allahdan mağfiret iste. Çünkü Allah çok mağfiret edici, çok merhamet eyle- 
yicidir» (en-Nisâ: 106). 

«Kim bir kötülük yapar yahut nefsine zulmeder de sonra Allah'dan mağfiret is- 
terse o, Allâh'ı çok mağfiret edici, çok merhamet eyleyici bulur» (eh-Nisa: 11). d 

«Ayetlerimize iymán edenler sana geldiği zaman de ki: selâm sizlere. Rabbınız 
kendi üzerine (şu) rahmeti yazdı: İçinizden kim bilmeyerek bir fenühk yapıb da sonra 
arkasından tevbe etmiş ve düzelmiş. ise şüphesiz ki o, çok mağfiret edici, çok merhamet 
eyleyicidir» (el-En'ám: 50. 

«Bil ki Rabbın bilmiyerek kötülük işleyib de arkasından tevbe ile hâlini düzel- 
ierleri, bu halden sonra elbet rahmeti ile bağışlayacıkdır. (en-Nahl: 119). 

` «Kişi nefsine zulmedib, sonra tevbe ile fenalığı iyiliğe çevirirse işte Ben bu gibileri 

mağfiret eder bağışların» (en-Neml: 1D. 

«Ey iymán edenler, öğüt verici ,nasüh) bir tevbe ile Allüh'a tevbe ediniz. Olabilir 
ki Rabbiniz, üzerinizden günühlarumizi kaldırır ve sizi altından ırmaklar akan ugmaklora 
iletir...» (et-Tahrim: 8). 
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(1) TEVBE ETMEYE TEŞVİK VE TEVBE İLE SEVİNİB 
FERÂHLANMA HAKKINDA BÂB 


1 — (2678)? ........ : Ebü Hureyre'den; Rasülullah (S) şöyle söyle- 
di: «Aziz ve Celil olan şöyle buyurdu : Ben kulumun benim hakkımdaki 
zannı ne ise ben (o zannın) yanındayım (irâdem, kulumun beni anlayı- 
sina göre ilgilenir). Kulum beni her nerede anarsa ben onunla beraberim. 
Allah ismime yemin ediyorum ki Allah kulunun tevbesi ile herhangi bi- 
rinizin çölde ğaybetdiği devesini bulurken duyduğu sevincinden muhak- 
kak daha fazla sevinçli ve ferâhlıdır. Bana bir karış yaklaşana ben bir 
arşın yaklaşırım. Bana bir arşın yaklaşana ben bir kulaç yaklaşırım, Ku- 
lum bana yürüyerek geldiği zaman ben ona yelerek gelirim». 
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2 — ( ) ........ : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah (S): 
«Allah, sizden birinizin tevbesi sebebiyle, herhangi birinizin ğaybetdiği 
devesini bulduğu zamanki sevincinden muhakkak daha ferühlidirə bu- 
yurdu. 


(C ( mele : Buradaki ravi de Ebü Hureyre'den, o da Peygamber”- 
den yukarıdaki hadisin ma'nâsıyle rivâyet etmişdir. 


4. Bu hadis ayni râviden ve ayni konuda küçük bir farkla KİTABU'Z-ZİKR دسا‎ 
nin başında geçdiği için onun müteselsil rakamını almaktadır. 
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3 — (2744) ......... : Háris ibn Suveyd şöyle dedi: Ben, Abdullah 
(ibn Mes'üd) hasta iken onu ziyüret etmek maksadıyle yanına girdim. 
Kendisi bize biri kendi nefsinden, biri de Rasülullah"dan olmak üzere iki 
hadis söyledi. Dedi ki: Ben Rasülullah (S) dan işitdim şöyle buyuruyor- 
du: eMuhakkak Allah mu'min kulunun tevbesi sebebiyle şu kimseden 
daha feráhhdir: Öyle bir kimse ki nebatsız, boş ve tehlukell bir arázide 
bulunuyor. Beraberinde de devesi vardır. Devesinin üzerinde yiyeceği ve 
içeceği vardır. Derken uyudu. Uyandığında bir de bakdı ki devesi gitmiş. 
Devesini aradı. Nihöyet kendisine şiddetli bir susuzluk erişdi. Sönra kenfli 
kendine : Artık ben ilk bulunduğum yere döneyim de orada ölünceye ka- 
dar uyuyayim dedi, Gitdi, ölmek üzere başını kolunun üzerine koydu. Bir 
aralık uyandı. Bir de bakdı ki devesi yanıbaşında. Bütün azığı, yiyeceği 
ve içeceği de devenin üzerinde! İşte Allah mu'min kulunun tevbesi ile 
böyle bir durumda olan kimsenin devesini ve azıklarını bulması ânındaki 
sevincinden muhakkak daha fazla sevinçlidir. 


C) ......... : Buradaki râvi de A'meş'den bu isnâd ile rivâyet et- 
mişdir. Ve burada : «Arzdan boş ve hâli bir yerde bulunan bir kimseden» 
demişdir. f : 


د و" 


ی ټین ن منطور۔ هتا بو zer EAS sal‏ دنا Sa‏ مر 


مه و 


£0 gi ول‎ cs يت‎ 5. 5 bu 


. عل رت رر‎ ə عم‎ CA ğı 300,75 قفا :6ل‎ Jis 


e r 


KITABU'T-TEVBE 237 


4 — ( ) Keza bana Ishâk ibn Mansür tahdis etdi. Bize Ebü Usâme 
tahdis etdi. Bize A'meş tahdis etti. Bize Umâretu'bnu Umeyr tahdis edib 
şöyle dedi : Ben, Hâris ibn Suveyd'den işitdim şöyle dedi : Bana Abdullah 
(ibn Mes'üd R) iki hadis söyledi. Onlardan biri Rasülullah (S) dan, di- 
Keri de kendi nefsindendir. Abdullah dedi ki: Rasülullah: «Allah mu'- 
min kulunun tevbesi ile... daha feráhhdir» buyurdu. Bu hadis de (3 ra- 
kamlı) Cerir hadisi gibidir. 
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5 — (2745) ......... : Nu'mán ibn Beşir (R) hitâb edib şöyle dedi: 
Allah kulunun tevbesi ile şu kimsenin sevincinden daha fazla sevinir: 
O kimse azığını ve büyük su tulumunu bir deveye yükledi. Sonra yürüdü. 
Nihâyet arzdan hâli bir çöle vardı. Orada kendisine bir uyku erisdi, He- 
men orada indi ve bir ağaç altında kuşluk uykusuna yatdı. Yatar yatmaz 
gözleri kendisine galebe etdi. Ya'ni uyudu. Bu sırada devesi gizlice yü- 
rüyüb gitdi. Adam uyandı ve bir yüksek yere kadar koşdu. Fakat etrafda 
hiç bir şey göremedi. Sonra ikinci bir yüksek yere koşdu. Yine bir şey 
göremedi. Daha sonra üçüncü bir yüksek yere koşdu. Yine bir şey göre- 
medi, Geriye döndü. Uykuya yatmış olduğu yerine kadar geldi. Kendisi 
orada oturduğu sırada birdenbire devesinin yürüyerek çıkageldiğini gör- 
dü. Nihâyet devesinin ipini eline koydu. İşte Allah, kulunun tevbesi se- 
bebiyle muhakkak bu kimsenin devesini bulduğu zamanki hâlinden daha 


ferihlidirə, 
Ravi Simik şöyle dedi : Şabi, Nu'mán, bu hadisi Peygamber'e ref” ve 
isnad etdi fakat ben bunu ondan işitmedim dedi, 
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8 — (2746) ........ : Berá' ibn 7 (R) sóyle dedi : Rasülullah (S) 
şöyle buyurdu: «Şu kimsenin sevincinin derecesine ne dersiniz? Devesi 
kendisinden ansızın boşanarak kaçıb gitdi. Deve çilbirini hiçbir yiyecek 
ve içecek bulunmayan otsuz kır bir arâzide sürüyüb gidiyordu. Üstünde 
de sâhibinin yiyeceği ve içeceği vardı. Sâhibi bu deveyi aradı. Nihâyet 
bu arama kendisine çok ağır ve meşakkatli geldi. Sonra deve dikili bir 
ağaç kökünün yanından geçerken, ipi o ağaca takılıb kaldı. Sonunda sâ- 
hibi deveyi o ağaç köküne takılı vaziyetde buldu. Biz: O kimse çok şid- 
detli bir sevinçle sevinir yâ Rasülallah! dedik. Bunun üzerine Rasülul- 
lah: «Dikkat edin! Allâh'a yeminle söylüyorum ki işte Allah kulunun 
tevbesi sebebiyle o kimsenin devesini bulduğu andaki sevincinden daha 
çok sevinçlidir» buyurdu. 

Râvi Ca'fer ibn Humeyd : Bize Ubeydullah ibn İyâd, babasından tah- 
dis etti demişdir. 
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7 — (2747) ......... : Enes ibn Mâlik (R) tahdis edib şöyle dedi : Ra- 
sülullah (S) şöyle buyurdu : «Allah, kulu kendisine tevbe ederken kulu- 
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nun tevbesi ile şu halde bulunan herhangi birinizden daha ferábhdir: 
Biriniz, otsuz boş bir arâzide devesi üzerinde bulundu. Devesi kendisin- 
den ansızın boşanıb gitdi. Üzerinde de o kimsenin yiyeceği ve içeceği var- 
dı. Bu zât devesini bulmakdan ümidi kesdi. Nihâyet bir ağacın yanına 
geldi ve onun gölgesinde devesini bulmakdan ümidi kesmiş olarak yan 
üstü yatdı. O, bu hal üzere iken birdenbire devesini yanıbaşında dikili- 
yor buldu. Hemen devesinin ipini tutdu. Sonra ferâhın şiddetinden dola- 
yı: ALLAHUMMME ENTE ABDİ VE ENE RABBUKE — Yâ Allahi Sen 
benim kulumsun, ben de senin Rabbınım! dedi. Ferâhın şiddetinden dolayı 
böyle hata etti». 


-(.) وما هداب S Gs ŞİLİ‏ ناس DİA‏ لان و 


8 رگ عم م 2 
قال « له AXTA Co as‏ من fx‏ “إا اسقط عل یره e.‏ بازش فلاو ». 


مر ^aa z E‏ سر هح Pe‏ ریمع عق s EAS‏ وواد 
UL. ula “elil IPC Kn ©‏ هام . Als JACI‏ الاک D‏ 


۰ پر‎ 
MES. 8s gl 
8 — ( ) Bize rHeddáb ibn Hâlid tahdis etdi. Bize Hemmâm tahdis 
etdi. Bize Katâde, Enes ibn Mâlik (R) den tahdis etdi ki Rasülullah (S) 
şöyle buyurmuşdur : «Muhakkak ki Allah kulunun tevbe etmesi ile siz-. 
den birinizin bomboş bir arâzide ğaybetmiş olduğu devesi üzerine uya- 
nıverdiği zamanki sevincinden daha ziyade sevinglidir». 
۳س . و‎ : Buradaki ráviler de Enes ibn Málik'den, o da Pey- 
gamber'den yukarıki hadis gibi rivâyet etmişdir. 
تو‎ ARS باب سقوط الوب‎ )۲( 
əhə əsə ə G و وهی م مم‎ “642 EP PL ہی‎ 
CM xe محمد ن قدس ۽ ص تمر ان‎ oed Ua . به ن سعیلر‎ 19272 (vvt4) — À 


Di 


et نک خی‎ IE اوه :گن‎ DESERT ارب ؛‎ lu iala 
əə E ټول « لا نک تذنبون لفق‎ iig 30, ین‎ 88 MUS 
.« va 2 
(2) TEVBE OLARAK MAĞFİRERT DILEMEKLE GÜNAHLARIN 
DÜŞMESİ BÃBI 3 


3. Tevbe ile istiğfar arasındaki fark: 
Tevbe: Günâha nedümet ve bir daha yapmamak üzere azm ile rucü'dur. 
İstiğfar Duâda mağfiret talebi ile beraber tevbedir... Bir de denilmişdir ki mü- 
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9 — (2748) ......... : Ebü Eyyüb (R) kendisine ölüm yaklaştığı za- 
man şöyle demişdir : Ben Rasülullah (S) dan işitmiş olduğum bir şeyi- 
sizden gizlemişdim : Ben Rasülullah'dan işitdim o şöyle buyuruyordu: 
«Şâyet sizler günâh işler kimseler olmasaydınız Allah muhakkak لماع‎ 
işler bir halk yaratır, onlara mağfiret 757 


9 5 
EN öl YE gür. ان رهب‎ ua uM i شا هرون‎ )...( V° 


u Ag ی‎ RA عن خر كنب‎ uşağ نی اه‎ (əzəl 


Mİİ‏ من نولا يي أن iiu VES. Jeu‏ توب رما اللہ 
ue‏ 25 


10 —.( ) ........: Ebû Eyyüb el-Ensári (R) den: Rasülullah (S): 
«Eğer sizler Allâh'ın mağfiret edeceği bir takım günshlar-iglememig kim- 
seler olsaydınız Allah muhakkak kendileri için mağfiret edeceği bir ta- 
kım günâhları bulunan bir kavm getirirdi» buyurdu. 


. 25 التزاق‎ Az Giz. راغ‎ Z ن‎ “Bə zan 
x تشی‎ odo» gt اللہ‎ 2205: 121977 
EDI قوم یذ تبون ردو اه‎ dəli, * LA 


11 — (2749) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah (5) : 
şöyle buyurdu : «Nefsim elinde bulunan Allâh'a yemin ederim ki eğer siz- 
ler günöh işlemeseydiniz Allah muhakkak sizleri giderirdi de fertleri gü- 
nöh işleyib Allah'dan mağfiret dileyecek ve Allah”ın da kendilerine mağ- 
firet edeceği bir kavm getirirdiə 4. 


cerred istiğfür geçmiş günüha nedâmetle onun şerrinden korunmayı duâ ile taleb ve 
gelecek günühm şerrinden de onu yapmamaya azm ile korunmayı talebdir, 
4. Bubári'deki Seyyidu't-İstiğlar. hadisi şöyledir : 


شداد بن اوس dup,‏ عنه aos‏ أصلم فال : سیدالامتتفار ان تقول : الهم ات ری 
ولااله الا .انت خلقتنى Vİ,‏ عبدك Vis‏ على عهدك و وعدك مااستطمت اعوذ ك من شر ماصنمت اہوہ اك 
تك على və Qul keyi,‏ لاینفرالدوب الا انت ۔ i‏ 
ال ومن قالها منالهار Bə‏ با قات من بومه قبل ان سی فهو من اهل الجنة ومن قالها 
مناليل وهو :موقن با فات قبل ان يصح فهو من ERJA‏ 


= Seddád ibn Evs (R) tahdis etdi ki Peygamber (S) şöyle buyurmuşdur: distiğfür du&- 
larının seyyidi yüce Allâh'dan şu yolda mağfiret dilemendir: ALLAHUMME ENTE 


KITABU'T-TEVBE 241 
» والراقيز‎ GU فى أمرر‎ Gi fn باب فضل درام‎ (n) 
Çk, YUZ yiz رقات؛‎ t vend ومواز زك ذلك‎ 


.. £, كو‎ M ا‎ tache ğ 
Š duz آخر‎ . (E hal) şi مشا 2¿ تی‎ (ve) — İY 
.. +9 - 720صص‎ 
الاسیدی فال( وکن‎ dz ئن‎ tee o ul » ری‎ d سید ي يس‎ İL 


مرن رول اھ پلا ) قال : نی i‏ کف أنت؟ ا حن ١‏ تال قلت: Eros‏ 
S sa: S EON EM AL‏ رطف s “02023 ` ARES‏ 
قال : ao‏ ما تقول ؟ قال قلت : کون عند رول له iş‏ پد Pey‏ بالتار liş‏ .خی 


E ORC 0 000 E 
والأولاد رالشات‎ E. Şiş ون سلاف‎ 2. bi 
iste. S? IS LEE s رن‎ x ag: S Am cui ييا‎ 
67M A3 2 ئی‎ Pu d Z 
A eM, SES رڈ‎ rau "E 2۲ ل اللہ کے 45.75“ سو‎ 2L 
: با رسول الله ! فقال 45725 لله ہا « وما ذاك ؟ » قلت‎ . ai : رسول 854" ت‎ 
Ki رای رو‎ ۰ — aye  ب .بب‎ 
یبا‎ EL Əy نا رای ین‎ de XI Bv با سول اه ! رن عند . ند کا‎ 


ميه کم د مگ ووه مره "P "PE T‏ 
فنا sS ero‏ ولسیات . 6 کیا . ال 80,75 el odis» Ë8‏ يدها 


7 əə .. ای 3 ین پا‎ s < هو صا‎ "ED 
ونی‎ əz ac وق ال کی تماق فک‎ ete ما کوئون‎ oua 
ə. Es 2 ə. - EM 5 5 4 , 
. وَسَامَة » لات رات‎ AL diz ولیکن يا‎ Xe 

(3) ÂHİRET İŞLERİ HUSÜSUNDA DEVAMLI ZİKR, FİKR, 
MURAKABA 5 ETMENİN FAZİLETİ VE VAKITLARIN 


BAZISINDA DA BUNU TERK EDİB DÜNYÂ İLE 
MEŞGÜL OLMANIN CEVÂZI BÂBI 


12 — (2750) .. : Hanzala el-Useyyidi (R) — ki kendisi Ra- 
RABBİ LÂ İLÂHE İLLA ENTE. HALAKTENİ VE ENE ABDUKE VE ENE ALA AHDİKE 
VE VA'DİKE MA'STATA'TU EÜZU BİKE MİN ŞERRİ MA SANA'TU. EBÜU LEKE 
Bİ-Nİ'METİKE ALEYYE VE EBÜU Bİ-ZENBİ FAGFIR Lİ FE İNNEHÜ LA YAĞFİ- 
RU'Z-ZUNÜBE İLLA ENTE — Allâhım! Sen benim Rabbımsın, senden başka ibâdete 
lâyık hiç bir ilâh yokdur. Beni sen yaratdın, Ben senin kulunum. Ve gücüm yeddiği 
kadar ezelde sana verdiğim ahd ve va'd üzere sâbitim. İşlediğim günahların şerrinden 
sana sığınırım. Bana ihsân ettiğin ni'metlerini ikrar ve İ'tirâf ederim. Günâhımı da İtirât 
ederim. Binâenaleyh günâhlarımı mağfiret eyle. Çünkü günâhları senden başka kimse 
mağfiret edemez». Peygamber buyurdu ki: Bu Seyyidu”l-istiğfür duâsını her kim sevâb 
ve faziletine kalbiyle inânarak gündüz okur da و‎ gün akşam olmadan evvel ölürse o 
kimse cennet ehlindendir. Her kim de inanarak gece okur da sabah olmadan evvel 
ölürse o da cennet ehlindendirə (Buhâri, dadvüt, bâbu efdalı”l-isiğfür, VIII, 121 329). 

5, Murükaba ve rikaab: Bir nesneyi hifzetmek ve bekçilik eylemek ma'nâsınadır. Süftlerin 


S. Müslim; C. 8, F — 18 
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sülullah'ın vahy kâtiblerinden bulunuyordu — şöyle dedi : Bana Ebü Bekr 
kavuşdu da : 


— Nasılsın? Yâ Hanzala! diye sordu. Ben: 
— Hanzala munáfik oldu dedim. Ebü Bekr: 
— SUBHANALLAHI Ne sóylüyorsun! dedi. Ben: 


— Biz Rasülullah'ın yanında bulunurken o bizleri cehennemi ve cen- 
neti o. derece hatırlatıyordu ki bizler onları gözü ile gören kimselerin 
hölinde bulunuyoruz. Rasülullah”ın yanından çıktığımız zaman ise eşlerle, 
çocuklarla, san'at ve akarlarla dürüşüb çabalıyoruz da bir çok şeyi ünu- 
tuyoruz dedim 5, Ebü Bekr: 1 


— Allah'a yemin ederim ki bizler de muhakkak senin bu karşılaştı- 
ğın işlerin benzerleri ile karşılaşıyoruz dedi. Bunun üzerine Ebü Bekr ile 
beraber yürüdük ve nihâyet Rasülullah'ın huzüruna girdik. Ben: 


— Hanzala munáfikhk etmişdir yâ Rasülallah! dedim. Rasülullah : 
— Bu nedir? diye sordu. Ben: 


— Yâ Rasülallah! Biz senin yanında bulunuyoruz. Sen bizlere ateşi 
ve cenneti hatırlatıyorsun. O derecede ki bizler onu gözü ile gören kim- 
selerin hâlinde oluyoruz. Senin huzürundan çıkdığımız zaman ise bizler 
eşlerle, çocuklarla, san'at ve akarlarla dürülüb meşgül oluyoruz ve bir 
çok şeyi unutuyoruz dedim. Bunun üzerine Rasülullah : ۱ 


— Nefsim elinde bulunan Allâh'a yeminle söylüyorum : Eğer sizler 
benim yanımda ve zikrde olduğunuz hâl üzere devam eder olsaydınız, 
muhakkak döşekleriniz üzerinde ve yollarimzda bi melekler sizlerle el 
ele tutuşur musáfaha ederlerdi. Lakın ey Hanzala! Sûat! Sûat! buyurdu. 
Rasülullah bunu üç defa söyledi 5, 


——— n  SÑSWsV 
murâkabası da. bu ma'nâdandır ki her işde Allah'ın rızâsı tarafımı muhâfaza edib kezhlik 


bütün hallerine dâimâ ilâh! ilmin ihâta etmiş olduğunu düşünerek nefsini bekçilik ey-' 
lemekden i-&retdir (Kamüs Ter). ١ 


6. Hanzala'nın; «Yâ Rasülallahl Hanzala munâfıklık etdi» sözünün" ma'nâsı şudur: Han- 
zala âhiret korkusunun, murükabenin devê etmemesi ve tamâmıyle âhirete yönelme- 
mek munâfıklıkdan bir nevidir zannetdi, Peygamber de ona ve onun. şahsinda her mus- 
` limaná bunun munâfıklık olmadığını ve onların bunlar üzerinde devàümla mükellef ol- . 
madıklarını bildirdi (Neveyi). 2 : 


8. Mustfaha, ısınlaşmak için iki adam biribirinin ellerini tutuşmak ma'nâsmadır ki yek 
diğerinin avuç içini tutub yüz safhası ile mukábele ederler. 22 
Muásefe: Dürüşmek ma'nüsnadir. R . . 
um - Güreşciler biribiriyle güreşmekde dürüşüb çabalamak ma'nâsınadır (Ka- 
er.). 
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۳-۔( d 073 gue C‏ منصُور .َد المد اق د حر AZ It‏ يذ 
yaziyi XP.‏ .ال :کنا ند a aş azı‏ کر الا . 


AU La LEA. hez 235 Sean EKE aya š ə 
dias W. gie av zar. A XCy tU; gü pr 


cal e. wo dis. n»‏ ت ۔ فال ابو ss: X‏ مثل gc‏ . آل 
...— ول Ro SG E‏ کون ونه OG. yü,‏ 
"oğul az Aue E‏ 


Vt Bae مق‎ Gür a اقا ال‎ çon (Ə 
zho x. ge ua د کا‎ A d “əzə ə Es من‎ uio Cs ul 
. و دیا‎ Sü 4. “05 3 
13 — ( ) ......... : Hanzala (R) şöyle dedi: Bizler Rasülullah^n 
yanında bulunduk. O bizlere va'z etdi ve cehennemi hatırlatdı. Sonra ben 
eve geldim de çocuklarla gülüştüm ve kadınla oynaşdım. Müteâkiben di- 
şan çıkdım ve Ebü Bekr ile karşılaştım ve bunları Ebü Bekr'e zikretdim. 
Ebü Bekr : Ben de senin söylediğin işler gibi faaliyetde bulundum, dedi. 
Beraber Rasülullah'a kavuşduk. Ben : Yâ Rasülallah! Hanzala munâfıklık 
etdi dedim. Rasülullah (S): «Ne şöylüyorsun?» buyurdu. Ben hadisin ta- 
mâmını kendisine söyledim. Ebü Bekr: Ben de onun yapdığı işlere ben- 
zer işler yapdım dedi. Rasülullah: «Yâ Hanzala! Sáat, sâat! Eğer sizin 
kalbleriniz zikir sırasında olduğu gibi olmakda devam etseydi, mùhak- 
kak melekler sizlerle el ele tutuşub musâfaha ederler hatta sizlere yolar: 
da selâm verirlerdi,» buyurdu, 
€ و‎ : Buradaki rávi de, vahy kátibi olan Hanzala et-Teymi ` 


el-Üseyyidiy'nin : "Biz Peygamber'in yanında idik. O, bize cenneti ve ateşi 
hatırlatdı... dediğini rivâyet edib bundan evvelkilerin hadisleri tarzında 


Zikretmişdir. واا سفن قشم‎ dii باب فی سور اللہ‎ (t) 
"ZEE (Su) £3 M. ADU OU )۲۷۰۱( — At 
[wo “5 K کس فی تابد‎ Kup SG تال ه لا‎ ge آن انی‎ 0 EZANA £ لامج‎ 


2 مَنَې»‎ UIS qn: und وق‎ 


RO 
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(4) YÜCE ALLAÁH'IN RAHMETİNİN GENİŞLİĞ? VE 
İLÂHİ RAHMETİN İLÂHİ GADABA SEBKAT 
EYLEDİĞİ HAKKINDA BAB? 


14 — (2751) ......... : Ebü Hureyre (R), Peygamber (S) şöyle bu- 
yurmuşdur : «Allah mahlükatı yarattığı (ve onların mukadderátim ta'yin 
buyurduğu) zaman kendi ulühiyetine âid olan kitabında — ki o kitâb Arg 
üzerinde kendi nezdindedir — şöyle yazdı: MUHAKKAK BENİM RAH- 
METİM GADARIMA GALEBE EDER». 


ez MOL (Qua Fe 2 وف ور وم‎ ... a 1 
-— re m (Gölün 


آن رر ن ای وق« əəə‏ 

15 — ) ) ......... : Ebü Hureyre (R) den; Haram اق‎ «Aziz 

ve Celil olan Allah : Benim rahmetim gadabımı sebkat ett! buyurdu» dedi. 
SA. oos a eb ROMA Tri (SUE C)-M 

TEHT : EŞYA A gl» güz لاله‎ esi یا زان مروف‎ 

.. "e GE) əl: کو موم ده‎ 

16 — ( ) سا‎ : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: “Dasülullah (S) 


şöyle buyurdu : «Allah mahlükatı hükm ve kazâ etdiği zaman kitabında 
kendi nefsi üzerine bir taahhud olarak şöyle yazdı — (zatına âid ahd ve 
misâkı hâvi olan) bu kitâb kendi yanında konulmuşdur —: MUHAKKAK 
BENİM RAHMETİM GADABIMA GALİB GELİR». 


(wer) -۷‏ مشا dx‏ ن oz “ə ۳۹ “EZ r” Çe‏ ان‌شواب! 


ral der 05: 85 310.2 2 Lar : dz يره‎ MATRE t pe ZİL š 0 
müə “bağı ون‎ . ziy روا‎ əhə uzi. ə Li “ik a مائة‎ 


T : i süz vurar 


9, Bunu teyid eden ba'zı üyetler: 
: ورجق وسمت کل ئی‎ : ..Benim tahmetim her şeyi kuşatmıştır.» 
(el- A'râf: 155). 


ve‏ رننا وسات كل شی" رجه 7 Gs,‏ فاعفر انت تاوا وانيموا سيلك وقهم عذاپ لحم 


: Ey Rabbimazf Sexin rahmetin, ve ilmin her şeyi kuşatınışdır. O halde tevbe edenleri, 
senin yoluna uyub gidenlegi mağfiret et. Onları cehennem azöbandan koru» (el-Mu'min: ۰ 
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17 — (2752) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi : Ben Rasülullah 
(S) dan işitdim şöyle buyuruyordu: «Yüce Allah rahmetini yüz parça 
yapdı da doksan dokuz parçasını kendi yanında tuttu, bir parçasını yer 
yüzüne indirdi. İşte bu bir parça rahmet sebebiyle bütün mahlüklar biri- 
birlerine merhamet ederler (sevişirler). Hatta yavrulu hayvan, yavru- 
suna isábet eder endişesi ile ayağını yavrusundan kaldirir» 16, 
əə EVA e 


ZİNA) ate baz 16 QUOS CASOS ¿ZC )...( - ۱۸ 


HəR c» ره‎ XV A د تن‎ aş نیع ی رن رش اف‎ 2 əli, 
2 .» انه إلا رة‎ LESE 


18 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu : «Allah yüz rahmet yaratdı. Müteğkiben bir rahmeti mahlükatı 
arasına koydu. Doksan dokuz rahmeti de kendi yanında sakladıs. 


روم ھ 


“dəə diş Bö.) ales. E ZU» )...( - NA 
NU ال « إن له يا ... ده‎ şu s Ol 
را ال اتا‎ "R (eski إن وبا‎ O hes. حون‎ ۳ (odis eds 


Nus Un si ə 00 
19 — ( ( ......... : Ebû Hureyre (R) dedi ki: Peygamber (S): 

«Allahhn yüz rahmefi vardır. Bunlardan bir tek rahmeti cinnler, insan- 
lar, hayvanlar ve haşereler arasına indirdi. İşte o bir tek rahmet sebebiyle 
bütün mahlüklar biribirlerine şefekat ederler. Yine onunla biribirlerine 
merhamet ederler. Yine o bir rahmet iledir ki vahşi hayvanlar (bile) yavr 
rularına karşı meyleder, şefekat gösterirler. Allah doksan dokuz rahmeti. 
“de geri bırakmışdır. Kıyâmet gününde onunla da kullarına merhamet 
edecekdir». 


Tu 


gia (ver) -۰‏ ی U‏ دما ماد ن GA . yiz Gi xı‏ 
ئو عشان Ur bu‏ الفأربئّ . Ji‏ : قال رَسُول الله يتو « إن ده مان رة .نها ره 


و 8 
oh V‏ ي لن وىة 0,533 لیم PKR‏ 


10. Yüce Allâh'ın rahmeti nih&yetsizdir. Onun rahmeti sayıya ve ölçüye sığmaz. Buradaki 
rakamla yapıları ifâdeyi şöyle anlamalıdır: Rahmet, hayır ve saâdet ulaşdırmakla ilgili 
bir kudretden ihâretdir. Kudret ise cüzlere ayrılma ve adedlenme kabül etmeyen bir 
sifatdir. Binâenaleyh bunun yüz adedine hasrı ve tahsisi, yer yüzünde bizim yahımızda 
olan ilâhi rahmet, kendi kerem ve inâyet hazİnesinde bulunan hudüdsuz rahmetin 
yanında bir zerreden ibâreldir demekdir. 
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.16 ود 


GAS cule LER EY مد عبد‎ ez )..( 


20 — (2753) ......... : Selmân Fárisi (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) 
şöyle buyurdu: «Allah'ın yüz rahmeti vardır. Onlardan bir tek rahmet 
vardır ki işte o bir tek rahmet sebebiyle bütün mahlükat kendi arala- 
rında biribirlerini sever merhamet ederler. (Allâh'ın rahmetlerinden) 
doksan dokuzu da kıyâmet günü içindir». 1 

( ) Keza bize bu hadisi Muhammed ibn Abdi’l-A’lã tahdis etdi. 
Bize Mu'temir, babasından bu isnâdla tahdis etdi. 

e əz 2d J ye 
ندر ء عن ای عشمان» عن‎ IER ASE. 2 مشا ابن‎ (~) Y 


DUC‏ تال :12,726 İNİ» gi‏ عای» يملق esca‏ والأرْض مان رة .كل رة 
طِبَاقَ ما us Ls Cg. E penou‏ تیف ads gra‏ وااوخش 
ns as‏ بتئض . کا کان يو “eda GG aac‏ 

21 — ( ) ......... : Selmin (Farisi R) şöyle dedi: Rasülullah (8) 
şöyle buyurdu : «Şüphesiz ki Allah gökleri ve yeri yaratdığı gün yüz rah- 
met yaratmışdır. Her bir rahmet yer ile gök arasındaki mesâfeye mutâbık 
büyüklükdedir. Allah bu yüz rahmetden bir tanesini yerde kıldı. İşte bu 
bir tek rahmet sebebiyle anne çocuğuna meyl ve şefekat eyler. Vahşi hay- 
vanlar, kuşlar da "yine bu bir rahmet sebebiyle biribirlerine karşı meyl 


ve şefekat eylerler. Kıyamet günü olduğu zaman o doksan dokuz rahmeti 
bu bir rahmet ile kemále erdirecekdirə. 


Gaz (522 اميوئ (والافظ‎ s xə SU S oz نیشن‎ (ever) — Y 

GS: الاب + آنه قال‎ Zu culte P gaz air . ale! 
r 5 ری ما‎ 5 p TN 5 eji د میت ته‎ " “- 

لی رول الله ٍ بې . Bb‏ ارا مر eS gl‏ ؛ إذا وجدت e‏ فى الي wih‏ 


» ولا فى الثار؟‎ La A əy, 289 313,5 تا‎ azi, kiz فالمتته‎ 


VIS ده‎ (lt aa hop ورگ ی سر‎ zə M. ۹ 
pv sələ ə « $E MİLİ Ül قلناء لا .12015 وهی رل آن لا‎ 
. Ú də 
22 — (2154) ....... : Umer ibn Hattáb (R) şöyle demişdir: Ra- 
sülullahın huzüruna (Hevázin kabilesinden) bir takim esirler gelmişdi. 
Bunların içinde (çocuğunu Éaybetmig emzikli) bir kadın vardı ki çocu- 
gunu aramakda idi. Kadın esirler arasında çocuğu bulunca hemen onu 
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aldı bağrına basdı ve emzirmeye koyuldu. (Bu yüksek şefekatlı manza- 
rayı görünce) Rasülullah (S) bize: «Su kadının, kendi çocuğunu ateşe 
atacağını düşünür müsünüz?ə dedi. Biz de: Hayır vallahi, Atmamağa 
muktedir oldukca atmaz, dedik. Bunun üzerine Rasülullah : «Ígte muhak- 
kak ki yüce Allâh, kullarına bu kadının çocuğuna şefekatinden daha mer- 
hametlidirə buyurdu. 


EE yöre 206002 EZ 


di. çə 9 ايل‎ ن٤‎ x. وان حجر‎ n "rM qe شا‎ (voc) — XY 
b 


أن ایوب: حدثنا | daş AZI giy "TER Med əə des‏ تال yaş‏ 
XS UU‏ الله من اوه .اَم هآ Kanji.‏ کا رما الله مرن الت a‏ ماقاط 


€ EV AİL من‎ 

23 — (2755) ......... : Ebü Hureyre (R) den; Rasülullah (S): «Eğer 
mu'min Allah katındaki azâbin derecesini bilir olsaydı, hiç bir kimse Al- 
Iâh'ın cennetine tama” etmezdi. Eğer kâfir Allah katında olan rahmetin 


derecesini bilir olsaydı, Allah'ın cennetinden hiç bir kimse ümidini kes- 
mezdi» buyurdu. 


عه 1۰ توه < 


x d )۲۷۰۰( — YE‏ إن ازوق ù‏ بات مہدی مون Ux. t» vL.‏ مالك" 
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لاه t .. İZALE‏ فى LE Zİ‏ الیش . فراقه! لین قدر اه عليه ACD‏ 
Gİ, 1734 OG‏ مات ال EE Zk. *À UL‏ ما فيه . 
Zh 2b‏ فجن u‏ فيه . ثم Anais g: Ji‏ تال : ین sı‏ با زب! وأنت el‏ 
راف لا 


24 — (2756) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Rasülullah (S) şöyle 
buyurmuşdur : «Asla hiçbir hasene (iyi iş) yapmamış olan bir adam ken- 
di âilesine hitâben: (Bu vucüd) öldüğü zaman siz onu yakın. Sonra kü- 

` lünün.yarisim kara tarafına (rüzgârla) tozudub uçurun, yarısını da deniz 
içine doğru tozudun. Allâh'a yemin ederim ki eğer Allah onu ele geçir- 
meğe kaadir olursa onu muhakkak ölemlerden hiç bir kimseye tatbik et- 
miyeceği bir azábla azablandıracakdir dedi. Bu kimse öldüğü zaman em- 
retdiği işleri yapdılar. Neticede Allah karaya emretdi Kara hemen ken- 
disinde bulunan kül zerrelerini topladı. Allah deryáya emretdi, o da der- 
hal kendisinde bulunan zerreleri toplayıverdi, Sonra Allah o kimseye: 
Bunu niçin yapdın? diye sordu. O zât: Senden korkduğumdan dolayı yâ 
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Rabb! Halbuki sen en iyi bilensin! dedi. Bunun üzerine Allah o kimseye 
mağfiret eyledi». : 


S55 Jis 721: a) At A ao aZ UA ) .(-٥‏ -والفظ لس 
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BİA ن ای هر من رول الوم ال « َخَلت‎ xar وخی‎ : ts AQ (ew) 


۲ aL M -.. fite. EVER IE T E A کہ‎ _ 
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25 ( ) ......... : Ma'mer bize haber verib dedi ki: Zühri bana 
şöyle dedi: Ben sana acáib iki hadis söyliyeyim mi? dedi, Zuhri dedi ki: 
Bana Humeyd ibn Abdirrahmán, Ebü Hureyre (R) den haber verdi ki 
Peygamber (S) şöyle buyurmuşdur : «(Eski ummetlerden) bir adam, te- 
câvüz etmekde ve ma'siyet işlemekde pek ileri gitmişdi 11, Kendisine ölüm 
gelib çatınca oğullarına vasiyyet ederek şöyle dedi: Ben öldüğüm zaman 
beni yakınız. Sonra benim yanan kemiklerimi öğütüb toz hâline getiri- 
niz. Sonra da benim bu külümü rüzgâra tutub deniz içine doğru tozudu- 
nuz. Allâh'a yemin ederim ki eğer Rabbım beni ele geçirmeğe kaadir 
olursa muhakkak beni hiç bir kimseye azâblandırmadığı bir azâbla azâb- 
landiracakdir. 

Adam ölünce bu vasiyyetini yerine getirdiler. Allah arza hitâben : 
Aldığın zerreleri geri ver! dedi. Adam birdenbire dikelekoydu. | Allah 
ona : Bu yapdığın şeye seni sevk eden nedir? dedi. O zât: Senin korkun 
yâ Rabb! — yahut da : Senden korkmak — dedi, Allah onu bu cevâbı sẹ- 
bebiyle mağfiret eyledi». 0 

(2619). Zuhri dedi ki: Keza bana Humeyd, Ebü Hureyre'den tahdis 


İL İsrâf, mal sarfında meşhûr ise de insanm yapdığı herhangi bir fiilde haddini aşmakdır. 
Burada cinğyet عقدامہ‎ da tazmin olunarak alâ harfi ile sılalanmışdır. Ya'ni me'siyetde 
ifrüt ederek kendi nefsine cinâyet yapmış kimse demekdir. 
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etdi, Rasülullah (S) şöyle buyurmuşdur : «Bir kadın bir, kedi yüzünden 
cehenneme girdi. Kadın o kediyi bağlamış açlıkdan ölünceye kadar ona 
ne yiyeceğini vermiş, ne de yeryüzündeki haşerelerden yemesi için sah- 
vermigdi». 

Zühri : İşte bu, hiç bir kimsenin i'timád ederek çalışmakdan kalma- 
ması, hiç bir kimsenin de ümitsizliğe düşmemesi içindir dedi 12. 


NIU 


AL . عرب‎ Kur GAL S95 SCA. ابو اليم‎ ota (e) Yx 
تش رَسُول اللہ له‎ nA عوف نای‎ SU XO Xx خد‎ iis ad 
32 A. حَديت مسر‎ A ون ہ رف عبد کی‎ 
EZ انرأو فى تسه‎ RET 
..» ينه‎ SIUS GA i, EYE Ye t د قال اله‎ Do یری‎ az وی‎ 


26 — (2756) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Ben Rasülullah 
(S) dan işitdim : «Bir kul nefsi aleyhine günâh işlemekde çok ileri git- 
di...» buyuruyordu. Bu hadis de «ve Allah ona mağfiret eyledi» sözüne 
kadar (25 rakamlı) Ma'mer hadisi tarzındadır. Rávi Zuhri burada kedi 
kıssasındaki kadın hadisini zikretmedi. Buradaki râvilerden Zubeydi'nin 
hadisiride Rasülullah : «Aziz ve Celil olan Allâh o vucüddan bir şey almış 
olan her bir şeye hitâben: Ondan aldığın şeyi yerine ulaşdır buyurdu» 
dedi. 


> پا 


Gvev) — ۷‏ ضرعن LEE MAİ‏ ئ . ŞA GAZ. MSS‏ عن قادة. تیم عقبة 
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وو مج ZEN O Ê sec,‏ وا ور و ارہ یں ہہ 
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"azı تال شا‎ ASE : Jarat Eare 


12, Bu son fikranm ma'nâsı şudur: İbn Şihâb ez-Zuhri, birinci hədisi zikretdiği zaman, 
dinleyicisinin ondaki rahmetin genişliğine ve umidin azametine güvenmesinden korkdu. 
Bunun için o birinci hadisden sonra içinde bunun ziddma dehşetli korku bulunan bu 
kedi hadisini getirib ekledi ki korku ile ümid yanyana toplansın «işte güvenmemesi ve 
ümitsizliğe düşmemesi için. sözünün ma'nâsı budur. Kur'ân âyetlerinin 'çoğu da böyle 
korku ile ümidi cem'etmekdedir (Nevevi), 
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27 — (2757) ......... : Ukbetu'bnu Abdilğâfir şöyle diyordu: Ben 
Ebü Said Hudri (R) den işitdim. O, Peygamber (S) den şöyle tahdis edi- 
yordu : «Sizden evvelki ummetlerden bir kimse vardı. Allah ona mal ve 
evlâd ihsân etmişdi. Bir gün evlâdına hitâben: Vallahi ne benim size 


emredeceğim şeyi muhakkak yaparsınız, yahut da ben mirasımı sizden 


başkalarına döndürürüm : Ben öldüğüm zaman siz beni yakınız. (Gâlib 
zannıma göre şunu da söylemiştir :) Sonra beni öğütüb toz yapınız. Tozu- 
mu da rüzgâra verib uçurunuz. Çünkü ben Allah katında sevâbına nâil 
olacağım hiç bir hayır işleyib birikdirmedim. Şüphe yok ki Allah beni 
azâb etmeğe kaadir olacakdır diyerek bu husüsda çocuklarından infsâk 
aldı. Rabbime yemin ediyorum ki çocukları da vasiyyet ettiği şeyleri ےہ‎ 
sedinde yerine getirib yapdilar. Nihâyet yüce Allâh; Bu yaptığın vasiy- 
yete seni sevk eden nedir? diye sordu. O zât: Senden korkmakdır dedi. 
Allah: Kusüru yahut elden kaçan fursatı Allah korkusundan Bayisi 
telâfi edemez dedi». 


: لل أى‎ db إن سایمان‎ Ln NL. aA ئي نيم‎ É Zis ()— YA 
ya ooo ez ərə. niz Ayi S 40x) Abu. 
عوانة كلام 3.55 7 اناد‎ gE. دا ابو الو ليد‎ . a, t 


.. 55 ن ااناس ره اه انه مالا‎ PON iy سيان وأ یی‎ ği. ana YAL 


di. 2. تال شرا قتادة‎ (Gas dəə dE uar وق‎ 


عو شین d T‏ ما ابر A‏ تام ویکوٹ ال رل c E‏ » یم . 


28 — ( ) -........ : Buradaki tariklerin râvileri de hep Şu'be'nin 
(27 rakamlı) isnadı ve hadisi tarzında rivâyet etmişlerdir. Bunlardan 
Şeybân ile Ebü Avâne'nin hadisinde «insanlardan öyle bir kimse vardı 
ki Allah ona bol mal ve evlâd vermişdi: ifadesi vardır. Teymi'nin hadi- 
sinde «muhakkak ki o, Allah katına bir hayr takdim etmemigdi» ifâdesi 
vardır. Katâde buradaki «lem yebteir inda'llâhi hayran» ta'birini: Allah 
katında bir hayır birikdirmedi, diye tefsir etmişdir.. Kezâ Şeybân'ın hadi- 
sinde «şüphe yok ki vallâhi o, Allah katında bir hayır birikdirmedi» tar- 
zındadır. Ebü Avâne'nin hadisinde ise bu kelime mim ile «me'mteere» 
şeklindedir 13, 


13. Bu hadislerde geçen el-ibtihdr, .el-ibtiir ve el-imtiâr kelimeleri lugat ma'nâları i'tibányle 
biribixlerinden bazı ayrılıklar gösterseler de hadisde biribirine yakın olan ma'nâları 
ifâde etmekdedirler. Bu yakın ve müşterek ma'n& da hadis metninin tercemesinde ve- 
rilen «Allah katına bir hayır takdim edib birikdirmek:''ma'nâsıdır. 
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Lyr 
(5) GÜNAHLAR VE TEVBE TEKERRÜR ETSE DE GÜNAHLARDAN 
YAPILAN TEVBENİN KABÜL EDİLMESİ BÂBI 


29 — (2758) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Peygamber (S) Aziz ve 
Celil olan Rabbından rivâyet ederek şöyle dedi: «Bir kul bir günâh iş- 
ledi. Müteökiben : Yâ Allâh! Günâhımı benim için mağfiret eyle dedi. 
Pâk ve yüce olan Allâh : Kulum bir günâh işledi, fakat günâhı mağfiret 
edecek veya günâh sebebiyle cezâlandıracak bir Rabbı olduğunu bildi bu- 
yurdu. Sonra kul tekrar dönüb günâh işledi. Müteâkiben: Ey Rabbım! 
Günâhımı benim için mağfiret et diye yalvardı. Pâk ve yüce Allâh yine: 
Kulum bir günâh işledi, fakat günâbı mağfiret edecek veya günâh sebe- 
biyle cezâlandıracak bir Rabbı olduğunu bildi buyurdu. Sonra kul tekrar 
dönüb günâh işledi. Müteâkiben : Ey Rabbım! Günâhımı benim için mağ- 
firet et diye yalvardı. Pâk ve Yüce Allah bu sefer yine: Kulum bir gü- 
nâh işledi fakat günâhı mağfiret edecek, yahut günâh sebebiyle cezâ ve- 
recek bir Rabb: olduğunu 27 gibi piii: Sen istediğini yap, ben seni 
mağfiret etmişimdir buyurdu: 4 


14. Bu hadisler şuna delâlet etmekde záhirdir: Tevbekâr olan ve Allâh'a yalvarmak yolunu 
bilen bir kulun günâhı yüz kerre, bin kerre ve hatta daha çok tekerrür etse de her 
döfasında tevbe etse yahut Hu mükerrer günâh yığınının topu hakkında yüce Allâh'a 
pişmanlık arz eylese tevbesi sahih olur ve kabül buyurulur. Bu mu'minler için en büyük 
müjdedir (Nevevi). N 

Bu hadisin son fıkrasının ma'nâsı : Sen günüh işler, sonra da tevbe' etmekde devam ` 
etdiğin müddetce ben seni mağfiret eylerim demekdir. 
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Rûvî Abdu'l-A'là: Üçüncü yahut dördüncü defa da «istediğini yap!» 
sözünü söyleyib söylemediğini bilmiyorum dedi. 

tana : Buradaki rûvî de bize Abdu'l-A'là ibn Hammâd en- 
Nersiy tahdis etdi deyib bu isnadla rivâyet etmişdir. 
5 مه ۶ رس‎ 
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30 — ( ) Bana Abdubnu Humeyd tahdis etdi. Bana Ebu'l-Velid 
tahdis etdi. Bize Hemmâm tahdis etdi. Bize Abdullah ibn Ebi Talha'nın 
oğlu Ishâk tahdis edib şöyle dedi : Medine'de Abdurrahmân ibn Ebi Amre 
adında kıssa ve hikâye söyliyen bir kimse vardı. Ben ondan işitdim şöyle 
diyordu : Ben Ebü Hureyre (R) den işitdim şöyle diyordu: Ben Rasülul- 
lah (S) dan işitdim şöyle buyuruyordu : «Bir kul bir günâh işledi...» Bu 
hadis de'(29 rakamlı) Hammâd ibn Seleme hadisi ma'nâsıyledir. Burada 

' da üç defa: Bir günâh işledi, sözünü zikretdi. Üçüncüsünde : Ben kulumâ 
mağfiret etdim. Artık (günâh işlediğinde tevbe etmsini bilen) bu kulum 
dilediği işi işlesin! dedi. . ۹ 
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31 — (2759) ......... : Amr ibn Murre dedi ki: Ben Ebû Ubeyde’. 
den işitdim o, Ebü Müsâ'dan tahdis ediyordu. Peygamber (S) şöyle bu- 
yurmuşdur : «Aziz ve Celil olan Allah gündüz kötü hareketde bulunanla- 
rın tevbelerini kabül etmek için geceleyin elini uzadır. Gece günâh işle- 
yenlerin tevbelerini kabül etmek için de gündüzün elini uzadır. Ve bu 
güneşin batıdan doğuşu zamanına kadar devâm eder» 5, 


15. Bu el açıb yaymak, talebden ibâretdir. Çünkü insanların âdeti, herhangi biri bir kim- 


seden bir şey taleb etdiği zaman ona doğru elini uzadıb açar. Burada, tevbenin kabül 
edileceğinden ve bunun arzıtdan 


kinâyedir. 
Müzeri de şöyle dedi: Bununla maksad tevb:nin kabüludur. Bunun el açmak laf- 
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(0: uds : Buradaki râvi de Şu'be'den bu isnádla yukariki hadis 
tarzında rivâyet etmişdir. 


usua)‏ » ور الفرامش 
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CS 
(6) YÜCE ALLAHIN (MÜ'MİNLERE) HİMAYEKARLIĞI VE 
ÇİRKİN İŞLERİ HARAM EYLEMESİ BÂBI 6 


32 — (2760) ......... : Abdullah (ibn Mes'üd R) şöyle dedi : Rasülul- 
lah (S) şöyle buyurdu: «Allah kadar medh ve senâ olunmayı seven hiç 
bir kimse yokdur. Bunun için Allah kendisini (Kur'ând'a bir çok güzel 
sıfatlarla) medh etmişdir. Mu'minleri Allah kadar fenâlıklardan kor. 
maya hamiyyetli hiç bir kimse de yokdur, Mu'minlerin en büyük hâmisi 
Allah olduğu içindir ki Yüce Allâh açık kapalı bütün çirkin fiilleri harâm 
kilmişdirə, 

A 5 سی‎ ٣ ر‎ A. 
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ziyle gelmesi ancak şundan dolayıdır: Arablar, herhangi biri bir şeyden rüziy olduğu 
zaman onun kabülu için elini açar. Bir şeyi sevmediği, kerih gördüğü zamanda da elini 
ondan gekib yumar. İşte bundan dolayı onlar anlıyabilecekleri hissi bir emirle hitâb 
olundular, Halbuki bu (hakikat değil) bir mecâzdır (Nevevi), 

Demek bu hadisde Allâh'ın elini uzatması ta'biri bir istiàredir. Maksad fadi ve 
ilfsânını yayması, tevbeleri kabül buyurmasıdır. Güneşin batıdan doğması, tevbelerin 
o zamana kadar ya'n] kıyâmetden önceye kadar kabül edilmesinin son sınırını ifâde eder. 

Bu süretle doğuş kıyâmet alâmetleri arasında sayılmışdır. : 
16. Bu bâbın hadislerindeki sağyerə kelimesi en gayretli, en hamiyyetli, en kıskanç ma'- 
nâsınadır. Himâyekârlık ve kıskançlık ma'nâsına olan Öayret kökünden gelir. Bu, Al- 
láb'n, kullarını gün&ha düşmelerinden şiddetle hamiyyet etmesini ifade eder. 
Allah'ın medh olunmayı sevmesi, bizin bildiğimiz faydalanma vesileği olan medh 
ve senâ düşkünlüğü değildir. Allah'in medh ve senâyı sevmesi — sevâbı, menfaatı kul- 
lera âid— bir tâat, bir ibádet olması cihetiyledir. Bunun için Kur'ân'daki hamd ve 
senâları söylemenin hayır ve menfastı Allah'a did değil, kullara &iddir, Bu hadislerde 
olduğu gibi Kur'ân'ın, el-En'ám: 151 ve el-A'ráf: 33 Gncü âyetlerinde de açık ve kapalı 
bütün günöhların ve çirkin fiillerin harâm kılındığı haber verilmekdedir. 
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33 — ( ) ........ : Abdullah (ibn Mes'üd R) dedi ki:  Ras(rullah 
(S) şöyle buyurdu : «Allah kadar hamiyyetli hiç bir kimse yokdur. İşte 
bundan dolayı Allah açık ve kapalı bütün çirkin işleri harim kılmışdır. 
Bir de Allah kadar medh olunmak kendisine sevimli olan hiç bir kimse 
yokdur». . . 


Yaka. ağabeyi . التق وان بشار‎ XZ u ) 
GL sS ول سملت عبد اله‎ yon. 
(a ول لات حرم الَمَرَاحِ مانب‎ . M ون‎ acl» ورشه ) أنه قال‎ Çar 
CS قح‎ ahis وتان ات ن افو‎ 
34 ) ( Bize Muhammed ibn Müsenná ile İbn Beşşâr 5 edib 
şöyle dediler. Bize Muhammed ibn Ca'fer. tahdis etdi. Bize, Şu'be tahdis 
etdi. Amr ibn Murre şöyle demişdir : Ben Ebü Vâilden şöyle derken işit- 
dim : Ben Abdullah ibn Mes'üd'dan şöyle derken işitdim : (Amr ibn Mur- 
re dedi ki: Ben Ebü Váil'e: Sen bunu bizzat İbn Mes'üd'dan işitdin mi? 
dedim. Ebü Vâil: Evet dedi ve hadisi İbn Mes'üd'a isnâd eyledi). Ra- 
sülullah (S) şöyle buyurmuşdur : í 
«Allah kadar hamiyyetli hiç bir kimse yokdur. Bunun için Allah açık 
kapalı bütün çirkin fiilleri harâm kılmışdır. Bir de Allah kadar medh 
olunmak kendisine sevimli lan hiçbir kimse yokdur. İşte bundan dolayı 


Allah kendisini (Kur'ânde bir çok güzel sıfatlar, hamdler ve senâlarla) 
medh etmişdirə. 


..” 32 و-‎ ٥ ۱ ره‎ e PP y B. uuo Et ویو‎ ۳ 
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SUL .ون أجل ذلك أنزل اسیکتاب وارسل‎ ALAS a 

88 — ( ) ......... : Abdullah ibn Mesüd (R) dedi ki: Rasülullah 

(S) şöyle buyurdu : «Aziz ve Celil olan Allah kadar medh ve seni olun- 

mak kendisine sevimli olan hiç bir kimse yokdur. İşte bundan dolayıdır 

ki Allah kendisini (Kur'ân'da bir çok güzel sıfatlarla) medh etmişdir. 

Allah kadar hamiyyetli hiç bir kimse de yokdur. Bu hamiyyetlilikden 

ötürüdür ki Allah çirkin fiilleri haram kılmışdır. Allah kadar, ma'ziret 

(ve tevbe) kabül etmek kendisine sevimli olan hiç bir kimse de yokdur. 
İşte bundan dolayı Allah Kitâb indirmiş ve Rasüller göndermişdirə. 
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36 — (2761) ......... : Ebü Hureyre (R) dedi ki: Rasülullah (S) 
şöyle buyurdu : «Şüphesiz ki Allah (mu'minler hakkında) gayret ve ha- 
miyyet gösterir, mü'minler de gayret ve hamiyyet gösterirler, Allâh'ın 
gayret ve hamiyyeti, Allâh'ın harâm kıldığı fenâ şeyleri mu'minin işle- 
memesi içindir» 17, 


(2762) Yahyâ dedi ki: Keza bana Ebü Seleme tahdis etdi. Ona da 
Urvetu'bnu'z-Zubeyr tahdis etmişdir. Ona da Ebü Bekr'in kızı Esmâ tah- 
dis etmişdir. O da Rasülullah (S) dan şöyle buyururken işitmişdir : «Aziz 
ve Celil olan Allah kadar gayret ve hamiyyetli olan hiç bir şey yokdur». 


(2761) Bize Muhammed ibn Musennâ tahdis etti. Bize Ebü Dâvüd 
tahdis etti. Bize Ebân ibn Yezid ile Harb ibn Şeddâd, Yahyâ ibn Ebi Ke- 
sir'den, o da Ebü Seleme'den, o da Ebü Hureyre'den, o da Peygrmber'den 
olmak üzere, Haccâc ibn Ebi Usmân'ın rivayeti gibi hâssaten [36-(2761) 
rakamlı) Ebü Hureyre hadisini tahdis etti, fakat (2762) rakamlı Esmâ 
hadisihi zikretmedi. 


11. Bu. gayret kelimesinin Allâh'a ve insarlara nisbetle ma'nâsı başka başkadır. İnsanlar 
arasındaki gayret, kadının kocası üzerinde, kocanın da kadını hakkında duyduğu şid- 
detli heyecândır ki nefsin bu infidl ve teessürünü türkçede kıskançlık kelimesi ile ifâde 
ederiz. Bunun gâyesi de kıskanç kadının kocasını, kocanın da kadinm: kötülükden şid- 
detle himâye etmesidir. 

Allah asabi heyecandan, rühi infiál ve teessürden münezzeh olduğu için Allâb'a 
isbet olunan gayretle, Allâh'ın kullarına merhameti hayır ve saâdet dilemesi ma'nâsı 
asdolunur. Görülen herhangi bir fenğlığa, bir zulme karşı dilimizdeki ilàhi $ayret 

sözünün ma"nüsı da budur. 
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0 3.02 عبط‎ 
۱ . ٩ وجل‎ əs من انو‎ 
37 — (2762) ......... : Esmâ (Bintu Ebi Bekr R) dan, Peygamber 
(S): «Aziz ve Celil olan Allah kadar ğayret ve hamiyyetli hiç bir şey 
yokdur» buyurmuşdur. 
5... 35 ہے‎ 
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İN ee واه‎ eLə « رسُول الله مك قال‎ 91627 A Dö 
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ç xy 
38. — (2761) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Rasülullah (S): «Mu'- 


min gayret ve hamiyyet gösterir. Halbuki Allah daha gayretli ve hamiy- 
yetlidir» buyurmuşdur. 


€ ) 5... : Buracaki râvi de Alâ'dan bu isnâd ile rivâyet etmişdir. 
, السپثات‎ oz ره السنات‎ : dii ياب فو‎ (v) 


(me) — ta‏ مشا C‏ سید وا کيل yes‏ مین VOIE zs‏ عن يريد 
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(7) YÜCE ALLAHIN: «ŞÜPHESİZ GÜZELLİKLER, ÇİRKİNLİKLERİ 
` GİDERİR» (Hûd: 114) SÖZÜ BABI 1 


39 — (2763) ......... : Abdullah ibn Mes'ûd (R) dan (şöyle demiş- 


18. Buradaki HASENAT, güzel ma”nösına gelen hasen'in müennesi olan hasene'nin cem'i- 
dir. Hasene, insanın gerek nefsi, gerek bedeni, gerek halleri Ttibiriyle nâil olduğu se~- 
vindirici ni'met demekdir. Sevâb ma'nâsına da gelir. Zıddı seyyie'dir. Bunun da cemi 
SEYYİAT'dır. Kemâl Paşa Zadenin beyánma göre ezünübə ile -seyyiütə arasında fark 
vardır. Zunüb, tâatleri terk etmek öbürüşü ise ma'siyeti istemekdir. 

Burada hasenát'dan kasdedilen hâssaten beş vakıt namazdır. 
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dir): Bir kimse (yabancı) bir kadından bir öpücük aldı. Müteâkiben o 
züt Peygamber"e geldi ve bunu kendisine söyledi. Bunun üzerine : eGün- 
düzün iki uclarında ve gecenin gündüze yakın sáatlerinde dosdoğru na- 
nuz kil, Şüphesizdir ki haseneler, seyyieleri giderir. Bu Kur'ân) kula- 
ğına söz gireceklere büyük bir öğüddürə (Hûd: 114) âyeti nâzil oldu, O 
öpücük alan adam: Yâ Rasülallah! Bu yalnız benim için mi? diye sordu: 
Hasülullah (S): «Ummetimden bununla âmil olan herkes içindir» bu- 
yurdu 19, 


o آبوعشان نانو‎ CZ. عن أيه‎ s A Baz oy us ۔(...) سا کته‎ ٠ 
و‎ iz a^ ۹ P PP - “e 021 -$ 
ats ید شیا .کان‎ c, n 230417 | ساب ین‎ S فد‎ rə 5 Əzəl š 
۶ m.) ee 
EY xə dis, $i. EE NE من کارا .قال‎ 
40 — ( ) ......... : Ebü Usmân, İbn Mes'üd (R) dan şöyle tahdis 
etdi: Bir kimse Peygamber'e geldi ve kendisinin bir kadından bir öpücük 
yahut el ile dokunma yahut da herhangi bir şeye nâil olduğunu zikretdi. 


19. Bu kadının Ensâra mensüb olduğu biliniyorsa da ismi mechül kalmışdır. Bu adam da 
en sahih kavle göre Ebu'l-Yeser Kâ'b ibn Amr ibn Abbâd el-Ensöri Selemi'dir, Akabe 
ile Bedr'de hâzır bulunan sahâbilerdendir. Kısa boylu, koca karınlı bir zât olduğu halde 
boylu, poslu olan Peygamber'in amucası Abbâs ibn Abdulmuttalib'i Bedr'de esir eden 
odur. Bedr sahâbilerinin en sona kalanı olub elli beş hicri senesinde Medine'de vefât 
etmişdir. 

Kissa ` sâhibinin ismi hakkında beş rivâyet daha varsa dá zikrinden sarf-ı nazar 
ediyoruz. Ancak kendisinden beşeriyet icâbı zinê vâki? olmuş muttaki bir mu'min, fiiline 
ne kadar pişman olursa مر‎ da o türlü nedámet göstermiş, insanların nazarlarından hâli 
olan bir yerde ma'siyet irtikâb ettiği halde —bu günkü şâyi ahlâka göre — havsalaya 
sığmaz bir cesáret ve fazilet göstererek çâresini bulsunlar diye evvelâ bazı 'sahâbilere, 
en nisiyet Peygamber'e mürâcaatla kendisine zinê cezâsı tatbik edilmesini istemişdir. 

Tirmizi'nin rivâyetine nazaran Ebu'l-Yeser (R) in kendisi şöyle diyor: Hurma sa- 
tin almak için bana bir kadın geldi. Evde daha iyisi var dedim. İçeriye beraber girdi. 
Üzerine saldırıb öptüm. Bunun üzerine Ebü Bekr'e gelib vak'ayı anlatdım. Tevbe et 
de kendini rüsvây etme dedi. Umer'e gidib anlatdım. O da: Tevbe et de kendini rüsvay 
etme, kimseye haber verme dedi. Sabredemedim. Rasólullah'm huzüruna gittim. İşi 
arz edince: «Allah yolunda gazâya gitmiş bir muslimanın karısına böyle mi bakarsın?» 
buyurdu. Ebu'l-Yeser bunun üzerine kendisini cehennem ehlinden olmuş zanmyle: 
Ahi Bu söate gelinceye kadar keşki iymân etmemiş olaydım diye temennide bulundu. 
Yine Ebu'l-Yeser; Rasülulleh uzun müddet başını eğdi. Nihâyet kendisine: Ekimi's- 
salâte,., (Hûd: 114) âyeti vahy olundu dedikden sonra kıssasına metinde olduğu gibi 
devâm "ediyor, 

Bu hadislerin 'mecmüundan yalnız harâm olan mahalden cimâ etmenin zinê cezâ- 
smm tatbikmı icAb etdirdiği istidlâl olunuyor. 

Yine bu hadislerden beş vakıt namazın küçük günâhları irtikáb edenlere göre 
tevbe makamma kasim olacağı m'anâsı çıkar... (Ahmed Naim, Tecrîd Ter, XI, 386-388), 


S. Müslim, C, 8, F — 17- 
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O zât bu kabahatının keffâretini soruyor gibiydi. Bunun üzefine Aziz ve 
Celil olan Allâh Hüd: 114 üncü âyetini indirdi. Râvi bundan sonra (39 
rakamlı) Yezid hadisi gibi zikretdi. 


ii SEYRİ NM Baz ine uS مان‎ UA C.) tA 
PE » uw Ar ARES ا‎ eaa 
ای أبا بكر‎ G ب فم‎ Ji zz t. iS دون‎ Es ن اراو‎ ə a 


1 ee” . مر‎ . 
3 ETT کر عثل رت‎ S. gie dle. ues 
41 — ( ) ......... : Buradaki rávi de Suleymán et-Teymiyy isnádi 
ile rivâyet edib: Bir kimse bir kadından fercde zinânın dünunda bir şeye 
náil oldu. Akibinde Umer ibn Hattáb'a geldi. Umer bu fiili o şahıs aley- 
hine büyük bir kabahat gördü. Sonra o zât Ebü Bekr'e geldi. O da bunu 
büyük bir kabahat addetdi. Sonra Peygamber (S) e geldi dedi. 18۷1 ha- 
disin bundan sonrasını Yezid'in ve Mu'temir'in (40 ve 41 rakamlı) hadis- 
leri gibi zikretdi. 
ux PETERE yi بكر ؿا‎ z سید اذ‎ dy دشنا بای ی‎ )...( - tt 
m ۹ ا‎ 22 
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42 — ( ) ......... : Abdullah (ibn Mes'üd (R) sóyle dedi: Peygam- 
ber (S) e bir kimse geldi ve: Y3 Rasülallah! Ben Medine şehrinin en 
uzak yerinde bir kadına el uzadıb faydalandım. Ben ondan cinsi münâ- 
sebet müstesna öpmek, sarılmak ve diğer süretlerle faydalandım. İşte مهم‎ 
bu işleri yaban kimseyim. Bináenaleyh benim hakkimda istediğin hükmü 
ver dedi, Umer o adama : Allah seni örtmüşdür. Sen de kendi nefsinin 
kusürunu örtseydin! dedi. Peygamber (S) o şahsa hiç bir şey söylemedi. 
Adam kalkıb gitdi. Peygamber onun arkasından bir kimse gónderib onu 
çağırtdı. Adam gelince Peygamber ona karşı: «Gündüzün iki uclarında 
gecenin gündüze yakın sâatlerinde dosdoğru namaz kıl. Şüphesiz ki gü- 
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s#wllikler, kötülükleri giderir. Bu kulağına söz gireceklere büyük öğüddür» 
(Hüd: 114) âyetini okudu. Bunun üzerine oradaki cemáatden bir kimse: 
Ky Allah'ın Peygamberi! Bu hüküm hâssaten ona mı mahsüsdur? diye 
surdu, Rasülullah : «Hayır, insanların hepsi içindir» buyurdu. 


AAA te au S Cho Aaz AS شا حند‎ )...(- ۴ 
z5 fA dərə م‎ EE -. .. موم‎ "^ "P 
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Ay تن‎ 


43 (7) ......... : Bize Su'be tahdis etdi. Simâk şöyle demişdir : 
Ben İbrâhim'den işitdim. O, dayısı Esved'den tahdis ediyordu. O da Ab- 
dullah'dan, o da Peygamber'den. Bu hadis de (42 rakamlı) Ebu'l-Ahvas 
hadisi tarzındadır. Bu râvi kendi hadisinde dedi ki: Muâz! Yâ Rasülal- 
lah! Bu hüküm hâssaten bu adam için midir? Yoksa umümiyetle hepi- 
mize mi áiddir? diye sordu. Rasülullah (S): «Evet, topdan hepiniz için- 
dir» buyurdu. D 


oct 4657. حا رون مایم‎ Slug مشا اتسن‎ (v) — ٤ 


Az cx 1300,56: BIS الني‎ zoe : عن آنس تال‎ İL ul atas ان‎ 
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aci 3 S» تال‎ 7 ber alc aja 0 Js E Tü y ۳3 A cA öl 


44 — (2764) ......... : Enes (ibn Málik R) şöyle dedi: Peygamber'e 
bir adam geldi ve: YA Rasülallahl Ben cezá gerekdirecek bir kabahat 
işledim, Binâenaleyh o cezáyi bana tatbik et dedi. Ravi der ki: Bu anda 
namaz vaktı gelmişdi. O zat da Rasülullah ile beraber namaz kıldı, Na- 
maz bitince o zât yine: Ya Rasülallah! Ben ceza gerekdirecek bir kaba- 
hat işledim. Binâenaleyh hakkımda ALLAH”IN KİTABTnı (Yanî Al- 
lâh'ın kitâbında emrettiği cezâyı) bana tatbik eyle! dedi. Rasülullah (S): 
«Sen bizimle birlikde namazda hâzır bulundun mu?» diye sordu. O zât: 
Evet bulundum dedi. Rasülullah: «Kabahatin mağfiret olunmuşdur? 
buyurdu. 
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45 — (2765) ......... : Ebü Umâme tahdis edib şöyle dedi: Bizler 
mescidde Rasülullah”ın maiyyetinde oturmuş halde bulunduğumuz sırada 
bir adanı çıkageldi. ve: Yâ Rasülallah! Ben cezâyı gerekdirecek bir ka- 
bahat işledim. Binâenaleyh bunun cezâsını bana tatbik et dedi. Rasülul- 
lah (S) ona cevâb vermeyib süküt etdi. O zât bu sözlerini tekrâr edib: 
Yâ Rasülallah! Bem cezâyı gerekdirecek bir kâbahat işledim. Bana cezâ 
tatbik et dedi. Rasülullah bu sözden yine süküt etdi. Bu sırada namaz 
ikâmet edildi, Ebü Umâme der ki: Allâh'ın Peygamber'i namazdan çıkın- 
ca o züt, Rasülullah”ın ardından gitdi ve: YA Rasülallah! Ben ceza gerek- 
direcek bir kabahat yapdım. Artık bana bir cezá tatbik et dedi. Ebü Um3- 
me der ki: Bunurı üzerine Rasülullah ona: «Bana haber ver; Sen evin- 
den çıkdığında abdest almış ve abdesti de güzel alis değil misin?» dedi. 
O zât : Evet, öyle yapdım yâ Rasülallah! dedi. Rasülullah bu sefer : «Son- 
ra sen bizimle beraber şu namazda hâzır bulundun mu?» dedi. O zât: 
Evet bulundum yâ Rasülallahi dedi. Bunun üzerine Rasülullah ona: 
eŞüphe yok ki Allah senin cezânı — yahut da — Günâhmı — senin lehine 
mağfiret etmişdir: buyurdu. 
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46 — (2766) ......... : Ebü, Said Hudri (R) den (şöyle demişdir) : 
Allâh'ın Peygamber'i (S) şöyle buyurdu : «Sizden evvelki ümmetler için- 
de bir adam vardı ki doksan dokuz insan öldürmüşdü. Bu zât, yer ahâ- 
lisinin en âlim insanının kim olduğunu sordu. Kendisine bir. râhib de- 
lálet olundu. O, râhib'e geldi ve: Bu adam doksan dokuz nefis öldürdü. 
Ohun için bir tevbe var mıdır? dedi. Râhib: Hayır, yokdur diye cevâb 
verdi. Bu menfi cevâb üzerine kaatil o rahibi de öldürdü. Bu sonuncu 
cinâyetle öldürdüğü kimselerin sayısı yüze tamamlandı. Sonra yine yer- 
yüzü halkının en âlim olan kişisini sorub aradı. Kendisi, âlim bir kim- 
seye delâlet edildi. Onun yamna gelince : Bu adam yüz tâne insan öldür- 
müşdür. Acaba onun için bir tevbe yolu var mıdır? dedi. O âlim zât: 
Evet vardır. İnsan ile tevbesi arasına kim perde olabilir? Sen fulán ve 
fulân yere git. Çünkü orada Allah'a ibâdet etmekde olan bir takım in- 
sanlar vardır. Sen de onlarla beraber Allâh'a ibâdet (ve günâhlarından 
tevbe) et ve sakın bir daha kendi memleketine dönme, Çünkü orası kötü 
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bir mıntakadır dedi. Bunun üzerine o kaatil işi, söylenen yere doğru yö- 
nelib gitdi. Nihâyet yolun yarısına vardığı zaman kendisine ölüm geldi. 
Şimdi rahmet melekleri ile azâb melekleri muhâsamaya başladılar : Rah- 
met melekleri : Bu adam tevbe ederek ve kalbi ile Allâh'a yönelerek bize 
doğru geldi dediler. Azáb melekl»ri de: Bu adam hiç bir hayır igleme- 
mişdir dediler. Bu sırada insan kılığında başka bir melek geldi. Her iki 
taraf bu meleği aralarında hakem yapdilar. O melek: Şimdi siz buradan 
Ptibiren gelciği yer ile gideceği yerin mesâfesini ölçüb biribirine tatbik 
ediniz. Bunun bulunduğu bu yer, iki yerden hangisine daha yakın ise 
bu kimse oraya âid olur dedi. Melekleri mesâfeleri ölçtüler ve o zâtın 
gitmek istediği yere daha yakın bir yerde yatmış olduğunu gördüler. 
Bunun üzerine onun rühunu rahmet melekleri aldılar. x^ 

Katâde dedi ki: Hasen: O zâtın kendisine ölüm geldiği zaman, göğ- 
sünü gitmek istediği yere doğru yöneltib uzatdığı haberi bize zikrolundu 
dedi. - . 
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47 — ( ) ......... : Ebü Said Hudri (R) den; o da Peygamber (S) 
. den : «Bir adam doksan dokuz kişi öldürdü. Sonra bu adam kendisi için 
bir tevbe olub olmadığını sormaya başladı. Derken bir râhibe verib bunu 
ona sordu, Râhib: Senin için hiçbir tevbe yokdur dedi. Bunun üzerine 
kaatil, râhibi de öldürdü. Sonra bu adam yine sormaya başladı, Sonra 
bir köyden, içinde iyi kimseler bulunan diğer bir köye doğru yola çıkdı. 
Nihâyet yolun bir kısmına vardığında kendisine ölüm erişdi. Göğsünü . 
tevbekâr olmak için gitmekde olduğu köye doğru yöneltdi, sonra öldü. 
, Şimdi rahmet'melekleri ile azâb melekleri bu kimse hakkında muhâsame 
etdiler. Neticede o kimse iyilerin bulunduğu köye, diğer köyden bir kari$ 
daha yakın bulundu ve bu sebeble o zât iyilerin köyü halkından kılındı. 
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48 — ( ) ......... : Burada da Su'be, Katáde'den, bu isnadla (47 
rakamlı) Muâz ibn Muâz hadisi tarzında rivâyet etdi. Ve bu hadisde şunu 
ziyüde etmişdir: Bunun üzerine Yüce Allâh tevbekârın, kendi köyüne : 
Sen biraz uzaklaş! diye; tevbe için gideceği köye de: Sen biraz yaklaş! 
diye vahyetdi» 0 
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49 — (2767) ......... : Ebü Müsâ (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) 
şöyle buyurdu: «Kıyâmet günü olduğu zaman Aziz ve Celil olan Allah 
her bir muslim kişiye bir Yahüdi yahut bir Hristiyân iletir de: Bu se- 
nin ateşden kurlulmandır, fidyendir buyurur». 
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50— ( ) Bize Ebü Bekr ibn Ebi Şeybe tahdis etdi. Bize Affân 
ibn Muslim tahdis etdi. Bize Hemmâm tahdis etdi. Bize Katâde tahdis 
etdi ki ona da Avn ile Said ibn Ebi Burde tahdis etmişlerdir. Onlar ikisi 
E5ü Burde'ye şehâdet etdiler ki o, Umer ibn Abdilaziz'den, o da baba- 
sından tahdis ediyordu: Peygamber (S): «Musliman bir kimse ölünce 
Allah muhakkak onun ateşdeki yerine bir Yahüdi, yahut da bir Nasrá- 
niyyi girdirecekdir» buyurdu. Râvi dedi ki: Umer ibn Abdilaziz (öl: 101), 
Ebü Müsâ'nın oğlu Ebü Burde'ye, bu hadisi babası Ebü Müsâ'nın haki- 
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20. Hadisin muhteveyâtında gerek İslâmi ilimler, gerekse fenni telâkkilere göre izöh ve 
levcihler yapılması İcib eden husüslar vardır. Fakat bu hadislerin mevzüu tevbe ve 
istiğfüra teşvik mâhiyetinde eski ummetlere Sid bir hikâyenin naklinden ibâret bulun- 
duğu için şârihler uzun uzadıya tevcih ve izâhlara luzüm görmemişlerdir. 
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katen Rasülullah (S) dan tahdis etdiğine dâir kendisinden başka hiçbir 
tanrı bulunmayan Allah adına üç defa yemin etmesini istedi, Ebü Burde 
de onun için bu yemini yapdı. Ebü Katâde : Said bana, Umer ibn Abdila- 
zizin ondan yemin etmesini istediğini tahdis etmedi, fakat Avn'in sözünü 
de red etmedi dedi. 

) ......... : Burada da bize Katâde bu isnadla (50 rakamlı) Affân 
ibn Muslim hadisi tarzında tahdis etmişdir. Ve burada: Avn ibn Utbe, 
diye râvinin ismini tam söylemişdir. 
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(S): «Kıyâmet günü muslimanlardan bir takım insanlar dağlar misâli 
bir çok günahlarla getirilirler. Allah onların bu günâhlarım mağfiret bu- 
yurur da böyle günâhları Yahüdiler ve Hristiyânlar üzerine kor» buyur- 
du. Ravi: Benim zannetdiğime göre böyledir demişdir. Ebü RavH da: 
Ben hadisdeki bu şekkin kimden olduğunu bilmiyorum demişdir. Ebü 
Burde: Ben bu hadisi Halife Umer ibn Abdulaziz'e tahdis etdim, O: 
Bunu sana baban Ebü Müsâ Peygamber'den mi tahdis etdi? diye sordu. 
Ben de: Evet dedim dedi. 
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52 — (2768) ......... : Safvàn ibn Muhriz şöyle dedi:2! Bir kimse 
Abdullah ibn Umer'e : 


— Rasülullah'ı Necvá?? hakkında söz söylerken nasıl işitdin? diye 
sordu, İbn Umer de dedi ki: 


— Ben Rasülullah'dan işitdim şöyle buyuruyordu : «Mu'min, kıyâmet 
gününde Aziz ve Celil olan Rabbına yaklaşdırılır. Hatta Allah onun üze- 
rine şefekat kanadını Z koyar da (gizlice) ona bütün günahlarını takrir 
edib söyler. Rabbi kuluna: Sen şu günâhı tanıyor musun? der. Kul: 
Ey Rabbım! Tanıyorum diye ikrâr verir. Allah: (Ey Kulum!) Ben senin 
aleyhindeki b- günâhları dünyâda iken halkdan gizledim. Bu gün de se- 
nin lehine bu.ları mağfiret ediyorum buyurur. Muteâkiben mu'mine ha- 
senâtının sahifesi verilir. Kâfirlere ve munâfıklara gelince onlar birçok 
halkın gözleri önünde: Bunlar Allâh'a karşı yalan söyliyen kimselerdir 
diye nidâ olunub i'lân edilirler». 


21. Hadisin Buhâri'deki sevk süreti, rivâyet ilmi bakımından mustesn& bir ilmi kıymeti 
hâizdir. Şöyle ki: Bu hadisi Abdullah ibn Umer'den rivâyet eden Mâzini Safvün ibn 
Muhriz göyle diyor: Bir kerre Abdullah ibn Umer'in elinden tutub giderken birisi 
geldi ve İbn Umere: Rasülullaf”ın Necvâ hakkındaki beyânatını nasıl işitdin (bunu 
lütfen bildirir misin)? diye sordu. İbn Umer de Rasülullah'dan şöyle buyururken işit- 
dim... diye hadisi sevk etdi demişdir (Buhâri, mezâlim, bübu kavli'llâhi ۳۵۵۵۲ «Elâ 
là'netw'lláhi ale'z-zülimin — Hûd: 18—, III, 257 «14; Buhâri, tefsir, Hûd: 18, Vİ, 141 
«205»; Buhâri, edeb, setru'l-mu'min alâ nefsihi, VII, 36 -98*; Buhâri, tevhid, bübu ke- 
lâmi Rabbi azze ve celle yevme'l-kiwwáme mea'l-Enbiy& ve gayrihim, IX, 264 «140»). 

Târihi hâdiselerin vuküuw sırasında hâzır bulunub da nakledenlerin, hâdise ricá- 
linin o sıradaki vaziyetlerine dâir de az çok ma'lâmat vermelerinin, asi) hâdisenin 
vuküunun doğruluğu üzerinde derin bir te'siri vardır. Meselâ söylenen bir sözün veya- 
hut işlenen bir işin kaail ve faailinin o sırada ayakda veya oturur bulunduğunun, neş'eli 
veye asabi olduğunun nakli, terikidli târih âlimlerinin en çok aradıkları bir meseledir. 
Bu ince noktaya hadis rávilerinin pek. çok ehemmiyet verdiklerini bir çok hadislerin 
nakli sırasında görmekteyiz. Burada da rêvî Safvün ibn Muhriz bu hadisi İbn Umer'den 
işidirkenki hâli olduğu gibi tasvir etmiş ve bize kıymetli bir hadis vesikası 'vermişdir. 

Safvün ibn Muwhriz, Basrâ'dü yetişen را‎ êlimlerindendir. Ayni, 94. hicri târi- 
hinde vefât ettiğini bildiriyor. 


22. Necvá, yavaşca söz söylemeye denir ki fısıldama ta'bir olunur. Nitekim İbn Esir en- 
Nihâye'de : Necvà, isimdir, masdar makamına kaimdir. Kıyâmet gününde Yüce Allâh'ın 
mu'min kuluna gizlice hitâbıdır der, Hadis sárihleri de necvâ: Yüce Allah ile mu'min 
kulu arasında kiyâmet günündeki gizli mükâlemesidir ki bunda ma'siyetleri gizlice ken- 
disine ta'dâd olunur. Bu Allah'ın fadlıdır, diyorlar. 


23. Hadisin bü fıkrası, Allâh'ın mu'min kulunu rahmet kanadı altına alıb da mevkif hal- 
kının nazarlarından örterek hitib ve suâl buyurmasını beliğ bir temsil ile ifâde et- 
mekdedir. Kenef lafzı hadislerdeki kullanışlarına göre cânib, viâ, mahfaza gibi çeşitli 
ma'nàlara gelir. Bunların hepsinde setr ve muhâfaza ma'nâsı müşterekdir. Bu hadisle 
kenef ve ilâhi hifz, kuşun kanadından istiâre edilmişdir. Kuş kanadı ile kendi hayatın 
kotuduğu gibi yumurtasını da örtüb muhâfaza eder. İşte bu hal, Allâh'ın, mu'min ku- 
lunu mevkif ahâlisinin nazarlarından setr edib zelil olmakdan siyânet etmesi için istiüre 
buyurulmuşdur. 
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() KÃ'B İBN MÂLİK İLE İKİ ARKADAŞININ TEVBELERİNE DAİR 
OLAN HADİS BÂBI 


53 — (2769) Bana Ebu't-Tâhir, Ahmed ibn Amr ibn Abdillah ibn 
Amr ibn Serh tahdis,etdi — ki bu zât Umeyye oğullarının himâyesinde 
bulunan bir kimse idi — bana İbn Vehb haber verdi Bana Yünus, İbn 
Siháb'dan haber verdi. Şöyle demişdir : Sonra Rasülullah (S) Tebuk gaz- 
vesine çıkdı. Halbuki kendisi Bizanslılara ve Şâm'daki Arab Hristiyan- 
larına gitmek istiyordu. 

İbn Şihâb dedi ki: Bana, Kâ'b ibn Mâlik'in oğlu, Abdullah'ın oğlu 
Abdurrahmân haber verdi: Abdullah ibn Kâ'b, babası Kâ'b ibn Mâlik 
kör olduğu zaman onun oğulları içinden Kâ'b ibn Mâlik'in yedicisi idi. 
İşte Kâ'b'ın bu oğlu Abdullah şöyle dedi: Ben Ká'b ibn Mâlik'den işit- 
dim. O Tebuk gazvesinde Rasülullah'dan geri kaldığı zamanki bu hadi- 
sini tahdis ediyordu. Kâ'b ibn Mâlik (R) şöyle dedi. Ben Tebük gazvesi 
müstesna Rasülullahhn yapdığı gazâların hiç birinde Rasülullah'mn ardın- 
dan geri kalmadım. Gerçi Bedr gazásinda bulunamamışdım. Fakat Ra- 
sülullah (S) Bedr gazâsına gitmeyib geri kalanlardan hiç bir kimseyi 
azarlamadı. Şüphesiz ki Rasülullâh ve muslimanlar Bedr seferine (cihâd 
maksadıyle değil Şâm'dan gelen) Kureyş kervanını kasdederek çıkmış- 
lardı. Nihâyet Allah muslimanlarla düşmanlarını vakıtsız olarak yolda 
birleştirdi. Halbuki ben, Akabe gecesi — biz Ensâr cemâatı İslâm'a yar- 
dım etmek üzere yeminleşib bey'at ettiğimiz zaman — Rasülullah ile be- 
raber bulundum. Hâlâ benim için Bedr'de hâzır bulunmak, Akabe'de bu- 
lunmak derecesinde sevimli değildir. Her nekadar Bedr gazâsı halk ara- 
sında Akabe bey'atından daha çok anılırsa da. 

Benim Tebük gazâsında Rasülullah'dan geri kaldığım zamanki habe- 
rime gelince, hakikaten ben o gazâdan geri kaldığım sıradaki kadar hiç 
bir zaman kuvvet ve kolaylığı hâiz olmamışımdır. Vallâhi Tebük sefe- 
rinden önce hiç bir vakıt yanımda iki deveyi bir arada cem' etmemişdim. 
O gazâ sırasında ise iki deveyi cem etmişdim. Rasülullah Tebük gazâsına 
şiddetli, sıcak bir mevsimde, çıkmışdı. Uzak ve tehlükeli bir sefere ve ka- 
labahk bir düşmana yönelmişdi. Rasülullah gazâ ihtiyâclarını ona göre 
hazırlasınlar diye muslimanlara maksadını açıkladı ve gitmek istediği 
ciheti onlara haber verdi. Rasülullah ile beraber sefer eden muslimanlar 
da çokdu. Mucâhidlerin künyelerini hifzedici bir kitâb (ya'ni divân def- 
teri) almıyordu. Kâ'b (rivâyetine devâmla) der ki: Hiç bir kimse de 
gizlenmek istemiyordu. Ancak Aziz ve Celil olan Allah tarafından vahy 
nâzil olmadıkca Rasülullah'a gizli kalacağını sanan kimseler saklanmış- 
lardı, Rasülüllah bu gazâya meyveler yetişdiği ve ağaç gölgeleri güzel- 

leşdiği zamanda gitmişdi. Ben ise bunlara çok meyilli idim. Rasülullah 
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ve muslimanlar gazâ hazırlıkları ile meşgül oldular, Be e onlarla bera- 
ber yola hazırlanmak için sabahleyin evden çıkıb dolaşırdım. Fakat hiç 
bir iş görmeden döner gelirdim. Ve kendi kendime : Ben istediğim zaman 
hazırlanmaya muktedirim der idim. Bu ihmálcilik bende durmadan de- 
vâm edib gidiyordu. Nihâyet insanlar gerçekden h^. “andılar ve bir sa- 
bah Rasülullah ile muslimanlar sefere çıkdılar. J "albuki ben sefer ciha- 
zindan hiç bir şey hazırlamamışdım. Sonra yine ben sabah vaktı çıkıb 
hiç bir iş görmeden geri döndüm. Bendeki bu tenbellik hâli devâm edib 
gidiyordu. Niháyet mucahidler sür'atle yol aldılar ve gaza ilerledi, Bu- 
nunla beraber ben yine gitmeyi ve orduya arkadan yetişmeyi azm etmiş- 
dim. Keşki bunu olsun yapaydım. Fakat bu da bana mukadder olmadı. 
Rasülullah'ın gazâya çıkmasından sonra insanlar arasına çıkdığım zaman 
beni mahzün ve mükedder eden bir şey vardı. O da halk arasında sâdece 
ya munáfikhk damgası vurulmuş kimselerden birini yahut da ma'lül olub 
da Yüce Allâh'ın ma'ziretli gördüğü bir mu'mini görmekliğimdir. Ra- 
sülullah Tebuk'a varıncaya kadar beni hiç aramamış. Tebuk de sahabi- 
lerin içinde otururken beni hatırlıyarak: «Kâ'b ibn Mâlik ne yapdi?» 
diye sormuş. Selime oğullarından biri: 

— Yâ Rasülallah! Onu iki elbisesi ve iki tarafa bakışı (Medine'de) 
habsetdi diye cevâb vermiş. Bunun üzerine Muâz ibn Cebel: 

— Ne fena söyledin! diye karşılamış ve Rasülullah'a da: 

— Vallâhi yâ Rasülallah! Biz Kâ'b ibn Mâlik hakkında hayırdan 
başka bir şey bilmeyiz! demiş. Bunun üzerine Rasülullah süküt buyur- 
muş. Rasülullah bu hal üzere bulunurken gelmekde olan, beyaz elbiseler 
giyinmiş bir adamı gördü de: «Sen Ebü Hayseme ol!» dedi. Hakikaten 
bir de bakdık ki o Ensâri, Ebü Hayseme'dir. Bu zât, munâfıklar kendi- 
sini ayıbladıkları zaman bir så’ hurma tasadduk eden sahâbidir. 

Kâ'b ibn Mâlik der ki: Rasülullah'ın Tebuk'dan Medine'ye doğru yö- 
nelerek dönüb gelmekde olduğu haberi bana ulaşınca, şiddetli hüznüm 
ve kederim beni sardı. Artık yalan düşünmeğe başladım ve kendi kendi- 
me: Yarın Rasülullah'ın gazabından ne ile kurtulurum? diyordum. 6 
bunun üzerine âilem içindeki her re'y sâhibinin fikrinden yardım taleb 
ediyordum. Bana, Rasülullah'ın gelmesi yaklaşdı denilince, artık benden 
bâtıl ve yalan düşünceler zâil oldu, Nihâyet ben bu bâdireden, düzme 
hiç bir ma'ziretle asla ve ebeden kurtulamıyacağıma kani oldum ve ken- 
dimi toplayıb dosdoğrusunu söylemeğe azm eyledim. Rasülullah bir sabah 
Medine'ye geldi, Rasülullah bir seferden geldiğinde ilk iş olarak mescide 
girmek ve orada iki rek'at namaz kılmak, sonra halk (ın: Hoş geldiniz! 
Temennilerini kabül etmek) için oturmak i'tiyádinda idi. Bu defa da bu 
âdetini yerine getirib mescidde oturunca, Tebuk seferine gitmeyib arkada 
kalanlar, Rasülullah'a gelerek özr beyân etmeye ve yemin (ile sözlerini 
te'yid) eylemeye başladılar. Bunlar seksen küsur kişi idiler. Rasülullah 
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bunların zâhiri özürlerini ve bey'atlarını kabül etdi. Bunların ig yüzle- 
rini Allâh'a havâle ederek haklarında istiğfâr eyledi. Nihâyet ben de 
geldim ve Rasülullah'a selâm verdiğim zaman  gadabh bir gülümseme 
lle tebessüm etdi. onra bana: 

— Gel! dedi. Ben de yürüyerek vardım tâ önüne oturdum. Bana: 

— Seni nasl bir mâni geri bırakdı? Sen (Akabede) sırtına bey'at 
almış değil ruydin? dedi. Ben de şöyle cevâb verdim: 

— Yâ Rasü ! Ben Allâh'a yemin ediyorum ki senden başka şu 
dünyâ halkından kimin yanında otursam ona karşı söyliyeceğim bir özr 
ile muhakkak onun gâdabından kurtulacağımı sanırım. Çünkü ben lisâ- 
ima talákat ve fesâhat verilmiş bir kimseyim. Lâkin ben vallahi şuna 
kanâat etdim ki şâyet ben bu gün seni benden hoşnud edecek yalan bir 
söz söyliyecek olursam çok sürmez, muhakkak Allah (yalanımı bildirerek) 
seni hakkımda gadablandırır. Eğer huzürunda seni hakkımda gadablan- 
dıracak doğru söz söylersem herhalde ben bu husüsda vukü' bulan kusü- 
rumu Allâh'ın afvetmesini umarım. Vallâhi benim seferden geri kalmam 
husüsunda arzedecek hiç bir özrüm yokdur. Vallâhi ben senden geri kal- 
dığım zamanki kadar hiç bir vakit daha kuvvetli ve daha suhületli de- 
Bildim, Bu sözlerim üzerine Rasülullah : 

— İşte bu hakikaten doğru söyledi. Ey Kâ'b! Haydi kalk! Allah senin 
hakkında hükmünü verinceye kadar (bekle) buyurdu, Ben de kalkdım, 
Selime oğullarından bir takım kimseler de çıkdılar, arkamdan geldiler 
ve bana: 

— Vallâhi biz seni bundan önce bir günâh işlemiş kimse bilmiyorüz. 
Muhakkak ki bu meselede sen, seferden kalan öbür kimselerin özür be- 
yân etdikleri vechile Rasülullah'a özür beyân edememek cihetinden çok 
âciz bir vaziyete düşdün. Halbuki özür serdetseydin, Rasülullah'ın senin 
hakkındaki istiğfârı senin günâhına kâfi gelirdi dediler. Vallâhi Selime 
oğulları bana serzeniş etmeğe o kadar devam etdiler ki hatta ben Rasülul- 
lah'ın yanina dönüb kendimi yalanlamak istedim. Sonra onlara; 

— Benimle beraber bu vaziyete düşen bir kimse var mıdır? diye sor- 
dum. Onlar: 

— Evet iki kişi senin söylediğin gibi söylediler ve Rasülullah tara- 
fından onlara da sana söylendiği gibi söylendi dediler. 

— Onlar kimdir? dedim. 

— Murâretu'bnu Rabia el-Ámiri ile Hilâl ibn Umeyye el-Vâkifi, di- 
yerek Bedr gazâsında hâzır bulunan ve kendileri imtisâl numünesi olan 
iki sâlih zâtı bana zikretdiler. Bu iki zâtı bana söyledikleri zaman ben 
de tereddütden vazgeçdim (ve eski fikrimde sebât etdim). Rasülullah, 
seferde kendisinden geri kalanlar meyânında bizim şu üçümüzle konuş- 
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makdan muslimanları nehy etdi. Halk da bizden çekindiler ve bize yüzle- 
rini değişdirdiler. Hatta nefsime Arz yabancılaşdı da yabancılaşdı. Artık 
bu Arz benim tanıdığım Arz değildi. Bu hal üzere elli gece kaldık. İki 
arkadaşım halkdan çekildiler ve evlerinde oturub ağlıyorlardı. Fakat ben 
onların daha genci ve daha salábetlisi idim. Bu cihetle ben, evimden çı- 
kardug ve muslimanlarla beraber namazda hâzır bulunurdum. Sokaklar- 
da, çarşılarda dolaşırdım. Halbuki hiç bir kimse bana söz sóylemezdi. Na- 
mazdan sonra Rasülullah meclisinde iken yanına varır, kendisine selàm 
verirdim ve gönlümden: Acaba Rasülullah selamıma mukábele ederek 
dudaklarını oynatdı mı, yoksa o ..atmadı mi? der idim. Sonra namazı 
Rasülullah'ın yakınında kılardım da gizlice onu gözetlerdim. Namazıma 
yöneldiğim sıra o bana doğrtı dönerdi. Fakat ben onun tarafına bakınca 
da yüzünü benden çevirirdi. Nihâyet muslimanların cefisından ızdırâb 
çektiğim bu hâl uzayınca, bir gün gitdim ta Ebü Katâde'nin bahçe duva- 
ri»dan “ştım. Ebü Katâde amucam oğlu ve insanlar arasında beni en çok 
seven b- zât idi. Vardım ona selâm verdim. Valláhi selâmımı almadı. 
Ben: 

— Ey Ebâ Katâde! Sana Allah aşkına so.uyorum: Benim Allâh'ı ve 
Rasülünü sevdiğimi bilir misin? dedim. Susdu, cevâb vermedi. Tekrar, 
Allah aşkına sordum. Yine süküt etdi. Üçüncü bir defa daha Allah adına 
and' verdim. Bu defa: 

— Allâh ve Rasülü daha iyi bilir dedi. Bunun üzerine gözlerimden 
yaş boşandı. Artık döndüm duvardan aştım. . 

Bir gün Medine çarşısında yürüdüğüm sırada Medine'ye zahire sat- 
maya gelen Şam ahâlisinden Nabati bir ekinci : Kâ'b ibn Mâliki bulmağa 
bana kim delâlet eder? diye soruyordu. Bunun üzerine halk onâ, beni 
işâret etmeğe başladılar. Nihâyet Nabati kişi bana geldi ve Gassân meli- 
kinden bir mektûb verdi 4. Bakınca: AMMA BA'DU'dan sonra bu mek- 
tübdà şöyle yazıldığını gördüm : Bize haber ulaşdı ki sâhibin sana cefá 
ve ezâ etmekde imiş. Allah ise seni hakâret evinde ve hakkın záyi' olacak 
bir mevkide yaratmamışdır. Binâenaleyh bize gel sana şânına lâyık bir 
süretde hurmet ve ihsânda bulunalım! 


Kâ'b ibn Mâlik der ki: Bu mektübu okuyunca bu da óbürüsü gibi 


24. Gassâniler, Yemen meliklerinden ve Ezd kabilesinden olub câhiliyet devrinde Şâm سنہ‎ 
hetinde vatan tutmuşlardır. Ziráat ve ekincilikle meşhûr olan Ğassên adındaki “bir mev- 
kie nisbetle bu adla anılmışlardır. İslâm'dan dört yüz sene evvel zuhür edib Rüm Kay- 
serine tâbi? olarak hüküm sürmüşlerdir. Birinci melikleri Cefne ibn Amr olub ona nis- 
betle Âlu Cefne diye de anılmışlardır. Hz. Umer'in hilâfeti zamanına kadar devâm 
edib son hükümdarları olan Cebéle, töbifleri ile beraber musliman olmuş ve bir çok 
t&biileri ile hac etmişdir. Fakat hac sırasında tavâfda ihrâmını çiğniyen bir hacıyı to- 
katlamış ve en büyük şiârı hukükda eşitlik olan Umer'den İslâmi adâlet icab: tokat yi- 
yeceğini anlayınca, arlanarak Kayserin yanına kaçmış ve Hristiyan olmuşdur. Bu süretle 
Gassinf hânadanı son bulmugdur, 
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bir beládir dedim. Hemen sahifeyi ocağa atdım ve yakdım. Nihâyet üz- 
dirabli) elli günden kırk günü geçtiğinde vahy de hayli gecikmişdi ki 
bir de baktım Rasülullah'ın elçisi bana geliyor. Huzeyme geldi ve bana: 

— Rasülulah sana kadınından ayrılmanı emrediyor dedi. Ben de: 

— Kadınımı boşuyacak mıyım, yoksa ne yapacağım? dedim. O da: 

— Hayır boşama, yalnız ondan ayrı bulun, kadınına yaklaşma dedi 25. 

Rasülullah iki arkadaşıma da bunun gibi emir göndermişdi. Bu emir 
üzerine kadınıma : Haydi baban áilesi yanına git, Allah bu iş hakkında 
hükmedinceye kadar onların yanında bulun dedim. Hilâl ibn Umeyye'nin 
karısı Rasülullah'e. gelerek : 

— Yâ Rasülakah! Hilâl ibn Umeyye ihtiyârdır. Gücü ve kuvveti git- 
mişdir. Hizmetçisi de yokdur. Ona hızmet etmemi çirkin görür müsün? 
diye sormuş. Rasülullah : 

— Hayır görmem. Fakat sana yaklaşmasın buyurmuş. Kadın : 

— Yâ Rasülallah! Vallâhi onda hiç bir hareket yok. Allâh'a yemin 
ediyorum ki, bu olan iş olalı beri bugüne kadar hiç durmadan ağlıyor 
demişdir. Bunun üzerine akribâmdan bazı kimseler bana: 

— Kadının, kakkında sen de Rasülullah'dan izin istesen! Hilâl ibn 
Umeyye'nin karısına, kocasına hizmet etmesi için izin vermişdir dediler. 
Ben de onlara: ` 

— Vallâhi ba husüsda ben Rasülullah'dan izin istemem, İzin istesem 
bile Rasülullah ne diyecek bilemem. Hem ben genç bir adamım dedim. 
Bundan sonra on gece daha durdum. Rasülullah'ın bizimle halkı görüş- 
mekden men' etdiği tárihden i'tibáren elli gecemiz doldu. Sonra ellinci 
gecenin sabahında sabah namazını kıldım ve evlerimizden birinin damı 
üzerinde bulunuyordum. ' Öyle bir halde oturuyordum ki tıbkı Aziz ve 
Celil olan Allâh'ın (Tevbe süresi : 118 inci âyetde) zikretdiği gibi nefsim, 
üzerime daralmış ya'ni gönlüm bunalmış ve yeryüzü bütün genişliği ile 
başıma dar gelmişdi. İşte tam ,bu sırada Seli' dağı üzerinde en yüksek 
sesiyle «Yé 'Kâ'b İbne Mâlik, müjde!» diye olanca kuvvetiyle bağıran bi- 
risinin sesini işitdim. Hemen secdeye kapandım ve anladım ki (darlık 
gitmiş) genişlik gelmişdir. 

Rasülullah sabah namazını kıldığı zaman Allâh'ın bizim üzerimize 
tevbesini (nedámetlerimizin kabülünü) i'lân etmiş de halk bize müjde- 
lemeye koşmuş. Arkadaşlarım tarafına da bir takim müjdeciler gitmişler, 
Bana da bir zât (Zübeyr ibn Avvâm müjdelemek için) kısrağını sürmüş. 
Eslem kabilesinden bir koşucu (Hamza ibn Amr) da koşub Seli’ dağının 
üstüne çıkmış ve bunun sesi kısrakdan daha çabuk gelmişdi. Sesini işit- 


25. Kâ'b'ın kadının adı Cubeyr kızı Umeyye'dir. Zehebi'nin beyânına göre bu muhterem 
kadın, iki Kıbleye doğru namaz kılan, Hk musliman olan Ensâr kadınlarındandır. Vak- 
tyle o şerefe lâyık olan Umeyye şimdi de İslâm târihinin böyle bir tenelisine şâhid 
aluyor. 
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diğim bu müjdeci bana gelince üzerimdeki iki elbisemi hemen çıkarıb 
müjdelik olarak ona giydirdim. Vallâhi o gün bundan başka elbisem yok- 
du. Kendim (Ebü Katâde'den) iğreti iki e bise alıb geydim. Hemen Ra- 
sülullah"a gitmeyi kasdederek koşdum. Sahabiler beni takım takım kar- 
şıladılar. Tevbemin kabülünü (günühdan berâatımı) tebrik ediyorlar ve: 
Allâh'ın tevbesi sana mubarek olsun: ilyorlardi. Nihâyet me“ "de girdim. 
Rasülullah mescidde oturmuş, etrafında sahábiler çevrelenmişdi, Hemen 
Talha ibn Ubeydillah kalkdı, koşarak geldi, bana musáfaha yapdı ve teb- 
rik etdi. Vallahi muhácirlerden Talhâ'dan başka kimse bana ayağa kalk- 
madı. Talha'nın bu lutfunu Kâ'b hiç unutmamışdır 2. 

Rasülullah'a selâm verdiğim zaman yüzü sevinçden parlıyordu. Bana: 

— Annen seni doğurduğundan beri geçen günlerin en hayırlısı olan 
bir günün hayır ve saâdeti ile sana müjde! buyurdu. Ben; 

— Yâ Rasülallah! Bu müjde senin tarafından mı, yoksa Allah tara- 
fından mı? dedim, Rasülullah : 

— Hayır (benim tarafımdan değil) doğrudan doğruya Allah tarafın- 
dan, buyurdu. Esâsen Peygamber sevindiği vakıt yüzü bir ay parçası gibi 
parlardı. Biz de sevinçli bir vahy geldiğini, onu bu sevimli simasından 
anlardık. Rasülullah'ın huzürunda oturduğum zaman : 

— Yâ Rasülallah! Allâh'a ve Rasülüne teslim edilmiş hâlıs sadaka 
olmak üzere malımdan sıyrılıb çıkmam, benim tevbemdendir dedim. Ra- 
sülullah : 

— Malının bazısını kendine alıkoy. Bu senin için daha hayırlıdır bu- 
yurdu. Ben de: ۱ 

— Şu Hayber'deki hissemi alıkorum dedim. Bundan sonra ben Ra- 

“sülullah'a şunları söyledim : Yâ Rasülallah! Allah beni bu bádireden an- 
cak doğruluğumla kurtardı. Binâenaleyh şu da tevbemdendir ki artık 
ben bundan böyle yaşadığım müddetce doğrudan başka bir söz söylemi- 
yeceğim. ' 

Vallâhi bunu Rasülullah'a söylediğimden beri muslimanlardan hiç 
birini bilmiyorum ki doğru söylemekde Yüce Allah, bana yapdığı imtihân 
ve in'âmdan daha güzelini ona yapmış olsun! Rasülullah'a o sözlerimi arz 
etdikden bu güne kadar yalan söylemek hatırımdan geçmedi. Bundan 
öte yaşayacağım zaman içinde de Allâh'ın beni yalandan koruyacağını 
kuvvetle. ümid ediyorum. 

Aziz ve Celil olan Allah şu âyetleri indirmişdi : 


26. Talha ibn Ubeydillah, cennetle müjdelenenlerdendir. Ve ilk müşliman olan on kişiden 
birisidir. Peygamber Muhâcirlerle Ensâr arasında kardeşlik kurduğu zaman Talha ile 
Kâ'bı kardeş yapmışdı. İşte Kâ'bı Mubácirlerden yalnız Talha'nın karşılayıb tebrik et- 
mesi, o kardeşliğin yüksek tecellilerinden biridir. Talha gibi, menkabaleri İslâm târihini 
dolduran ve bir çok şanlı vak”alarr gören, Peygamber tarafından: Talhatu'l-hayr, Tatha- 
tuT-Cüd, Talhatu'l-Feyyáz gibi yüce unvânlar bahşolunan bir zâtın el sıkması ve tebriki, 
Kâ'b'ın dediği gibi unutulmayacak bir şeref menkabasidir. 
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, sAndolsun ki Allah, Peygamber'ini iğerinden bir takımının gönül- 
leri hemen hemen eğrilmek üzere iken, güçlük zamanında ona tâbi' olan 
Muhâcirlerle Ensârı da tevbeye muvaffak buyurdu ve sonra onların bu 
tevbelerini kabül eyledi. Çünkü o çok re'fetli ve çok merhametlidir. Geri 
bırakılan (ve haklarında hüküm geciken) üç kişiye de yeryüzü bunca ge- 
nişliğine وود‎ onlara dar gelmiş, vicdânları kendilerini sıktıkca sık- 
mişdi. Nihiye" Allah'den yine Allah'a sığınmakdan başka hiç bir çâre 
olmadığını anladılar, Bundan sonra Aliah onları da eski hallerine dön- 
sünler diye tevbeye muvaffak buyurdu. Şüphesiz ki Allah tevbeyi en çok 
kabül eden ve hakkıyle merhamet eyleyen afr. Ey İymân edenler! „Allah 
dan korkun ve sâdıklarla beraber olun» (et-Tevbe ٠. 117-119). 

Vallahi Allâh'ın bana ihsân buyurduğu ni'metler içinde beni İslâm 
dinine hidâyetinden sonra, nefsimde Rasülullah'a doğru söylemekden da- 
ha büyük hiç bir ni'met asla ihsân etmemişdir. Evet büyük ni'met Ra- 
sülullah'a yalan söyleyib de helâk olmuş bulunmamak ni'metidir. Nite- 
kim Rasülullah'a yalan söyliyenler helâk oldular. Çünkü Allah şu yalan 
söyliyenler hakkında vahyini indirdiği zaman, herhangi bir kimse için 
söylediğinin en fenâsını söyledi. Allah onlar hakkında şöyle buyurdu: 
«Yanlarına döndüğünüz zaman kendilerinden sarf nazar edesiniz diye 
size yemin billâh edecekler. Siz de kendilerinden sarf nazar edin, Çünkü 
onlar murdar şeylerdir. İrtikâb edegeldiklerinin cezâsı olarak varacakları 
yer de cehennemdir. Siz kendilerinden ráziy olasınız diye size yemin 
edecekler. Fakat siz onlardan râzıy olursanız, şüphesiz Allah o fâsıklar 
gürühundan râzıy olmaz» (et-Tevbe: 95-96). 

Kâ'b der ki: Biz şu üçümüz hani — bizden önce Rasülullah'ı iknâ 
için yemin etdikleri vakıt Rasülullah'ın, yeminlerini kabül edib onlara 
bey'at ve istiğfar etdiği şu bir takım kimselerin afvından (elli gün) — ar- 
kaya kalmışdık. Rasülullah bizim vaziyetimizi tâ Allah'ın hakkımızda 
vereceği hüküm ve kazâya kadar geri bırakmıştı. İşte bu te'hir sebebiyle 
Aziz ve Celil olan Allah: «Hani şu tevbeleri Allâh'ın hükmüne kadar 
te'hir olunan üç kişiye...» (et-Tevbe: 118) buyurmuşdur. Yoksa Allâh'ın 
bu âyetde zikretdiği geri bırakma, bizim gazâdan geri kaldığımızdan de- 
ğildir. Bu ancak Rasülullah'ın bizi ve bizim tevbemizi, Rasülullah'a ye- 
min ve i'tizár edib de özürleri kabül olunanlar (ın tevbeleri) dan geri 
bırakmasıdır. 

( ) Kezâ bana Muhammed ibn Râfi’ tahdis ندے‎ 7. Bize Leys, 


27. Kâ'b ibn Mâlik bu üzun riviyetinde Tebuk seferine nasıl iştirâk etmediğini, bu kusür- 
dan nasıl sıkılık vicdüni azâhlar çektiğini ve doğru sözlülüğü neticesinde tevbesinin kabül 
olunduğunu anlatmışdır. Kâ'b, Ensâr'dan ve Hazrec kabilesindendir. Akabe bey'atında 
bulunan üç şâirden biridir. Öbürleri Abdullah ibn Revâha ile Hassân ibn Sâbit'dir. 
Peygamber'in bu seçkin gürlerinden Haşsân, şiirlerinde Kureyş'in nesillerini tezyif eder, 
Abdullah ibn Revâha da küfürlerini ayıblardı, Kâ'b ibn Mâlik ise düima harb ile tehdid 
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Ukayl'den, o da İbn Şihâb'dan olmak üzere musâvi olarak Yünus'un Zuh- 
ri'den isnâdı ile tahdis etdi. 
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54 سے‎ ) ) ......... : Muhammed ibn Muslim  ez-Zühri'den: Şöyle 
dedi: Bana Kâ'b ibn Mâlik'in oğlu Abdullah'ın oğlu Abdurrahmân haber 
verdi ki Kâ'b ibn Mâlik'in oğlu Ubeydullah, Kö”bin gözleri kör olduğu 
zaman Kâ'bın yedicisi idi. O: Ben Kâ'b ibn Mâlik (R) den Tebuk gaz- 
vesinde Rasülullah (S) dan geri kaldığı zamanki hadisini tahdis ederken | 
işitdim dedi ve hadisin tamamını sevk etdi. Râvi burada Yünus'un hadisi 
üzerine : Şu Tebuk gazvesi oluncaya kadar Rasülullah'ın âdeti bir gazâya 
gitmek isteyince muhakkak tevriyeli bir ifâde kullanılır, maksadını başka 
şeylerle örterdi ibâresini ziyâde etmişdir. Ve bir de râvi, Zuhri'nin kar- 
deşinin bu hadisinde, Ebü Hayseme'yi ve onun Peygamber'le buluşmasını 
zikretmemişdir. 
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T 
eden hamâsetkârâna şiirler inşâd ederdi. Kâ'b Tebuk seferinden korkaklık söikası ile 
geri kalmış değildi. 

Bu hadisden pek çok hükümler çıkarılmışdır. Bunlardan en mühimmi umümi 
seferberlik ilânı üzerine devletce vukü' bulan da'vete icâbet edilmeyib döneklik ve 
kaçaklık gösterilmesinin, Allah ve Rasülü tarafından en ağır nefret ve şiddetle karşı- 
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50: s میسو‎ : Zühri'den: Bana Kâ'b ibn Mâlik'in oğlu Abdul- 
lah'ın oğlu Abdurrahmân, amucası Ubeydullah ibn Ká'bdan haber verdi. 
Bu zât: Kâ'bın gözü musibetlendiği zaman onun yedicisi idi. Ve yine 
bu zât kendi kavminin en âlimi ve Rasülullah'ın sahábilerinin hadislerini 
de en iyi ezberliyen bir kimse idi. Bu zât şöyle dedi: Ben babam Kâ'b 
ibn Mâlik'den işitdim. Babam tevbeleri kabül edilen üç kişinin birisi ola- 
rak şöyle tahdis ediyordu ki o iki gazá müstesnâ, Rasğlullah”ın gitdiği 
şazâlardan hiç birinde Rasülullah'dan geri kalmamışdır... Râvi hadisin 
tamâmını böylece sevk etdi. Bir de burada: Ve Rasülullah on binden 
ziyâde olan pek çok insanla gazâya gitdi ki onları hiç bir hıfz edicinin 
divânı bir araya toplıyamaz demişdir 28. 
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lanmış olmasıdır. Bu dini ve milli mühim işi hiç izaha muhtâc olmaksızın tam açıklıkla 
arilıyabilmekdeyiz. 

Alimler: İşte nasüh tevbe böyle Kö'b ibn Mâlik ve iki arkaduşının tevbesi gibi 
olan tevbedir ki bu âyetde beyân olunduğu üzere, tevbe ederken günaha teessüfünden 
dünyâ başına dar gelmeli, nefsi kendini sıkmalı, ve herşeyden kesilib Allâh'a öyle sıdku 
sudâkatla ilticá etmelidir demişlerdir. 

28, Ebü Zur'a er-Razıy: Yetmiş bin idiler dedi. İbn Ishâk: Otuz bin idiler dedi. Meşhür 
olan da budur. Bazı imâmlar bunların arasını şöyle te'lif etdiler: Ebû Zur'a, tâbi’ ve 


metbü'ları saymışdır, İbn Ishâk ise yalnız metbü' olanları saymışdır. Allah en iyi bilendir 
(Nevevi), 
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(10) HZ. ÂİŞE'YE İFTİRÂ HADİSİ VE ZİNÂ İFTİRÂSI ATAN 
KİMSENİN TEVBESİNİN KABÜLU HAKKINDA BAB. 


56 — (2770) Bize Hıbbân ibn Mûsê tahdis etdi. Bize AbJullah ibn 
Mubárek haber verdi. Bize Yünus ibn Yezid el-Eyli haber verdi. H ve 
keza bize Ishák ibn İbrâhim Hanzali, Muhammed ibn Rafi” ve Abdu'bnu 
Humeyd tahdis etdiler. (İbn Humeyd: Bize tahdis etdi dedi. Diğer ikisi : ' 
Bize haber verdi dediler.) Bize Abdurrazzâk haber verdi. Bize Ma'mer 
haber verdi. Buradaki sevk,- Ma'mer'in, Abd'dan ve İbn Râfi'den gelen 
hadisidir. Yûnus ile Ma'mer cemian Zuhri'den söylediler. Zuhri; Bana 
Said ibn Museyyeb, Urvétu'bnu'z-Zubeyr, Alkametu”bnu Vakkas, ve Ubey- 
dullah ibn Abdillah ibn Utbe ibn Mes'üd, Peygamber'in zevcesi Âişe'nin 
hadisini ya'ni iftirâ sâhiblerinin, kendisi için söylediklerini söyledikleri 
zaman Allah'ın Âişe'yi, onların dedikodularından temize çıkârıb beri kıl- 
ması hadisini haber verdiler. Bu râvilerin her biri, Âişe hadisinden bir 
táifeyi bana tahdis etdiler. Bunların ba'zısı, Âişe hadisini diğer ba'zısın- 
dan daha iyi muhâfaza edici ve hadisi aynen irâd ve nakletmekde daha 
sağlam tesbit edici idi. İşte ben bu râvilerin her birinden, onların bana 
tahdis etdikleri bu hadisi iyice belleyib muhâfaza etdim. Bunlardan ba'- 
zısının hadisi, diğer ba'zısının hadisini tasdik etmekdedir. Bunlar zikret- 
diler ki Peygamber'in zevcesi Âişe (R) şöyle demişdir: 

Rasülullah (S) bir sefere çıkmak istediği zaman kadınları arasında 
kur'a çekmek i'tiyâdında idi. Onlardan hang sinin kur'ası çıkarsa Ra- 
sülullah onu beraberinde sefere çıkarırdı, Gazâya gitmek istediği bir 
gazvede de aramızda kur'a atdı ve bu kur'ada benim isimim çıkdı. Ben 
Rasülullah ile beraber sefere çıkdım. Bu sefer, hicâb 'âyeti indirildikden 
sonra idi. Ben hevdecimin içinde yükletilir ve (konak yerinde) hevdec 
içinde indirilirdim. Bütün yolculuğumuzda böyle oldu. Nihâyet Rasülul- 
lah bu gazâsından ayrılıb da döndüğü ve Medine'ye yaklaştığımızda (bir 
konak yerine indi. Gecenin bir kısmını orada geçirdi. Sonra) göç edil- 
mesini bildirdi. Hareket emri verildiği zaman ben kalkıb (hâcetimi ye-, 
rine getirmek için yalnız başıma) ordudan ayrıldım gitdim. Hâcetimi 
yerine getirdiğim zaman dönüb yerime geldim, Bir de: .göğdümü yokla- 
dım. Bakdım ki Yemen'in gözboncuğundan -dizilmiş gerdanlığım kopub . 
düşmüş. Hemen dönüb gerdanlığımı aradım. Fakat onu aramak beni yol- 
dan alıkoymuşdu. 

Benim yol nakliyatımı yapmiâkda olan kimseler gelib hevdecimi: yük- 
lemigler ve hevdecimi bindiğim deve üzerinde götürmüşlerdi. Onlar beni 
hevdecin içinde saniyorlarmış. O zaman kadınlar hafif idiler, şişmanla- 
mazlardı. Et ve yağ onları bürüyüb kablamazdı. Çünkü onlar az yemek 
yerlerdi. Bu cihetle bana hizmet edenler hevdeci yüklemek üzere kaldir- 
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dıklarında hevdecin ağırlık derecesinin farkına varmıyarak yüklemişler, 
Bilhassa ben küçük yaşta tâze bir kadındım. Bu sebeble deveyi kaldır- 
ınışlar ve çekib gitmişler. Ordu gitdikden sonra ben gerdanlığımı buldum. 
Akıbinde ben ordu gurublarının konakladıkları yerlere geldim fakat ora- 
larda ne bir çağıran, ne de bir cevâb veren kalmamışdı. Bunun üzerine 
ben orada evvelce bulunduğum konak yerime geldim. Ve onlar beni hev- 
decde bulamazlar da beni aramak üzere dönüb yanıma gelirler diye dü- 
şündüm. Ben bu düşünce ile yerimde otururken gözlerim bana galebe 
etmiş de uyumuşum. 

Safvân İbnu'-Muattal Sulemi sonra Zekvâni 3, arkadan gelmek, as- 
kerin kalmış olan eşyâlarını toplamak ve diğer konak yerine götürerek 
sühiblerine vermekle vazifeli idi. Bu zât askerin arkasından sabaha yakın 
yürümüş, benim bulunduğum yere gelmiş, uyuyan bir insan karaltısı gö- 
rünce benim yanıma gelmiş ve Leni görünce tanımış. Bu zât beni üzeri- 
me perde vurulmadan önce görür idi. Ben onun beni tanıdığı sırada onun 
“İNNA LİLLAH VE İNNA İLEYHİ RACİÜN : Biz muhakkak Allâh'ın 
mülküyüz ve biz ancak ona dönücüleriz» (el-Bakara: 156) istircá! sözle- 
rini söylemesi ile uyandım. Uyanınca hemen feráceme bürünüb yüzümü 
örtdüm. Alláh'a yemin ediyorum ki o bana bir tek kelime söylemiyordu. 
Ben ondan, İNNA LİLLAH VE İNNA İLEYHİ RÂCİÜN istircá'. sözün- 
den başka hiç bir kelime de işitmedim. Devesini ıhtırıb çöktürdü. Benim 
binmem için devenin ön ayağına basdı. Ben de deveye bindim. Safván 
bindiğim deveyi önünden çekerek yürüdü. Nihöyet kafile konak yerine 
indikden sonra öğlen sıcağında orduya yetişdik. Bu sırada hakkımda (if- 
tirü ederek) helâk olan helâk olmuşdur. iftirànn büyüğüne ve çoğuna 
girişen Selül kadının oğlu Abdullah ibn Ubeyy olmuş. Müteàkiben Me- 
dine'ye geldik. 

Medine'ye geldiğimizde ben bir ay hasta oldum. Meğer bu sırada 
halk iftirâ sâhiblerinin sözlerine dalmışlar. Ben ise bunlardan hiç bir 
şeyin farkında değildim. Yalnız hastalığımda beni işkillendiren bir cihet 
vardı: Peygamber'den, hastalandığım başka zamanlarda görmekde oldu- 
gum lutuf ve şefekati bu hastalığımda görmüyordum. Ancak yanıma giri- 
yor, selâm veriyor, sonra da (adımı anmadan) «hastanız nasıl?» diyordu. 
İşte bu hal beni işkillendirib üzüyordu. Fakat ben şerri hissetmiyordum. 
Nihâyet hastalığımdan yeni sıhhat bulub henüz nekahet devresine gir- 
dikden sonra dışarıya çıkdım. Benimle beraber Mıstah'ın annesi de çıkdı. 
Biz, hâcetimizi def” ettiğimiz yerler olan Menásr' tarafına doğru çıkdık. 
Buraya biz ancak geceden geceye çıkardık. Bu âdet evlerimizin yakının- 


29. Safvân ibn Muattal, Selem'lidir, Zekvân'da ikâmet etmişdir. Ebü Amr künyesi ile meş- 
hürdur. Kıdemli ve faziletli sahábilerdendir. Bir çok gazâlarda hâzır bulunmuşdur, Pey- 
gamberin medhine mazhar olmuşdur. Umer devrinde hicretin 17 nci yılında Ermenistan 
fethinde şehiden vefát etmisdir, 
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da halâlar edinmemizden önce idi. O zamanlar bizim hâlimiz ibtidâi Arab-. 
ların sahrâdaki nezâhetine benziyordu. Biz evlerimizin yakınında halâlar 
edinmekden eziyetlenib incinirdik. ۱ 

İşte ben Mıstah'ın annesi ile dışarı cikib gitdim. Bu kadın, EV? uhm 
İbnu”-Muttalib ibn Abdi Menâf'ın kızıdır. Annesi de Sahr ibn Âmir'in 
kızıdır ki bu kadın da Ebü Bekr Sıddıyk'ın teyzesidir. Ebü Ruhm kızı- 
mn oğlu da Mıstah İbnu Usâsete'bni Abbád ibn Muttalib'dir. Orada h&- 
cetimizi gördükden sonra ben ve Ebü Ruhm kızı evimden tarafa dönüb 
gelirken Mıstah'ın annesinin ayağı yün çarşafı içinde sürçtü. (Arablar 
arasında felâket zamanında söylenmesi âdet olan: «Düşmanım helâk 
olsun! Duâsı yerine) Selmâ kadın: 

~~ Mistah helâk olsun! diye oğluna beddüa etdi. Ben de ona: 

— Ne fenâ söyledin! Bedr'de hâzır bulunan bir kimseye mi sövüyor- 
sun? dedim. Kadın bana: i 

— Âh su saf tâze! Sen onun söylediği sözü duymadın mı? dedi. Ben: 

— O re dedi ki? diye sordum. Bunun üzerine o bana iftira sâhib- 
lerinin sözünü söyleyib haber verdi. Artık hastalığımın üstüne bir hasta- 
hk daha artdı, Evime dönünce yanıma Rasülullah geldi, Selâm verdikden 
sonra : 

— Hastanız nasıldır? diye sordu. Ben de: 

— Ebeveynimin yanına gitmek üzere bana izin verir misin? dedim, 
— Aişe : Ben o sırada bu haberi ebeveynim tarafımdan tahkik etmek is- 
tiyordum demişdir — Rasülullah bana izin verdi. Ben de ebeveynimin 
yanına geldim ve anam (Ummu Rümön) a: 

— Ey anneciBim! İnsanlar ne konuşuyorlar? dedim. Annem: 

— Ey kızcağızım! Kendini üzme. Sen kendi nefsini ve sıhhatını dü- 
şün. Valláhi bir erkeğin yanında sevgili, parlak, güzel bir kadın olsun 
ve onun bir çok ortakları bulunsun da onun aleyhinde çok 14f etmesinler 
pek nadirdir dedi. Ben de: 

— SUBHANALLAHI İnsanlar bunu mu konuşmakdalarmış? dedim. 
Bunun üzerine bütün gece ağladım. Sabaha kadar gözümün yaşı dinmiyor, 
gözüme de hiç bir uyku girdiremiyordum. Sonra ağlıyarak sabaha ulaş- 
dim. Rasülullah da o sabah Ali ibn Ebi Talibi ve Usámetu'bnu Zeydi 
yanına çağırmışdı. Vahy gecikince ailesi ile ayrılması husüsunda onlarla 
istişire etmişdi. Usümetu”bnt Zeyd, Peygamber'in âilesinden bilib dur- 
duğu beráati ve Ehlu Beyt için gönlünde besleyib durduğu sevgiyi Ra- 
sülullah'a tavsiye ve işöret etdi de: 

— YA Rasülallah! Onlar senin ehlindir. Biz onun hakkında hayırdan 
başka bir şey bilmeyiz dedi. Ali ibn Ebi Tâlib'e gelince, o da: 

— Allah sana dünyâyı dar etmemişdir. Âişe'den başka kadınlar çok- 
dur. Maamâfih Âişe'nin cáriyesi Berire'ye de sorsan o da sana doğruyu 
söyler demişdi. Bunun üzerine Rasülullah Berire'yi çağırıb : 
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— Ey Ber": . Áige'de sana şüphe veren bir hal gördün mü? diye sor- 
du. Berire de: . 

— Seni Hak Peygamber olarak gónderen Alláh'a yemin ederim ki 
ben Aişe"den kzndisini ayıblayabileceğim bir kusür olmak üzere kat'iy- 
yen şundan fazla bir şey görmüş değilim : Âişe yaşı küçük, táze bir ka- 
dindi. Âilesinin hamurunu yoğururken uyurdu da evin besi koyunu gelir 
hamuru yerdi demiş 20, Bunun akıbinde Rasülullah minber üzerinde aya- 
ga kalkdı ve iftirâyı en evvel ortaya çıkaran Abdullah ibn Ubeyy ibn 
Selül'dan dolayı söz söylemekde ma'zür tutulmasını isteyerek, kendisi 
minber üzerinde olduğu halde hitâb edib: 

— Ey Muslimanlar topluluğu! Ev halkım husüsunda bana ezâsı ula- 
şan bir şahısdan dolayı bana kim yardım eder? Vallâhi ben ehlim hak- 
kında hayırdan başka bir şey bilmiş. değilim. Bu iftirâcılar bir adamın 
da ismini ortaya koydular ki bu zât hakkında da ben hayırdan başka bir 
şey bilmiyorum. Bu ismi zikredilen (faziletli) kimse şimdiye kadar be- 
nimle beraber olmak müstesnâ âilemin yanına girer değildi demişdir. 

Bunun üzerine Ensâr'ın Evs kabilesinden Sa'd ibn Muâz ayağa kal- 
karak: 3! š 

— Yâ Rasülallah! O kimseye karşı sana ben yardım edeceğim. Eğer 
bu iftirâyı çıkaran Evs'den ise biz onun boynunu vururuz. Eğer Hazrec 
kardeşlerimizden ise yapılacak işi sen bize emredersin biz de emrini ye- 
rine getiririz demiş. Bu defa Sa'du'bnu Ubâde 3 ayağa kalkmış. Bu da Haz- 


40. Berire'nin bu samimi ve sâliyâne şehâdetini Taberâni, şu tafsil ile rivâyet etmişdir : 

Berire: Ben Âişe'nin hizmetinde bulunduğum zamanlarda kusür sayılacak bir ha- 
reketini görmedim. Yalnız ben bir kerre hamur yoğurmuşdum. Kendisine şu hamuru 
güzetle de ben bunu pişirmek için ateş yakayım dedim. Ben gitdikden sonra Âişe gaflet 
etmiş, besi koyunu gelib hamuru yemişdi demişdir. 

31. Sa'd ibn Muâz, Evs kabilesinin büyüğüdür. Evsi'ler de Neccâr oğullarındandır. Sa'd, 
hicretden evvel Mus'ab ibn Umeyr Medine'ye geldiği zaman musliman olmuş kıdemli 
sahábilerdendir. Bedr ve Uhud gəzölarında bulunmuş, Handak harbinde aldığı bir ok 
yarası sebebiyle bir müddet sonra kan gaybından şehid olmuşdur. 

Buhâri, Muslim ve diğer mühim hadis kitâblarına göre bu hâdisede söz söyleyen 
zöt Sa'd ibn Ubâde'dir. Fakat Sa'd'ın dördüncü hicret yılında Handak harbinin akibinde 
öldüğü muhakkakdır. İfk hadisesi ise altıncı Hicret yılında Mustalik oğulları seferi sj- 
rasında vâki' olmuşdur. İki hâdise arasında iki yıl fâsıla bulunduğundan İbn Hazm, İbn 
Abdi'l-berr ve diğer bazı âlimler bunun vehm ve hata olduğunu bildirmişlerdir. İbn 
Ishak da Siyer'de Peygamber'in suáline karşı cevâb veren ve evvelinden âhirine kadar 
söz söyleyen zât Useyd ibn Hudaydr'dır demişdir. 

Kadi Iyâd da iki hâdise arasındaki zaman farkından dolayı bunun cidden muşkil 
oluğunu „bu cihetle bir çok ilim ehlinin bunun vehm olduğuna kail olduklarını bildir. 
dikden sonra: Müsâ ibn Ukbe, Mureysi denilen Benü Mustalik seferinin dördüncü hic- 
ret yılında vüküunu bildirmişdir ki Handek senesidir... İfk hadisesi ile Mureysi se- 
Íerinin dördüncü senede ve Handakden bir müddet evvel vukü” bulmuş olması muh- 
temildir, diyor. 

34. Sa'd ibn Ubåde, Akabe bey'atında bulunmuş ilk sahâbilerdendir. Gazâlarda Hazrec ka- 
bilesinin sancağını taşırdı. Hz. Âişe'nin şehadeti vechile bu hâdiseden evvel sâlih kimse 
idi Fukat cáhiliyet devrinden beri Arablar arasında kabile gayreti hüküm sürdüğünden, 
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rec kabilesinin büyüğü idi. Ve bu vak'adan evvel iyi bir kimse idi. Fa- 
kat bu defa kabile hamiyyeti onu câhilliğe sürükledi de Sa'd ibn Muâz'a 
karşı: 

— Sen yalan söylüyorsun. Allâh'ın 'ebediyyetine yemin nəə ki 
sen onu (ya'ni Abdullah ibn Ubeyy") öldüremezsin ve onu öldürmeye 
muktedir olamazsın! demiş. Bu defa da Sa'd ibn Muâz'ın amucasının oğlu 
olan Useyd ibn Hudayr 35 ayağa kalkarak Sa'd ibn Ubâde'ye karşı: 

— Allâh'ın! beka ve ebediyyetine yemin ediyorum ki sen yalan söy- 

,lüyorsun, Vallahi biz onu elbette öldürürüz. Sen mutlaka munáfiksm ki, 
munáfiklar hisábina bizimle mücádele ediyorsun diye mukabele etmiş. 
Du süretle Evs ve Ilazrec kabileleri ayaklanmışlar. Hatta biribirleri ile 
vuruşmayı kasdetmişler. Rasülullah ise henüz minber üzerinde dikiliyor- 
muş. Hemen minberden inib onlar sükünete varıncaya kadar onlara yu- 
muşak, mulâyim söz söylemiş kengisi de (başka şey söylemiyerek) süküt 

- etmiş. 

(Bana gelince:) Ben o gün ağladım. Ne gözümün yaşı dindi, ne de 
gözüme bir uyku değdirebildim. (Sonra gelmekde olan gecemde de ağla- 
dım, Yine gözümün yaşı dinmiyor, gözüme hiç bir uyku girdiremiyordum. 
Babam ile anam, ağlamak ciğ “imi parçalıyacak sanıyorlardı, Bu şekilde 
Ebeveynim yanımda oturdukları, ben de ağlamakda bulunduğum sırada 
Ensár'dan bir kadın izin istemişdi. Ben de o kadına izin vermişdim. O 
da oturub benimle ağlıyordu. Biz bu höl üzere iken Rasülullah yanımıza 
girdi, selàm verdikden sonra oturdu. Halbuki Rasülullah bundan evvel 
hakkımda dedikodu başladığı gündeh beri yanımda oturmamışdı. Ve Ra- 
sülullah bir ay beklediği halde kendisine hakkımda bir şey vahyelunma- 
mişdi. Rasülullah oturduğu zaman, şehâdet kelimelerini söyledikden 
sonra: 

— Amma ba'du. Yâ Âişe! Hakkında bana şöyle şöyle sözler erişdi. 
Eğer sen bu isnádlardan beri isen yakında Allah seni muhakkak beri ki- 
lb temizliğini ilân edecekdir. Yok eğer böyle bir günáha yaklagdinsa 
Allah'dan mağfiret dile ve Allâh'a tevbe et! Çünkü kul, günahını i'tiráf 
ve sonra tevbe edince Allah da onun tevbesini kabül edib mağfiret bu- 
yurur dedi. Rasülullah bu hitabesini bitirince (musibetin şiddetli hara- 


Sa'd ibn Ubåde de Hazrec'lileri ve bu arada İbnu Ubeyy gibi azgın bir münâfıkı müdüfaa 
edeyim derken hakdan sapıyordu. Dikkate değer ki bu İbn Ubâde, Peygamber'in vefâtı 
üzerine Ebü Bekr'e bey'at etmekden çekinerek Şâm tarafına gitmiş ve 15 inci hicret 
yılında Havrân'da vefât etmişdir. Bu, kabile gayreti ile Hakdan uzaklaşmanın insanı 
ne fena âkıbetlere sürüklediğinin canh bir misğlidir. 

33. Useyd ibn Hudayr, Akabe biatında bulunmuş kıdemli sahâbilerdendir. Bedr'e ve Bedr'den 
sonraki gazöların hepsine iştirâk etmişdir. Tehzibde Hz. Umer ile beraber Câhiye'de, 
ve Beyti Makdisin fethinde bulunduğu rivâyet edilmişdir, Hz. Umer'in halifeliği zama- 
nında 20 nci hicret yılında Medine'de vefât etmiş, namazını Umer kıldırmışdır. Tábütu 
"Baki kabristânme götürülürken bizzat Halife de tábütum bir kolunu omuzlamak süre- 
tiyle ihtirâm etmişdir. 5 
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retiyle) gözümün yaşı kesildi. Hatta göz yaşından bir damla bulamıyor- 
dum. Hemen babama: 

— Rasülullah'ın söylediği söz husüsunda benim tarafımdan cevâb 
ver dedim. Babam: 

— Vallâhi Rasülullah'a ne diyeceğimi bilmiyorum dedi. Sonra Anama: 

— Rasülullah'ın söylediği söze benim nâmıma cevâb ver dedim. O da: 

— Vallâhi Rasül ılah'a ne diyeceğimi bilmiyorum dedi. Bunun üze- 
rine ben, henüz ZUR'ÂN'dan çok delil okuyamıyan küçük yaşda bir táze 
olduğum halde şöyle dedim: 

— Vallahi ben kat'i anladım ki siz bu dedikoduyu işitmişsiniz. Hatta 
bu söz sizin gönüllerinizde yer etmiş ve ona inanmışsınız, Şimdi ben size 
beriim desem benim muhakkak beri” olduğumu Allah bilib dururken siz- 
ler benim bu sözümü tasdik etmiyeceksiniz. Ve eğer benim muhakkak 
beri olduğumu Allah bilib dururken ben size fená bir i'tiráfda bulunsam 
sizler beni hemen tasdik edeceksiniz. Vallahi ben bu vaziyetde kendim 
için ve sizin için başka bir mesel bulamıyorum, Ancak Yüsufun babası 
Ya'küb Aleyhisselâm'ın dediği gibi: FE SABRUN CEMİLUN V'ALLÂ- 
HU'L-MÜSTEÂNU ALA MA TASİFÜN : Artık (bana düşen) güzel bir 
s a b r dir 4, Sizin şu söylediklerinize karşı yardımına sığınılacak ancik 
Allah'dir (Yûsuf : 18). 

Ben bu sözü söyledim. Sonra dónüb yatağıma 7:٦498. Öyle bir hal- 
de ki vallahi o zaman ben kendimin kat'i olarak beri olduğumu, Allâh'ın 
da muhakkak beni tebrie edeceğini biliyordum. Lakin vallahi hakkım- 
da okunur bir vahy indirileceğini hiç zann tmiyordum. Ve gánim da, 
bana âid bir mesele için Aziz ve Celil olan Allâh'ın tilâvet olunacak bir 
kelâmla tekellüm buyurmasından çok hakir idi, Lükin Rasülullah'ın uy- 
kuda bir ru'yâ görmesini ve Allâh'ın da o ru'yà ile beni tebrie eyleme- 
sini umuyordum. Vallihi Rasülullah oturduğu yerden kalkmamışdı, Ev 
halkından bir kimse de dışarı çıkmamışdı. Aziz ve Celi] olan Allah Pey- 
gamber'ine vahy indiriverdi. Ona vahy inerken ola gelen hal hemen ge- 
lib isti'lâ ediverdi ki kış gününde bile üzerine indirilen sözün ağırlığın- 
dan inci dânesi gibi ter dökülürdü. Rasülullah'dan vahy hâli zâil olub 
açılınca kendisi sevincinden gülüyordu. Tekellüm etdiği ilk söz şu oldu: 

— Müjde yâ Âişe! Allah seni kat'iyyen tebrie etdi. 

Bunun üzerine anam bana: 

— Kızım Rasülullah'a doğru kalk da teşekkür et dedi. Ben: 

— Valláhi ne ona kalkarım, ne de berâetimi indiren Allah'dan baş- 


34. Sabru cemil nedir? diye sorulduğunda Peygamber'in: «Kendisinden halka şikâyet edil- 
meyen sabr'dır» buyurduğu mürsel olarak rivâyet edilmişdir. 


S. Müslim; C. 8, F — 19 
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kasına hamd ederim dedim. İmdi Aziz ve Celil olan Allah şu on âyeti 
indirdi : . 

«O uydurma haberi getirenler içinizden bir zümredir. Onu sizin için 
bir şer sanmayın. Bilâkis o sizin için bir hayırdır. Onlardan herkese ka- 
zandığı günâh vardır. Onlardan günâhın bü, üğünü deruhde eden o ada- 
ma da büyük bir azâb vardır. Ne vardı onu işitdiğiniz vakıt erkek mu'- 
minlerle kadın mu'minler kendi kendilerine husnu zan etselerdi de: Bu 
açık bir iftirâdır deselerdi ya! Ona dört şâhid getirselerdi ya! Madem ki 
onlar bu şöhidleri getiremediler, o halde onlar Allah indinde yalancılar- 
dan ibâretdirler. Eğer dünyâda ve âhiretde Allâh'ın fadlu rahmeti üstü- 
nüzde olmasaydı, içine daldığınız bu yaygaralardan dolayı sizi her halde 
büyük bir azâb çarpardı, O zaman siz o iftirâyı dillerinizle biribirinize 
yetişdiriyordunuz. Hiç bir bilginiz olmayan şeyi ağızlarınızla söylüyor- 
dunuz ve bunu kolay sanıyordunuz. Halbuki bu Allah yanında büyük bir 
vebâldir. Onu işitdiğiniz vakıt: Bunu söylemek bize yakışmaz, hâşâ bu 
büyük bir bul.:-. dır deseydinizdi yal Eğer siz iymân eden kimseler ise- 
niz böyle, 5r şeyi hayâtda bulunduğunuz, müddetce bir daha dónmeye- 
siniz diye Allah size öğüd veriyor. Ve sizin için âyetlerini açık açık bil- 
diriyor. Allah hakkıyle bilen, tam bir hüküm ve hikmet sâhibidir. Kötü 
sözlerin iymân edenlerin içinde yayılıb duyulmasını arzu edenler, dün- 
yâda da âhiretde de onlar için pek elemli bir azâb vardır. Allah bilir, 
siz bilmezsiniz. Ya üzerinizde Allâh'ın fadlu rahmeti olmasaydı, ya haki-. 
kat Allah çok re'fetli, çok merhametli olmasaydı (hâliniz nereye varırdı?). 
Ey iymân edenler! Şeytânın adımları ardınca gitmeyin. Kim şeytânın 
adımlarına uyarsa şüphesiz ki o, kötülüğü ve gayr mesrü'lufu emreder. 
Eğer üzerinizde Allâh'ın fadlı ve rahmeti olmasaydı, içinizden hiç biriniz 
ebedi temize çıkamazdı. Ancak Allah'dir ki kimi dilerse temize çıkarır, 
Allah hakkıyle işiden, hakkıyle bilendir» (en-Nür : 11-21). 


Aziz ve Celil olan Allah işte bu âyetleri benim beráetim hakkında 
indirince (babam) ğbü Bekr, akribâlığından ve fakirliğinden dolayı in- 
fâk etmekde bulunduğu Mıstah ibn Usâme için: 


— Kızım Âişe'ye bu iftirâyı söyledikden sonra vallâhi ben de Mis- 
tah'a bir şey vermem! diye yemin etdi. Bunun üzerine de Aziz ve Celil 
olan Allâh: «Sizden fazilet ve servet sâhibi olanlar, akribâsına, yoksul- 
lara, Allah yolunda leret edenlere vermelerinde kusür etmesin, a "vetsin, 
aldırış etmesin. Allâh'ın size mağfiret etmesini arzu etmez misiniz? Allah. 
çok mağfiret edici, çok merhamet eyleyicidir» (en-Nür: 22) âyetini, 
indirdi. : 

Hıbbân ibn Müsâ dedi ki: Abdullah ibn Mubárek: İşte bu, Allâh'ın 
kitâbı içinde en ümitli âyetdir dedi. Bu âyetin inmesi üzerine Ebü Bekr; 

— Vallâhi, ben Allâh'ın beni mağfiret etmesini muhakkak severim 


KITABU'T-TEVBE 291 


dedi ve Mıstah'a veregeldiği nafakayı tekrar vermeğe başladı ve: Ben 
bu nafakayı ondan ebediyyen koparmam dedi. 

Rasülullah, Zevcesi Zeyneb Bintu Cahşâ da benim hâlimden: 

— Yâ Zeyneb! Âişe hakkında ne bilirsin ve ne gördün? diye sor- 
muşdu. Zeyneb cevâben : 

— Yâ Rasülallah! Ben kulağımı, gözümü, işitmediğim, görmediğim 
seyden muhâfaza ederim. Vallahi Âişe hakkında hayırdan baska bir sey 
bilmem diye güzel şehâdet etmişdir. 


Bu husüsda Âişe : Zeyneb, Peygamber'in kadınları arasında güzelliği 
ve Peygamber'in nezdindeki mevkii itibârıyle bana rckábet cden bir ka- 
dındı, Fakat Allah onu verá ve takvâsı sebebiyle (iftirácilara iştirâkden) 
muhâfaza buyurdu. Kızkardeşi Hamne Bintu Cahş ise o iftirâya taassubla 
lutunmaya ve iftirâcıların söylediklerini hikâye etmeye başladı da bu 
sebeble helâk olanlar içinde helâk oldu. 


Zuhri : İşte bu, o zumrenin işinden bize ulaşmış olan hadisdir dedi. 
Yünus'un hadisinde ise râvi : Hamiyyet onu yükleyib götürdü (ya'ni ha- 
niyyet onu gadablandırdı) demiştir 35, 


35. Bu ljk Hadisi, rivâyet usülü bakımından en kuvvetli hadislerdendir. Bu rivâyetin baş 
kısmında ve bu son ifâdelerde açıkca görüldüğü gibi bu hadisin müteaddid senedleri 
vardır. Uzun bir metin ile ifâde edilen bu muhim hadisden pek- çok hükümler ve fâi- 
deler çıkarılmışdır. Bunlar her akil selimin zekâsı nisbetinde metinden daha iyi kavra- 
nabileceği için ayrıca zikredilmelerine luzüm görülmedi. Ancak bunlardan bir tânesi 
bilhassa zikredilmelidir. O da Hz. Âişe'nin bu hâdisede beşeriyyetden alâkasını keserek 
bütün varlığı ile Allâh'a yönelmiş olmasıdır. Hz. Âişe kendisi ile Ya'küb Peygamber'in 
hâli arasında bir mesel bulmuşdur ki bu cidden hárika bir mürekkeb teşbihdir. Bu 
mürekkeb teşbihin en mühim bir safhası, Hz. Âişe'nin berâetini âile halkına; Hz Ya'- , 
küb'un da Yüsufun hayatda olduğunu çocuklarına tasdik etdirmek husüsundaki müş- 
killeridir. Ya'küb çocuklarına : “Hayır Yüsuf sağdır. Fakat mefsiniz size bir işi süsleyib 
bir fitne ve fesadu sevk etmişdir. diyordu (Yûsuf: 18). Hz. Âişe'nin nezâhetine kanâatı 
derecesinde Yüsuf'un hayatına kani idi. Diğer tarafda Yüsuf'un kardeşleri yalan iddi. 
âlarını bildikleri derecede Âişe'nin Ailesi halkı da nezâhetini biliyorlardı. Fakat Yüsuf'un 
kardeşleri gibi bu nez&heti i'tiráf etmiyorlar, bunun vahy ile tasdikini bekliyorlardı. 
Vuhy ise bu sırada gecikmişdi. İşte Âişe'nin yüksek zekâsı, müstesnâ edeb ve irfáni, 
Peygamber"ler târihinden kendisine ve áilesine tam bir örnek olmak üzere Yüsuf'un 
kıssasını intihâb ederek — Ya'küb'un dediği gibi FE SABRUN CEMİL V"ALLAHUL- 
MUSTEÂNU ALA MA TASİFÜN demiş ve Peygamber de dâhil bütün beşeriyetden 
tecerrüd edib tekmîl varlığı ile Allâh'a teveccüh eylemişdir. Bu cihetledir ki tam bu 
anda vahy ile berâetine hükmedilmiş ve bu ilâhi hükm Vuhyu metluv olan KUR'AN 
ile ebedileşdirilmişdir. 

Hz. Âişe'nin beráeti Kur'ân ile sâbit kat? bir beráet olduğundan, bir kimse bunda 
şüphe ederse n,ıslimanların icmâ ile mürted ve kâfir olur. İbn Battâl: Hz. Âişe'ye bu 
ifk meselesiyle bir kimse söverse katl olunur. Çünkü Allâh'ın berâetine hüknsetdiği bir 
meselede Allâh'ı tekzibdir demişdir. Rasülullab'ı, ırzı ve âilesi hakkında ezâlandırmak 
da hiç şüphesiz katli gerekdirir. Çünkü hadisde Useyd ibn Hudayı'ın Abdullah ibn 
Ubeyy'i: «Valláhi öldürürüm. dediği ve Peygâmber'in bunu red ve inkâr etmediği sa- 
râhaten rivâyet edilmişdir. 
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57 — ( ) ......... : Buradàki iki tarik râvileri şöyle dediler: Bize 
Ya'küb ibn İbrâhim ibn Sa'd tahdis etdi. Bize babam, Sâlih ibn Keysân'- 
dan tahdis etdi. Bunların ikisi de Zuhri'den (56 rakamlı) Yünus ve Ma” 
mer isnâdları ile onların hadisleri gibi rivâyet etmişlerdir. 

Buradaki râvilerden Fuleyh'in hadisinde, Ma'mer'in dediği gibi: Ha- 
miyyet onu câhilliğe sevk etdi ifâdesi vardır. Sâlih'in hadisinde ise i- 
nus'un kavli gibi: Hamiyyet onu gadablandırdı, ifadesi vardır. Bir de 
Sâlıh'in hadisinde şu ziyâde vardır : Urve dedi ki: Âişe kendi huzürunda 
şâir Hassân'ın sövülmesini çirkin ve kerih görüb ve: Çünkü Hassân : 


"FE İNNE EBİ VE VALİDEHÜ VE IRDİ 
Lİ IRDI MUHAMMEDİN MİNKUM VİKAU 


= Şüphesiz benim babam, babamın babası ile benim şeref ve nàmüsum 
Muhammed'in şerefi için size karşı bir mahfazadir» beytini söylemişdir 
der idi. 

Kezâ Sálih'in hadisinde şu ziyâde de vardır: Urve şöyle dedi: Âişe 
dedi ki: Vallâhi, hakkında dedikodular yapılan o adam muhakkak: Sub- 
hânallâh! Nefsim elinde olan Allâh'a yemin ederim ki ben hayatımda 
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hiç bir dişinin elbisesini asla açmamışımdır (ya'ni hiç bir kadınla cinsi 
münásebet yapmamışımdır) der dururdu. Sonra o zât (ya'ni Safvân ibn 
Muattal) bu işlerin ardından Allah yolunda şehid olarak öldürülmüşdür 3, 
Ya'küb ibn İbrâhim'in hadisinde (noktasız ayn. ile) : Müirine fi nahri'z- 
zahireti = sıcac vakıtda yolu sarb bulucular olarak, ifadesi vardır. Ab- 
durrazzâk ise (noktalı ğayn ile): Müğirine = sıcağın şiddetli vaktinda 
konaklıyanlar olarak, demişdir. Abd ibn Umeyd dedi ki: Ben Abdurraz- 
zâk'a : Müğirine sözü nedir? diye sordum. Vağra, hàráretin şiddetidir diye 
cevab yerdi; 
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58 — ( ) Bize Ebü Bekr ibn Ebi Şeybe ile Muhammed İbnu'l-Alâ 
tahdis edib dediler ki : Bize Ebü Usâme, Hişâm ibn Urve'den, o da babası 
Urve'den rivâyet etdi. Âişe (R) şöyle dedi: Benim hakkımda söylenenler 


30. Safvân ibn Muattal, daha önceki hâşiyede hal tercemesini kısaca temâs etdiğimiz gibi 
Hz. Umer'in hilâfeti zamanında 17 nci hicri yılında Ermeniyye fethinde şehiden vefât 
etmişdir. İşte Mu'minlerin Annesi Hz. Âişe o zâtın bu şehâdetini dile getirmekdedir. 
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söylendiği zaman ve ben de hiç bir şeyin farkında değil iken Rasülullah 
(S) hitâb etmek üzere ayağa kalkdı, şehâdet kelimelerini söyledi, Allâh'a 
hamd edib lâyık olduğu şekilde senâ eyledi. Bundan sonra «amma ba'du: 
Âileme töhmet isnâd eden bir takım insanlar hakkında yapılması gere- 
ken işi, bu husüsdaki fikirlerinizi bana söyleyiniz. Allâh'a yemin ediyo- 
rum ki ben âilem üzerinde asla hiç bir kötülük bilmemişimdir. Onların 
âilem halkına kendisi ile töhmet isnâd etdikleri kimseye gelince, yine 
Allâh'a yemin ediyorum ki, ben onun üzerinde de asla hiç bir kötülük 
bilmemişimdir. O zât benim evime ben hâzır iken müstesnâ asla girme- 
mişdir. Ben bir seferde bulunub evimden gaybübet etmişsem, o zât da 
muhakkak benim maiyyetimde benimle beraber gaybübet etmişdir: dedi. 

Râvi bundan sonra hadisi bütünüyle sevk etmişdir. Bu hadisde şu da 
vardır : Andolsun Rasülullah benim odama girdi ve câriyemden de sordu. 
Câriyem : Allâh'a yemin ederim ki ben Âişe üzerine hiç bir ayb şey bil- 
miyorum. Ancak şu var ki o uyuyub kalıyordu da nihâyet koyun içeriye 
giriyor ve onun ekmek hamurunu yiyordu dedi. Câriyem Berire'nin bu 
sözleri üzerine Peygamber'in sahâbilerinden bazısı onu azarladı da: Ky 
kadın! Rasülullah'a doğruyu söyle dedi. Hatta sahâbiler Berire'ye o dü- 
şük işi tasrih etdiler. Bunun üzerine Berire: SUBHANALLAHI Allâh'a 
yemin ederim ki ben Âişe üzerine, kuyumcunun hâlıs kırmızı altunu üze- 
rine bilmekde olduğu bilgiden başka bir şey bilmemişimdir dedi. 

Bu iş, kendisi hakkında söylenilmiş olan adama ulaşdı da: SUBHÂ- 
NALLÂH! Ben hiç bir dişi kimsenin asla elbisesini açmış değilim (ya'ni 
ben hayatımda hiç bir kadınla asla cinsi münâsebet yapmadı) demigdir. 

Âişe: Ve o zât Allah yolunda şehid olarak öldürüldü demişdir. Ve 
keza bu hadisde ziyâde nevinden şu da vardır: Mıstah, Hamne ve Has- 
sân bu iftirâyı dilleri ile konuşan kimselerdi. Amma munâfık Abdullah 
ibn Ubeyy'e gelince: Bizzât bu iftirâyı eşelemek ve istemek süretiyle 
ortaya çıkarmakda, yaymakda, toplamakda olan kimsedir. Ve günâhın 
büyüğünü üzerine alan odur ve Hamne'dir 37. 


37. Bu iftirâyı ilk defa Abdullah ibn Ubeyy ortaya atmış, ilk evvel o tasrih etmiş ve halk 
arasında yaymış idi. Kurnaz munáfiklar cinâslı lâkırdılarla mu'minleri gizliden gizliye 
heyecana getirmeğe çalışmış ve bu yaygaraya aldanan şâir Hassin ve fakir Mıstalı gibi 
bir iki sâdedil de o Ubeyy oğlunun tasrihine kapılıb iftirâ cezüsma mustahikk olmuş- 
lardı. Nitekim Mistah, Hassân, Hamne haklarında iftirâ cezâsı icrâ edildi ve Safvân bir 
kılıç darbesi ile Hassân'ı vurub bir gözünü söndürdü. (Hak Dini, IV, 3490). 

Hassán ibn Sâbit munâfık değildi. Tevbekâr olduğunda da söz yokdur. Nitekim 
hadden sonra inşâd etdiği beyitlerle tebriesini arz etmişdi. Bu yedi beyitlik şiiri Hak 
Dini, IV, 3493 de de vardır. 

Uhud mağlübiyetinin sebeblerinden birisi ve başlıcası Abdullah ibn Ubeyy'in İslâm 
ordusunda ufak bir sarsıntı görmesi üzerine başındaki Hazrec'lileri alıb Medine'ye dön- 
mesi olmuşdur ki bu kuvvet umümi İslam kuvvetinin üçde birisini teşkil ediyordu. 

' Vefât târihi olan 9 uncu hicret yılına kadar çeşit çeşit fesadlar çıkarmakdan hâli kal- 
mayan bu adamın irtikáb ettiği şenâutların en büyüğü, Peygamber'in' harim i ismetini 


KITABU'T-TEVBE 295 


9( باب بر ٧‏ ؤ مرم ue‏ صلی الل de‏ وسلې zur‏ 


mə. e Be E 


ye nii. ALS xU. Du or. رھ ن خرب‎ uo (ew) — ۹ 


ə 


5 < 
(s LA LA B ... ج ری و‎ re EON DM 


رتو فی رک plan QE‏ ده ارج . ناذا هر توب 
CES UU‏ فکف L ə 090 Gp‏ مال د 285 


(11) PEYGAMBER (S) İN HAREMİNİN SÜU ZANN VE 
TÖHMETDEN BERÂETİ BÁBI 


AR 


59 — (2771) Bana Zuheyr ibn Harb tahdis etdi, Bize Affán tahdis 
etdi. Bize Hammâd ibn Seleme tahdis etdi. Bize Sâbit, Enes (ibn Mâlik 
R) den şöyle haber verdi: Bir adam Rasülullah'ın çocuk anası (olan câ- 
riyesi) ile ittiham edilmişdi. Rasülullah (S) Ali'ye: «Git ve o adamın 
boynunu vur!» emrini verdi. Ali o adamın yanına geldi bir de bakdı ki 
o adam bir kuyuya girmiş serinlemek için yıkanmakdadır. Ali ona: Di- 
şarıya çık! dedi ve elini ona doğru uzatarak onu (çırılçıblak) dışarıya 
çıkardı. Ve onu erkeklik uzvu ve husyeleri kesilmiş buldu, O zâtın er- 
keklik uzvu yokdu. Bunun üzerine Ali ondan el çekdi. Sonra Peygam- 
ber'in. yanına gelib: Yâ Rasülallah! Onun erkeklik uzvu ve husyeleri 
kökünden kesilmişdir, onun erkeklik uzvu yokdur dedi 38. 


— ətra: 
lekelemek istemesidir. Bu cür'etle bazı muslimanları da iğfale muvaffak olmuşdu. Hz. 
Umer'in ictihâdı vechile kafası koparılmak lâzım gelirken, Peygamber'in hazm ve ba- 
sireti buna mâni' olmuşdu. Ve hakikaten onun katli Medine halkının ehemmiyetli bir 
kısmını teşkil eden kabilesi efradının kırgınlığını celb ederek daha müessir bir hüdisenin 
vuküuna sebeb olabilirdi. Peygamberin ırzı ile oynamak ve İslâmiyeti can evinden vur- 
mak istediği halde, Peygamberin bu hârika ileri görüşlülüğü ve tedbiri her asırda azılı 
İslâm düşmanlarının oyunlarına düşmemek husüsunda mustakbel İslâm mucâhidlerine 
ölümsüz bir tedbir örneğidir. 

. Kadi Iyâd şöyle dedi: Allah, Peygamber'inin hurmetini, onda bu neviden herhangi bir 
şey sâbit olmakdan münezzeh kıldı. Zira öldürme emri hakikatdır. Peygamber ه‎ zâtı, 
çocuk anası olan haremi ile konuşmakdan nehy etmişdi, O da buna muhâlefet edince 
öldürmeyi hak etmişdi. Yahut Peygamber bununla eziyetlenmişdi, onun eziyete düşü- 
rülmesi ise öldürmeyi gerekdiren bir kâfirlikdir. 

Şu da muhtemildir: Bu öldürme emri hakikat değildi. Peygamber o zâtın erkeklik 
uzvunun dibinden kesik olduğunu biliyordu. İşinin tamámiyle meydana çıkması ve ken- 
disinden töhmetin kalkması için Peygamber Ali'ye bu emri vermişdi. Yabut o zât bir 
munáfikdi ve diger bir yolla öldürülmeyi hak etmişdi... 
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. 50 — KİTABU SIFATI'L- MUNAFİKİNE 
l VE AHKÂMUHUM 
(Munâfıkların sıfatları ve hükümleri kitâbı) 


1 — (2772) ......... : Bize Ebü Ishák tahdis etdi. Kendisi Zeyd ibn 
Erkam (R) dan şöyle derken işitmişdir : Biz Rasülullah'ın maiyyetinde 
bir sefere çıkdık. Bu seferde insanlara bir kıtlık isâbet etdi. Bunun üze- 
rine Abdullah ibn Übeyy kendi arkadaşlarına: Rasülullah'ın yanında 
bulunan kimseleri beslemeyin! Ta ki etrafından dağılıb gitsinler dedi. 
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Rûvî Züheyr: Buradaki emin havlihi» sözündeki «min» in kesreli 
söylenişi, min harfini men okumayıb da kesreli okuyan kimsenin kırğa- 
tidir dedi, 

Ubeyy devamla: Eğer Medine'ye dönersek andolsun en şerefli ve 
kuvvetli olan, oradan en hakir (ve zaif) olanı muhakkak çıkaracakdır 
dedi. Ben hemen Peygamber'e geldim ve bu sözleri kendisine haber ver- 
dim. Peygamber, Abdullah ibn Ubeyy'e adam gönderib bunu kendisinden 
sordu. Ubeyy, bunu söylemediğine dâir çok kuvvetli bir yemin etdi ve: 
Zeyd, Allâh'ın Rasülüne yalan söylemiş dedi. Onların söyledikleri şeyden 
gönlüme şiddetli bir hüzün düşdü. Nihâyet Allah benim tasdikim olan 
İZÂ CAEKE'L-MUNAFIKÜN... : Munâfıklar sana geldiği zaman... sů- 
resini indirdi: Sonra Peygamber onları kendileri için istiğfir etmeğe da” 
vet etdi de onlar başlarını büktüler. Allâh'ın : «Onlar dayanmış keresteler 
gibidirler» (e)-MunaAfikün: 4) kavlinde: Onlar güzel cüsseli bir takım 
adamlardı dedi 1, 
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1. Munáfik, sözü özü başka olan, dışı musliman içi kâfir kimsedir. Türkçede böylesine 
iki yüzlü ta'bir olunur ve iki yüzlülüğe de nifâk denir. Riyâda da iki yüzlülük vardır. 
Çünkü murái kişi yapdığı ibâdetde halka ve hâlika karşı iki niyyeti vardır. Riyâ ile 
nifâk arasında şu fark vardır: Riyâ, ibâdete hâss olarak irtikâb olunan iki yüklülükdür. 
Nifük ise, i'tikâdda iki yüzlülükdür. Bindenaleyh her munàfik ayni zamanda muráidir 
de fakat her murái mun&fik değildir. Çünkü riya iymâna muhâlif olmayarak sâdece 
amelde olur. 

Munâfıkların halleri Kur'ân'ın bir çok yerlerinde beyân edilmiş, onların rühi ve 
fili durumları muslimanlsra iyice açıklanmışdır. Her devirde onları teşhis etmek için 
muhim ölçüler ve vasıflar anlatılmışdır. Bir de Kur'ân'da el-Munáfikün adiyle kısa bir 
süre vardır. Bu sürenin âyetleri meâlen şunlardır: 

«Munâfıklar sana geldiği zaman: Şehâdet ederiz ki sen muhakkak Allâh'ın Ra- 
sülüğün dediler. Allah da bilir ki sen elbette onun Rasülüsün. Fakat Allah o muná- 
fıkların hiç şüphesiz yalancılar olduğunu da biliyor. Onlar yeminlerini bir kalkan edin- 
diler de Allâh'ın yolundan saptılar. Hakikat onların yapdıkları şeyler ne kötüdür! Bu 
şundan: Çünkü onlar iymâna gelmişler, sonra küfre gitmişlerdir de o, kalblerine tab" 
olunmuş da artık anlamaz olmuşlardır. Sen onları gördüğün vakıt cisimleri tuhâfına 
gider ve söylerlerse dediklerine kulak verirsin. Sanki onlar dayanmış keresteler gibi- 
dirler. Her sayham kendi aleyhlerine sanırlar. Onlar düşmandırlar. Onun için onlardan 
sakın. Onları Allah gebertsin. Nereden çevriliyorlar! Onlara: Gelin, Rasülullah sizin 
için istiğfar ediversin denildiği zamanda başlarını bükerler ve görürsün ki kibir tas- 
uyarak yen çizer giderler. Onlar için istijfür etsen de etmesen de öleyhlerinde mu- 
süvidir. Allah onlara asla mağfiret etmez, Ve Allah fünklar gürühunu doğru yola çikar- 
maz, Onlar: Rastlullak'ın yanındakilere nafaka vermeyin. Tâ ki dağılsınlar diyorlar. 
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فذ کر عثل حديث سُفيان. 


2-— (2773) ........ : Câbir (R) şöyle diyordu : Peygamber (S), Ab- 
dullah ibn Ubeyy'in kabrine geldi. Onu kabrinden digarr çıkardı. İki dizi 
üzerine koydu. Onun üzerine t”xürüğünden üfledi ve ona gömleğini gey- 
dirdi. Allah en bilendir. 

| RR : Amr ibn Dinár haber verib şöyle dedi: Ben Câbir ibn 
Abdillâh'dan işitdim şöyle diyordu: Peygamber, Abdullah ibn Ubeyy 
kendi çukuruna girdirildikden sonra onun yanına geldi... Buradaki râvi 
de (2 rakamlı) Sufyân hadisi gibi zikretmişdir. : 
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3 — (2774) ........ : İbn Umer (R) şöyle dedi : Abdullah ibn Ubeyy: 
ibn Selül vefât etdiği zaman oğlu Abdullah ibn Abdillah (R) Rasülullah'a 
geldi de ondan, içinde babasını kefenlemek için gömleğini istedi. Rasülul- 
lah da verdi. Sonra Rasülullahtın, babası üzerine cenâze namazı kılma- 
sını istedi. Rasülullah ona cenâze namazı kıldırmak için kalkdi, Umer 
de kalkdı ve Rasülullah'ın elbisesinden tutdu ve: Yâ Rasülallah! Allah 
seni onun üzerine namaz kılmakdan nehy etdiği halde sen onun üzerine 
namaz mi kılacaksın? dedi. Bunun üzerine Hasülullah (S) : «Allah beni 
ancak muhayyer kıldı da: Onlar için istiğfar et, yahut istiğfar etme. 


Halbuki göklerin ve yerin hazineleri Allah'ındır. Ve lâkin munâfıklar arilamazlar. On- 
lar: Eğer Medine'ye dönersek, andolsun em şerefli ve kuvvetli olan oradan en hokir 
olanı muhakkak çıkaracaktır diyorlardı. Halbuki izzet (şeref, kuvvet, gülibiyet) Allah'ın, , 
Rüsülünün ve mu'minlerindir. Lâkin munâfıklar bilmezler.» (il-Munáfikün: 1-8). 
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Eğer onlar için yetmiş defa istiğfar dahi etsen yine Allah kendilerini 
kat'iyyen mağfiret etmiyecekdir... (et-Tevbe: 80) buyurdu. Ben ise yet- 
miş üzerine daha da artıracağım» dedi. Umer: Muhakkak ki o bir mu- 
nâfıkdır dedi. Müte&kiben Rasulüllah onu cenâze namazını kıldırdı. Bu- 
nun üzerine Aziz ve “-lil olan Allah: «Onlardan ölen hiç bir kimseye 
ebedi” duâ etme! (Defn veya ziyâret için) kabrinin başında da durma, 
Çünkü onlar Allah" ve Rasülünü inkâr ile kâfir oldular, Onlar fâsıklar 
olarak öldüler» (et-Tevbe: 84) âyetini indirdi?. Ü 
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4-— ) ......... : Buradaki iki rávi de yine Ubeydullah'dan bu وژ‎ 
nâdla yukarıki hadis tarzında tahdis etdi. Ve burada : Bunun üzerine Ra- 
sülullah (S) munâfıklara cenâze namazı kılmayı terk etdi dedi fıkrasını 
ziyâde etdi. 
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2. Peygamber'in, munâfıkların refsine hayatında bu kadar musâade ve musâmahalı dav- 

ranması, öldüğünde de gömleğini vermek, namazını kılıb istiğfar etmek süretiyle 10- 
tüfkâr bulunmasının sebeb ve hikmeti nedir? Buna Şu sebebler gösterilmişdir : 
۰ a. Hayatında musâmahanın sebebi, İslâmın henüz yükselmeğe başladığı ilk gün- 
lerinde, muslimalnarın umûmî kuvvetinin üçde biri derecesinde kalabalık olan kabilesine 
başkanlık etmekde olan bu şahsı, öldürmeyi doğru bulmuyordu. Şeklen olsun musliman 
olmuş bir hizbin başındaki bir adamı öldürmekle maiyyetinin gücenmesi ve: Muhammed 
sahâbilerini öldürüyor! demeleri muhakkakdı. Bu vaziyeti, her türlü fenaliğa rağmen 
ıslâh ve idâre etmek ihtiyât ve basiret fcâbı idi. 

b. Abdullah ibn Ubeyy'in cenâzesine karşı gösterdiği derin alâkaya gelince, bu 
husüsda ilk hâtıra gelen şey, oğlu Abdullah'ın taltif edilmesidir. Diğer bir sebeb, bu 
adam hayatının sonunda Peygamber'in gömleği ile sefáut istediği görülüb duyularak, 
kabilesi halkından henüz musliman olmıyanların musliman olmaları, munâfıkların da 
semimiyetlerinin te'minine medâr olması hedef edilmiş olabilir, Nitekim Rasülulleh'ın 
gömleği ile teberrük edildiği görülüb şêy? olunca İbn Ubeyyin başkanlık' etdiği Hazrec 
kabilesinden bin kişilik bir káfile derhal musliman olmuşdur. 
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5 — (2775) ........ : Abdullah ibn Mes'üd (R) şöyle dedi: Beytin 
yanında üç nefer bir yere geldiler. Bunların ikisi Kureyş'li, biri Sakifli 
yahut da ikisi Sakifli, biri Kureyşli idi. Bunlar kalblerinin anlayışı az, 
karınlarının yağı çok kimselerdi. Bunlardan biri: Söylemekde bulundu- 
ğumuz sözleri Allâh'ın işitiyor olduğunu zannediyor musunuz? dedi. Di- 
geri: Eğer açıkdan söylersek işitir, gizli söylersek işitmez dedi. Kalan 
diğeri de: Eğer açıkdan söylediğimiz zaman işitmekde ise bu takdirde o 
gizli söylediğimiz zamanda da işidir dedi. İşte bunun üzerine Aziz ve Ce- 
111 olan Allah : «Siz, ne kulaklarınız, ne gözleriniz, ne de dilleriniz kendi 
aleyhinize şâhidlik eder diye (düşünüb) sakınmadınız. Bilâkis Allah yap- 
makda olduklarınızın bir çoğunu bilmez sandınız» (Fussilet: 22) âyetini 
indirmişdir. 

(C) ine. : Buradaki ráviler de yine Sufyân'dan, o da Mansür”- 
dan, o da Mucâhid'den, o da Ebü Ma'mer'den, o da Abdullah'é a olmak 
üzere yukarıki hadis tarzında rivâyet etmişlerdir. 
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6 — (2716) ......... : Bize Su'be tahdis etdi. Adiyy ibn Sabit Şöyle 


c. Diğer bir sebeb şu gösteriliyor: Peygamber'in gömleğini Ubeyy'e geydirmesi, 
Bedr günü Peygamber'in amucası Abbasa, Ubeyy tarafından kendi gömleğinin hediyye 
edilmiş bulunmasına bir mukabeledir. Bedr günü Abbüs, Kureyş esirleri arasında bu- 
Iunuyordu. Mağlübiyetin perişanlığı ile üzerinde gömleği de yokdu. Kendisine giydirilmek 
üzere bir gömlek aranıldı. Fakat Abbâs uzun boylu olduğundan yalnız İbnu Ubeyy'in 
gömleği denk gelmişdi. O da hemen gömleğini Abbâs'a hediyye etmişdi, Buna muka- 
bele edilmesi Arablar arasında câr? olan ictimát ödâbin gereği idi. Fakat munâsib bir 
zeminde karşılanamamış bulunuyordu. İşte Peygamber tarafından bir gömlek verilerek, 
Amucası, İbn Ubeyy'in minnet yükünden kurtarılmış oluyordu. 
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demişdir : Ben Abdullah ibn Yezid'den işitdim, o Zeyd ibn Sâbit (R) den 
şöyle tahdis ediyordu: Peygamber (S) Uhud harbine çıkdı. Bu sırada 
yanında bulunanlardan bir takım insanlar geriye döndüler. Peygamber'in 
sahâbileri de bu geriye dönenler hakkında iki fırka oldular. Bir kısmı: 
Geriye dönenleri öldürelim dedi. Bir kısmı da : Hayır öldürmeyelim dedi. 
İşte bunnu üzerine: «O halde siz neye munâfıklar hakkında iki fırka 
oluyorsunuz? Allah onları kazandıkları vebâl yüzünden terslerine dön- 
dürdüğü halde Allâh'ın saptırdığını doğru yola getirmek mi istiyorsunuz? 
Allah her kimi saptırırsa artık sen onun için hiç bir yol bulamazsın» 
(en-Nisâ: 88) âyetini indirdi. 

( 23€ sənə : Buradaki râvilerin her ikisi de Su'be'den bu isnádla 
o hadis tarzında rivâyet etmişlerdir. 
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7 — (2777) ......... : Zeydu'bnu Eslem, Atâ ibn Yesár'dan, o da 6 
Said Hudri (R) den şöyle haber verdi: Rasülullah (S) zamanında mu- 
nâfıklardan bir takım kimseler, Peygamber gazâya çıkdığı vakıt ondan 
arkaya kalırlardı, Ve Rasülullah'ın arkasında kalb (evlerinde) oturma- 
ları ile ferâhlanırlardı. Peygamber muhârebeden dönüb geldiği zaman da 
ona bir takım özürler beyân edib yemin ederler ve işlemedikleri bir iş 
ile kendilerinin medh olunmalarını arzu ederlerdi. İşte onların bu munâ- 
fıkca vaziyetleri üzerine şu âyet nâzil oldu: «Getirdikleri ile sevinen, 
yapmadıkları ile de övülmelerini arzu eden o kimseler, onların azâbdan 
kurtulacak bir yerde bulunacaklarını sakın sanma! Zinhâr sanma! On- 
lara pek elemli bir azâb vardır» (Âlu Imran: 188). 
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8 — (2778) Bize Zuheyr ibn Harb ile Hárün ibn Abdillah 8 
edib şöyle dediler (lafız Zuheyr'indir) : Bize Haccâc ibn Muhammed, İbn 
Cureyc'den tahdis etdi. Bana İbn Ebi Muleyke haber verdi. Ona da Hu- 
meyd ibn Abdirrahmân ibn Avf şöyle haber verr.işdir : Medine vəlisi 
Mervân, Râfi'e: YA Râfi! İbn Abbâs'a git ve ona: Eğer biz musliman- 
lardan, getirdiği şey ile feráhlanan ve yapmadığı bir işle. medh olunma- 
sını seven herkes azâb olunacak ise, biz hepimiz muhakkak azâb oluna- 
cağız (demekdir)? diye sor dedi. İbn Abbâs bu suále: Âlu Imrán süre- 
sindeki bu âyetle sizin aranızda ne münâsebet var? Bu âyet ancak Kitâb 
ehli (ya'ni Yahüdi ve Hristiyânlar) hakkında nâzil olmuşdur diye cevâb 
verdi. Bundan sonra İbn Abbâs: «Allah bir zaman kendilerine kitâb ve- 
rilenlerden : Onu behemehal insanlara açıklayıb anlatacaksınız, onu giz- 
lemiyeceksiniz diye te'minât almışdı. Onlar ise o sözü sırtlarının arka- 
sına atdılar. Onun mukabilinde az bir menfaatı satın aldılar. Müşteri ol- 
dukları « şey ne kötüdür!» (Âlu Imrân: 187) âyetini tilâvet etdi. Ve keza 
İbn Abbâs : «Getirdikleri ile ferâhlanan, yapmadıklarıyla da övülmelerini 
arzu eden o kimseler, onların azâbdan kurtulacak bir -yerde bulunacak- 
Yarımı, zinhar sanma, zinhâr sanma! Onlara pek elem verici bir xzâb var- 
dır» (Âlu Imrân: 188) âyetini tilâvet etdi. İbn Abbâs bundan sonra şöyle 
dedi: Peygamber (S) bir kerre Yahüdilere (Tevrât'daki vasıflarına dâir) 
bir şey sordu. Onlar da suâlin hakiki cevâbını ondan sakladılar da onun 
başkasını haber verdiler. Müte&kiben Peygamber'in kendilerinden sormuş 
olduğu şeyi sanki ona haber vermişler göstererek dışarı çıkdılar, Bununla 
beraber ona verdikleri bu cevâb ile takdir olunduklarını sandılar ve onun 


KİTABU SIFATlL-MUNAFIKINE VE AIIKAMUHUM 303 


kendilerine sorduğu şeyi ona karşı gizlemeleri nevinden yapdıkları şey 
ıle de ferâhlandılar 3. 
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9 — (2719) ......... : Kays şöyle dedi: Ammár'a: 

— Ali'nin işi hakkında yapmış olduğunuz şu yapdıklarınız, ictihâd 
etdiğiniz bir görüş mü, yahut da Rasülullahhn size ahd etdiği bir şey 
midir? diye sordum. Ammâr: 


— Rasülullah bize, bütün insanlara bildirmemiş olduğu hiç bir şey 
bildirmemişdir. Lâkin Huzeyfe bana haber verdi ki Peygamber (S) şöyle 
buyurmuşdur : «Benim suhbetime nisbet olunanlar içinde on iki tâne mu- 
nâfık vardır. Bunlar içinde sekiz kişi deve iğne deliğine girinceye ka-. 
dar cennete giremiyeceklerdir *, Bunlardan sekizine küçücük bir ateş âlevi 
kâfi gelir. Ve dördü». Râvi: Şu'be'nin bu dört hakkında söylediğini ez- 
berliyemedim dedi. 


3. Bundan evvelki hadise göre buradaki 'ikinci âyet, munâfıklar hakkında nâzil olmuşdur. 
Bu hadisde ise İbn Abbâs, Yahüdiler hakkında nâzil olduğunu haber veriyor. Şu halde 
âyetde haber verilen ahlâki hüküm ve uhrevi cezâ, hem munâfıklara, hem de Yahü- 
dilerle muşriklere şâmil bulunuyor. Çünkü her iki hadisde haber verilen kötü haller 
(ya'ni hiylekirlik, gaddörlik, hak ve hakikatı saklamak) munâfıklarla Yahüdller, müş- 
rikler hatta bunların ahlákmda bulunan hiylekár muslimanlar arasında müşterek ah- 
Yüksizliklarcir, Cezâları da bunlar arasında müşterek olan elim azâbdır. 

4, Bu sözler el-A'râf süresinde şöyle geçmekdedir : 

«Bizim âyetlerimizi yulan sayıb da onlara karşı kibirlenmek isteyenler, onlur için 
gök kapuları açılmayacak, onlar DEVE İĞNE DELİĞİNE GİRİNCEYE KADAR cennəte 
giremiyeceklerdir. Biz günâhkârları böyle cezâlandırırız» (el-A'rüf: 40). 

Bu, Türkcedeki «balık kavağa çıkıncaya kadar: darb-ı meseli gibi Arablarda çok 
meşhür bir darb-ı meseldir. Bunlar bir şeyin muhâle ta'likini ifâde ederler ki, muhále 
ta'lik edilen şeyin de muh3l olacağı şübhesizdir. Şu halde bu kâfirlerin cennete girme- 
melerini bir müddet gáyesi ile hudüdlandırmak değil, onun mubál olduğu gibi çok uzak 


addedilen bir iş ve hatta ilâhi hüküm ile muhâl olduğunu açık bir temsil ile anlat- 
makdir, 
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10 — ( ) ......... : Kays ibn Abbâd şöyle dedi: Biz Ammár'a: 

— Ne dersin? Bize haber ver! Sizin şu kıtâliniz, ictihad etdiğiniz bir 
re'y midir? Çünkü re'y hata da eder, isábet de eder. Yahut Rasülullah'ın 
size bildirdiği bir ahd mıdır? diye sorduk. Bunun üzerine Ammár: 

— Rasülullah (S) bize topdan bütün insanlara bildirmemiş olduğu 
hiç bir şey bildirmedi dedi ve şunu ilave etdi: Rasülullah şöyle buyur- 
du: «Şüphesiz ümmetim içinde». Râvi Şu”be: Onun: Bana Huzeyfe tah- 
dis etdi dediğini sanıyorum dedi. Diğer rávi Ğunder ise: Şöyle dedi sa- 
nıyorum, dedi: «Umretimin içinde on iki munáfik vardır. Bunlar cen- 
nete giremezler ve DEVE İĞNE DELİĞİNE GİRİNCEYE KADAR ONUN 
KOKUSUNU DA BULAMAZLAR. Onlardan sekizi var ki kendilerine 
küçücük bir ölev kafi gelir. Bu, ateşden bir kandil alevidir ki omuzla- 
rında meydana gelir de onun haráreti göğüslerini iháta eder» 5. 
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5, Yani onların omuzlarında küçücük bir çıban yarası çıkar da onun harâreti göğüslerini 
de ihâta eder ve onları öldürür (Mebârik). 
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11-46) ( sue : Ebu't-Tufeyl tahdis edib şöyle dedi: Tebuk yo- 
lundaki Akabe'de Rasülullah'a süi kasd teşebbüsünde bulunanlardan bir 
kimse ile Huzeyfe arasında, insanlar arasında olagelen bir şey (bir mü- 
nâkaşa) oldu. O zât: Allah aşkına sana soruyorum! Tebuk yolundaki 
Akabe"de (dağ boğazında) Rasülullah”z şüi kasd teşebbüsünde bulunan- 
lar kaç kişidirler? diye sordu 5. Yanlarındaki topluluk Huzeyfe'ye: Ona 
haber ver, çünkü senden sordu, dediler , Huzeyfe: Bize onların ondört 
kişi oldukları haber veriliyordu. Eğer ser e onlardan isen o topluluk on- 
beş kişi olmuşdur. Allah'a şehâdetle yemı ediyorum ki onlardan oniki 
tânesi dünyâ hayatında da, şöhidleryr asa kalkacağı günde de Allah 
ve Rasülu için muhâribdirler. P. af 7 Çç-tânesinin iyrâd eylediği özrü 
(bahâneyi) kabül etti. Bu üç kisi. I 

— Biz Rasülullah'in münâdisini isitmedik ve kavmın bununla ne mu- 
râd ettiklerini de bilmiş değiliz deyib ma'ziret beyân etmişlerdi. Rasülul- 
lah kara taşlık bir yerde yürümekte iken : «Muhakkak ki (önümüzdeki) 
su pek azdır. Binâenaleyh o suya doğru hiç bir kimse benim önüme geç- 
mesin» buyurmuşdu. Biraz sonra kendisinden önce oraya varmigo olan bir 
topluluk buldu da, o gün onlara Já'net etti. 
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6. Peygamberin: «Ümmetim işinde on iki munâfık vardır: sözü ile kasdetdiği kimseler, 
Tebuk seferinden dönerken Akse gecesinde Peygamber'e süi kasd etmek isteyen kim- 
selerdir. O gece Peygamber, Ammâr ve Huzeyfe ile beraber tepe yolunu. tutmuşlardı. 
Ordu vâdinin içinde idi. İşte o" sırada bu on iki kişi Peygamber'e bir kötülük yapmak 
istediler. Gözleri hâric yüzlerini örtmüş oldukları halde Peygamber'i ta'kib etdiler. Ra- 
sülullah arkasından bir kalabalığın ayök seslerini işidince, hemen Huzeyfe'ye onları redd 
etmesini emretdi. Huzeyfe'yi karşılarında görünce Allah onları korkutdu ` da hemen 
sür'atle topukları üzerinde geriye döndüler ve insanların arasına karışdılar. Huzeyfe 
Peygamber'e erişince, Peygambet Huzeyfe'ye: Onlardan hiç kimseyi tanıdın mı? dedi. 


S. Müslim; C. 8, F — 20 
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12 — (2780) ......... : Câbir ibn Abdilláh (R) şöyle dedi : Rasülullah 
(S) : «Her kim şu tepe yoluna ya'ni Murâr denilen acı ağacın bitdiği tepe 
yoluna çıkarsa İsrâil oğullarından düşürülen (günâhlar) ondan da düşü- 
rülür» buyurdu. Bunun üzerine oraya çıkanlar bizim suvârilerimiz ya'ni 
Hazrec oğullarının suvârileri oldu. Sonra herkes gelib insanlar tamamı 
oldular, Rasülullah : «Şu kırmızı devenin sâhibi müstesnâ, sizin her biri- 
niz mağfiret olunmuşdur: buyurdu. Biz hemen o kırmızı devenin sáhi- 
bine gitdik ve ona : Gel de Ras^lullah senin için mağfiret istesin! dedik. 
O şahıs: Allâh'a yemin ederinf ki benim ğaybetmiş olduğum devemi 
bulmaklığım, bana sizin sâhibinizin benim için istiğfâr edivermesinden 
daha sevimlidir dedi. O zât bunu söylerken ğaybolmuş bir devesini .orub 


aramakda idi?, 
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13 — ( ) ........ : Burada da Ebu'z-Zubeyr, Câbir ibn Abdillâh 

(R) m: Rasülullah (S): «Murár tepesine yahut Merâr tepesine kim çı- 

karsa...» buyurdu dediğini (12 rakamlı) Muâz el-Anberi hadisi gibi riva- 

yet etdi. Ancak burada rûvî : Bir de bakdik ki o zat Bayb devesini sorub 
araşdırmakda olan bir çöl Arabıdır demişdir. 
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14 — (27181) ......... : Enes ibn Malik (R) şöyle dedi: Bizden, Nec- 


Huzeyfe: Hayır tanımadım, çünkü onlar maskelenmişlerdi. Lâkin bineklerini tanıyorum 
dedi, Peygamber: Alah onlarin isimlerini ve babalarının isimlerini bana haber verdi. 
İnşdallah sabahleyin ben onları sana haber vereceyim buyurdu. İşte bundan dolayı in- 
sanlar munaAfikların işi hüsüsunda Huzeyfe'ye zpüricaat ederlerdi. 
Peygamber bu mey'üm zümrenin işini, teşhirlerinden halk arasında bir fitne dal- 
galanmasın diye gizli söylemişdir denildi (Mebör). 
7. Kadt Iyâd: Bu adamın, munâfık olan Ceddu'bnu Kays olduğu söylenmişdir dedi. 


KİTABU SIFATI'L-MUNAFİKİNE VE AHKAMUHUM 307 


cûr oğullarından bir kimse vardı. Bu zât, Bakara ve Âlu Imrán sürelerini 
okumuşdu,  Rasülullah'a da vahy kâtibliği yapıyordu. Müteâkiben bu 
"dam kaçıb gitdi ve kitâb ehli câmiasına katıldı. Hristiyânlar onu yük- 
sek makamlara çıkardılar ve: Şu adam Muhammed'e kâtiblik yapıyordu 
diyerek kendisini pek beğendiler ve onunla ferâhlandılar. Aradan çok 
“uman geçmeden Allah onu, kavmi içinde boynunu vurdurub öldürdü. 
Hristiyanlar onun için bir mezâr kazdılar ve onu gömdüler. Fakat sabah 
olunca gömüldüğü yer onu dış yüzüne atmışdı. Sonra döndüler ve onun 
için yine bir çukur kazdılar ve onu tekrar gömdüler. Arz tekrar onu yer- 
yüzüne atdı. Sonra döndüler, bir çuküt daha kazdılar ve yine gömdüler. 
Fakat Arz, onu yine dış yüzüne atm ş'ı. Bunun üzerine Hristiyanlar artık 
onu atıldığı vaziyetde bırakdılar 8, 
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. 15 — (2782) . : Câbir (R) den (şöyle demişdir) : Rasülullah 
(S) bir seferden geliyordu. Medine'nin yakınına geldiği zaman çok şid- 
detli bir rüzgâr esti. Rüzgârın şiddeti nerede ise suvâriyi götürüb ğaybe- 
decekdi. Rávi iddiâ etdi ki Rasülullah: «Bu şiddetli rüzgâr bir münâfı- 
kın ölümünden dolayı gönderilmişdirə buyurdu’, Nihâyet Medine'ye ge- 
lince gördük ki munáfiklardan bir büyük munâfık gebermişdi. 


8. Peygamber Medine'ye hicret etdikden sonra oradaki Yahüdilerle Hritsiyânlar, musli- 
“.manlığı içinden yıkmak için zâhirde musliman oluyorlar, bir zaman geçdikden sonra ' 
irtidüd ederek ayrılıyorlardı, Maksadları diğer muslimanları dinden çıkmağa sevk et- 
mekdi. Hadisde bildirilen hristiyân da böyle bir hiyânetle musliman görünmüş, sonra 
irtidâd ederek süi kasde “başlamışdır. Hristiyânlar tarafından mükâfata nâil olduysa 

da, en sonunda fenâ bir âkibetle cezâsını görmüşdür. 

Kur'ân'ın şu âyetleri bu durumu dile getirmekdedir : 

*Ehlu Kitâb'dan bir tâife de şöyle dedi: Varın o mu'minlere indirilene gündüzün 
evvelinde iymân edin, âhirinde de dönüb inkâr edin, belki onlar da dönerler, Ve kendi 
dininize tâbi” olanlardan başkasına emân vermeyin. De ki: Şüphesiz doğru yol Allâh'ın 
yoludur. Size verilen gibisi birine veriliyor veya Rabbınızın huzürunda size galebe 
edecekler diye mi bu? De ki: Fadl ve inüyet muhakkak Allâh'ın elindedir. Onu diler 
diğine verir. Allah rahmeti bol olan, her şeyi hakkıyle bilendir. O rahmeti ile imiiyâz 
dilediğine bahşeder. Ve Allah daha çok büyük fadi szihibidirs (Alu Imrân: 72-74). 

4. Yu'ni ona ükübet, onun ölümüne bir alâmet, beldeler ve kullara da ondan bir râhat 
olmak Üzere, 
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16 — (2783) .4..... : Iyâs'm babası tahdis edib şöyle demişdir : Biz 
Rasülullah (S) ile beraber şiddetli hummaya tutulmuş bir kimseye hasta 
ziyâretine gitdik. Ben elimi o hastanın vucüduna koydum ve: Allâh'a 
yemin ederim ki bu günkü kadar ateşi şiddetli hiç bir kimse görmedim 
dedinı. Bunun üzerine Allâh'ın peygamberi : “Ben sizlere kıyâmet günün- ۰ 
de bundan çok daha şiddetli harâretli olacak kimseleri haber vereyim 
mi? İşte şu kafalarını döndürmüş olan binekli iki kimse» buyurdu. Ra- 
sülullah bu sözü, o zaman sahâbilerinden bulunan iki adam için süylü- 
yordu 10, ۹ s 2 
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17 — (0784) ......... : İbn Umer (R) den; Peygamber (S) şöyle bu- 
yurdu : «Munâfıkın meseli, iki koyun sürüsü arasında bir defa şuna, bir 
defa şuna gidib gelen şaşkın ve mütereddid koyunun meseli gibidir», 

) ) ........ : Buradaki rávi de yine İbn Umer'den, o da Peygam- 
ber'den olmak üzere yukarıki hadisin benzerini rivâyet etmişdir. Şuka- 
dar var ki burada: «Bir kerre şu sürü üzerine meyl eder, bir kerre şu 
sürü üzerine meyl eder» demişdir. 


10. Râvi o iki kişiyi, onlar İslâmı ve suhbeti izhâr etdikleri için Peygamber'in sahâbi- 
lerinden diye isimlendirdi. Yoksa onlar suhbetin ve sahibiliğn fəziletine nâil olmuş kim- 
selerden değillerdi. 
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KİTABU SIFATİ” L-KIYAME VE”L-CENNE VE”N-NAR” ١ 
(Kıyâmet, cennet ve cehennemin sıfatı kitâbı) 


18 — (2785) ......... : Ebü Hureyre (R) den; Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu: «Şu muhakkak ki kıyâmet gününde iri cüss''i, semiz bedenli 
bir kişi (hisáb yerine) gelir. Fakat Allah yanında, bir : 8 صاڅه مه‎ kanadi 
ağırlığında (bir sevâb) tartmaz. Su âyeti okuyunuz : Or Rabblarının 
âyetlerini ve ona kavuşmayı inkâr edib de (hayır má bütün) yap- 
dıkları boşa gitmiş olanlardır ki biz kıyâmet gününde onlar için hiç bir 
ölçü tutmayacağızə (el-Kehf: 105). 
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ترک ور سه 


oyan ) فصل (يسن ابن عياض‎ is . تو ونس‎ st ن‎ LEZ (vs) — ۹ 
فل‎ MELİ EEE máy sae gu uet. عن راهم‎ 
ا‎ d OM. E d CD ال ماوّاتِ‎ ON di FN ! بات ال اقم‎ 
9 7 3 اتم‎ yi و‎ cad تل تم . والماء 515 كا‎ “ln, auis 
5 e VITAES نبا جا قل‎ aş azanı. ا‎ əydi أن‎ 0 iz 
xə s, c E yd, xl vs es úz 9 وما دروا الله ن درو‎ 
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19 — (2786) ......... + Abdullah ibn Mes'üd (R) şöyle dedi: Bir ker- 
re Peygamber'in huzüruna Yahüdi âlimlerinden bir âlim geldi ve: Yâ 
Mühammed! — yahut da: Yâ Eba'l-Kasim! — Hiç şüpphesiz yüce Allah 
kıyâmet gününde gökleri bir parmağında, yer tabakalarını da bir parma- 

1 
11. MÜSLİM SAHİHİnin eldeki ba'zı nushalarmda burada mustakil bir kitib beghyor. Fa- 


kat bizim esas aldığımız nusha ise buradaki kitâb başlığını yine yerine koyarak, devam 
etmekde olduğumuz kítüb'n hadislerini teselsül ettirmişdir. 
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ğında, bütün dağları, ağacları da bir parmağında, suları ve toprakları bir 
parmağında, diğer mahlükları da bir parmağında tutar, Sonra onları ha- 
reket etdirerek : Melik ancak benim! buyurur dedi. Rasülullah (S), Ya- 
hüdi âliminin (Tevrát'dan naklen) söylediği bu haberden memnün olub 
onu tasdik olmak üzere güldü. Sonra Rasülullah şu âyeti okudu: «(Müş- , 
rikler) Allâh'ı hak olduğu vechile takdir edemediler, Halbuki kıyâmet 
günü Arz topdan onun bir kabzasıdır. Gökler de onun sağ eli ile dürül- 
müşdür. O, katmakda devâm etdikleri ortaklardar münezzehdir, çok yü- 
cedirə (ez-Zümer : 67) 12. | 


nn 
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20 — ( ) ......... : Buradaki iki rávi de Cerir'den, o da Mansür'- 
dan olmak üzere bu isnád ile Abdullah ibn Mes'üd'un : Rasülullahın hu- 
züruna Yahüdilerden bir âlim geldi... dediğini (19 rakamlı) Fudayl'ın 
hadisi gibi rivâyet etdiler. Râvi burada: Sonra onları hareket etdirdi, 
sözünü zikretmedi. Keza Abdullah burada: Andolsun bu sırada ben Ra- 
sülullah'ı gördüm ki kendisi Yahüdi âliminin söylediklerine taaccub ede- 
rek ve onu tasdik .olmak üzere tâ sondaki dişleri meydana çıkıncaya ka- 
dar gülmüşdü. Sonra Rasülullah (S): «(Mügrikler) Allâh'ı hak olduğu 
vechile takdir edemediler. Halbuki kıyâmet günü Arz topdan onun bir 
kabzasıdır. Gökler de onun sağ eline dürülmüşdür. O katmakda devam 
etdikleri ortaklardan münezzehdir, çok yücedir» (ez-Zumer: 67) âyetini 
söyleyib رات‎ dedi. 
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` 12, Bu, sıfat hadisidir. Ya'ni mültesšbih hadislerdendir. Mütegübihler hakkında tutulan yol- 
ları daha evvelki hágiyelerde izih etmişdik. 
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21 — ( ) ......... : Abdullah (ibi Mes'üd R) şöyle dedi: Rasülul- 
lahın huzüruna Ehlu Kitâb'dan bir adam geldi de: Y&'Eba'l-kasim! Şüp- 
hesiz ki Allah gökleri bir parmağında, yer tabakalarını bir parmağında, 
bütün ağaçları ve toprakları bir parmağında, bütün mahlükları bir par- 
'mağında tutar, sonra da: Bütün kâinâtın hükümdârı ancak benim, bütün 
kâinâtın hükümdarı ancak benim! buyurur dedi. Abdullah der ki: Bunun 
üzerine ben Peygamber'in tâ yandaki dişleri meydana çıkıncaya kadar 
güldüğünü gördüm. Sonra: «Onlar Allah'ı hakkıyle takdir edemediler...» 
(ez;Zümer: 67) âyetini okudu. 


GSS م‎ YAA İSE VB. بكر بن أبى یه وأ کب‎ Avaz C. )— xy 
t LETEA 
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22 — ( ) ........ : Buradaki rávilerin hepsi de A'meş'den bu isnâd 
ile rivâyet etdiler. Ancak bunların hadislerinde cemian: Ağaçları bir par- 
mağında, toprakları da bir parmağında (tutar) tarzındadır. Cerir'in ha- 
disinde ise: Bütün mahlükları bir parmağında... fıkrası yokdur. Lâkin 
onun hadisinde : Bütün dağları bir parmağında... cümlesi vardır. Cerir'in 
hadisinde : Yahüdi âlim'in söylediklerine taaccub edib hoşlanarak ve onu 
tasdik olarak... ifâdeleri vardır. 


... $222 39 İce 
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23 — (2707) ......... “Ebü Hureyre (R) şöyle diyordu: Rasülullah 
(S) şöyle buyurdu : “Pek münezzeh ve yüce olan Allâh kıyâmet günü bü- 
tün yer tabakalarını kabzasına alır. Göğü de sağ eli içine dürer, büker. 


Sorira (mahşer halkına) : İşte ben kâinâtın hükümdüriyim. Hani yeryü- 
zünün (düzme) hükümdârları neredeler! diye hitâb eder» 15 


13. Bu hadisler ve Zümer süresinden zikredilen 67 nci âyet, Yüce Allâh'ın azamet ve kud- 
retinin kemâlini, kâinât üzerinde tam ve mutlak tasarrufu háiz bulunduğunu bildir- 
mekdedir. Ve bu mutlak kudret için tasarrufunda tuttuğu yerleri, gökleri bir anda par- 
çalamak kolay bir iş olduğuma açıkca belirtmişlerdir, Ancak bu anlatışlar ve ifAdeler 
müteşâbik sözlerdir. Müteşâbih sözler hakkında Selef ve Halef âlimlerinin görüşlerini 
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“94 — (2788) ........ : Abdullah ibn Umer (R) haber verib dedi ki: 
Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «Aziz ve Celil olan Allah kıyâmet günü 
bütün gökleri dürer. Sonra. onları sağ eli ile tutar. Sonra da: Melik an- 
cak benim! Cabbåtlar nerede? Mütekebbirler nerede? buyurur». 
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25 — ( ) ......... : Ebü Házim, Ubeyduilah ibn Miksem'den tahdis 

etdi ki Ubeydullah, Abdullah ibn Umer'in Rasülullah'dan nasıl hikâye 

etmekde olduğuna dikkatle ó akmışdır : Rasülullah (S): «Aziz ve Celil 

olan Allah bütün göklerini ve yerlerini sağ eliyle alır da: Allah ancak 

benim (Rasülullah bunu söylerken parmaklarını yumuyor ve açıyordu), 

melik ancak benim buyurur.» Ravi: Hatta ben minbere bakdım ki o 

aşağısından biraz hareket ediyordu. Hatta ben ‘yemîn olsun o, Rasülul- 
1ah" düşürecek midir ki diyordum demişdir 14, 


daha evvelki izâhlarımızda işâret etmişdik. Selef: Biz bunların hak olduğuna iymân 
eder, hakikat, keyfiyet ve tafsilátm: Allâh'a havâle ederiz. Aklın deneme ve tecrübe 
sühası üstünde bulunan bu yüce hakikatlar üzerine bilgisizce söz söylemeyiz demişlerdir. 
Bütün müteşâhihlerde tutulacak en emin yol ve anlayış da işte budur. 

. Kadi Iyâd dedi ki: Bu hadisde üç lafız vardır: Kabzeder, dürer ve alır. Bunların hepsi 
de toplamak ma'nâsınadır.., Sonra bu ma'n$ kaldırmak, izile etmek, arzı ve semåları 
başka arz ve semâlara tebdil etme ma'nâsına döner. Ve hepsi de bunların ba”zısıni ba'- 
zısına ekleyib zam etmeğe, kaklırıb başkalarına tebdil eylemeğe varır. 

Peygamber'in parmaklarını yumub açması, bu mahlükatın kabzedilmesi, açıldıkdan 
sonra toplanmasına bir temsildir. Açılan, kabzedilen şeyler için —ki bunlar semâlar ve 
yerlerdir — bir hikâyedir. Kasbid ve Bàmt Yüce Allâh'ın sıfatı olan kabz etmek ve 
bast etmek fiillerine işâret değildir. 

İşin doğrusu bu. hadislerde bize muşkil olarak gelen şeylerdeki Peygamberinin 
murâdın: en iyi bilen Allah'dır. Biz Yüce Allâh'a ve sıfatlarına iymán ediyoruz. Hiç 


bir şeyi ona benzetmiyor ve omu da hiş bir yoye teşbih etmiyoruz. O, - BT “ايش‎ 
وهوالسميع البصیر‎ E : Onun misli gibi bir şey yokdur. O, hakkıyle igiden, 


kemåliyle görendir» (es-Sür&: 1D. 5 
Tuasülullah'n söylediği ve kendisinden ilmen sâbit olan şeyler ise hakdır ve doğ- 
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26 — ( ) ..... em : Abdullah ibn Umer (R): Ben Rasülullah'ı min- 
ber üzerinde iken gördüm. O: «Cebbár olan Aziz ve Celil Allah, bütün 
semâlarını ve Arzlarını 5238 eliyle alır.» buyuruyordu dedi. Râvi sonra ` 
(25 rakamlı) Ya'küb hadisi tarzında zikretdi. 
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(1) HILKATIN İLK BAŞLAMASI VE ÂDEM ALEYHİSSELÂMIN 
YARADILMASI BABI 


27 — (2789) ......... : Ebü Hureyre (R) dedi ki, Rasülullah (S) be- 
nim elimi tutdu da şöyle buyurdu : «Aziz ve Celil olan Allah toprağı (ya'- 
ni yeri) cumartesi günü yaratdı. Ondaki dağları da pazar günü yaratdı. 
Ağaçları pazartesi günü yaratdı. Mekrühu (ya'ni sevilmeyen şeyleri) salı 
günü yaratdı. Nüru çarşamba günü yaratdı. Hayvanları yer yüzüne per- 


rudur. Bilmeğe muvaffak olub eriştiklerimiz, Yüce Allâh'ın fadi; iledir. Bizden gizli 
kalan kısmına gelince, biz ona iymân etdik ve ilmini Yüce Allâh'a tevkil eyledik. Lafzı, 
kendisi ile hitáb edildiğimiz Arab lis&nindaki mahmiline həmletdik. Fakat zâhiri ve me- 
cüzi ma'nâsından birinde sözü kesib atmadık. Sánina Yâyık olmayan záhirinden Yüce 
Allâh'ı tenzih etdik. Muvaffakiyet ancak Allah iledir (Nevevi). 
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şembe günü yayıb dağıtdı. Âdem Aleyhisselâmı da bütün mahlükatın so- 
nunda olarak cumua günü ikindiden sonra, cumua saatlarından bir süa- 
tın sonunda, ikindi ile gece arasındaki bir zaman içinde yaratdı» 15, 
"İbrâhim dedi ki: Bize Bistami (Hüseyn ibn İyad), Sehl ibn Ammâr, 
Hafs kızının oğlu İbrâhim ve bunlardan başkaları da yine Haccâc ibn 
Muhammed'den bu isnadla rivâyet etdiler. : 


(۲). باب DD -— ó‏ وصفا الژےض مرم n‏ 


Ze, (a) -۸‏ بكر ی ای عة . دا لا xS‏ ن 2 à‏ 
zu‏ .کن أب ازم بن دار عن سمل تسد .لل ُو اله e HER‏ 
ELİ EZ‏ أرْض T 27 YAL dz üz‏ 


(2) ÖLÜLERİN YENİDEN DİRİLTİLMESİ VE SEVK OLUNMASI İLE 
KIYÂMET GÜNÜNDE ARZIN SIFATI HAKKINDA BÂB 


28 — (2790) ......... : Sehl ibn Sa'd (R) şöyle dedi: Rasülullah (S): 
«Kıyâmet günü insanlar beyaz, duru beyaz ve kepekden arınmış undan 
ma'mül çörek gibi ve kendisinde hiç bir kimse için bir âlâmet bulunma- 
yan bir sâha üzerinde haşr olunurlar (toplanırlar)» buyurdu. 
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29 — (2791) ......... : Âişe (R) şöyle dedi: Ben Rasülullah'a: «O 
gün ki Arz başka bir Arza 216, gökler de (başka göklere) tebdil olunur ve 


15. Âdem ya'nf insan oğlu bütün varlıkların Sonunda yaradılmışdı, Çünkü insan bütün mah- 
Tükatın her bakımdan en mükemmelidir ve gâyi illet menzilesindedir. Adem'in yaratıl- 
dığı sâat, bir çok imâmlara göre cumua günü icâbet sâatı olması ümid edilen sâatdir. 

«Arz başka bir Arza» terkibi iki ma'nâya gelebilir: Birisi, Arzın, Arz mâhiyetinden baş-‏ ۔ 
kasına demek olur. Birisi de, bu Arzın başkâ bir Arza demek olur. Ve her iki ma'nâ‏ 
ile te'vil vârid olmuşdur. Nitekim bazı rivâyetlerde Arz ateş olacak, semâvât cennet de-‏ 
nilmiş. Bazı rivâyetlerde de Arz gümüş şebikesi gibi bembeyaz, üzerinde kan dökül-‏ 
medik, günâh işlenmedik bambaşka bir Arz olacak denilmişdir... Arz ma'rife olarak zikir‏ 
ve tekrar edilmiş olduğuna ve bu süretde ikinci birincinin aynı olması asıl bulunduğunu‏ 
nazaran da ikinci ma'nà zöhirdir. Maamafih zamir ile <gayrehâ» buyurulmayıb da zâhir‏ 
isimle «-ğayre'İ-Ardı> buyurulması, evvelki ma'nâya da ihtimál verdirmekdedir. Sonra‏ 
her iki takdirde de tebdil dahi iki ma'nâya muhtemildir : Birisi külli #dâmdan sonra yeni‏ 
bir yaratma, ya'ni zât tebdili; diğeri de maddesinin bekâsı ile sıfat tebdilidir ki tahvil‏ 
demek olur. Kelamcıların bazısı evvelki ma'nâyı almışlar, bazıları da ikinci ma' này:‏ 
almışlardır..,‏ 
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hep o Vahid ve Kahhâr olan Allah için fırlarlar» (İbrâhim: 48) âyetinden 
sordum. O gün insanlar nerede olacak? Yâ Rasülallah! dedim. Rasülul- 
lah: «Sırât üzerinde» buyurdu. 
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(3) CENNET AHÂLİSİ İÇİN HAZIRLANACAK KONUK TAÂMI BÂBI 


30 — (2792) ......... : Ebü Said Hudri (R) den; Rasülullah (S): 
«Kıyâmet gününde Arz, tandırda pişirilen bazlama ve pide gibi olur. Ceb- 
bâr olan Allah, onu herhangi birinizin yoleulukda bazlamasını (tandıra 
koyub pişirinceye kadar) evirib çevirdiği gibi cennet ahâlisi için bir ko- 
nuk taâmı olmak üzere eliyle evirib çevirir» buyurdu !7. 

Ebü Said dedi ki: Bu sırada Yahüdilerden biri geldi ve: 

— Yâ Eba'-Kasım! Rahman olan Allah sana mubârek kılsın! Cennet 
ahâlisinin kıyâmet günü yol azığının ne olduğunu sana haber vereyim 
mi? dedi. Rasülullah : 

— Evet, buyurdu. Yahüdi Rasülullah'ın dediği gibi : 

— Arz, bir tek bazlama olur dedi. Bunun üzerine Rasülullah bizlere 
bakdı, sonra son dişleri görülünceye kadar güldü. Sonra Yahüdi : 

— Sana cennet ahâlisinin ekmeklerinin katığını da haber vereyim 
mi? dedi. Rasülullah : 

— Evet dedi. Yahüdi: 


İbn Abbás'"m: «Arz yine bu Arz, şukadar ki sıfatı teğayyur edecek, ez cümle dağ- 
Jar yürüyecek, denizleri yarılacak, dümdüz olacak, eğrilik büğrülük görülmeyecek: 
dediği rivâyet edilmişdir... (Hak Dini, TV, 3030-3032). 
17, Nuzul, konuk için hazırlanan azık ma'nâsınadır. 
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— Onların katığı bâlâm ve nün'dur dedi. Sahâbiler: 

— Bunlar nedir? diye sordular 15. Yahûdî : 

— Öküz ile balıkdır. Bu iki hayvanın ciğerinin (en nefis ve ciğere 
asılı) münferid bir parçasından yetmiş bin kişi yiyecekdir dedi 19. 


zü 46 ن اطارت‎ aL səh شا تی عب‎ (a) - n 


lex RUE. ndisse) RUD: نأ مر 6ل‎ 


ed 


31 — (2793) Bize Yahyâ ibn Habib el-Hárisiyy tahdis etti. Bize 
Kurre tahdis etti. Bize Muhammed, Ebü Hureyre'den tahdis etti. Ebü 
Hureyre de; Peygamber (S): «Eğer bana yahüdilerden on kişi tábi' ol- 
saydı yer üzerinde islâma girmedik bir yahüdi kalmazdı: buyurdu dedi. 


: pos سیر الث عل وس‎ (t) 
هی مه له‎ apos: : رقو مالی‎ 


و 


۳۲ ۰ مشا تمر بن فص بن Lu TOT Le‏ حدقا المت من qe‏ 


e əyə «ym کہ‎ Jis it AGE 
tes 2 $35 UG giri yaşam di. ye 73 
ہے‎ cy ... Adis. i A AC هوه‎ 
artis : کہ یدسا ےڈ ریت‎ DT 

. [sj Wav] AA V] e وټ و نأو من‎ e» 


18. Sahâbiler, BALAM ve NÜN, Arabca olmayıb İbrâni iki kelime olduğu için bu suâli 
sormuşlardır, 

19. Hadisin medlülü hakikaten müşkil ve müteşâbihdir. Cennet yolundaki durak “yerlerinde 
cennet ehlinin aç kalmamaları için, Arzın tabiatını değiştirib onu yenilecek azık hâline 
koymak —ilâhi kudrete göre güc olmamakla beraber— tabiatı tebdil olduğundan Bey- 
dâvi gibi bazı âlimler hadisi mecâza hamletmişlerdir. Böyle olunca hadisdeki «hubzeten 
vâhide» ibâresini, «ke hubzetin vöhidetin = bir tek bazlama iibi» diye tefsir etmişlerdir. 

- Bazılarına göre bu teşbih külfetine de luzüm yokdur; Çünkü hadisin medlülü 
Yuhüdiler arasındaki bir telakkiyi beyândan ibâretdir. Bu telâkki vahy ile Peygambere 
bildirilmiş, Peygamber, tarafından da bir mu'cize olarak tebliğ olunmuşdur. Bilâhare 
ayni meclise gelen bu Yahüdi hahamı da o telâkkiyi te'yid etmiş ve kendi aralarındaki 
bu telâkkiyi izih ve tafsil eylemişdir. Peygamber de işte bu te'yid sebebiyle gülmüşdür. 
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(4) YAHÜDİLERİN PEYGAMBER (S) E, RUHDAN SORMALARI VE 
YÜCE ALLAH'IN: «SANA RÜHDAN SORUYORLAR...» KAVLİ BÁBI 


32 -— (2794) ......... : Abdullah (ibn Mes'üd R) şöyle dedi: Ben 
Peygamber'in maiyyetinde bir tarlada yürüyordum. O da hurma dalından 
bir değneye dayanıyordu. Derken bir kaç Yahüdiye tesâdüf etdik. Bir 
takımı diğer takımına : 

— Ona rühdan sorun dedi. Ba'zıları: 

— Sizlere hoşlanmıyacağınız bir cevâbla karşılaması sebebiyle, âki- 
hetinden korkacağınız böyle bir suâle sizleri da'vet eden şey nedir? de- 
diler, Diğerleri de: 

— Ona sorun dediler. Bunun üzerine biri kalkdı ve Peygamber'e 
rühdan sordu. Peygamber ona hiç bir cevab vermeyib süküta daldı. Ben 
derhal bildim ki vahy olunuyordu. Olduğum yerimde dikildim. Vahy nå- 
“il olunca : 

— «Sana rûh nedir? diye soruyorlar. Onlara de ki: Rûh, Rabbimin 
emri cümlesindendir. Sizlere ancak pek az bir ilim verilmişdir» (el-Isrá: 


uğ) buyurdu. 
Biz) نا‎ 77” di و‎ 
be و ۳ لز م‎ (ut 


G وق حدت عیسی‎ AY) iz, EEE: cat .مرن فی‎ vi pu 
. خشرم‎ İNE SAG: m. 


33 — ( ) ......... : Buradaki iki rávi de, A'meş'den, o da Alkame'- 
den, Abdullah (ibn Mes" üd R) ın: Ben Peygamber (S) ile Medine'de bir 
tarlada yürüyordum... dediğini (32 rakafnlı) Hafs ibn Gryás hadisi tar- 
zında rivayet etdiler. Şukadar var ki Veki'in hadisinde : “Sizlere ancak 
pek az bir ilim verilmişdirə ibâresi vardır. İysâ ibn Yünus" un hadisinde 
ise «onlara ancak pek az ilim verilmişdir» ibâresi vardır ۰ 


20. “VE MA ÜTÜ... : Onlara ancak pek az bir ilim verilmişdir» şekli, hadisin râvilerinden 
A'meş'in kırğatıdır. Mütevátir olan kırâat ise «VE MA ÜTİYTUM.., : Sizlere ancak pek 
az bir ilim verilmişdir” şeklinde olan kir&atdir. 
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QE يس ھول‎ jo düzü öb. EX سییر‎ Zl ). سال‎ ví 
— EE تپل‎ ŞİŞLİ ويه ن تدالو تی مغ توق »من مد اه قال :کان‎ 
di PES" Mie .. k: 7 ər PL 0 IE 
XS وم آ تیم ین ال إلا‎ : e d dis. EYİ عن‎ eer 3337 
34 — ( ) ......... : Buradaki rávi de Abdullah (ibn Mes'üd R) in: 
Peygamber (S) bir hürmalık içinde idi, kendisi bir hurma değneyine 
dayanıyordu... dediğini rivâyet edib yukarıki râvilerin A'meşden naklet- 


dikleri hadisleri tarzında zikretmişdir. Bu da kendi rivâyetinde «sizlere 


ancak pek az bir ilim verilmisdir» demişdir. : 


(LA) ai بد اله‎ Cala KİL (vas) Yo 
Jar əə أن ات‎ 7963. [e 


ان وائل دن . quis Ta‏ : آن انضیلت Ue‏ تكش az‏ . تال فلت له إلى آن 
mz e al ayri, 23 is ii "azi da Zə n‏ 
diss Judi‏ 

ال وكيم :کا کل ار cadı. ZYE.‏ کف بایان döş‏ 


Si ts : إلى قله‎ v eai ərə 


35 — (2795) ......... : Habbáb (R) şöyle dedi: Benim, As ibn Vâil 
üzerinde bir alacağım vardı. Kendisine geldim de bu alacağımı ondan 
istedim. Bana: Muhammed'e küfretmedikce bu alacağını asla sana ver- 
miyeceğim dedi Ben de ona: Sen ölünceye, sonra da tekrár diriltilin- 
ceye kadar ben Muhammed'e asla küfretmem dedim. As ibn Váil: Ben 
ölümden sonra muhakkak diriltilecek miyim? Öyle ise ben tekrar malıma 
ve evladıma döndüğüm zaman bana gelirsen, ben de o zaman alacağını 
sana ödeyeceğim dedi, 

Veki” dedi ki: Keza A'meş şöyle dedi: Bu vak'a üzerine şu âyetler 
nâzil olmuşdur : 

«Âyetletimizi inkâr eden ve: Bana elbetde mal ve evlâd verilecek- 
"ir diyen adamı gördün mü? O, ğayba muttaE! mi olmuş, yoksa Rahmân'ın 
huzürunda bir ahd mi edinmiş? Hayır öyle âeğil, Biz onun söyleye gel- 
dıği sözü yazacağız ve onun azâbını da uzatdıkca uzadacağız. Onun söy- 
ler olduğuna biz mirascı olacağız ve o bize tek başına gelecekdir» (Mer- 
yem: 78-80). 
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A es Pare] no کی و‎ eva 
ع وخدننا ان عير . حخدتاای ام وحد”نا‎ ADU شا ابو كريب . حدم ابو‎ (et 
... خو ې‎ s وود سو‎ ə əzə A ERAT 

Wee AY سفيّان کلم عن‎ Bəz . FO P E a G 
فتیلت لاس‎ ba لذت تيتا‎ : yz شناد ديت وکیج . وف عبت‎ 
Aa ان وال تملا . همه‎ 
36 — ( ) ......... : Buradaki rövilerin hepsi de A'meş'den bu isnád 
ile Veki'in hadisi tarzında rivâyet etdiler. Ceriri'n hadisinde: Ben cáhi- 


liyet devrinde bir demirci idim. As ibn Váil'e bir iş yapmışdım. İşte As 
ibn Váil'e geldim de o işin karşılığını istiyordum... demişdir. 


(s)‏ باب فى قل uy: dui‏ الق لبعز ام زأنت Yi‏ ال 


5 وور وتو یا‎ K.Ə... 
7 Xu uu eU giii شر‎ 
2 1 i £ 


أله هم آنس ی مالك تقو : 25 
وم اس إل مات يمو 
بر یاهآ الا عذاب أل 


دعقت , 


E اذل‎ Sie sh. E إن‎ ٠ ال‎ : 


^3 of وما‎ eri zi vei i کان‎ Us: X 7 

کل رر اس سک a‏ ویک د akan”‏ ۶ روغ مد اه وان ۷ : 

ferye pasya] ZİN Anız ٭ وما لهم الا سذن انه $ يصٌدون ن‎ bariai e pri 

EYT 

(5 YÜCE ALLAH'IN: «HALBUKİ SEN İÇLERİNDE İKEN ALLAH 
ONLARA AZÂB EDİCİ DEĞİL İDİ...» AYETİ HAKKINDA BAB 


37 — (2796) ......... : Enes bn Mâlik (R) şöyle diyordu: Ebü Cehil: 
Yâ Allâh! Eğer bu Kur'ân hakikaten senin tarafından (indirilmiş) hak 
bir kelâm ise, bizim bunu inkârımıza karşı bir cezâ olarak üzerimize taş- 
lar yağdır veya bize diğer türlü elim bir azâb ver' dedi. İşte bunun 
üzerine şu âyetler nâzil oldu: 

«Halbuki sen içlerinde iken Allah onlara azâb edecek değil idi. İs- 
tiğfâr e dikleri halde de Allah onlara azâb edecek değil. Şimdi ise Al- 
lâh'ın kendilerine azâb etmemesi için neleri var? Mu'minleri Mescid Ha- 
râm'dan men' ediyorlar, Halbuki onun hizmetine ehl de değiller. Onun 
hizmetine ehl olanlar. Ancak muttakilerdir. Lâkin çokları bilmezler» 
(el-Enfâl; 33-34) 21, ١ 


21. Burada verilen iki áyetden önceki âyetlerde o zihniyetde olanların hadis metnindeki 
inkâr ve alaylı ifâdeleri de tescil edilmişdir: «Ve anlara öyetlerimiz okunacuğı zaman ; 
Artık işitdik, dilesek bunun benzerini biz de söyleriz. Bu eskilerin efsünelerinden baska 
bir ey değil, diyor ri. Bir vukıt da: Ey Allâh! Eğer bu, senin tarafından gelmiş hak 
kitâb ise durma, üzerimize gölden taşlar yağdır veya bize elim bir azâb ver! demişlerdi. 
(el-Enfil: 31-32). 
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راد عبد او فى دنه قال 27 مره َه Ak‏ په 
5137 عبد SOSA. <ç ps EY‏ 
YÜCE ALLAH"IN : «SAKIN OKUMAMAZLIK ETME! ÇÜNKÜ‏ )6( 
İNSAN KENDİNİ MÜSTAĞNİ GÖRMEKLE MUHAKKAK AZAR»‏ 
KAVİİ BÂBI‏ 


38 — (2797) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Ebü Cehl: Mu- 
hammed sizin aranızda secde ediyor, yüzünü toprağa yapışdırıyor mu? 
diye sormug.'Kendisine: Evet öyle yapıyor denilmiş. İşte Ebü Cehl bu 
cevâb üzerine: Lât ve Uzzö”ya yemin ediyorum ki, eğer onu bu işi ya- 
parken görürsem muhakkak boynunu çiğniyeceğim, yahut yüzünü top- 
rağa sürteceğim! diye yemin etdi. Sonra Rasülullah (S)- namaz kılarken, 
boynunu çiğneyeceğini iddiâ ederek yanına geldi, fakat birdenbire arka- 
sına dönmüş, elleri ile korunarak geri geri çekilib gitmiş. Sana ne oldu? 
denildiğinde : Muhakkak benim ile onun arasında ateşden bir Handak, 
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bir hevl (korkunç şey) ve bir takım kana lar vardı, demiş. Müteâkiben 
Rasülullah : «Eğer bana yaklaşsaydı, melekl r onu parça parça ederlerdi» 
buyurmuşdur. 1 


Rávi Ebü Házim : Biz bunu “bü Hureyre'nin hadisinden midir, yahut 
da ona erişen bir şey midir? bilmiyoruz demiştir. 


İşte bunun üzerine Aziz ve ©6111 olan Allah: şu âyetleri indirmişdir : 


«Sakın okuma nak etm». Çünki: insan muhakka'ç azar. Kendisini ih- 
tiyâcdan vâreste gördüğü içir. (Ey insani) Şüphesiz dönüş ancak Kabbi- 
nadır. Bir kulu, namaz kılarken men” edecek (bir adam) gördün mü sen? 
Gördün mü (şu cür'eti)? Ya o doğru yol üzerinde ise, yahut takvâyı em- 
retdiyse. Gördün mü? Ya (öbürü) hakkı yalan saydı, iymündan yüz çe- 
virdi ise. (O adam) Allâh'ın muhakkaz görüb durduğunu hiç de biime. 
miş mi? (Böyle şeylerden) sakınsın o. Eğer (küfürden) vazgeçmezse an- 
dolsun onu anlından tutub sürükleriz, yalancı gün&hkár anlında«. O va- 
kıt meclisini da'vet etsin dursun. Biz de zekânileri çağıracağız. Sakın ona 
boyun eğme, secde et, yaklaş» (el-Alak : 6-19). . 


Râvi Ubeydullah ibn Muâz, kendi hadisinde : Ve ona emretdiği şeyleri 
emretdi, sözlerini ziyâde etdi 2. Diğer ravi Muhammec ibn Abdi'-A'là: 
O vakıt o çağırsın kurultayını ya'ni kavmini, ibàreyn' ziyade etmişdir. 


əsə باب‎ (v) 


..... 


* w. t. و‎ ffe ə KA LL... 

(eva) — PA‏ الق S‏ راهم . آخبر نا بجر بر عن منصور » عر ألى الشتی » عن 

ماوق . قال »کا ند عبد LİR‏ وو مضطجم تا . فتاه رجل tos as C di‏ 
e‏ : 


i. KOİ GL is تم‎ oe أن اة‎ erp k š TU EN 


22. Tirmizi'nin rivâyetinde de Peygamber namaz kılarken Ebü Cehl: Ben seni bundan nehy 
etmedim mi? Ben seni bundan nehy etmedim mi? diyerek varmıştır. 
Bu âyetlerin tefsiri ve iyi anlaşılması için değerli müfessir Elmalı'lı Muhammed 
Hamdi Yazır merhüm'un Hak Dini Kur'ân Dil adlı kıymetli tefsirini (VIII, 5043-5963) 
abii نے‎ ۷111, 5943-9 


S. Müslim; C. 8, F — 2) 
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(7) DUMAN HÂDİSESİ BABI 


39 — (2798) ......... : Mesrük şöyle dedi: Biz Abdullah (ibn 6 
R) m yanında oturuyorduk. Abdullah bizim aramızda yan tarafına yas- 
lanmış yatmışdı. Derken kendisine bir kimse geldi ve: Yâ Ebâ Abdirrah- 
màn! Hikâyeci bir adam Küfe'nin Kinde kapuları 3 yanında hadis nakle- . 
diyor ve Duh د‎ süresindeki âyet münâsebetiyle : Muhakkak dumân âyeti 
gelir ve kâfirlerin nefesini keser, mu'minleri ise o dumân yüzünden nezle 
hastalığı gibi bir şey yakalar diye iddiâ etdi dedi. Abdullah ibn Mes'üd . 
bu sözü duyunca sinirli halde toplanıb oturarak şöyle dedi: Ey insanlar! 
Allah'dan ittikâ ediniz. Sizden her kim bir şey bildi ise bilmekde olduğu 
şeyi söylesin. Bilmeyen kimse de ALLAH BİLİR desin. Çünkü o, herhangi 
birinizin bilmediği bir şey için ALL. H BİLİR demesini de en iyi bilen- 
dir. Aziz ve Celil olan Allah Peygamber'ine: «Ben bu Peygamberlik 
hizmetine karşı sizden hiçbir ücret istemiyorum, Ve ben kendiliğimden 
teklif edenlerden de değilim de!» (es-Sâd: 86) buyurdu. (Bu âyetin nuzül 
sebebi şudur:) Rasülullah (S) insanlardan islama karş bir aleyhtarlık 
görünce: eYa Allâh! Yüsuf peygamberin yedi (kıtlık) yılı gibi onlara 


23. Kirmüni, Kinde'nin Küfe'de bir yer olduğunu bildirmişdir. Ayni de bu adamın dumán: 
` hakkmdaki bu sözü Kinde kabile-inden bazı kimseler arasında söylemiş olması ہس‎ 
vardır, diyor ki, Kinde Yemen'den çıkan en büyük kabilelerdendir. 
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"la yedi (kıtlık yılı olsun)!» diye duâ etdi 24. Bunun üzerine Kureyş'i şid- 
detli bir kıtlık yılı yakaladı ki her şeyi kökünden aldı. Hatta kendileri 
aşlıkdan hayvan derilerini, ölü hayvan etlerini yediler. Onlardan biri gök 
yüzüne bakardı da (çet'n açlıkdan dolayı) ortalığı dumân hey'etinde gibi 
yörürdü. Ebü Sufyân Peygamber'in yanına geldi de: Yâ Muhammed! 
“wn geldin, Allâh'a tâati ve akribâlık bağlarını eklemeği emredib duru- 
vorsun. Kavmin ise helâk oldular. Artık onlar için duâ et! dedi 25, Aziz 
ve Celil olan Allâh: «O halde semânın apaşikâr bir dumân getireceği gü- 
nü gözetle. O, insanları saracakdır. Bu pek yaman bir azâb! Ey Rabbımız! 
Bizden bu azâbı açıb kaldır. Çünkü biz iymán edicileriz dediler. Onlar 
için düşünüb ibret almak nerede? Kendilerine (hakikatları) açıklayan 
bir rasül geldiği halde, yine ondan yüz çevirdiler. Bir öğretilmiş, bir 
mecnün dediler. Biz bu azâbı biraz açıb kaldıracağız. Fakat siz hiç şüp- 
he yok ki tekrar dönecek olanlarsmiz» (ed-Duhân: 10-15) buyurdu. (Bu 
dumán Kinde'linin dediği gibi âhiret azâbı? olsaydı) âhiret azâbı kal- 
dirilir mıydı? Allâh'ın: «Çok büyük bir şiddet ve savletle çarpacağımız 
gün, muhakkak ki biz onlardan intikim alıcılarız» (ed-Duhân: 16) âyetin- 
deki batş (= bir kimseyi arslan gibi unf ve savletle kavrayıb tutmak) 
günü, Bedr günüdür. Demek ki Duhân azâbı da batşe de lizâm da âye- 
tu'r-Rüm da (zuhûr etmiş ve) geçmişdir. 


` 


i. 13 TOP‏ کر و 
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D or رجلا سر ار‎ e 37 idi جل‎ 7: de من موق‎ yə 


24. Bu vak'a hicretden evvel olmuşdur. Buna İbn Mes'üd'un, Kureyş'in apaçık dumân 
cezâsını gördükden sonra yine küfr ve inkâra sapmış olmalarını haber vermesi de de- 
Yület eder. Bunun cezâsı da biraz sonraki izahatdan anlaşılacağı üzere Butşe ve 7 
olmuşdur. 


25. Ebü Sufyân'ın kıtlık sıkıntısı üzerine bu gibi mukaddimelerle Peygamber'in gönlünü 
almağa gelmesi, kıssanın hicreiden evvel vêki’ olduğuna delâlet eder, Zira Ebü Sufyân'ın 
Bedr'den evvel Medine taraflurma geldiğine dâir hiçbir tivâyet yokdur. 


. Bu âyeti bu münâsebetle okuyan zât, İbn Mes'üd'dur. Yoksa Ebü Sufyân'ın duâ istir- 
hâmına mukabil Rasülullah tarafından tilâvet edilmiş değildir. Zira İbn Mes'üd'un be- 
yün siyükma göre bu âyetlerin nuzülü için vuküa gelen sebeblerin biriricisi, bu kıtlık 
hâdisesidir. Bu üyet de tabii olarak nuzül sebebine tekaddum edemez. 


° 


2 
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40 — ( ) ......... : Mesrük şöyle dedi: Abdullah (ibn Mes'üd R) in 
yanına' biri gelib dedi ki: Şimdi mescidde bir kimseyi terk etdim, Kur'- 
ânı kendi re'yiyle tefsir edib duruyor: «O halde semânın apaşikâr bir 
dumân getireceği günü gózetle» (ed-Duhân: 10) âyetini tefsir ederken: 
Kıyâmet günü insanlara bir duman gelib bu dumân onların nefeslerini 
kesecek ve hatta o dumân yüzünden onlara nezle hey'eti gibi bir hâl ârız 
olacak dedi. Bunun üzerine Abdullah ibn Mes'üd: Her kim bir ilim bil- 
mişse onu söylesin, bilmeyen de ALLAH BİLİR desin. Çünkü insanın 
bilmediği şey için ALLAH BİLİR demesi de onun ince anla ”ışından (ya”- 
ni ilminden) dir ۰ 
Bu dumân hâdisesi ancak şöyle oldu: Kureyş, Peygamber'e karşı 
çetin davrandıkları zaman, Peygamber onların aleyhine Yüsuf Aleyhis- 
selâm'ın kıtlık yılları gibi kıtlık yılları ile beddu& etdi de onlara mesak- 
katli çetin bir kıtlık isâbet etdi. Nihâyet iş o dereceye vardı ki, insan 
semâya baktığında açlığın şiddetinden dolayı kendisi ile gökyüzü ara- 
sındaki hava tabakasını dumán şekli gibi görürdü 8. Hatta onlar kemik- 


21. Çünkü «bilmiyorum: sözü, bilinmiş olanı bilinmiyenden ayırt etmek ma'nâsını ifâde 
eder. Bu da ilmin bir nevidir. Bundan dolayı «lâ edri wisfu'l.ilmi = bilmem, ilinin 
yarısıdır» sözü mesel olmuşdur. 

28. Duhönun mubin, âşikâra dumân. Bu dumân hakkında iki tefsir rivâyet olunmuşdur. 
Biri İbn Mes'üd'un bu hadislerdeki tefsiridir ki, şiddetli açlık ve kıtlık sencleridir, Çün- 
kü çok aç olan kimseye gerek gözlerinin za'fından ve gerek çok “kuraklık ve kıtlık 
senelerde havanın fenalığından semâ dumânlı görünür. Bir de Arablar, Bálib olan serre 
duhân adını verirler. Nitekim dumánh hava ta'birini biz de kullanırız... (Hak Dini, 
V, 4291). 
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leri kemirip yediler. Bu çok sıkıntılı vaziyet üzerine Peygamber'i in hu- 
züruna bir adam geldi de: 

— Ya Rasülallah! Mudar kabilesi için Allah'dan mağfiret niyâzında 
bulun, Zira onlar helâk oldular dedi. Buna karşılık Rasülullah : 

— Nasıl, Mudar için mi duâ edeyim? Sen hakikaten bir cürretkârsın 
buyurdu. Bununla beraber Rasülullah onlar için Allâh'a duâ etdi. Bunun 
akıbinde de Aziz ve Celil olan Allah: «Biz bu azâbı biraz açıb kaldıra- 
cağız. Fakat siz şüphesiz yine dönecek olanlarsınız» (ed-Duhân: 15) âye- 
lini indirdi. Peygamber'in duâsı üzerine onlar yağmura kavuşdular. Ken- 
dilerine refâhiyet hâli ulaşdığında — hakikaten Allâh'ın sâdık haberine 
uygun olarak — üzerinde bulundukları küfür hâline döndüler. Bunun 
üzerine Aziz ve Celil olan Allah: «O halde semânın apaşikâr bir dumân 
getireceği günü gözetle. O insanları saracakdır. Bu, pek yaman bir azab. 
Ey Rabbımız! Bizden bu azâbı açıb kaldır. Çünkü biz iymün edeceğiz 
dediler)» (ed-Duhân: 10-12) âyetini indirdi. 

«Çok büyük bir şiddet ve savletle yakalayacağımız gün, muhakkak 
ki biz intikám âalıcılarız» (ed-Duhân: 16) âyetindeki batş (= şiddet ve 
savletle yakalamak) la Allah, Bedr gününü kasdeder dedi. 


L E‏ ور 


gəzə  - 9'0 سید‎ ADA فرشا‎ ).. 3-4 
. Xü, XAŞ وَالرُومٌ»‎ QM » SEAN: GE: الله قال‎ a عن ع‎ 


ez ).(‏ سيد eM‏ حتف وم متا لئ يلجا لھا ƏR‏ 


41 سے‎ ) ) ......... : Buradaki râviler de Abdullah ibn Mes'üd (R) un: 
Beş şey (meydana gelib) geçmişdir: Dumán, lizâm, rüm, batşe ve kamer, 
dediğini rivâyet مل وین‎ 29. 

49. Abdullah ibn Mes'üd burada beş âyetin geçmiş olduğunu haber veriyor: Duhân, Tizâm, 
rûm, butşe ve kamer. Duhân ile batşe'nin ne olduğu bundan evvelki rivüyetlerde gó- 
rüldü, Lizâmdan maksad «o halle yakın bir azâb lâzım olacak» (el-Furkân: 77) &yetin- 
deki lâzım olan ezâblardır. Bu da Bedr günü Kureyş ileri gelenlerinden yetmiş kişinin 

. öldürülmesi, yetmişinin de yakay; ele verib muslims. larm elihe esir düşmesidir. Bu ayni 
zamanda batşe (şiddet ve salvetle yakalama) ta'bir edilen cezâdır. 

Kamerden maksad, ayın ikiye bölünmesidir عا‎ bundan sonraki bübda anlatılacakdır. 

Rûm ise: “Elif lâm mim. Rümlar mağlüb oldu. Arzın yakınında. Maamáfih onlar 
bu yenilmelerinin ardından bir kaç sene içinde muhakkak galebe edecekler, Önünde 
de sonunda da emir Allâh'ın. Ve o gün mu miner, Allâh'ın nuzratı ile farahlanacaklar. 
O, kimi dilerse muzaffet kılar. Aziz odur, Rahim odur. Allâh'ım va'di bu. Allah va'din- 
den caymaz. Fakat insanların çoğu bilmezler» (er-Rüm: 1-6) âyetlerinde haber verilen, 

` İranlıların, Bizanslılara galebesidir. 

Ayın ikiye bölünmesi, nübüvvet ve risâlet için müşriklere karşı kat'i huccet olarak 
zuhûr etmiş olduğundan kiy&meide, yahut kıyâmetden evvel kamerin inşikâkını bek- 
Temeğe mahâl kalmamışdır. Diğer dördü ise vuküundan önce haber verilmiş olub, ihbár 
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(UY. xou : Buradaki ráviler de A'meş'den bu isnâd ile yukarıki- 
nin benzerini riváyet etdiler. 
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pU‏ نے ونام M‏ سه . سور ۱ سي ا عون ee mosh ayet?‏ د شاب 
Xama <‏ بن أوشينة bal)‏ له ) . bas‏ غندر عن شمبه »عن قتادة عن عزرة» 
e£. 0479) * tez e s ° əzə ALPE PP‏ 7 

l‏ ناف عن تی Sha‏ عن عبد لخن age ala‏ كنب » فى قرله 
وح : wi‏ من الاب Heş‏ دون UL üb [rfe ue] ES ral‏ 


عر وجل : 
الا sə,‏ اطع أو YEM azlıq Az ZE ŞEN‏ 
نیاء والروم » والبطشه “ و الدغان ( azı‏ الشاك فى البطشه أو الاخان ) . 


42 — (2799) .......:. : Ubeyy ibn Kâ'b (R) Aziz ve Celil olan Al- 
lah"n: «Biz en büyük azâbdan önce de onlara mutlaka yakın azâhdan 
tatdıracağız. Gerek ki rucü' ederler» (es-Secde: 21) kavli hakkında: O 
yakın azâb, dünyâdaki musibetlerdir. Rüm, yahut batşe, yahut duhândır, 
dedi. (Batşe, vahut duhân hakkında şek eden râvi Su'be'dir.) 


Ay () 


Yüz eh de Peto [262 ہم کی‎ Ae و مور گنڑھ ےنور‎ 
gigs X GL BAZ : بن حراب . الا‎ XA MOL وشا ترو‎ (ə - ٣ 
ə BE تد رس لاله‎ ET Gode ماف‎ s 


gmail 
«geh giz رَسُرل الله‎ dis 
(8) AYIN (İKİYE) YARILMASI BÂBI» 


43 — (2800) ......... : Abdullah ibn Mes'üd (R) şöyle dedi : Rasülul- 
lah (S) zamanında ay iki sikka bölündü de Rasülullah:: «S&hid olunuz!» 
buyurdu. 


vechile zuhüra gelmiş hâdiselerdir ki her biri bir gaybdan haber verme olmak i'tibà- 
riyle yine birer mu'cizedir. Eşrâtu süate dâir haber verilen diğer âyetlerin hepsi de^ 
böyledir. Ancak subütlari ve kâfirlere karşı huccet olmiları, zuhürlarına vâbestedir. 
Biz mu'minler için zâhir olan miu'cizelir nubuvvete huccet olduğu gibi henüz zuhüra 
gelmeyenleri de vukü'lari muhakkak olan şeylerdir. 
30. “Ayın ik, ayrılması» hadisi r&vilerinin çokluğu ile meşhûr hadislerdendir. Ayın ikiye - 
bölünmesi hiç şüphesiz. maddi ve âfâki mu'cizelerin en büyüğüdür. 
Şârih Hattâbi şöyle demişdir: «Ayın yarılması mu'cizesi, bütün Peygamberlere 
verilen âyetlerden hiç biri kendisi ile krys olunamıyacak derecede büyükdür. Çünkü 


büyükdür ve en açık bir burhândır.. 5 ١ 
el-Kamer süresinin başırida bu. hádiseye şu üyetlerle işâret buyurulmuştur: 
“Süat yaklaşdı. Ay (kiye) ayrıldı. Onlar bir mucize görürlerse yüz çevirirler ve» 
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44 — ( ) ......... : Abdullah ibn Mes'üd (R) şöyle dedi: Biz Ra? 
sülullah (S) ile beraber Miná'da bulunduğumuz sırada idi Ay iki par- 
çaya ayrıldı, Bir parçası dağın arkasında idi, bir parça da berisinde idi. 
Bunun üzerine Rasülullah bize: «Şâhid olunuz» buyurdu. 


... سه‎ 2242 (= - š, p» .. ənə 2 : 
امم‎ je NS petant tee PEN Mx مشا‎ )...(- ۵ 


Ardı «rası kesilmeyen bir büyüdür derler. Tekzib etdiler, hevâlarına uydular. Halbuki 
her iş bir gáyeye bağlıdır» (el-Kamer: 

Bu konuda hadis hayli çokdur. Bütün bunlar zikredilen âyetin tefsiri hakkında 
gelmiş rivâyetlerdir. 

Kamer'in yarılması haddizátmda mumkinâtdandır. Sâdık haber ile vuküu haber 
verilince inanmamağa sebeb yokdur. Mütevâtır olan Kur'ân onu isbât için en kuvvetli 
delil iken, başkaca tevâtur aramağa da hâcet yokdur. Höricdeki táriheilerin ve münec- 
cimlerin farkına varamamasından veya bir ay tutulması gibi telâkki etmesinden dolayı 
zabt ve kayd etmemiş olmaları, vak'ayı inkâra hak veremiyeceği gibi semâvi cirimlerin 
bölünüb sonra biribirlerine eklenmesi mumkin değildir diyenlerin lakırdılarının da ehem- 
miyeti yokdur, bâtıllığı söbitdir. 

Ayın yarılması mu'cizesinin aklen imkâru cihetinin de eski felsefecilerle kelümcilar 
arasinda derin münâkaşalara sebeb olduğunu kelâm kitablarında görüyoruz. Eski filo- 
zoflara göre semâ ile semávi cisimlerin bölünüb sonra birjbirlerine eklenmesi mumkin 
değildir. Bu cihetle ayın yarılması mu'cizesinin vuküu muhâldir. Kelâmcılar da bun- 
lara luzümu kadar cevâb vererek bunun aklen imkânını isbâta çalışmışlardır. Yeni 
fezâ nazariyeleri ile eski nazariye ve münâkaşalar iflâs etmiş, târihe karışmışdır. Güneşin 
ve küremizin de içinde bulunduğu güneş manzümesinin kendisinden daha büyük ec- 
râmdan ayrılarak vucüd bulduğunu kabül eden yeni fezâ nazariyeleri, ayın ayrılması 
mu'éizesini kabüle daha musâid olsa gerek. Esâsen, üfiki ve şuhüdi mu'cizeler umü- 
miyetle âdete, tabiata aykırı hürikalar olduğundan, akli imkânını araştırmak luzümsuz 
bir meşgüliyetdir. Hatta mu'cize mefhümuna aykındır. Çünkü mu'cizenin aklen imká- 
nını araşdırmak, onu ádete ve tabiste yaklaşdırıb kabülünü kolaylaşdırmak cabasından 
ibâretdir. O zaman hárika ve mu'cize olan bir sey, âdi bir tüblat hâdisesi menzilesine 
indirilmiş olur... 2 

Bu konuda daha geniş ms'lümst için Elmalı"lı Muhammed Həmdi Yazır'ın Hak 
Dini Kur'ün Dik adlı tefsiri (VI, 4621-4638) tavsiyeye lâyıkdır. 
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45 — ( ) ......... : Abdullah ibn Mes'üd (R) şöyle dedi : Rasülullah 


(S) zamanında ay iki parçaya ayrıldı. Bir parçayı dağ örtdü, bir parça 
da dağın üstünde idi. Bunun üzerine Rasülullah : لطفلتھ 8ء‎ -Şâhid ol!» 


dedi, ` 3 
(2801) ......... : Buradaki rávi Şu”be, A'meş'den, o da Mucâhid'den, 
o da İbn Umer”den, o da Peygamber (S) den bunun benzerini riviyet 
etdi. ; Š 
: Sas : Buradaki iki râvi de Şu'be'den olmak üzere (45 ra- 


kamh) Abdullah ibn Muáz'm Şu'be'den gelen isnàdi ve hadisi tarzında 
rivâyet etdi. Ancak İbnu Ebi Adiyy'in hadisinde: “Şahid olun, şâhid 
olun!» demişdir 31, m , 
GL. MEYAL : فلا‎ ZZ وید‎ VU giz (s) — £ 
^S s Zar 5M aas Moa دو‎ MG ê Mead لو له‎ 
به .راځ التاق‎ ez ا يلقو أن‎ JU مكة‎ gal ol عن أنس ؛‎ 95 Gs . يبن‎ 
azal 
V iii Bay مس‎ el. apis tz. döz وَحَدَ انيه محمد‎ )..( 


. شيبان‎ eua 


31. Ahmed ibn Hanbel Musned'inde Esved tarikiyle Íbn Mes'üddan şu ziyüdeyi de rivâyet 
etmişdir: Mu'cizeyi gören müşrikler biribirlerine : Bu, Ebü Kebşe oğlunun bir mu”- 
cizesidir. Maamâfih size gelen yolculara da bir sorunuz. Eğer bu hâdiseyi onlar da 
sizin gördüğünüz gibi gördüklerini söylerlerse Muhammed'in peygamberlik “iddiâsı doğ- 
rudur, Aksi takdirde bu sihirdir demişler. Ve sordukları yolcular da: Evet gördük. Ay 
ikiye bölündü diye tasdik etmişlerdir. : 
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46 — (2802) ......... : Katâde, Enes ibn Mâlik (R) den tahdis etdi 
ki Mekke ahâlisi Rasülullah (S) dan kendilerine bir mu'cize göstermesini 
istemişler. O da onlara ayın ayrıldığını iki kerre göstermişdir. " 

(C Moe : Buradaki rávi de Katáde'den, o da Enes'den (46 ra- 

kamlı) Şeybân hadisinin ma'nâsıyle haber. vermişdir. 
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—— m s eS ZUM, (C. 5 
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سو‎ 1 e رو و‎ : Buradaki rávilerin hepsi de Su'be'den, o da Ka- 


táde'den, Enes'in: Ay iki fırkaya ayrıldı dediğini rivâyet etdiler. Bun- 
Jardan Ebü Dâvüd'un hadisinde: Rasülullah (S) zamanında ay yarıldı 
ibáresi vardır. 
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48 — (2803) ......... : İbn Abbas (R): Rasülullah (S) mmi zamanında 

ay yarıldı demişdir 2. i 
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32. Aym ayrılması, semávi cisimlerin dahi yıkılabileceğinin anlaşılmasına ihtârdır. Ve bu 
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(9) “EZAYA KARŞI AZİZ VE CELİL OLAN ALLÂH'DAN 
DAHA SABIRLI HİÇBİR KİMSE YOKDUR» BÂBI 


49 — (2804) .... : Ebü Müsa (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) 
“şöyle buyurdu : <İşitmekde olduğu ezâya karşı Aziz ve Celil olan Allah'- 
dan daha şabırlı hiçbir kimse yokdur. Çünkü ona şirk koşulur ve kendi- 
sine oğul nisbet edilir de sonra Allah onları yine selâmetde kılar ve rı- 
zıklandırır». 


R. 757 : Buradaki râvi de Ebü Müsâ'dan, o da Peygamber'den 
yukarıki hadis gibi rivâyet etmişdir. Ancak «ona çocuk uydurulub: sözü 
müstesnâdır. Zira ravi bunu zikretmemişdir. 


دنه ی۶ ر EN‏ 
۰ - (...) وښن عبد اله بن سميد . ALİ ZİL‏ عن الاعمش XUL.‏ بن جبار 


... 


عن tui Jat aul‏ قال : s süz Je‏ : قال 20,75 dg‏ « ماحد امبر p‏ ای 


“rə he P‏ کون həz‏ کچ وون Zədə‏ په xə‏ ويز سي بر اطع 
er): d aliyi‏ لون له يدا » 40 Gy‏ وهو مم Bəz e‏ وام 
DT‏ | 

50— ( ) ....... .. : Abdullah ibn Kays (R) dedi ki: Rasülullah (S) 


şöyle buyurdu : «İşitmekde olduğu ezâya karşı Yüce Alláh'dan daha sa- 
bırlı hiç bir ferd yokdur. Çünkü insanlar Allâh'a misil uyduruyor ve ona 
oğul isnâd ediyorlar da bununla beraber, Allah onları rızıklandirıyor, 
onları selâmetde kılıyor ve onlara ihsândâ bulunuyor» 33. 


haysiyelledir ki kamerin inşikâkı mu'cizesi, kıyâmetin zamanda yakınlığından ziyâde 
akla! yakınlığını göstermişdir. d on 
Hulása bütün bu riv&yetler bu mu'cizenin gu safhalarını belirtmektedir: Mu'cize 
muşriklerin İsteği üzerine Peygamber'in Allâh'a duâsı ile, Mekke devrinde vuküa gel- 
mişdir. Ayın ikiye bölündüğü ve bölükleri Hıra veya diğer bir dağın iki tarafına ayrıl- 
dığı görülmüşdür. Şu halde biribirini te'yld ve Kur ünı izih eden bu rivâyetler. kar- 
şısında bu hádiseyi inkâr, akıl prensiblerine aykırı düşer, Bu rivâyetler dışındaki ri- 
vâyetler ve görüşler de çürük ve bir takım indi te'villerden ibâret Seylerdir, 


33. Sabr, lugatda bir kimseyi bir şeyden alıkoymak, nefsi darlık hâlinde iken zabt etmek- 
dir. Râgıb'ırı el-Müfredât'ına göre, nefsi, aklın ve dinin gerektirdiği vechile yahut on- 
ların habs ve zabtını istediği şeylerden “uutmakdır. Umûmî bir lafizdir. Bulunduğu 
mevkilere göre adlar alır. Meselâ nefsi musibetden habsetmeğe sabr denilir. Zıddı cezg'- 
dir. Ceza”, mihnetlere, zorluklara tahammul etmemek, şikayet etmekdir. Muhârebede 
sabretmeye şecâat derler. Ziddi korkaklıkdır. Allah Kur'ânın pek çok yerinde . sabrı 
tavsiye etmiş ve sabırhları övmüşdür. Onlara hisâbsız ecirler va'd etmişdir : 

». Ancak sabredenlere ecirleri hisábmz ödenecekdir. (ez-Zumer: 10. 

Bu hadisde Allâh'a sabr isnâdı, hilm ma'nâsına bir mecâzdir. Hilmde ukübete 
müstahıkk olan mucrimin cezâsını derhal icrâ etmeyib başka bir zamana habs ve te'hir- 
deri ibüretdir. 
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v^» EP A -t 0 7‏ رشا 
alus S baz Bİ Azda ami bez (nass) — ١‏ عنران اوی 


SHOES َو ال د مرن اللہ‎ T بن‎ A 


لك k u arl ÜN‏ يوك : لم" . كول : قد ارذت ينك أَهْرَنَ من هذا وأ ت 


LAE da (db ə أن لا نشرلة‎ rg 


: عَن أبى عران قل‎ Ba (Ax ya yaz S Y مشاه‎ )...( 


2 


LUE IE إلا قله « ولا اذيك‎ a من الى كله‎ AZ بن مالك‎ ull cie 


(10) KÂFİRİN (AZÂBDAN KURTULMAK İÇİN) ARZ DOLUSU 
KADAR ALTUNU (BİLE) FİDYE VERMEK İSTEMESİ BÂBI 


51 -— (2805) ........ : Enes ibn Malik (R) den : Peygamber (S) şöy- 
la dedi : “Pük ve Yüce olan Allah cehennemliklerin en hafif azâblısına: 

— Dünyâ ve dünyádaki her şey senin olsa şu azâbdan kurtulmak 
için onu fidye eder miydin? buyurur. O kul: 

— Evet, fidye ederdim der. Bunun üzerine Allah: 

— Sen Âdem'in sulbünde iken ben senden (şimdi göze aldığın) bu 
fedákarhkdan daha ehven bir şey istemisdim : Bana ortak tanımamandı. 
(Râvi, şöyle dediğini de zannediyorum dedi) Ben de seni ateşe katmıya- 
cakdım. Fakat sen (dünyâya gelince: tevhidden) imtinâ etdin de şirkden 
ayrılmadın buyurur» 34. 


34. Aşağıdaki âyetler de bu bâbdaki hadislerin ifâde etdiği ma'nâları en beliğ şekilde ifâde 
etmektedirler : : 

«Hakikat küfredenler ve kendileri kâfir olarak ölenler, onlardan hiç birinin (bil- 
farz) yeryüzünü dolduracak mikdárdaki altunu dahi —onu fedâ etse— katiyyen mak- 
bül olmaz, İşte onlar! Pek elemli bir azâb onlarındır. Kendilerinin hiç bir yardımcıları 
da yokdur» (el-Bakara: 92). 

2 inkâr edib kâfir olanlar yok mu, eğer yeryüzünde bulunan her şey ve onun 
bir o kadarı daha onların olsa da kıyâmet gününün azâbından (kurtulmak için) onu 
fedá etseler, yine kendilerinden kabül olunmaz. Onlar için pek elemli bir azâb vardım 
(el-Mâide: 36). | : 

*Zulm eden herkes, eğer yerde bulunan (bütün) eşyâya mâlik olsaydı, (azâbdan 
kurtulmak için) onu behemehal fedâ ederdi. Onlar azâbı görünce meşimanlıklarım açık- 
larlar (ne çâre ki) aralarında, kendilerine haksızlık yapılmaksızın adâletle hükmolun- 
muşdur» (Yûnus: 54). اس ا‎ 

«Rablarina icâbet edenlere daha güzeli vardır: Ona icâbet etmeyenler (e gelince) 
yeryüzündeki şeylerin tam, bir misli de beraber olarak kendisinin olsu, onu (kur- 
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] 1 ۰ ga ,. : Buradaki râvi Ebü Imrán: Ben Enes ibn Málik'den 
işitdim, Peygamber'den tahdis ediyordu diyerek yukarıki hadis gibi ri- 
vâyet etdi. Ancak «ben de seni cehenneme katmıyacakdımə sözü haric- 
dir. Çünkü rávi bunu zikretmemişdir. 


1 وَلمحق ن‎ MC c duz ez 5 
S LAG. SEÇ ule. EGER عمون‎ Wis. t tx 5426) 
SU کر و و ا کان وي‎ 


PE HI 3:4 DS یو : نم‎ te uis 


52 — ( ) ......... : Bize Enes ibn Mülik (R) tahdis etdi xi, Peygam- 


ber (S) şöyle buyurmuşdur : “Kıyamet gününde káfire : i 


— Ne dersin? Şâyet senin Arz dolusu altunun mevcüd olsaydı, sen 
bu kadar altunu (azâbdan kurtulmak için) fidye verir miydin? denilir. 
O kul: š b 


— Evet verirdim der. Bunun üzerine ona: 


.' — Senden, bu fedökarlıkdan daha azı ve daha kolayı istenmişdir, 
denilirə. 5 


,( سيو 2939 


77 تا و و مت RU‏ 
02-0 ۰ تال « GİRİYİ‏ قد سیلت ما هو ay‏ 


53 — ( ) ....... : Buradaki iki rávi de Said ibn Ebi Arübe'den, 
o da Katáde'den, o da Enes'den, o da Peygamber (S) den olmak üzere 
yukarıki hadis gibi rivâyet etdiler. Ancak burada : «Bunun üzerine ona: 
Sen yalan söyledin. “Halbuki senden, bundan فا‎ kolay planı istenilmiş- 
dir, denilir» demişdir. 


uşu uğrunda) muhakkak feda ederdi, İşte - onlar, hisâbın kötüsü onlar içindir. Ba- 
“pmakları da cehennemdir. O, ne fena yatıkdır. (er-Ra'd: 18). 

€...Günühkar o gün azâbından, oğullarını, karısına, birüderini, kendisini barmdir- 
makda olan soyunu, sopunu, ve yeryüzünde kim narsa Repsini fedá etmek ister ki nihâ- 
yet kendisini kurtarın. Fakat ne mümkin! Çünkü o bedenin bütün uzuvlurm: söküb 
koparan hâlis alevdir» (el-Meáric; 11-16). 
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— gə 22660) 


مور PA‏ سی عدوم ə ə‏ ,رھ 


7 iyi. (292 küy 25 زیر بن خرب‎ f $i te )۲۸۰۰( -ot 
يف ده‎ azə : قال‎ Xs ن مالك ؛‎ AG. siyle 
ایا »درا ل أن سه‎ db "pazl قال « لس الى‎ zl, سه تو‎ 

1 Meme ic AF 
165275. 1:58:26 
qı) “KAFİR, YÜZÜ ÜZERİNE HAŞROLUNURə BABI 


ə 


54 — (2806) ......... : Enes ibn Mâlik (R) şöyle tahdis etdi: Bir 
kimse : 

— Ya Rasülallah: Kâfir kıyâmet gününde yüzü üzerine (baş aşağı 
veya sürüklenerek) nasıl haşrolunur? diye sordu. Rasülullah : 

— Dünyâda onu iki ayağı üzerine yürüten (Allah) kıyâmet gününde 
yüzü üzerinde yürütmeğe kaadir değil midir? diye ceváb verdi 35, 

Katade : Rabbımızın izzetine yemin olsun ki evet kaadirdir dedi. 


)۱١(‏ باب مغ də‏ ار نبا əə Ee‏ ہوسا فی ایند 


AZ. MU ZALA (vv) — ٥‏ ی هرون 8x Eai.‏ — نع مات 
GEM‏ عَنْ أنس ağ‏ تال : تال رشول له EU 77 Soğ‏ 
- .& 

í 


e c Er is yz cb get ə yün dg. xxi 


AEG ELA 4 Hə C uL y 30 
واو پر‎ Y: ك دہ نیڈ کول‎ Yə tiit يا ابن آدم ! ہل رات‎ Aag 
BESTEHT 


(2) DÜNYÂ EHLİNİN EN Nİ'METLİ VE REFÁHLI OLANININ 
CEHENNEME DALDIRILMASI, DÜNYÂ HALKININ EN ÇETİN VE 
SIKINTILI HAYÂT SÜRENİNİN DE CENNETE DALDIRILMASI 
BÂBI 


35. Bu hadis şu meğldeki âyetin haber verdiği gerçeğin Peygamber tarafından yapılmış 
en güzel bir tefsiridir: 
“Şu, yüzleri üstü cehenneme (sürülüb) toplanacak Kimseler, işte onlar yerce em 
kötü, poleu du çok sapıkurlare (el-Furkán: 34). 
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55 — (2807) ......... : Enes ibn Mâlik (R) şöyle dedi: Rasülullah 
(S) şöyle buyurdu : «Cehennemliklerden dünyâ al âlisinin en ni'metli ve 
refâhlısı olan kimse kıyâmet gününde getirilir ve ateşe bir daldırış . dal- 
dırılır. Sonra; ~ 

— Yâ Âdem oğlu! Sen hiç bir hayır gördün mü? Sana herhangi bir 
ni'met uğradı mı? diye sorulur. O kul; 

— Hayır vallâhi yâ Rabb! der. Cennet ehlinden olub da dünyâda en 
çetin ve meşakkatli hayât süren kişi getirilir ve cennete bir daldırış dal- 
dırılır. Müteâkiben ona da: 

— Ey Âdem oğlu! Sen hiç bir çetinlik ve sıkıntı gördün mü? Sana 
herhangi bir sıkıntı vc zorluk uğradı mı? diye sorulur, O da: 

— Hayır vallâhi yâ Rabb! Bana asla şiddetli fakirlik ve ihtiyâcdan 
dolayı fena bir hâl ârız olmamışdır. Ben asla bir hayât çetinliği ve zor- 
luğu görmedim der». 


Van فی‎ JA عسات‎ U, EDİŞİ a الوص‎ Ap A00 


ALIA (eg) — ۹‏ نی شيب yə S‏ ند Kaz» Yi. (AŞ‏ 
AY‏ هون .خر ام ب نی bhi‏ عن انس a‏ مالاع » قال :30,7506 85 


i əli, الا رة‎ Cx UM QU. EIUS ala د ناف لا‎ 


۰۰ إلى ال خر .ل يکن له نی با‎ uli نات امل با شو فی ال حت‎ 
(13) MU'MÍNIN, KENDİ HASENELERIYLE DÜNYÂDA VE ÂHİRETDE 
MÜKÂFATLANDIRILMASI, KÂFİRE İSE HASENELERİNİN 
DÜNYÂDA TA'CİL EDİLİB PEŞİN ÖDENMESİ BÂBI 


56 — (2808) ......... : Enes ibn Mâlik (R) şöyle dedi: Rasülullah 
(S) şöyle buyurdu : «Şüphesiz Allah mu'mine hiç bir haseneyi eksik mü- 
kâfatlandırmaz. Mu'mine, hasenesinin karşılığı hem dünyâda verilir hem 
de öhiretde onunla mükâfatlandırıır. Kâfire gelince, o, dünyâda iken 
Allah için (ya'ni Allâh'ın çalışma kanünuna uygun olarak) yapmış oldu- 
ğu amellerin güzelleri (ya'ni başarıları ve kazançları) sebebiyle doyuru- 
lur. Nihâyet âhirete gitdiği zaman kendi lehine mükâfatlanabileceği hiç- 
bir hasenesi kalmamışdır». 


ov‏ —)..( مشا اص sui A Mİ‏ تال : GB Bi giete‏ عن 
انس ن مالك ؛ ez aaz V‏ اله i8‏ د ان كاف Axx YAŞ‏ اطی CL,‏ ناتيا . 


; esi p Og 6 üzdə ec کن اللہ به له‎ “ARİ Mİ 
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dav pe |... يې‎ ->s و ېړد مه ف سے‎ Y, 9 مره هو‎ b 
ol TES ءطاء عنس هيد + عن‎ x ءدالوماب‎ Ue. 39. alase 5 Xə LŽ% 6 


57”. ə 
IT عن البی‎ 


5766 ) səsə : Enes ibn Mâlik (R), Rasülullah (S) dan şöyle 
hahdis etmişdir : «Kâfir güzel bir iş işlediği zaman buna mukâbil dünyâda 
bir doyuruluş ile doyurulur. Mu'mine gelince şüphesiz Allah onun hase- 
nelerini âhireti için onun lehine biriktirir ve bir de tâatına karşılık ol- 
mak üzere dünyâda ona hemen arkasından bir rızık ta'kib etdirir», 


(e 0 : Buradaki ráviler de Enes'den, o da Peygamber'den ol- 
mak üzere yukariki iki râvilerin hadisleri ma'nâsıyle rivâyet etmişlerdir. 


Mİ bn وم‎ » gəz لس‎ Jo باب‎ (4) 


Z yii 1‏ کر ےئ ورغ zn‏ رصن ید c o ۱٠٩٥‏ د cha‏ د 
H e (A.۹) — öA‏ بكر dey iz Azis‏ عن au^‏ »عن الزھری í‏ ۷ 


dor vi T. "Az. dis ل‎ - Ise f. - 
AŞ YY. gö YESİN مل‎ BE رو لاله‎ 06. ale A 
a حى تلذ‎ REY. NAZ ولا 242107 البلاه . وَل افق کل‎ 


...... VELIS PPM 


AX 355 abo محمد‎ UA )...( 


عن عبد الرزاق ZA.‏ عن الزهری ء x‏ 
cg .. PELA DT EV‏ .مو ال ال $05 او و 2 : 
الاستاد . غير أن فى حَدِيث عبد الرزاق o‏ مکان قوله غبله دغه ه. 


(14) “MU”MİNİN MESELİ, EKİN GİBİDİR; KAFİRİN MESELİ İSE, 
ERKEK ÇAM AĞACI GİBİDİR» HADİSİ BÂBİ 


58 — (2809) ......... : Ebü Hureyre (R) dedi ki: Rasülullah (S) 
şöyle buyurdu: «Mu'minin meseli ekin gibidir. Rüzgâr onu devamlı (sü- 
retde kâh o tarafa kâh bu tarafa) meyletdirir durur. Mu'mine de devamlı 
belâ ve sıkıntı isâbet eder durur. Munğfıkın meseli de erkek çâm ağa- 
"anın meseli gibidir ki tâ hasad vaktı gelib çatıncaya kadar hiç eğilib 
sallanmazə. 


( ) ......... : Buradaki ravi de Zuhri'den bu isnadla rivâyet etmiş- 
dir, Ancak Abdurrazzâk'ın hadisinde — tumiluhü (= onu meyletdirir) 
sözü yerine ayni ma'nâyı ifade eden — «tufiuhü» sözü vardır. 
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59 — (2810) ......... ; Kà'b ibn Malik" oğlu, babası ""á'bdan tahdis” 
etdi. Kâ'b ibn Mâlik (R) şöyle demişdir : Rasûlullak (S) şöyle buyurdu: 
«Mu'min kişinin meseli, ekin nevinden bir sap üzerine biten táze otun | 
meseli gibidir. ı a'ni yumuşakdır). Rüzgâr onu meyletdirir durur. Rüzgâr 
estikce bir kerre onu yere vurur, diğer defa da dümdüz doğrultür. Kà- 
firin meseli ise, kökü üzerinde sâbit duran erkek çâmın meseli gibidir. 
Kökünden bir defada çekilib koparılmak zamanı oluncaya kadar, onu hiç 
bir şey eğib meyletdirmez» 6 


A مالك عن‎ —5 öld Saz 


GE aS te o və Baz M. gu )..( -‏ موئ . تلا : 
تا سلبان تلد ceti]‏ عبد اكش ب كنب ad‏ آییه . ال :6ل 


1 


ERNES x... e» 8$ 212,5 
v» dudo Rr. nea لا‎ di. XX SM gə ول‎ . li 


تب 
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60 — ) ) ......... : Kâ'b bn Mâlik'in oğlu Abdurrahmân, babası 
Kâ'b (R) dan, şöyle demişdir : : Rasülullah (S) şöyle buyurdu : «Mu'min 
kişinin meseli ekin nevinden bir sap üzerinde biten tâze otun meseli 
gibidir. Rüzgârlar onu meylettirir dururlar. Kendisine eceli gelinceye 
kadar kâh yere çarpar, kâh doğrultur durur, Munáfik kişinin meseli ise 


36. Hadis metninde mu'minin benzeri olarak zikrolunan hüma, mezrûêtm çimen hâlinde bir 
sap ile çıkış şeklidir. Mu'minin hadisde bildirilen buna benzerliğine gelince, o şöyle izah” 
edilir: Düzgün bir sap ile çıkan ekin her zaman sâkin bir hayâta mâlik değildir. Esen 
rüzgâr ile o kâh eğilir, kâh doğrulur. Bir zaman yeşillik taráveti ile yaşar. Bir müddet 
sonra zamanın inkilablarıyle sararır. Fakat o, rüzgârların şiddetleri ve dehrin inkiláb- 
lari karşısında eğildiği halde hiç bir zaman devrilmez, yine doğrulur ve: «Allah birdir, 
eşi ortağı yokdur- diye ubudiyyet Plan eder. Mu'min de böyledir. Hastalık, hüzn, keder, 
zulm gibi zamanın bir takım bunaltıcı halleri karşısında sağa sola sarsılsa da bir türlü 
yıkılmaz. Allâh'a kullukdan ayrılmaz. 

Fâsık ve fácir de kara serviler gibi ne Kadar metin, boylu boslu olursa olsur, günün 
birisinde Allah onu fısk ve fucüru sebebiyle yere serer. | 
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kökü üzerine sAbit duran erkek çümın meseli gibidir ki ona bir defa 
koparma vaktı gelinceye kadar hiç bir şey isâbet etmezə. 
A 


uf )...( - ۱‏ تح eC‏ وود ن نيان .لا : BAZ‏ المرئ . Gs‏ 
Ze‏ و و . cU M.‏ د س .. 5 Tr» DS‏ 
سفیان ن سند ن EE DE ə‏ بن مك عن ید عن EREE əd‏ 


َل فی Sl‏ عَنْ بشر « ومتل AED‏ كمل İM‏ . وتا ان اتم diz‏ مكل «aid‏ 
کا قال رھ 


. 81 — ( ) کٹ‎ : Buradaki rüviler Ká'b ibn Málik'in diğer oğlu 
Abdullah'dan, o da babası Ká'b (R) dan, o da Peygamber (S) den olmak 
üzere rivâyet etmişlerdir. Ancak bunlardan Mahmüd, Bişr'den yapdığı 
rivâyetinde : «Kâfirin meseli, erkek çamın meseli gibidir» demişdir. İbnu 
Hâtime gelince o, Zuheyrin dediği gibi «munâfıkın meseli» demişdir. 


5 - ...)مشاه نشار افو ن ماشم gi,‏ ومو (İl‏ من 


idis . uaa ن افو کل‎ çel Dd) ei d من سند‎ SE 


7 
ار :من ات كنب بن مالك ء عن أبيه) عا i‏ بتنو near‏ وقالاجيتا Lear‏ 
Hİ...‏ 


62 — ( Y ......... : Buradaki iki rûvî de Kâ'b ibn Mâlik'in oğlu 
Abduilah'dan, o da babasından, o da Peygamber'den olmak üzere yukarıki 
râvilerin hadisleri tarzında rivâyet etmişlerdir. Bunların ikisi de Yahyâ 
ibn Kattân'dan nakletdikleri hadislerinde «kâfirin meseli, erkek çamın 
meselidir» demişlerdir. 


is Qv) 


şi ده ےہ‎ İsi د ومع وود‎ aíz calde məş 
(3 (والفظ‎ AL Az سید وعی تا‎ AO A يتح بن‎ UA (ww) Wr 
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وں:‎ 


2 بن مر‎ Sus c Si ن دار‎ Aaz 35 ون ان جنفر).‎ aa EUG 
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avis. EG go bentes zu; M I رول الله‎ 


səyi süd s d» 
5 1 yət pe 0 دورو و‎ AU. 


قال Cor. dez. cU. Sa us dass: daz‏ هی ؟ gb‏ الله ! قال 
ta‏ وه ال » . 
ل ف کرت ذلك لس . قال : لن کون قلت : هی الع EŞLE‏ 


(15) “MU”MİNİN MESELİ, HURMA AĞACININ MESELİDİR» 
HADİSİ BÂBI 


4 

(63 — “en 76 : Abdullah ibn Umer (R) şöyle diyordu: Ra- 
sülullah (S) : «Ağaçlarır içinden bir nevi ağaç vardır ki yaprağı düşmez. 
O ağaç muslimin b azeridir. O nedir? Bana söyleyiniz» buyurdu. Orada 
bulunan insanlar kırlardaki ağaçları saymağa başladılar. Abdullah der 
ki: Bunun hurma ağacı olduğu hatırıma geldi. Fakat (söylemeğe) utan- 
dım. Ondan sonra insanlar : Yâ Rasülallah! Bize söyle, o nedir? diye sor- 
dular. Rasülullah : «O hurma ağacıdır» cevâbını verdi. Ben bunu Umer'e 
söyledim. Senin bu hurma ağacıdır demiş olmaklığın bana muhakkak 
şundan ve şundan daha sevimli olurdu dedi 7. 


مره ie‏ سیا 


Sie. 000.‏ من أ اليا 
“əli‏ » جاو PEE‏ . قل : قال 312,75 Egi a MUS : i85‏ 


e‏ مت ارا وین » DUET (o s.‏ رین عر ال 


la Û Î e ə əə. 


KANER lı ءا ال‎ əssə gh: (27 قال ان‎ 


ir dizi: AL eA n 


37. Âlimler dediler ki; Hurma ağacının müalimena benzerliği hayır ve menfaatlarının çok- 
luğu, gölgesinin devamlılığı, meyvesinin güzelliği ve her zaman mevcüdiyeti gibi hu- 
süslardadır, Çünkü meyvesi çıkdığı zamandan i'tibàren tå kuruyuncaya kadar yenil- 
mekde devâm eder. Kurudukdan sonra da onun ağacından, yaytağındanı ve yaprak 
damarlarından bir çok menfaatlar edinilir. Sonra ondan en son şey çekirdekleridir ki 


diğer ağaçların aksine ölmesi ve telkih yapılmadıkca yani çiçek hâlinde iken erkek çi- 
ceği aximadıkca meyveye yüklü olmamasıdır da denilmişdir (Nevevb. 
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64 — ( ) ......... : İbn Umer (R) dedi ki: Bir gün Rasülullah (S) 
sahâbilerine hitáben: “Bana bir ağaç "nevinden haber verin ki onun me- 
seli, mu'minin meselidir» buyurdu.. Halk kırlarda bulunan ağaç nevile- 
rini zikretmeğe koyuldular. İbn Umer der ki: Benim nefsime, yahut gön- 
lüme onun hurma ağacı olduğu fikri atıldı da ben onu söylemeyi isti- 
yordum. Bir de bakdım ki etrafımda hep büyük ve yaşlı kimseler vardı. 

“Günün üzerine konuşmakdan sakınıb çekinmeye başladım. İnsanlar sü- 
Füt etdikleri zaman Rasülullah : «O hurma ağacıdır» büyurdu. 

C o ess : Mucáhid dédi ki: Ben Medine' ye giderken Abdullah 
ibn Umer ile yol arkadaşlığı yapdım. Bir tek hadis müstesnâ onun Ra- 
sülullah'dan hadis söylediğini işitmedim. Yalnız şuna söyledi: Biz Pey- 
gamber'in yanında idik. Derken 'kendisine cummár (= hurma göbeği) 

` getirildi. Râvi bundan sonra yukarıki râvilerin hadisi tarzında rivâyet 
etdi. 

۲ 77 : Seyf, tahdis edib dedi ki: Ben "Mucáhid'den igitdim 
şöyle diyordu: Ben İbn Umer'den işitdim : Rasülullah'a hurma göbeği 
getirildi... diyordu. Ravi yine yukankilerin hadisi tarzında zikretdi. 
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102 : İbn Umer şöyle dedi: Biz Rasülullahhn yanında idik. 
Rasülullah : “Bana muslimin benzeri yahut musliman kimseye benzer bir 
ağaç nevi haber verin ki onun yaprağı hiç dökü "ib dağılmaz: buyurdu. 

Muslim'in arkadaşı İbrahim ibn Sufyün: Belki İmâm Muslim, bunu: 
«Tui ukulehâ» diye rivâyet etmişdir. Fakat ben, başkalarının yanında” 
da böyle eve lâ tutî ukulehâ kulle hînin» şeklinde buldum demişdir 38. 

İbn Umer der ki: Benim gönlüme derhal onun hurma ağacı olduğu 
geldi. Fakat gördüm ki Ebü Bekr ile Umer konuşmuyorlardı. Bunun üze- 
rine konuşmayı, yahut bir şey söylemeyi arzu etmedim. Umer : Onu söy- 
lemiş olmaklığın baha şundan ve şundan muhakkak daha sevimli olurdu 
dedi, 


)0( باب نحریشی euet‏ و Zu‏ سرداه b seen zz‏ م ككل اسان نا 
“ə‏ جس مد ار 2013( )52106 : GR‏ . وال 
ان (G‏ برب عن Ni‏ »تن یی فان PREA ŞEY‏ 92“ 
nn‏ ند أبس آن ده اون فى ELE‏ لکن ua‏ نب مه د 


ox Au ZA, GE CTS Actes C ) 
الاستاد.‎ üt. ZS sür 
(16) ŞEYTANIN İNSANLARI BİRİBİRİNE KARŞI KIŞKIRDIB 
UĞRAŞDIRMASI, İNSANLARI FİTNEYE DÜŞÜRMEK İÇİN 
ASKERLERİNİ BÖLÜM BÖLÜK GÖNDERMESİ VE HER BİR , 
İNSANIN BERABERİNDE KENDİSİNDEN HİÇ AYRILMAYAN 
BİR ŞEYTAN BULUNMASI BABI | à 


65 — (2812) ......... : Câbir (R) şöyle dedi; Ben Peygamber (S) 


38, Bu sözün manám sudur; Muslim'in arkadaşı olan İbrahim ibn Sufyân'ın rivâyetinde 
ve başkalarının yine Muslim'den gelen rivâyetlerinde: «Lâ yeteháttu varakuhá ve l 
tutî ukulehâ kulle hîrin» şeklinde vâki' olmuşdur. İşte Ravi İbrâhim ibn Sufyân bu 
«lâ tu'tî wukulehás kavlini, diğer rivüyetlere muhâlefetinden dolayı muşkil gördü. Bu- 
nun üzerine: Belki İmâm Muslim bunu «lû» sız olarak «tu'ff kulle hînin» şeklinde 
rivâyet etmişdir. Belki ben ve diğer râviler <lâ>yı isbât etmek süretiyle yanılmış ola- 
biliriz demişdir. 

Kadî Iyâd ve diğer imâmlar şöyle dediler: Bu eldə, İbrâhim'in vehmetdiği gibi 

. burada yanlış değildir. O, Muslim'deki bu şekliyle ya'ni «là» nın isbâtı ile de sahihdir. 

Kezâ Buhâri de böyle «lâ» nın isbâtı ile rivâyet etmişdir. Bu «ld» lafzının vechinc ge- 

lince o, «tw'ti> fiiline müteallik değildir. Bil'aks bu elde mahzüf bir geye toalluk etrnek- 

tedir. Takdiri «là» muharrer olarak: «là yusibuhâ kezâ, ve kezás dır. Lâkin rûvî bu 

ma'tüf olan şeyleri zikretmemiş yalnız «lû» yı zikretdikden sonra da: «Tu'ü ukulehâ 
kulle hînin» diyerek — lá'mn hemen arkasmdan — söze baslamısdır (Nevavfi 
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den işitdim şöyle buyuruyordu : «Seytán, Arab yarımadasında namaz عا‎ 
fanların kendisine ibâdet etmelerirden tamâmen ümidsizliğe düşmüşdür. 
Lâkin o, insanlar arasında biribiclerine karşı kışkırtma ve uğraşdırmada 
de vam. edecekdir» 39. 


( 5 و‎ des : Buradaki iki râvi de A'mes'den bu. isnâdla rivâyet et- 
mişlerdir. d : 


Jis. eod. 82496) رام‎ sox il is dx ce, ya "A 
Dx 5 $c CAT: Jš. عن ابر‎ Eai جرح امش » عن‎ (EE) ان‎ 


Pea de. لاس‎ EZ ASTA. İRAN» 
66 — (2813) ......... : Câbir (ibn Abdillah R) şöyle dedi: Ben Pey- 


gamber (S) den işitdim şöyle buyuruyordu: «İblis'in tahtı deniz üzerin- 
dedir. Bölük bölük askerlerini oradan gönderir de insanları (çeşit çeşit) 
fitnelere düşürür. Askerlerinin kendisi katında en büyüğü, fitne kopar- 
mak bakımından en büyük olanidir». 


j- N‏ نت ہت ری رل ود ان 
tz. Na‏ ب نا ات عن أب فیا عن او dbi Je.‏ سول الله Bg‏ 
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67 — ( ) ......... : Câbir (ibn Abdillah R). şöyle dedi: Rasülullah 
(S) şöyle buyurdu: «İblis tahtını: su üzerine kurar. Sonra bölük bölük 
askerlerini gönderir. Askerlerinin derece ve makamca kendine en yakını, 
fitnesi en büyük olanıdır. Askerlerinin biri gelir de: Şöyle şöyle işler 
yapdım der. İblis ona: Sen hiç bir şey yapmadın der. Sonra onlardan 
bir diğeri gelir ve: O insanı kendisi ile karısı arasını iyice ayırıncaya 
kadar terk etmedim der. Bu ifâde üzerine İblis o askerini kendisine yak- 
laşdırır ve: Sen nekadar iyisin! diyerek takdir eder». X 


Ae e وھ ب2‎ 


Jy İLE‏ : ما خی 


49. Ya'nt insanlar arasında husümetler, kinler, harbler, fitneler ve diğer sebeblerle onları 
biribirine karşı kışkırtıb saldırtarak uğraşdırmakda devâm etmekdedir. 
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A'meş: Onun «onu nefsine basıb sarmaşırə dediğini sanıyorum dedi. 


du. 


ہس ATİ‏ ےی ربا مھ (AZ‏ عم و وگ ځمه - 
me AA. gö, (J-A‏ .لن أغين . az‏ معقل عن اق الزبیر » عن 
ə XP‏ 3 الشيطان A or‏ الناس dx WN,‏ 
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“as çebi 

68 — ( ) ........ : Câbir (ibn .Abdillüh R) Peygamber (S) den 
şöyle buyururken işitmişdir: «Şeytân, kendi askerlerini bölük bölük gön- 
derir. Müteğkiben onlar, insanlar arasında fitneler koparırlar. Nelicede 
kendi nazarında onların en büyük rütbelisi, fitnesi en büyük olanlarıdır». 


J Agii: 5208) ن 135 ملق ترام‎ CS مشا‎ (əx) - ۹ 
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69 — (2814) ......... : Abdullah ibi Mes/âd (R) dedi ki, Rasilullah 
(S) : «Sizden hiç bir kimse mustesnâ olmamak üzere her bir kişiye cinn- 
den olan KARİN'i (ya'ni şeytânı) tevkil edilmişdir: buyurdu: Sahâbiler: 
Ya Rasülallah! Sana da bir karin tevkil edilmiş midir? diye sordular. Ra- 
sülullah : «Bana da öyledir.. Ancak Allah beni ona karşı yardım etdi de 
o irüslirian oldu ve artık bana hayırdan başka bir şey emretmiyor» 
dedi 40, ` 3 : 7 


40. Bu kelime hem esleme, hem de eslemu şeklinde rivâyet edilmişdir. Esleme, musliman 
oldu demekdir. Eslemu ise ben onun. şerrinden ve fitnesinden selâmetde olurum de- 
mekdir, Kadi Iyâd şöyle demişdir: İyi bü ki 
hatırında ve dilinde şeytân şerrinden ma'süm bulunduğu üzerinde ittifâk etmişdir. Bu 
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CFE EN : Buradaki iki rêvî de Mansür'dan, Cerir'in isnâdı ile 
onun hadisi gibi rivâyet etdiler. Ancak Sufyân'ın hadisinde «insana cinn- 
den olan karin'i ve meleklerden olan karin'i tevkil edilmişdirə ibâresi 
vardır ۰ 


giz (v) — Ve‏ 322 5 سید tg‏ سدقا ان وهب . AR AR‏ عن 
الى ge ut i e e c‏ زج انب يكل Bg 1,250 tg‏ رح 
Cu AS ae ui IS X eats‏ مال dierou HAUL e»‏ 
oo‏ لا öğ 40200 ra E e‏ أقذ جابك "ag eş Ciis erede‏ 
او ras‏ تال ون E‏ وتم کل fel e " Ji SƏV‏ 109,256 
Ee d ŞİR‏ 


70 — (2815) ......... : Peygamber'in zevcesi Âişe (R) tahdis etdi ki: 
Rasülullah (S) bir gece onun yanından dışarı çıkmışdı. Aişe der ki: Ben 
bundan dolayı onun üzerine kıskançlık duydum. Müteâkiben geldi ve be- 
nim kıskanmakda olduğumu hissetdi. Bana: 

— Neyin var? Ya Álge! Gayret ve hamiyyete gelib kıskandın mı? 
diye sordu. Ben: 1 h ۱ 

— Bana ne var ki? Benim gibisi, senin gibisine hamiyyetlenib kis- 
kanmaz mı? dedim. Râğülullah : 

— Sana şeytânın mı geldi? dedi. Ben: : 

— Yâ Rasülallah! Benim beraberimde bir şeytân mı vardır? de- 
dim. O: Y 

— Evet buyurdu. Ben: 

— Her insanın beraberinde şeytân var mıdır? dedim. Rasülullah : 

— Evet vardır buyurdu. Ben yine: ۱ 

— Peki senin beraberinde de var mı? Yå Rasülallah! diye sordum. 
Rasülullah : 


41. Şu âyetler bunu takviye eder mâhiyçidedir: ۲ 

«Andolsun, insanı biz yaratdık. Nefsinin ona ne vesveseler vermekde olduğunu 
da biliriz. Çünkü biz ona şah damarından daha yakınız. Hatırla ki (insanın) hem sağın- 
da, hem solunda oturan, onun amellerini tesbit etmekde ماه‎ iki de (melek) vardır. O, 
bir söz atmaya dursun, mutlak yanında hâzır bir gözcü vardır. (Bir gün bakarsın) ölüm 
baygınlığı gerçek olarak gelmiş: İşte bu, senin kaçıb durduğun şeydir. Süra da üfü- 
rülmüşdür. İşte bu, tehdidin günüdür. (O gün) herkes, beraberinde SÜRÜCÜ ve ŞAHİD 
bulunduğu halde gelmişdir. Andolsun ki sen (dünyâda) bundan göfildin. İşte senden 
perdeni kaldırıb açdık. Bugün gözün keskindir. Onun KARİNİ (yoldaşı) olan dedi ki, 
İşte yanımda olaşç şey karşındadır» (Kaf; 16-20). 
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— Evet, benim beraberimde de vardır. Lâkin Rabbım beni ona: karşı 
yardım etdi de, o musliman oldu buyurdu. 


n 7 örə zi باب لن برغل‎ (W) 
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(17) «HİÇ BİR KİMSE ASLA KENDİ AMELİ İLE CENNETE 
GİREMİYECEKDİR, FAKAT YÜCE ALLAH'IN RAHMETİ İLE 
GİREBİLECEKDİR» BABI 


71 — (2816) . : Ebü Hureyre (R) den; Rasülullah (S): 
— Sizden hiç bir kimseyi kendi ameli می ماد‎ buyurdu 45, 
Bir kimse: 


42. İyi bil ki: Ehl Sünnet mezhebine göre sevâb, ikâb, icáb, tahrim gibi teklif nevileri aki 
ile sâbit olmaz. Bunların hepsi ve daha başkaları şeriat ya'ni dinden başka bir yolla 
sâbit olamaz. Yine Ehl Sünnet'e göre Yüce Allah üzerine. hic bir şey vâcib olmaz. 
Allah bundan yücedir. Bütün âlem onun milkidir. Dünyâ ve âhiret onun sultasındadır. 
Binâenaleyh onlarda istediğini yapar. Bi'l-farz mut? olan iyi insanları topdan azâb etse 
ve onléti cehenneme koysa, bu yine onun tarafından bir adâlet olurdu. Onlara ikrÓm 

` etdiği ni'metlendirdiği ve kendilerini cennete katdığı zaman ise bu da kendi tarafından 
bir fad! olur. Bi'l-farz kâfirleri ni'metlendirse ve cennete koysa, onun için bu da olur- 
du. Lâkin o, haberi doğru olarak böyle yapmıyacağını, bilâkis mü'minleri mağliret ede- 
ceğini ve rahmeti ile onları cennete katacağını, kâfirleri de azâblandıracağını ve ken- 
dinden bir adâlet olmak üzere onları uzun müddet azâbda bırakacağını haber vermişdir. 
“Buradaki hadislerin zühirincə hak ehlinin: Hiç bir kimse kendi t&atı He sevâbi ve cen- | 
neti hak kazanamıyacağı görüşüne bir delâlet vardır. sİşlemekde “devâm ettiğiniz (iyi 
amellerin} karşılığı olmak üzere girin غاغتطننی‎ derler» (en-Nahl: 32); “İşte bu, sizin yas 

2 pageldiğiniz iyi amelleriniz sayesinde mirascı kılındığınız cennetdirə (ez-Zuhruf: 72); 
çok az farkla: el-A'ráf: 42 ve benzeri, ameller sebebiyle cennete girileceğini delâlet eden 
âyetlere gelince, onlar bu hadislerle muáraza etmezler. Áyetlerin ma'nâsı; Cennete gir- 
mek ameller sebebiyledir. Sonra amellere muvaffakiyet verme, onlarda ıhlâsa hidâyet 
etme, onların kabülleri, Yüce Allâh'ın rahmeti ve fadlı iledir. Öyle ise yalnız amel ile 
cennete girilmemesi sahih olur. Hadislerden kasdedilen ma'nâ da işte budur. Amellerle 


ya'ni ameller sebebiyle cennete girileceği de doğru olur ki bu da rahmetden ibâretdir 
(Nevevi), 
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— Yà Rasülallah! Seni de mi (amelin kurtaramaz) ? diye sordu. Ra- 

sülullah : 

— Evet beni de. Sukadar ki Allâh'ın ben; kendi cánibinden bir rah- 
inet ile setr ve muháfaza etmesi vardir. Lékin sizler dáima dofruyu iste- 
yib, doğru olanı yapınız buyurdu. 

Cf des : Buradaki râvi de Bukeyr Íbnu'l-Egec'den bu isnad ile 
rivâyet etmişdir. Burada : “Kendi cánibinden bir rahmet ve bir fadl ile» 
demiş, «ve lâkin doğruyu isteyib, doğru olanı yapınız» cümlesini zikret- 
memisdir. 
ys REI “Ələs (4331424 yaz GS z سعيد‎ s ez (-)— YY 


گا ...2 
1 


لى مر ؛ أن اي das (I ELİ T‏ :ولا أنت؟ با رَسُول اله | تال 
Hiyo‏ . إِلاأن دی وی aM,‏ 


72 — ( ) ........ : Ebü Hureyre (R) den, Peygamber (S): 

— Ameli kendisini cennete koyacak hiç bir kimse mevcüd değildir 
buyurdu. 

— Yâ Rasülallah! Seni de mi amelin cennete koyamıyacakdır? , de- 
nildi. Rasülullah : 

— Ben de. Şukadar ki Rabbımın beni Rahmetle setr ve muhâfaza 
etmesi vardır buyurdu, 


E x2 


DUTIES. محمد‎ Ú (.. -vr 
9 ا « نس‎ TNI dé 


II CX ان‎ 


yə ولا أ6 . إلا أن یلد اقه بنا‎ « eb Ei. SCR ان عون يدو‎ dis 
cir, 
س78‎ ( ) ........ ^ : Ebü Hureyre (R) dedi ki: Peygamber (S): 


— Sizden kendisini ameli kurtarabilecek hiç bir kimse yokdur bu- 
yurdu: Sahábilet : ` 

— Yâ Rasülallah! Seni de mi kurtaramaz? diye sordular. Rasülullah: 

— 'Evet beni de amelim kurtaramaz. Sukadar ki Allah beni kendin- 
den bir mağfiret ve bir rahmetle setr ve muhâfaza eder buyurdu. 

“Ravi İbn Avn, eliyle işâret ederek Rasülullah'ın da kendi başına işa- 
rotle: «Beni de amelim kurtaramaz. Şukadar ki Rabbım beni kendi cá- 
nibinden bir mağfiret ve bir rahmetle setr ve muhâfaza eder» buyurdu 
demişdir. 
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ə... Je Şə شی‎ ).(-۷٤ 
SİY). İşə daz ولا نت۲‎ İİ) ig ال سول اله‎ 
۱ ERE 
74 — ( ) ......... , : Ebü Hureyre (R) dedi ki: Rasûlullah (S): 
— Kendisini ameli kurtaracak olan hiç bir kimse yokdur buyurdu. 
Sahâbiler : 


— YA Rasülallah! Seni de mi? diye sordular, Rasülullah : 
— Evet beni de. Sukadar ki Zliah bana kendinden bir rahmetle ye- 
tişir (ya'ni bana kendinden bir rzimet ulaşdırır) buyurdu. 


لا ږد de‏ ره 


"AĞ eue. Xe aoro عمد بن اح‎ hes (-)- Ve 
قآ هه ل : قال رول اله‎ d پیا می شر لحان‎ Gu 
SİY) مارا : ولا انت؟ 1442270 تال « ولاأ6.‎ ede :7 
"ŞE Jas ال نہ‎ ox 

BE OS : Ebû Hureyre (R) şöyle dedi: Rasûlullah 0 


— Sizden hig bir kimseyi kendi ameli asla cennete katamaz buyur- 
du. Sahâbiler : 


— Yâ Rasülallah! Seni de mi? dediler. Rasülullah : 


— Beni de. Şukadar xi Allah beni kendinden bir fadl ve rahmetle 
setr ve muhâfaza edecekdir buyurdu. 


ur م‎ n EN XZUC)-Y 
<, 1⁄1 A. 1225 "HT مر . تال : تال و‎ 1 
aş mar aşım إلاأن‎ . Kİ rë يا رسو ل اوا ولا از‎ 35 


dz (X عن‎ D من نخان‎ Ux. əli. مير‎ E aUos (a) 
Ai 
3 نی 7 كرو ان‎ Ua تن لډ زا‎ (ə 


۷ TP ۴ vəz Es وَأ كب . قالا:‎ “ələ بكر‎ itte (sata) 
775 gi. BEL Auli goal 
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۶+ y ea : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah (S): 
— Sizler doğru hareket etmeye (mumkin olduğu kadar) yaklaşınız. 
Duğruya yapışıb, doğru hareket ediniz. Şunu iyi biliniz ki sizden hiç bir 
kimse kendi ameli ile kurtulamıyacakdır buyurdu. Sahâbiler : 
— Yâ Rasülallah! Sen de mi amelinle kurtulamıyacaksın? diye sor- 
dular. Rasülullah : : 
— Ben de amelimle kurtulamıyacağım. Şukadar ki Allah beni kendi 
vánibinden bir rahmet ve bir fadl ile setr ve muháfaza edecekdir buyurdu. 


(2817) ......... : Buradaki rávi de Câbir ibn Abdillâh'dan,-o da Pey- 
gamber (S) den olmak üzere yukariki hadis gibi riváyet etmisdir. 

Co any : Buradaki ravi de A'mes'den iki isnád ile İbn Nu: 
meyr'in (2817 müteselsil rakamlı) rivâyeti gibi rivâyet etmişdir. 

(2816) ......... : Buradaki ravi de A'meş'den, o da Ebü Sâlih'den, o 


da Ebü Hureyre'den, o da Peygamber (S) den olmak üzere yukarıki ha- 
dis gibi rivâyet etmişdir ve: «Bir de müjdelenib sevininiz!» fıkrasını zi- 
yâde eylemişdir. 


م22 Güz ۳ - aksa 4 2 po‏ اغ و سه 
(əv) -۷‏ تر AİL‏ ن یب "m ə Ağan.‏ 
Ge Y» LEE mI‏ تل la‏ .ولا مره من لار . 
EP 4.853;‏ 
Cabir (ibn Abdillâh R) şöyle dedi: Ben Pey-‏ : ......... )2817( — 77 
gamber (S) den işitdim şöyle buyuruyordu : “Sizden hiç bir kimseyi‏ 
kendi ameli cennete girdiremez, ateşden de kurtaramaz. Beni de amelim‏ 


cennete koyamaz, ateşden kurtaramaz. Bu, ancak Allah tarafından bir 
rahmet ile olacakdir». 
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78 — (2818) ......... : Peygamber'in zevcesi Âişe (R) şöyle diyordu: 
Rasülullah (S) : ۹ 

— İfrât ve tefrit ortasında bulunan doğruyu isteyiniz, (ondan âciz 
olursanız) ona yaklaşmaya çalışınız. Müjdelenib sevininiz. Şu muhakkak, 
ki hiç bir kimseyi kendi ameli cennete girdiremiyecekdir buyurdu. Sa- 
hâbiler : 

— Yâ Rasülallah! Seni de mi? diye sordular. Rasûlullah : 

. — Evet beni de. Sukadar ki Allah behi kendi cánibinden bir rah- 
metle setr ve muháfaza edecekdir. Sunu iyi biliniz ki Alláb'a amelin en 
sevimli olanı, az olsa da en devamlı olanıdır buyurdu. 

| GE) 07 : Buradaki rávi de Mûsê İbn Ukbe'den bu isnádla rivâ- 
yet etmiş, fakat «bir de müjdeleniniz» cümlesi: i zikretmiemigdir ^ " 


m ó Mez M ار‎ ea LM) 0 


وه رڅ ور 


adig علاقة»‎ ds Sra. — مشا تب‎ (vA) — VA 


PD PE 


daz ALE LİR .‏ 65146 265 کر ال EU ai‏ ين 
لبك وما تار di.‏ « أفلا ا کون üz‏ شکور » . 


(18) İYİ AMELLERİ COGALTMAE, İBÂDET HUSÜSUNA DA 
ÇOK GAYRET SARF EYLEMEK BABI 


79 — (2819) ......... : Muğiretu”bnu Şu”be (R) den (şöyle demişdir): 
Peygamber (S) iki ayakları şişinceye kadar namaz kıldı. Kendisine: Al- 
lah senin geçmiş ve geri kalmış bütün günâhlarını mağfiret eylemiş iken, 
niçin bukadar meşakkatli ibâdet külfetini ihtiyâr ediyorsun? denildi. Ra- 
sülullah buna : «Ben şükr edici bir kul olmıyayım mı?» diye cevab verdi 8 


XU C)-M‏ بن أبى az‏ وان i‏ نم الا ode GS‏ نز 


HAE TIERS .‏ زرمت قدماه b.‏ — للك ما دم ین 
si‏ قال « أ فاد a Ros i‏ 
Şu bir haki-‏ : انه کان Ta‏ شكوراً « Allah Nûh Peygamber hakkında:‏ .43 


katdır ki Nûh pek çok şükreden bir kuldus (el-İsra: 35 .Süleymán Peygamber hakkında 
da: «Ey Dávüd hanedüm. Siz (Allâh'a) şükür için çalışın. Kullarımdar (hakkıyle) 
şükreden azdır. (Sebe': 13) buyurmusdur. 

Kur'ân'da Allàh'a şükretmek hakkında pek çok emirler vardır. Şüphesiz Allâh'a 
yapılacak şükür, sayısız ni'metlerini hatırlayarak, emirlerini ve nehiylerini gözedib ibå- 
detlerini ifA eylemek süretiyle yerine getirilecekdir. 
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80— ( ) ......... : Muğiretu”bnu Şu"be (R) şöyle diyordu:  Pey- 
gamber (S) iki ayakları şişinceye kadar namazda kâim oldu. Sahâbiler : 
Allah senin geçmiş ve geri kalmış günahlarını afvetmişdir dediler. Ra- 
sülullah : «Ben Allâh'a çok şükreder bir-kul olmayayım mı?» buyurdu. 


رتد وا و نو مرو يوووا د Gale‏ ای کون “ə s‏ 
As‏ — (۲۸۲۰) مشا هرون مروف وعرون بن سید ا . قالا: حدثنا ان وب : 


(855 30,59€ + من ما تالت‎ XOU IR » ا فیط‎ e Şİİ 


—.. D Aud. ap 


من دك رتا ره قال یام Duis‏ کون عبداتکوزا o‏ 


81 — (2820) ......... : Aişe (R) şöyle dedi: Rasülullah (S geceleyin 
nâfile) namazı kıldığı zaman iki ayağı çatlayıncaya kadar kıyâm yapar- 
dı. (Ben) Âişe: Yâ Rasülallah! Senin geçmiş ve geri kalmış bütün günâh- 
ların mağfiret edildiği halde, bu çetin ibádeti niçin yapıyorsun? diye 
sordu. Peygamber : «Yâ Âişe! Ben Allâh'a çok şükreden bir kul olmaya- 
yım mı?» diye cevâb verdi ©, 


de d əzə باب‎ AS 


وره دور په 
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ود 
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SUM. 


ŞE Ey فان کا م تسا‎ Gaz. Eg, 

E ous o" sos n d AL: Hz gi: A عن ابن‎ azl ف رر‎ LA 35, 
ye liac 
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44. Hz. Âişe Peygambere bunu söylerken Feth süresindeki Peygamber'in geçmiş ve geri 
kalmış bütün günâhlarının inugfiretini müjdeleyen âycle işâret edib ona dayanıyordu 
iel-Feth: 1-3). 
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(19) MEV'IZA VERMEKDE İFRAT VE TEFRİTA VARMAYIB 
İTİDAL ÜZERE HAREKET EYLEMEK BABI 


R2 — (2821) ......... : Sakik dedi ki: Bizler kendisinin çıkmasını 
bekliyerek Abdullah ibn Mes'üd'un kapusu yanında oturuyor idik. Der- 
ken yanımızdan Yezid ibn Muâyiye en-Nehai geçdi. Ona : Abdullah'a bu- 
rada bulunduğumuzu bildiriver dedik. Yezid, Abdullah'ın huzüruna girdi. 
Çok geçmeden Abdullah bizim yanımıza çıkdı ve: Sizlerin burada bu- 
Tunduğunuz bana haber verildi. Fakat-beni sizin yanınıza çıkmakdan men" 
eden, sâdece benim sizlere usanç vermek istememekliğimdir. Çünkü Ra- 
sülullah (S) va'z ve nasihat husüsunda bize bıkkınlık gelmesin diye hâli- 
mize bakıb ona göre günler içinde gün kollardı dedi. 

(X susu: : Buradaki dört tarik rávilerinin hepsi de A'meş'den bu 
isnâd ile yukarıki hadisin benzerini rivâyet etdiler. Bunlardan Mincâb 
ibn Hâris, İbnu Mushir”den yapdığı kendi rivâyetinde şun: ziyâde etdi: 
A'meş dedi ki: Kézá bana Amru'bnu Murre, Sakik'dan, o da, Abdullah" 
dan olmak üzere yukarıki hadis gibi rivâyet etdi, ` 


. 


2 Bae جم‎ 


unius. cS QU ).. J-A‏ عن SK‏ .ع e,‏ ان ای عم 
ote oyu Gəz) (4 xan)‏ مور » əhsən‏ الہ الکن تاذ 
eil G3; . ex; SEL LAG: | SMU: 446. 757‏ 


ge رول اف‎ à. JAM کل وم . فال : کے یی ال‎ GL 


Nut sU. uy PER s كن‎ 


83 — ( ) ........ : Şakik Ebü Vail şöyle dedi : Abdullah (ibn Mes'üd 
R) bizlere her perşembe günü hakikatları andırıb hatırlatır (ya'ni biz- 
lere ders yapar) di. Bir kimse ona: Yâ Ebâ Abdirrahmân! Bizler senin 
hadisini seviyor ve ona iştihâ ve arzu duyuyoruz. Bizlere her gün hadis 
nakledib ders yapsan diye arzu etdik dedi. Abdullah : Sizlere hadis dersi 
yapmakdan beni men' eden, sizlere bıkkınlık vermeyi istememekliğimden 
başka bir şey değildir. Çünkü Rasülullah (S) va'z ve nasihat husüsunda 
bize kıkkınlık gelmesin diye hâlimize bakıb ona göre günler içinde gün 
kollardı. 
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RAHMÂN VE RAHİM OLAN ALLAH'IN İSMİYLE 


51 — KİTÂBU'L-CENNET VE SIFATI 
NAİMİHA VE EHLİHA 


(Ni”metlerinin ve ahâlisinin sıfatları ile beraber cennet kitabı) 


1 — (2822) : Enes ibn Málik (R) şöyle dedi: Rasülullah 
(S) : “Cennet nefse hos gelmeyen şeylerle iháta edilib kuşadılmışdır. نوم‎ 
hennem de nefsin gehvetleriyle kuşadılmışdır» buyurdu t, 


1, Âlimler dediler ki: Bu, kelâmın bedii ve fasihinden ve Peygamber'in güzel temsil etme 
nevinden olarak Allah tarafından ihsân olunduğu câmialı sözlerindendir. Me'nási: Cen- 
nete ancak nefsin hoşlanmadığı işleri yapmak süretiyle ulaşılır. Cehenneme de şehvet- 
lerle ulaşılır. Çünkü onlar, bunlarla hicâblanıb perdelenmiglerdir. Her kim perdeyi 
yırtarsa, perdelenmiş olan şeye vâsıl olur. Cennetin perdesinin yırtılması, nefsin arzu” 
etmediği vazifelere girişmek iledir. Cehennemin perdesinin yırtılması dà şehvetleri irti- 
káb etmekledir. Nefsin hoşlanınadıklarına gelince, onlara, ibâdetlerde çalışma, onlara 
devâm etme, meşakkatlarına sabr göstermek gibi şeyler dâhil olur. Cehennemin gevre- 
lenmiş bulunduğu sehvetlere gelince, zâhir olan, bunların zinâ, içki gibi harâm kılınan 
şehvetler olmasıdır tNevevi). 


yaz SAHİH-İ MUSLİM 


(2823) ......... : Buradaki râviler Ebü Hureyre'den, o da Peygamber 
(3) den bunun benzerini rivâyet etmişlerdir. 


DES fue سه‎ ^L x da Xe» ^ Ar İs. ہے‎ 
saye وقال‎ UL : خرب ( قال هیر‎ a ن‎ A مشا‎ (vet) — ۲ 
NP تال د نال الله‎ . ME AAA oec عن‎ bələ عن‎ o ) ای نا‎ 


pe ...‏ وف ti‏ امن ی ا فا ی ا 2 
osa o c»‏ ما ۷ عن رات » ولا ادن تمت »ولا d Dez‏ قلب دشر 4 . 
O 2 Peak funt‏ نو عق ا ټوو نن کا NEG M oE ya E‏ 
aaa,‏ کتاب الو QU LE ue:‏ من SAZ GE cela‏ 
[۳۲/العدۂإ[۱۷)] 


2 — (2824) ......... : Ebü Hureyre (R) den; Peygamber (S) şöyle 
dedi: «Aziz vê Celil olan Allâh : Ben iyi kullarım için hiç bir gözün gör- 
mediği, hiç bir kulağın işitmediği ve hiç bir beşer kalbine gelmedik şey- 
ler hazırladım, buyurdu». 

Allâh'ın kitabında bunu tasdik eden delil şu áyetdir : 


«Artık onlar için, yapmakda olduklarına bir mükâfat olarak, güzle- 
rin aydın olacağı (ni”metlerden) neler gizlenmis bulunduğunu kimse bil- 
mez» (es-Secde: 17) 2, 


ote )...( ۳‏ هرون BA p A S‏ ان usen‏ مالاع عن ا ی ال تاد go‏ 
الاعرج » iş a ull‏ ل د ال الله عن وجل: Asu‏ لیبادی ¿k YÜ Oa‏ 


»[ ی ا . S>‏ ماه ری د 2-70 is‏ ۰ سرد A‏ 
os‏ ولا zn oe‏ ولا حطر عى قلب CAS. A‏ له ما c dC‏ 


Ebü Hureyre (R) den; Peygamber (S) şöyle de-‏ :..... ) )سداق 
mişdir : «Aziz ve Celil olan Allâh: Ben sâlih kullarım için âhiret azığı‏ 
«larak hiç bir gözün görmediği, hiç bir kulağın işitmediği ve hiç bir be-‏ . 
şer kalbine hutür etmedik bir takım ni'metler hazırladım. Allah'ın sizlere‏ 
(bu sözlerle) muttali? kıldığı şeylerden geç. Bir de bunlardan başka onun‏ 
sizlere muttalı” kılmadığı şey vardır ki o, en büyükdür buyurdu».‏ 


2. Bu hadisi Rasülullàh, Rabbından rivâyet etmekdedir. Bu şekilde olan hadislere kudsi 
hadis, ilâhi hadis yahut da Rabbdni hadis isimleri verilir. Bunların ma'nâsı Allah ta- 
rafından Peygambere ilham udilir. Peygamber de bu inu'nâları kendi ibâreleri ve söz- 
leri ile ifâdelendirir. 
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CAL, .م‎ vəz duz. Yi. Fil غه‎ ls S Ns (.(- 5 


Ji PIENE so əcələ Gen. gibi. CETT ) - ای‎ l 
(ese ils Sog YU لیبادی اامتیین‎ C Cox : گول الله مر وجل‎ TI 
اک او‎ o. AS ولا‎ 


; "slzəl قرأ : فلا تساه تش ما خی‎ Lr 

-4 سيم‎ ( ) ......... : Ebü Hureyre (..) dedi ki, Rasülullah (S) 6 
söyledi : «Aziz ve Celil olan Allâh : Ben sâlih kullarım için âhiret ni'meti 
olarak hiç bir gözün görmediği, hiç bir kulağın işitmediği ve hiçbir be- 
şer kalbine gelmedik bir takım ni'metler hazırladım. Ey mu'min kulum! 
Allâh'ın sana bildirdiği ni'metleri şöyle bırak! (Onlar Allâh'ın hazinesin- 
deki gözl ni metleri yanında tok hafifdir) buyurdu». 

Sonra : «Artık onlar için, yapmakda olduklarına bir mükâfat olarak, 
gözlerin aydın olacağı (ni'metlerden) neler gizlenmiş bulunduğunu kimse 
bilmez» (es-Secde: 17) âyetini okudu. 


۳ قالا: تا ابن هب‎ . V سید‎ s شنا مود ن تزرفِ‎ (váro) — ۵ 
zə Po دی‎ AM 
[S MC A əhə üz x de utis S; CE سول ال يلك‎ 


noce دمي‎ AIT 
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f: ايه‎ Je. 
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5 — (2825) ......... : Ebü Hâzım tahdis edib şöyle dedi: Ben Sehl 
ibn Sa'd es-Sâidiyy. (R) den işitdim şöyle diyordu: Ben Rasülüllah (S) 
ile bir meclisde hâzır bulundum ki kendisi orada cennetin vasıflarını 
söylüyordu. Vasıflaması niháyete erdikden sonra konuşmasının âhirinde: 
«Orada hiç bir gözün görmediği, hiç bir kulağın işitmediği, ve hiç bir 
beşerin hátirma gelmeyen şeyler vardır» dedi. Sonra da şu âyetleri oku- 
du: «Yanları yatâklatından uzaklaşır, korku ve ümid ile Rablarına duâ 
ederler. Kendilerini rızıklandırdığımız şeylerden de (hayra) sarfederler. 
Artik onlar için yapmakda olduklarına bir mükâfat olarak gözlerin aydın 


S. Müslim; C. 8, ۲ — 3 
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olacağı (ni'metlerden) neler gizlenmiş bulunduğunu kimse bilmez» (es- 
Secde: 16-17). 


zh a 0)‏ سره سر راب yb d‏ ما عم دو yak‏ 


- کی ده‎ < n» 


t. 0. š 
sali Ml ن سید‎ te a. əz Cas مشا‎ (sarı) — "1 


(bg قر الاك‎ Tez xh Sp أنه قال‎ ge سول اله‎ ə ələl 


(1) «CENNETDE BİK AĞAÇ VARDIK Kİ SUVÂRİ 
ONUN GÖLGESİNDE YÜZ YIL YÜRÜRSE 
ONU BİTİREMEZ» HADİSİ BÂBI 


6 — (2826) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Rasülullah (S): «Şüp- 
hesiz cennetde bir ağaç vardır ki bir suvári onun gölgesinde yüz sene 
yürürə buyurmuşdur. 


DES 


ol” Jule 2 ) الائ‎ um gus ابن‎ YİNE ALİR )..( -۷ 
CLE كان . عل . وراد « لا‎ alg 
7 — ( ) ........ : Buradaki rüvi de A'rac'dan, o da Ebü Hureyre 


(R) den, o da Peygamber (S) den yukarıki hadis gibi rivâyet etdi ve 
«onun gölgesini kat'edemez» cümlesini ziyâde eyledi, 


köz (av) —‏ اس اهم ان a BAL Lue‏ نأب عازه 

FI Uo re FRE) » تال‎ 2 TEM , Xj 7 ۳ 
ux Y 

ipit sed tss .ال‎ 393, zala سکن‎ 255; p AM (AYA) 

yaa Zi ره اراد‎ OPER عجره‎ ih وان فی‎ T ن ای‎ 
m Qu L 
8 — (2827) ......... : Sehl ibn Sa'd (R) dan, Rasülullah (S): «Süp- 
3. Buhirfdeki ayni hadisde Ebü Hureyre ziyâde olarak: İsterseniz bu haberi te'yid için, 
«ashâbu yemin: Defterleri sağ taraflarından verilenler uzadılmış bir gölgede gölgelenir- 


ler» (el.Vükia: 30) âyetini okuyunuz demişdir (Buhâri, bed'u'l-halk, bábu mâ cáe fi 
nfatl-cennet,, IV, 244 662)). 
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hesiz cefinetde bir ağaç vardır ki bir suvàri onun gölgesinde yüz sene 
yürüse de gölgesini bitiremez» buyurmuşdur. 

(2828) ......... : Ebü Said Hudri (R) tahdis etdi; Peygamber (S): 
"Şüphesiz cennetde öyle bir ağaç vardır ki (onun altında) bir süvari, yü- 


rüyügü çok sür'atli, t:'limli, iyi cins bir at ile yüz sene yürürse yine onu 
bitiremez» buyurmuşdur. 


۳ o A لت فمر‎ Jg əbə باب همول‎ © 


ƏXİ. Xx» siza. r on ن عبد‎ ZZ UP (sara) — ۹ 


KET 


ان انس ام وحد u^‏ هون أن َد ای( وال AL BAL‏ وب . uie‏ مالك 
Hasr, “ələ‏ .—— ؛ أن اللي پل تال ٠‏ إن الله 
7 ول هل reU: xh‏ ولون : cdi‏ ! وَسَلمَكَ bə‏ فى D əx‏ 
EE QUERCUS uy Y065:5) at əz‏ من خاقث . sür‏ 
VN Yi‏ اش ذلك ؟ ولون :ا رب Ki: older es cotra tds‏ 
“Miss Kai. Gul,‏ 


(2) RIDVANIN CENNET AHALİSİ ÜZERİNE İNDİRİLMESİ VE 
ARTIK ONLARA EBEDİYYEN GADABLANILMAYACAĞI BABI 


9 — (2829) ......... : İmâm Malik ion Enes, Zeyd ibn Eslem'den, o 
da Atê ibn Yesár'dan, o da Ebü Said Hudri (R) den tahdis etdi ki, Pey- 
gamber (S) şöyle demişdir : «Allah, ¢ənnet ahalisine : 

— Ey cennet ahálisi! diye hitáb buyurur. Onlar : 

— Ey Rabbımız! Fermên buyur. Emrini ifiya her zaman hâzır ve 
kullukda döimiz. Hayır senin iki elindedir derler. Allah : 

— Nasıl, şu hálinizden râzıy mısınız? buyurur. Kullar: 

— Yâ Rabb! Nasıl ráziy olm:yalim? Sen bize mahlükatindan hiç bir 
kimseye vermediğin bunca ni'metleri ihsin buyurdunt derler. Allah: 

— Ben sizlere muhakkak bunlardan daha faziletli ve daha şerefli 
bir ni'met vereceğim buyurur. Kullar: 

— Ey Rabbımız! Bu ni'metlerden daha faziletli ve daha kiymetli 
hangi ni'met vardir ki? derler. Bunun üzerine Allah: 

— Ben sizin üzerinize RIDVAN”ımı (=. rãzıy ve hognud olmaklığı- 


mı) indiriyorum ve artık bundan sonra sizlere ebediyyen darılmayacağım! 
buyytur», 
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A! الک رک فی‎ əz iun gai gl باب نره ئی‎ (e) 


مت وور (as‏ سوو 


E (Gilt بد خن‎ X gy Ss BAZ Lc بن‎ OUS )۲۸۳۰( — V° 

ih “el یتامون‎ XI gata» d gap 312,75 أن‎ az بن‎ Je عن‎ Kol 
oldu کب‎ «NT Fd 

DİŞ عیاش هَل : تیمت أباسميد‎ əz الان‎ ais XE تال‎ (əm) 


Cost وې‎ Es 
“özü yan oM (ed زاون اک وک‎ 


و سا 20 


SABA (ede nr وهب عن‎ Gs səsdə اج 5 )راهم‎ >, (Ə 
Teo 


(3 CENNET EHLİNİN CENNETDE, KENDİLERİNDEN 
YÜKSEKLERDEKİ KÖŞK SÂHİBLERİNİ, GÖKDEKİ 
YILDIZIN GÖRÜLMESİ GİBİ GÖRMELERİ BÂBI 


10 — (2830) ......... : Sehl ibn Sa'd (R) dan; Rasülullah (S): «Süp- 
hesiz cennet ehli cennetde kendilerinden yükseklerdeki kógkü (aralarin- 
daki mesâfe uzaklığından dolayı) gökde yıldızı güçlükle gördükleri gibi, 
güçlükle göreceklerdir» buyurmuşdur. 

(2831) Rövi der ki: Ben bu hadisi Nu'mán ibn Ebi Ayyüşa tahdis 
etdim. O, şöyle dedi: Ben Ebü Said Hudri'den işitdim. O : Nitekim (gün- 
düz) şark veya garb ufkundaki parlak ve iri yıldızı (aradaki mesafe 
uzunluğundan dolayı) dikkatle bakanlar seçebilir diyordu. 

( ) ......... : Buradaki iki ravi de beraberce iki isnád ile (10 ra- 
kamh) Ya'küb hadisi tarzında rivâyet etmişdir. 


ə 5. Çal E UA. ES d‏ ئی 


“a A. LA 


To de (r AN :‏ عق عبدالله له ن جعفر 
dj‏ سويد 7 (والافظ له ). 5c‏ 
ym öl‏ ن عطاه Aig‏ من آی سيد ji "TER Ada‏ ور 
ud‏ ارف ین و Gg‏ * رازن نک کب الزی ان sədi, Gİ x‏ 
أو ارب ide: eese Ja.‏ :يا وَسُول الله ! bodie. "s a Ly Aga‏ 
"T‏ فی dete‏ "موا d‏ وصدتو LZ‏ 


: وھ 


-eho aii 


di ۳ A 
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11 — (2831) ......... : Ebü Saic Hudri (R) den, Rasülullah (S): 
«Cennet ahalisi cennetde kendilerinden yükseklerdeki (EHLU GUREF 
denilen) bir takım köşklerin sáhiblerini (aralarındaki mesáfe farkından 
dolayı) güçlükle görebileceklerdir. Nasıl ki (gündüz) şark yahut garb 
ufkundan ışıklı kalan parlak iri yıldızı, kendileri ile yıldız arasındaki me- 
süfe uzaklığından- dolayı dikkatle bakanlar seçib görebilirler» buyurdu. 
Sahâbiler : 

“ə Yâ Rasülallah! Q yüksek köşkler Peyagmberlerin menzilleri mi- 
dir? Başkaları oralara erişemez mi? dediler. Rasülullah : 

— Evet, o köşkler Peygamberlerin menzilleridir. Fakat (Allah baş- 
kalarına da verebilir.) Hayülum elinde olan Allâh'a yemin ederim ki (o, 
peygamberlerden başkaları) öyle erlerdir ki onlar Allâh'a iymân etmiş- 
ler, gönderilmiş peygamberleri de tasdik eylemişlerdir buyurdu. 


۵) باب nəf‏ رب انی صلی انق Bİ azə də‏ وم 


وسور ور 


SU (rary) — AY‏ سید ا وا eo pet n d)‏ عن 
به په ء i$ hap Sol‏ قال ین SİK 20 NTC‏ 


vagal حدم از ری‎ 
(4) ÂİLESİ VE MALI MUKABİLİNDE (BİLE) PEYGAMBER (S) Í 
GÖRMEK ARZU EDENLER HAKKINDA BÂB 


i 
i 


12 — (2832) ......... . Ebü Hureyre (R) den, Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu: «Benden sonra mevcüd olacak bir takım insanlar vardır ki 
onlardan herhangi biri öilesi ve malı mukabilinde (beni görmek mümkin 
olsa) beni görmeyi arzu edeceklerdir. Böyleleri benim ümmetim içinde 
beni en çok seven kimselerdendirler». 


d M)‏ سری له وما الوب Və‏ می انعم واتمال 


es ISO 1 O Ave, (care) — ۳‏ خن ئن اب 
Rİ. o ho səs s 32,55 aca ien‏ 


nm 


"ass. XS EL Sə. bid AS رع الال‎ tts 


: 04 22 ند تا وجالا..‎ 3 ıdı TB. Y Cz UNS a5 


. حا رخالا‎ ua للها لق‎ cres 
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(5) CENNETİN ÇARŞISI (TOPLANTI YERİ) VE ORADA CENNET 
EHLİNİN NAİL OLACAKLARI Nİ'MET VE 
GÜZELLİKLER HAKKINDA BÂB 


13 — (2833) ......... : Enes ibn Mâlik (R) den: Rasülullah (S) şöy- 
le buyurdu : «Şüphesiz cennetde bir çarşı (toplantı yeri) vardır ki cennet 
ahâlisi her cumua günü oraya gelirler. Müteâkiben şemâl rüzgârı eser 
de onların yüzlerine ve elbiselerine en güzel koku nevilerini serper. Bun- 
dan da cennet ehlinin güzellikleri ve cemâlleri artar da artar. Güzellik 
ve cemâlleri artmış olarak kendi áileleri yanına dönerler. Kendi ehilleri 
onlara: Vallâhi sizlerin bizden sonra güzellik ve cernâliniz daha da art- 
mışdır derler. Onlar da onlara: Vallâhi sizler de öylesiniz. Andolsun 
bizden sonra sizin de güzellik ve cemâliniz muhakkak ziyâdelenmişdir 


derler» 4, 717-8٨ ın. 
erler وأدر اعم‎ ay eto font ud P à 


P 9323220) sk. (Q)‏ صور 
MU ZZ Gt (wer) - Vt‏ یوب امم Lr L3‏ غن ان yy eG‏ 
"ər sug GU: d İY TEST RE uae] yk. (GAZ‏ 


. 


540) jig ول یک ابو لم‎ Ez İY a ارجا فى ان کر آم‎ 
HO AUS امو زک وکب‎ er du. Add cog تذل اطنهة‎ 
e GİR, dut ان بر مخ‎ JEU. 
a its de I (s . ارب اتسن‎ Sar Es شنا ان تر‎ )..( 
A بل حدیت ان‎ B8 çel Hub آل‎ cz AUGUST zb ua 
(6) CENNETE İLK GİRECEK ZÜMRENİN, CENNETE AYIN 


ONDÖRDÜNCÜ GECESİNDEKİ SÜRETİ ÜZERE GİRECEKLERİ, 
ONLARIN SIFATLARI VE ZEVCELERİ BABI 


4. Her cumua günü demek, her cumua mikdârı kadar zamanda ya'ni hafta müddetinde 
demekdir. Çünkü orada güneş, dolayısıyle gece ve gündüz mevcüd olmadığından gerçek 
: hafta yokdur. 
Semál — ve simál — Kâ'benin Hicr semtinden esen yele denir. Hicr Beytin simál 
tarafındadır... 4 ı 
Kadî Iyâd dedi ki: Bu, kıblenin arka tarafından esen rüzgârdır. Cennet rüzgürt 
şemâl rüzgârına hâss kılındı. Çünkü o Arablar indinde yağmur rüzgârıdır. Şüm cihe- 


tinden eserdi de onunla yağmur bulutları gelirdi. Bundan dolayı onlar Şâm tarafının 
bulutlarını bekler ümid ederlerdi. ` 
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14 —.(2834) ......... : Bize Eyyüb haber verdi: Muhammed (ibn Si- 
rin) şöyle demişdir : Ya birbirlerine karşı iftihar ve öğünme yarışı yapi- 
yorlardı veyahut da biribirleri ile müzâkere ediyorlardı. Bu halde Mu- 
hammed (ibn Sirin) : Cennetde erkekler mi daha çokdur, yahut da ka- 
dınlar mı? dedi. Bunun üzerine Ebü Hureyre (R): Ebu'l-Kasım (S): 
«Üennete ilk girecek zümre cennete yüzleri ayın on dördüncü gecesin- 
deki süreti üzere girecekler. Bunların peşi sıra girenler de semâdaki en 
keskin ziyâ neşreden yıldız süretinde geleceklerdir. Cennet ehlinden her 
bir kişi için iki zevce vardır. Bunlardan her birinin kemiğinin iliği (le- 
tâfetinden dolayı) etinin üstünden görünür. Ve cennetde zevcesiz kişi 
yokdur» buyurmadı mı? dedi. 

e ok uuu : Buradaki râvi de Muhammed ibn Sirin'i in: Erkeklerle 
kadınlar biribirleri ile, cennetde hangi cins daha çokdur? diye münâkaşa 
etdiler, Müteâkiben bunu Ebü Hureyre'den sordular. Bunun üzerine Ebü 
Hureyre: Ebu'l-bKagsim (S) şöyle buyurdu... diye cevâb verdi dediğini 
(14 rakamlı) İbn Uleyye hadisi gibi rivâyet etmişdir. 


———. i) عبدالواجد‎ GS. də ن‎ AS UU. )- Na 
ekl Ulag سول الله‎ 59i : ول‎ yy حا أو ژرعة قال : ميمت ابا‎ 


... ...... 5 


al MP LEGAS تالا‎ (32 s وم وت‎ 


— SEE ih 332X 12509 نأ مر تر آل : قال رسُول الله 889 » إن‎ İİ 
لا ولون ولا مرون ولا كخطونَ‎ A و‎ GA در الین بوس اشد کو‎ 


وَلَا تبون . LE‏ الا PPY: RES. ULA.‏ 7 لن 


əz 


. ٠ تيون ذرآعاء فی اء‎ el 7 حى رجل وَاحِدٍ‎ dı pəyə 


15 — C y sey : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi:  Rasülullah (S) 
şöyle buyurdu : «Cennete ilk girecek zümrenin yüzleri, ayın on dördüncü 
gecesindeki sûreti gibi parlakdır. Onların ardı sıra girecek olanlar ise se- 

` mádaki en keskin ışıklı büyük yıldızın parlaklığı üzeredirler. Onlar (cen- 
netde) bevl etmezler, pislik ve dışkı çıkarmazlar, sümkürmezler, tükür- 
mezler. Onların cennetdeki tarakları altundur. Onların terleri miskdir. 
Onların buhurdanlıklarının üdlan, Hind üdudür. Onların zevceleri el- 
hüru'l-iyn'dir. Onların ahlâkı bir tek adamın ahlâkı üzeredir. Onların 
sürəti de babaları Âdem Aleyhisselâmın sûreti üzeredir ki onun boyu 
altiniş zırâ'dır, o semâdadır». 
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EY دنا بو ماو ة عن‎ NM ) 
Bəz gu SEEN 1509» i 30,7536 قآل:‎ 127A سای » من أبى‎ al 
اون‎ quz als ہم ند‎ C) oO ziy 


e 


veis ins ənd 33‏ لست 


K / و‎ 
PEN mE. UK DA e دش سو س‎ a 
. ام شون ذراتا».‎ Me E. ar َمُل‎ GİR k euo 
وو گا و نے‎ dus ےپ ملع‎ x. a Aaa c 4 ځه وم‎ 
2201310955. Joe عل خُلق رہل . وقال ابو كريب :على‎ Azə ان‎ 
على صورة أيهم‎ 
16 — ( ) .....: Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) 


şöyle buyurdu : «Benim ümmetimden çennete girecek ilk zümre, ayın on 
dördüncü gecedeki sûreti üzeredir. Sonra onların arkasından gelecek 
olanlar, semâda ışığı “en parlak -bulunan yıldızın parlaklığı üzeredirler. 
Sonra cennetlikler bunların ardından bir çok menziller ve derecelerdir. 
Onlar (cennetde) dışkı çıkarmazlar, idrür etmezler, sümkürmezler, tükür- 
mezler. Onların tarakları altundur. Onların buhurdanlıklarının üdu, Hind 
üdudur. Onların terleri miskdir. Onların ahlâk bir tek adamın ahlâkı 
üzeredir. Vucüdlan da atalar Âdem'in uzunluğu üzeredir ki o, altmış 
zırâ' boyundadır». 


Râvi İbn. Ebi Şeybe: Bir tek adamın ahlâkı üzere, şeklinde rivâyet, 
etdi. Diğer rêvî Kureyb ise: Alâ halki raculití = bir tek adamin hilkati 
"üzere, şeklinde rivâyet etdi. Kezâ İbnu Ebi Şeybe: Atalarının süreti üze- 
re, demişdir 5. 


5, Hz. Âdem'in dünyâdaki boyunun altmış zırâ' olmasını ‘bazı âlimler uzak görerek bunu 
te'vil etmeğe çalışmışlardır : Bunlara göre Âdem'in bu uzun boyu cennetdeki boyu idi. 
Havvá ile yere inince yer yüzünün ic&blarina göre Masti boyuna iâde olunmuş 
olmaları muhtemildir. Ulvi ölemle sufli âlem arasında fafk vardir. 
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THE ue et^ باب فى صفات ا وغه‎ (v) 


ال : هداما سنا اي هر ره عن رول gp‏ کر أخاديت بنا : وَقالَ سول اش بقلم 
Maa ym Ane‏ وهی تاه əəə Y 4A XE. v "aat oc‏ که & 
ee. ih e zh‏ طورة قر aD‏ البذر . لا ko‏ ولا öyle‏ زلا 


Joy $ د سه‎ a LEN , zə لے‎ vr z əzə VE. . 2. کا ا‎ 
NT ço EYY, “ey. من الذهب وَالفضة‎ eds فا . انم‎ oS 
يلم ولا‎ Donny uris من وراء الم‎ Dən ری مخ‎ KU لکل واجد منم‎ 
۱ EŞE 8 0 . واد‎ AE il 
(7) CENNETİN VE CENNETLİKLERİN SIFATLARI İLE CENNET 
EHLİNİN CENNETDE SABAH AKŞAM TESBİH ETMELERİ 
HAKKINDA BÂB 


17 — () ....... : Hemmâm ibn Münebbih : Bu, Ebü Hureyre'nin 
bize Rasülullah'dan tahdis etdikleridir dedi ve bir çok hadisler zikretdi. 
Onlardan biri de şudur. Ve Rasülullah (S) şöyle buyurdu : “Cennete ilk 
girecek olan zümrenin süretleri, ayın on dördüncü gecedeki süreti üze- 
redirler. Cennetlikler, cennetde tükürmezler, sümkürmezler, dışkı çıkar- 
mazlar. Onların cennetdeki kabları ve tarakları altundan ve gümüşdendir. 
Onların “buhurdanlıklarının üdları Hind üdudur. Onların teri miskdir. 
Onlardan hör bir kimse için iki zevce vardır. Bunlardan her birinin bal- 
dır kemiğinin iliği, letâfet ve güzellikden dolayı etinin ötesihden görü- 
nür. Cennetliklerin aralarında hiç bir ihtilâf ve hiç bir buğzlaşma yok- 
dur. Onların kalbleri bir tek kalbdir. Qrílar sabah akşam Allâh” tesbih 


ederler». 
EU . ما‎ ga“ . İçe 5 ` 
-ois ki. <a] S ولتق‎ AZE أبى‎ 2 İİ مشا‎ (un) - 


» سيان‎ ab عن لامش » عَنْ‎ y; (62 x وال‎ . Şaz : قال مان‎ ١ 


mide. pa‏ لئ عل یرل « ان أل الله جا کلرن Qi‏ ويون 
لا باون ولایورن ولا 3463 ولا Leo Rs‏ الوا : قا بل الطام ؟ Qi‏ مشاه 


Tr‏ را ا ا 5 کر سے ڈرو 2 f‏ ے 
uy‏ كرشج الك . EC KG PME quM gt.‏ 
(...) وتا و DE nion EON E: Xİ‏ 
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18 — (2835) ......... : Câbir (ibn Abdillàh R) şöyle dedi: Ben Ra- 
sülullah (S) dan işitdim şöyle buyuruyordu : Muhakkak ki cennet ahâ- 
lisi cennetde yerler, içerler, fakat tükürmezler, bevl etmezler, dışkı çı- 
karmazlar ve sümkürmezler» 5. Sahabiler : Yenilen şeylerin hâli nasıl 
olur? diye sordular. Rasülullah : «Geğirme” ve misk terlemesi gibi ter- 
leme olur. Onlara nefes almalarının ilham olunması gibi, tesbih etmeleri 
ve hamd etmeleri ilhâm olunur» buyurdu. 1 


057 : Buradaki ravi de A'meg'den bu isnád ile ta emisk 
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19 — ( ) ........ : Ebu”z-Zübeyr haber verdi ki, kendisi Câbir ibn 
75 (R) dan göyle derken işitmişdir : Rasülullah (S) şöyle buyur- 
: «Cennet ahalisi cennetde yerler, içerler fakat dışkı çıkarmazlar, sü: 
5 işemezler. Lakin onların yediği bu yiyecekler, mi'denin dol- 
masından ileri gelen bir mi'de teneffüsü ya'ni geğirmekden ibáret olur 
ki bu, misk”in terleyib uçmasına benzer. Onlara teneffüs edib nefes alma- 

^ . 22 . A 
ları ilhâm olunduğu gibi tesbih etmeleri ve Hamd etmeleri ilham olunur». 
Ravi Haccâc'ın hadisinde «onların bu taâmı: demişdir. 

6, Ehl Sünnetin ve müslimanların çoğunun mezhebi şudur : Cennet ahâlisi cennetde yerler 
içerler, yemek içmek ve bundan başka lezzet alma ve ni'metlenme nevileri ile devamlı, 
sonu gelmez ve ebediyyen inkıtâa uğramaz bir ni'metlenme ile ni'metlenirler. Onların 
bu şeylerle ni'metlenmeleri, dünyâ ahâlisinin ni'metlenmesi hey" eti üzdredir. Şukadar ki 

. dünyâdaki ni'metlenme ile âhiretdeki arasında lezzet husüsunda ve dünyâ ni'metlerini 
isimlendirmekden ve hey'etin aslından başka hiç bir vechile müşârik olmadığı 231 
husüsunda üstünlük farkı vardır. Cennetlikler cennetde bu şeyleri yerler, içerler amma 
onlar işemezler, dışkı çıkarmazlar, sümkürmezler, tükürmezler. Kur'ân ve sünnetin bir 
çok delilleri, Muslim'in ve diğerlerinin zikretmiş oldukları bu hadislerdir ki, cennet 
nimetlerinin devömlı olduğu ve ebediyyen kesilmeyeceği husüsuna katiyyen delâlet 
etmişlerdir (Nevevi). 7 

٢٥ ` Az,  . ğürüb vezninde, cuye, umde véznilde ğeğirmeye denir. Tecgue ve 


tecyie geğirmek ma'nàsnadir ki yemek ağırlığından, yahut mi'deye hava girmesinden 
neş'et eder. Bu mi'denin bir nevi nefes almasıdır (Kamüs Ter). 
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20 — ( ) نم مھت‎ : Burada da Ebu'z-Zübeyr, Cábir'den, o da Pey- 
gamber (S) den olmak üzere yukarıki hadis gibi haber vermişdir. Şu- 
kadar ki burada «onlara nefes almak ilhâm edildiği gibi, tesbih etmeleri 
ve tekbir etmeleri de ilhâm edilir» demişdir 5. 
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(8) CENNET EHLİNİN Nİ”METLERİNİN DEVÂM EDECEĞİ VE YÜCE 

ALLAH'IN: «ONLARA : İŞTE YAPMAKDA DEVÂM ETDİĞİNİZ (İYİ 

İŞLER) SAYESİNDE MİRASCI EDİLDİĞİNİZ CENNET BUDUR, DİYE 
NİDA EDİLECEKDİR- KAVLİ HAKKINDA BAB 


21 — (2836) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Peygamber (S) şöyle 
buyurdu : «Her kim cennete girerse naz ve naim içre hoş hal olur. ,Ken- 
disine hiç bir sıkıntı ve çetinlik isábet etmez. Elbisesi eskimez, gençliği 
de bitmez». 


LE رھ‎ ie 2622 o. 
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8. Taberi şöyle dedi: Teneffüs etmek insan için zarüriyatdandir ve bu işde ona hiç bir 
meşakkat yokdur, İşte Allâh'ı zikretmek de cennet ehli üzerine böyledir. Bunun sırrı 
da şudur: Onların kalbleri Allah irfanı ile gözleri de ona müşâhade ile aydınlanmış, 
kalbleri onun mahabbeti ile dolmuşdur. Kim bir şeyi severse onu çok zikreder. Ben: 
Bu ni'metlenme ve lezzet alma tesbihidir, derim. ` 
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22 — (2837) ......... : Ebü Said Hudri ile Ebü Hureyre (R) den, 
Peygamber (S): “Bir münâdi: Daima sıhhatlı kalmanız ve ebediyyen 
hasta olmamanız sizin hakkınızdır. Daima yaşamanız ve ebediyyen ölme- 
meniz sizin hakkınızdır. Dáima genç kalmanız ve ebediyyen ihtiyârlama- 
manız sizin hakkınızdır. Daima ni'metler içinde hoş hâl olmanız ve ebe- 
diyyen sıkıntı ve çetinliğe ma ‘rûz kalmamanız sizin hakkınızdır! diye nidâ 


edecekdir» buyurdu. İşte bu, Aziz ve Celil olan Allâh'ın şu kavlidir: 


«Onlara : İşte yapmakda devâm ettiğiniz (iyi işler) sayesinde mirâscı 


edildiğiniz cennet budur! diye nidâ edilecekdir» (ek A'râf: 43) °. 
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(9) CENNETDEKİ CADIRLARIN SIFATI VE ORADA MÜ'MİNLERE 
MAHSÜS OLAN EHİLLER HAKKINDA BÂB 


23 — (2838) ......... : Abdullah ibn Kays (R) dan, Peygamber (S) 


şöyle buyurmuşdur: «Muhakkak cennetde mu'min için içi boşaltılmış bir 
tek inciden bir çadır vardır. Onun boyu altmış mildir. Onun içinde mu'- 
mine mahsüs bir çok ehiller vardır ki mu'min kişi onları dolaşıb ziyâret 
eder, fakat onlar biribirlerini görmezler» 10. 


Mirâsda ölüden diriye bir intikâl ma'nás bulunduğundan buradaki mirâs ekseriyetle 
*fulán şey sana şeref irâs eder» ta'hirinde olduğu gibi mutlak i'tâ ma'nâsyle tefsir olun 
mak daha zâhir görülmüşdür. Fakat bir hadisde şöyle vârid olmuşdur: «Hiç bir kifir 
ve hiç bir mu'min yokdur ki hem cennetde, hem nárda bir menzili olmasın. Ve Binden: 
aleyh cennet ehli cennete, nâr ehli nûra dâhil oldukları zaman cennet, nâr ehline kal- 
dırılır, gösterilir. Oradaki mehzillerihe "bakarlar ve kendilerine : İşte siz Allah'a têatla 
amel etmiş olsaydınız, bunlar sizin menzilleriniz idi-denilir. Sonra ey cenpet ehli! "Haydi 
amelleriniz sebebiyle siz bunlara vâris oldunuz denilir. Binâenaleyh onların menzilleri 
cennet ehli arasında taksim edilir» (Hak Dini, III, 2116). 
Ayet meáli: 

İçlerinde güzel huylu güzel yüzlü kadınlar vardır. Şimdi Rabbınızın hangi ni- 
etlerini yalan sayabilirsiniz? Çadırlar içinde perde ehli hüriler vardır. Şimdi Rahbı- 
mzm hangi ni'metlerini yalan sayabilirsiniz? Bunlara onlardan evvel ne bir insan me de 


-bir cinn dökünmümüşdirə (er-Rahmân: 70-14). 


Şüphe yok ki bunlar cennet meskenlerinim safâsını tasvir için birer teristidli. Râ- 
my der ki: «Çadırlar içinde maksür معا‎ (er-Rahmán: 72) kavli hürilerin 
azametine işaretdir. Çünkü onlar hacr ve hapis süreliyle hasrolunmuş değiller. Ken- 
dileri için husüsi çadırlar kurulduğuna ve üzerlerine örtüler salmıdığına işâret olun- 
muşdur. Ahşâbdan oda gibi çadır, adamın yatak odasıdır. Hatta Arab "kıldan olan beyte 


8. 


10. 
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24— ( ) —— ; Abdullah ibn Kays (R) dan; Rasülullah (S) şöy- 
le buyurmuşdur : «Bir hakikatdir ki cennetde içi boşaltılmış inciden bir 
çadır vardır. Buram eni altmış mil mesáfe devâm eder. Bunun her bir 
köşesinde bir âile bulunur ki onlar başkalarını göremezler. Mü'min kişi 
onları dolaşıb -iyüret eder». : 
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25 — ( ) ..... 166: Abdullah ibn Kays ya'ni Ebü Müsâ el-Eşari 
(R) den, Peygamber (S) şöyle buyurmuşdur: “Çadır, (içi boşaltılmış) 
bir incidir. Semáda uzunluğu altmış mildir. Her köşesinde mu'minin bir 


ehli vardır. Diğerleri onları görmezlerə. 
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(10) DÜNYADAKİ CENNET NEHİRLERİ BÂBI 


26 — (2839) ....... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah (S): 


hayme ya'ni çadır tesmiye eder. Çünkü ikâmet için hazırlanmışdır. Bu tesbit olun- 
dukdan sonra şunu da söyliyelim ki iş bu smuksürütun fi'l-hiy&m» kavli, gâyet latif 
hir ma'nâya işâret eder. Şöyle ki: Cennetde mu'min bir şey için harekete muhtác olmaz. 
Eşyâ ona hareket eder. Binâenaleyh o hareket etmeden ona yiyecek, içecek gelir. Arzu 
etdikleri şeylerle üzerlerine dolaşır. Hüriler evlerde bulunurlar. Murâd etdikleri vakıt 
mwu'minlere intikölleri sırasında çadırlarla götürülürler. Mü'minlerin” , Köşkleri vardır. 
ilüriler o çadırlardan o köşklere inerler» (Hak Dini, VI. 4693). 
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«Seyhân, Ceyhân, Furât ve Nil bunların her biri cennet nehirlerinden- 
dir» buyurdu 1, 


(۱۱) باب برغل ال أفوام» شنم DA‏ 
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(11) «CENNETE BİR TAKIM KAVİMLER GİRER Kİ ONLARIN ` 
KALBLERİ KUŞLARIN KALBLERİ GİBİDİR- HADİSİ BABI 


27 — (2840) ......... : Ebü Hureyre (R) den (şöyle demişdir) : Pey- 
gamber (S) : «Cennete bir takım kavimler girer ki onların kalbleri, kuş- 
ların kalbleri gibidir» buyurdu 12, 
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28 — (2841) ......... : Hemmâm ibn Münebbih: Bu kitâb, Ebü Hu- 


11. İyi bil ki: Seyhün ve Ceyhân, Seyhün ve Ceyhün'dan başkadır. Hadisde cennet nehir ' 
lerinden olarak zikredilen Seyhan ve Ceyhân Tarsüs ve Misis şehirlerinin yakınında 
Akdeniz'e dökülen iki nehirdir. Ceyhün ile Seyhün ise Horasan'ın ötesinde Belh şehri- 
nin yanında iki Büyük nehirdir. Nil, Mısır'da; Furât, Irak'dadir. Bu nehirlerin cennet 
sularından olmasına gelince: Bunda Kadi Iyâd'ın zikretdiği iki te'vil vardır: Biri, iymán 
bu nehirlerin 'geçdiği memleketlere yayılacakdır. Yahut bu nehirlerin sularıyle gidála- 
lananlar nihâyet cennete gireceklerdir demekdir. İkincisi, — ki esah olan budur — bunlar 
zühiri üzeredir. Bunların maddesi cennetdendir. Cennet ise mdklükdür ve sünnet ehline 
göre bugün mevcüddur.. Muslim, KİTABU'L-İYMAN, bübwi-Isrá, 264 (164) rakamlı ha- 
disde “Furat ve Nil cennetden çıkarlar» diye zikretmişdir. Buhâri ise «sidrenin dibinden» 
diye zikretmişdir (Nevevi). 

12. Rikkatda ve za'fda kuş kalhi gibi olan demekdir. Yahud korkmada ve heybet duymada 
kalbleri kuş kalbi gibi olan demekdir. Çünkü hayvanlar içinde en korkulu ve endi- 
gelisi kuşlardır. Nitekim Allah âlimler hakkında da: «Allah'dan kulları içinde ancak 
âlim olanlar korkar» (Fâtır: 28) buyurmuşdur. Burada maksad, kalblerine korku gülib 
olmuş kavimler demekdir. Murâd, Allah'a mütevekkil olanlardır da denilmişdir (Nevevi). 
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reyre'nin bize Rasülullah'dan tahdis ettikleridir dedi ve bir çok hadisler 
zikretdi, Onlardan biri şudur : Keza Rasülullah (S) şöyle buyurdu : «Aziz 
ve Celil olan Allah Âdemi kendi süreti üzere yaratdı 13, Onun boyu alt- 
mış zirâ'dır. Âdem'in hilkatım tamamladığı zaman ona: 

— Haydi git de şu oturmakda olan melekler topluluğuna selâm ver. 
Ve onların senin selâmını nasıl karşılayacaklarını iyi dinle, Çünkü bu, 
hem senin, hem de (senden sonra) senin zürriyetinin selâmlaşma (nu- 
müne) sidir buyurdu. Bunun üzerine Âdem gitdi ve melekler toplulu- 
ğuna : 

— ESSELAMU ALEYKUM (= esenlik üzerinize olsun) dedi. On- 
lar da: 5 

— ESSELÂMU ALEYKE VE RAHMETULLAHİ (= esenlik ve Al- 
lâh'ın rahmeti senin üzerine olsun) diye karşıladılar. Ve selâmlarına 
“VE RAHMETULLAHİ» cümlesini ziyade etdiler 4. (Âdem, beşerin atası 


4. Kitibu Mukaddes'de Tekvin bahsinde de böyle yazıhdır;: 1, 27. Bu, Cenâb-ı Hakkın 
işitme, görme, konuşma, dileme, bilme, yaratma... gibi sıfatlarının, güneşin suda akset- 
mesi gibi insanlarda da mevcüd oluşu ma'nâsınadır. Şüphesiz insan da bir nisbetde bu 
sıfatların tecellisine mazhar olmuşdur. Diğer mahlükata nisbetle bu sıfatlar insanda daha 
yüksek bir derecededir (Hamidullah, Hemmâm İbn Münebbih'in Sahifesi, 58 rakamli 
hadis hâşiyesi). 

«Allah Âdem'i kendi süretinde yaratdı» cümlesinde süretindeki zamir, Âdem'e rüci 
olursa: AHah Âdem'i rabim tavırlarına tâbi” olmaksızın şu görülen hey'etinde yaratdı 
demek olur. Zamir Allâh'ş rüci olursa, bu izâfet teşrif ve tekrim izâfeti olur ve: Allah 
Âdem'i kendi hüsnü cemálinde benzeri bulunmamak süretiyle yaratdı demek olur. 

14. Bu, selamlaşmanın ilk meşrü” olduğu ve ebedi kılındığı şekildir. Dünyâda da bu selâm- 
laşmayı kullanmakla vazifeliyiz: «Bir selâm ile selânlandığınız zuman siz ondun daha 
güzeli ile selâmı alın veya onu aymi ile karşılayın. Şüphesiz ki Allah her şeyin hisábuni 
hakkıyla arıyandırı ten-Nisâ: 86). 

SELÂM, Yüce Allâh'ın güzel isimlerindendir. SELÂM her selâmetin menba) ve 
masdarıdır. Kendisi aybdan, kusürdan, eksiklikden fena ve zevâlden hâsılı her muhâta- 
radan sölim olduğu gibi, selâmet umulan, selâmet ariyanlari selâmete erdirecek olan 
da odur. Kur'ân'da on iki yerde yüce Allah mu'mine selâm vermişdir. Şu halde selâm, 
Allâh'ın, mu'minlerin, meleklerin ve cennetliklerin kullandığı en güzel ve en cámiah 
bir tahiyye du&sidir. Kur'ânda selâm ile ilgili ba'zı âyet meálleri : 

*Ayetlerimize iymán edenler sana geldiği zaman de ki: SELÂM sizlere. Rabbiniz 
kendi üzerine (şu) rahmeti yazdı: İçinizden kim bilmeyerek bir Jenalık yapıb du sonra 
orkasından tevbe etmiş ve düzelmiş ise şüphesiz ki o, çok mağfiret edici, çok merhumet 
eyleyicidir» (el-En'âm: 50. 

«lki taraf arasında bir perde ve A'râf üzerinde de her birini simâlarıyle tanıyacak 
ricdl vardır ki onlar henüz oraya (cennete), girmemiş, fakat onlar girmeyi şiddetle arzu 
eder olarak cennet yârdnne: SELAMUN ALEYKUM diye nidâ ederler» (el-A'râf. 40). 

«İymön edib de güzel güzel amellerde bulunanlar, onların, Rabbı, iymânları sebe- 
biyle, kendilerini altlarından ırmaklar akan o ni'met dolu cennetlerdeki suüdetlere er- 
dirir, Bunların oradaki duálar: Yá Allah! Seni tesbih ve tenzih ederiz, sözüdür. Ora- 
deki tahiyyeleri SELÂMdır. — Duálarm:im sonu du:  ELHAMDU LİLLÂHİ RABBPL- 
ALEMİN (— hamd olsun kâinâtın Rabbi olan Allah'a) dir» (Yünus: 9-10). 

«Sabretdiğiniz şeylere mukâbil sizlere SELÂM (ve selâmet), Dârin ne güzel sonu- 
cudur bul» (er-Ra'd: 24). ۴ 

«Ki bunlar meleklerin pûk ve üsüde olarak cunlarını alucakları kimselerdir. SELAM 
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olduğu için) cennete her giren kişi Âdem'in (bu güzel) süretinde gire- 
cekdir. Onun boyu altmış zırâ'dır. Âdem'in kendisinden sonra gelen to- 
runları şimdiye kadar onun vucüd güzelliğinden birer parçasını gaybet- 
meğe devâm etdiler» 35, 


eh باب فى شرف هر" نار ره و بر قعرھاء وما تاخز‎ (wv) 


2 انكام‎ AE بن‎ le "iss Sİ çək عر بن‎ CA (vv) — YA 


1 “şələ Eon < تال : قال سول الہ $5 د يوق‎ » Maze. a 
CU بون ال مد‎ yka 


(12) CEHENNEM ATEŞİNİN HARARETININ SİDDETİ, DİBİNİN 
UZAKLIĞI VE AZÂB EDİLENLERDEN NE MİKDÂR 
YAKALAYACAĞI HAKKINDA BÂB 


٦ 
H 


29 — (2842) ......... : Abdullah (ibn Mes'üd R) şöyle dedi: Ra- 
sülullah (S) şöyle buyurdu: «O gün cehenneme yetmiş bin bağlıyacak 
bağ, (ya'ni bağlanmış cehennemlik) getirilir. Her bir bağ ile beraber 
yetmiş bin de melek vardır ki onları çeker sürüklerler». 


ر - 


ə: (aL یی ان عبد خن‎ ( MOS I . سید‎ CS CAS Ga) — ۰ 
17 əs م‎ TIEN t Zoe 4 go Silgi i 


3 


ڙه ين سین ره UR.‏ کہ EO‏ رَسُول اللا قال Çor‏ 
موه وس 8 . t?‏ 
فسات E‏ ينس و سن ۲ا . کله Gg‏ 


P Soak i 


THE — eG. out Ae İLA ). ) 


ن ای لا بل Sod s. mola as‏ اي 


(ve selâmet) size. İşlemekde devâm etdiğiniz iyi işlerin karşılığı olmak üzere girin cen" 
nete derler. (en-Nahl: 32). 

«Rablarından korkanlar ise fevc feve cennete sevk edildi. Nihâyet oraya varıb 
kupuları açılınca bekçileri şöyle derler: SELÂM size! mE geldiniz. Artık ebedi 
kalmak üzere girin buraya! (ez-Zumer: 73). 

15. Bir çok garbli modern biyoloji âlimleri de bu Sérüsdedizler. Herbert Kühn, Das Erwdchen 
der Menscheit (s. 14) adlı eserinde şöyle der: Carl Von Linne dahi gu kanáatda idi ki 
Ádem ile Havva, dev vucüdlu idiler. Nesilden nesile insan bedeninin eksilmesi, kügül- 
mesi maişet vasıtalarının azlığından ileri gelmekdedir (Hamidullah, Hemmâm ibn Mü- 
nebbih'in Sahifesi, 58 rakamlı hadis höşiyesi). 
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30 — (2843) ......... : Ebü Hureyre (R) den: Peygamber (S): «Siz 
Ádem oğullarının yakmakda olduğunuz şu (dünyâ) ateşiniz cehennem 
ateşinin yetmiş cüz'ünden bir parçadır» buyurdu. Sahâbiler: Yâ Rasülal- 
lah! Vallâhi dünyâ ateşi (kâfirlere azâb etmeğe) muhakkak kâfi gelir 
dediler. Rasülullah : «Cehennem âteşi dünyâ ateşleri üzerine altmış do- 
kuz derece daha fazla kılındı. Bunların her birinin harâreti bütün dünyâ 
ateşinin harâreti gibidir» buyurdu. 

( ( ..:...... : Buradaki ravi de Ebü Hureyre'den, o da Peygamber’ 
den olmak ù” ع-د‎ yukarıki Ebu'z-Zinâd hadisi gibi rivâyet etdi. Ancak 
burada müennes cemi zamiri ile «onların her birinin harareti, bütün dün- 
yâ ateşinin harâreti gibidir» demişdir. 


(cast) — YA‏ تشن نې ابوب ADIAC.‏ ۳2-0ءچ 
al‏ ازمر JE. zs 1. 5 57 de EZ as.‏ ای سل 


45 ۳ 


« درون dü Ger AU‏ زو یی اثار AZ‏ سیون خر A‏ 


.. 22 s 


Ad usd OY B ux 


ړوو 2° -# ... 


is ).. 9)‏ مد ts ce cal‏ ون Sö ip‏ سان ء عن 


de v Yİ وال ه نا وق‎ əy İZA 5 ij yk al 

31 — (2844) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi : Bir gün Rasülul- 
lah'ın beraberinde idik. Ansızın bir düşme sesi işitdi. Bunun üzerine 
Peygamber (S): “Bu nedir, biliyor musunuz?» diye sordu. Biz: Allah ve 
Rasülü en iyi bilendir dedik. “Bu, cehennem içine atılmış bir taşdır ki 
yetmiş sonbahardan beri yol almakdadır. Şimdi o cehennemin içine 
uzandı ve nihâyet dibine varıb dayandı: buyurdu. 


(37 mz : Buradaki râvi de, Ebü Hureyre bu isnâdla rivâyet etdi 
ve: «İşte bu, cehennemin aşağısına (ya'ni dibine) düşen bir taşdır» de- 
migdir. 


S. Müslim; C: 8, F — 24 
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Semure (R), “Allahin Peygamberi (S) şöyle‏ : ......... )2845( — وو 
buyururken işitmişdir : «Onlardan kimi vardır ki, ateş onu iki topuğuna‏ 
kadar yakalar. Kimi de vardır ki, ateş beline kadar yakalar. Kimi de‏ 
vardır ki ateş boynuna kadar yakalar».‏ 


D 
EM beri, مر .قم‎ 


TET əz “ə bs elg) A i. 2356 552 هگ‎ (۰ J— ۳۴۳ 
d p ^ Ed — isik ölü wid 
00 A انار ال‎ au پم من‎ E 257 ال‎ 95 -.—. zə 
۱ ۱ انار إل تاریو‎ 
Gy abi رو‎ ss تار فلا‎ xz äi TE ZA )..( 
Se REG Lys 
33— ( ) 0,9۳ (R) den: Peygamber (S? 
şöyle buyurdu: «Onlardan kimi vardır ki, ateş onu iki topuğune kadar . 
yakalar. Kimi vardır ki onu dizlerine kadar yakalar. Kimi vardır ki, 


ateş onu beline kadar yakalar. Kimi de vardır ki ateş onu boynuna kadar 
yakalayıb yakar». 

20 : Burada. Said de bu isnâdla rivâyet etdi. Ve bu, — huc- 
zetihi (— izár ve don bağlanacak mekân) yerine — hikveyhi (= izár bağ- 
lama yeri) demisdir. 


(۱۳) باب الثار ير هرا ایا روہ » 236 بر هلا Maa‏ 


2-9 و ورد 


XA prs IEEE LG. MEI (cat) — ۲‏ 
..-. بت انا وله . قالت an‏ : بای باون Sy s‏ 
لت هلذم : دی شتا واسا کن aeg Dot edad.‏ : أنت Ul uie‏ بك 
aziz,‏ ورا ال: uly tul‏ وال لذو :انت ری ارم بك من Ki. az‏ 
ve GC ets‏ 

(13) «CEHENNEM CEBBÂRLARIN GİRECEĞİ, CENNET. İSE 


ZAİFLERİN (YA”Nİ MUTTLERİN) GİRECEĞİ YERDİR», BÁBI 


34 — (2846) ....... ... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) 
şöyle buyurdu: «Ateşle, cennet münâkaşa etdiler. Cehennem : Bana ceb- 
bârlar ve mütekebbirler girer dedi. Cennet: Bana zaifler ve miskinler 
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pirer dedi. Aziz ve Celil olan Allah cehenneme: Sen benim azàábimsin. 
Dileyeceğim kimselere seninle azâb ederim buyurdu. (Belki de: Dileye- 
veğim kimselere seninle musibet yağdırırım demişdir). Cennetde: Sen 
benim rahmetimsin. Dileyeceğim kimselere seninle merhamet 6 
İkinizden herbirinize dolusu vardır buyurdu». : f 


LP 5 s ۳9 هخ‎ heels əz r ره عم‎ 
EL عن أی ال ناد » عن‎ ası gz ye baz. رافع‎ 2 gözə )..( yə 
GEM, CU Ai MB فقانت‎ . eas اي ولا َ دام اثاز‎ ualle 
əs çeki لتاس‎ EL Y] ادي‎ JU Sh s əs, 
“sələ بك من شاه‎ Ll las تا انت‎ des مین عبادی.‎ e بك من‎ * zi NS 
UD Yaa کی ماو مسر وی ته ھ‎ Ins * ovd AS o کی ا‎ 
QUU. dəs las: لما . فقول‎ ÜN فيضم‎ "alır فاما انار فلا‎ LAL Kb S35 


PE‏ هر نود 


TAyunrr 


VA (ər تن‎ uA) سفیان‎ ES. عون هلال‎ o شا عبد او‎ )... 
yak tad TES FAT cx تال و‎ gəz ril 3 E DR ve ue ö عن‎ səl 
. قد عدیت ألى لزناو‎ 
35 — ( ) ........ : Ebü Hureyre (R) den, Peygamber (S) şöyle 
söylemişdir : “Cehennem ve cennet münâkaşa etdiler. Cehennem: Ben 
mütekebbirlere ve mütecebbirlere tercih olundum dedi. Cennet de: Ne- 
ye bana ancak insanların zaifleri, hakir görülenleri ve öcizleri giriyor? 
dedi. Yüce Allah da cennete: Sen benim rahmetimsin, ben seninle kulla- 
rımdan dilediğime rahmet ederim buyurdu. Cehenneme de: Sen benim 
azabımsın. Ben seninle kullarımdan dilediğime azáb ederim. Her birini- 
ze de dolusu var, buyurdu. Amma cehennem dolmak bilmez. 5 
Allah "ayağını onun üzerine koyar, o da : Yetişir, yetişiri der. İşte o za- 
man cehennem dolar ve bazısı, bazısına büzülürə. 

NO Sona : Buradaki rêvî de İbn Sirin'den, o da Ebü Hureyre'den, 
Peygamber: «Cennet ve cehennem münâkaşa etdiler..» buyurdu diye- 
rek rivâyet ettiği hadisin tamámim (35 rakamlı). Ebu'z-Zinâd hadisi tar- 
zında rivâyet etmişdir. .. I š 
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36 — ( ) ......... : Hemmâm ibn Münebbih: B , Ebü Hureyre'nin 
bize Rasülullah'dan tahdis etdikleridir dedi ve bir cok hadisler zikretdi. 
Onlardan biri de”şudur : Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «Cennetle ce- 
hennem biribirleriyle şöyle münâkaşa etdiler: '.ehennem : Ben kibirli 
ve zorlu kimselere tahsis olundum dedi. Cenne de: Bana ne oldu ki 
bana insanların zaifleri, düşkünleri ve çabuk inanıb kanan gâfillerinden 
başkası girmiyor? dedi 16. Allah da cennete hitáben : Sen benim sirf rah- 
metimsin, Ben kullarımdan rahmet etmek dilediğim kimselere rahmetimi 

“seninle ızhâr ederim buyurdu. Cehenneme de: Şüphesiz sen de benim 
sırf azâbımsın. Kullarımdan azâb etmek istediğim kimselere seninle azâb 
ederim. Sizin herbiriniz için dolmak hakkı vardır buyurdu. Fakat cehen- 
neme gelince o dolmak bilmez. Nihâyet Pâk ve Yüce olan Allâh ayağını 


16. el-ğarru, el-ğurüru, el-ğırretu: Bir adamı bâtıl ve beyhûde nesneye tama” etdirmekle 
aldatmak ma'nâsınadır. el-ğırretu, el-ğariru: Dünyâ işlerine tecrübesi olmayan adama 
denir ki çok kerre âlemin hallerine ıttılâr olmayıb, sádedil bulunduğu için çabuk aldanır 
ve her ne söylenirse inanır olur (Kamüs Ter). 

Kadi Iyâd der ki: Bunun ma'nâsı, iymân ehlinden büyük kütle ve ekseriyetdir ki 
bunlar sünneti iyice kavrayıb belleyemezler. Bu sebebden Üzerlerine fitne girer. Yahut 
da onları bid'ata ve diğer işlere sokar. Bununla beraber kendileri iyrhánda sâbit ve iti- 
kâdları sahih olanlardır. Bunlar mu'minlerin ekseriyetidir. Ve cennet ehlinin çoğunluğu 
da bunlardır. Amma ârifler, âmil âlimler, iyi kişiler ve çok ibâdet edenlere gelince bun- 
lar azdırlar. Bunlar yüksek derecelerin sâhibleridirler (Nevevi), 

Bu hadislerdeki zaiflere, Allâh'a itâatlı olanlar ma'nâsı da verilmigdir, 

Bir hadis meâli: Sa'd ibn Ebi Vakkas (R) dedi ki; Rasülullah (S): «Sizler ancak 
zalflerinizin duási süyesinde yardım ediliyor ve rızıklandırılıyorsunuzs buyurdu (Bu- 
hûrî, el-Cihád ve's-siyer, men isteüne bi'd-duáfá' ve's-sálihtn fi'l.haeb, İV 104 ۰۱ 


KİTABU"L-CENNET VE SIFATI NAİMİHA VE EHLİHA 373 


Koyar (kahr ve tezlil eder) o da : Yetişir, yetişir, yetişir! der. İşte o za- 
man cehennem dolar ve bazısı bazısına büzülüb toplanır. (Cehennemi dol- 
durmakla) Allah halkdan hiç bir kimseye zulm etmez. Cennete gelince 
Allah onun O (boşluklarını doldurmak) için yeniden bir takım halk ya- 
radir». 

(2847) ......... : Buradaki râvi ise Ebü Said Hudri'nin: Rasülullah 
(S) : “Cennet ve cehennem münâkaşa etdiler...» buyurdu dediğini «her 
ikinizi doldurmak bana áiddir» kavline kadar yukarıki Ebü Hureyre ha- 
disi tarzında zikretmiş fakat bundan sonraki ziyâdeyi zikretmemişdir. - 
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37 — (2848) ......... : Enes ibn Mâlik (R) tahdis etdi ki: Allâh'ın 
Peygamber'i (S) şöyle buyurmuşdur : «Cehennem dâima : Daha ziyâde 
var mı? der duruf. Nihâyet izzétin 'tabbı Pak ve Yüce Allâh ona ayağını 
koyar. Bunun üzerine cehennem : İzZetine yemin ederim ki yetişir, yeti- 
şir! der ve bazısı, bazısına dürülür». 

(x ری‎ : Buradaki ravi de yine Katâde'den, o da Enes ibn Mâ- 
lik'den, o da Peygamber'den ölmak üzere yukarıki Şeybân hadisi tar- 
zında rivâyet etmişdir. š 


5 دمي ھےم بے Siy‏ .2 ن۰ ٢‏ .مړ ده کي 62262 د 
Uo )...( -۸‏ محمد ن عبد انه الرزیئ Ae.‏ عبد الوهاب Gider‏ 
مو کے بر ہے کر زموگ AL,‏ مر مہ Mes m. DIES‏ 
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ابن مالك E e‏ أنه تال ولا Nh red;‏ وتقول :هل من مز ید . حتی یضع 
à‏ 
٢ <‏ ھ_ رع Az uL. ab. ex iz AL er qn I YA‏ 
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wo - * x‏ - 
ال درم anim‏ موي رم کہ ہیں 
Ela‏ فضل حتی ینمی اه ا as‏ فک الحنة € . 
Bu hadis, meşhür olan sıfat hadislerindendir, ya'ni müteşabihlerdendir. Bunda Alimlerin‏ .17 
ihtilâfı iki mezheb üzeredir. Biri, selef eumhürunun ve kelâmcılardan bir tâifenin şu‏ 
kavlidir: Bunun te'vili hakkında kelâm edilmez. Biz bunun Allah'ın murád: üzere hakk”‏ 
olduğuna İnanıyoruz. Bunun kendisine lâyık bir ma'nâsı vardır. Zâhiri maksüd değildir.‏ 


İkincisi, kelâmcılar eumhürunun kavlidir: Bu, kendisine lâyık şekilde te'vil edilir gö- 
rüşüdür. 
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38 — ( ) Bize Muhammed ibn Abdillâh Ruzzi tahdis etdi. Bize 
Abdu'l-Vehháb ibn Atâ, Aziz ve Celil olan Allâh'ın: «O gün ki cehenne- 
me, dolduh mu? diyeceğiz. 'O, daha ziyâde var ru? diyecek» (Kaf: 30) 
kavli hakkında tahdis etdi ye bize Said'den, o da Katâde'den; o da Enes 
ibn Mâlik (R) den haber yerdi ki: Peygamber ;S) şöyle buyurmuşdur: 
«Cehennem dâima içine atılır durur ve atıldıkca, daha ziyâde var mı? 
der. Tâ Rabbu'lazzet, oria ayağını koyuncaya kadar. O vakıt bazısı bazı- 
sına büzülür de: İzzetin ve keremin hakkı için yetişir, yetişir! der. Cen- 
netde de dâima bir fazlalık bulunur. TA Allah onun için bir halk ihşâ 
edib de onları cennetin fazlasında iskân edinceye kadar». 
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30 —-( Y 29 : Sábit haber verib dedi ki: Ben Enes “şə den 
işittim şöyle diyordu: -Cennetden Allah'ın bırakmak istediği mikdár yer 
. kalır. Sönra Yüce Allah onun için dileyeceği bir’ mahlük inşâ eder». 
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40 — (2849) Bize Ebü Bekr ibn Ebi Şeybe ile Ebü Kureyb (lafız- 
lar birib/çine yakın olarak) tahdis edib şöyle dediler: Bize Ebü Muâviye, 
A'meş'dök, o da, Ebü Sálih'den tahdis etdi. Ebü Said (R) Şöyle dedir 
Rasülullah (S) şöyle buyurdü: «Kıyâmet günü (cennet ehli, cennete; 
cehennemlikler de cehenneme ayrıldıkdan sonra) ölüm, aklı karalı alaca 
bir koyun süretinde olarak getirilir. (Ebü Kureyb şunu ziyâde etdi:) Cen- 
net ile cehennem arasında durdurulur. (İki râvi de, hadişin geri kalan 
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kısmında iltifâk etmişlerdir). Müteàkiben : Ey cennet ahálisi! Sizler bu- 
nu tanıyor musunuz? denilir. Cennetlikler hemen boyunlarını uzadib baş- 
larını ona doğru kaldırırlar ve ona (o koyuna) bakarlar. Ve cennet ahá- 
lisi; Evet, tanıyoruz, bu ölümdür derler. Sonra: Ey cehennem ahâlisi! 
Sizler bunu tanıyor musunuz? diye sorulur. Onlar da başlarını kaldira- 
rak bakarlar ve : Evet tanıyoruz, bu ölümdür derler. Bunu ta'kiben koyun 
süretindeki ölümün (cennetle cehennem arasında) kesilmesi emrolunur 
ve derhal boğazlan:r. Bundan sonra: Ey cennet halkı! Cennetde ebedi - 
yaşıyacaksınız, artık ölüm yokdur. Ve ey cehennem halkı! Sizler de ka- 
rargâhınızda ebedisiniz, artık ölüm yokdur denilir». Bundan sonra Ra- 
sülullah şu âyeti okudu: «Sen önları ilâhi emrin yerini bulduğu vakıt 
ile, hasret (ve nedâmet) günü ile korkut. Onlar hâlâ gaflet içindedirler, 
onlar hâlâ iymân etmiyorlar. Şüphe yok ki Arza ve onun üzerindekilere 
biz vâris olacağız biz! Onlar (nihâyet) bize döndürüleceklerdirə (Mer- 
yem: 39-40), Rasülullah bu âyeti okurken eliyle dünyâya işâret etmişdir. 
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7 41— ) ) سو‎ : Buradaki rávi de Ebü Said Hudri (R) nin; Ra- 
sülullah (S): «Cennet halkı, cennete, cehennem halkı da cehenneme gir- 
dirildiği zaman : Ey cennet áhálisi! denilir: buyurdu dediğini rivâyet edib 
(40 rakamlı) Ebü Muâviye hâdisinin ma'nâsıyle zikretmişdir. Şu kadar 
ki burada «işte bu Aziz ve Celîl olan Allahın şu kavlidirə dedi fakat: 
Sonra Rasülullah okudu, sözünü zikretmedi: Ve keza: Eliyle dünyâya 
işâvet etti sözünü de zikretmedi. 


jak Mero stib P Tm Ae (vao) — ٢ 
TOS عن سا‎ alise. هو اب[ راهم سم‎ L az فال الارن‎ 
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42 — (2890) ......: ~. ; Abdullah (ibn Umer R) dedi ki; Rasülullah 
(S) şöyle buyur&u : «O, cennetlikleri cennete, cehennemlikleri de cehen- 
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neme girdirir, sonra aralarında bir müezzin (ya'ni bir dellâl) kalkar ve: 
Ey cennet ahâlisi! Artık ölüm yokdur; ve: Ey cehennem ahâlisi! Artık 
ölüm yokdur, Herkes bulunduğu yerde ebedi kalıcıdır! diye i'lân eder». 


ہق sn‏ 214“ ۹ وا ريم Vaz pe‏ پیر رو ہر e‏ ن 
۳ -(...) ټرغن GG YA by‏ الا BAL‏ ان هب دای 


a PT و دجاس رس نڅ‎ K İH 75 ` سم بط‎ « e ور جمدت‎ pet 
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n ۳ 


دنم له ډو دم دد .4 25 ره ə‏ مگ تور 
gs re dica‏ حر eod‏ 
Abdullah ibn Umer (R) tahdis etti ki, Rasölul-‏ ^ ......... )( —43 


lah (S) sóyle buyurmugdur: «Cennet ahálisi cennete "ardifi, cehennem 
ahálisi de cehenneme (ayrılıb) gidince ölüm (mefhümuna, gürbüz bir 
koç süretinde vucüd verilerek) getirilir. Tâ cennetle cehennem arasında 
yatırılır, Sonra kesilir. Sonra bir münadi : Ey cennet ahâlisi! Artık ölüm 
yokdur. Ey cehennem ahâlisi! Artık ölüm yokdur! diye nidâ eder. Bu 
hâdise sebebiyle cennet منص مه‎ Zerâhı bir ferâh daha ziyâde olur. Ce- 
hennem ehlinin hüzün ve kederi ise bir hüzün daha artar». 

(w) — ££‏ مرش سر وس xs UI.‏ عبد ادن gio Eu‏ 
عن رون ت am‏ من ألى K‏ عن أ ی 322 EM Pi‏ 210,75 888 ه ضرس (ARD‏ 
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X مسيرَةٌ‎ ede əş A از أب الکافر‎ 


44 — (2851) ......... : Ebü Hureyre (R) dedi ki, Rasülullah (S): 
«Káfirin dişi — yahut köpek dişi — Uhud (dağı) gibidir. Derisinin kalın- 
lığı da üç günlük mesâfedir» buyurdu 18, : 


18. Cehennem azöbmın bu safhası şu âyetlerde ifâde edilmişdir : 7 
«Âyetlerimizi inkâr ile kâfir olanlar, onları muhakkak ateşe alacağız. Derileri pig- 
dikce, azâbı tadıb durmaları için onları başka derilerle (yenileyib) İleğişdireceğiz. Şüp- 
hesiz ki Allah mutlak gülibdir, yegâne hüküm ve hikmet sáhibidirs (en-Nisâ: 56). 
«Hakikat şudur: Kim Rabba suçlu olarak gelirse hiç sübheziz ona cehennem vor. 
O, orda ölmez de dirilmez de» (Ta Ha: TƏ. 
. “Pek bedbaht olan ise ondan kaçınır. Ki o, en büyük ateşe girecek. Sönra orada 
hem ölmiyecek, hem dirilmiyecek olandır" (el-A”18: 11-13). 1 
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45 — (2852) ......... : Ebü Hureyre (R) den; O, hadisi Rasülullah'a 
ref ve isnád ediyordu: Rasülullah (S): «Cehennemde kâfirin iki omus 
zu arası, süratli bir süvari yürüyüşü ile üç günlük mesáfedir» buyur- 
muşdur. Ravilerden Veki” hadisde : «Cehennemde» lafzını zikretmedi 19, 
"ALL xn عم‎ AA Sən حدتا آی.‎ t GS Anz LAL (uer)  tY 
» a LL D me" wr ان‎ ə əş یو ہس مم ره‎ 
. الوا : بل‎ atia yə, اخ‎ I m عارثية بن وهب ؛ أنه‎ es 
ast وس‎ a (Şa ده هل‎ A 2 
“QAVAL $a gez .» .لزا تم الال‎ ll gI 
۔ په‎ 7 5 HA Me 
mi شتک‎ p کل‎ s : قألوا‎ 


موه ود روس لدوم Fe‏ بے nm‏ 
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E x‏ ^ ٦یس‏ 
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46 — (2853) ........ : Ma'bed ibn Hâlid tahdis etdi ki, kendisi Hâ- 
risetu”bnu Vehb el-Huzai (R) den işitmişdir. O da Peygamber (S) den 
işitmişdir : Peygamber: «Size cennet ehlini haber vereyim mi?» buyur- 
du, Sahábiler: 

— Evet haber ver, dediler. Rasülullah : 

— Her zaif olan ve halk tarafından zaif görülen (mütevâzi) her mü'- 
min (cennetlik) dir. O mu'min Allâh'a yemin etse, muhakkak ki Allah 
onu yerhininde gerçek çıkarırdı buyurdu. Sonra da: «Size cehennem eh- ` 
lini haber vereyim mi?» buyurdu. Sahâbiler : 

— Evet haber ver dediler. Rasülullah : : 

— Her katı yürekli, şedid husümetli, zorba, hayırdan çok men” eyle- 
yen ve ululuk tashyan kimselerdir buyurdu 70. 


18, Kafir vucüdunun bu genişliği fazla ölçüde azâb olunması içindir, 
20. Şu âyetler bu kötü kimselerin sıfatlarını şöyle toplamakdadir : 

«Alabildiğine yemin eden, izzet nefsi bulunmayan, dâima oyıbluyan, laf getirib 
götürmeğe koşan (insanları) hayırdan durmayıb men" eyleyen, aşırı zâlim, çok günüh- 
kür, kaba, haşin, bütün bunlardan başka da kulağı kesik (damgalı soysuz) olan hiç bir 
kişiye 'itdat etme» (el-Kalem: 10-13), 1 
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05 ER i Burada da Şu'be bu isnâdla yukarıki hadis gibi YİVA- 
yet etti. Bukadar ki o, «size delâlet edeyim mi?» demişdir. 


“ere ds. E 


iğ aya yi a. A A d بن عبد اللہ‎ göz, )...( - ۷ 
ələl gə Ms 8 0,596: وب اه ول‎ Po ug ل‎ 
SE SY al أخ رک‎ S a İİ alla 


AE +77 r Ma'bed ibn Hâlid dedi ki: Ben Hárisetu'bnu 
Vehb el-Huzai (R) den şöyle derken igitdim : Rasülullah (S) şöyle bu- 
yurdu : «Size cennet ehlini haber vereyim mi? Her zaif olan ve halk ta- 
rafından zaif görülen (mütevázi) her mu'min cennetlikdir. O mu'min 

Allâh'a yemin etse, muhakkak ki Allah onu yemininde doğru çıkarır. 

Size Cehennem halkını.da haber vereyim. mi? Her besili hiylekár, Barr 
çok men’ eden, damgalı soysuz ve Suk tasıyan kimsedir>. 


a‏ وسم وه 


gala izde (taet) — £A‏ حَفْض VIRO‏ عن od‏ ب قحان 
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48 —. (954) ......... : Ebü Hureyre (R) den; Rásülullah ری“‎ : : «Ka 


pulardan kovulan, saçı başı dağınık ba'zi kimse vardır 19 Allâh'a yemini 
etse, Allah onu (bu yemininde) muhakkak doğru می می‎ buyurmusdur. 
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49 — (2855) ......... : Abdullah ibn Zem'a (R) şöyle dedi: Rasülul- 
lah (S) hitábe yapdı v» Sâlih Peygamber'i in disi devesin ve onun ayak 
sinirlerini kesib öldüre.r kimseyi zikrederek : “İZ İN BAASE ESKAHÁ : 
Derken Semüd kavmin'n en şaki adamı ayağa kalkıb fırladı (eş-Şems: 12). 
Dişi deveye karşı kalkıb fırlayan kimse kendi kavmi içinde arkah, kuv- 
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vetli, serir ve çok men” edici bir adamdı. Tıpkı Mekke'deki Ebü Zem'a 
iibi» buyurdu. Sonra Rasülullah hutbesine devámla kadinlari zikretdi ve 
unlar hakkında öğütler verdi: Sonra: «Sizden biriniz karısını niçin dö- 
,ver?»; Ebü Bekr ibn Ebi Şeybe'nin rivâyetinde «esir ve köle kadın döver 
gibi»; Ebü Kureyb'in rivâyetinde ise «erkek köle döver gibi» ifadesi var- 
dır. «Belki de gününün sonunda bu zât o kadınla yatak arkadaşlığı da 
yapar!» buyurdu. Sonra Rasülullah hutbesine devamla sahâbilere ictimâi 
edeblerden, bir hatâ eceri yellenmeden dolayı gülmeleri husüsunda da 
öğütler verdi : (Gülmek süretiyle onu teşhir etmenin fenâlığından bah- 
sederek:) «Herhangi biriniz, kendisinin de yapar bulunduğu bir işden do- 
layı niçin güler ki?» buyurdu 21, 


VEDI 


یر 2۰ سو 2 
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50 — (2856) — . : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah (S): 

«Ben şu Kâ'b oğullarının atası olan Amr ibn Luhayy ibn Kam'ate'bni Hin- 


difi, cehennem içinde kendi barsaklarını sürükler bir halde gördüm» 
buyurdu. m də 
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21. Rasülullah'ın bu hutbesi üç konuya temás etmekdedir: Bunlardan biri Semûd kissasina 
âid olan vak'adır. Sâlih Peygamber jle Semüd kavmı arasında geçen vak'aler, el-A'ráf: 
14-80, eş-Şuari: 141-159; en-Neml: 45-53 sürelerinde tafsil olunmuş, Şems süresinde de 
kısaca dişi deveyi sinirleyib kesme vak'asına işâret edilmişdir. Sâlih peygamberin mu’ 
cizesi olan dişi deveyi ayaklarının sinirlerini kesmek süretiyle devirib öldüren şakinin 
adı Kudar ibn Sáljfdir ki hadisde Peygamber tarafından Ebü Zem'aya benzedilmişdir. 
Ebü Zem'a, hadisin diğer rivâyet tarikmda bildirildiği üzere Zubeyr ibn Avvâm'ın amu- 
casıdır. Adı Esved'dir. Muslimahlarla alay edenlerden birisidir. Sâlih Peygamber'in de- 
vesini öldüren şakinin ona benzedilmesinin sebeblerinden biri budur, Ebü Cehlin maiy- 
yetinde Bedr harbine iştirâk etmiş ve orada müşrik olarak öldürülmüşdür. Zem'anın 
“oğlu Abdullah ise meghür sahâbi 1 
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51 — ( ) ......... : İbn Siháb dedi ki: Ben Said ibn Müseyyeb'den 
işitdim şöyle diyordu : Südü tâğütlar için men” olunan Bahire'ye gelince 
artık onun südünü insanlardan hiç bir kimse sağıb almaz. İlâhları için 
salma adak yapageldikleri sáibeye gelince artık onun üzerine hiç bir yük 
yüklenmez. İbn Müseyyeb dedi ki: Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Ra- 
sülullah (S) : “Ben (Küsüf namazı kilarken) cehennemde Huzáah Amru'- 
bnu Âmir'i, kendi barsaklarını ateş içinde sürükler bir halde gördüm. 
Çünkü bu adam, develeri salma adak yapanların önderi idi» buyurdu 22, 
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52 — (2128) 8 ......... : Ebü Hureyre (R) dedi ki: Rasülullah (S) 
şöyle buyurdu : «Ateş ehlinden iki sınıf var ki ben onları (dünyâda iken) 
görmemişdim: Bir kavm ki beraberlerinde sığır kuyrukları gibi bir ta- 


Rasülullah bu hutbesinin bir fıkrasında kadınları dövmeyi ayıblayıb men' elemiş 
ve böylece kadınlara saygılı davranılmasını öğütlemişdir. 4 1 1 

Hutbenin üçüncü konusu da ba'zı muâşeret ádáblan hakkındadır. Bir hatâ eseri 
yellenen kişiye gülünmemeşi, onunla hiç ilgilenilmemesi dolayısıyle onun utandırılmaması 
lâzım geldiği öğretilmişdir. 

22. Süibe, câhiliyet devrinde yapılan adakların bir nevidir. Bir. kişi meselâ, şu seferden 
sağ sâlim evime dönersem yahut şu hastalıkdan şifâ bulursam devem sâibe olsun diye 
adar ve kulağını yararak sahverirdi. Artık onun südünü kimse sağmaz, üstüne de kimse 
binmez ve yük yüklemezdi. Bu süretle sáibe deveden faydalanma harâm kılınırdı. Onun 
sulanmasma, otlanıb yayılmasına da hiç kimse mâni” olmazdı. İşte umûmî süretde sâlbe- 
nin ma'nâsı budur. Husüsi mâhiyetde daha başka söibe adakları da vardır. O cümleden 
birini de Said ibn Müseyyeb : Sáibe, cáhiliyet Arablarının tapdıkları putlara adadıkları 
ve artık kendisinden faydalanmayı haram kıldıkları devedir diye bildirmişdir. 

Bahire, südü tàgütlara, şeytanlara âid olmak üzere südünden faydalanma harâm 
kılınan devedir. Câhiliyet Arablarının, Türkçede maya dediğimiz bir dişi deve beş batın 
doğurur da son yavrusu erkek olursa onun kulağını yararlar, salıverirlerdi. Bundan 
da sáibe adağı gibi her türlü istifâde harâm olurdu. ə 
. bn Ishâk'ın sahih sened ile Ebü Hureyre'den gelen rivâyetine göre, sáibe ve ba- 
, hire bid'atlarından başka, Hz. İbrâhim'in tebliğ etdiği tevhid dinini ilk bozan ve ilk 
defa put diken, Vâsile ve Ham adaklarını icád eden bu HuzAalı Amru'bnu Luhayy'dir. 
İşte bu adam tarafından ortaya konulan bu bid'atlar Kur'ân-ı Kerim'de de zikredilmişdir: 

“Allah ne bahireden, ne sáibeden, ne vasileden, ne de hümdan hiç birini (meşrü”) 
kılmamışdır. Fakat o küfredenler Allâh'a karşı (bize bunları o emretmişdir diye) yalan 
düzerler. Onların çoğunun akılları ermez» (el-Mâide: 108). ۱ 

23. Bu hadis MUSLİM, KİTABU"L-LİBAS VE'Z-ZIYNE'de, bâbu'n-nisli'l-kâsiydt... da ayni 
sahâbiden, 125 inci hadis olarak geçdiği için oradaki hadisin müteselsil rakarnı olan (2128) 
sayısını almışdır. 
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kım kamçılar var“, bu kamgilarla insanları dövüyorlar, (İkincisi de:) 
Giyinik, çıblak, meyletdirici, meyledici bir takım kadınlardır ki başları 
Horasan"ın iki hörgüçlü develerinin meyilli hörgüçleri gibidir. Bu kadın- 
lar cennete girmezler ve onun kokusunu da bulamazlar. Halbuki cennetin 
kokusu şu ve şu kadar mesáfeden muhakkak hissedilir» 55. : 


PEDI ..... 
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53 — (2857) ......... : Ummu Seleme'nin himâyesinde bulunan Ab- 
dullah ibn Raf” şöyle dedi : Ben Ebü Hureyre (R) den işitdim şöyle diyor- 
du: Rasülullah (S): «Senin hayátimn uzun olması ve bir kavm görmek- 
liğin muhtemildir. Öyle bir kavm ki ellerinde sığır kuyruklarına benzer 
şeyler vardır, Onlar sabahdan öğleye kadar Allâh'ın gadabında yol alır- 
lar. Öğleden akşama kadar da Alláh^m gadabında yürürler» buyurdu. ' 


24. Sevt CL سو‎ ): Aslında karışdırmak ma'nâsına musdar olub, deriden örülmüş, hatları 


biribirine karıştırılmış olan kamçıda şüyr” olmuşdur... Bu kelime el-Fecr süresinin 
13 üncü âyetinde-de zikredilmisdir. 

25. Bu hadis nübüvvet mu'cizelerindendir. Peygamber'in haber verdiği şey vâki olmuşdur. 
Kamçı sáhibleri, polis ve benzeri emniyet mensübları gibi bir takım kimselerdir, Kâsiyât 
(— giyinik) kadınlara gelince, bunda bir kaç tevcih vardır. Bunlardan biri: Allâh'ın 
ni'metlerinden geyinik, onların şükründen çıblak. İkincisi: Elbiselerden giyinik fakat 
hayır fiillerinden, âhiret işlerine ihtimámdan, tâatlara önem vermeden çıblak olanlar. 
Üçüncüsü : Güzelliklerini meydana çıkarmak için bedenlerinden bir parça açanlar, İşte 
bunlar giyinikdirler fakat çıblakdırlar. Dördüncüsü: Altlarındaki bedenlerini örtecek 
ince, şeffaf elbiseler giyenler. İşte böyleleri zâhirde giyinikdirler. Fakat ma'nâda çık- 
lakdırlar. 

7441146 (= meyledenler) a gelince: Allâh'a tâatdan Allâh'ın kendilerine yüklediği, 
terçlerini ve diğer şeylerini muhâfaza etmek gibi vazifelerden meyledib sapanlardır de- 
nildi. Mümildt (= meylettirenler) ise, kendi fiillerini başkalarına öğretenlerdir denildi. 
Bir de meyledenler, yürüyüşlerinde kibirle sallana sallana hareket edenler, meyletti- - 
renler ise omuzlarını ve kürek kemiklerini kırdırıb meylettirenlerdir de denilmişdir. 

«Başları Horasan develerinin hörgüçleri gibidir» sözü ise, başlıklar, saç örgüleri ve 
sargılar gibi şeylerle başları sararak büyütenlerdir. Bu deve hörgüçlerine benzetme an- 
cak şundan dolayıdır: Saç örgülerini başlar üzerine yükseltib orada toplamak ve ör- 
dükleri şeylerle saçları çoğalimakla, deve hörgücünün bir tarafa meyledişi gibi bu yığılı 
saçlar da başın bir €ünibine meylederler (Nevevi). 

Zamanımızda bu tip kadın başı tuvâletlerinin pek çok türlerini her yerde hol bal 
görmekdeyiz. Bunlar için ödenen paralarm da nelere böliğ olduğu, bunlarm bütün in- 
sanlığın bu cinsini isti'lâ etmiş ne kadar sakim ve zararlı israflar olduğu da düşünülmeğe 
değer yafletlerdendir.., 
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54 — ( ) ........ : Ummu  Seleme'nin himöyesinde olan Abdullah 
inb Ráfi' dedi ki: Ben Ebü Hureyre (R) den işitdim şöyle diyordu : Ben 
Rasülullah (S) dan işitdim şöyle buyuruyordu: «Eğer, müddet sana 
uzarsa, ellerinde sığır kuyrukları gibi kırbaçlar bulunduğu halde sabah- 
dan öğleye kadar Allâh'ın gadabında yürüyen, öğlenden akşama kadar 
da Allah'ın lâ'netinde yürüyen bir kavm görmekliğin sara muhtemil ve 
mümkindirə. Š 
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(14) DÜNYANIN FÂNİLİĞİ VE KIYÂMET GÜNÜNDE HASRIN 
(TOPLANMANIN) BEYÂNI BÂBI : 


55 — (2858) ......... : Bize Kays tahdis edib dedi ki, ben Fihr oğul- 
larının kardeşi Müstevrid'den şöyle derken işitdim : Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu : «Allah'a yemin ederim ki áhirete nisbetle dünyà, herhangi bi- 
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rinizin şu parmağını — ravi Yahyâ şehâdet parmağı ile.igáret etmişdir — 
denize daldırışının benzerinden başka değildir. Binâenaleyh herhangi bi- 
riniz o parmak denizden ne kadar ıslaklıkla döner baksın!» 6, 


Yahyâ hâric, buradaki râvilerin topdan hadislerinde: Ben Rasülul- 
lah'dan bunu söylerken işitdim isnâdı vardır. 


Ebü Usâme'nin hadisinde: Fihr oğullarının kardeşi Müsfevrid ibn 
Seddád'dan isnâdı vardır. Yine bunun hadisinde : Beş parmakla “işâret 
ederek dedi ki, ibáresi vardır. 


روو 2 ری م (Xs‏ ور *4 2 وھ 


. Hu» 
rə çe می ن سمید عن‎ a vm PST YASA) — 8 
1 88302 Az "MEC روند ع‎ c) عن‎ SC ان ای‎ 
Tug كفم إلى‎ iom ar de Can an »كلت :يا رول‎ Yə zs يو‎ 


TE 


له تابن ال ی 0۳ d yax‏ اض ٠‏ . 


9 ESTE AUI v6. AE 332315 X Az, (...) 


İLİ .ول دک‎ oy 201 


*56 — (2859) ......... : Aişe (R) şöyle dedi : Ben Rasülullah (S) dan 
işitdim : «İnsanlar kıyâmet gününde ayakları ayakkabısız, vücüdları çıb- 
lak ve (yaradıldıkları gibi) sünnetsiz olarak haşr olunurlar» buyuruyor- 
du. Ben de: Yâ Rasülallah! Kadınlar ve erkekler beraber olarak ve onlar 
biribirlerine bakar halde mi? diye sordum. Rasülullah : «Yâ Âişe! Haşr 
işi çok güçdür. İnsanların biribirlerine bakmalarına müsâid değildir» 


buyurdu. . 

(u 2 : Buradaki râvi de Hátim ibn Ebi Sağire'den bu isnád 
ile rivâyet etmiş fakat hadisinde «sünnetsizler olarak» kaydını zikretme- 
mişdir. 


35. Hadisin son kelimesi «tû» ve eyi» ile terciu ve yerciu diye iki şekilde zabdedilmişdir. 
Yerciu. diye ya ile rivâyet eden, zamiri eahadukumea döndürür. Terciu diye rivâyet eden, 
zamiri parmağa döndürür, Zühir olan da budur. Ma'nâsı: Parmağa denizden çok bir 
«by yapışmaz demekdir. 

Hadisin ma'nâsı: Dünyünn müddetinin kısalığı, lezzetlerinin fâniliği, âhiretin ise 
devamlılığı, lezzetlerinin ve ni'metlerinin döimiliği husüslarında âhirete nisbetle dün- 


yü, parmağa yapışan suyun denizin kalan kısmına nisbetinin misâlindeh başka bir şey 
değildir. demekdir, 
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57 — (2860) ......... “İbn Abbâs (R), Peygamber (S) den hutbe 
irâd ederken işitmişdir : Rasülullah (S) : «Muhakkak ki sizler Allâh'a ya- 
yalar, yalın ayaklar, çıblaklar ve sünnetsizler olarak kâvuşacaksınız!» 
buyuruyordu. Râvi Zuheyr kendi hadisinde: Hitáb ediyordu, kaydimi zik- 
retmedi. 
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58 — ( ) ......... : İbn Abbâs (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) bizim 
aramızda bir mev'iza hitabesi yapmak üzere ayağa kalkdı. Ve şöyle bu- 
yurdu : «Ey insanlar! Muhakkak sizler Allâh'ın huzüruna yalın ayaklar, 
çıblaklar ve sünnetsizler olarak toplanacaksınız : “...İlk yaradışa nasıl . 
başladıksa, üzerimizde hak bir va'd olarak yine onu iâde edeceğiz. Haki- 
katde failler biziz» (el-Enbiyà: 104). Haberiniz olsun ki, kıyâmet günü : 
mahlükat içinde ilk olarak elbise giydirilecek kimse İbrâhim (Aleyhis- 
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selâm) dir. Şu da haberiniz olsun ki, ummetimr.'n | bir talam insanlar ge- 
tirilecek. Onlar yakalamb sol tarafa (cehennem tarafına) götürülürler. 
Hemen ben: Ey Rabbım! Onlar benim sahâbilerimdir! diye sesleneceğim 
de ana: Sen onların senden sonra (dinde) neler icâd etdiklerini bilmez- 
sir denilir. Ben de Allâh'ın sâlih kulu ve Peygamber'i (Meyrem oğlu 
İysâ) nın dediği gibi (şöyle) derim: «...Ben içlerinde bulunduğum müd- 
detce üzerlerinde bir murâkıb idim, Fakat vaztüki sen beni (içlerinden) 
aldın, üstlerinde murâkıb ancak sen kaldın ve zâten sen her şeye hakkıyle 
şâhidsin. Eğer kendilerine azâb edersen, şüphe yok ki onlar senin kulla- 
rındır. Eğer onları mağfiret edersen, yine şüphesiz ki mutlak gálib ve 
yegâne hüküm ve hikme- sâhibi olan da sensin» (el-Mâide; 117-118). 

Bunun üzerine bana: Emin ol ki sen bunlardan ayrıldığından beri 
onlar ökçelerine basarak geri dönmüş, mürtedler qlaza devim etmiş- 
Terdir denilir» 77 

Rávilerden. Vek? ile Muüzin hadisinde : «Sen, onlari senden sonra 
neler icâd eylediklerini bilmezsin denilir» ibáresi vardır. 


“ Av Aso? göre, ERA LL Giz .. ر٨۲۰‎ 7 
Ia. 


vU 75‏ مد ن sm‏ م وحد لی محمد إن عام 
a o: 7 şə‏ .عم لا ميت 2412 Z‏ 
"de. -‏ شا ا E SU e‏ رامیت .وان یر KESTE‏ 
RAE ə ES‏ ور ə. yna ge‏ 


x 
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27. Bundan önceki &yetle hu âyetin baştarafı şöyledir: 

«Allâh: Ey Meryem oğlu İysö, insanlara Allâh'ı btrak:b da beni ve anamı iki tanrı 
edindiniz diyen sen misin? dediği zaman o, şöyle dedi: Seni tenzih ederim, hakkım olu 
dık bir sözü söylemekliğim bana yakışmaz. Eğer onu söyledimse elbette bunu bilmiş- 
sindir. Benim içimde olan her şeyi sen bilirsin. Ben ise senin zâtındı olanı bilmem, 
Şüphesiz ki yayblarn hakkıyle bilen sensin sen. Ben onlara senin bana emretdiğinden 
başkasını söylemedim. (Dediğim hep gu idi: Benim de Rabbım, sizin de Rabbiniz olan 
Allâh'a kulluk edin, Ben içlerinde bulunduğum müddetçe üzerlerinde bir kontrolcu 
idim...» (el-Mâide: 116-117). 

Peygamber'in hayâtı zamanında sahibiler arasında hig bir irtidád (dinden çıkma) 
hâdisesi vuküunu târih kaydetmemişdir. Bilâkis Ebü Sufyân'ın Hırakl ile muhâveresini 
nakleden hadisinde bunun vukü' bulmadığı tasrih edilmökdedir. Ancak Peygamber'in 
vefatını müteğkib ve Ebü Bekr devrinde Bedevi Arabların câhilâne hareketleri ile yer 
yer irticâlar meydana gelmiş ve hepsi de tenkil edilmişdir. Bu hadisde zikrolunan mür- 
tedler ya bu gericilerdir veya Peygamber'in öğretdiği dosdoğru dini eksiltme ve artırma 
bid'atlarına ma'rüz bırakan müstakbel bid'atcılardır. Bununla Peygamber'in hakiki sa- 
hâbileri şüphe altında olamaz. N 


S. Müslim; C. 8, F — 5 


386 SAHİH-İ MUSLİM 


59 — (2861) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Peygamber (S) ’göy le 
buyurdu : «İnsanlar (dünyânın son deminde) üç fırka olarak haşr olu- 
nurla :* Pirinci fırka, mustakbel hayâtı özleyen (geride kalan dünyâ 
ha âtınö €) nefret eden zümredir. (Bunlar azık ve binekleri bol olan- 
1 dir. İkinci fırka”) İkisi bir deve üzerinde, üçü bir deve üzerinde, dördü 

ır deve ürerinde, onu bir deve üzerinde sevk olunurlarzBunlarm baki; 
yesini (ya”ni üçüncü fırkayı) bir ateş haşreci toplar. Onlar nerede gece 
geçirirlerse, o ateş de onlarla beraber geceler. Onlar nerede istirâhat 
ederlerse o ateş de onlarla beraber istirâhat eder. Onların sabahladıkları 
yerde onlarla bera;^r sabahlar. Onlarla beraber yürüyüb onların نوي‎ 
ladıkları yerde, onlarla beraber akşamlar», 
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(15) ALLAH KIY MET N KORKUNÇ ŞEYLERİNE KARŞ! BİZLERE 
ANDIM EYLESİN! KIYÂMET GÜNÜNÜN SIFATI HAKKINDA BAB 


28. Selâsu tadık'ın üç fırka ma'nâsına gelmesinin Kur'andan şâhidi, Yüce ماطفائق‎ cinn- 
lerden bir ihbór olan gu kavlidir: وان مناالصاطرن ومنا دون ذلك كتا طرائق وو‎ 


: Hakikaten biz kimimiz saliha ermiş iyi kişileriz, kimimiz ise bunlardan aşağıdadır. 
Çeşit çeşit yollar olmuşuz» (el-Cinn: 1D. 
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60 — (2862) ......... : Nâfi, Abdullah ibn Umer (R) den, o da Pey- 
namber (S) den haber verdi: Peygamber şöyle buyurmuşdur : «İnsanlar 
(hisib için) ölemlerin Rabbı divanına kalkacağı gün (et-Tatfif: 6), —o 
kadar bekliyecekler ve terliyecekler ki — onlardan her biri m kulağının 
yarı yerlerine kadar kendi teri içinde dikelecekdir». 

İbn Müsennâ'nın rivâyetinde «insanlar kalkarlar» dedi de «güm ü 
sikretmedi. 

6 3 us : Buradaki alti tarik rávilerinin hepsi de Náfi'den, o da 
ibn Umer’den, « o ida Peygamber'den olmak üzere Ubeydullah'ın, Nafi” den 
rivàyet ettiği (60 rakamlı) hadisi ma'nâsıyle rivâyet etmişlerdir, 

ہے 


s vəz (ar) — 8‏ إن سويد çə) giz GI.‏ .223( ڪن ور کن 
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gesi d əd, REG ISTE “Vİ Q‏ بك ر gezi;‏ 


ə 
61 — (2863) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu : «Kıyâmet günü ter, yer içine muhakkak yetmiş kulaç gidecek- 
dir, Ve ter hiç şüphesiz insanların ağızlarına yahut kulaklarına kadar 
ulaşacakdırə, Ravi Sevr, Ebu'l-Gays'm hangi kelimeyi söylediğinde sekk 
ediyor. 
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62 — (2864). ......... : Mikdád ibn Esved (R) tahdis edib dedi ki: 


Ben Rasülullah (S) dan işiddim şöyle buyuruyordu: «Kıyâmet günü 

güneş halka yakınlaştırılır da nihâyet güneş insanlara bir.mil mikdàn 

kadar olur», - 1 
Râvi Suleym ibn Âmir: Allâh'a yemin ederim ki, bu mil ile neyi 
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kasdeder bilmiyorum. Yerden bir millik mesâfeyi mi, yahut da göz sür- 
melemekde kullanılan mili mi demişdir? 29, 

Rasülullah buyurdu ki: «Artık insanlar amellerinin mikdârına göre 
ter içinde olurlar. Kimi topuklarına kadar, kimi dizlerine, kadar, kimi kal- 
çalarına kadar ter içinde olurlar. Ter kimini de tà ağzına kadar bürüyüb 
onu tám ma'nâsıyle gemler». Ravi : Rasülullah eliyle kendi ağzına (terin . 
yükselişini) işâret edib gösterdi demişdir. 
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29. Taberi der ki: Mil, arz mesâfesi ile, göze sürme çekilen الق‎ ismi arasında müşterek 
bir isimdir. İşte bu müştereklikden dolayı Râvi Suleym ibn Âmir kasdedilenin hangisi 
olduğu husüsunda muşkillik görmüşdür. Burada buna en yakışan, yer mesâfesi ma'nâsı 
olmasıdır. Çünkü güneşle başlar arasında sürme mili kadar mesâfe olsaydı, o takdirde 
mesâfe yakınlığından dolayı güneş başlara bitişik olurdu. 
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(16) DÜNYÂDA İKEN CENNET EHLİNİN VE CEHENNEM EHLİNİN 
TANINMALARINA YARDIM EDECEK SIFATLAR”BABI 


63 — (2865) ........ . Iyâd ibn Himár el-Mucaşi (R) den: Rasülul- 
lah (S) bir gün hutbesinde şöyle buyurmuşdur : eHaferiniz olsun ki işte 
bu günümde Rabbım, bana öğretdiklerinden sizin bilmediğiniz şeyleri si- 
ze öğretmemi bana emredib şöyle buyurdu : Kullarımdan herhangi bir 
kula verdiğim her mal o kul için halâldır 9, Ben bütün kullarımı onla- 
rın hepsini hanifler 31 olarak yaratdım., Onlara şeytânlar geldi de, onla- 
rın doğru dinlerini kendilerinden alıb giderdi 22. Benim kendilerine halil 
kıldığım şeyleri şeytinlar onlara harâm kıldı. Hakkında hiç bir huccet 
indirmediğim şeyleri bana ortak koşmalarını da onlara yine şeytönlar em- 
retdi. Ve Allah yer ahâlisine bakdı. Kitab ehlinden doğru din üzerinde 
bâki kalanlar müstesnâ, yer yüzü ahâlisine, Arabına da gayr Arabına da 
gadab etdi. Müteâkiben Peygamber göhderib: Ben seni ancak hem seni, 
hem de kendilerine gönderilenleri imtihâh etmem için gönderdim 33. Ve 
senin üzerine bir kitâb indirdim ki onu su yıkayıb yok edemez 34, Sen onu 


30. “Kullarımdan herhangi bir kula verdiğim her mal o kul için haláldir» sözünden murád, 

Arabların sâibe, vasile, bahire. hâmi gibi kendi nefislerine harâm kıldıkları şeylerin 

harâmlığını redd ve inkârdır. O kabil câhiliye adakları onların harâm kılmaları sebe- 

biyle harâm olmazlar, Kulun rnálik olduğu her mal ona hârici bir hak ilişmediği müd- 
detçe o kul için helâldır. 

«Hepsini hanifler olarak», muslimanlar olarak demekdir. Ma'siyetlerden tertemiz ola- 

rak, yahut hidâyeti kabüle meyyâl, dosdoğru kimseler olarak ma'nâsınadır da denil- 

mişdir, ` 

32. Onların 'ağırlıklarını aldılar ve onları alıb götürdüler, üzerinde bulundukları iyi hâli 
izåle ettiler. Ve onları beraberlerinde bâtıl içinde dolaştırdslar. 

33. Etmrettiğim şeyleri yerine getirmek, risâleti tebliğ etmek, Allah yolunda hakkıyle cihad 
etmek, Allah yolunda hakkıyle sabretmek gibi senden zâhir olacak şeylerle seni imtihân 
etmem için. Seni kendilerine Peygamiber gönderdiklerimi de seninle imtihân etmem için. 
Onlardan iymânı ızhâr eden, tâatda hâlıs olanlar vardır. Kimi de arka döner, düşman- 
likla, küfürle karşı kor. Kimi de munáfikhk yapar. 

34. Yu'ni gönüllerde mahfüzdur. Ona hiç bir zaman gitmek, yok olmak ârız olamaz. O, 
zamanların geçmesine karşılık dâima bâki kalır. 
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uyurken de, uyanıkken de okursun! buyurdu. Ve Allah bana Kureyş'i 
yakmamı emretdi. Ben: Ey Rabbım! Bu takdirde onlar benim başımı 
yarar kırarlar da onu bir ekmek parçası hâlinde bırakırlar dedir. Qn- 
ların seni çıkardıkları gibi, sen de onları çıkar, onlara karşı harb et. Biz 
de sana yardım ederiz. Sen infâk et ki biz de senin üzerine infâk edelim, 
Bir ordu gönder, biz onun gibi beş ordu gönderelim. Sana itâat eden- 
beraber, âsi olanlara Karşı mukâtele et buyurdu. Ve kezâ buyurdu 

: Cennet- ehli üçdür : 

a. İktidir ve kudret sahibi olub, adálet edici, sadaka verici ve mu- 
vaffak kılınmış olan kimse. 

b. Yakınlığı olan herkes için ve her mu'min için ince kalbli ve mer- 
hametli olan kimse. 

c. Çirkinliklerden ve günahlardan çekinen ve dâima ə. kalmaya 
gayret eden mâl sahibi zengin kişi. 

Cehennem ehli de beşdir: 

a. Aklı (mah veya dayânağı) bulunmayan zaif kişiler ki, onlar si- 
zin içinizde, sizlere tábi'dirler. Kendileri hiç bir ehl ve mâle tabi” ol- 
mazlar. 

b. Hiç bir tama: zâhir olmayan hâin kişiler ki, tamaı nekadar ince- 
lib küçülse de o yine muhakkak hâinlik yapar. ` 

v. Muhakkak ehlinden ve malından seni aldatıb hud'a yaparak sa- 
bahlayıb, akşamlıyan kişi. 

d. Cimrilik yahut yalancılığı da zikretdi. 

e. Kötü huylu, kötü mizach, kötü dilli, ya”ni kötü ahlákh kimse» 35 

Ravi Ebü Gassán kendi hadisinde eve infâk et ki biz da: senin üze- 
rine infük edeceğiz» fikrasim zikretmedi. ۱ 


G و‎ uu : Buradaki rávi de Katáde'den bu isnádla rivâyet etdi. 
Fakat kendi hadisinde «bir kula verdiğim her mal eki fıkrasını zik- 
retmedi. 

00000 : Katâde, Mutarrıf'dan, o da 1784 ibn Himár'dan: Ra- 


sülullah'ın bir gün hitâb etdiğini tahdis edib hadisin tamâmını sevk ey- 
ledi. Râvi hadisin sonunda dedi ki: Yahyâ şöyle dedi: Şu'be şöyle dedi: 
. Katâde: Ben bu hadisi Mutarrıfdan işitdim dedi. 


ete iue موی ء‎ YANE. 2222 Ig. .)— “i 


Ca 8 تأي کال‎ ur 2... e 


ER شام‎ mələz OR Uca له‎ EU 5 Jiá Xs nn qo i 35 az رسو‎ 


35. Şınzir, mmzira: Şinlerin kesriyle bedhuy, bed mizic ve bed lisân kimseye denir ki kötü 
ahlâklı, çirkin işleri yapan fahhâş kimsedir. 
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305 فيه « وان الله ue‏ إل أن ELİA uie uas‏ ولا eel oz‏ اعد ه 
رح هم ,> və De...‏ 

َل نی fires‏ نم با .— 

اټ  İ:‏ ل CE AK INTR ZE‏ وان ال 


əzə‏ ار ما ره إلا و ليدنم بط 


64 — ( ) ......... : Buradaki râvi de Mucâşi oğullarının kardeşi 
olan 198۵ ibn Hımâr (R) in: Rasülullah (S) bir gün aramızda hatib ola- 
rak ayağa kalkdı ve: «Şüphesiz Rabbım bana emretdi ki...» buyurdu de- 
diğini rivâyetle, Hişâm'ın, Katâde'den yapdığı rivâyet gibi, hadisin ta- 
mâmını sevk eylemişdir. Ve burada şunu ziyade etmişdir : «Ve Allah þa- 
na biribirinize karşı. mütevüzi olub alçak gönüllülük etmenizi ve hiç bir 
kimsenin diğer bir kimseye karşı öğünmemesini ve hiç bir kimsenin di- 
geri aleyhine bir talebde bulunmamasını vahyetdi». 

Xeza kendi hadisinde «onlar sizin içinizde hiç bir ehl ve mal taleb 
etmez bir takım tábi'lerdir» ibáresini söyledi. Bunun üzerine ben Katå- 
de, Mutarnf ibn Abdillâh'a: Bu nasıl olur? Yâ Ebâ Abdillah! diye sor- 
dum. Mutarnf ibn Abdillah : Evet vallahi. Ben onların cáhiliyetdeki (bir 
kısım) ádetlerine erigdim. Bir adam bir kabileye çobanlık yapardı da 
yanında cinsi münâsebet edib durduğu onların bir câriyesinden başka 
bir şey bulunmazdı, dedi 36. 


Qv)‏ باب عرض مقعر الیت می الث أو انار de‏ والبات عذاب ابر » دوز من 


z 
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(17) ÖLÜYE CENNETDEN YAHUT CEHENNEMDEN OTURACAĞI 


YERİN GÖSTERİLMESİ, KABİR AZÂBININ İSBÂTI VE ONDAN 
(ALLÂH'A) SIĞINILMASI BABI 


36. Ebü Abdillah, Mutarrıf ibn Abdillâh'dır. Bu sözü ona söyleyen ise Katáde'dir. Mutar- 
ruin: Vallahi ben onların câhiliyetine erişdim demesine gelince, belki bununla câhili- 
yet işlerinin sonlarını ve cöhiliyet devrinin izlerini kasdetmişdir. Yoksa Mutarnf haki- 
katen câhliyet zamanına erişmekden küçükdür. Fakat o bunları akl etmekdedir. Velide: 
Arab içinde doğmuş olan câriyeye denir, Ya'ni aslı gayr Arab'dan olub kendisi Arablar 
arasında doğmuş ve Arab çocukları ile gelişib büyümüş, onların âdâbları ile edeblen- 
mişdir (Kamüs Ter). 
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65 — (2866) Bize Yahyâ ibn Yahyâ tahdis edib şöyle del”: Ben 
. Mâlik'in huzürunda okudum. O da Nâfi'den, o da İbn Umer (R) den, Ra- 
sülullah (S) şüyle buyurdu: «Sizden' biriniz vefat etdiğinde, sabah ve 
akşam ona kendi oturacağı makamı gösterilir. 60 kimse cennet ehlinden 
ise, cennet ehli makamlarından bir makam. Nâr ehlinden ise cehennem 
ehlinin karargâhlarından bir yer gösterilir. Ve ona: Burası senin otura- 
cağın yerdir. Nihâyet kıyâmet günü Allah seni o makamına gönderecek- 
dir denilir». 
(Uie DESERT giz CST Ariz شا‎ )...( - ٩ 
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aZ‏ لمات ال عرض مه مه led s,‏ إن كان من 
E aha pi‏ زان کا JE giz,‏ ار » قل « OPE‏ علدا Ayə h SEE‏ 


ut gi tx 


66 — ( ) ......... : İbn Umer (R) dedi ki: Rasülullah ($) şöyle 
buyurdu : «Kigi öldüğü zaman sabah akşam oturacağı yer kendisine árzo- 
lunub gösterilir. O kimse cennet ehlinden ise ona cennet, cehennem eh- 
linden ise cehennem gösterilir. Sonra kendisine: İşte burası, kıyâmet 
günü gönderileceğin oturak yerindir (Karargâhındır) denilir» 37, 


ZZ Co (av) - W‏ بن ابوب 2 بکر ن أ عة . üz‏ ن ان dz‏ . قال 


MCN az 09 0‏ 
عن زی ب ابت . قال و سييد : ول Rİ‏ من ə‏ ولسکن ده 


ا الجا مكل فى الط ہیی مار كل له لد وحن مه . ات ربو 


37. Bu hadislerle ilgili serhlerde âlimlerin görüş ve ictihâdlarında kat'iyyet ifâde eden hiç 
bir söz yokdur. Hepsi ihtimâle dayalı görüşlerden -ibâretdir. Bunun yegâne sebebi, âhiret, 
âleminin ve onun başlangıcı olan berzahi hayatın, beşerin idrâk ve iháta vâsıtalarından 
tamâmıyle üzak bulunmasıdır. Bunun için ulühiyet, ulühiyet sıfatları ve nübüvvet hak- 
kında bir takım akli burhânlar sayıb döken ve bu yüksek mebde'lere bir mukaddime 
olarak mumkin mevcüdatın her nevinden bir fizik âlimi, hir biyoloji mütehassısı gibi 
bahseden kelâmcılar, hayât ötesine âid uhrevi meselelerde munhasıran nassların irşâd ve 
ilhâmını umûmî bir kâide olarak kabül etmişlerdir. Onun için bu bâbın hadislerinde 
cereyân edeceği haber verilen işlerin mâhiyet ve tafsilütı hakkında fazla söz etmek 
gerekmez. Ve buna zâten beşerin gücü ve ilmi yetməz. 
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67 — (2867) Bize Yahyâ ibn Eyyüb ile Ebü Bekr ibn Ebi Şeybe 
beraberce İbn Uleyye'den tahdis etdiler. İbn Eyyüb şöyle dedi: Bize 
İbnu Uleyye tahdis edib şöyle dedi: Bize Said el-Cüveyriyy, Ebü Nad- 
re'den, o da Ebü Said Hudri'den, o da Zeyd ibn Sábit'den: Ebü Said 
Hudri (R) dedi ki: Ben bu hadisi Peygamber (S) den şâhid olmadım. 
Velâkin bunu bana Zeyd ibn Sâbit tahdis etdi. Zeyd şöyle dedi: Pey- 
gamber, Neccâr oğullarına âid bir bustân içinde, ve kendi katırı üzerin- 
de bulunduğu sırada biz de maiyyetinde idik. Katır birdenbire yoldan 
saptı ve koşdurdu. Nerde ise Peygamberi yere atacakdı. Orada birden- 
bire altı yahut beş yahut da dört tâne kabirle karşılaşdık. (Ravi İbn 
Uleyye: Cuveyriyy böyle söyler idi dedi.) Peygamber; «Bu kabirlerin 
sâhiblerini kim tanıyor?» diye sordu. Bir adam: Ben tanıyorum dedi. 
Peygamber: «Bunlar ne zaman öldüler?» buyurdu. O zât: Muşriklik 
devrinde öldüler dedi. Bunun üzerine Peygamber: «Şüphe yok ki bu 
ummet, kabirleri içinde imtihána tâbi' tutuluyorlar. Şâyet ölülerinizi 
götnmeği terk etmeniz endişesi mevcüd olmasaydı bu kabristándan işit- 
mekde olduğum kabir azâbından bir azını sizlere işitdirmesini Allah'dan 
muhakkak duâ ederdim: buyurdu. Sonra yüzünü bize dóndürüb: 

— Kabir azâbından Allâh'a sığınınız buyurdu. Sahâbiler : 

— Kabir azâbından Allâh'a sığınırız dediler. Peygamber tekrar: 

— Kabir azâbından Allâh'a sığınınız buyurdu. Sahabiler : . 

— Kabir azâbından Allâh'a sığınırız dediler. Peygamber yine: 

— Fitnelerden, onların görünenlerinden ve gorünméyealerinden Al- 
lâh'a sığınınız buyurdu. Sahâbiler : 

— Fitnelerden, onların górüneninden ve górünmeyeninden Alláh'a 
sığınırız dediler. Peygamber: - : 

— Deccâl fitnesinden de Allâh'a sığınınız buyurdu. Sahâbiler : 

— Deccâl fitnesinden de Allâh'a sığınırız dediler. 1 
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68 — (2868) ......... : Enes (ibn Mâlik R) den: Peygamber (S): 
“Eğer ölülerinizi defn etmemeniz endişesi mevcüd olmayaydı kabir aza- 
bından (bir kısmını) sizlere işitdirmesi için muhakakk Allâh'a duâ eder- 
dim» buyurdu. 


MIS A ə cL. əəə مز نا ابر بكر‎ (ana) — ٩ 
... 5—,.5. 
öl يد‎ r. وان بتار‎ İĞ RS m ues, . ralis 
—. عون بن أبى‎ güz baz. ن سيار‎ gib. (22 BANS) 
PIN ٦ “(22 LEV gl eR: Ji gələli اه‎ 
südü As 
69 — (2869) ......... : Ebü Eyyüb (R) şöyle dedi: Bir gün “güneş 


7 sonra Rasülullah (S) dışarı çıkdı ve bir ses işitdi : Bunun üze- 
e: «Yahüdiler kendi kabirleri içinde azâb olunuyorlar» buyurdu. 


g apre. سر .ُو حر‎ a ۷۰ 
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O sed) Kak ولا عليه‎ 2—— düz. تال قتادة‎ 
70 — (2870) ......... : Enes ibn Mâlik (R) tahdis edib şöyle dedi: 
Allâh'ın Peygamber'i )8( şöyle buyurdu: «Kul kabrine konulub da ar- 
kadaşları geri dönüb gitdikleri zaman — ki ölü, bunlar yürürken ayak- 


kabılarının seslerini muhakkak işidir — ona (Munker ve Nekir adlı) iki 
melek gelir. Bunlar ölüyü oturturlar ve ona: 
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— Su (Muhammed denilen) adam hakkında ne diyorsun? diye so- 
rarlar, Mu'mine gelince : 

— Onun Allâh'ın kulu ve Rasülü olduğuna şehâdet ederim diye ce- 
vâb verir. Bunun üzerine ona: 

— Cehennemdeki oturacak yerine bak! Allah cehennemdeki bu otu- 
rak yerini senin için cennetden bir oturak yerine tebdil eyledi denilir». 

Allâh'ın Peygamber'i: “O mu'min cehennem ve cennetdeki iki ma- 
kamını birden görür» buyurdu. : 

Katále: «O mu'minin kabri yetmiş zirê” genişlenir ve burası "sek 
liklerle daldurulub tanzim edilerek insanların yeniden diriltilecekleri gü- 
ne kadar zümrüt bir mesire hâlinde devâm eder» diye bize zikrolundu ` 
dedi, 
سو رن‎ Bora tus D ۳۳ 
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y ue : Enes ibn Málik (R) sóyle dedi: Rasülullah (S):‏ سو ا 
«Ölü, kabrine konulduğu 7 zaman kendisini defneden cenâze cemáati geri‏ 


dönüb giderlerken, onların ayakkabilarının seslerini muhakkak işidir» 
buyurdu. 


P Bet 
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, 72 — ( ) o. : Buradaki rêvî de Enes ibn Mâlik (R) in: Pey- 
gamber (S): «Kul kabrine konulduğu ve arkadaşları geri dönüb gitdik- 


leri zaman...» buyurdu dediğini rivâyet etdi. Ve Şeybân'ın Katáde'den 
rivâyet etdiği (70 rakamlı) hadis gibi zikretdi. 
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73. — (2871) ......... : Berê’ ibn Azib (R) den: Peygamber (8): 
«Allah, iymân edenlere dünyâ hayâtında da áhiretde de o sâbit sözde dâl- 
ma sebât ihsân eder. Allah 'zâlimleri şaşırtır. Allah ne dilerse yapar (İb- 
râhim : 27) âyeti kabir azâbı hakkında indi. Kabirde ölüye : Rabbin kim- 
dir? diye sorulur. O da: Rabbım ALLÂH ve Peygamberim MUHAM- 
MED'dir der. İşte bu, Aziz ve Celil olan Allah'ın: Allah, iymân edenlere 
dünyâ hayátinda da áhiretde de o sâbit sözde dâima sebât ihsân eder... 
âyetindeki sâbit kaylin delâlet etdiği sözdür: buyurdu. 
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T — ( ) ....... ^: Berá' ibn Azib (R); !Allah iymán edenlere diin- 
yà hayâtında da, âhiretde de o sâbit sözde dâima sebát ihsân eder. Allah 
zâlimleri şaşırtır. Allah ne dilerse yapar» (İbrâhim: 27) âyeti kabir azâbı 
hakkında inmişdir dedi. 
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75 — (2872) .......: Ebü Hureyre (R) den; Rasülullah (8): “Mu” 
minin rühu çıkdığı zaman onu iki melek karşılayıb alikla de yükseklere 
götürürler» buyurdu. Râvi Hammâd: Müteâkiben güzel kokusunu ve 
miski zikretdi demişdir. , 

Buyurdu ki: «Ve semâ halkı: Arz tarafından hos ve güzel bir rüh 
geldi. Allah sana ve (dünyâda iken) i'már edegeldiğin cesedine salât ey- 
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lesin! derler. Müteâkiben Aziz ve Celil olan Rabbına götürülür, Sonra: 
Bunu ecelin sonuna (ya'ni Sidretu'l-muntehá'ya) götürün! buyurur». Yi- 
ne Rasülullah : «Kâfire gelince: Onun rühu çıkdığı zaman — Hammâd: 
Pis kokusunu ve lâ'neti de zikretti dedi — semâ ehli: Arz tarafından ha- 
bise bir rûh geldi derler. Onu ecelin sonuna (ya'ni siccine) götürün! 
denilir» buyurdu. . 


Ebü Hureyre: Rasülullah hemen üzerinde bulunan ince órtüyü bur- 
nuna götürdü de şöylece kapatdı dedi 38, 


. عن ثابت‎ asd 5 Süz US. YAĞ baz مرن‎ UN Gb Ça) 1 
sa A p ay fiis "PAP ۸ ووه‎ 2982 22.2. P: سوا و‎ Nei و‎ ^5 ^L. 
£d CAL Gto EŞ Yağ S AGE URS قال اتس کن تم تمر ع‎ ge 
Ər .5 sevr PU de d S LET 2- T) e = p üm Bü 
الهلال . وکنت ان‎ urs Lusit 4 :كتا مع ر بین‎ IM ن ابت » عَنْ نس‎ 
UFU ə dal cS ds. us ir T Asl aa 
JG ə Metz ا کک اما‎ yə وځرو اسو ار‎ İse ai VEE 
: di م انشا مد ان عن أهل بذر‎ (cu مر : ساراه وا نا متلق على‎ OÜ فحعل ۷ ره . تال‎ 


)30233 چا كن برا مسار k SA Ai,‏ 0 دمذامَمرَع فلان ناء «Cleo‏ 
تال فال تمرك : lə‏ بک Sh‏ ما أخطا دود ای 883021 Aaaa.‏ 


کا تل نمض .اس رَسول الله کاو de‏ ان لی 0 دبا فلان بن Ls şək‏ هلان S‏ 
Ls‏ هل وجدتم ما ود وه له ورسوله yaz‏ وجذت ما gas‏ حتا» . 

EE. s eue ف ؟ تال ه‎ eo susi (ssl su i Süz قال‎ 
| REUS ون أن‎ ami یر نم لا‎ 


76 — (2873) ......... : Enes ibn Málik (R) sóyle dedi: Biz Mekke ile 
Medine arasında Umer'in beraberinde idik. Bir ara hilâl görmeğe çalış- 
dık. Ben gözü keskin bir kimse idim ve derhal hilâli gördüm, Onu benden 
başka gördüğünü söyleyen hiç bir kimse yokdu. Ben Umer'e: Sen hilâli 
görmüyor musun? demeğe başladım. O da hilâlı göremiyordu. Umer: 
Ben hilâlı yaygımın üzerine yatmış vaziyetde iken göreceğim diyordu. 
Sonra bizlere Bedr ehlinden konuşmaya başladı ve şöyle dedi : Rasülullah 
(S) bizlere akşamdan Bedr harbine iştirâk eden muşriklerin yıkılıb çar- 
pılacak yerlerini gösteriyor ve «burası inşâallah yarın fulân kimsenin 


48. Rasülullah'm bu ince örtü ile hemen burnunu kapaması, kâfir rühunun çirkin kokusunu 
#ikretmesinden dolayıdır." 


398 SAHİH-İ MUSLİM 


yıkılıb çarpılacağı, ya'ni öldürüleceği yerdir; diyordu. Râvi der ki: Bu 
söz üzerine Umer şöyle dedi: Onu hak ile gönderen Allâh'a yemin ede- 
rim ki, isimleri söylenen o muşrikler, Rasülullah'ın çizmiş olduğu hudüd- 
larından öteye geçmediler. Neticede o muşrik ölüleri bir kuyu içine biri- 
biri üzerine olarak atıldılar. Rasülullah (S) onların atıldıkları kuyunun 
başına kadar gitdi ve onlara karşı: «Ey fulân oğlu fulân! Ve Ey fulân 
oğlu fulân! Sizler Allahın ve Rasülünün size va'd etmiş olduğu şeyleri 
hak olarak buldunuz mu? Ben ise Allâh'ın bana va'd ettiği şeyleri hak 
olarak bulmuşumdur» buyurdu, Umer : Yâ Rasülallah! Kendilerinde rûh 
bulunmayan bir takım cesedlere nasıl kelám edib söz söylüyorsun? dedi. 
Rasülullah : “Benim söylemekde olduğum sözleri siz onlardan daha iyi 
işitir değilsiniz. Şukadar var ki onlar bana bir cevâb vermeğe muktedir 
olamazlar» buyurdu. 


Uz, (rave) — ۷‏ هداب ن تال . Ue GAZ‏ سلمة عابت qr‏ عن آنس sel‏ 
او qur menə a‏ و ں دو یہ په په 
أن al ə‏ وی لل a‏ ام pa‏ لم فنادامم فتال o‏ با ابا ge‏ بن شام ! 
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._ نیوا »ثم سیم فشیئوا. ٹوا فى قلیب بر‎ 


77 — (2874) ......... : Enes ibn Mâlik (R) den (şöyle demişdir) : 
Rasülullah (S) Bedr maktüllerini üç gün terk etdi. Sonra onlara geldi. 
Onların yanında dikildi ve onlara nidâ edib şöyle dedi: «Yâ Ebâ Cehl 
İbne Hişâm! Yâ Umeyyete'bne Halef! Yâ Utbete'bne Rabia! Yâ Şeybe- 
te'bne Rabia! Sizler Rabbınızın va'd etdiği neticeyi gerçek bulmuş değil 
misiniz? Ben Rabbımın bana va'd etdiğini gerçek olarak buldum», Umer, 
Peygamberin sesini işidince : YA Rasülallah! Onlar nasıl işidecekler? On- 
lar leş olub kokmuş oldukları halde nereden ve nasıl cevâb verecekler? 
diye sordu. Peygamber: «Nefsim elinde olan Allâh'a yemin ediyorum ki 
benim söylemekde olduğum şeyleri sizler onlardan daha iyi işidir değil- 
siniz. Lâkin onlar cevâb vermeğe muktedir olamazlar» buyurdu 35, Sonra 


39. Buhâri bu vak'ay: anlatan rivâyetlerin birinin sonunda tabii imamlarından Katâde'nin 
şu sözlerini naklediyor: Allah Bedr kuyusundaki cesedlere Peygamber'in hitâbesini işit- 
direcek derecede hayât verir. Bu süretle azgın Kureyş müşrikleri ayıblanmış, küçültül- 
müş, azâb edilmiş ve kaçırdıkları fursatlara hasret, yapdıkları zulümlere nedámet etdi- 
rilmiş olur (Buhâri, megözi, bábu katli Ebi Cehl, V, 185 97»). 
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Peygamber onlarla ilgili emrini verdi de cesedler sürüklendiler ve Bedr 
çukurunun içine atıldılar. 


2 daz الام‎ AG. t əz 5 CX. 2 Quo (vavo) — VA 
نا‎ vi 44532) “Ləl us ان مالك‎ 


Std لیم‎ s نا کان رم بذر»‎ SA قال : د گر لا تس بن مالك عن ا يی‎ iiy 
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78 — (2875) ......... : Katáde dedi ki: Bize Enes ibn Málik (R) zik- 
retdi, (uvey babası) Ebü Talha şöyle demişdir: Bedr günü olduğu ve 
Allâh'ın Peygamberi (S) muşriklere gâlib geldiği zaman Kureyş ileri 
gelenlerinden yirmiden fazla maktül ile ilgili emrini verdi. (Râvi Ravh'ın 
hadisinde : Yirmi dört adamla ilgili ifâdesi vardır). Onların cesedleri 
Bedr kuyularından bir kuyunun içine atıldılar... Râvi hadisin tamâmını 
Sâbit'in, Enes'den rivâyet etdiği (77 rakamlı) hadisi tarzında sevk eyledi. 


(AA)‏ باب بات السا 


: اش هاگ وی ام ہس‎ erer > أجل لود‎ əri əri Tane 
قالت : تال َسُول الله ا‎ . TY İĞ Ale C AL ız 


” > Mor نع‎ NA س موس رصے‎ .. 
ACE LA On 2e ya فقلت: الس قد‎ » DİZ KK من خُوسب الام‎ 
LT EP 
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AR GAME YAK WG. امک ری کایل‎ Ad) 
l İSEN 


(18) AHİRETDE HİSABA ÇEKİLMENİN İSBATI BABI 


79 — (2876) .... : Âişe (R) şöyle dedi: Rasülullah (S): «Kıyâ- 
met gününde kim hisâba çekilirse azâb edilmiş olur» buyurdu. Bunun 
üzerine ben: Aziz ve Celil otan Allâh «işte böylesi kolay bir hisâba çe- 


hakikat ma'nâsına hamledilmişdir. Hz. Âişe ise bunu ilim ile te'vil etmişdir. Âişe Ra- 
sülullah'ın : «Sözlerimi sizden iyi işidirler sözünü, sözlerimin hak olduğunu şimdi pek 
vi anlarlar diye tefsir etmişdir. 
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kilir» (el-İnşikâk: 7) buyurmuş değil mi? dedim. Rasülullah : «Bu hisáb 
değildir. Bu senin dediğin ancak arzdır ©, Yoksa kıyâmet gününde her 
kim ince hisâba çekilirse azâb edilmiş olur? buyurdu. 

CG تت7(‎ : Burada da Eyyüb, bu isnâdla yukariki hadis tarzında 
rivâyet etmiştir. 


2777 A tg ha AM gözə l ədə 

e e AA ان أ‎ ese Baz iz Ae. (öle 

۱ 7-1 34 افر ! الس اش‎ zə هلت » قات : ا‎ Y acl di 
` cela LİN AYAKİZİ 


ه.ا ه1 ` R D»‏ د .”.. 
(..) و üyemiz‏ . خد گنی نی ( وعو القطان ان ) عن عۂ VEL‏ 
ماه 4 88122 قال من elişi‏ 37 ال al‏ 
Fə‏ تا 4 m‏ 
"ERU‏ 
Âişe (R) den (şöyle demişdir) : Peygamber (S):‏ : ... ) (—80 


«İnce hisâba çekilen herkes muhakkak helâk olmuşdur» buyurdu. Ben de: 
Yâ Rasülaliah! «Kolay bir hisübə (el-İnşikâk: 7) buyurmuyor mu? dedim. 
Rasülullah: «Bu senin dediğin arzdır. Lâkin her kim ince hisâba çekilirse 
helâk olur» buyurdu. 

QUE ones : Buradaki rávi de A'meg'den, Peygamber'in : «Her kim 
ince hisába çekilirse, helâk olur» buyurduğunu rivâyet etmiş, sonra da 
(80 rakamlı) Ebü Yünus hadisi gibi zikretmigdir. 


)44( باب ابوس کسی الان ək‏ عنم الوت 
salu ər SEL Ix 32۳ GİGİ (raw) — AN‏ 
LES YES” 565 MIT IO : di. e‏ إلا ومو 12 


وا 7 


40. Arz'dan maksad, amelleri tartılmak üzere insanların mizâna yahut amellerin sâhible- 
rine arz olunmasıdır. 

Arz günündeki hisâb, ASHÂBU'L-YEMİN denilen SAĞCI mes'üdlar hakkında pek 
kolay geçeceği Kur'ân'ın nassı ile bilinmişdir. SAĞCILAR “suhüsebeye ma'rüz kaldıkları 
gün, mağfiret ile müjdelenmiş ve amellerinin kendilerine arzında da taksiratlarıyle be- 
raber nâil oldukları büyük ni'metlere muttali olacaklardır. Gufrán müjdesine bitişik 
olmayan muhâsebe ise ağırdır. Hasenât'dan zannoluman nice amellerin kabül olunma- 
dığı hisâb münâkaşası esnasında belli olacağından bu münâkaşa azâba götürücü yahut 


başa baş selâmet menziline erişilse de bizzat muhâsebe azâb olmuş olur (Ahmed Naim, 
Tecrid Ter. 1, 85). : 
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81 — (2877) ........ : Cübir (R) şöyle dedi: Ben vefatından üç gün 
evvel | eygamber (S) den şöle buyururken işitdim : «Sizin herbangi bi- 
'riniz, ...láh'a güzel zann esler halde olmakdan başka bir “ürlü vefat 
etməsinə 41, : 4 
(3). una : Buradaki üç tarik râvilerinin hepsi de A'meş'den bu: 
isnöd ile yukarıki hadis gibi rivâyet etmişlerdi: . 
0 کڈ وهه‎ Krav رھ سو وو ےد‎ 1 
مبوئ إن‎ Gr. . انان تاره‎ İL . ن مد‎ əs وشن أب‎ (.) AV 
E 2 ص٢٣٨‎ ee ge اه ےد‎ .. PE <7 «e 
5. بن عبد اله الا نصا‎ ue əə AI üzə Bə 
eb و‎ TERENE E EPA . i نه کس‎ ^^ 
. * وجل‎ A الط‎ 235 Y] خد‎ Sco یکول‎ İİ ay 
ies us : Câbir ibn Abdi ah (R) dedi Kİ: Ben vefâtından 
üç gün önce Rasülullah (S) dan işittim şöyle buyuruyordu : «Sizin her- 
hangi biriniz, Aziz ve Celil olan Allâh'a güzel zann besler halde olmak- 
dan başka bir halde sakın vefat etmesin». 2 


RS RUSSES SALİ əz, (vava) — ۸۳‏ الاعش» 
o ulus‏ عن ابر elis.‏ قول eO‏ کل عبد کل ما مات ask‏ 


پا ۶۵ ره 


EET مُبدِئ من فان‎ ay Bi. نيهم‎ XE مشاب‎ c) 
d سه‎ QUEUE الإ تاد » مل . وَقَلَ: عن لئ‎ 


83 — (2878) - : Cabir (R) dedi ki: Ben Peygamber (S) den 


41. Bu, ümidsizliğe düşmeğ sen sakındırmak ve hayâtın sonunda ümid üzere bulunmaya 
teşvikdir. Nitekim diğe» bir kudsi hadisde Yüce Allah: «Ben, kulumun beni sanısı ya- 
nıhdayım»> buyurmuşdur, 1 

Allâh'a güzel zand,, oulunmanıç ma'n&m, Allâh'ın, kendisine merhamet edeceğini, 


S. Müslim; C. 8, F — 26 
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işitdim : «Her bir kul hangi hal üzer. vefât etdiyse, o hal üzere diriltilir» 


buyuruyordu. 

|) c : Buradaki râvi de A'meş'den bu isnâd ile yukarıki ha- 
dis gibi rivâyet etdi. Burada : Peygamberden, dedi de «ígitdim» sigasını 
söylemedi, 1 


و 


dui — PEL ye ie 22 5 ÜL Css -(0م)‎ At 
T سرن مرك ن‎ a ت جد ف‎ ٤و‎ ga 


2 - 
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84- “ 79) ....... : Abdulah ibn Umer (R) şöyle dedi: Ben Ra- 
sülullah (S) dan igitdim, o şöyle buyuruyordu: «Allah bir kavme azâb 
etmek istey” ce o kavm içinde bulunan (iyi kötü) her ferde azâb isâbet 
eder. Sonra (kıyâmet gününde) herkes kendi amellerine göre diriltilir- 
ler» (ya'ni iyiler mükâfatlanır, kötüler azâb olunurlar). 


günahlarını afveyleyeceğini zanmetmesidir. Sıhhat hâlinde korkulu ve ümitli olur. Ve 
bu iki hâl musâvi bulunurlar. Yahut korku daha üstün bulunur. Ölüm emáreleri yak- 
laşdığı zaman ise ümid gelebe eder, Çünkü korkudan €—— ma'siyetlerden, kabih 
işlerden el çekmek, t&stlar ve iyi amelleri çoğaltmaya hırs göstermekdir. Halbuki bu 
yahut bunun çoğu ölüm. hâlinde imkânsız olur, Öyle ise Allâh'a ihtiy&ci tazammun 
eden zannı güzelleştirmek müstehâb olur, Bu görüşü bundan sonra zikredilmiş olan 
«her kul öldüğü hal üzere diriltilir. hadisi de te'yid etmekdedir. İşte bundan dolayı 
İmim Muslim bu hadisi birinci hadisden sonra getirmişdir Nevevi), 
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RAHMÂN VE RAHÎM OLAN ALLÁH'IN İSMİYLE 


52 — KİTABU”L-FİTEN VE EŞRÂTİ'S-SA'A 
(Fitneler ve kıyâmet alâmetleri kitâbı) 


. 


(1) FİTNELERİN YAKLAŞMASI, VE YE'CÜC, 
ME'CÜC SEDDİNİN AÇILMASI BÂBI! 


l. Ye'cüc ve Me'cüc isimleri Kur'ân-ı Kerim'in iki süresinde göyle zikredilmişdir: 

«Sana Zu'l-Kerneym'i sorarlar. De ki: Size onun hâlinden de haber söyliyeceğim : 
Hakikat, biz onu yer yüzünde büyük bir kudret sâhibi kıldık ve ona her şeyden bir. 
sebeb verdik, O da (batıya doğru) bir yol tutdu. Nihâyet güneşin battığı yere ulagmca 
onu kara bir balçıkda batar buldu, Bunun yanında du bir kavm buldu. Dedik ki: Ey 
Zu'l-Kurneyn! (Onları) ya azüba uğratırsın, yahut haklarında bir güzellik ittihâz eyler- 
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sin. Dedi: Her kim haksızlık ederse onu azába uğratacağız. Sonra da o Rabba dön- 
dürülür de o da onu görülmedik bir azâba çeker. Amma her kim de iymân edib iyi 
bir iş tutarsa buna da mükâfat olarak en güzel âkibet vardır. Ona emrimizden bir 
kolaylık da söyliyeceğiz. Sonra o (Zu'l-Kerneyn) başka bir yol tutdu, Nihâyet üstüne 
güneşin (ilk önce) doğduğu yere ulaşdığı zaman onu öyle bir kavmin üzerine doğuyor 
buldu ki biz onlar için buna karp (korunacak) hiç bir siper yapmamışdık. İşte (Zu'l- 
Karneyn'in işi) böyle idi. Halbuki onun yanında (neler vardı) ki biz hepsini ilimle ku- 
şatmışızdır. Sonra yine bir yol tutdu. Nihâyet iki dağ arasını ulaşdığı zaman onların 
önünde hiç bir söz anlamaz bir kavm buldu. Onlar dediler ki: Ey Zu'-Karneyn! Ha- 
berin olsun, Ye'cüc ve Me'cüc du arzda fesad yapıb duruyorlar. Onun için onlarla bi- 
zim aramıza bir sedd yapman.şartıyle sana biz bir harç versek olur mu? Dedi ki: 
Rabbımın beni içinde bulundurduğu iktidâr çok hayırlıdır. Haydin siz bana (bedeni) 
kuvvetle yardım edin de sizinle onların arasına sağlam bir mânia yapam. Bana demir 
kütleleri getirin (o karşılıklı iki dağın) iki yanı tam denkleşdiği vakıt körükleyin dedi. 
Nihâyet o, demiri bir ateş hâline koyduğu zaman da? Getirin bana, üzerine erimiş bakır 
dökeyim dedi. Artık onu aşmaya da güç yetiremediler, onu delmiye de muktedir ola- 
madılar. Bu, Rabbımdan bir merhametdir. Fakat Rabbımın va'di gelince o, bunu dümdüz 
yapar. Rabbımın vo'di bir hakdır dedi» (el-Kehf: 83-98). 

«Nihâyet YE'CÜC ve ME'CÜC (seddi) açılıb da her tepeden saldıracakları ve ger- 
çek vad” olan (kıyâmet) yaklaşdığı vakıt, işte o zaman o küfredenlerin gözleri hemen 
belerib kalacak. Eyvah bizlere! Doğrusu biz bundan gaflet içindeydik, Hayır biz zâlim 
kimselerdik! diyecekler» (el-Enbiyâ: 96-97), 

Kehf 'Süresi âyetleri hakkındaki tefsir özeti 

*ZU'L-KARNEYN ta'biri zu'l-yedeyn gibi bir lakabdır ki, zu'l-cenâhayn vasfına 
benzer. Kâmüs'da tafsil olunduğu üzere karn bir çok ma'nâlara gelir. Ezcümle: Boy- 
nuz, asır, bir zamanda mütekârin olan cemâat ma'nâlarına geldiği gibi insanın tepesine 
ve bâhusüs başının yanlarına —ki hayvanda boynuz yeridir — ve erkeklerin perçemine, 
kadınların zülfüne, güneşin kursunun kenarına ve bir kavmın başında olan efendisine 
de... denilir. Binâenaleyh Zu'l-karneyn lâkabının tesmiye vechinde karn'ın ma"naların- 
dan her birine nazaran muhtelif mulâhazalar mumkin olduğundan müteaddid kâvlller 
söylenmişdir. En meşhüru Kur'ân'ın beyânnıdan da anlaşılacağı vechilé Arzın şark ve 
garbına sâhib demek olmasıdır. Ki lisânımızda cihangir ta'bir olunur. Hüseyin Viz tef- 
sirinde mezkür olduğu üzere zâhir ve bâtına sâhib ma'nâsı da Kur'ân'ın zevkine mü- 
nösib vecihlerdendir. Buna da lisânımızca zu'l-cenáhayn denilir, Müfessirlerin beyân- 
larından Zu'l-karneyn lâkabı ile lâkablandırılmış olan zevâtın bir değil müteaddid ol- 
duğu anlaşılıyor. Kur'ânda zikrolunan büyük Zu'l-karneyn'dir deniliyor, 

Vaktıyle Yemen'de Tebâbin denilen Himyer meliklerinden ba'zı büyük #âtihlere, 
ezcümle Mekke'nin binâsında Hz. İbröhim"e kavuşub ondan feyz aldığı rivâyet edilen 
Sa"b ve Semerkant isminin nâmına nisbeti nakledilen Semmer Yeras, Zu'l-Karneyn 
yâd edilmiş oldukları gibi Afridün ve İskender gibi Arabdan gayr olan cihângirlere de 
bu lákab verilmişdir. Ve bunların en müteahhiri İskender olmak hasebiyle târihciler 
arasında Zu'l-karneyn şöhreti İskender'in olmuşdur... ٠ 

Muvahhid bir hakim olan fevkal'üde fetihleri ile âlemde husüsl bir târih açmış 
bulunan İskender'in Zu'l-karneynlerden birisi olduğunu inkâra mahal yoksa da Kur'ân'da 
zikrolunan büyük zátlarm nübüvvet makamını háiz bulunduğuna göre İskender'in bu 
derece yükseltilmesi kabüle şâyân görülmemiş ve İskender'in bir sedd yaptığı da târihen 
ma'lüm olmamışdır... 2 EN T 7 

Gerçi İskender'den sonra da şark ve Eürba Sefer etmiş, Sedd Şapmış cihangirler yok 
değildir. Meselâ Roma Kayserlerinden birinin İngiltere'de, Kisri Nüşirevân'ın Kafkas 
dağlarında, Bábu'l-Ebv&b diğer ta'birle demir kapu denilen mevkide birer sedd yapmış 
olduklarını iârihler gösteriyorlar. Lökin bu suâlin, futuhâtı garb ve şarkı tuttukdan 
sonra şimölde Askitlere kadar varan ve ayni zamanda Akdenizden Şark denizine kadar 
bir sedd yapdığı rivâyet olunan Mısır Büyük Ramses gibi maddi, ma'nevi bir şöhreti 
höiz bulunan daha eski ve daha yüksek bir cihəngiri hedef almiş olmak xivàyeten ve 
diriyeten daha mülayimdir. O halde bu ZuT-kerneyn kimdir? 
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-— —— -..— سیر‎ ——--— 
..Bununla beraber tarihin bilinmeyen karanlığı içinde bunların tedkiki "müşkil 
olduğu gibi Kur"inda zikrolunan Zu'I-karneyn'in bunlardan o unvanı almış birisi mi 
yoksa İbn Ishâk'ın Ye'fes evlâdından dediği gibi Arabın gayrıdan gelen büyük cihan- 
girlerden birisi mi? olduğunu kestirmek mümkin olamıyor. Onun için İbn Hişâm'ın 
es-Sirü'imin şârihi Süheyli'nin kabül etdiği vechile bu bâbda en sağlam hükmü Hiz. 
Ali'den rivâyet olunan şu fıkrada buluyoruz: «Zu'l-Karneyn, sâlih bir kul idi ki Al- 
lâh'ı sevmiş, Allah da onu sevmişdi . Fi'l-hakika bunun isim ve şahsiyetiyle ta'yinine 
kalkışmak Kur'ân'ın mezâkına da muvâfık değildir. Zira suâl, Zu'l-Karneyn vasfı üzere 
irâd edilmiş «duğu gibi cevâbda da ismi ve şahsiyetinin ta'yinine geçilmeyib ancak o 
vasfiri mená^ri izâh eden kıssa zikrolunmusdur...» ` 

Seddetm k, bir şeyin gediğini sağlam kapamakdır. İki şey arasına hâil olan haciz: 
sedd denildiği gibi, dağa da sedd denilir, Nitekim burada iki dağ diye tefsir edilmişdir. 
Razıları hilki olan südd, beser suwu ile yapılana da sedd deniliyor demiş. Bazıları; 
sedd gözle görünen, südd görünmeyendir demişdir. Bu âyetde iki vech ile kiráat bulun- 
duğu anlaşılır ise de bu iki kırüatın başkaca birer nükteyi tazammun etmiş olmaları 
da melhüzdur. Binâenaleyh iki sedd, sun'i iki mânia olabileceği gibi iki deniz, arzın 
iki kıf'ası, iki dağ gibi hılki yahut mer'i ve gayr mer'i de olabilecekdir. Müfessirler bu 
seddeyni cebeleyn ya'ni iki dağ diye tefsir etmişlerdir. Ancak bu iki dağı ta'yin etmek 
için karine yokdur. Bu bábdaki rivâyetler ise üç kavle varıyor: 5 

a. Bu iki dağ, kuzeyde doğuyu ta'kib eden cihetden Türk arazisinin kesildiği 
yerde denilmişdir ki Zemahşeri ve Ebu's-Suüd Buna i'timád etmişlerdir. Türk arazisin- 
den murâd Máver&u'n-nehr denilen Küçük Türkistin ise bu kavl Çin seddi mevkiine 
işâret demek olur. 

b. Ermenistân ile Azerbeycân'ı ta'kib eden cihetden Türkistân'ın munkatı' olduğu 
yerde denilmişdir. Kadi Beydâvi bunu tercih etmek istemişdir. Bu kavle göre bu dağlar 
Kafkas dağları ve iki sedd arası da Demir Kapu mevkii oluyor ki İbn Haldán, Ebu'l- 
Fidâ gibi türihcilerin beyünma göre burada Nüşirevân bir sedd yapmışdı. 

c. Kuzeyin sonunda iki münif dağ ki Hazkiyâl Aleyhisselâm'ın kitabında «âhiru'l- 
cirbiyâ» denilmişdir. Bu Cirbiya ismi bize Sibiryâ ismini andırıyor. Bunun ise batıyı 
ta'kib eden cihetden Shiri, Ural dağları, doğuyu ta'kib eden cihetden Behreng boğazı 
tarafları haysiyeti ile evvelki kavillere dahi münâsebeti vardır. Bu süretde iki dağın 
arası İstanoy dağları ile Ural dağlarının arası demek olan Şibirya'nın kendisi midir? 
Batısında Ural dağları ile Kafkas dağları arası mıdır? Yoksa doğusunda Behrenge doğru 
Kamçatka tarafındaki dağların arası mıdır? Ta'yin etmek mümkün olmuyor. 

Kur'ânın ifâdesinde ise bu iki seddin semtini anlıyabilmek için doğu ve batı cihet- 
lerinden başka bir karine yokdur. Bundan ise batı Rusya ciheti muhtemil olduğu gibi 
bir zamanlar Asya'nın Behreng boğazından Amerika'ya bitişik bulunduğuna ve Zu'l- 
Karneyn de kadim târihe âid olduğuna göre Asyl doğusunda, Amerikanın batısında 
bulunan Behreng mevkii olmak da pek muhtemildir. Bunlardan başka doğuda Çin seddi, 
batıda Bâbu'l-Ebvâb, (= Kapular Kapusu) ma'rüf olduğuna göre iki sedden muràd, 
bunlar olmak daha zöhirdir denilebilir. Gerçi Zu'l-Karneyn zamanında bunlar henüz 
mevcüd değilse de Kur'ân'ın nuzülu sırasında mevcüd ve ma'rüf olmaları ta'rif için kâfi 
olabilir. Bu süretde bu iki sedd arasından murâd, Türkistan olmak lâzım gelir. Bu da 
bundan sonraki kavm hakkında zikredilecek rivâyete muvâfık oluyor. 

Hâsılı iki sedd arasına vardığında bunların ötesinde bir kavm buldu ki hemen 
hemen söz anlamıyacak bir halde idiler. Ya'ni başka lisân bilmedikleri gibi zihinleri 
basit, fehimleri kısa idi, “Yufhimüne: kırâatına göre: Hemen hemen söz anlatamıyacak 
bir halde idiler. Dilleri garib, ifádeleri kâsırdı. Zu'l-Karneyn'e her şeyden bir sebeb 
verilmemiş olsaydı bunlara söz anlatamıyacrs onlar da dertlerini anlatamıyacak idiler. 
Maamáfih bunlar ehlini bulunca kuvvet teşkil edebilecek, işe yarıyacak bir kavm idi. 
Kur'ân bunun hangi kavm olduğunu tasrih etmemişdir. Fakat müfessirler TÜRK de- 
nilmiş olduğunu nakledezelmişlerdir. O halde demek oluyor ki YE'CÜC ve ME'CÜC'e 
karşı yapılacak Zü'l-Karneyn seddi, Türklerin kuvvet ve yardımı ile yapılacakdır. Şöyle 
ki: O söz anlamaz veya anlatamaz gibi bulunan kavm: Yå Ze'l-Körneyn! Hakikat Ye'- 
cüc ve Me'cüc arzda müfsiddirler!,,, dediler; Ya'ni işleri Arzı ifsâd etmekdir. Bu arzı 
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1 — (2880) Bize Amr en-Nâkıd tahdis etdi, Bize Sufyân ibn Uyey- 
ne, Zuhri'den, o da Ummu Seleme'nin kızı Zeyneb'den, o da Ummu Ha- 
bibe'den o da Zeyneb Bintu Cahş'dan — Allah onlardan râzıy olsun— 
şöyle tahdis etdi, (o şöyle demişdir): Feygamber (S) bir kerre: «LÂ 
İLÂHE İLLALLAH. Vuküu yaklaşan bir şerden dolayı vay Arab'ın hå- 


eberbat ediyorlar, önlerine geleni tahrib eyliyorlar. Bırakılırlarsa bütün arzı ifsâd ede- 
cekler!,,, 

` Ye'cüc ve Me'cüc yahut Yácüc ve Mücüc isimleri Arab diline diğer bir dilden 
nakledilmiş ucme kelimeler olduğu anlaşılıyor. Frenkler de bunlara Yagug ve وسو‎ 
demişler ve Şeytan zürriyeti addederlermiş. Nitekim orta çağları açan kavmler muhá- 
ceretinde Batı Roma İmparatorluğunu istilâ eden Hunlara böyle demişlerdi ki Barbar 
ta'birinden daha şedid demek oluyor. Fil-vàki' Ehl kitâbdan ^.annm Yecüc ve 
Me'cüc'u Hz. Âdem'in bir ihtilàmmdan husüle gelmişler diye bir efsâne nahletdiklerini 
bazı tefsirlerde hikâye etmişlerdir. Halbuki Tevrât'da birinci Sifrin sonuncu faslında 
Ye'cüc, Yâfis'in oğullarından diye tasrih edildiği gösteriliyor. Bu sebeble olmalıdır ki 
Vehb ibn Münebbih ve daha ba'zı zevât) Ye'cüc ve Me'cüc'un Yáfis evlâdından iki ka- 
bile olduklarına cezmetmişler ve müteahhirinden bir çokları da buna i'timád eylemiş- 
lerdir. Maamâfih Kur'ánda tesniye ile «yufsidáni» denilmeyib de *yufsidüne» denilmesi 
çokluğuna işâret olmak gerekdir. Onun için iki 'kabile değil, yirmi kabile diyenler olduğu 
Bibi yeryüzündeki insanların onda dokuzuna kadar ekseriyeti Ye'cüc ve Me'cüc oldu- 
ğunu nakledenler de olmuşdur. Ebü Hayyán: Bunların aded ve eşkâli hakkındaki söz- 
lerin hiçbiri sahih haber değildir der. : 

Ve'l-hàsil Ye'cüc ve Me'cüc vaktıyle bir veya iki kavmın his ismi olsa da doğrusu 
İslâm lisânında müteáref olan mefhûm şudur: Aslı ve nesebi belirsiz, din ve milleti 
tanımaz bir beşer karışığıdır ki ortaya çıkmaları kıyâmet alâmetlerindendir. 

(Bana demir kütleleri getirin, tam iki ucu denkleşdiği vakıt körükleyin dedi. Tam 
onu bir ateş hâline koyduğu vakıt getirin üzerine erimiş bakır dökeyim. Artık onu ne 
üşabilirler, ne de delebilirler.) 1 i 

Bunu ba'zılarının dediği gibi demir kenetli bakır "perginli kayalardan müteşekkil 
bir binâ gibi anlamak mümkin olabilir. Lâkin ifâdenin zâhiri bundan çok yüksek bir 
san'at ve ameliyeye mütevakkıf olan demir tuğlalı, bakir Sivalı öyle bir binû tasvir 
etmekdedir ki zamanımızda çok ileri olan fenni ve smái vásitalar ile bile i'málini tasav- 
vur muşkildir. Demir kütlelerinden bir dağ örülüb de körükleyerek hepsini bir ateş 
höline getirdikden sonra üzerine erimiş hakır dökmek şüphe yok ki müdhiş bir ameli- 
yedir. Ancak kadim medeniyetde demircilik böyle dehşetli bir ateşi idâre edecek, böyle 
büyük bir ameliyeyi yapabilecek kadar yükselmiş mi idi? İhtimâl, fakat bunu ولا‎ mü- 
fessirlerin dedikleri gibi Zu'l-Karneyn'in bir mu'cizesi telakki etmek, veya bununla be- 
Faber san'atın istikbâldeki terakki imkâna işâretle yapılan redm'in son derece” kuvvet 
ve metânetinden bir kinâye ve temsil gibi anlamak daha z&hirdir. Yardım işl daha ziyâde 
bu mariya bir kayinedir denebilir. Ya'ni o kavmın kuvvet ve gayreti ile Zu'l-Kar- 
neyn'in o himmeti Ye'các ve Me'cüc'e Karşı öyle #'câzkâr bir redm husüle getirdi ki 
hunun metânet derecesini anlıyabilmek için körüklenerek ateş hâline getirilmiş demir 
Kütleleri ile harcı, sıvası erimiş bakırdan müteşekkil yalçın bir sedd tasavvur- etmek ge- 
rekir. Bu süretle hem bir sedd, hem bir südd olan bu redm, öyle yük ek v- muhkem 
bir şey oldu ki o Ye'cüc ve Me'cüc artık onu ne aşabilir, ne delebilir. Halbu 1 ne yük- 
sek dağlar aşılmış, ne metin istihkámlar delinmişdir. Demek ki bühun sirr, ZuT-Kar- 
neyn'in dökdüğü mâyi'de idi. Demek ki o, alelâde bir madde değil, ilâhi bir kuvvet idi. 
Onun için: İşte bu, Rabbımdan bir rabmetdir dedi. Ya'ni ne sizin işinizdir, ne benim, 
sırf ilâhi etden, ilâhi bir inâyetdir. Maamâfih bunun da bir eceli vârdır. Rabbımın 
va'di geldiği vakıtda onu hök ile yeksân edecekdir! Ve Rabbımın va'dı hakdır. Kıyâmet 
muhakkákdir. İleride el-Enbiyü süresi 96 ve 97 nci âyetlerde geleceği vechile «nihâyet 
Ye'cüc ve Me'cüc seddi açılıb da her tepeden saldıracakları ve gerçek va'd olan kıyâmet 
yaklaşdığı vakıt, » surı zâhir olacakdır. Yanî هق لا‎ Me'cüç çıkacak arzın nizami 
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line! Bugün YE'CUC ve ME'CÜC'un seddinden şunun gibi bir delik agil- 
dı» 3 sözlerini sóyliyerek uykusundan uyandı. — Râvi Sufyàn kendi eliyle 
on bağlıyarak o işareti göstermişdir — Ben: Yâ Rasülallah! İçimizde bun- 
ca iyi kimseler varken biz helâk olur muyuz? dedim. Rasülullah! «Evet. 
Fısk ve fucür, fuhüş ve ma'siyet çoğaldığı zaman (helâk olursunuz)» 
diye cevâb verdi. 

tc ml : Buradaki râviler de : Bize Sufyân, Zuhri'den tahdis et- 
di diyerek bu isnâdla rivâyet etdiler ve bunlar Sufyân'dan olan isnâdda 
ziyâdelik yapıb : Ummu Seleme kızı Zeyneb'den, o da Habibe'den, o da 
Ummu Habibe'den, o da Zeyneb Bintu Cahg'dan, demişlerdir 3. 


fesâd bulacak, kıyâmet kopacakdır. Ba'zıları bunu Çin seddi zannetmişler ve binâen- 
aleyh Ye'cüc ve-Me'cüc'un Moğollar ve Tatarlar olduğuna tevehhüm eylemişlerdir. Ger- 
çi Pekin civârında denizden başlıyarak Altay dağlarının altlarına doğru yüzlerce sâatlık 
bir mesâfede uzayıb giden Çin seddinin hicretden dokuz asır kadar evvel dördüncü Çin 
sülâlesi devrinde Kuzeyden Moğol ve Tatarlar'ın tecâvüzlerine karşı yapılmış olduğu 
türihen naklediliyor ise de yapılmasından çok bir zaman geçmeksizin aşılmış, geçilmiş 
‘olan bu seddin metâneti we binê sûreti Kur'ánda mezkûr olan vasıflara mutâbık olma- 
dığı anlaşılıyor. Diğer tarafdan bazıları da Demir Kapu seddi demişler ve binâenaleyh 
Ye'cüc ve Me"cücu bugünkü Rusyâ sâhasında tasavvur eylemişlerdir ki bu da haráb 
olmuşdur. Doğrusu Kur'ândaki vasıflar isine de uygun olmadığı gibi diğer yerlerde 
bilinen seddlerin de hiçbirine uymuyor. Allahu a'lem. Kur'ámn haber verdiği bu pek 
muhkem sedd, Zu'l-Karneyn'den onun yapılmasını taleb eden kavmın bu sâyede teşkil 
etdikleri ictimâi hey'etleri olsa gerekdir ki demir kütleleri gibi salâbetli olan unsürla- 
rına akıtılan Rabbâni feyz ile teşekkül etmiş maddi ve ma'nevi bir sedd demek olur. 
Eğer bu kavm müfessirlerin nakletdikleri wechile Türk idi ise burada Zu'l-karneyn'e 
kuvvetle yardım eden Türk'lerin mâziyde arzı fesaddan kurtarmak için ettikleri hiz- 
metin ehemmiyeti işar edilmiş olduğu gibi Hz. Muhammed'in Peygamber'liğinden sonra 
İslâm'a yapacakları hizmete de işâret edilmiş demekdir. Ve şu halde Türklerin inkırâzı 
Yecüc ve Me'cüc seddinin yıkılması ve arz nizâmının bozulması demek olacakdır ki 
bu, kıyâmet alâmetlerindendir. 

Hâsılı doğuyu, batıyı dolaşan Zu'l-Karneyn'in en büyük işi sırf Rabbâni bir rah- 
met olan bu seddin inşâsıdır ki yıkılması yeryüzünde beşeriyetin pek büyük bir felâketi 

, olacakdır...» (Hak Dini Kur'ân Dili, TV, 3274-3292). 

el-Enbiyâ süresinin 96-97 nci âyetleri ile ilgili tefsirinde de Ye'cüc ve Me'cüc'a 

.  temás edilib güzel bir özetleme daha verilmişdir (Ayni eser, IV, 3371-3374). 

2. Redm, hedm vezninde kapu ve gedik makülesi yerlere tamâmen kapamak veya üçde 
birini kapamak ma'nâsınadır. Redm, sedd ma'nâsından ekser ve daha beliğdir. Zira redm, 
gediği kat kat nesne ile kapayıb berkitmek ma'nâsınadır. Ve redin, yıkılan duvardan 
düşen taşa, toprağa ve beri tarafıyla Ye'cüc ve Me'cüc kavim arasında bulunan sedde 


” denir ki Zu'l-Karneyn binû eylemişdir. < واجمل ینکم ویم ردا‎ : Sizinle onların 
arasına (sedden daha) sağlam bir mânia yapayım» (el-Kehf: 95) âyeti bu ma'nâdandır 
(Kamüs Ter). 


3. Bu isnàd öyle bir isnâddır ki onda dört tine sahâbiyye ictimá" etmişlerdir : Bunlardan 
ikisi Rasülullah'ın zevceleri olan Ummu Habibe ile Zeyneb Bintu 'Cahş'dır. Diğer ikisi 
de Peygamber'in üvey kızları olub onun terbiyesinde yetişmiş olan Ummu Seleme'nin 
kn: Zeyneb ile Ummu Habibe'nin kızı Habibe'dir. Bunlar hadisi biribirlerinden almış- 
ardir. 

Bu hadisden başka kendisinde dört sahâbiyyenin toplanıb da biribirlerinden almak. 
süretiyle hadis rivâyet etdikleri başka hiç bir hadis bilinmez. 1 
Amma dört sahibinin yahut dört tâbiinin bir senedde toplanıb da: biribirlerinden 
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2 ارو 66 موم ی ٩‏ ره .6 a.‏ 86و م رت یځ کي کو 
عروة ن الزبير ؛ أن Cu‏ بنت ای‌سامة آخبرته ؛ ان ام حبیبة giti‏ سيان SYN Pj‏ 
UNCERT‏ کلم نات : خرج ردول لله CA‏ 0562 یرل د لاله 
”7 ”50000 
لاه . às‏ للعرب ین شر قد ارب . فتح الوم ose‏ ياجو ج وماجوج مل دو » وَحَلقَ 
تمه الم وای کل ۱ 

فان فلت : يا َسُول الله !توت tud ig.» Jes anas‏ 

AES eu . عن جدی‎ ule . ن شیب ن ایت‎ eld وض‎ C.) 
عن مالع . كلاثما عن‎ giz. مامت سم‎ tmr. و اناد‎ GS, ع‎ 


ان شهاب.. بل خدرت يونس من الزهری iŞ‏ 


e) e : Bana Harmeletu'bnu Yahyâ tahdis etdi. Bize İbn‏ ا 
Vehb haber verdi. Bana Yünus, İbn Şihâb'dan haber verdi. Bana Urve‏ 
haber verdi. Ona da Ebü Seleme'nin kızı Zeyneb haber verdi. Ona da‏ 
Ebü Sufyân'ın Kızı Ummu Habibe haber verdi. Oha da Peygamber'in‏ 
(diğer) zevcesi Zeyneb Bintu Cahş (R) haber verib şöyle dedi : Rasülul-.‏ 
lah (S) bir gün yüzü kıpkırmızı olduğu halde telaşla dışarı çıkdı da:‏ 
“LA İLÂHE İLLALLAH vuküu yaklaşan şerden, büyük fitneden dolayı‏ 
vay Arabın hâline! Bu gün Ye'cüc ve Me'cüc'un seddinden şunun gibi bir‏ 
delik açıldı» buyuruyordu. Bunu sóyletkeh de baş parmağı ile onu ta'kib‏ 
eden (şehâdet) parmağını halkaladı. Bunun üzerine ben: Yâ Rasülallahl‏ 
İçimizde bunca iyi kimseler varken biz helâk olur muyuz? diye sordum.‏ 
Rasülullah : «Evet (fâsıklık, fâcirlik, fuhş, ahlâksızlık, zulm gibi maddi,‏ 
ma'nevi her türlü ictimâi) pislikler çoğaldığı zaman (helâk olursunuz)»‏ 
diye cevâb verdi.‏ 


C ید یں و(‎ : Buraadki iki râvi de yine İbn Şihâb'dan olmak üzere 
Yünus'un Zuhri'den gelen isnadı ve hadisi gibi rivâyet etmişlerdir. 


rivâyet etmiş oldukları hadislere gelince, bu kabil hadislerden bir çoklarını buldum ve 
onları bir cüz” içinde cem” ettim. Ve SAHİH-İ MUSLİM'in bu şerhinde de geçtikleri 
yerlere tenbih eyledim (Nevevi). 
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سل مھ 


ə من زدم‎ -. » Ji Li ۰ al: عن‎ » eu oS e as 
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3 — (2881) ......... : Ebü Hureyre (R) den (şöyle demişdir) : Pey- 
gamber (S) : «Bu gün Ye'cüc ve Me'cüc'un seddinden şunun gibi bir de- 
lik açıldı: buyurdu. Rûvî Vuheyb, kendi eliyle doksan akdederek bu de- 
lik işâretini yapmışdır 4. 


EE t © 


DE op as ul š ES 35 Ac İz (raat) — £‏ راهم وان 
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سر ayə bin‏ عو 
tee ED ١ sg OUS AGIS cU pH IT. ENIM‏ 


ات : ا رول اللہ ! GG‏ عن کان کارا تاه يف به تي نٹ Xudu‏ 


š x aani ھی‎ P dadı 


(2) KA”BEYİ KASDEDECEK OLAN ORDUNUN 
YERE BATIRILMASI BÂBI 


4 — (2882) ......... : Ubeydullah Íbnu'-Kibtiyye şöyle dedi: Hâris 


4. Buraya kadar gördük ki Ye'cüç ve Me'cüc beliyyesi bütün beşeriyyete şümil bir &fetdir. 
Halbuki terceme ve İzâhı ile meşgül bulunduğumuz Zeyneb Bintu Cahş ve Ebü Hureyre 
hadislerinde ise Peygamber: «Yaklaşan bir fitüenin şerrinden vay Arabın hâline! Su 
süatde Ye'cüc ve Me'cüc'un seddinden bir delik açılmışdır. buyurub Ye'cüc ve Me'cüc'- 
dan erişecek musibeti Araba tahsis buyurmuşdur. Bu tahsis, Ye'cüc ve Me'cüc beliyyesi 
ve bunlari önlemek üzere yapilan sedden bir gedik açılması ta'birleri ile hakikaten 
bunların kasdolunmayib fakat buna benzer bir fitnenin pek yaklaştığı haber verilmiş 
oluyordu. Bu da kendisi ile ilk iki halifesinin hilâfeti zamanları geçdikden sonra Hz 
Usmân'ın şehâdeti ile o fitneden ilk kapunun açıldığını ve bunu da bir takım müessif 
hâdiselerin ta'kib edeceğini remz ve ihbördi, nitekim bu nebevi ihbànn o kısmı aynen 
vukü' bulmuşdur. İkinci kısmı da Peygamber'in haber verdiği gibi tahakkuk edeceğinde 
ona inananların hiç bir şüphe ve tereddüdleri yokdur. 
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ibn Ebi Rabia ile Abdullah ibn Safvân, ben de onların maiyyetinde oldu- 
ğum halde mu'minlerin annesi Ummu Seleme'nin huzüruna girdiler ve ona 
yere batırılacak olan ordudan sordular. Bu, Abdullah ibn Zubeyr'in (hi- 
lâfet) günlerinde idi. Bunun üzerine Ummu Seleme (R) dedi ki : Rasülullah 
(S) : «Bir sığınıcı Kâ'beye sığınır, müteâkiben ona bir asker birliği gön- 
derilir, bu bitik Arzdan Beydâ mevkiine: geldiklerinde topdan yere ba- 
tirilirlarə buyurdu. Ben de: Yâ Rasülallah! Onların bu hareketlerini 
istememekde olan kimse nasıl olacak? diye sordum. Rasülullah : «Böylesi 
de onlarla beraber yere batar helâk olur. Lâkin o, kıyâmet gününde ken- 
di niyyetine göre diriltilir» buyurdu. 
Ebü Ca'fer: O yer, Medine'nin Beydá'sidir dedi. 


GEY CS ze BA LL OS A ) 
2 رود‎ | apu tà. وه ب ۶ع ځه ^ ےھ‎ “ect fr 
, كلا‎ : ln فال ابو‎ . Yİ ES ie) فقلت : |نہا‎ unm Ua b: 


ETE sh usu : Buradaki râvi de: Bize Abdulaziz ibn Rufey' 
tahdis etdi deyib rivâyet etmişdir : Bunun hadisinde şu vardır : Dedi ki: 
Müteâkiben ben Ebü Ca'fer'e kavuşdum ve ona: Ummu Seleme (R) an- 
cak : Arzdan Beydâ'da demişdir dedim. Bunun Üzerine Ebü Ca'fer: Hayır 
Allâh'a yemin ederim ki o yer muhakkak Medine'nin Beydâ'sıdır dedi 5. 


zada ورر‎ ze 
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a 


xı‏ آشهه E İLE EĞ deitas‏ انا[ تكبا کی 


6 — (2883) ......... : Umeyyetu'bnu  Safvan, dedesi Abdullah ibn 
Safvân'dan şöyle derken işitdi : Bana Hafsa (R) haber verdi. O, Peygam- 


5. Álimler: Beydà, kendisinde hig bir bitki olmayan ve dümdüz olan her, yerdir. dediler. 
Medine'nin Beydâ'sı ise Zul-Huleyfe'nin Mekke cihetine doğru onun önünde olan 
Serif'dir. 

Bu hadislerdeki Beydâ, Mekke ile Medine- arasındaki bu mevkidir. 
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her (S) den şöyle derken işitdi: «Onun aleyhine harb etmekde olan bir . 
ordu muhakkak bu Ká'beyi kasdedecekdir. Nihâyet onlar Arzdan Beydâ 
denilen mevkie geldikleri zaman onların orta tabakası yere batırılır. On- 
ların önde gidenleri arkadakilerine nidâ eder. Sonra onlar da yere batı- 
rılırlar. Artık onlardan sadece kaçıb da kendilerinden haber verecek olan- 
dan başka kimse bâki kalmaz». 

Bu hadis üzerine bir adam Abdullah ibn Safvân'a: Ben senin üze- 
rine sehádet ediyorum ki sen Hafsa üzerine yalan sóylemedin..Ve Hafsa 
üzerine de şehâdet ediyorum ki, o da Peygamber üzerine yalı söylemedi 
dedi. 
و رو‎ Mz c. gel AJ Qe S e š ZZ ودغن‎ (..)— V 


٤ھ‎ x 


kipa‏ 18 ارت تب وه مر نوکت ن ماما Bas uil.‏ ن صَهُوَانَ 
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aedi öl 

Te) x : Mu'minlerin annesi (Hafsa R) dan: Rasülullah 
(5) şöyle buyurdu: «Şu Beyt'e — ya'ni Kâ'be'ye — kendilerini himáye 
edecek kimseleri, kendi kendilerini koruyacak nufüs sayıları, harb hâzır- 
hk ve malzemeleri bulunmayan bir kavm sığınacakdır. Onlara doğru bir 
ordu gönderilir. Nihâyet o ordu Arzdan Beydâ'ya geldiklerinde topdan 
yere batırılır». 

Ravi Yüsuf ibn Mâhek dedi ki: Ve o günlerde Sám ordusu Mekke'ye 
doğru yol alıyor halde idi. Abdullah ibn Safván: Dikkat edin! Allâh'a 
yemin ediyorum ki, Peygamber'in gönderileceğini haber verdiği ordu, bu 
Şâm ordusu değildir dedi. 

Râvi Zeyd ibn Ebi Uneyse dedi ki: Bana Abdulmelik el-Âmiri, Ab- 
durrahmán ibn Sâbit'den, o da Hâris ibn Ebi Rabia'dan, o da Mw'minlerin' 
Annesi Hafsâ'dan tahdis etdi. Bu hadis de Yüsuf ibn Mâhek'in (7 rakamlı) 


hadisi gibidir. Şukadar ki o, bu hadisde, Abdullah ibn Safvan” ın zikret- 
miş olduğu orduyu zikretmemişdir. 
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وور قا رې 
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8 — (2884) ......... : Âişe (R) : Rasülullah (S) uykusu içinde irkil') 
sıçradı, Biz: YA Rasülallahl Sen uykun içinde şimdiye kadar yapar ol- 
madığın bir şey yapdın dedik. Bunun üzerine kendisi : «Hayret verici bir 
hâdise gördüm : Ümmetimden bir takım insanlar Ká'beye sığınmış bir 
adam sebebiyle KA” beyi kasdederek geliyorlar. Niháyet onlar Beydá'ya 
ulaşdıkları zaman yere batırıldılar» buyurdu. Biz: Yâ Rasülallah! Şüphesiz 
ki yol bir çok insanları bir araya toplayabilir, (Onlar ne olacak?) dedik. 
Rasülullah : «Evet, onların arasında bilerek bu işe kasdedib gelenler, م1‎ 
bâr edilerek götürülenler ve onların kâfilesinden olmayan diğer yolcular 
da vardır. Bunların hepsi bir helâk ile helâk olacaklar da kıyâmet gü- 
nünde çeşit çeşit çıkış yerlerinden çıkacaklar. Allah onları niyetlerine 
göre diriltecekdir» buyurdu. 
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(3) ŞİDDETLİ YAĞMUR DAMLALARININ DÜŞME YERLERİ 
KADAR ÇOK OLAN FİTNELERİN İNMESİ BABI 


Usáme (R) den (şöyle demişdir): Peygamber‏ 7 ......... )2885( — و 
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(S) yüksek bir mahalden Medine evleri arasinda yükselen kógklere bakdi 
da sonra: «Benim görmekde olduğum helâk yerlerini sizler görebiliyor 
ınusunuz? Ben evlerinizin aralarına dökülen fitne ve felâket mahallerini, 
şiddetli yağmur sellerinin açdığı yaralar gibi görüyorum» buyurdu ê. 

UY پروی‎ : Burada Ma'mer, Zuhri'den bu isnád ile yukarıki hadis 
tarzında haber vermişdir. 
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10 — (2886) ......... : Ebü Hureyre (R) sóyle dedi: Rasülullah (S) 
şöyle buyurdu : «İstikbalde bir takım fitneler olacakdır. Fitne zamanında 
(ona: karışmayıb) oturan kişi ayakda durandan hayırlıdır. O hengâmede 
ayakda duran da yürüyenden hayirhdir. Fitne zamanında yürüyen, (bi'l- 
fiil fitneye) koşandan hayırhdır. Her kim fitne vuküuna muttali' olub da 
onu görmeğe çalışırsa muhakkak onun kahrına uğrar. Her kim o fitne 


zamanı ilticâ edecek bir yer bulursa hemen oraya sığınsın (fesatcılara 
karışmasın)». 


d; z GERİ: ve JE) es A əyi K وان‎ Asli شا ردو‎ )— NA 
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11 سه‎ us : Buradaki ráviler de Nevfel ibn Muáviye'den yu- 
karıki Ebü Hureyre badisi gibi rivâyet etmişlerdir. Ancak bunlardan Ebü 
Bekr ibn Abdirrahmân: «Namazdan bir namaz vardır ki her kim onu 
kılamayıb kaçırırsa sanki âilesinden ve malından ayrılarak tek galan 
kimse gibi zarar eder» fıkrasını ziyâde etmişdir. 


û. Peygamber'in bu mu'cizesi de aynen zuhûr etmişdir. Hz. Usmân'ın şehadeti ile başlıyan 
fitneler ,musibetler, fâsılasız devâm etmişdir, Cemel vak'ası, Siffiyn vak'ası Hz. Ali'nin 
katli, Hz. Hüseyn'in katli, Harre vak'ası ve diğerleri bu cümledendir. 
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12— (. ) ........ : Ebü Hureyre (R) dedi ki: Peygamber (S) şöyle 
buyurdu: «Bir fitne olacak ki onda uyuyan kimse uyanık bulunandan 
hayırlıdır. Onda uyanık bulunan ayakda olandan hayırlıdır. O fitnede 
ayakda duran, koşandan hayırlıdır. Her kim o fitne zamanı ilticâ edecek 
yahut sığınacak bir yer bulursa hemen sığınsın». 
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Usmân eş-Şahhâm tahdis edib şöyle dedi : Ben‏ : ......... )2887( — 13 


Ferkad es-Sebehiyy ile beraber Muslim ibn Ebî Bekre'ye ,gitdim. O kendi 
arâzisinde bulunuyormuş. Yanına .girdik ve: Sen baban Ebü Bekre'den 
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fitneler hakkında herhangi bir hadis tahdis ederken işitdin mi? diye sor- 
duk. Muslim: Evet. Ben babam Ebü Bekre'den işitdim, o şöyle tahdis 
ediyordu : Rasülullah (S) şöyle buyurdu : «Şu muhakkak ki istikbâlde bir 
takım fitneler olacakdır. Haberiniz olsun, dikkat edin! Sonra bir fitne 

` olacak ki onda oturan, fitne içinde yürüyenden hayırlıdır. O fitne zama- 
nında yürüyen, fitneye doğru koşandan hayırlıdır. Haberiniz olsun, o fit- 
ne nâzil olduğu, yahut vâkı' olduğu zaman kimin develeri varsa hemen 
develerinin yanına gitsin. Koyun sürüsü olan da hemen koyun sürüsünün 
yanına gitsin, Arâzisi olan kimse de hemen arázisine gitsin!» 

Râvi dedi ki: Bunun üzerine bir kimse: Yâ Rasülallah! Develeri, 
koyunları, arâzisi olmayan kimseye ne dersiniz? diye sordu. Rasülulluh: 
«Öylasi kılıcına döner ve onun keskin tarafı üzerine taşla vurur körletir. 
Sorra da muktedir olursa oradan uzaklaşıb kurtulsun. Yâ Allâh! Tebliğ 
etdim mi? Yâ Allâh tebliğ etdim mi? Yâ Allah tebliğ etdim mi?». Bunu 
ta'kiben diğer bir kimse de: Yâ Rasülallah! Muharib iki sınıfdan birine 
yahut iki táifeden birine götürülmekliğim için zorlanıb icbár edilirsem 
akıbinde de birisi beni kılıcı ile vurub yahut da bir ok gelir ve beni öl- 
dürürse ne buyurursun? diye sordu. Rasülullah : «Öylesi hem kendi gü- 
nahı, hem de senin günahını yüklenib döner de ateş ashâbından olur» 
buyurdu ۰ 

CF T : Buradaki iki râvi de Usmán eş- -Şahhâm'dan, bu isnâdla 
rivâyet etdiler. Bunlardan Ebü Adiyy oğlunun hadisi, sonuna kadar Ham- 
mâd'ın hadisi tarzındadır. Vekilin hadisi ise «muktedir olursa uzaklaşıb 
kurtulınaya baksın» sözünde nihâyet bulmuş, bundan sonrasını zikretme- 


mişdir. 
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piii 2 رَسُولَ اللہ! هلدا اقل . ما اك‎ əs قل قلت‎ » FUE jidi 
i .« ار 43 صاحبه‎ 
7. Ya'ni seni harbe çıkmağa icbür eden kimse, seni icbür etmesi husüsundaki ve senin fit- 


neye girmen husüsundaki günöhları, hem de senin başkalarını öldürmen sebebiyle ka- 
zandığın günâhlarını yüklenir demekdir. 
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(4) “İKİ MÜSLİMAN KILIÇLARI İLE BİRİBİRLERİNE 
YÖNELDİKLERİ ZAMAN...» BABI 


14 — (2888) ......... : Ahnef ibn Kays şöyle dedi : Ben (Ali ile Mu- 
âviye arasındaki Siffiyn harbi sırasında) şu adama (ya'ni Ali'ye) yardım 
etmek isteyerek yola çıkdım. Müteâkiben bana Ebü Bekre kavuşdu ve: 
Nereye gitmek istiyorsun Ahnef? diye sordu. Ben de: Peygamber'in amu- 
casının oğluna ya'ni Ali'ye yardım etmek istiyorum dedim. Bunun üze- 
rine Ebü Bekre bana şöyle dedi: Yâ Ahnef! Haydi dön. Çünkü ben Ra- 
sülullah (S) dan işitdim : «İki musliman kılıçları ile biribirlerine yönelib 
vufuşdukları zaman öldüren de ölen de ategdedir» buyuruyordu. Bunun 
üzerine ya başkası tarafından soruldu, yahut da ben: Yâ Rasülallah! ÖL 
düren böyle amma ölene ne oldu? diye sordum. Rasülullah : «Ólen de 
arkadaşını öldürmek istemigdir» buyurdu. 
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15 — ( ) ....... : Burada da Ahnef ibn Kays, Ebü Bekre”in : Ra- 
sülullah (S): «İki musliman kılıçları ile karşılaşdıkları zaman öldüren 
de ölen de ateşdedir» buyurdu dediğini rivâyet etmişdir. ۱ 

) ( . : Burada da Ma'mer, Eyyüb'dan bu isnâd ile Ebü Ka- 
milin Hammád'dan gelen hadisi tarzında sonuna kadar haber vermişdir. 
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DT‏ رہ ہیں ری دي صا نک 

T ees MISI CN «uM تال ه‎ PNE ox ای‎ 
ar Uo CAS َل اند حا‎ a 
16 — ( ) ....... : Ebü Bekre (R) den: Peygamber (S): «İki mus- 
limandan her biri arkadaşı üzerine silâh hamlesi yaparsa her ikisi de 


cehennemin kenarında olurlar. Onlardan biri arkadaşını öldürdüğü zaman 
İkisi de beraberce cehenneme girmişlerdir» buvurmusdur. 
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موه و 


TO (1ev) — ۷‏ ناخ BAL)‏ عبد تزا USE.‏ بن 29 ته . تال: 
ELE İfsa‏ 2 
هداما حدتا ابو هر cal əsə‏ 0 , 5 
اسان ئی yir‏ فتان Las‏ .کون یا مق aes ys‏ 
Hemmám ibn Münebbih : Şu kitáb, Ebü Hu-‏ : ......... 5 )157( — 17 
reyre'nin bize Rasûlullah'dan tahdîs etdikleridir dedi ve bir çok hadisler‏ 
zikretdi. Onlardan ':- de şudur. Rasülullah (S) şöyle buyurdu : <İki bü-‏ 
yük (islâm) ordust : "Hbirleriyle harb etmedikce kıyâmet kopmayacakdır.‏ 
Bu iki câmlanın i “nin de da'vâları bir olduğu (ikisi de İslâm ve hak‏ 

iddiâsında bulund” . rı) halde aralarında büyük bir harb olacakdır». 


وسم 2 وو سے مم 


۸ — )..( مشا C. Med CaS‏ تقوب ( بی ان عبد ار oon‏ 


pM t Ui D zəl A > E 21 یئ نال‎ xu 39,59: —. 0 gi 
سول الله ! قال« ال . ال‎ 
18 — ( ) .......... : Ebü Hureyre (R) den; Rasüluliah (S): «Herc 


'vak'aları çoğalmadıkca kıyâmet kopmaz» buyurdu. Sahâbiler: Yâ Rasülal- 
lah! Here nedir? diye sordular. Rasülullah : «Öldürmek, öldürmek!» bu- 
yurdu 


yes, v zə 923 باب شيرك‎ (ə) 


eh 714952‏ سه 28823 AE Sz o‏ 2 سه گ۸ 
(YAA4) — 44‏ شنا ابر —z‏ ال وقتیبه ین مید PAS.‏ عن اد o‏ زر ( واللفظ 
Aİ ul agi Qa baz qoza‏ عن توبان» قال: قال رشو لا göz‏ 
ےک اص فو ə‏ ےی ما رس LƏŞ‏ 
al»‏ 693( لى الارض . فرت io e‏ وان اصی ac‏ مل کہا ماژوئ لى Ae‏ 
ao asl;‏ اهر up. ouo‏ سال زی لأئی أن لا يكرا sexa‏ . وان 
s...‏ ولق ہو ۹1 a‏ ےی دنو ون stan NO PP n t ^L‏ 
pe [t‏ غدواین موی یم . نيح يتم ۔ و إن ری قال : یا OVI La‏ 
5 2103 $ ان لاه ,220806 - 
«d 32 V S‏ سو تق ا iyik.‏ سا 
. ١۶ھ‏ 


من یوی pu pras e. e‏ ہم من GAL‏ ..-—- 
ere‏ ن ممم مش GS‏ وی سو . 3 


ea z‏ ا 

8. Bü hadisin biraz değişik bir rivâyeti ayni râviden olmak üzere KİTABUTL-İYMAN 
«Kendisinde iymân kabül edilmiyecek olan zamanı beyân bâbısnda geçtiği için oradaki 
hadisin müteselsil rakamı olan 157 sayısını tekrar almışdır (I, 206 “245. 


S. Müslim, C. $, F — 27 
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6) BU UMMETİN BİR KISMININ DİĞER KISMI İLE 
HELÂK OLMASI BÂBI 


19 — 29889) ......... : Sevbán (R) dedi ki: Rasüfullah (S) şöyle bu- 
yurdu: «Şüphesiz. Allah, arzı benim için dürüb devşirdi de bu sebeble 
ben onun doğularına ve batılarına bakıb gördüm. Muhakkak ki benim 
ümmetimin mülk ve tasarrufu arzdan bana dürülüb toplanan yerlere ka- 
dar ulaşacakdır. Bana kırmızı ve beyaz iki hazine verildi ve ben Rabbım- 
dan ümmetimi umûmî, bir kıtlık senesi ile helâk etmemesini, kendi nefis- 
lerinden başka herhangi bir düşmanı onlara musallat kılıb da cemáat ve 

“varlıklarının hepsini kökünden kazıyıb helâk etmemesini taleb etdim. 
Rabbım : ۷۵ Muhammed! Ben bir hüküm verdiğim zaman artık o red 
olunamaz. Ben sana ummetihin lehine onları umûmî bir kıtlık ile helâk 
etmemeyi, onlar üzerine nefislerinden başka bir düşman musallat etme- 
meyi ve dolayısıyle yer yüzünün bütün etrafında bulunanlar, — yahut 
etrâfları arasında bulunanlar demisdir — toplansa bile köklerini ve cemi- 
yetlerini kazıyıb helâk etmemeyi te'minât verdim. Nihâyet senin ümme- 
tin biribirlerini helâk eder ve biribirini esir alır olmakda devâm edecek- 
dir buyurdu». 

50€ maz : Buradaki râvi de Sevbinin : Allâh'ın peygamber'i: 
«Şüphesiz yüce Allâh arzı benim için dürüb devşirdi, ben de onun meş- 
rıklarına ve mağriblerine bakdım. Ve Allah bana kırmızı ve beyaz iki 
hazine ihsân etdi» buyurdu dediğini rivâyet etdi. Sonra Ebü Kilâbe'den 
gelen (19 rakamlı) Eyyüb hadisi tarAnde zikretoi. 


xi HS... EG MAL AMEE, و د‎ IU" (uet: 
dia zs elo a تن مار‎ 2 E EI m (i adig ) 


giz, فقو‎ a SƏH ی ذا تنجو کی تار‎ . xü e 262 پا بد‎ 
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واه آن ۷ بحل اسم نم ea‏ 
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20 — (2890) ......... : Âmir ibn Sa'd, babası (Sa'd ibn Ebi Vakkas 
R) dan şöyle haber verdi : Rasülullah (S) bir gün Âliye (denilen Medi- 
nenin yüksek tarafındaki köyler) den geldi. Nihâyet Muâviye oğulları 
mescidine uğradığı zaman içeriye girdi ve orada iki rek'at namaz kıldı. 
Biz de onunla beraber namaz kıldık. Rasülullah (S) Rabbine uzunca bir 
duâ etdi. Sonra bizden tarafa döndü de şöyle buyurdu : «Ben Rabbımdan 
üç şey istedim. Onların ikisini bana verdi. Fakat bir tânesini benden men' 
etdi: Ben Rabbımdan ümmetimi kithkla helâk etmemesini istedim. Rab- 
bım bu isteğimi bana ihsân etdi. Ben ondan ümmetimi suda boğmakla 
helâk etmemesini istedim. Rabbım bana onu da ihsân eyledi. Ben Rab- 
bımdan ummetimin toplulukları arasında harb çıkmamasını .da istedim. 
Fakat Rabbım benim bu isteğimi kabül etmeyib men’ eyledi», 

ate hA ا ا ا و‎ š 
ds Y عشان سيك‎ GAZ AA مروان‎ ES LAU وطتشتاء ان‎ )..(  YY 


7 ernt 


خی مار سد ن ای ؛ ت اقل مم رول اه aşik SA İİ gə‏ 
die iliği‏ يدوت ابن E‏ 

21 — ( ) ......... : Burada da Amir ibn Sa'd, babasından haber 
verdi ki, Sa'd (R) Rasülullahhn sahábilerinden bir táife içinde olarak 
Rasülullah ile beraber gelmiş ve Rasülullah (S) Muáviye oğullarının 


mescidine uğramışdır. Bu hadis de İbn Numeyr"in (20 rakamlı) hadisi 
gibidir. 


` )0( باب زا ای صلی القہ de‏ وسا uu‏ إلى قبام sün‏ 


t əəə‏ 6 مر هی ° وره سو ردم 
Que )۲۸۹۱( — ۲‏ حرملة بن يني Aem‏ آخير نا إن وهب. اخبر یوس عن ,> 
üs‏ دريس تولا کان ول : قال rà ARS ERE‏ إن لأ اس UR‏ 
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əy‏ فیا يني ENGS‏ وما ی إلا أن يكون رسول الله ولاق اسر إلى فى ذلك سيا ء 


دته ə‏ لیک زرل الہ پل D‏ »وروت CIE‏ فيه سن الي .3052506 


Gn. d‏ دبع sər‏ لا یکدن رن ER‏ ومن فتن کر xac‏ ينها ناد 
ə:‏ کاز». : ۰7 


۸0-9-2900 " 
ال ُذیفة : فذهب həz a‏ كلم TI‏ . 


(0 PEYGAMBER ری‎ İN KIYÂMET KOPUNCAYA KADAR OLACAK 
ŞEYLER EAKKINDA HABER VERMESİ BÂBI, 
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22 — (2891) ......... : Ebü İdris el-Havlâni şöyle der idi: Huzeyfe- 
tu'bnu'l-Yemân şöyle dedi: Allâh'a yemin ederim ki benimle kıyâmetin 
kopması arasında olacak olan her bir fitneyi insanların en iyi bileni be- 
nimdir. Bu da Rasülullah'ın bu husüsda bana gizlice söylediği, benden 
başkasına tahdis etmediği bir şey olmasından dolayı değildir, Lâkin Ra- 
sülullah, benim de içinde bulunduğum bir meclisde fitnelerden tahdis 
ederken bunu söylemişdir. İşte b zaman Rasülullah (S) fitneleri sayarken 
şöyle buyurdu : “Onlardan üçü var ki nerede ise hiç bir şey brakmıya- 
cakdır. Yine onlardan öyle fitneler vardir ki onlar yaz rüzgârları gibi- 
dirler. Onlardan bir kısmı küçük küçük, bir kısmı da büyük büyük fit- 
nelerdir». 


Huzeyfe : İşte şimdi o meclisde bulunan topluluğun benden başka 
olan hepsi öteki hayâta gitmişlerdir dedi. 
یں ںہ ۰ می ځ‎ 
qas] وقال‎ Uo راهم ( قال ءنمان:‎ | SOT ERIS A UA, )...( - ۳ 
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š ما د‎ T. pie? HAT 
. ول بد کر مه‎ Re euis: إل قول‎ 
23 — ( ) ........ : Huzeyfe (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) ara- 
, mızda ayağa kalkdı ve bu dikeldiği makamında kıyâmet kopuncaya ka- 
dar olacak olan hiç bir şeyi bırakmayıb söyledi. Onu ezberleyen ezber- 
ledi, unutan unutdu. O şeyi beñim şu arkadaglarim dà bilmiglerdir. On- 
dan unutmuş olduğumu sandığım bir şey olur da onu hatırlarsam bu 


bilgim kişinin, başka birinin yüzü kendisinden ğayb olub da sonra onu 
görünce tekrar hatırlaması gibidir. 


O : Buradaki rávi de A"'mes'deh bu isnad ile; Onu unutan 
unutdu, sözüne kadar rivâyet etti, bundan sonrasını zikretmedi. 
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24 — ( ) ......... : Huzeyfe (R) şöyle demişdir : Rasülullah (S) kı- 
yümet kopuncaya kadar olacak her şeyi bana haber verdi. Benim o şey- 
lerden kendisine sormadığım hiç bir şey kalmamışdır. Ancak ben Pey- 
gamber'e : Medine ahâlisini Medine'den ne çıkaracakdır? suálini sorma- 
dım. 


DEE : Burada da Su'be, bu isnádla o hadis tarzında haber 
vermigdir. 


Xə. ا(‎ gəzə yy یوبن راهم‎ de mü 
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25 — (2892) ......... : Ebü Zeyd (ya'ni Amr ibn Ahtab R) şöyle dedi: 
Rasülullah (S) bizlere sabah namazını kıldırdı ve minbere çıkıb öğle 
vaktı gelinceye kadar bizlere hitâb etdi. Müteâkiben indi.ve namazı kıl- 
dırdı. Sonra tekrar minbere çıkdı. قاع‎ ikindi vaktı gelinceye.kadar biz- 
lere hitâb etdi. Sonra indi ve ikingi nâmazını kıldırdı. Sonra tekrar min- 
bere çıkdı, tâ güneş batıncaya kadar bizlere hitâb etti. İşte bu hitâbele- 
rinde bizlere olacak olan her şeyi haber verdi. Onları en ek bilenimiz, 
un iyi ezberliyenimizdir. 
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t)‏ باب فى الف هن gəl‏ کوچ ابر 


کے و لله شمف وا ا ee‏ ارو inse‏ کر عق 1 : 2 
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M 


26 — (144)? ......... : Bize A'meş, Sakik'den tahdis etdi. Huzeyfe 
(R) şöyle demişdir : Biz (bir gün) Umer'in yanında idik, Umer: ۱ 
©  — Rasülullah'm fitne hakkındaki hadisini -söylediği gibi hanginiz 
hifzediyor? diye sordu. 1 

— Bez ezberimde tutuyorum gedim. Umer: "٢ 

— Muhakkak ki sen çok cüretlisin, Nasıl söyledi? dedi Bet de: 

— Ben Rasülullah'dan işitdim : «İnsanın ehli, mah, nefsi, çocukları 
ye komşusu yüzünden. duçâr olduğu fitneye oruc, namaz, sadaka, ma'rüfu 
emretmek münkeri nehy etmek keffâret okur» 30 büyürüyərdd dedim. Bu- 
nun üzerine Umer: 


9. Bu hadisin biraz değişik bir rivayeti ayni sahâbiden olarak KİTABUL-İYMAN q, 192 
de geçmişdi Bu sebebden oradaki hadisin müteselsil rakamı olan 144 sayısını almışdır. 
10. İnsanın ehli yüzünden fitnesi, onlardan dolayı haldi ölmayen söe söylemesi, halil ol 
mayan iş İşlemesidir. Mah” yüzünden fitnesi, helêl olmayan ۰۰. ahb, hall olmayan 
yerlere sarf etmesidir. Evlâdı yüzünden fitnesi, onlara İfrât derecede mahabbetle beraber 
bir çok Hayırlara onlar yüzünden fursat bulamaması yahut onları geçindireceğim diye 
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— Sormak istediğim bu değildi. Ben ancak denizin dalgalanması gi- 
bi dalgalanacak olan fitneyi sormak istiyorum dedi 11, Ben de: 

— Ey Mu'minlerin Emiri! O fitne ile senin ne ilişiğin var? Çünkü 
muhakkak seninle onun arasında kilitli bir kapu vardır 12, dedim. Umer : 

— O kapu kırılacak mı, yoksa açılacak mı? diye sordu. Ben: 

— Hayır, o kırılacak dedim. Umer : 

— Bu onun ebediyyen kilitlenmemesidir dedi 15. 

Ravi dedi ki: Biz Huzeyfe'ye : 

— Umer kapunun kim olduğunu biliyor muydu? diye sorduk. , 

— Evet, yarından evvel bu gecenin geleceğini bildiği gibi biliyordu. 
Ben ona hiç yalan yanlış olmayan bir hadis söyleyib tahdis etdim dedi. 
. Rûvî Şakik ibn Seleme el-Esedi dedi ki : Huzeyfe'ye kendimiz sorma- 
ya cesâret edemedik de Mesrük İbnu'l-Eçda'a: Kapu kimdir? diye sor- 
durduk. O'da kapuyu ondan öğrenib : Kapu Ümer"dir dedi. 
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halâla harâma baknmamasdır. Komşusu yüzünden fitnesi, zengin olmasına hoş nazarla 
bakmayıb temenni ve hasedde bulunmasıdır. 

Şürih Ayni bu beş şeyin keffâret olmasındaki nükteyi طفعا‎ için şöyle diyor: Zim- 
mete yapışan haklar, ya bedeni, ya mêlî, yâ kavli olur. Bundan dolayı bedeni fillerin 
en yükseği olan namaz ile sadakayı, mal haklarının en yükseği olan: sadakayı, söz hak- 
larının en yükseği olan iyiliği emr ve kötülüğü pehyi zikretti. 

l Bu fitne He. Usmân'ın şehâdeti ile başlayıb. Muhammed ummetinin biribirine girmesine 
موہ‎ olan büyük bir fitnedir ki o günden bu güne kadar sónmemigdir. 

1 Anhuphyer ki Hwsayfe'hin Peygamber'den öğrendiğine göre Hz. Umer'in vucüdu fitneye 
karı "iun bir şedd imiş. O, hayatda oldukça beklemekde olan korkunç fitne meydana 

Ọmia için sonunla senin ne ilişiğin var?» demişdir. «Kapu Usmán iken, 
Umer Kendisidir مفورججھدر‎ idi» diyenlerin de sözünde bir vecih vardır: Birlik ve ülfet 
Kal'asnın dış epos. Hz. FRrük idi. O hayatda iken iç kal'aya fitnenin hucümuna mey- 
den kalmadı. Umerin hide ile dış kapu açıldıkdan sonra fitne resleri olan hâinler 

. E kapu elan Usmin'a taarruzu kolay buldular. 

13. Çünkü sağlam kapu Bir daha kilitlenebilir, Kırık kapu ise yerinde duramaz ki kilit vu- 
miñablisin. Kapmnun kırması, Üsmünün şehâdetidir. Hz. Umer kapunun kendi zâtı ol- 
duğunu, büdidk Ralde kendisinden sohra gelecek fitneden suâl etmesi, fitnenin azametini 
bildiği ve şiyet tafiilAtını ,unutmuşsa hatırlaması içindir. Kendi zamanında belki mukad-. 
dimeleri zuhür eder diye korkuyormuş (Ahmed Naim, Tecrid Ter. Il, 383-385). 


= 


1: 
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2T C uy 77ء‎ : Buradaki dört tarik rávileri de A'meş'den bu is- 
nâd ile Ebü Muáviye'nin (26 rakamlı) hadisi tarzında rivâyet etdiler. 
Bunlardan İysâ'nın, A'meş'den rivâyet etdiği hadisinde Şakik'in: Ben 
Huzeyfe'den işitdim şöyle diyordu demiş olduğunün tasrihi vardır. 


(Oy sese : Buradaki râvi de, Huzeyfe'nin : Umer: Bize fitneden 
kim tahdis eder? diye sordu dediğini haber verib hadisin tamâmını yu- 
karıkilerin hadisi tarzında sevk eylemisdir. 


GAL. ə G ZU : Yi. عم‎ Xə) ن اتی‎ EZ U (əv) — VA 
çək ؤآ نس‎ > Je YE. نوم ار عة‎ ci : 6ل ندب‎ di. KAYA ان ون‎ 
| واه‎ y : فلت‎ rds . واه قال :كلا‎ y واه ؛ لت‎ X s وم . قال ال ال‎ Us 
. لى أن مد ايوم‎ ali E ETE Şi إن لحرت رشول اللہ‎ dı . قال : کد‎ 
fe. 7 PE -. مر اوه‎ 
SX شم قلت :ما هلذا نتسب‎ siri ME وقد تومت ين نول افد‎ VM 
.رن خن‎ o 
28 — (2893) ......... : Muhammed (ibn Sirin) dedi ki: Cühdüb şöy- 
le dedi: Cerea günü 14 geldim, »Bakdım ki bir adam oturuyor. Ben: 
— Bugün burade muhakkak kanlar akıtılacakdır dedim. O zât: 
— Hayır öyle değildir vallâhi dedi. Ben: 
— Evet öyledir vallâhi dedim. O: 
— Hayır öyle değildir vallâhi dedi. Ben: 
— Evet öyledir válláhi dedim. O: 


— Hayır öyle değildir vallâhi, o muhakkak Rasülullah'ın hadisidir 
ki kendisi onu bana tahdis etmişdir dedi. Ben: 


— Sen benim için bu gün müddetince ne fena bir meclis arkadaşı 
oldun! Sen benden sana karşı devamlı mubálefet etdiğimi işidiyöfsün da, 
sen hadisi Rasülullah'dan işitmiş oldüğün halde niçin beni muhâlefet et- 
mekden nehy etmiyorsun? dedim. Sonra : Bu öfke nedir? dedim de, kim 


olduğunu sorarak onun yanına geldim. Bir de bakdım ki bu zât Huzey- 
fe'dir. 


14. Cerea, Küfe yakınında bir yer adıdır. Yevmufl-cerea ta'biri oraya muzâfdır. Hz. Us- 
mün, Küfe'ye Sa'd ibn Åsı vâli göndermişdi. O gün Küfe halkı o yere çıkdılar ve 
vâliyi red ve iğde ile yerine Ebü Müsâ Eşari'nin vali ta'yin edilib bunun Halife tara- 
fmdán takriz olunmasını istidâ eylediler. İstekleri kabül edilerek Ebü Müsâ vali ta'yin 
olundu (Kamûs Ter). 
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ss‏ دب 


M Ve fron) -۹ 
AY “a د یئ — سے‎ — MM T ع‎ " Ja- 


يد LR.‏ قوب us)‏ ای haz‏ رهن القاری ) be‏ 


(8) «FURÂT NEHRİ ALTUNDAN BİR DAĞI ACIKLAMADIKCA 
KIYÂMET. KOPMAZ» BABI 5 


29 — (2894) ........ : Ebü Hureyre (R) den; Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu : «Furât nehri (suları gitmesi. sebebiyle) altundan bir dağı açıb 
meydana çıkarmadıkca kıyâmet kopmaz. İnsanlar onun üzerinde cenk 
edib biribirlerini öldürürler. Neticede her yüz kişiden doksan dokuzu öl- 
dürülür. Onlardan her bir kimse: Kurtulacak olan' kişi belki ben olu- 
rum! der» 16, 

€ yə : Burada Ravh, Suheylden bü isnád ile yukarıki hadis 
tarzında rivâyet etdi. Ravi burada: Babam: «Eğer onu görür isen sakın 
ona “ou dedi, fıKrasım ziyade etmişdir. 


ius va ica 77 3253 22 dos jem 


15. Fnrât, Erzurum dağlarından çıkan ve küçük Asyânın bir çok yerlerini dolaşdıkdən sonra 
Irak'dan da geçerek Basrâ körfezine dökülen en büyük ırmaklardan biridir. Dicl ile 
beraber Türk, Arab ve Fars edebiyatına karışan Furât, bir çok vesilelerle Peygamber'in 
^ hadislerinde zikredilmiş ve İslâm hukükunda da yer almışdır. Beş altı bin km, سن سا‎ 

hikatden beri akan bu muazzam nehrin bu uzun mecnâsında kim bilir ne hazineler 

saklıdır! Peygamber, bu nehrin kıymetli altun hazinelerini açıklayacağı bir zaman ge- 
^ leceğini ve bunun kıyâmet alâmetlerden olduğunu haber vermişdir. Diğer hadişlerde 
kıyâmetden önceki günlerde şiddetli yer debremleri olacağı bildirildiğine göre, bu vol- 
kanik mıntakâda meydana gelecek büyük yer sarsıntılarının Furât menba'ları veya mec- 
rülarında büyük değişiklikler yapabileceği düşünülebilir. Tárih boyunca bu mıntakada 
gelişmiş bunca medeniyetleri besleyen bu muâzzam nehrin kuruması, bu bölgenin do- 
layısığle bütün dünyânm ölümü demekdir... 

. Ya'ni kendisinin sağ kalacağını ve neticede çok altuna náil olacağını ümid ederek cenge 

devâm eder. 


تا 
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^ 


ڪن باب بن عبد ore‏ عن حفص بن عاصم Ade‏ قال : قال رو لاہ ge‏ « وساد 


LL . ارات أن غر عن کر من ذهب‎ 
30— € Y oe : Ebü Hureyre (R) dedi ki: Rasülullah (S) şöyle 


buyurdu: «Furát, (nehrinin suyu çekilerek) kıymetli altun hazinesini 
“meydana çıkarması zamanı yaklaşıyor: Her kim o zaman orada hâzır bu- 
lunursa sakın ondan hiç bir şey almasın». 


ye ig ya مو الس‎ OU Dice C) 
im ye EA Mery ^£ زول اله‎ Ji 57 səp نڼږ اوخن‎ 


' 


ET i iyiyi. — من‎ 


Jar) su : Ebü Hureyre (R) dedi ki; Rasülullah s): “Fu- 
rât nehrinin, altundan bir dağı açıb meydana çıkarması zamanı yakla- 
şıyor. Her kim o zaman orada hâzır bulunursa sakin ondan. hiç bir şey. 
almasın!» buyurdu ۰ 


“ 


EN (al Baş) S ن‎ ED خسن‎ "ss “s مش أب‎ (əvə) لم‎ 

"Azmı :‏ ن طارت EMI)‏ خی p gie "e‏ 
kN‏ شري طارت تو gö‏ قال کت و ig‏ یکپ Us‏ لا رال التاس Q‏ ۱ 
iL‏ لت d] dee‏ مین ys‏ الله i‏ وله برع اشرات أن ير y‏ 
جل ون دعَب C.‏ امن ساروا یله OE‏ > مده yt oai UA i‏ 
rou‏ ۳۱۳۲ھ vli.‏ کل ما i‏ 
لآب رکیل ن ین ele aa i da a‏ 


32 — (2895) ......... : Abdullah ibn Háris ibn Nevfel dedi m. Ben 
“Ubeyy ibn Kâ'b ile beraber durmakda idim. Ubeyy ;, 
— İnsanlar dünyâyı taleb etmek عم‎ 755 boyunları ` muhtelif ol 
makdan vaz geçiniğöceklerdir dedi. Ben: 
— Evet öyle dedim. Ubeyy dedi ki: AS ek 
— Ben Rasülullab (S) dan işitdim şöyle buyuruyordu : "Furat helin” 
rinin, altundan bir dağ açıb meydana çıkarması zamam yaklaşıyor. . “İn-. 


17, Çünkü ihtiyâr dünyânın ömrü sona ermiş bulunacakdır. 
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sanlar onu işitdikleri vakıt ona doğru- yürürler. Onun yanında bulunan: 
Andolsun eğer biz insanları ondan almalarına müsáade eder bırakırsak. 
muhakkak ki insanlar o altunun hepsini götürürler, der. Müteâkiben o 
altun üzerine cenkleşib biribirlerini öldürürlər, Neticede her yüz kişiden 
doksan dokuzu öldürülür». 

Râvi Ebü Kâmil kendi hadisinde dedi ki: Abdullah ibn Hâris: Ben, 
Ubeyy ibn Kâ'b ile beraber Hassan ibn Sábit'in taşdan yapılmış, köşkünün 
gölgesinde durmuş halde idim dedi. 


Spa, fa قووف‎ 


"C (722. د‎ (2 X bə, ) اراهم‎ 1 si ƏZİZ اموس و‎ VES مزشا‎ )۲۸۸۰( — TT 
ELT ts RIA š: 2 Megi 5 D PIGH "EN توت‎ iy É آ3م‎ ol 
z بت ووس اا دیا ود نارھا‎ ta PERI انمت‎ 7 sz الله‎ j, تال‎ ı قال‎ 


چوس وہ ری :24 د خد دد لم Qesr‏ وسواو 


ote. ومد من خلت دام‎ vx Rr Mal kəz pre 


ETE ف ذلك په‎ [2 09 seli 


33 — (2896) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah (S): 
«Irak, kendi dirhemini ve kafiz denilen ölçeğini men” edib vermez olur., 
Şâm da mudyu denilen ölçeğini ve dinârını men' edib vermez. Mısır da 
ırdebb denilen ölçeğini ve dinârını men” edib vermez olur. Ve artık siz- 
ler (fethe) başladığınız yerden geri dónersiniz, sizler (fethe) başladığınız 
yerden geri dönersiniz. Sizler (fethe) başladığınız yerden geri dönersi- 
niz» buyurdu. Rasülullah'ın bunları söylediğine Ebü Hureyre'nin eti ve 
kanı şehâdet etmişdir 18. 


18. Hadisde zikredilen ölçekler : 
Kofiz, bir cins ölçek adıdır ki sekiz mekkük alır. Mekkük ise bir buçuk sá' alır. 
Ve Kafiz, 144 zirâ' mikdârında olan arza denir. 
Mudyu, Şam ve Mısır diyârma mâhsüs bir günâ ölçek adıdır. Bu, mudd dedik- 
leri ölçekden başkadır, on beş mekkük alır bir ölçekdir (Kamüs Ter). 
İrdebbu, Mısır ahâlisinin 24 "غد‎ alabilen ma”üf bir ölçeğidir. 

, #İrak men” eder,» in ma'nâsında meşhûr iki kavi vardır: Biri, onlar islâm olma- 
lari sebebiyle kendilerinden cizye vergisi düşer demekdir. Bu böylece tahakkuk etmiş- 
dir, İkinci kavil —ki meşhür olan budur — onun ma'nâsı, Acemler, Rümlar zamanın 
ühirinde İslâm beldelerini istilâ ederler de oralardan musliman]ar lehine olan hâsılata , 
müni" olurlar demekdir. Muslim bundan bir kaç yaprak sonra Cábir'den bu ma'nüda 
(67) rakamlı) şu hadisi rivâyet etmişdir: Müğlimanlara hiç bir kafiz ve dirhemin gel- 
memes yaklaşıyor dedi. Biz: Bu nereden? diye sorduk. Acem tarafından, Onlar: bunu 
men” edib vermezler dedi. Ve Rümlerin da Şamda bunu men” edeceklerini zikretdi.. 

Bir de: Onlar halkı zamanın sonunda dinden çıkacaklar da kendilerine vazife olan 
zekât ve diğer vergileri men' edib vermiyecekler denilmişdir. Yine denildi ki onun ma'- 
nâsı; kendilerinden cizye vergisi alınmakda ölan kâfirlerin, âhir zamanda şevketleri artıp 
kuvvetlenecekler de bu sebeble muslimanlara ödemekde oldukları cizye, harâc ve diğer 
vergileri vermeyib mâni! olacaklardır demekdir. Peygamberin «başladığınız yerden geri 
dönersiniz. sözüne gelince bu da: «İslâm garib olarak başladı ve yine başladığı gibi ga- 
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e ایس‎ 
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DECEM 
۰ر حول‎ 


"iyl از و اد .وت‎ DADI pl 7 ez “bc ür gk 2155 


2... 


uv الا ول ر‎ gt ME KE my فد راد‎ qu (36022 عيسی ان‎ öz 


م سا 


e" An ANUS. مل اه ده‎ os. ملك‎ Ld oo. 


(9) KONSTANTİNİYYE'NİN (YA'Nİ İSTANBUL'UN) FETHİ, 
à DECCÂL'İN ÇIKMASI VE MERYEM OĞLU İYSÂ 
ALEYHİSSELÂMIN İNMESİ HAKKINDA BÂB 


34 — (2897) ......... : Ebü Hureyre (R) den (şöyle demişdir) : Ra- 
sülullah (S) şöyle buyurdu : «Rümlar, A'mâk yahut Dâbık 19 mintakala- 
rına ininceye kadar kıyâmet kopmaz. O vakıt gelince Medine'den o günde 
yeryüzü halkının en hayırlılarından olan bir ordu Rümlara karşı çıkar. 
Musliman ordusu Rümlara karşı harb nizâmında saff saff oldukları za- 
man, Rümlar muslimánlara: Bizimle, bizden esir olanlar — yahut esir 
alanlar — arasını boşaltın da biz onlarla harb edelim derler. Bu taklife 
karşı muslimanlar : Hayır, Allâh'a yemin ederiz ki biz sizlerle o kardeş- 
I&imizin aras boşaltıb açmayız derler. Ve akıbinde Rümlarla muhâ- 
rebeye girişirler. Muhárebede muslimanların üçde biri münhezim olub 
kaçar ki Allah onlara ebediyyen tevbe ilhâm etmez. Musliman ordusu- 
nun üçde biri öldürülür. Onlar, Allah indinde şehidlerin en faziletlisidir- 
ler. Musliman ordusunun üçde biri de fethe devâm ederler. Bunlar ebe- 


ribliğe dünecekdir» hadisi ma'nâsınadır. Bu son hadisin açıklaması : MÜSLİM TERCE- 
MESİ, KİTABU'L-İYMAN, 1, 192 de geçmişdir (Nevevi). 
19. A'mák ve Dâbık, Haleb yakınında iki yer ismidir. 


KITABUT.-FITEN VE ESRATIS-SÁ'A 429 


diyyen fitneye ma'rüz bırakılmazlar (ya'ni aralarına bir fitne ve ihtilâf 
düşürülmez). İşte bunlar KUSTUNTİNİYYE'yi (ya'ni İstanbul'u) feth 
ederler, Fethi müteâkib kılıçlarını zeytun ağaçlarına asmış oldukları hal- 
de aralarında ganimetleri taksim ederlerken şeytân birdenbire onların 
içinde bir sayhâ atarak: Deccâl Mesih sizin ehl ve iyâliniz içinde sizin 
yerinize geçib halefeniz olmuşdur! der. Bu sözler bâtıl ve yalan olduğu 
halde musliman askerler yola çıkarlar, Nihâyet Şâm'a geldikleri zaman 
çıkıb da harb için hazırlık yapmakdalar ve safflarını düzeltmekde bu- 
lundukları sırada birdenbire namaza ikámet yapılır. Hemen Meryem oğlu 
İysâ Aleyhisselâm iner ve Peygamber'lerinin sünnetini ahb tâbi' olmak 
için o musliman cemâatının yanına gelir 2 İşte o sırada Allâh'ın düş- 
manı olan Deccál Mesih, İysâ'yı görünce tuzun suda erimesi gibi erir, 
Şâyet İysâ onu terk edib bırakmış olsaydı kendi kendine helâk oluncaya 
kadar eriyib gidecekdi. Lâkin Allah onu kendi eliyle öldürür de harbe- 
sindeki kanını muslimanlara gösterir». 


(۱۰) باب Duane‏ وم أ گر n‏ 
bre f. Em ...... 9. NM‏ ھظ و nao tes d‏ 
(vasa) — ۵‏ فرشا ax‏ الماك ن شیب ئالايك . حد ی da‏ بن وهب . اخثر نی اللیت 


ə . ..‏ و 


əs LO‏ عن أبيه . قال : ui d RU‏ پد مرو إن الماص : میت 

رشول الله كه ټول د GU SOL‏ کن لاس CAM SAYİ s‏ تقو :Ji‏ 

ول مانت من رشول الله کل . ER‏ فلت ذلاع » إن فيم لمالا أرما vel:‏ 3 لتاس 

məm S RIS cdd‏ اكيم که ند مق وخپ لمكن وتم 
Ad e PRACT ;‏ : 


(10) «KIYÂMET, RÜMLAR (YA'Nİ HIRİSTİYANLAR) İNSANLARIN 
EN ÇOĞU OLDUKLARI HALDE KOPAR» BÂBI 


> 
Sən وغايسه‎ ası 
5 ; 


35 — (2898) ......... : Kureyşli Mustevrid, Amr ibn Âs'ın yanında: 


20. «Onları kasdeder» sözündeki mef'ül zamirinin Deccâl'in ehline ve ona tâbi” olanlara âid 
olması da muhtemildir. Buna göre ma'nâ, İysâ onları helâk etmek için onların yanına 
gelir demek olur. 3 

Buhâri'de İysâ'nın inmesi ile ilgili su hadis de vardır: Ebü Hureyre (R) şöyle 
dedi: Rasülullah (S): -Meryem oğlu İysâ (Aleyhisselâm) sizin yanınıza indiği zaman 
devlet reisiniz kendinizden, namazda imömunız olduğu (İysâ da mamazınıza uyduğu) hal- 
du bakalım nasıl olursunuz?» buyurdu. (Buhâri, enbiyâ, bâbu nuzüli İysâ ibn Meryem, 
IV, 324 «245». «İysâ'nm inib Sálib'í kıracağı ve Cizyeyi kaldıracağını haber veren hadis 
de buradadır). 
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. Ben Rasülullah (S) dan işitdim : «Kıyâmet, Rümlar insanların en 
çoğu oldukları halde kopar» buyuruyordu dedi. Amr da ona: 

— Ne söylemekde olduğuna iyi bak! dedi. Mustevrid : ' 

— Ben Rasülullah'dan işitmiş olduğum şeyi söylüyorum dedi, Amr: 

— Andolsun sen bunu söylediysen, muhakkak onlarda şu dört haslet 
vardır: O zaman onlar fitne ânında insanların en akıllı ve halimi, mu- 
sibetderi sonra en sür"atle sıhhat ve iyiliğe dönenleri, firárdan sonra tek- 
rar hucüma geçmeleri zamanı en yakın olanları, miskin, yetim ve zaífler 
için insanların en hayırlı olanlarıdır ve beşincisi de pek güzel ve cemil 
bir sıfatdır: Meliklerin zulmunu en çok men’ edenlerdir dedi. 


š 
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36 — ( ) ........ : Müstevrid el-Kuraşıyy : f ۱ š 

— Ben Rasülullah'dan işitdim : «Kıyâmet, Rümlar (ya'ni hristizán- 
lar) insanların en çoğu oldukları halde kopar» buyuruyordu dedi. Bu ha- 
dis Amru'bnu'-Âs'a ulaşınca, Amr: 5 

— Senden zikredilmekde olan bu hadisler nedir ki, sen onları Ra- 
sülullah (S) dan söylüyormuşsun? dedi: Bunun üzerine Muztevrii Amre: 
I — Ben Rasülullah'dan işitmiş olduğum hadisi söyledim dedi. Amr 
da: ۱ 

— Andolsun eğer sen bunu söylediysen muhakkak onlar (ya'ni o 
zamanki Hristiyanlar) fitne yanında insanların en akıllıları, musibet sı- 
rasında insanların en çabuk yara sarıb iyi edenleri, miskinleri ve zaif- 
leri için de irisârilârın en hayırlı olanlarıdır dedi 21, 


21. Kadî 1yad: Bu hadisin doğruluğu zöhir olmuşdur: Çünkü bugün onlar ya'ni Hristiyan- 
ler Ye'cûe ve Me'cüc kavmi müstesnâ olmak üzere yer yüzüride en kalabalık bulunan- 
lardır. Onlar Sám'dan Endelus arözisine kadar i'már etmişler ve Hristiyanlık başka hiç 
bir dinin yayılmadığı derecede yeryüzünde yayi b genişlemişdir der. . 

Taberi de: Bu güzel dört sıfat, belki kıyâniete yakın bulunan Hristiyánlürdi bü- 
Tunacakdır. Bu gün ise onlar mahlükatın en kıymetsiz olanlarıdır demisdir. 
Ubbi: Hadis bu güzel sıfatların medhi olub, Hristiyanların medhi değildir. Bu و‎ 


fatları onların artmalanna sebeb oldukları haysiyetden 'zikretmiş olması da muhtemil- 
dir der, Š 
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feo 2228672 Via veu t مر‎ 
EE بالكوفة . فد کر عو حَدِيث ان‎ ix فماجت ريم‎ 
(1) DECCÂLİN ÇIKMASI SIRASINDAKİ KITÂLİN ÇOĞUNA 
RÜM”UN (YA'NI HRİSTİYANLARIN) BAŞLAYIB 
DEVAM ETMELERİ BABI 


37 — (2899) ......... : Cübirin oğlu Yuseyr şöyle dedi: Küfe'de kır- 
mızı bir rüzgâr esmişdi. Derken: Ya Rasülallah! Kıyâmet sâatı geldi! 
demekden başka bir konuşma ve hâli olmayan bir adam çıkageldi. Ab- 
dullah ibn Mes'üd dayanmakda iken bu söz üzerine hemen oturdu ve: 
Mirâs taksim olunmadıkca ve ganimetle ferâhlanılmadıkca kıyâmet kop- 
maz dedi. Sonra elini Şâm tarafına kaydırarak eliyle işâret etdi. Bunu 
ta'kiben İbn Mes'üd dedi ki: Pek çok düşmân, musliman halk ile harb 
etmek için (ordu ve silâh) toplarlar. İslâm ehli de onlarla harb etmek 
için (ordu ve silâh) toplarlar. — Râvi: Ben Abdullah'a bu sözünle Rüm- 
ları mı kasdediyorsun? diye sordum. Abdullah: Evet dedi, demişdir — 
İşte bu kıtâl sırasında büyük bir saldırma ve çetin bir red etme olur. 
Şöyle ki: Muslimanlar, ölüm kalım harbi yapacak ve ancak gölib olarak 
dönecek olan bir fedáiler birliğini ordunun ilerisine çıkarırlar. Bu birlik- 
deki öncü fedáiler, düşmânla kendi aralarına gece girib de çarpışmaya 
máni' oluncaya kadar kitál yaparlar. Neticede onlar da, bunlar da ya”ni 
düşman ordusu da, İslâm ordusu da geri dönerler. İki ordudan hiç biri 
gölib değildir. Halbuki iki tarafın öncü fedáileri yok olub gitmişlerdir. 
Sonra muslimanlar yine en önde ölüm kalım harbi yapacak ve ancak gálib 
olarak geri dönecek olan öncü fedáiler tâifesini çıkarırlar. Müteâkiben 
aralarına gece girib de çarpışmaya mâni” oluncaya kadar hepsi harbeder- 
ler. Gece basınca İslâm ordusu da düşmân ordusu da geri çekilirler, Her 
iki tarafın öndeki fedâi birliği yok olduğu halde iki ordudan hiç biri gâ- 
lib değildir. Sonra muslimanlar yine ölüm kalım harbi yapacak ve ancak 
gâlib olarak geriye dönebilecek olan bir öncü fedâiler birliği çıkarırlar. 
Müteâkiben ordular tâ akşam oluncaya kadar harb ederler. Akşam olufi- 
ca İslam ordusu da düşman ofdüsu da geri çekilir. Fedáiler birliği yok 
olduğu halde ordulardan hiç biri gölib değildir. Artık dördüncü gün ol- 
duğu zaman islöm ehlinin bakiyyesi onlar üzerine hücüma geçer. Bunu 
ta'kiben Allah hezimeti düşman üzerine kilar ve öyle muazzam bir öl- 
dürüşme ve kıtâl olur ki — ya misli görülemiyecek olan demişdir, yahut 
da: Misli görülmemiş olan demişdir — hatta kuş cinsi o çarpışan ordu 
ferdlerinin yanlarından uçar da bir türlü onları geride bırakamaz, nihâ- 
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yet ölü olarak yere düşer. (Harb o kadar çetin ve ifnâ edici olur ki) bir 
baba (meselâ) yüz ferd olan oğullarının hepsini harbe hazırlayıb yollar 
da sonunda onlardan bir tek adamdan başka kimsenin kalmadığını gö- 
rür. Artık sonunda hangi ganimetle ferâhlanılır? Yahut hangi mirâs ara- 
larında bölüşülüb taksim edilir? Onlar bu hal üzere bulundukları bir 
sırada birdenbire bundan daha büyük ve daha çetin bir harb daha çık- 
tığını işidirler. Akibinde dellâl onların yanına gelir de: Deccâl'ın, onla- 
rın zürriyyetleri (Aileleri ve vatanları) içinde, kendilerinin yerine geç- 
diğini ve onlara halef olmuş olduğunu ilân eder. Bunun üzerine İslâm 
orduları önlerindekileri (olduğu gibi) terk ederler de kendi vatanlarına 
doğru yönelirler. Ve bu yönelmede de on tüne suváriyi öncü olarak or- 
dunun önünde yola çıkarırlar” Burada Rasülullah (S): «Ben o öncü su- 
vârilerin isimlerini, babalarının isimlerini vc atlarınin renlerini de kati 
olarak bilmekdeyim nlar o zamandə ` yeryüzü üzerinde mevcüd olan 
suvárilerin en hayırlılarıdırlar — yahut: O zamanki yer üzerinde bulu- 
nan ep hayırlı suvárilerdir — buyurmuşdur. Rávi İbn Ebi Şeybe kendi 
rivayetinde : Cübirin oğlu Useyr'den demişdir. 

€ y reo : Buradaki rávi de, Cábir'in oğlu Yuseyr'in: Ben İbn 
Mes'üd'un yanında idim. Derken kırmızı bir rüzgâr esti... dediğini yuka- 
rıki hadis tarzında sevk etmişdir ve İbn Uleyye'nin (37 rakamlı) hadisi 
daha bütün ve daha doyurucudur. 

(5) 2 : Buradaki râvi, Câbir'in oğlu Useyr'den diyerek onun; 
Ben Abdullah ibn Mes'üd'un evinde idim. Ev ağzına kadar dopdolu idi. 
Derken Küfe'de kırmızı bir rüzgâr esti... dediğini rivâyet edib yukarıki 
İbn Uleyye hadisi tarzında zikretmişdir. 
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(12) DECCÂLDEN EVVEL MÜSLİMANLARIN YAPACAKLARI 
FETİHLER BÂBI 


38 — (2900) ....... : Câbir ibn Semure'den: Nafi” ibn Utbe şöyle 
dedi: Biz bir gazvede Rasülullah'ın maiyyetinde ic'k. Derken Mağrib 
tarafından bir cemâat Peygamber'in yanına geldiler, Üstlerinde yün el- 
biseler vardı. Peygamber'e taşdan yüksek bir tepenin yanında rasgeldi- 
ler. Kendileri ayakda duruyorlar; Rasülullah ise oturuyordu. Nefsim ba- 
na: Onların yanına git ve Rasülullah ile onların arasında dikel de onlar 
Rasülullah'a bir süikasd yapıb öldürmesinler dedi. Sonra: Belki Ra- 
sülullah onlarla gizli bir şey konuşacakdır dedim. Müteâkiben yanlarına 
gelib Rasülullah ile onların arasına dikeldim. Orada Rasülullah'dan dört 
kelime ezberledim ki ben onları elimde dâima házir tutuyorum. Rasülul- 
lah (S) şöyle buyurdu: «Sizler Arab yarımadasını feth için gaza yapa- 
caksınız, Allah onu sizlere açıb fethe muvaffak kılacakâır. Sonra Fars 
diyârını feth için harb edersiniz. Allah onun da fethini müyesser edecek- 
dir. Sonra Rüm'a gazâ edeceksiniz. Allah onu da sizlere agacakdir. Son- 
ra Deccál ile harb edeceksiniz. Allah onun da fethini muvaffak ہت‎ 
cakdir», 

ə Nafi”: Yâ Câbir! Biz, Rümlar feth olununcaya kadar Deccâl'ın دی‎ 
cağını görmüyoruz — yahut zannetmiyoruz — dedi. ` 
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(13) KIYÂMETİN KOPMASINDAN ÖNCE MEYDANA GELECEK 
OLAN ALÂMETLER HAKKINDA BÂB | 


39 — (2901) ......... : Bize Sufyân ibn Uyeyne, Furát el-Kazzáz'dan, 
o da Ebu't-Tufeyl'den tahdis etdi. Huzeyfetu'bnu Esid el-Ğıfari (R) şöyle 
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dedi: Bizler (kıyâmet hakkında) muzâkere eder halde iken Peygamber 
(S) apansızın üzerimize çıkageldi ve: «Neyi müzâkere ediyorsunuz?» 
diye sordu. Orada bulunan sahâbiler : Kıyâmeti müzâkere ediyoruz dedi- 
ler. Peygamber : «Sizler daha evvel on alâmet müşâhade etmedikce asla 
kıyâmet kopmıyacakdır» buyurdu. Ve şunları zikretdi: «Duhân, Deccál, 
Dábbetu'l-ard 2, güneşin mağribden doğması, İysâ Aleyhisselâmın nuzü- 


22. Dábbetu'l-ard'in zikredildiği âyet ve bununla ilgili bir tefsir özeti: 


۳ 
واذا وقم‌اللول علهم اخرجتا لهم دابه من الارض تکلسهم‎ 
: Ve o söz, kendileri aleyhinde vuküa geldiği zaman yerden bunlar için bir dübbe çıka- 
nriz ki bu, onlara insanların âyetlerimize kat'i bir kandat beslemezler idiğini (bağlarına 
kakarak) söyler» (en-Neml: 82. 

«Debb ve debib, hafif yürüme, debelenme demekdir. Hayvanatda ve ekseriye ha- 
şerâtda kullanılır. İçkinin bedene yayılması ve bir çürüğün etrafına sirâyeti gibi hare- 
keti gözle idrâk olunamıyan şeylerde de kullamhr. Dábbe kelimesi de bundan fail olmak 
İtibârıyle aslı lugatda «mâ yedubbu (= debb eden, debelenen)» demek olur ve şu halde 
şimendifer, otomobil, bisiklet gibi otomatik şeylere dahi lugatın aslına nazaran dábbé 
demek sahih olabilecek ise de, lisanda kullanılması hayvana mahsüsdur. Hatta .öride 
dört ayaklı hayvanâtda ve onlar içinde bilhassa beygirde daha ziyâde müteğref olmuşdur. 
Buhunla beraber: «Allah her hayvanı sudan yaratdı, İşte bunlardan kimi karnı üstünde 
yürüyor, kimi iki ayağı üstünde yürüyor, kimi de dört ayağı üstünde yürüyor. Allah, 
ne dilerse yaradır. Çünkü Allah her şeye hakkıyle kaadirdirə (en-Nür: 45) âyetinden 
anlaşıldığı üzere her hayvanda kullanılır. Hayvan lafzına mürâdif gibidir. «Yerde yü- 
riyen hiç bir canlı hâriç olmamak üzere rızıkları Allah'ın üstünedir.,.» (Hüd: 6) âye- 
tinden anlaşılan da budur, Binâenaleyh hayvan gibi insana da itlák olunur. Bu áyetde 
Dübbe neMire olarak vârid olmasından bunun bildiğimiz dâbbelerden bambaşka bir dâbbe 
olması tebâdür eder. «Kendilerine kelâm eden bir dábbe- terkibinden zâhir olan ise, 
bunun nâtik hayvan ya'ni insàn olmasıdır. Tefsirler de bu iki nokta etrafında dolaş- 
makdadır, 

0 Râgıb, el-Müfredifinda bu konudaki sözleri şöyle özetlemişdir : Bu (en-Neml: 82) 
âyeti hakkında denildi ki edübbe tanıdığımızın hiláfina bir hayvandır ki çıkması kıyâmet 
sırasına mahsüsdur». Bir de denildi ki: “Bununla ceháletde hayvanlar menzilesinde olan 
şerli kimseler kasdolunmugdur». Bu takdirde*dâbbe bütün má yedubbunun ismi olarak 
cem olmuş olur, Hâin'in ceminde háine gibi. Kadi Beydâvi ve ba'zı hadisciler bunu 
cessüse olmak üzere göstermişlerdir ki bir hadisde vürid olduğu üzere cessüse, Decchl 
için haberler tecessüs eden cüsüs demekdir. Ebussuüd da diyor ki bu dübbe Cessáse'dir. 
Bundan cins ismi ile ta'bir olunub bir de ta'zim tenvini ile mübhem kılınmasının te'kid 
olunması şânının garâbetine ve vasıflarının beyân tavrından hâriç olduğuna delâlet eder. 
Bu münâsebetle hadisde gelen buzı garib rivâyetleri kaydetdikden sonra şunu da ilâve 
ediyor ki: Hz. Ali'den şöyle rivâyet olundu : Kuyruğu olan bir dâbbe değil, sakalı olan 
bir dâbbedir demiş, bir racul olduğuna işâret eylemişdir. Fakat meşhür olan, bir dâbbe 

, olmasıdır. Şüphesiz Kur'ánda dâbbe ta'bir olunduğu için dâbbedir. Lâkin racul de bir 
dâbbedir, «Onlara kelâm edecek bir dábbe» buyurulması ise bunun bir insan olmasını 
ta'yin için zâhir bir karinedir. Burada kelâma mecâzi ibr ma'nâ vermek veyahut “tü- 
kellimukum (= onlara kelâm eder)» fiilini söylemek ma'nâsına değil de yaralamak ma'- 
násma teklim"e hamletmek zâhirin bilâfınadır. Garib rivayetler ile Kur'ânı zâhirinden 
çıkarmak ikânına halel getirmekdir. 

Kaldı ki Ahmed, Tayâlisi, Naim ibn Hammâd, Abd ibn Humeyd, “Tirmizi hasen 
diyerek, İbn Müce, İbn Cerir, İbn Munzir, İbn Ebi Hatim, İbn Merdüye ve Beyhaki gibi 
zevütin Ebü Hureyre'den tahric eyledikleri bir hadisde Rasülullah (S) buyurmuşdur 
ki: «Dâbbetu'l-ard, Müsâ'nın asâsı ve Süleymân'ın mührü beraberinde olarak çıkacak, 
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lü, Ye'cüc ve Me'cüc'un çıkması, biri şarkda, biri garbda, biri de Arab 
Yarımadasında olmak üzere üç husüf ya'ni arzın çöküntüsü. Bu alâmet- 
lerin sonuncusu ise Yemen'den çıkıb da insanları toplantı yerlerine doğru 
önüne katarak süren bir ategdir». 
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40 — ( ) ......... : Huzeyfetu'bnu Esid (R) dedi ki: Peygamber 


ile mu"minin yüzünü parlatacak, asi ile kâfirin burnunu kıracak. İnsanlar sof-, 
raya toplanacak, mu'min ve kâfir tanmacak». 

Bu hadise nazaran da bu dübbe maddi ve me'nevi hörikulüde bir kuvvet ve sal- 
tanat ile zuhür edib büyük bir İslâm devleti teşkil edecek bir hurüc sâhibi olmuş olu- 
yor. Şüphe yok ki Müsá'nm asâsı ile Süleymán'm mührünü عنقط‎ olan zât büyük bir 
şahsiyet olacakdır. Hem de şerlilerden değil hayırlı kimselerden olacak, Çünkü mu'mi- 
nin yüzünü güldürecek, kâfirin burnunu kıracak. Ayetde: «Bu onlara insanların âyet- 
lerimize kat'i bir kandat beslemezler idiğini söyler» buyurulması da bunu iktizâ edi- 
yor. Şu halde buna dábbe tesmiye edilmesinin vechi, onun kâfirlere karşı haşin olacağını 
ve yüce Allâh'a nazaran onun çıkarılması zor bir iş değil, yerden ûdi bir dübbe çıkar- 
mak gibi kolay olduğunu anlatmakdır. Burada bazı haberleri de kaydedelim : 

a. İbn Ceririn Huzeyfe ibn Esid'den tahric etdiği üzere: «Dübbenin üç hurücu 
vardır: Birisinde bazı bâdiyelerde çıkar, sonra gizlenir, Birisinde de emirler (kuman- 
danlar) kanlar dökerken bazı şehirlerde çıkar, yine gizlenir. Sonra da insanlar mescid- 
lerin en şereflisi, en büyüğü ve en faziletlisi nezdinde iken arz kendilerini fırlatmaya 
başlar. Derken halk kaçışır, mu'minlerden bir tâife katır, bizi Allah'dan hiç bir şey 
kurtaramaz derler, Dübbe de onların üzerine çıkar, yüzlerini iri inciden yıldız gibi cilâ- 
landırır, Sonra hareket eder. Artık ne ta'kib eden yetişebilir, ne kaçan kurtulabilir. 
Bir adama varır, namaz kılıyordur. Vallâhi sen namaz ehli değilsin, der yakalar, Mu'- 
minin yüzünü ağarır, kâfirin burnunu kırar» dedi. O zaman insanlar ne halde olur? 
dedik. «Arazide komşular, mallarda ortaklar, seferlerde arkadaşlar gibi» dedi. 

b. İlim ehlinden bir çokları dâbbenin hurücu emr bil-ma'rüf ve nehyi ani'l- 
münker terk olunduğu vakıtdır demişler. İbn Umer'den rivâyet edilmişdir ki (en-Neml: 
82) âyeti, ma'rüfu emr ve çirkinliği nehy terk olunduğu vakıt demişdir, Buna göre 
“üzerlerine kavi hakk olduğu zaman», muslimanlar da bozulub aleyhlerinde hüküm hakk 
olduğu vakıt demek oluyor» (Hakk Dini, V, 3701-3710. 
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(S) bir gazvede idi. Bizler de ondun daha aşağı bir yerde bulunuyorduk. 
Derken Peygamber apansızın bizim yanımıza çıkageldi ve: 

— Ne konuşuyorsunuz? diye sordu. Bizler: 

— Kıyâmeti konuşuyoruz dedik. Peygamber : 

— Daha evvel on âyet (ya'ni alâmet) meydana gelmedikce kıyâmet 
kopmaz : Meşrıkda bir yer çökmesi, Mağribde bir yer çökmesi, Arab ya- 
nmadasmda bir yer çökmesi olmak üzere üç tâne yer çökmesi; Duhân, 
Deccâl, Dábbetu'l-ard (yer hayvanı), Ye'cüc ve Me'cüc'un çıkması, güne- 
şin garbdan doğması, Aden arâzisinin en uzak yerinden çıkıb insanları 
göç ettirecek olan bir ateş!» buyurdu. 

Şu'be dedi ki: Bana Abdulaziz ibn Rufey”, Ebu't-Tufeyl'den, o da Ebü 
Sariha'dan Peygamber'i zikretmiyerek bunun benzerini tahdis etdi. Bura- 
daki iki râvinin biri onuncu alâmet hakkında: Meryem oğlu İysâ Aley- 
hisselâmın inmesidir dedi. Diğeri ise, insanları denize atan bir rüzgà:- 
dir dedi. 1 


و و و 
پمرٹ 


۱ - ( .) و مشاه عمد ی شار (iD gi uza‏ خا شت عن ورات 
سن ره ونا 0037 ace lb‏ 0 وی ctv‏ و 
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41 — ( ) ......... : Bize Su'be tahdis etdi: Furát şöyle demişdir : 


Ben Ebu't-Tufeyl'den işitdim o, Ebü Sariha'dan tahdis ediyordu. Ebü Sa- 
rîha: Rasülullah (S) bir çardakda idi. Biz de çardağın altında oturub ko- 
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nuşuyorduk... dedi. Râvi burada da hadisin bütününü yukarıdaki hadis 
gibi sevk etmişdir. 


Şu'be : Ben Furâthp : İnsanlar bir yerde konakladıkları zaman (ateş 
de) onlarla beraber konaklar. İnsanların öğlen istirâhatı yaptıkları yer- 
de (ateş de) onlarla beraber durur dediğini zannediyorum dedi. 


Şu'be dedi ki: Keza bu hadisi bana bir adam Ebu't-Tufeyl'den, o da 
Ebü Sariha'dan da tahdis etdi. Ebü Sariha burada hadisi Peygambere ref” 
ve isnâd etmemişdir. Bu iki râvinin birisi: Meryem oğlu İysâ'nın nuzü- 
lu, dedi. Diğeri de: İnsanları denize atan bir rüzgâr, dedi. 


Neuen : Burada da Şu'be, Furât'ın: Ben Ebu't-Tufeyl'den igit-‏ کا 
dim, o Ebü Sariha'dan tahdis ediyordu. Ebü Sariha: Biz konuşuyorduk.‏ 
Derken Rasülullah yüksekden ya'ni üst tarafdan bize bakıb muttali” oldu‏ 


dediğini (40 rakamlı) Muâz ve (41 rakamlı) İbn Ca'fer hadisleri tarzında 
rivâyet etdi. 


İbn Müsennâ dedi ki: Bize Ebü Nu'mân Hakem İbnu Abdillâh tah- 
dis etdi. Bize Şu'be, Abdulaziz ibn Rufey'den, o da Ebu't-Tufeyl'den, o da : 
Ebü Sariha'dan yukarıki hadis tarzında rivâyet etdi. Burada : Onuncusu 
ise Meryem oğlu İysâ'nın inmesidir dedi. 


Şu'be: Abdulaziz, hadisi peygambere ref’ ya'ni isnad etmedi dedi. 
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(14) «HİCÂZ ARÁZISINDEN BİR ATEŞ CIKMADIKCA 
KIYÂMET KOPMAYACAKDIR: BABI 


42 — (2902) ......... : Ebü Hureyre (R) haber verdi ki Rasülullah 
(S) şöyle buyurmuşdur : «Hicáz arázisinden bir ateş çıkmadıkca kıyâmet 
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kopmıyacakdır. Öyle bir ateş ki Busrâ'daki 3 develerin boyunlarını ziyâ- 
landıracukdır» ,4ڈ‎ 


23. Busrá, Süriye'deki Havran kasabasıdır. Vaktıyle Doğu Roma imparatorluğunun ma'mür 
bir şehri ve Hristiyanlığın dini merkezlerinden biri idi. İslâm âleminin Rümlarla ve 
Hristiyanların ilk siyâsi ve askeri çatışması burada vukü' bulduğundan bu şehir hadisde 
ve İslâm tarihinde çok zikrolunur. 


24. Bu ateş hâdisesini İbn Adiyy el-Kâmil adlı cerh ve ta'dile dâir olan eserinde Hz. Umer'e 
varan bir senedle şöyle rivâyet etmişdir: “Hicaz vâdilerinden bir vádide ateş seli akma- 
dikea kıyâmet kopmaz...» Şârih Ibn Hacer: Bu hadisde zikrolunan ateş VII nci hicret 
asrında Medine'de zuhür eden ateşe uygundur diyor. Hicri 654 târihinde vukü' bulan 
bu ateş ve ziyâ hâdisesinin meydana geliş şekli bir çok kitâblarda tafsil edilmişdir: 

Mısırın en meşhür âlimi olan Kastallâni Kutbu'n-Din, « جاز الاجاز‎ Y. Jt 
əli خار‎ = cumelu'liycáz fi'li'câz bi-nâri'l.Hicâzs adlı müstakil bir eser de 
yazmışdır. Muellif Kutbu'd-din Kastallâni o devirde yaşamış ve 648 tarihinde vefâl etmiş 
olduğundan bu husüsa dâir rivâyetlerinin kıymeti yüksekdir. 

Yine o asırda yaşamış olan Endelüs'lü Şemsuddin Kurtubi (67D ile Şâm'lı Ebü 
Şâme Şihâbuddin (665) dahi bu hâdiseyi, hâdisenin zuhürunu müteâkib yazdıkları ese- 
rinde bahsetmişlerdir. 

İşte bu tabiat hádisesini Şâm'ın, Endelüs'ün ve Mısır'ın en seçkin bu üç âlimi eser- 
lerinde bahsedib bildirmişlerdir. Bu müelliflerin verdikleri müşterek ma'lümata göre bu 
ateş ve ziyâ hâdisesi müdhiş bir yer sarsıntısından sonra zuhür eden volkanik bir in- 
difın eseri olduğu husüsudur. 

Kurtubi Tezkire'smnda der ki: Hicâz kıtasında, Medine'de bir ateş zuhûr etdi. Bu 
ateş büyük bir zelzeleyi müteâkib çıkdı. Hicretin 654 yılı Cumâda'l-âhirinin üçüncü günü 
ve dördüncü gününün gecesi yatsudan sonra, gecenin ilk üçde birinde şiddetli bir yer 
sarsıntısı başladı. Cumua günü kuşluk zamanına kadar devam etdi. Sonra deprem dürdu. 
Volkan indifár başladı. Bu feverân Kureyza mıntakasında ve Ten'im'in Harre tayafın- 
daki düz sâhasında — Ebü Şâme bu mevkiin Medine'ye yarım günlük mesâfede oldu- 
ğunu bildiriyor — zuhûr etmişdir... Kurtubi bu ateş tüfanından kırmızı ve gök bir sel 
teşekkül edib önüne gelen kayaları ve tepeleri sürükleyerek akmaya başladığını ve hâ- 
disenin devamı sırasında gök gürlemesi gibi korkunç inilüler duyulduğunu ve nihâyet 
selin Rekbi Irâki menziline varıb orada dağ gibi muazzam bir sedd meydana getirdiğini 
bildiriyor. Devamla: Bu cehennemi ateş Medine'ye de yaklaşdı ise de Peygamber'in 
hurmetine Medine'de esmeye başlıyan serin bir rüzgârın te'siri ile Medine bu &âfâtdan 
masün kaldı ve Yemen tarafına akarak bir köyü yaktı diyor. Yine Kurtubi, bazı dost- 
larının beş gün kadar Medine ufuklarında bu ateşi ve ziyâsını gördük dediklerini, Mek- 
ke'den ve Busrâ'dan görüldüğünü duyduğunu da haber veriyor. 

Ebü Şâme Abdurrahmân Şihâbu'd-din de, Kitâbu'r-ravdateyn fi-ahbári'd-devleteyn 
adlı eserinin zeylinde: Bu hâdisenin vuküu tarihi olan 654 senesi şaban ayı başlarında 
Şâm'da bu hádiseye dâir müteaddid mektüblar alındı. Medine'de zuhûr eden Büyük 
hâdise bu mektüblarda izâh ve tafsil edilmişdi. Şüphesiz ki bu tabiat hâdisesinde Buhâri 
ile Muslim'in rivâyet etdikleri haberi tasdik vardir diyerek metindeki Ebü Hureyre ha- 
disini zikretmişdir. 

O devrin büyük müelliflerinden olan Nevevi (öl. 676) de: Bu ateşin zuhürunda 
bütün Şâm ahâlisi arasında ilmi bir tevâtür vardır. Ve beş gün görülmüşdür demişdir 
(Kitâbu'lkiymân). 

Peygamberin, vuküundan yedi asır önce haber verdiği bu tabiat hadisesinin haber 
verildiği gibi tahakkuk etmesi şüphesiz ki nubuvvetinin doğruluğuna en canlı şühidle- 
rinden biridir (Tecrîd Ter. XII, 329-332). 
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قال زهي : قاتا Jae‏ : نک ذلك Ee‏ كذَا وکذا مياد 


(15) KIYÂMETDEN EVVEL MEDİNE'NİN MESKÜNİYETİ VE 
MA'MÜRİYETİ HAKKINDA BÂB 


43 — (2903) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah (S): 
«Meskenler Medine'deki Ihâb yahut Yehâb mevkiine kadar ulaşır» bu- 
yurdu. : 


Ravi Zuheyr dedi ki: Ben Süheyle: Bu İhâb yahut Yehâb denilen 
yer Medine'den ne kadar mesâfededir? diye sordum. O: Şu kadar ve şu 
kadar mildir diye cevâb verdi; 


وسور ل وم د ام وله 


135 Mak سید 25.0 نی ان‎ S vəz )۰ i) — ££ 


E 


a UE. yue Y ob xl DE ؛ ن ول لل‎ Gay iz 


rar 5‏ وروا ولا بت ے الأدض ۰. 

44 — (2904) ......... : Ebü Hureyre (R) den (şöyle demişdir) : Ra- 

sülullah (S): «Kıtlık senesi, kendisinde size yağmur verilmeyen sene 

. değildir. Lâkin kıtlık sönesi, size yağmur verilir, verilir de buna rağıren 
yer yüzünün hiç bir şey bitirmez olduğu yıldır» buyurdu. 


kzn می عبت طاع ره‎ Lİ س‎ a اب‎ L (vw) 


ETETE de 
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DEN CC بة هن ون حي بطاح‎ 
(16) «FİTNE MESRIKDAN, ŞEYTÂNIN İKİ BOYNUZUNUN 
100 YERDENDİR” HADİSİ BABI 


45 — (2905) ` ......... : Abdüllah ibn Umer (R), Rasfilullah (S) dan 
işitdi ki Rasülullah doğu tarafa yönelmiş olduğu halde : «Haberiniz olsun 
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ki fitne işte buradadır. İyi biliniz ki fitne işte bu tarafda, şeytânın boy- 
nuzunun doğacağı yerdedir» buyuruyordu. 


5.55 هد۸ د 
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46 — ( ) ......... : Nâfi”, İbn Umer (R) den tahdis etdi ki Rasülul- 
lah (S) Hafsanın kapusu yanında dikelib, eliyle de doğu tarafına işâret 
ederek iki yahut üç defa: «Fitne işte şurada, şeytûnın boynuzunun do- 
Éacafi yerdendir» buyurdu 25. 

Rávi Ubeydullah ibn Said, kendi rivâyetinde : Rasülullah (S) Âişe'- 
nin kapusu yanında ayakda durdu dedi. ç 
"^ - rə EX: 7 i » 5 2 i 
خی یوش عن ان شهاب » من‎ N. ومر حرملة تی ي‎ )...( - ۷ 

ہے و 
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47 — ) ........ : Sâlim ibn Abdillah, babası Abdullah ibn Umer 
(R) den: Rasülullah (S) doğu tarafına yönelmiş olduğu halde: «Dikkat 
edin! Fitne işte şu tarafdadır. Dikkat edin! Fitne işte şu tarafdadır. Dik- 
kat edin! Fitne işte şu tarafda, şeytânın boynuzunun tulü' edeceği yer- 
dendir» buyurmuşdur. 


» سال‎ Je وكيم عن مكرءة بن‎ LIORUM شتا ابو بکر‎ C) tA 
مر‎ ... 
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25. Bu hadislerde Rasülullah İslam arasında çıkacak fitnelerin, musibetlerin menşeini haber 
vermişdir. Vefâtından sonra zuhür eden fitnelerin hepsi şark tarafından meydana gelmiş 
olduğundan bu haberler de Rasülullah'ın mu'cizelerinden sayılır. Belki de bu hadisler 
mustakbel insanlığın yine şarkdan, uzak şarkdan kaynaması muhtemil olan Kızıl Çin 
Komonizm fitnesini de ifade etmiş olabilir. 

Şeytanın boynuzu ta'bii SAHİH-İ MUSLİM TERCEMESİ, 1, 109, 81 inci hadisde 
ve daha başka hadislerde de geçmişdi. Burada şu kadar işâret edelim ki bu ta'bir, kud- 


ret, tahakküm ve iktidàri da remz etdiği için şeytânın oralardaki katmerli hâkimiyet ve 
iktidármi ifade edebilir, 
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NO S e, : İbn Umer (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) Âişe'- 
nin evinden dışarı çıkdı da doğuyu kasdederek: «Küfrün başı işte şu 
tarafdan, şeytân boynuzunun doğacağı yerdendir» buyurdu. 
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49 — ) ) ........ : Bize Hanzala haber verib dedi ki: Ben Sâlim” 


den işitdim şöyle diyordu : Ben İbn Umer (R) den işitdim şöyle diyordu: 
Ben Rasülullah (S) dan işitdim, eliyle doğu tarafına işâret ederek şöyle 
buyuruyordu : «Dikkat edin! Fitne muhakkak işte şuradadır. Dikkat edin! 
"a muhakkak işte suradadir!» 
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50 — ( ) ......... : Buradaki üç rövi tahdis edib şöyle dediler : Bize 
İbn Fudayl, babasından tahdis etdi. Fudayl şöyle demişdir : Ben Abdullah 
ibn Umer'in oğlu Sâlim'den işitdim şöyle diyordu: Ey Irâk ahâlisi! Sizler 
küçük günahdan ne kadar da suâl soruyorsunuz! Halbuki kendiniz ne 
kadar büyük günâh işliyorsunuz! Ben babam, Abdullah ibn Umer'den 
işitdim şöyle diyordu : Ben Rasülullah (S) dan işitdim eliyle doğu tarafa 
iyma ederek: «Fitne muhakkak işte şuradan! Şeyfânın iki boynuzunun 
tulü' edeceği yerden gelir» buyuruyordu. Halbuki sizler biribirinizin bo- 
yunlarını vuruyorsunuz. Muhakkak ki Müsâ (peygamber) Fir'avn hâne- 
dânından öldürdüğü kimseyi ancak bir hatâ olarak ا‎ İşte 
bunun üzerine Aziz ve Celil olan Allah ona hitâben : e...Sen bir de adam 
öldürmüşdün de biz seni o gamdan kurtarmışdık. Seni "türlü türlü ibti- 
lálarla imtihána çekmişdik, Bunun için yıllarca Medyen halkı içinde kal- 
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din. Sonra da (hakkındaki) takdire göre (buraya) geldin ey Müsá!» (Tâ 
Hâ: 40) buyurmuşdur. s. 

Rûvî Ahmed ibn Umer, Sâlim'den yaptığr rivàyetinde: «Semi'tu 
(zz işitdim)» demedi, demisdir. ` 
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(17) “DEVS KABİLFSİ (TEKRAR) ZU'L-HALASA'YA 
TAPMADIKÇA. KIYAMET KOPMAZ- BABI 


51 — (2906) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi : Rasülullah (S): 
Devs kabilesi kadınlarının kıçları (tekrar) Zu'l-Halasa puthánesinin et- 
rafında (tavâf ederek) çalkalanmadıkça kıyâmet kopmaz» buyurdu. 

Zu'l-Halasa, Yemen'in Tebâle mevkiinde, câhiliyet devrinde Devs ka- 
bilesinin ibâdet edegeldiği bir put idi 26 
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sil من لا خير فيه . فیرجمون إلى دن‎ ja 
26. Zuw'i-Hulusa, Yemen'de bir Puthánenin veya onun içinde bulunan bir putun ismidir. 
Buna Yemen Kâ'besi denilirdi. Asıl Ká'beye de Kâbetu'ş-Şâmiyye denilirdi. Halasa ke- 
limesi hâlıs ismi fáilinin cem'idir. Güyâ orada taváf ve ibâdet edenler hâlis ve temiz 
olurlarmış da onun için böyle isimlendirilmişdi. Rasülullah Yemen'deki bu put evini 
Cerir ibn Ahdillüh kumandasında yüz elli suvari göndererek yıktırıb yok etdirmişdir. 
Bu vak'ayı bizzt Cerir tafsilatıyle anlatır: SAHİH-İ MUSLİM TERCEMESİ, KİTABU 
FADAİLİ"S-SAHABE, Cerir ibn Abdillâh'ın faziletlerinden bir báb, 136 ve 137 rakamlı 
hadisler, VII. cild, s. 399-400. 
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(eO aul US. Ça) بكر‎ AG. İŞE iÇ) 
. بدا الاستاد حوه‎ 

52 — (2907) ......... : Âişe (R) şöyle dedi: Ben Rasülullah (S) dan 
igitdim: “LAT VE UZZA (tekrar) ibâdet olunmadıkca gece ve gündüz 
gitmez (ya'ni zaman kesilmez ve kiyámet kopmaz)» buyurüyordu. Bu- 
nun üzerine ben: Yâ Rasülallah! Su muhakkak ki Allah: «O, Rasülünü 
hidâyetle, hakk din ile, sırf o dini her dine gâlib kılmak için gönderen- 
dir. İsterse müşrikler hoş görmesin» (et-Tevbe: 33; es-Saff: 9; ve sonu 
biraz farklı olarak el-Feth: 28) âyetini indirdiği zaman, ben bunun ta- 
mam olduğunu zannediyordum dedim. Rasülullah : «Şüphe yok, o tamám 
olma, bundan i'tibàren Allâh'ın dilediği zamana kadar devâm edib gide- 
cekdir. Sonra Allah hoş bir rüzgâr gönderecekdir. Bu rüzgâr, kalbinde 
bir hardal dânesi mikdârında iymân bulunan her bir nefsi vefât etdirecek 
de kendilerinde hiç bir hayır bulunmayan insanlar kalacak. İşte o zaman 
onlar tekrar atalarının dinlerine döneceklerdir» buyurdu. 


(E cetus : Burada da Abdulhamid ibn Ca'fer, bu isnádla yukari- 
daki hadis tarzında rivâyet etmişdir. 


(۱۸) باب ہو تقوم الما من بر LA‏ يفير الرل» Gİ‏ ود de‏ الین می اه 


Jel. 


kal e NOISE QU. سميد‎ OG شا‎ (əv) at 
A Á اه‎ de Vo دل . لام‎ i a, آن‎ iA "P 
` Tv Es :J یو‎ 
(18) «İNSAN, DİĞER BİR İNSANIN KABRİNE UGRAYIB DA 
BELÂNIN ŞİDDETİNDEN DOLAYI, ÖLMÜŞ KİMSENİN 


YERİNDE OLMASINI TEMENNİ ETMEDİKÇE 
KIYÂMET KOPMAZ» BÂBI 


53 — (157) 27 ......... : Ebü Hureyre (R) den, Rasülullah (S) «İn- 
san, diğer bir insanın kabrine uğrayıb da : Keşki ben bu ölünün yerinde 
olaydıml diye temenni etmedikce kiyámet kopmazə buyurdu. 


21. Bu hadisin başka bir rivâyeti ayni sahábiden KİTABU”L-İYMAN 72 nci bübda geçmiş- 
dir (I, 206 .248»). Onun için buradaki hadis de o hadisin müteselsil rakamını almışdır. 
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UA )...(- ٤‏ عبد UO S‏ بن محمد إن أبآن بن اج ود ن رید ال 
əv‏ او ده E‏ ازم » TM PEE l‏ 
302 پا ədə‏ تی يْدم؛ GAY‏ تی جار این gh k‏ 


X إلا‎ od a لاس‎ E هلدا‎ ele asc s این‎ ۳ 


54 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) dedi ki, Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu : «Nefsim elinde bulunan Allâh'a yemin ederim ki, insan kabr 
üzerine varıb kendisinde din değil, sâdece bela olduğu halde sıkıntı ve 
bunaltısından dolayı 25 kabr üzerine bürülüb bükülerek: Âh keşki ben 


bu kabrin sâhibi yerinde bulunmuş olaydım! diye temenni etmedikce kı- 
yümet kopmaz». 


HEU‏ ای ہرد A k Sar heee‏ ورس مان 

(AUS) xiu مروان‎ UL. هه — )1( وورشنا ان ای غر السکی‎ 
على الناس زمان‎ ou 1222 قال انی $25 ه والزى فى‎ : de. zə حازم ء عن الى‎ di Mə 
EN d نکل ۱22 ہے‎ NIE ان‎ a ii) ET ə 
.» ای وه قتل‎ E ولا & المقئول‎ Yine تن فى ای‎ aux لا‎ 
55 — (2908) ......... : Ebü Hureyre (R) dedi ki: Peygamber (S) 
şöyle buyurdu : «Nefsim elinde bulunan Allâh'a yemin ederim, insanlar 
üzerine öyle bir zaman gelecekdir ki kaatil, hangi şeyden dolayı öldür- 


düğünü bilemiyecek, maktül de hangi şey üzerine öldürüldüğünü bile- 
miyecekdir». 


۳ رو مځ ړو .22 سم 


٦‏ - (...) ونا M‏ بن تمر بن US: s. Yu S assi‏ عمد ن‌فضیل 
په m‏ 7700“ 
ul aa alas‏ نای İZ alas oj‏ تال رول الہ يه gö adio‏ 


CE gio sis. de à ذری الا‎ Nr ناس‎ 1۹5 eU LY 
Nur ra ICE كتيل :کف‎ 
“AZS اییل .ید کر‎ ul ہو يريد کان‎ EX ds 


56 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah (S): 
«Nefsim elinde olan Alláh'a yemin ederim ki, insanlar üzerine kaatil ola- 
mn neden dolayı öldürdüğünü ve maktülün de neden ötürü öldürüldü- 


28, Yeni o kimseyi böyle temennî etmeğe sevk eden şey din ve dindarlığı değil, fakat 
ma'rüz kaldığı belâlar, mihnetler, ve diğer zarar verici şeylerin çokluğudur. 
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günü bilemiyeceği bir gün gelmedikce dünyâ gitmiyecekdir (ya'ni kıyâ- 
met kopmayacakdır)» buyurdu. Bunun üzerine kendisine : Bu nasıl olur? 
diye soruldu. Rasülullah : «Herc (ya'ni çok insan öldürme olacak). Kaatil 
olan da, maktül olan da cehenneme gidecekdir» buyurdu. 


AL, ye 5‏ پوه zc.‏ وو و P‏ سه م Y‏ > فو ا وپ 
۷ — )۰۹( دشنا او بكر 3 “gi‏ وا ای p‏ ( والافظ لای بکر ). فالا : v‏ 
aR‏ روځ همز یس ها N EE AAD‏ 
a TP "E MOX a ce š üz‏ هم de zati‏ عن النى $$ 
هرب اه وو a‏ تين salı‏ 
Said ibn Müseyyeb, Ebü Hureyre'yi Peygam-‏ : ......... )2909( — 57 


ber (S) den şöyle rivâyet ederken igitmigdir: «Kâ'beyi (âhir zamanda) 
Habeşlilerden iki cılız bacaklı birisi tahrib eder». 1 


ےو حون cce)‏ القع رو EL‏ ا يو در EET‏ 
۸ — (..) وهی 222 ن کی . اخبر ناان هب doe.‏ ونس عن ان شهاب "E‏ 

GS CU قال : قال رول الله 88 د‎ eir ulus İİ si 

۱ easlış, 

58 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) dedi ki: Rasülullah (S) : «Kâ'- 


beyi (áhir zamanda) Habeslilerden iki cılız bacaklı birisi tahrib edecek- 
dir» buyurdu. 
A38 التراوردی ) عن تور‎ aa) y uU IL. أن سید‎ S شا‎ ) ..( - ۹ 
ə. ƏL. ro... 
وت الله‎ — ih IE 355 نال‎ öz عن أ یھر ره ؛ أن رَسُول الله‎ ۰ 0 
١ IN 
59 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) den (şöyle demişdir) : Rasülul- 
lah (S): “(Ahir zamanda) Habeşlilerden iki cılız bacağın sühibi olan 
bir kimse Aziz ve Celil olan ALLAH”IN BEYTİ'ni tahrib edecekdir» bu- 
yurdu. : 


köz, )۹۱۰(- ۰‏ فی ن سید . آخم نا JV) 2 E az‏ غن وار أن يلوه 
eği‏ كن ی Ez‏ أن رولا و قال CY‏ لسع تی تخر ج رل مین قطان 
I “ə Ğİ‏ 
Ebü Hureyre (R) den; Rasülullah (S) : «Kah-‏ : ......... )2910( — 60 


tân oğullarından bir kişi çıkıb da insanları asâsı ile sevk ve idâre etme- 
dikce kıyâmet kopmayacakdir» buyurdu. 
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بكر‎ ia NV "e m əz pe TELİ )۴۱۱( -۹۱ 
کات‎ rr SRM < hilal AS عبدالیید‎ Gi iş 


.٤ه‎ Vua 72 Jii eu m 0 dün, 1 Yız də y , Ji 
.بر شا اس‎ CAS هر و وعم‎ "E “zu 


61 — (2911) ......... : Ebü Hureyre (R) den: Peygamber (S): «el- 
Cehcih denilen bir adam melik olmadıkça günler ve geceler gitmeye- 
cekdir (ya'ni kıyâmet kopmay&cakdir)» buyurdu. 

Muslim der ki: Bu hadisin râvisi olan Abdulmecid'in oğulları dört 
kârdeşdirler. Bu kardeşler : Serik, Ubeydullah, Umeyr ve Abdulkebir'dir. 


Rə نو کم نک 85 ور ري للا راي کن قرو رظ‎ 
Göz لای ایر ) لاء‎ kap بکر أى عة زان یمر‎ a شا‎ (ev 
wis لا وم انا ی‎ o Je ie أن انی و‎ Al: ə فيان عن‎ 
- PUE uot 5 5 uL 
"ez تقانلوا فوا لیم‎ LEŞ. soda az Asu 
62 — (2912) ......... : Ebü Hureyre (R) den; Peygamber (S): «Siz- 
ler, yüzleri deri üstüne deri kaplanmış kalkanlar gibi kalın etli olan bir 


kavmle muhârebe etmedikce kıyâmet kopmaz. Ve kezâ siz, ayakkabıları 
keçe olan bir kavimle harb etmedikce kıyâmet kopmaz» buyurdu. 


۰ E ورره‎ . ğe که‎ a دزن م‎ QA 7 
إن مب . خی ونس عن ان ہاب‎ o. GET وضٹی‎ )...(- W 
e de السّاعة‎ ğış $ سول اه‎ Ji: Ji i ; A Vd أن‎ aş سچید‎ go 


... 


. $e əza RAN ge Yi EM! 


63 — ( ) ..... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah (S): 
«Biz, kıldan ayakkabılar giyen bir ümmetle harb etmedikçe kıyâmet kop- 
maz. Onların yüzleri, deri üstüne deri kaplanmış kalkanlar gibi (kalın 
etli) dir» buyurdu. 


!سوا C.‏ وشا ا بكر Aulo‏ سو ہر اریہ 
عن أ هر یلم SERE Aa S‏ نیقی و وت ال اندر . ولا US‏ 
u A‏ تاوا YU «xe AL Cg‏ 2 لش . 
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64 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) Peygamber'e ulaştırarak rivâ- 
yet etdi ki, Peygamber (S) şöyle buyurmuşdur: «Sizler, ayakkabıları 
keçe olan bir kavimle muhârebe etmedikçe kıyâmet kopmaz. Ve sizler, 
gözleri küçük, burunları basık olan bir kavimle muhârebe etmedikçe kı- 
yâmet kopmaz». 


ما وواد NAR‏ ) عن س 


7 oJ əə A o xas )-. .( - 6 
2 .... 
Cj hang i ۳ کت قال « لا نوم اس‎ 302231: 2 ələl 
:» Zao Mİ ras İNE جوم‎ 
65 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Rasülullah (S) şöyle bu- 
yurmuşdur : eMüslimanlar, TÜRK'le muhárebe etmedikçe kıyâmet kop- 
maz. Onlar öyle bir kavmdır ki, yüzleri deri üstüne deri kaplanmış kal- 


kanlar gibi (etli)dir, kıl elbiseler giyerler ve kıl ayakkabılar içinde yü- 
rürler». 


PIE ENTER. sz را‎ a. یور‎ ei . 
7ی‎ Ciuin SA r at) بر قال: ال رَسُو‎ ^as » حازم‎ " Vi 

a ¿52 S. Ai cursu yc 

66 — ( ( ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) 

şöyle buyurdu: «Sizler kıyâmetden önce öyle bir kavmle muhârebe ede- 


ceksiniz ki onların ayakkabıları keçedir. Yüzleri kırmızıdır ve deri üs- 
tüne deri kaplanmış kalkanlar gibidir. Gözleri de küçük kügükdür». 


e Gi : تلا‎ (ua حرب وع جر ( والافظ‎ ALİR (er) - ۷ 
lal و خرلث‎ : “. ye تی نا عند‎ 0 üzə ان |ام‎ 
aj. dj. PN B من‎ TIE NIMMT ui. a zə 1322 Vol 
E . ون قبل الرثوم‎ AR —.. daiis 
E تب الال‎ Rae A AK GR ال سول الله‎ dz. 3 — 


ET Yt P Az مرن‎ C t 
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Ey (ts 2: nya Biz üz Ban eid ان‎ əə )...( 


- 
p 
.. 


67 — (2913) ......... : Ebu'n-Nadre şöyle dedi: Biz Cabir ibn Abdil- 
Iâh'ın yanında idik. Kendisi: Irak ahálisine kafiz denilen ölçeklerin geti- 
rilmemesi, gümüşlerin toplanmaması zamanı yaklaşıyor dedi. Biz: Bu 
nereden? diye sorduk. Acemler cihetindendir. Onlar bu vâridâtları máni' 
olurlar dedi. Sonra da Sàn: ahâlisine de hiç bir dinir ve müdy denilen“ 
ölçekle mahsül getirilmem.»si de yaklaşıyor dedi. Biz: Bu da ne taraf- 
dan olacak? dedik. Câbir; K^mlar tarafından dedi. Sonra Câbir kısa bir 
süre süküt etdi ve akıbinde şöyle dedi: Rasülullah (S): “Ummetimin 
âhirinde öyle bir devlet başkanı olacak ki avuç avuç mal ve para avuç- 
layacak ve bu malı adet olarak ihâta edib sayamıyacakdır: buyurdu. 

Râvi Cevheri dedi ki: Ben Ebü Nadre ile Ebu'l-Alá'ya: O halife'nin 
E ibn Abdilaziz olmasını düşünür müsünüz? dedim. Onlar bu suáli- 

: Hayır diye cevâb verdiler. 

C e Sawka, : Buradaki rávi de Said el-Cuveyriyy'den bu. inad ile 

yukariki hadis tarzında rivâyet etmişdir. 


pts adı yaza اللیئ ۔ د‎ o مشنا‎ e A 
İYİYİ A ان حجر الثندئ 2250 سید ن‎ 
Bə نه کن دوج‎ KE بين‎ 8352706: 5 

:» NİŞİ» وی روا ابن حجر‎ 
68 — (2914) ......... : Ebü Safd (R) dedi ki: Rasülullah (S): “Sizin 
devlet başkanlarınızdan öyle bir devlet başkanı olacak ki o, malı sayı 


ile saymıyarak avuç avuç saçağakdır» buyurdu. İbn Hucr'un rivâyetinde 
ikinci bâbdân olarak: «YahsiPmále (— malı avuçlar)» demişdir. 


جس ان SOFIA Ko JO Ge‏ 
laz‏ نأ هره aav‏ ن عبد ای تالا را sap‏ هکود 


E 233 Ji 5 R خ۱‎ I əy 


63 وضشنا أو بكر qz A EĞİ‏ 2612 نآ مد نا GB‏ 
ی مین ای و ولو 


' S. Müslim; C. 8, F — 29 
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69 — (2913/2914) ......... : Ebü Said ile Câbir (R) şöyle dediler! 
Rasülullah (S): “Zamanın áhirinde bii halife bulunacak ki o, malı hiç 
saymıyarak taksim edecekdir» ouyurdu 2. 


E m ye غه ره‎ bope, “eyi pe 362 
عد بن‎ Güz: ای وان تشار (واللفظ لان ای ) .نالا‎ AE vəz (esə) — ۰ 
dalak ألى سعيار‎ c S 1 Li مد‎ ni" CUM جعفر.‎ 
2 isi e : : * 
P. pdo و‎ sase سوه اع‎ Q 93 e, ا‎ ^if. ya و‎ hi 55^ 
qi cbex تفه دق » وَجََلَ‎ ye نار جين‎ D أن سول للم‎ Lo من ہُو‎ 
سد‎ LA Lr T . 
25. 
70 — (2915) ......... : Su'be tahdis etdi. Lbü Seleme dedi ki: Ben 
Ebü Nadre'den takdis ederken işitdim. Ebü Said Hudri (R) şöyle demiş- 
dir: Bana, benden daha hayırlı olan zat haber verdi: Rasülullah (S), 
Handak kazmağa başladığı zaman Ammâr'ın başını eliyle mesh ederek: 
«Ey Sümeyye oğlunun şiddetli musibeti! Seni bâğiye olan bir cemáat 
öldürür» buyuruy rdu 50. : m 


düz İLAVE PY عبد‎ I E oa g ماز‎ Zİ otos )..(-۷۱ 
LE erer وود ن يلان‎ 25 GU 421 نن‎ Uo p. sgk 
əə : 


cam غير آن فى‎ SE EAA zə ن‎ XA UE Aİ 


a. P" 55 4 “ .‏ 
و حَدِيث مارد یرل « وس » S‏ ول هب وس ای UZ‏ 


71 — ( ) ......... : Buradaki iki ravi de Su'be'den, o: da Ebü Sele- 
me'den bu isnâdla yukarıdaki iki hadis tarzında rivâyet etdi. Şu kadar 
ki Nadr'ın hadisinde : Bana, benden daha hayırlı olan kimse, Ebü Katâde 
haber verdi ifâdesi vardır. Hâlid ibn Hâris'in hadisinde: Onu ya'ni Ebü 
Katâde'yi zannediyorum dedi ifâdesi vardır. Hálid'in hadisinde د‎ «Veyse» 
diyordu. Yahut «yâ Veyse'bni Sumeyyete! (— ey Sumeyye oğlunun şid- 
detli musibeti)!» diyordu, ifadesi vardır. 


29. Bu, saymadan avuç avuç dağıtma işleri, mallar, ganimetler ve fetihlerin çokluğundan 
ve bir de o zâtın nefsinin cömertliğinden ileri gelecekdir. 

30. Bu çok kıymetli iltifatın mazharı olan Ammâr, Sıffıyn'de Muâviyetu'bnu Ebi Sufyân'ın 
adamları tarafından öldürülmüşdür. Emirul-mu"minin Ali ibn Ebi Tülibe karşı gelen 
Şâm ehlinin, o tarihde bağy ehli olduğu bu hadis ile sâbit oluyor. Mu'minlerin imámet 
ve emâreti ancak Hz. Hasen'in kendi gönlüyle çekilmesinden sonra Muâviye'ye intikal 
edebilmişdir. Haber vermesinden otuz bu kadar sene -sonra doğruluğu tahakkuk eden 
Peygamber'in bu haberi nubuvvet şihidlerinden biridir.. S 
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joris . İİ X has )۲۹۱۹( — VY‏ ےی 
Mili xd (us Sə Jis. Biz) ve...‏ 
t‏ 


ya‏ ممم 


yiz. 
aq أب اله لکن عن ام نا س ۽ ارس رل رب با‎ ae عن‎ BAL تي‎ 


5 "n 


.. اه‎ RT əz 1 
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MEAL CEO S gas S الد‎ A Eu. ن منصور‎ Sz tas )..( 
PERE- KR "T ن متا امس‎ gid د‎ XE “əz 


72 — (2916) ......... : Bize Su'be tahdis edib dedi ki: Ben Halid”- 
den işitdim o, Saîd ibn Ebi Hasen'den, o da kendi dnnesinden, o da Ummu 
Seleme'den şöyle tahdis ediyordu: Rasülullah (S) Ammár'a hitâben : 
«Seni bâğiye olan cemáat öldürür» buyurmuşdur.- 

UU. seo : Buradaki rávi de Said ibn Ebi'l-Hasen'den, onlar da 
annelerinden, o da Ummu Seleme'den, o da Peygamber'den olmak üzere 
yukarıki hadis gibi rivâyet etmigdir. 


aa V ƏL ə "ED .. م‎ z . سه‎ و٤‎ 
عن ان عدون » عن‎ els del Giz Aag < FID n (..)— Vç 

XO E o d 2,75 dz ced h 

13 — ) ) We bize Ebü Bekr ibn Ebi Şeybe tahdis etdi. Bize İsmâil 

ibn İbrâhim, İbn Avn'dan, o da Hasen'den, o da annesinden, oda Ummu 


Seleme'den tahdis etdi. Ummu Seleme (R) : Rasülullah (S): «Ammâr'ı 
bâğiye olan topluluk öldürür» buyurdu dedi. 

. رو 1 5 ^( سن > 
(rw) — Vt‏ فرشا أو بكر salo‏ .1657 سامة . حدم o‏ 


« Aİ me "E üz zi üzə: قال‎ RE لنب‎ y « 29 R Vus : قال‎ 
| ijai: duş 


کی روو ہےع گم و هثرو öfa‏ موه کی 


و شا امد ن راهم ibi: Yi oya or gs‏ داود Az‏ < 
ف هلذا الاستاد . “EZ‏ 


74 — (2917) ......... : Ebü Hureyre (R) den (şöyle demişdir) : Pey- 
gamber (S) : «Kureyş'den bir kısım insanlar ileride ummetimi, (fitne ile) 
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helâka sürükler» buyurdu. Orada bulunan sahábiler: Yâ Rastlallah! Bize 
ne (yolda hareket etmemizi). emir buyurursun? diye sordular, Rasülul- 
lah: «Keşki insanlar onlardan uzak bulunsalarl: buyurdu. 

Buradaki iki râvi de: Bize Ebü Dâvüd tahdis etdi. Bize Su'be tah- 
dis etdi diyerek bu isnad içinde yukarıki hadis ma'nâsında rivâyet etdiler. 


5 .. è 48 N 
سفیان‎ GAZ : مشا تخر 398 وان لی 7 ( والأفظ لال أى مر )۔ لا‎ (v) — Ve 

Eum. E ira AA La کو کو‎ ure. که ري‎ T 
67S cM şə هر ره » قال : قال رسول الله‎ alor » المسيب‎ A الزھری ء عن‎ oe 


daz BUS وده !امن‎ uui udis . فلا 143 بد‎ ai وا هلع‎ Sİ 


الله ». 


Muaz dai” : PT `‏ ۳ 822 3 ومسو 


1 MOM ARI. 55——— porti UP 
رافع وعبد ت مید‎ ə arı اخبزنا ا وہب آخبربی يوام .م‎ GEO Se وشن‎ 


a uA‏ رو S dal ə ə‏ ل ار 
asus‏ الكرّاق . ya‏ تر کلاها عن ə Ey . D‏ 


75 — (2918) ........ . : Ebü Hureyre (R) dedi ki, Rasülullah (S) şöy- 
le buyurdu: «Kisrâ ölmüş (demek) dir. Artık Kisrâ öldükden sonra baş- 
ka Kisrâ yokdur. Bizans Kayseri helâk olduğu zaman ondan sonra Kay- 
ser de olmayacakdır. Nefsim elinde bulunan Allâh'a yemin ediyorum ki, 


Kisrâ ile Kayser'in hazineleri muhakkak Allah yolunda sarf olunacak- 
dirə 21, 


31. Eski Fars hükümdárlarimn unvanı Kisrü, Bizans hükümdürlarının unvânı Kayser, Türk 
hükümdârlarının unvânı ise Hâkân idi. Peygamber'in nubuvveti zamanında från hüküm- 
dârlığında meşhûr Nüşireyân'ın torunu Hüsrev Perviz bulunuyordu. O sirada frän sal- 
tânatı sarsılmamış ve İrân hükümdâr; ölmemişdi. Konumuz olan hadisde «Kisrá ölmüş- 
dür» diye mûzî sigas: ile haber verilmesi, Kisrâ'nın öleceği ve saltanatının çökeceği mu- 
hakkak olduğu içindir. Hakikaten Hüsrev Perviz'in ölümü İrân'ın göküşünün başlangıcı 
olmuşdur. Nihâyet Hz. Umer devrinde meşhür Kadisiyye ve Nehâvent zaferlerini mü- 
teakib İrân devleti göçmüş ve Hüsrev Yezgird, hükümet merkezi olan Medâin'i terk 
ederek sırasıyle Isfahân'a Rey şehrine Ferganaya kaçmışdır. Umer devrinin son zaman- 
larma kadar Fergana'da gizlendi, nihâyet orada bir değirmende öldürüldü, Hz. Umer İrin. 
zaferini mütefkib söylediği bir nutukda: Artik İrin “devleti mahvolmuşdur diyslek 
Rasülullah'ın vaktiyle -Kisrá ölmüşdür? süretinade verdiği haberin gerçekleşdiğine iğâ- 
ret etmişdir. Bu vak'a da Peygamber'in mu'cizelerindendir. 

Bundaki diğer bir mu'cize de Peygamber'in «Kisrá'dan sonra bir daha Kisrâ yok- 
dur» (ya'ni İran saltanatı yıkıldıkdan sonra bir daha eski istiklâl ve ihtişâmıyle İrin 
devleti kurulamıyaacakdır) ihbârının aynen tahakkuk etmiş olmasıdır. 

Ayni durum Bizans devleti hakkında da tahakkuk etmişdir. Ancak bunu ta'kib 
eden hadisde Bizans'ın yıkılacağınm muzâri sigasıyle bildirilmesi, bu ikincinin yıkılı- 
şının tedrici olacağına işâret gibi olmuşdur. Nitekim Süriye, Filistin ve Anadolu'da Kayser 
hâkimiyetinin zevâli tedrici olur. Evvelâ Sûriye ve Filistin, muslimanların eline 
geçmişdir. Anadolu'da Kayser hâkimiyetinin zevâli ise buralara Selçuk Türklerinin 
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Buradaki râviler de Zuhri'den yine Sufyân (ibn Uyeyne)-‏ : و 
nin isnâdı ve hadisinin ma'nâsıyle rivâyet etmişlerdir.‏ 


se haot‏ 00 سو وان چا 


va‏ —. مان افع A e ii. GÜNÜN‏ قال : هاذا 
x dé; : C naf s. ——.‏ :77 

ki BAY لا —— 125 وقيمر لب کن ایکون صر نتم ولاقت‎ 
3 1 
76 — ( ( es : Hemmâm ibn Münebbih: Bu (kitêb), Ebû Hu- 
reyre'nin bize.Rasülullah'dan tahdis etdikleridir. dedi. ve bir çok hadisler 
zikretdi. Onlardan biri de şudur: Ve Rasülullah (S) ,şöyle buyurdu: 
«Kisrâ helâk oldu. Sonra onun ardından başka Kispâ olmaz. Kayser de 
muhakkak helâk olacakdır. Sonra "onun ardından başka bir kayser olmaz. 


Yemin olsun ki Kisrâ ile Kayser'in hazineleri de muhakkak Allah yolun- 
da taksim olunacakdır». 


... 


I ن ابر‎ n ada oru E نيد‎ c (s) — VY 
ə EEE Gİ GS u$ هك‎ jo I MİŞ 5 di : تال‎ 


x 


DIU Lud 


17 — (2919) ......... : Cábir ibn Semure (R) : Rasülullab (S): «Kis- 
râ helâk olduğu zaman ondan sonra hiç bir Kisrâ yokdur..ə buyürdu 
dedi. Bu rövi de musávi olarak Ebü Hureyre’ nin (75 ve 76 rakamh) ha- 
disi gibi urn : 


Ae. yı. ITE NET TU C j= ۷۸‏ مس عون ممالا ې 
عراب قن تار تخت ل ی DE kG EREMI‏ 
یں İTİN‏ الى ف 2 

ل C‏ :ین our‏ ول يثك . 


1 يرشنا محمد ن اتی وان ار xz A. Ye.‏ مدن جنر 
əəə‏ ڈور یں سینت رول اڈ ۴ sole‏ 


—— Rr v ———MM—————————— 
mubácereti ile başlamış ve Osmanlı Türklerinin İstanbul'u fethiyle de tahakkuk etmiş- 
dir. Bu da Peygamber'in asırlarca evvel bildirdiği bir mu'cizesidir. 
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ډو 2.2 تھے روځ وھ سو په څای ر عع v‏ 
yaz BAL. A D CSS vəzn)‏ )205( مقار )2349125( 


ə OW "T st < سی‎ Qe) duds 
E XL NIE E TEN T ERE GA من أى‎ Sİ 
x بن ہی‎ SCUSA حى‎ SO ما رول اف 1 « اتوم‎ M et XU 

و 2 DD‏ ا وی 2 - وو m‏ " د سا 9 د 7 gə‏ 
إا جاوما wig My‏ میلاج ول بر وا Vas apo y. sa‏ کب uc‏ 


x A 7 (ere azl f 
کر‎ Vaso لا‎ on ee. قلغن لاه اکن الى فى الخ‎ e 
فیدغارها‎ pus ٠ كر‎ Vas o y cur 


t VM tuat Cü ے‎ s t و پچ رهد‎ TE aM 
تال : إن الال قه خرچ . نت کون كل‎ £72 eie də e 25d 
.. QS TC 
۳ دو مه م‎ $4 btp مر ه٣۶۸ عع‎ (əc He Ae 388) یں‎ 
BE Güliz GU جر‎ 2 7s b siz بن‎ XE ato (J 
"da EYES الیل فی‎ 5559 
18 — ( ) ......... : Câbir ibn Semure (R) şöyle dedi: Ben Rasülul-. 
lah (S) dan işitdim şöyle buyuruyordu :. eMuslimanlardan — yahut mu'- 
minlerden — bir topluluk Kisrâ hânedânının Beyaz ,Sarayındaki hazine- 
lerini muhakkak feth edecekdir». : 3 


Rávi Kuteybe hiç şekk etmeyerek, muslimanlardan -diye rivâyet ef» ` 
mişdir. m y m š I 


ON : Simâk ibn Harb: Ben Câbir ibn Semure'den işitdim.: 
Dedi ki: Ben Rasülullah (S) dan işitdim... -diyerek {78 rakamlı). Ebü" 


Avâne hüdisi tarzında söylemişdir. ١ 


(2920) Bize Kuteybetu'bnu Said tahdis etdi. Bize Abdulaziz (ibn 
Muhammed), Sevr'den (ki o İbnu Zeyd ed-Deyli'dir) o da Ebu'-Gays- ` 
dan, o da Ebü Hureyre (R) den tahdis etdi. Peyganiber (S) : «Sizler bir. 


————————————————— —— —— ——- 

İrin Saltanatının kısa zamanda çökmesi Peygamber'in bir beddulsına da bağlana- 

bilir. Hüsrev Perviz peygamberin İslâma da”vet için gönderdiği elçiyi öldürmüş, mek- 
tübu da yırtmışdı. Peygamber de; Onun mülkü parçalansınl diye ilenmigdi. 

Bizans hükümdarı ise böyle bir kabalık yapmamış ve bilâkis mektübu almış ve 
Peygamber'in elçisini iyi karşılamışdı. Belki de bu medeni ve iyi davralijöl, "Bizansın 
zevâlinin tedrici olmasında dahli vardır, .* — ^ ^U XS ; 

Netice olarak irán ve Bizans ülkelerinin servet ve zenginlikleri, Peygamberin ha- 
ber verdiği Allah yolunda Aarcanmaya başlanmışdır. 3 
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cânibi karada, bir cânibi deryada olan bir şehir işitdiniz mi?» 32 buyur- 
du, Sahábiler: Evet işitdik ya Rasülallah! dediler. Rasülullah : «Ishák 
oğullarından 3 yetmiş bin kişi o beldeye gazá etmedikce kıyâmet kop- 
maz, Bu gâziler o beldeye gelib konakladıkları zaman silâh ile harb et- 
mezler, ok da atmazlar. LÀ İLÂHE İLLALLAHU VE'LLÂHU EKBER 
= Allahdan başka ilâh yokdur ve Allah en büyükdür derler, Bunun üze- 
rine o şehrin iki cânibinden biri düşer. . 


“Ravi Serve : Onun ancak şöyle dediğini biliyorum demişdir: «Deryê 
tarafındaki kısmı düşer. Sonra ikinci defa” LÁ İLÂHE İLLALLAHU 
VE”LLAHU EKBER diyecekler. Akibinde şehrin diğer cánibi de düşe- 
cekdir. Sonra üçüncü defa : LA İLAHE İLLALLAHU VELLAHU EKBER 
diyecekler, Bunu ta'kiben kendileri için gedik açılacak, buradan şehre 
girecekler ve ganimetlere nâil olacaklardır 5. Gáziyler ganimetleri tak- 
sim etmekle meşgül bulundukları sırada birdenbire imdad isteyen bir 
feryadci gelir ve: Muhakkak Deccâl çıkmışdır! der. Bunun üzeriné gå- 
ziyler her şeyi terkederek geri dünerler». 


(y. əsi : Buradaki rûvî de ? Bize Sevr ibn Zeyd'ed-Deyli tah- 
dis etti diyerek bu isnád içinde yukarıki hadis gibi rivâyet etmişdir. 


ç 5 5 x 

32. Şârihler bu şehrin KOSTANTIYNİYYE olduğunu söylemişlerdir. Kamüs'da Kust mad- 
desinde şu bilgiler veriliyor: Kustantıyne ve Kostantumiyye, .Rüm hükümdarlarının 
idâre merkezi olan şehrin ismidir ki fethi kıyâmet alâmetlerindendir, Rûm lisânında 
ismi Buzıntinyâ'dır. Etrafını çevreleyen sürun yüksekliği yirmi bir zirà' mikdârıdır. 
İçinde bulunan kilise dikdörtgen şeklindedir. Şehrin bir cânibinde dikili yüksek bir sü- 
tün vardır ki çevresi takriben dört kulaç mikdârıdır. O sütünun tepesinde bakırdan 
düzülmüş bir at heykeli vardır ki üzerine bir kimse binmiş, bir elinde alturldan yapıl- 
mış bir küre tutub diğer elinde parmakları açık olarak o küreye güyü ki işâret eder. 
O suvâri bu beldenin ve o kilisenin kurucusu olan Konstantin adındaki Kayserin sü- 
retidir... Mütercim Âsım efendi Karhüs metninden bu ifádeleri terceme etdikden sonra; 
mütercim der ki diyerek şehrin kuruluşu, geçirdiği safhalar ve nihâyet Türkler tara- 
findan fethi ve hâli hâzır durumu hakkmda dört sahife kadar güzel bilgiler de vermek- 
tedir (Komás Ter. III, 111-114). 


33. Kad! Iyâd der ki: Muslim'in, el-CAMİU'S-SAHİH'inin bütün nushalarında 03۷16 . 
oğullarından: şeklindedir. Bazıları: Ma'rüf ve mahfüz olan İsmâil oğullarından şeklidir 
' dediler ki, hadisin delâlet etdiği ve siyâkının te'yid eylediği de budur. Zira Rasülullah 
bununla Arabları kasdetmişdir. Bu belde de Kostantıyniyyedir (Nevevi). 
Maamâfih onlarla beraber İsmâil oğullarının ve daha başkalarının da bulunmaşı 
muhtemildir. Ancak bunların hepsi musliman © topluluklarıdırlar, Rasülullah diğerlerine 
tağlib yaparak İshâk oğullarının zikriyle yetnmis olabilir (Aliyyu'i-KaarbD. 


34. Sehrin bu fethinin kiyámete yalun ve Deccálin zuhürundan evvel olacağı, çetin bir harb 
. yapmaksızın sâdece LÂ İLÂHE İLLALLAHU VE'LLAHU EKBER tevhid ve tekbirleri ile 
tahakkuk edeceği ifâde edilmişdir. 
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x E الله‎ Gal. A GE. iaig < İz (sarı) — VA 
ə üz ان‎ s عن ان مر .ال تنل .05 لبود .سوا‎ 
- ال‎ Jus 


ci... Lə‏ موه 


EY, (aas ای عر‎ az NB. MS dəə gig حمد‎ AZ je ). 


. خدیته « لذا ُودئ ورای ء‎ dbi 
79 — (2921). ......... : Ubeydullah, Nâfi'den, o da İbn Umer'den tah- 
dis etdi ki Peygamber (S) : «Sizler Yahüdilerle muhakkak muhárebe ede- 
cek ve onları öldüreceksiniz. Hatta taş: Ey musliman! Su bir Yahüdi'dir 
gel de onu öldür! diyecekdir» buyurdu. : 
CE - - +0 : Buradaki râvi de Ubeydullah'dan bu isnâd ile rivâyet 
etmiş ve kendi hadisinde «gu arkamdaki bir Yahûdidir!» demişdir. . 
s 


: تال‎ Ent uo. اسان‎ daz) بكر نا تبه‎ dte C2- -A 


ves .... Y 


G^. وود‎ S As 698 عبد اون عم ؛ أن سول الله‎ zb SS 


« ÖU. güzelik! yalı رل الع‎ i 


e—C) su : Umer ibn Hamze haber verib şöyle dedi : Ben 
slm işitdim şöyle diyordu : Bize Abdullah ibn Umer haber verdi 
: Rasülullah (S) şöyle buyurmuşdur : «Sizler Yahüdilerle harb edecek- 
siniz (kıtâl o kadar şiddetli olacakdır ki) hatte tağ: Ey | musliman! : Su 
arkamdaki bir Yahüdidir, gel de onu öldür!» diyecekdir, 


17 De. 


yaz ..... 
ə zi ل اتک و‎ » d I وس‎ imiz EU اوی‎ Xe أن‎ ata سر بن‎ 
MD LS PE) 


a ور ی‎ DIM Aa qu səli 9 ə 


81 — ( ) zx... : Abdullah ibn Umer (R) haber verdi ki Ra- 
sülullah (S): «Yahüdiler sizlere karşı muhâreb& edecekler. Neticede siz- 
ler onlar üzerine musallat kılmacaksınız. (Öldürme ó م5‎ şiddetli ola- 
cak ki) halta kaya parçası: Ey müslimanf Şu arkamdaki kimse bir Ya- 
hüdidir, onu öldür! diyecekdirə buyurdu. 
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25225 


» ee (GEAR نى ان‎ Suis GS. Ao UL (vvv) — AT 
TN S Aag خی‎ RE عن آیبه » من ای هرد ؛ آن سول اله بل تال د‎ 


m 


AE dS ar ess‏ و ال A‏ ین وراه الج P‏ رلا əz ə‏ ئ 
zi‏ ند او لذا یرون dis.‏ اقل sui Lied.‏ ۰ 


82 — (2922) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu: <Muslimanlarla Yahüdiler arasında çok kanlı bir muhárebe 
olmadıkca kıyâmet kopmaz. O muhârebede muslimanlar Yahüdileri ta- 
mâmiyle kırıb öldürürler. (Bu Yahüdi mahvı o kadar umümi olur ki) 
hatta bir Yahüdi taş yahut ağaç arkasına saklanır, akıbinde o taş veya 
ağaç: Ey Musliman! Ey Allâh'ın kulu! Şu arkamda saklanan kimse bir Ya- 
hüdidir. Binâenaleyh gel de onu öldür der. Garkad ağacı müstesnâdır. 
Çünkü o Yahüdi ağacı nevindendirə 5 . 


۱ 35 bei t ې‎ Ji) sul 2 X 20 g% 2 Gİ شا‎ (arr) — 
ور‎ i e tibi AG رف‎ s 
T MER eX UY EFE: يشت رَسُول الله‎ F: pae 


EI öl ت ها ين رول‎ -- TEZ - dö: o 5 ینو‎ à35 
' 


[A epi. JERSEY. FER وان‎ GO وق‎ (Ə 
1 03 : Ayi 

AXE SE dE :وت آخی‎ LU 
83 ə (2923) ........ : Cübir ibn Semure (R) dedi ki: Ben Rasülul-. 


35. Bu hadisler, tarihin bir devrindin sonra dhima. nsanlığın , aleyhine çalışarak tamâmiyle 
maddeperest olan, fesadlar menbaı hâline gelen Yahûdî milletinin çok fec? olacak sonunu 
gâyet beliğ şekilde ifâde etmekdedir. Demek ki bu aşırı kavmiyetci ve fâsid kavim, 
târihdeki fesâdlarına mukabil insankkdan gördüğü azâblarla beslene beslene hıncı art- 
mış olarak bir gün ortaya çıkacak. Bunun hakikaten insanlık aleyhine musibetler ve 
hıyânetler dokuyan bir millet olduğu beşeriyyetin büyük kısmı tarafından anlaşılacak 
ve umümi bir Yahûdî nefretinin neticesi olarak da bu kavmin kökü kazmacakdir. În- 
sanlığın bu nefretine hatta taşlar ve ağaçlar da iştirik ederek, Yahûdî beliyyesinin or- 
tadan kalkmasına yardım edecekdir. Ç 

Garkad: Bir nevi- büyük ağaçdır. Bir kavle göre Sincan tikeni dedikleri ağacın 
büyüğüne denir. A9sece: Türkcede Sincan dikeni ve ba'zı yerlerde Müsâ ağacı dedik- 
leri dikenli ağaçdır (Kamüs Ter). 
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lah (S) dan işitdim : «Şüphesiz ki kıyâmetin kopmasından önce bir çok 
yalancılar var olacakdır» buyuruyordu. 


Ebu'-Ahves hadisinde: Ben ona: Sen bunu bizzât Rasülullah'dan 
işitdin mi? diye sordum. Câbir: Evet dedi, ifâdesini ziyâde etmişdir.” 


ats : Burada da Su'be, Simák'dan bu isnádla yukaridaki‏ دی 
hadis gibi rivâyet etmişdir. Simâk dedi ki: Ve ben kardeşimden şöyle‏ 
derken işitdim; Câbir: O yalancılardan sakınınız dedi.‏ 


دور ور < 


ENT 52438) QA ŞAL خرب‎ GE رن‎ (^ — M 
Güz ələ نآ نک شس‎ ai ter ان‎ - yuz (Ene 
DA 


لیا ول د نشم شاع مت ورن کنر فریباین این کلم رم آنه 
ved;‏ 


Sagi 2——. dö مشا محمد‎ )..( 


"AU İZE 45 05122 


84 — (157) 36 ..... : Ebà Hureyie (R) den; Peygamber (OE 
«Otuza yakin bir takım Yalana: Deccállar türeyib hepsi de Allâh'ın Ra- 
sülü olduğunu iddiâ etmedikçe kıyâmet kopmaz» buyurdu. ۲ 


C) sss ,... : Hemmám ibn Münebbih de, EBG Hüreéjréded, G i r3 
Peyganiber'den olmak üzere yukarıki hadis gibi rivâyet etdi, Şu kadar 
ki o (türeyib çıkmadıkça yerine) : Gönderilmedikçe demişdir ۰ 


36. Bu hadisin bir rivayeti ayni sahêbîde olarak KİTABUL-İYMAN”da 'gegmigdi. 
37: Deceâl, daha önceki kitiblarda izih edildiği üzere declin mubilağa sigemdi ki yalan” 
söyleyen, aldatan demekdir. Decl, karıştırmak ma'nâsına da kullanılmışdır. Buna göre” 
Deccâl, hakkı, bâtılı, iyiyi, kötüyü biribirine karışdıran kişi demekdir. Bu hudisde- ve. 
İbn Estrin en-Nihâyesindeki rivâyetinde د‎ Dümyënm san zamanlarında bir gok.Deccil- 


A otuz, kesi 
târihi her devirde Peygamberlik iddiüsyyla ortaya çıkmış nice sahtekizlar görmüşdür. 
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Aot f; A09 


x ان (نال‎ arts - ویب | تراهم‎ alo DE kəz (nn) = ə 


Süz, تند رید‎ ya h Lu EY (GA İİ زڈل‎ en 
7: Xo وجاس این‎ ons. ابن مياد‎ eei ooa 15,5 . وه‎ 
ہل تمه أ‎ Yid ول الو‎ Şİİ. لت . هَل أ ا ملع « ربت يداك‎ 
55:55 dəs مه اللاب‎ dio dou; 

ابی نری, فلن İSİ‏ 


9) IBNU SAYYAD'IN ZİKRİ BABI 


85 ے‎ (2914) ......... : Bize Cerir, A'fneg den, o da Ebü Váil'den tah- 
dis etdi. Abdullah (ibn Mes'üd R) sóyle demisdir: Biz Rasülullah'in ma- 
iyyetinde idik. Derken içlerinde İbnu Sayyad”ın da bulunduğu bir takım 
çocukların yanına” uğradık. Çocuklar kaçtılar, İbn Sayyad ise oturdu. 
Rasülullahin ondan hoşlanmamış gibi bir hâli vardı. Peygamber (S) 
ofia : «Ellerin toprağa gelsin! Benim Allâh'ın Rasülü olduğuma şehadet . 
eder misin?» buyurdu. İbn Sayyad : Hayır. Sen de benim Rasülullah ol- 
duğuma şehâdet eder misin? dedi. Bu söz üzerine Umer ibn Hattâb: Yâ 
Rasülallahl Beni bırak da şunu öldüreyim dedi. Rasülullah : “Eğer dü-. 
şünmekde olduğun kişi bu çocuk ise sen onu öldürmeye asla muktedir 
olamıyacaksın!» buyurdu 38) 


۱ aybin- راهم زاب کرب‎ dU (- 7 
2 üzs (zz: ƏLA مره خن وقال الا‎ ölüb). 
t ə رو مر بان مياد‎ B yi Tue didus 


, 38. Bu acib oğlan çocuğu İbn Sayyâd ve İbn Süid olmak üzere iki şekilde riv&yet edilmişdir. 
Sayyâd, avcı: ma'nüsma gelen söidin mubálaga sigasıdır. İsmi bu böbdaki hadişlerin 
metninde görüleceği üzere Sáffdir. Vâkidi, İbn Sayyüd”m Nercâr -oğullarındak oldu- 
ğunu bildiriyor. Bazıları da Neccár oğullarının dostu bir Yahüdi âilesine mensübdur 
demişlerdir. 

Gençliği berbat olan İbn Seyyád'm büyüdükden sonraki hâlinde selef âlimleri 
ihtilâf etmişlerdir, Büyüdükden sonra İbn Sayyfd'ın musliman olduğu, eski kâbinlikle- 
rinden ve Peygamberlik iddiisıhdan vazgeçib tevbe etdiği ve Medine'de öldüğü rivâyet 
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GEMİSİ : قذرلك » فقال مس‎ yü. Cn eua SU. Lid 
Lei لن‎ DESİ STE Coo اش‎ iz ماضرب‎ 


86 — ( ( ...ə..... : Abdullah (ibn Mes'üd R) şöyle dedi: Bizler 
Peygamber'le beraber yürüyor idik. Peygamber İbn Sayyâd'a uğradı da 
ona: . : 

— Gönlümde senin için bir sey sakladım. (Şunu bil bakayım?) bu- 
yurdu. İbn Sayyid: 
: — O, duh'dur dedi. Bunun üzerine Rasülullah (S): 

— Haydi sus, yıkıl git! Haddini tecâvuz etme buyurdu *, Umer: 

— Yâ Rasülallah! Bana musáade et de şunun boynunu vurayım dedi. 
Rasülullah : 

— Bırak şunu. Eğer c o korkmakda olduğun kimse (ya'ni اوت‎ ise 
sen onu öldürmeğe asla muktedir olamıyacaksın buyürdu.. 


).96 مھ 


PIE NUR من ری‎ iy š میسن‎ GENE EZ مشن‎ (esse) - ۷ 
ماله‎ 50,55 JG Lİ E ابو < در فى دض‎ m 30,75 7 MN ۳ 
İLET gg 0,55 قال‎ à 3,751 Lu. dá aa "ES 
لیس‎ GL» 8830208 رتا ناه‎ d : e İŞ es 
وماوقا . قال 30,25 يلق‎ AE أذ‎ GE aso ul : قال‎ rugs. Alır: 
87 — (2925) ......... : Ebü Said (R) şöyle dedi : Rasülullah (S), Ebâ 
Bekr ve Umer ile beraber Medine'nin yollarından birinde ona (ya'ni İbnu 


Sayyâd'a) rasgeldi. Rasülullah ona: 


— Benim Allâh'ın Rasülü olduğuma şehâdet eder misin? diye 
sordu. O: 


ا مه و 
tay. həz‏ . 


edilmişdir. Hatta öldüğünde buna namaz kılındığı sırada yüzündeki örtü kaldırılarax 
halka gösterilmiş ve bu adamın öldüğüne siz de şâhiğ olunuz denilmişdir. Harra vak'ası 
sırasında vefat ettiği de bildirilmişdir. 

İbn Sayyâd'ın oğlu Uináre iyi muslimanlardandır. İbn Sa'd : Ebü Eyyüb diye anı- 
lan Umâre, Mervân ibn Muhammed'in hükümeti zamanında vefât etmişdir diyor. 

39. Ğaybdan haber alabilmek ancak peygamberlere mahsüs olan vahy ile mumkin iken İbn 
Sayyüd'm bu sözü şeytâni bir ikadan başka bir şey değildi. Peygember yanındaki sahâ- 
bilere yolda giderken Duhân süresini zihninde tutacağını söylemişdi. Nitekim Umer de . 
Rasülullahın kendisine bunu söylediğini haber vermişdir. İşte. kâhinin söylediği bu 
*duh» lafzı o sırada çalınan iki harfdir. Peygamberin bu yalancı peygamberi böyle bir 
imtihâna tâbi''tutması da yalanını göstermek içindir (İbn Cevib. 
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— Sen de benim Allâh'ın Rasülü olduğuma şehâdet eder misin? de- 
di. Rasülullah : : 

— Ben Allâh'a, Allâh'ın meleklerine, Allâh'ın kitAblarına iymön et- 
dim. Sen düşde ne görüyorsun? diye sordu. O da: 

— Ben .su üzerinde bir taht görüyorum dedi. Rasülullah : ١ 

— Sen deryâ üzerindeki İblisin tahtını görüyorsun. Bundan başka 
ne görüyorsun? buyurdu. İbn Sayyâd: 

— Ben iki doğru söyleyici, bir yalancı, yahut il iki yalan sóyleyici, bir 
dogru sóyleyici górüyorum dedi. Rasülullah : 

.— Onun işi kendisine karıştırılmışdır. Onu terk ediniz buyurdu. 


gizli ə تسب‎ uA مشا‎ (60 
PE uy موه‎ ai a e az نر تن بابر کې‎ GA فا‎ 
۱ . این . فذ کر و حوبت ال ری‎ a وا‎ 
88 => (2926) ......... : Câbir ibn. Abdillâh (R), Allâh'ın Peygamber'i 
(S), maiyyetinde Ebü Bekr ve Umer de olduğu halde İbn Sâide kavuşdu. 


İbn 5814 de oğlan çocukları ile beraber bulunuyordu dedi. Buradaki râvi 
de (87 rakamlı) Cureyri hadisi tarzında zikretdi. 


E و‎ ELE TD 


15. “50 oM ر اتتواریری وعد‎ EG aM عق‎ yüz (atv) — AA 


“ə 


dü. < J ان صائد‎ m تال‎ eo ألى یبد‎ : Tea y so 


آما قد آقیت من yüş‏ .وون ای nec. gem‏ رول الله کله ول دإ لاو“ 0 
تال ا : )1 96 فد ؤاد ل . İİ‏ .8540721 و CAREIA‏ 
فلت : S JG. d‏ ولات Ji AA Nis. LİL‏ * م تال لى فی 1 خر قول Cl‏ واه 


M 
1 zü. ومکانه * ان هو‎ y T 
89 — (2927) ......... : Ebü Said Hudri (R) şöyle dedi: Ben Mekke 


yolunda İbn Sáid'e yoldaşlık etdim. Bana: 
1 — İnsanlardan bazılarına kavugdum ki onlar benim Deccâl olduğu- 
mu iddiâ ediyorlar. Sen Rasülullah (S) ın: «Deccâl'in çocuğu yokdur 
buyurduğunu işitmedin mi? dedi. Ben de: 

— Evet işitdim dedim. 

— İşte benim çocuğum vardır! Sonra-sen Rasülullah'dan «Deccál, 
Medine'ye ve Mekke'ye giremiyecekdir» buyururken işitmedin mi? dedi. 
Ben: 
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s 
— Evet işitdim diye cevâb verdim. İbn Said: 
— Muhakkak ki ben Medine'de doğdum ve işte şimdi de Mekke'ye 
gitmek istiyorum dedi, Ve sonra sözünün ahirinde bana : 
© — Fakat vallihi ben Deccálin ne zaman ve- nerede doğduğunu ve 
şimdi nerede bulunduğunu pek iyi bilirim dedi. Doğrusu İbn Sáid'in bu 
sözleri benim zihnimi karışdırdı (ve hakkında şüpheye düşdüm) dedi ©, 


.0-4( شنا تن بن Məzə‏ عبد EY‏ قلا دنا altus‏ 


alle gile DAE‏ مید اخدوی مال فل dig‏ صائد . وأخدنی مث Gi‏ .هلدا 
às‏ الا . ما ی و Nr p‏ 

ER مكة ہ‎ A al ولا 3 » وفد ولد لى . وقآل « إن‎ dé 

Ji .‏ فازال u-‏ که أن Jo İADE‏ فقال له : آماء ias‏ لان حَيْت هو . 
GEZİ,‏ قال وتیل له İİ‏ ؟ قال شال : لوا غرض خی ماكر ضح . ٠‏ 


PLA .. 


EX dox eş ند ۱ از بل‎ 


90 — ( ) ......... : Ebü Said Hudri (R) şöyle dedi: İbn Sâid'i kö- 
tülemekden beni bir hayâ ve korku sardığı halde İbn Sáid bana şöyle 
dedi: Şimdi ben insanları ma'zür tutdum. Sizin benimle işiniz nedir? Ey 
Muhammed'in sahâbileri! Allâh'ın peygamberi «O (ya'ni Deccâl), bir 
Yahüdi'dir» buyurmadı mı? Halbuki ben musliman olmuşumdur. Pey- 
gamber: «Onun çocuğu yokdur» buyurdu, halbuki benim çocuğum var- 
dır. Peygamber «şüphesiz ki Allah Deccâl'e Mekke'yi harâm kılmışdır» 
buyurdu. Halbuki ben haccetmişimdir. 


Ebü Said der ki: Bunları söylemekde o kadar devâm etdi ki, nihâyet 
onun sözleri bana te'sir edib nerede ise da'vâsında onu tasdik edecekdim. 
İbn Sâid, Ebü Said'e: Fakat vallâhi şimdi ben onun nerede bulundu- 
ğunu pek iyi bilmekdeyim. Ben onun babasını da anasını tanıyorum dedi. 
Başka bir kimse tarafından İbn Sáid'e: Hakikaten senin bu adam (ya'ni 
Deccâl) olman seni sevindirir mi? diye soruldu. İbn S&id: Eğer onun 
cibilliyeti olan kötü sıfatlar bana arz olunmuş olaydı ben onları kerih 
görmezdim dedi 4, . 


40. İbn Sáid'in ilk sözleri kendisinin Deccál olmakdan beri olduğuna ve ayni zamanda 
iymânına birer delil olabildiği halde son sözü ğaybe vuküf iddi&smdan ibâret olub küfrü . 
hakkında kuvvetli bir huccet teşkil ediyordu. İşte bu sebebden Ebâ Said kü adamın 
bu karışık sözleri fikir ve muhğkememi bozdu demişdir. 

41. Deccül'de cibilliyet kılman iğvü, aldatma, karıştırma gibi tıynetler bana عم‎ olunsaydı, 
ben onları kabül eder râzıy olurdum demek istiyor. Ya'nt Deccál olmasına râzıy oluyor. 
Bu cümle onun küfrüne sarih bir delildir. 1 
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iaig t bus! 207 KIEV kəz )...( - ۱ 
GB İNEN. ماد‎ du 5 اڑا‎ cu EE : ری قال‎ ayl 
XAŞ قال وَج‎ di لقاع‎ G ai ius ox . وهو‎ SU 


و 


5 c EL iu. geç 
Jat. AGM شدید‎ Sİ : بشع . قال : اشرب .أ سويد ! فلت‎ AG 
tt cu: متشت أن‎ X Aİ : قال‎ es من‎ ATİ ex أن اضرب‎ ZI 


n i ول الله‎ ta du əx tə t ç SU 3s essi DES 


i تال رس ول اه كله‎ 5s Cure ناس میت رس ل الله ل‎ Emi الأنصّار!‎ ye 

« هر “ey 55: "ziya aE‏ 4^ وقد اكت ولدی 

Aa P sig —— yala,‏ ولا مک زد اب من اة 
YA d.‏ 


HE‏ لو se‏ اک وو ار ہی د و طقی کو اه روه 
əbanı “us‏ کدت أن عفر . 7 قال : أماء والله ! إفى الأغرفة واعرف دولده 
m POR"‏ 1 ف j‏ 


ات > biz‏ ن. 

gə AZ . وال قلت له : بالات‎ 
91 — ( ) ......... : Ebü Said Hudri (R) şöyle dedi : Biz hacılar ya- 
hut umre yapıcılar olarak yola cikdik. Beraberimizde İbn Sáid de vardı. 
Bir menzilde konakladık. İnsanlar ayrı ayrı yerlere dağıldılar. Ben onun- 
la beraber bir yerde kaldım. Fakat ben kendisi aleyhine söylenilen söz- 


lerden dolayı ondan şiddetli bir vahşetle vahşetlenib korktum. Kendisi 
eşyâsını getirib benim eşyâlarımla beraber koydu. Ben: Sıcak çok şid- 


, detlidir sen eşyânı keşki şu ağacın altına koysaydın dedim. Hemen dedi- 
'Éimi yapdı. Bu sirada bize bir koyun sürüsü göründü. İbn sildi ‘gitdi ve 
„bir büyük kadeh dolusu süt getirdi. Yâ Ebâ Said! İç dedi. Ben: Muhak- 


پا 


“kak ki sıcak pek şiddetlidir, süt de sıcakdır dedim. Bende ise onun متته‎ 


den bir şey içmeği — yahut onun elinden bir şey almayı — istememem- 
den başka bir şey yokdu. Müteâkiben kendisi şu sözleri söyledi: Yå Ebâ 
Said! Rasülullah'ın hadisi kendisine gizli kalmış kimse olsa da siz Ensâr 
cemáatína gizli kalmamışdır. Sen Rasülullah'ın hödisini en iyi bilen in- 
sanlardan değil misin? Rasülullah : «O (ya'ni Deceğl) káfirdir» demiş 
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değil midir? Halbuki ben bir muslimanım. Rasülullah : «O kısırdır, ço- 
cuğu yokdur» demiş değil midir? Halbuki ben çocuğumu Medine'de bı- 
rakdım, Rasülullah : «O, Medine'ye ve Mekke'ye giremez: buyurmuş de- 
gil midir? Halbuki ben Medine'den gelib Mekke'ye gitmek istemekdeyim! 

“Ebü Said der ki: Nihâyet ben onun bu bahânelerine kûnî’ olub onu 
'ma'zür tutayazdım. Sonra : Fakat vallahi ben onu muhakkak tanımakda- 
yım, onun doğum yerini de, şimdi onun nerede olduğunu da bilmekdeyim 
dedi. Bunun üzerine ben : Bundan sonraki günlerde helâk ve husrán sa- 
na olsun! dedim. ۱ 


Ga) =‏ نا (gt Juv xL.‏ عن أبى (n‏ 
NUM‏ أ ید Ji‏ دوہ ھا کو ہت ə‏ 


poen con. باه مس‎ 
34 — (2928) ......... : Ebü Said R) dedi ki: اوت‎ (S) ibn 
Sáid'e 
— “Cennetin toprağı nedir? diye sordu. İbn 15 


— O yumuşak ve beyazdır (kokusu) miskdir yâ PBA annt dedi. 
Rasülullah : 


— Doğru söyledin buyurdu. 


izgi Jn vc GA. aul 5 des, (.)— ۳ 
» ملك حالم‎ li فال«دزسکة‎ sgh ite لئ‎ au عا سه أن‎ 


93 — ( ) Keza bize Ebü Bekr ibn Ebi Şeybe tahdis etdi. Bize Ebü 
Usáme, Cureyri'den, o da Ebü Nadre'den, o da Ebü Said (R) den şöyle 
tahdis etdi: İbn Sayyâd, peygamber'e cennetin toprağından sordu. Bu 
suâl üzerine Rasülullah (S): «(Hâlis buğday unu gibi) yumuşak ve be- 
yazdır, (kokusu da) hâlıs miskdir» buyurdu 4, 


قرو ورد .موه - »4 


AME. GAİN aie Ú (ee) m 
: الله ؛ أن اب سید ال . فلت‎ Un anguem: dG, من مد ن المشكدر‎ 


5550 7 a یت گر هلق‎ dec. Gİ 


cendo c سار‎ En c GL 


GN ۱‏ وجب 
Dermeke: Háhs buğday ununa ve yumuşak toprağa denir (Kamüs). Âlimler: Bunun‏ .42 
ma'nâsı, cennetin toprağı beyazlıkda buğday unu gibi yumuşak ve. beyaz, kokuda da‏ 
misk gibidir dediler.‏ 
Bu iki hadisin birinde suâli soran İbn Sayyâd'dır. İkincisinde işe Peygamberdir.‏ 
Kadî Iyfd, ikinci hadis bazı âlimler nazarında birinciden daha £ihirdir demişdir.‏ 
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94 — (2929) ....... : Muhammed ibn Münkedir şöyle dedi: Ben 
Cabir ibn Abdillâh'ı gördüm ki o İbn Sayyâd'ın Deccâl olduğunu Allâh'a 
yemin ederek söylüyordu. Ben de Allâh'a yemin ile mi söylüyorsun? de- 
dim. Câbir : Ben, Umer (ibn Hattâb R) dan işitdim ki o da Peygamber'in 
yanında İbn Sayyâd'ın Decc8: olduğuna yemin etdi de Peygamber رق‎ 
onun bu yeminini red etmedi dedi. 


UL giz (ve ) — 4a‏ ا الله É‏ حر əza : ie eğ‏ هب 

9 FRE 0 S بر‎ £ G daz ol ن بد ای اه‎ dus ء٥ لن ا شہاب‎ MOM depu 
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fA 6 ig ردول الله‎ ev * ۰ öz ər "E b. X d 
ex qM: مز ار ان مياد قال‎ età سول‎ di set sz لان‎ hp ٹل‎ 


s sinə +2‏ ود کہ لل . وا و 5 "PED‏ 
ردول r oc‏ مياد ارول الله يلت : أتشهد أى رسُول اه ؟ فرَفضه qiş at,‏ 


a ECT “ür. 42,5 نت الله‎ ENT 
25. “SAYƏ az, 5 310,5 ال‎ . taf; 3 سادق‎ 
“3/53 xı .قد‎ Lin gg soz iJi قال ان ماد هه لخ‎ Rz oi قد عبات‎ 
sü, $85 912, 55 فقال‎ . APAE NPA NEEE NE 

DO sa له و که قلا خی‎ lii 
8550220535 Giai. UE عم‎ Sana سار ن عبد‎ 065 (rey) 
oi. چو الل‎ GE əz ان‎ dius وأ كنب انار ل‎ 
MP .فل أن راه ابن‎ Gs بن اګ مياد‎ (eu gd e. az ددع‎ š x 


Felin ig 3025‏ فراش فى ads. isst d ab‏ سياد ُو الله 


«Eve ان ماد ) ذا عند‎ qaot : لان صیاد‎ cA. و‎ x b 
.. & ej Js تار ان سید‎ 


S. Müslim, C. 8, F — 30 
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AA ان تل افو‎ LO gig ال سال قال ی ا 275 : تام ول ا‎ (v9) 
وره‎ 4g دص “رمه عم و‎ qe nao e Ds 

کر ال ال ه اى SEY‏ مان کې لا yin OĞAN‏ تما . 
ار ٤ر‏ 4 


e, 2. 5‏ - ا > r‏ 
5 ول تک Ya‏ نی لقوایه TELS.‏ أنه اعور . وان 


i مور ہے وگ‎ 609 “Pe وله ویو رع‎ g də 
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ضر کو رج مس8 را رم 


e yeka يره‎ EEE و عه گور‎ F 
.٤ اح ینک ره عر وجل حتی وٽ‎ DM E dis . » ومن‎ xe :أذ‎ 


.95 — (2930) Bana Harmeletu'bnu Yahyâ ibn Abdillah ibn Harmele 
ibn İmrân et-Tucibi tahdis etdi. Bana İbn Vehb haber verdi. Bana Yünus, 
İbn Şihâb'dan, o da Sâlim ibn Akdillâh'dan haber verdi. Sâlim'e de ba- 
bası Abdullah şöyle haber verdi: Umer ibn Hattâb (R) Rasülullah (S) 
ile beraber bir cemâat içinde İbn Sayyad (denilen bir kâhin) iu bulun- 
duğu tarafa gıtdi. Rasülullah, İbn Sayyâd'ı (Ensârdan) Benü Meğâle so- 
yunun fagdan yapılmış kal'ası yanında çocuklarla oynarken buldu. İbn 
Sayyâd o sırada henüz bülüğ çağına ermeye yaklaşmışdı. Bu genç kâhin ۰ 
Rasülullah'ı tanıyamadı. Rasülullah onun sırtına eliyle hafifce vurdu da 
sonra ona: 

— Benim Allâh'ın rasülü olduğuma şehâdet eder misin? diye sordu. 
Bunun üzerine İbn Sayyâd Rasülullah'a bakdı ve : 

— Senin, ummilerin Rasülü olduğuna şehâdet ederim dedi. Bunun 
akıbinde İbn Sayyâd Rasülullah'a hitâben : 

— Sen de benim Rasülullah olduğuma şehâdet eder misin? dedi. Ra- 
sülullah bunun suáline cevâb vermeyi bırakıb : 

— Ben Allâh'a ve Allâh'ın (hakk) Rasüllerine iymân etdim buyur- 
du. Sonra Rasülullah bu küçük kahine : 

— Düşde ne görüyorsun bakalım? diye sordu. İbn Sayyâd da: 

— Bana gerçek haber de gelir, yalan haber de. (Ru'yâmın kimi doğ- 
ru çıkar, kimi eğri) diye ceváb verdi, Bunun üzerine Rasülullah : 

— Öyle ise senin işin çok karışıkdır buyurdu. Bundan sonra Rasülul- 
lah İbn Sayyád'a : 1 

— Ben gönlümde sehin için bir şey sakladım. Şunu bil bakalım dedi. 
İbn Sayyad: 

— Gönlündeki duh'dur diye ceváb verdi. Bunun üzerine Rasülullah 
ona: 
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— Sus! Yıkıl git, haddini tecâvüz etme! buyurdu. Bu sırada Umer ibn 
Hattáb : ۱ 

— Yà Rasülallah! Musáade buyur da sunun boynunu vurayim dedi. 
Rasülullah da ona: 

— Eğer bu 11681 ise sen onu vurmaya asla musallat kılınmayacak- 
sın. O Deccál değil ise onu öldürmekde senin için hiç bir hayır yokdur 
buyurdu 43. 1 

(2931) Kezâ Abdullah'ın oğlu Sâlim şöyle dedi: Ben, (babam) Ab- 
dullah ibn Umer (R) den işitdim şöyle diyordu : Rasülullah (S) bundan 
sonra bir kerse de Ubeyy ibn Kâ'b el-Ensâri ile beraber İbn Sayyâd'ın 
bulunduğu hurmalığa gitdi. Nihâyet Rasülullah hurmalığa girdiği zaman 
hurma gövdeleri ile korunub saklanmağa başladı. Rasülullah onu gâfil 
avlamak ve İbn" Sayyad kendilerini görmeksizin onun husüsi hallerini 
görüb ondan bir şeyler işitmek ve onun kehânetini ve gayri tabii hâlini 
sahöbilerine göstermek istiyordu. Rasülullah onu katife örtüsü içinde bir 
yaygı üzerine yan yatmış bir halde gördü. Hırka içinde genizden gelen 
bir hırıltı vardı. Tam bu sırada bir hurma ağacının arkasına gizlenmiş 
bulunan İbn Sayyâd'ın annesi, Rasülullah'ı gördü ve hemen İbn Sayyâd'a: 
Yâ Safi! İşte Muhammed geldi! diye seslendi. Safi, İbn Sayyâd'ın ismi- 
dir, İbn Sayyâd sür'atle sıçrayıb ayağa kaldı. Bunun üzerine Rasülullah 
maiyyetinde bulunan sahâbilerine : «Şu kadın oğlunu o halde bıraksaydı 


` 


13. Bóyle garib halleri olan ve Peygamberlik iddià eden bu serseri oğlana karşı Peygam- 
berin kayıdsız kalması ve Medine'de ikámetine müsânde etmesi şu sebeblere baglan- 
migdir : ^ 

Bu bir fitne idi. Allah bununla mu'minleri imtihân ediyordu. Nitekim vaktıyle 
Müsâ Aleyhisselâm'ın kavmini de bir sığır buzağısı ile imtihân etmişdi. Hidâyete nâil 
olanlar o fitneden masün kalmış, kurtulmuş, o fitneye uğrayanlar da helâk olmuşdur. 

Bu kıssanın delâlet etdiği hâdise, Peygamber ile Yahüdiler arasında bir muáha- 
denin câri olduğu zamana tesâdüf etmişdir. Peygamber Medine'ye hicret etdiğinde Ya- 
yüdiler ile bir muöhade imzalamışdı. Bu muöhadenin esaslı maddelerinden biri: Ya- 
hüdiler hicret etdirilmeyecek, kendi hallerinde, kendi yurtlarında serbest yaşıyacak- 
lardı, İbn Sayyâd da bu muâhadeye imzâ koyan bir áileye mensüb idi. Bu durumda 
onun hakkında bir hadd icrâ etmek veya Medine háricine sürgün etmek gibi siyâsi bir 
cezê tatbik edilemezdi. Vaziyeti olduğu gibi idâre etmek en doğru hareketdi, Nitekim 
bu mesele hakkında ilk hükmü zaman vermişdir. Neccâr oğullarının himâyesinde bulu- 
nan Yahüdiler, bu serseri gencin sokakta pazarda yapdıklarından sıkılmaya ve musliman- 
lardan ve bilhassa kendi hâmileri bulunan Neccár oğullarının levminden utanmaya baş- 
ladılar, Nihâyet İbn Sayyad" âile soyundan tard etdiler. Bu tard kararına yalnız elii 
kişi muhâlefet etmişdi ki bu da dikkate değer muhim bir kemmiyetdir. Demek daha 
evvel İbn Sayyad hakkında bir cezâ tertib edilseydi belki bütün kabilesi isyânkâr bir 
vaziyet alacaklardı. Hatta belki de h&mileri bulunan Neccár oğullarının neşesi kırı- 
lacakdı, had "mw 

Su halde İbn Sayyâd'a karşı Peygamberin bu musâmahalı hâlinin sebebi kısaca 
şudur : Müslimanlığn ilk senelerinde her tarafda iyi geçinme ve iyi münâsebet siyâseti 
ta'kib eden Peygamber, en yakın komşu ve muâhidleri bulunan Yahüdilerin kırgınlık 
ve düşmanlığım çekmek istememesidir. 
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o, saçma sapan sözleri ve gayri tabii halleri e size ne mal olduğunu açık- 
layıb beyan ederdi buyurdu. 

(169) “ Salim dedi ki: Abdi'a- "n Umer şöyle dedi: Bir kerre 
Rasülullah (S) insanlar içinde ay : «kdi ve Allahı ulühiyet şânına 
lâyık sıfatlarla övdü. Sonra Deccâli zikredib şöyle buyurdu : «Ben sizleri 
kat'i süretde onun şerrinden sakındırırım. Peygamber'lerden hiç bir Pey- 
gamber müstesnâ olmamak üzere her biri muhakkak kavmini Deccál'den 
sakındırmışdır. Nüh Peygamber de kavmini ondan <akındırmışdır. Fakat 
şimdi ben size onun hakkında hiç bir Peygamber'in söylememiş olduğu 
(câmialı ve fark etdirici) bir vasfını söylüyorum: İyi biliniz ki Deccâl : 
şaşıdır (kötü kılavuzdur). Pak ve Yüce A'lâh ise şaşı değildir (hadidir, 
insanları doğru yola irşâd eder). 

İbn Şihâb şöyle dedi: Ve bana Umer ibn Sâbit el-Ensâri haber ver- 
di. Ona da Rasülullah'ın -sahöbilerinden bazısı şöyle haber vermişdir: 
Rasülullah, insanları Deccálden sakındırdığı gün: «Muhakkak ki onun ` 
iki gözünün arasında kâfir yazılmışdır. Onun amelini ke:ih görüb sev- 
meyen herkes o yazıyı okur. Yahut her mu'min c yazıyı okur» buyurdu. 
Ve müteâkiben : «Şunu kat'i olarak biliniz ki sizden hiç bir kimse ölün- 
ceye kadar Aziz ve Celil olan Rabbını asla góremiyecekdir» buyurdu. 


ES: 37 Asdan guy o haz ۳-5‏ شوب ( ہو 
تام ges alle. (d‏ ان تما T 4C 4X n‏ 


... Do geba 


; شر قال : انطاق رسول الله 8$ ون رهط EB. sazişə‏ .خی وَج ابن NL‏ 
لاما ق jh‏ لس مم امن «gr P‏ ية وق اوت Vides ja‏ 
əz ues di‏ مر eut‏ وق لوب “(ə m ə, DS. d‏ 


AD CODES‏ ہیی ارہ 

96 — (2930) £ ٠٠ : Abdullah ibn Umer 4 şöyle dedi : Rasülul- 

lah (S) beraberinde sahábilerinden bir topluluk olduğu halde gitti. O top- 
luluk içinde Umer ibn Hattáb da vardı. Nihâyet Rasülullah İbn Sayyâd'i 
henüz bülüğ çağına yaklaşmış bir oğlan buldu. O, Muâviye oğullarına âid 
köşkün yanında oğlan. çocukları ile beraber oynuyordu. Ravi bundan 


4. Bu hadis KITABU'L-IYMAN'da geçdiği için burada da o hadisin müteselsil rakamı 
olan 169 sayısı yazılmışdır. Bunlar ayni konuda birbirlerini tamámlayan hadisler olduk- 
ları için de bu müteselsil rakamlardan önce yazıla gelen sıra sayılarını da almamış 
lardır. 

45. Bu hadis de 95 sayıh Abdullah ibn Umer hadisinin biraz değişik rivâyeti olduğu için 
ayni müteselsil rakamı almışdır. 
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sonra hadisin tamâmını, Umer ibn Sábit hadisinin sonuna kadar (95 
rakamlı) Yûnus hadisi gibi rivâyet etdi. Bu Ya'küb hadisinde rûvî şöyle 
demişdir : Ubeyy dedi ki: (Kadın onu bıraksaydı o kendi hâlini beyân 
edecekdi sözünü kasdediyor) : Annesi ona dokunmayıb bıraksaydı o ken- 
di işini t''ân edecekdi dedi. 


eu 


N.‏ (...) وټیشنا UZ Ar iz‏ . تويماعن süd AZ‏ . أشي امش عن 

Jes 6 22‏ عن ابن عمر 0 T FIE‏ بان سياد فی تقر AMİL,‏ ہز 
pen Aun‏ و لس مم مان deg Hz‏ وم لام ea‏ 
Ac gars xs =‏ الاق a glo dist‏ کنب Jod‏ 


97 — ( ) ......... : İbn Umer (R) den: Rasülullah (S) içlerinde 
Umer ibn Hattâb'ın da bulunduğu sa.xailerinden bir cemáatle beraber 
İbn Say 30:5 uğradı. O, Mağâle oğullarına âid köşkün yanında oğlan ço- 
cukları ile oynuyordu. Kendisi de bir oğlan çocuğ a hâlinde id... Bu ha- ۰ 
dis dahi Yünus ve Sâlih hadisleri ma'nâsıyledir. Şukadar var ki Abd ibn 
Humeyd, Peygamber'in Ubeyy ibn Ká'bla birlikde hurmalığa gitmesi hak- 
kındaki İbh Umer'in sözünü zi ketmemişdir. 


ez (e) - ۸‏ ېد لیر CERE.‏ - 25 
di‏ : .2 .تح ما الشكة 


ded 7.7”) axş dum. Qs پوس ہہت‎ 
G دن یع رن‎ DT Tn 


98 — (2932) ......... : Náfi' şöyle değ: İbn Umer (R), Medine yol- 
larının bazısında İbn Sâid'e kavuşdu. Derken o ona gadablandıran bir söz 
şöyledi de bundan dolayı İbn Umer iki sıra harma arasındaki yolu dol- 
duracak kadar şişdi. Müteâkiben İbn Umer, Hafsa'nın yanına girdi. Haber 
de Hafsa'ya ulaşmışdı. Hafsa, İbn Umer'e : Allah sana merhamet eylesin! 
Sen İbn Sâid'den ne istedin ki? Sen Rasülullah'ın; “O ancak harekşf& 
getirdiğin bir gadalandırmadan çıkar» buyurduğunu bilmedin mi? "diye 


söyledi, . 

۹ سل uA) ER. EÇ‏ ان حكن a d‏ ان عون 
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sip e . e 


Jü لا آذری‎ dG eşik -—.. قرت نه‎ aid ال فلقینه‎ 
ae 97 ABI. هذه‎ Sas gi ats d م فى أنلت؟ قال‎ ^o xis 


iade dus تكرت‎ ESO dm 2. 


Jio هد قال‎ hu dA: ققاات‎ is İİ EYE قال واه‎ 
Aa — :اس‎ aC 


99 — ( 8000 : Náfi': İbn Sayyad diye söylerdi. Dedi ki: İbn 
Umer (R) şöyle dedi: Ben ona iki defa kavuşdum. Bir defa ona kavug- 
duğumda onun beraberinde bulunanların birine: İbn Sayyâd'ın o .oldu- 
gunu (ya'ni Deccál olduğunu) konuşuyor musunuz? dedim, O kimse: Ha- 
yır vallahi dedi. Ben: Vallühi sen bana yalan söyledin. Andolsun ki 
sizin biriniz bana, o hepinizden çok mallı ve çocuklu olmadıkça asla 
ölmiyecek diye haber vermişdi. İşte bu gün o, söyledikleri gibidir, dedim. 
Akibinde könuşduk. Sonra ben ondan ayrıldım. Bir müddet sonra diğer ` 
bir defa daha ona (ya'ni İbn Sayyád'a) kavuştum. Onun gözü dışarı çık- 
mig ve yükselmiş halde idi, Ben İbn 67 

— Senin gözün görmekde olduğum şu işi ne zaman işledi? diye sor- 
dum. İbn Sayyád : 

— Bilmiyorum dedi. Ben : 

— Göz senin başımda bulunduğu halde: sen onu bilmiyor musun? * 
dedim. 

— Allah dilerse onu senin şu asânda da yaradır dedi ve eşeğin bur- 
nundan çıkardığı sesin en şiddetlisi gibi, genizirideh bir ses çıkardı. Ben 
bunu işitdim. Arkadaşlarımdan bazısı benim ona yanımda bulunan bir 
değnekle vurduğumu hatta değneyin kırıldığını söylediler. Amma bana. 
gelince ben vallâhi bunları hissetmedim. 

Râvi dedi ki: İbn Umer geldi ve Mu'minlerin annesi (Hafsa) nın 
yanına girdi ve onunla konuşdu. Bunun üzerine Hafsa: Sen ondan ne 
istiyordun? Sen Rasülullah'ın : «Onu ifisanlar üzerine ilk gönderecek şey, 
gadablandıracağı bir gadabdır» buyurduğunu bilmedin mi? dedi. 

(۲۰) باب f;‏ الرعال ۰ Zə,‏ وما مع 
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.... iyə Ta 


) ( نش هل أبو ə‏ کل . تالا yaz BAZ)‏ 33222( عن بوب Giz),‏ 


پک و دی 


Gür Nun x.‏ .585 عن ابل شر 


ge. MEL 
(20) DECCÁL'IN SIFATININ VE MAİYYETİNDE OLAN ŞEYLERİN 
ZİKRİ BABI < 


100 — (160) “7 ......... :İbn Umer (R) den, Rasülullah (S) insan- 
ların arasında Deccáli zikretdi de şöyle buyurdu : «Yüce Allâh şaşı (veya 
sakat gözlü) değildir. Haberiniz olsun ki Mesih Deccâl'in sağ gözü sakat- 
dır, börtlekdir. Sanki onun gözü, salkımındaki emsâlinden dışarı çıkmış 
iri bir üzüm dünesidirə. 

Buradaki iki rávi de Nâf'den, o da İbn Umer'den, o‏ : 08“ و 
-da Peygamber'den yukarıki hadis gibi rivâyet etmişlerdir.‏ 

JL s امھ‎ 


(tarr) — ۰ V‏ شا NS x Z‏ َم ي بار . قآلا: vel‏ .خا 


oL IT 1. 


m uut 85 8$ 32,2596 : Ji مالك‎ a مت أن‎ GEY ict 


metr i Er 22938 gezi 
.» صك ف ر‎ OX توب‎ E SED. Vali y i CK Y Al 
101 — (2933) ......... : Katáde sóyle dedi: Ben Enes ibn Málik (R) 


den .işitdim dedi ki: Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «Ummetini sakat 
gözlü ve pek yalancı olan (Deccâl) dan sakındırmadık hiç bir Peygamber 
yokdur. Haberiniz. olsun ki o, sakat gözlüdür. Rabbınız ise sakat gözlü 
değildir. Onun iki gözünün arasında ).5 4 (= kfr) yazılmışdır». 


46. Kadt Iyâd dedi ki: Muslim'in ve daha başka muhaddislerin zikretdiği bu hadisler, Dec- 
حتاف‎ varlığının sahihliği hakkındaki Ehl sünnet mezhebi lehine huccetdir. O ayni ile 
bir şahısdır ki Allah onunla kullarını imtihân edecekdir. Ve onu ilâhi mukadderâtdan 
olan bazı şeyleri yapmaya muktedir kılacaks;r. Bunlar öldürüleceği kişiyi diriltmek, 
dünyâ ni'metlerinin zuhüru, onun beraberinde bolluk, cennet, ateş, iki nehr bulunması 
ve arzın hazinelerinin ona tâbi' olması, semâya yağmur yağdırması için emredib yağ- 
dırması, arza bitirmesi için emredib bitirmesi gibi şeylerdir. Bunların her biri Yüce 
Allâh'ın kudreti ve meşieti ile vâki' olacakdır. Sonra bunların ardından Yüce Allâh onu 
âciz kılacak da artık o oradaki kimseyi ve başkalarını öldürmeye kaadir olamıyacak, 
işi ibtâl olunacak ve onu İysâ Aleyhisselâm öldürecekdir. Ve «Allah, iymin edenlere 
dünyâ hayatında da, âhiretde de o sâbit söz indinde sebit ihsân eder. Allah Sölümleri" . 
şaşırtır. Allah ne dilerse yapar- Übrühim: 27). Sünnet ehlinin, bütün muhaddisler, fa- 
kihler ve mütefekkirlerin mezhebi işte budur... Nevevi). 

47. Bu hadis yakın bir lafızla KITABU'L-IYMAN'm Tö «inci bâbında geçtiği için, oradaki ` 
213 sıra rakamlı hadisin müteselsil rakamı olan bu 169 sayısı burada da aynen tekrar 
edilmişdim 
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۰۲-( .) مش ابن ای وان kapi) AS‏ لان d RS: (ëN‏ شام 
ə gay 3t t aco DG. xs RUF ed‏ بان عینیه 
Gİ ad‏ . 
A ( ( ......... : Bize Enes ibn Mâlik (R) tahdis etdi ki: Al-‏ 102 


lâh'ın Peygamber'i (S): «Deccâl, iki gözünün arasında kfr ya'ni kâfir 
yazılmış olandır» buyurmuşdur. 
من شیب تایقاب‎ epis Ge عفان.‎ Cs. VAST Gu C )- ver 


- 25. "8302 من مس مالك قال: ال ر‎ 
کشر‎ tbe. اما اف ر‎ z 
۱ 103 — ( ) ..... 26.0 Enes ibn Mâlik (R) şöyle dedi : Rasülullah (S): 

«Deccál, gözünün nüru silinmiş olandır ©, Onun iki gözü arasında káfir- 


dir yazılmışdır? buyurdu. Sonra bu kelimeyi kfr diye heceledi de «onu 
her musliman okur» buyurdu. 


سل 


اڈ 22.2 .3 ماو ور 
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104 -- (2034) ......... : Huzeyfe (R) şöyle dedi: Rasülulla (S) : 
«Deccâl sol gözü sakat, bel saçlı bir kimsedir. Onun berdbötiHağ bir sen. 
net ve bir ateş vardır. Onun ateşi bir cennetdir, cenneti de bir ategdir» 
buyurdu. ۲ 


48. 0ھ‎ hadislerde Deccálin Sıfatı olan a'veru kelimesi ater kökünden yapılmış bir sıfatdır. 
Aver, bir gözün hissi ya'ni görme kuvveti zâil ölmakdır. Murâd bir gözlü olmaktır. 
A'veru sıfatı şu ma'nâlara da gelmektedir: 

a. Kötü ve kemter nesne. 

b. Şu korkak ve zaif şahsa den'r ki haddizâtnda hayırsız ve faydasız PEES 
ne bir hayır ve menfaat semtine deli olur ve ne de bir kimse onun tarafına birini de- 
lület eder ki cemâd kabilinden olmuş olur. 

c. Mahâreti olmayan beddelilet kılavuza denir. (Kamds Ter). 
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105 € ) ue : Huzeyfe (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu: «Muhakkak ki ben, Deccâlin beraberinde bulunan şeyleri on- 
dan daha iyi bilmekdeyim, Onun beraberinde akmakda olan bir nehir 
vardır. Onlardan biri göz görüşü ile beyaz bir sudur. Diğeri de göz gö- 
rügü ile kendi kendine tutuşub alevlenen bir ateşdir. Eğer herhangi bir 
kimse ona erişirse ateş olarak gördüğü — yahut zannetdiği, — nehre gel- 
sin, Sonra başını daldırsın. Sonra başını aşağıya indirib ondan içsin. Çün- 
kü o soğuk bir sudur. Deccâl de gözü silik Hir kimsedir. Gözü üzerinde 
kalın bir deri perde vardır 9. Onun iki gözü arasında kâfirdir yazılıdır 
ki, onu yazf yazan ve yazı yazmayan her mu'min okur». 
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106 — ( ) ......... : Huzeyfe (R) den: Peygamber (S) Deccál hak- 
kında : «Muhakkak ki onun beraberinde bir su ve bir ateş vardır. Onun 


,.48. Hadis metniídeki zafere ( 3 ظفر‎ ) kelimesi hakkında gu bilgi verilmişdir: Zafere, 


bir dericiğe denir ki maazallah gözde meydana gelib gözü örtmekle gürmege mâni' olur. 
Salâbetde tırnağa benzedilmişdir. 'Tıb kitâblarında bu zajere unvünında yazılmış bir 
illetdir ki et tabakasında yahut gözü iháta eden perdede meydana gelen bir ziyádelikdir. 
Ekseriya gözün peykârında zuhür edet. Kâh sarı, kâh kızıl, kâh donuk olur. Ve bazan 
uzamış olub karine tabakasına doğru yürüyerek gözün bebeğini örter ve görmeğe zarar 
eder. Ve bu, perde ta'bir etdikleri hastalık olacakdır (Kamüz Ter). 
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.ateşi soğuk bir sudur. Suyu da bir ateşdir. Binâenaleyh sakın kendinizi 
helâk etmeyin!» buyurmuşdur. 


(2935) Ebü Mes'üd (el-Ensári R) : Ben de bu hadisi Rasülullah'dan 
işitdim dedi. 
Bum EX عن عبد‎ dis 5 = Uil. SEU (asear) -yy 
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رای s əyi ogle PEE were‏ , ال JAG LAM:‏ خذيفة بن 
əkdi‏ . فقال له gar ci‏ رول الله ŞİŞ‏ فى E tx oz, Js RİN‏ 
وان مه ماء وَنارا huk‏ را الاس ما قناز ترق AZ UL.‏ فاه “LA‏ 
S p‏ ذلك ui Ku‏ الى براه ارا (o CUIUS‏ 

OAM M uzu یگ‎ Jia 


107 — (2934/2935) Bize Ali ibn Hucr tahdis etdi. Bize Şuayb ibn 
Safvân, Abdulmelik ibn Umeyr'den, o da Rıb'ıyyu'bnu Hırâş'dan, o da 
Ukbetu'bnu Amr'dan, Ebü Mes'üd Ensâri'den tahdis etdi. Dedi ki: Ben 
onunla beraber Huzeyfetu'bnu'l-Yemána gitdim. Ükbe ona: Bize Ra- 
sülullah (S) dan Deccâl hakkında işitdiğini tahdis et dedi. Huzeyfe :. 
«Şüphesiz ki Deccâl çıkacakdır. Onun beraberinde bir su ve bir ateş 
"bulunacakdir. Amma insanların su olarak görecekleri şeye gelince işte o 
yakıcı bir ateşdir. İnsanların bir ateş olarak görecekleri şeye gelince: 
O da tatlı soğuk bir sudur. Sizlerden her kim Deccâl'in çıkması zamâ- 
nina erişirse ateş süretinde göreceği şey tarafında bulunsun! Çünkü tatlı, 
soğuk bir sudur» dedi. Bunun üzerine Ukbe, Huzeyfe'yi tasdik etmek için: 

, Ben de bu hadisi Rasülullah'dan işitdim dedi 50, 


50. Decl, karışdırmak ma'nâsına da kullanılmışdır. Bu ma'náca,Deccll, hak ile bâtılı, iyi 
ile kötüyü, biribirine karışdıran kişi demekdir. Diğer bir hadisde «dünyânın son zaman- 
larında bir çok deccâller çıkacakdır» buyurulmuşdur ki târihi nice vik'ülàr bu haberi 
teyid etmiş ve hakikaten cemiyetin nizâmını bozan bir çok Deccâller türemişdir. Bu 
Huzeyfe hadisinde bildirilen Deccál da bunlardan birisi ve en azgını olacakdır. 

Hadisde bildirilen su ile ateş belki de hakikate mahmül olmayıb 109 rakamıyld 
gelecek olan Ebü Hureyre hadisi vechile cennet ile cehennemin birer remzi olacakdır. 
Ya'ni Deccál cennet ve cehennemi temsil eden bir takım hárikalar gösterecekdir. Bu 
da Yüce Allâh'ın, kullarını imtihân etdiği fitnelerden birisidir. Fekat Allah müte&kiben 
hakkı izhür ve bâtılı ibtâl edecekdir. Sonra onun kötülüklerini açıklıyacak ve halka 
onun aczini gösterecekdir. 
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DE a مَسْمُود : دا سجن‎ gili 
108 — ( ) ......... : Rıb'ıyy ibn Hırâş şöyle dedi: Huzeyfe ile Ebü 
` Mes'üd bir yerde ictimâ etdiler. Huzeyfe: «Muhakkak ki ben Deceölin 
maiyyetinde olan şeyi ondan daha iyi bilmekdeyim. Muhakkak onun ya- 
nında bir su .nehri ve bir de ateş nehri bulunacakdır. Fakat sizin ateş 
olarak göreceğiniz şey bir sudur. Bir su olarak göreceğiniz şey ise bir 
ateşdir. Binâenaleyh sizden her kim Deccâlin çıkması zamânına erişir de 
suyu içmek isterse, bir ateş olarak göreceği şeyden içsin. Çünkü kendisi 
o ateşi bir su bulacakdır» hadisini söyledi. Ebü Mes'üd: Ben de Peygam- 

ber (S) den işte böyle buyururken igitdim dedi. 
s.) ys ٢ 
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. به وځ وہ‎ AG رن به‎ 
109 — (2936) ......... : Ebü Seleme dedi ki: Ben Ebü Hureyre (R) 
,den işitdim şöyle dedi: Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «Dikkat edin! Si- 
“ze Deccâle âid öyle bir hadis haber vereceğim ki (benden evvel gelen) 
hiç bir Peygamber kendi kaymına (bu kadar vâzıh olarak) onu söyle- 
memişdir. Onun bir gözü kördür. Hem cennetin, hem cehennemin (ya- 
lanei) misâlleri de onunla beraber gelecekdir. Fakat onun cennet diyece- 
ği nesne cehennemin, cehennem diyeceği de cennetin tâ kendi (misâli) - 
“dir. Nûh, onun teplükesini kavmına nasıl anlatdıysa, ben de size o teh- 
lükeyi (şimdiden) haber veriyorumə 51, 


51, Deccâl kelimesi, «deveye katran sürmek, zinâ etmek, yerin her bucağında dolaşıb gez- 
mek, bir şeyi yaldızlamak, hiylekirlik etmek...» gibi ma'nâlara gelen deci'dendir. Dec- 
cül, zamanın âhirinde çıkacağı bildirilen ve kendisine o ma'nâların hepsi yakışan mel'ün 
ve mufsid adamdır. 
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Kurân-ı Kerim'de: «Kendilerine gelmiş .kat'i bir delil olmaksızın (körü körüne) 
Allâh'ın âyetleri hakkında mücâdele edenlerin göğüslerinde hiç şüphesiz ki eremiyecek- 
leri bir büyüklük (bevesin) den başka bir şey yokdur. Hemen sen (onların şerrinden) 
Allâh'a sığın. Çünkü o, (dediklerini) bizzat işiden, hakkıyle görendir (el-Mu'min: 56) 
buyurulmuşdur. Bu âyetin nuzül sebebi hakkındaki iki rivâyetden birine göre iş bu 
mucâdeleyi yapanlar Yahüdilerdir. Onlar Peygamber'e gelmişler «âhir zamanın deccâli 
bizden olacak, o şöyle yapacak, böyle yapacak» demişlerdi. Allah bunun Üzerine o âyet- 

. leri gönderdi (Alüsi). : e 

Ebu's-Süüd tefsirine göre Yahüdiler Rasülullah'a: «Bizim Tevrât'da zikredilen 
sâhibimiz sen değilsin, Dâvüd'un oğlu Mesihdir. Ya'ni sizin Deocâl dediğinizdir. O âhir 
zamanda çıkacak, bütün dünyâya hâkim olacak, artık mülk ve saltanat da bize geçecek» 
demişler. Cenâb-ı Hak omarm bu kuruntularını, tahakkukuna eremiydcekleri bir kibir, 
bir böbürlenme diye tavs'f buyurdu. əl 

İysü Aleyhisselâm'ın adı da Misihdir. Fakat o Suryâni diliide mübârek  ma'násma 
olan «Mesih» ın. arabealaşriışidır. 


et GE اعباد السیح‎ 
خلق‌السیصا‎ MEET o و‎ 
— Eubbáde'l.Mesihi yeháfu sahbi 
Ve nahnu abidu men haleka'l-Mesibà . 
= Biz ki Mesihi (lysà Aleyhisselám') yaradanın kullarıyız. 


- Arkadaşlarım Mesihe kül olanlardan mı korkacik?» (Ebu'-Alâ el-Maarrb. — H. B. 
Çantay, Hadisler, Ill, 120 — ° ` 


KITABU'T;ZFITEN VE EŞRATIS-SA'A 477 


dt من ادرک ینک‎ 7 gi š s un ul 2 əz <. [hi TAL ğı 
.شات ییا ومات تالا‎ Gnd qe 8 cə “üə. e» 
پوه کت‎ oya rs Təsi “üş ! سرو كنا : وشول الله‎ 
فذ لِك الوم الو یکن‎ à رشول‎ COS. E EN e$ ووم‎ 
NU rad قلا : با‎ ٠ nsu . ام قال « لا‎ zəl مَلاۂ‎ «3 EXC 
zg. 958255 به‎ Loy erg. CM: "na en تال ه کیت استدبر نه‎ 
طول ما كانت ورا وه ضر وا‎ eC eris رو‎ Ld s . قمر‎ Çə 
منولین‎ OLA YR ƏZ My یه‎ A Z gak. iş 
Ú as. f قول ها : آعرسی‎ x ey: ju bə sə ee لیس‎ 
PA d جا تیه‎ V Za Uc EE اکا ببب النځل یو زجلا‎ 


5 


^ > 3 i 
Jos م‎ ; e بدك سا هو کن لك اذ ست الله "= ان‎ Xə, "Wes duş پوه‎ ni 


GA dais‏ ودين Ca.‏ عل a basi‏ اا طاطا رأة 


ae Lco pelea 5‏ غو "AES. “Q. eut‏ ... کاب هم ۳ 
قطن . RU,‏ تدر جان PAK‏ فلا تحن ME‏ يح ريم به إلامات . وه 


"ul " 


tero t age, ə 
صر عه‎ oS, om aues 


Tv یاب لد تبقنم ای ينی ان‎ MA 


LA 


اور 


5 WI T EN 
4 PEE £ c a va لله‎ em قد‎ 


vos. bə: AEN E‏ كذ بت 


lik‏ .328 دی لور 
ST 44 UD MEC ies MAYTA e‏ ير لوا 2 کی مر مت 
ویعث الله š nn...‏ الم D nM d‏ 
ox ss‏ ما فما HEG.‏ یم ورن :3 كن لذي مره موه EDIT Mr‏ 


23, ə JAY ie ای قد خر خت‎ : vos di ENSE, 


Alae a y 55 Gs خبر‎ ens حتی ی کون را‎ 


Su حم عط‎ Fey ٠ SAL. Med UU uis یل‎ 


"m .. 
E 5 


عسی XN “İşİ‏ قلا AY] 7: bsi‏ زج ar 5 E‏ 
کی لله یس واه A‏ اه یر کمخت . os‏ ظا ال 


478 8۸11181-1 MUSLİM 


:—, ° ره عدم‎ 5o 


. ینت متر ولاونر. یل ازس می ین کہا کت‎ S VINCE 


۳ + رم 22 عر‎ tye mor M مه فد ےہ‎ 
E M ور‎ xud ayy XS. e$ نك وردی‎ ual Uus 


> سا ای‎ 5 k رووه اه‎ NA A “ə Yo 
ین الإبل كن الام ين‌الناس.‎ Usi. AĞAM, uim AR) 


[e 


È‏ تا 


vU. لکن ام من الناس‎ iua QOL. من البقر اسکی اليل‎ alış 


ككل اه اتو # itle təş‏ ري صررےى ده رس ورو کا 
aa”‏ نات الله رعا طبه . v‏ تحت اباطيم Exo.‏ وین وکل مر 


5 


Mf k 5 ....‏ کے .. - وا و V‏ به : 
oun us‏ مارج ار قمايهم EIU‏ 


110 — (2937) ......... : Nevvâs ibn Sem'ân — Sim'ân şekli de sahih- 
dir — (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) bir sabah vaktı Deccâl'ı zikretdi ve 
onun hakkında o derece alçaltma ve yükseltme yapdı ki artık bizler onu 

` bir hurmalık içinde zannetdik 52. Biz kendisine doğru yürüdüğümüzde 
Rasülullah bizdeki bu vaziyeti anladı ve: 

— Sizin hâliniz nedir? dedi. Biz: 

— Yâ Rasülallah! Sabahleyin Deccâlı zikretdin ve onun hakkında ' 
o derece alçaltma ve yükseltme yapdın ki nihâyet bizler onu bir hurma- 
lık içindedir zannetdik dedik. Rasülullah : 

. -- Beni sizin üzerinizde en çok korku ve endişeye düşüren Deccâl 
bu sizin düşündüğünüz Deccâlden başkadır. Eğer o, ben henüz sizin içi- 
nizde bulunurken meydana çıkarsa ben sizin önünüzde ona karşı durub 
sizleri müdâfaa eder ve ona hiç bir yardımcıya muhtâç olmadan tek ba- 
şıma ve burhanla galebe edeceğim. Eğer ben içinizde yok iken çıkarsa, 
o zaman her bir kişi bizzat kendi nefsinin müdáfii durumunda olacakdır. 
Allah da her bir musliman üzerine benim halefimdir. Şüphesiz o, sevil- 
meyecek neviden gâyet kıvırcık saçlı bir gençdir. Onun bir gözü (salkı- 
mındaki emsâlinden dışarı çıkmış iri bir üzüm dânesi gibi) dışarı fırla- 


52. Bu alçaltma ve yükseltmenin ma'nâsı hakkında iki görüş vardır: Biri, bu alçaltma, ha- 
kir kılma ma”nüsına, yükseltme de, büyütme ve azametini belirtme ma"nösınadır, Buna 
göre Yüce Allâh'a nisbetle zaiflik ve âcizliği, sakatlığı, onun tahkiri cümlesindendir. 
Peygamberin «o, Allâh'a nisbetle bundan daha hakirdir» sözü de bu cümledendir, Dec- 
câl, o ma"lüm adamdan başka hiç bir kimseyi öldürmeye kaadir olamaz. Sonra ondan 
da ya'ni tekrar öldürmekden de âciz olur. Onun işi muzmahill olur. Bürídan sonra ken- 
disi ve ona tâbi" olanlar öldürülür. Şu adet parçalayan hârika işler ise onun ta'zimi, 
fitnesinin büyük gösterilmesi ve kendisi ile meydana gelebilecek mihnet cümlesindendir. 
İkinci vecih de Rasülullah'ın konuştuğu husüsda çok kerre sesini alçaltmış olmasıdır. 
Binâenaleyh uzun kelàmm ve yorgunluğun ardından istirâhat etmek için sesini alçalt- 
mişdir, Sonra da sesini herkese, büyültmüş kâmil bir tebliğ olarak ulaşdırmak için yük- 
seltmişdir (Nevevi). 
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mişdir. Sanki ben onu Abdu'l-Uzza ibn Katan"a 55 benzetiyorum. Sizler- 
den her kim ona erişirse hemen ona karşı Kehf süresinin baş taraflarını 
okusun. Muhakkak o, Şâm ile Irak arasında kayalık bir mevkide — yahut 
o semtde — çıkacakdır da sağ tarafda ve şimâl tarâfda (ya'ni her taraf- 
da) en sür'atli şekilde şiddetli fesadlar yapacakdır. Ey Allâh'ın kulları! 
Sizler sebât ediniz» buyurdu. Biz: 

— Yâ Rasülallah! Onun yer yüzünde kalması ne kadar sürer? diye 
sorduk. Rasülullah : - 

— Kırk gün. Bir gün bir sene gibidir. Bir gün, bir ay gibidir. Bir 
gün de bir cumua (ya'ni bir hafta) gibidir. Onun geri kalan günleri ise 
sizin günleriniz gibidir buyurdu. Biz: 

— Yâ Rasülallah! Bir sene gibi uzun olan o gün içinde bizlere bir 
günün namazı kâfi gelir mi? dedik. Rasülullah : 

— Hayır (kafi gelmez). Sizler o uzun günde, normal günlerinizdeki 
her namaz vaktı kadar zamanı takdir edin (de namaz kılın) buyurdu 54. 
Biz: 

— YA Rasülallah! Onun yeryüzündeki sür'ati ne kadardır? diye sor- 
duk. Rasülullah : 

— Rüzgârın yöneltib sevk etdiği yağmur (un sür'atı) gibidir. Dec- 
câl bir kavmin üzerine gelir ve onları da'vet eder. Onlar da ona iymân 
edib kendisine icâbet ederler, Müteâkiben o, semâya emreder, semâ yağ- 
mur yağdırır. Yere emreder o da her türlü bitkiyi bitirir. O kavmin ot- 
lamağa çıkarılmış olan hayvanları akşam üzeri kendilerine en yüksek 
en güzel halde, memeleri de sütün çokluğundan ötürü en dolgun vazi- 
yetde, boş böğürlerinin çevreleri ise iyice doyduklarından dolayı en uzun 
olmuş durumda dönerler. Sonra diğer bir kavme gelib onları da da'vet 
eder. Fakat o kavm, onun sözünü kabül etmeyib red ederler, Bunun üze- 


53. Bu Abdu'l-Uzzâ ibn Katan, Huzáa kabilesinden olub İslâm dininin zuhürundan evvel 
ölmüşdür. Abdu'l-Uzzâ'nın anası Huveylid kızı Hâledir. Bu cihetle Hz. Hadice, İbnu 
Katan'ın teyzesi oluyor. 

54. Kadî Iyâd ve diğerleri şöyle dedi: Bu, o ma'lûm güne mahsüs bir hükümdür ki şerlatın 
sâhibi onu bizim için de şeriat yapmışdır. Eğer bu hadis mevcüd olmayıb da bizler 
kendi ietihâdımıza bırakılmış olsaydık. Bizler muhakkak o uzun gün içinde de diğer 
günlerdeki ma'rüf vakıtlar sırasında kılman beş vakıt namazla kanğat ve iktifa ederdik. 
«Onun için mikdâr takdir ediniz» kavlinin ma'nâsı şudur: Fecrin tulüundan sonra her 
, günkü mu'tád fecr ile öğlen arasında bulunan zaman ımikdârı geçtiğinde öğlen nama» 
zii kılın. Sonra onun ardından öğlenle ikindi arasında bulunan vakıt mikdári geçince 
ikindiyi kılın. Bunun ardından, ikindi ile akşam arasında bulunacak müddet mikdârı 
zaman geçince akşamı kılın. Yatsu ve sabah namazları da böyledir. Sonra öğlen, sonra 
ikindi, sonra akşam, İşte o uzun gün bitinceye kadar bu şekilde normal günlerdeki na- 
maz vakıtları kadar vakitler takdir edilecekdir de, o gün içinde sünnet ve farz namaz- 
larının hepsi kendi vakıtları dâhilinde yerine getirilmiş bulunacakdır. 0 

Bir ay uzunluğu olan ikinci güne ve bir hafta uzunluğu olan üçüncü güne gelin- 
ve, onlarda da birinci gün gibi zikretmiş bulunduğumuz tarz üzere yine, birinci günün 
kıyâsı yapılacakdır. Allah en iyi bilendir (Nevevi). 1 
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rine Deccâl o kavimden geri döner gider. Müteâkiben o kavim az yağ- 
murlu bir kıtlık musibetine çatarlar. Ellerinde mallarından hiç bir şey 
kalmaz. Deccál, bir harâbeliğe uğrar da ona hitáben: “azinelerini mey- 
dana çıkar! der. Akibinde o harâbeliğin hazineleri bal ezısı cemâatlarının 
kendi arı beyleri arkasına tabi” olub gitmeleri gibi onun arkasından gider- 
ler. Sonra o, yetişkin, gençlik dolu bir civanmerd çağırır, onu kılıçla vu- 
rub iki parça hâlinde keser de parçaları bir ok atımı mesâfesi kadar bi- 
ribirinden ayırır. Sonra Deccâl, parçaladığı genci çağırır, o da hemen 
yüzü parıldıyarak ve güler halde yönelir gelir. Deccâl bu işle meşgül 
bulunduğu sırada birdenbire Allah Mesih ibn Meryem'i gönderir. O da 
Dımaşk'ın doğu tarafındaki Beyaz Menâre yanına herd boyası ile boyan- 
muş iki parça elbise içinde ellerini iki meleğin kanadları üzerine koymuş 
vaziyetde iner. Başını aşağıya eyince su damlatır, yukarıya kaldırdığı 
zaman da ondan iri inci dânesi gibi duru ve güzel bir su iner. Artık hiç ` 
bir kâfir için onun nefesinin rüzgârını diri olduğu halde bulması mum- 
kin olmaz. Onun nefesi de gözünün göreceği yete kadar ulaşır. Müteâki- 
den İysâ, Deccâl'ı arar.ve nihâyet onu Beytu'l-Makdis'e yakın bir yer 
olan Bâbu Ludd denilen mevkide yetişerek öldürür. Sonra Meryém oğlu 
İysâ Aleyhisselâm'a Allâh'ın Deccál şerrinden korumuş olduğu bir kavm 
gelir. İysâ onların yüzlerine eliyle dokunub mesh eder 55, Ve onlara cen- 
netdeki derecelerini söyler. Onlar bu hal üzere bulundukları sırada bir- 
denbire Allah İysö”ya : Ben şimdi bana âid olan bir tâkim kullar çıkar- 
dım ki hiç bir kimsenin onlarla harb etmeğe kudred ve kuvveti yokdur. 
Binâenaleyh sen civârında bulunan kullarım Tür'da iyice muhâfaza et, 
orasını kendileri için muhkem bir sığınak ve kal'a yap! diye vahyetdi. 
Ve Allah Ye'cüc ve Me'cüc'u gönderir. Halbuki onlar her bir tepeden ` 
sür'atle yürür geçerler (el-Enbiyâ: 96) onların ilk kafileleri Taberiyye gö- 
lüne uğrarlar da onda bulunan suyun hepsini içiverirler. YECÜC VE 
ME”CÜC kalabalığının sonu oraya uğrar da: Yemin olsun bir defasında 
burada bir su vardı ‘derler. Allâh'ın Peygamber'i İysâ ile onun yardım- 
cıları çepçevre ihâta olunurlar. Nihâyet onlardan herhangi birine bir öküz : 
başı, bugün birinizin yüz dinârından daha hayırlı olur. Müteákiben Al- 
lâh'ın Peygamber'i İysâ ve arkadaşları Allâh'a rağbet — yahut duâ— 
ederler. Allah, düşman askerleri içine deve ve davarların burunlarında 
olan bir burun kurdu gönderir de neticede hepsi, bir tek nefesin ölümü 
gibi ölüb helâk olurlar. Sonra Allâh'ın Peygamberi ile onun sahabileri. 
yere inerler. Artık onlar arz üzerinde YE'CÜC ve ME'CÜC fertlerinin 
yağlarının ve pis kokularının doldurmadığı bir karış yer bulamazlar. Al 
lâh'ın Peygamber'i İysâ ile onun sahâbileri Allah'a rağbet ve duâ eder- 


55. Bu meshin zâhiri üzere bir hakikat olması ve onların yüzlerini teberrüken ve iyilik ola- 
rak eliyle mesh etmesi muhtemildir. Keza bunun o kulların içinde bulundukları şiddet 
ve korkulu hâli açıb sıyırmak ma'nâsına işâret olması da muhtemildir (Kadî ۰ 
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ler. Allah, Horasan develerinin uzun boyunları gibi olan % bir takım 
kuşlar gönderir. O kuşlar o kokmuş cesedleri yüklenirler de Allâh'ın di- 
lediği bir yere atarlar. Sonra Allah öyle bir yağmur gönderir ki kuru 
ve sağlam balçıkdan yapılmış olsun, kıldan yapılmış olsun hiç bir ev o 
yağmurun inmesine mâni olamaz. İşte bu yağmur, bütün yer yüzünü 
yıkar da nihâyet ye” yüzünü cilâlı kaygan bir ayna yüzü gibi bırakır. 
Sonra Arza hitâbe: : Meyvelerini bitir, bereketlerini geri ver! denilir. 
Artık o gün (on ile kırk kişi arasındaki) bir cemáat bir tek nâr meyve- 
sinden yerler ve o nâr kabuğunun çanağı ile de gölgelenirler. Sütlere de 
o derece bereket ihsân olunur ki bir tek sağmal devenin südü büyük bir 
insan topluluğuna muhakkak kafi gelir. Bir sağmal sığırın südü, insan- 
lardan bir kabileye muhakkak kâfi gelir. Bır sağmal koyunun südü ak- 
ribâlardan meydana gelmiş bir soy topluluğuna muhakkak kafi gelir. سه‎ 
lar bu hal üzere bulundukları sırada Allah hoş bir rüzgâr gönderib esdi- 
rir. İşte bu rüzgâr onları koltuk altlarından yakalar”da her bir mu'min 
ve her bir muslimanın rühunu kabzede-. İnsanların şerli olanları da yer 
yüzünde kalırlar. O şerli insanlar meydanda aleni olarak eşeklerin biri- 
birleri ile cimâ ettikleri gibi kadın erkek biribirleri ile cimâ edigirler ۰ 
İşte kıyâmet onların üzerine kopar». 
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111 ( ) Bize Aliyu'bnu Hucr es-Sa'di tahdis etdi. Bize Abdullah 
ibn Abdirrahmán ibn Yezid ibn Cábir ile Velid ibn Muslim tahdis etdi. 
Ibn Hucr: Bunlardan birihin hadisi diğerinin hadisine dâhil oldu diye- 
rek Abdurrahmân ibn Yezid ibn Câbir'den bu isnâd ile yukarıda zikret- 
56. Buht ve buhtiyye: Horasâni dedikleri “develere denir ki Arab devesi ile Acem deve- 
sinden yani iki 'hörgüçlü deve ile Arab devesinden doğan develerdir. Boyunları uzun 
olur. Bu diyârlarda ona busruk ta'bir ederler (Kamüs Ter). 

31. Ya'ni o zamanın insanları, insanların huzürunda aleni olarak eşeklerin yapmakda olduk- 
lar: gibi cimâ edişirler de bu yapdıklarından dolayı hiç bir sıkılma ve gam çekmezler. 


S. Müslim; C, 8, F — 31 
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diğimiz (110 rakamlı) hadis tarzında rivâyet etdi ve «andolsun ki bir de- 
fasında burada bir su vardır» kavlinden sonra gu ziyâdeyi verdi: «Sonra 
xürürler. Nihâyet altında bulunan her şeyi örtecek şekilde ağaçları biri- 
birine girib dolanmış olan Cebelu'l-hamr'a kadar varırlar —ki o Bey- 
tu”1-Makdis dağıdır — müteâkiben : Yemin olsun ki biz yeryüzünde her- 
kesi öldürdük. Şimdi gelin de gökde bulunanları öldürelim derler ve ok- 
larını gök yüzüne doğru atarlar. Allah onların oklarını bir kan ile boyan- 
mış olarak kendilerine red eder». 

İbn Hucr'un rivâyetinde : “Çünkü ben kendime âid olan öyle bir ta- 
kım kullar indirdim ki hiç bir kimsenin onlarla harb ve kıtâl yapmaya 
kuvvet ve kudreti yokdur» ifadesi vardır. 
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(21) DECCALIN SIFATI, MEDİNE'NİN ONA HARAM KILINMASI VE. 
BİR MU'MİNİ ÖLDÜRÜB DİRİLTMESİ HAKKINDA BÂB 


112 — (2038) nor : Ebà Said Hudri (R) şöyle dedi: Rasülullah 
(S) bir gün bize Deccál (m halleri ve fillerin) den uzun bir konuşma 
yapdı. Bize söylediği şeyler içinde şu da vardı: Buyurdu ki: «Deccál 
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gelecekdir. Fakat Medine yollarından içeriye girmek ona haram kihn- 
mışdır. Nihâyet Medine etrafındaki bazı çorak ve çakıllı arâziye kadar 
varacakdır. O gün (Medine) halkının en hayırlı bir simâsı yahut insan- 
ların en hayırlılarından birisi Deccâle karşı çıkar ve: 

— Şehâdet ederim ki muhakkak sen, Rasülullah'ın bize haber vermiş 
olduğu Deccâlsın! der. Bunun üzerine Deccâl yanında bulunan şaki kim- 
selere : 

— Şimdi ben bu adamı öldürür, sonra diriltirsem ne dersiniz? Benim 
(ulühiyyet) 'ddiámda şüphe eder misiniz? diye sorar. Yanındakiler :: 

— Hayır, şüphe etmeyiz derler, Deccâl o kimseyi hemen öldürür, 
sonra da diriltir. Ve diriltir diriltmez o kimse: 

— Vallâhi benim, senin Deccâl olduğun hakkındaki şimdiki kanâa- 
tim, bundan evvelki iymânımdan daha kuvvetlidir der, Bunun üzerine 
Deccál o. kimseyi tekrar öldürmek ister. Fakat artık onu öldürmeye muk- 
tedir olamaz». 

Ebü Ishák: Bu óldürülüb diriltilen adamın muhakkak Hızır Aley- 
hisselâm olduğu söyleniyor demişdir 58, 

(OY می‎ : Buradaki râvi de Zuhri'den bu isnád içinde yukariki 
hadis gibi rivâyet etmigdir. 
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58. Bu Ebü İshâk, İmâm Muslim'den el-CÀMÍU'S-SAHÍH'i rivâyet eden İbrahim ibn Suf- 
yân'dır, Ma'mer ibn Rágid (öl: 153) de <el-CÂMİ'inde bu hadisin ardında, İbrâhim ibn 
Sufyân'ın zikretdiği gibi Deccöle karşı çıkan bu zâtın Hızır olduğu bize bâliğ oldu de- 
mişdir, 
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118 — ( ( ......... : Ebü Said Hudri (R) şöyle dedi:  Rasülullah 
(S) şöyle buyurdu : «Deccâl çıkar. Ona karşı mu'minlerden bir adam yó- 
nelir. Derken o . u'min kimseye bir çok silâhlılar, Deccâl'ın (merkezler- 
de gözetleme yapan) siláhhlan karşı çıkarlar ve ona: 

— Nereye gitmeyi kasdediyorsun? derler. O zât: 

— Şu çıkan kimseye (ya'ni Deccâle) karşı gitmeye kasdediyorum 
der. Deccâl'in tarafdarı olanlar da ona: 

— Sen bizim Rabbımıza iymán etmiyor musun? derler. O zât da: 

— Bizim Rabbımızda hiç bir gizlilik yokdur der, Ötekiler : 

— Bunu öldürün! derler. Bu emir üzerine bazısı, diğer bazısına: 

— Sizin Rabbınız, kendi önünde herhangi bir kimseyi öldürmekden 
sizleri nehy etmiş değil midir? der. Akıbinde; O iyi kimseyi Deccâlin 
yanına götürürler. Mu”min Deccáli görünce : 

— Ey insanlar! Rasülullah'ın zikretmiş olduğu Deccál işte budur der. 
Deccâl hemen onunla ilgili emrini verir de o zât karnı üzerine uzatılır, 
müteâkiben 1 : 

— Onu alın da yaralayin! der. Artık o zâtın sırtı ve karnı döve döve 
genişletilir. Sonra Deccâl: 

— Sen bana iymân etmiyor musun? der. Mu'min: . 

— Sen sâdece pek yalancı ölan Mesih'sin der. Bu sefer Deccâl em- 
reder de o mu'min kişi, büyük bir bıçkı ile başının ortasından başlıyarak 
tâ iki ayağının arasına varıncaya kadar iki parçaya ayrılır. Sonra Deccâl 
bu iki parçanın arasında yürür. Sonra bu iki parça halinde bulunan mu'- 
minin cesedine hitâben: 

— Kalk! der, O mu'min düzelib dikilerek eski vaziyetine döner, Son- 
ra Deccâl ona: 

— Sen bana iymân ediyor musun? der. O mu'min yine: 

— Ben, senin hakkındaki eski kanâat ve inancımı daha da artırmak- 
dan başka bir şey yapmadım der. Sonra halka hitâben: 

— Ey İnsanlar! Şu muhakkak ki artık Deccál bana yapdığı bu işi 
insanlardan hiç bir kimseye yapamıyacakdır der. Tam bu sırada o mu" 
minin boynu ile köprücük kemiği arası bir bakır levha höline geliverir 
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de artık Deccál onu kesmeye hiç bir yol bulamaz. Bu sefer onu iki eli 
ve iki ayağı ile yakalar da fırlatır atar. İnsanlar Deccál onu bir ateş içine 
atdı sanırlar. Halbuki o mu'min bir cennet içine atılmışdır» 59. 
Müteâkiben Rasülullah : «İşte o mu'min kişi âlemlerin Rabbi katın- 
da insanların şehâdet bakımından en büyük olanıdır» buyurdu. 
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(22) AZİZ VE CELIL OLAN ALLÂH'A GÖRE EN HAKİR HALDE 
BULUNAN DECCÂL HAKKINDA BÂB | 


114 — (2939) ..... .... : Muğiretu'bnu Su'be (R) şöyle dedi: Hiç bir 
kimse Peygamber'e Deccâl hakkında benim sorduğum kadar çok suâl sor- 
mamışdır. Rasülullah (S) bana: 

— Deccâlden sana yorgunluk ve meşakkat verecek şey nedir ki? Mu- 
hakkak ki o sana zarar vermez buyurdu. Ben de: 

— Yâ Rasülallah! Onun beraberinde yiyecek şeyler ve nehirler var- 
dır diyorlar dedim. Rasülullah: 

— O, Allâh'a göre bundan daha hakir ve basitdir buyurdu 99. 
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59. Bunun dünyâ bahçelerinden bir bahçe olması da onu beraberinde bulunan ateş içine 
atması, Allâh'ın o ateşi mu'mine bir bahçe yapıvermesi ve bu sürelte o ateşin bir bahçe 
ve cennet olması da mumkindir. Her bir takdire göre o mu'min için birinci defa geçen- 
den başka Deccál'n elinde ölüm hâsıl olmayacakdır. 

60. Kadi Iyâd dedi ki: Bunun ma'nâsı şudur: O, Allâh'a göre onun elinde halk etdiği şey- 
leri mu'minlere dalâlete düşürücü ve kalblerini şüpheye sokucu kılmakdan hakirdir. 
Fakat Allâh'ın ona o şeyleri yapdırması, ancak iymanlıların iymánlarmun artması, kâfir, 
mumığfık ve benzerleri aleyhine de huecet sâbit olmasi içindir. 

O sözün ma'nási: Deccülin beraberinde bu nevideu hiç bir şey yokdur demek 
değildir. 
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115 — ( ( ......... : Muğiretu'bnu Şu’ be (R) şöyle dedi: 3 
hakkında hiç bir kimse benim sorduğum kadar Peygambere suál sorma- 
mışdır. Rasülullah (S): «Senin bu kadar suâl sorman nedir?» buyurdu. 
Ben : Deccâlin beraberinde ekmekden ve etden dağlar ve su nehirleri var- 
dır diyorlar dedim : «O Allâh'a göre bundan daha hakir ve basitdir» bu.. 
yurdu. : 

0255 : Buradaki râvilerin hepsi de İsmâil ibn Ebi Hálid'den 
olmak üzere bu isnâdla İbrâhim ibn Humeyd'in (114 rakamlı) hadisi tar- 
zında rivâyet etmişlerdir. Bu râvilerden Yezid ibn Hârün'un hadisinde : 
Bunun üzerine bana «ey oğuluğuml, buyurdu ziyâdesini vermişdir. 
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(23) DECCALIN ÇIKMASI; YERYÜZÜNDE 0+990 İYSÂNIN 
İNMESİ VE DECCÂLİ ÖLDÜRMESİ بہ‎ HAYIR VE İYMÂN EHLİNİN 
GİDİB ŞERLİ İNSANLARIN KALMASI; BUNLARIN PUTLARA 
İBÂDET ETMELERİ; SÜRA ÜFÜRÜLMESİ; KABİRLERDEKİLERİN 
DİRİLMESİ HAKKINDA BÂB 


61. «Hadislerde kıyâmet alâmetlerinden olmak üzere iki Mesih zikredilir. Birisi Mesih İy- 
sâ'nın nuzülu, birisi de Mesih Deccál'in çıkmasıdır. Museylime gibi yalan yere Peygam- 
berlik iddiásryle çıkacak otuz kadar Deccâl zikredilmiş, en büyük fitne olan Mesih Dec- 
câlin ise ulühiyyet iddiásiyle çıkacağı haber verilmişdir. Ancak Mesih Deccále, Mesih 
ibn Dâvüd denilmiş olduğunu da el-Mu'min 58 ncı âyetinin tefsirinde işitmiş oluyoruz. 
Halbuki Mettà İncilinin başında görüldüğüne göre Hristiyanlar bu ismi İyağ"1-Mesih 
ibn Dâvüd diye Hz. İysâ'ya vermektedirler. Buna sebeb olarak da Meryem'in nişanlısı 
dedikleri Yüsuf'un Hz. Dâvüd neslinden olduğunu söylemekdedirler, lysà'nm doğumu 
Meryem ile Yüsufun ictimâ'larından evvel Rühu'l-Kuds'den oldu diye tasrih edilmiş 
iken, Yûsuf babası imiş gibi onun vüsutasıyle Hz. Dâvüd'a nisbet edilmesi bir tenâkuz 
teşkil eder. Lâkin Mettâ İncili her nedense bu tenákuzla beraber Hz. İysâ'ya Mesih 
ibn Dâvüd demekde isrâr etmişdir. Ayni zamanda Hz. İysâ'yı tanımadıkları bilinen Ya- 
hüdiler de âhir zamanda çıkacak Deccále bu ismi vermişler, bu cihetle aralarında bir 
menge'den çıkmış olması muhtemil olan garib bir nokta-i nazar benseyişi hâsıl olmuş- 
dur. Bis bundan şunu anlamış oluyoruz. ki; Mer[h Deccâl, yalancı Mesih demekdir. Ge- 
len haberlere göre Deccil bir yalancı, sahtekürhib yüzünden belli olduğu halde bir ta- 
kum biyikalar göstererek vlühiyet da'vâ edecek ve en büyük fitne olması da bundan 
olacakdır. Âlimler demişlerdir ki Allah Tellâ peygamberlik iddiâ eden bir yalancıya 
tasdik ihtimdli bulunan bir mu'cize vermez. Çünkü şüpheye düşürmek olur, Allâh'ın 
Ayetleri ile mücideleye sultan verilmiş olur. Fakat ulühiyet iddiâ eden bir yalancıya 
ibtilâ için her türlü hârikayı verebilir, Zira kendisi hâdis olan mahlükun Allah olma- 
dığına akli burhên dâlma káim bulunduğu için onun yalancılığı haddizâtında zâhirdir. 
Ondan dolayı âyetullah ile mucâdeleye bit sultan verilmiş olmaz. Deccâlın bu süretle bir 
yalana Mesih olması, onun Hristyânlık taklidi altında zuhûr edeceğini anlatır. Sâdık 
Mesih olan İysâ'nın nuzülü ile onu katledeceğine dâir olan hadisler de bunu te'yid eyler. 
Yahüdilerin sâdık Mesih olan İysâ'ya ve Hâtemu'l-Enbiyâ'ya kibir ve hasedle küfrede- 
rek bütün ümidlerini yalancı Mesih olan: Deccâle bağlamaları ne acib .bir bedbahtlık, 
ne elim bir mahrümiyetdir...ə (Hak Dini, V, 4171-4172). 
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116 — (2940) Bize Ubeydullah ibn Muâz el-Anberi tahdis etdi. Bi- 
ze babamı tahdis etdi. Bize Şu'be tahdis etdi. Nu'mân ibn Sâlim şöyle de- 
mişdir : Ben, Ya'küb ibn Âsım ibn Urve ibn Mes'üd Sakafi'den işitdim 
şöyle diyordu: Ben Abdullah ibn Amr'dan işitdim, ona bir adam geldi 
de : Senin tahdis etmekde olduğun şu hadis nedir? Sen muhakkak ki kı- 
yâmet şu ve şu hadiseye kadar kopacakdır diyorsun diye söz etdi, Bunun 
üzerine Abdullah (R) : SUBHANALLAHI: yahut LÂ İLÂHE İLLALLAH 
yahut da bunlara benzer bir kelime söyledi de şöyle iláve etdi : Andol- 
sun ki ebeden hiç bir kimseye hiç bir şey söylememeyi kasdetmişdim. 
Ben ancak : Muhakkak sizler az bir zaman sonra büyük bir iş görecek- 
siniz, Beyt yıkılacak, şu olacak bu olacak! sözlerini söyledim dedi, Bun- 
dan sonra Abdullah dedi ki: Rasülullah (S) şöyle buyurdu: «Ümmeti- 
min içinde Deccâl çıkar ve kırk müddet eylenir. (Rávi: Kırk gün mü, 
yahut kırk ay m, yahut da kırk yıl mı bilmiyorum dedi). Sonra Allah 
Meryem oğlu İysâ'yı gönderir 55. Meryem oğlu İysâ, Urvetu'bnu Mes'üd'a 
benzemekdedir. O, Deccâlı arar ve nihâyet onu helâk eder. Sonra insan- 
lar, iki kişi arasında hiç bir düşmanlık bulunmaksızın (tâm bir huzür 
içinde olarak) yedi yıl kalırlar. Sonra Allah Şâm tarafından soğuk bir 
rüzgâr gönderir de artık yer yüzünde kalbinde zerre ağırlığınca hayır, 
yahut iymân bulunan hiç bir kimse kalmaz. O rüzgâr kalbinde zerre ağır- 
lığınca hayır, yahut iymân bulunan herkesin rühunu muhakkak kabze- 
dib alır. Hatta sizden biriniz bir dağın içine tâ ortasına girmiş olsa bile 
bu rüzgâr o kimseyi kabzetmek için muhakkak onun saklandığı yere gi- 
recekdir». : ; 

Abdullah şöyle dedi: Ben şu sözleri de Rasülullah'dan igitdim. Bu- 
yurdu ki: «Artık yeryüzünde kuşlar hafifliğinde, canavarlar ahlâkında 
olan şerli insanlar kalır 8, Onlar hiç bir ma'rüfu (iyiliği) tanımazlar, hiç 
bir münkeri (kötülüğü) de red etmezler. Nihâyet şeytân onlara insan 
kılığında görünür de: 

— Sizler icâbet etmiyor musunuz? der. Onlar: 

— Bize ne emrediyorsun? derler. O da kendilerine putlara ibâdet et- 
melerini emreder, Onlar bu vaziyetde iken rızıkları bol, geçimleri, yaşa- 
yışları güzeldir. Sonra süra üfürülür. Artık onu işiden herkes istisnásiz, 
muhakkak boyun safhasını meyletdirir ve yükseltir. Onu ilk işidecek 
kimse develerinin havuzunu islâh etmekde olan bir kimsedir. O derhal 
bayılıb düşer, insanlar da bayılırlar (ya'ni ölürler). Sonra Allah süd gi- 


62. Kadi İyad şöyle dedi: İysâ Aleyhisselâm'ın inmesi, Deccáh öldürmesi, bu husüsdaki 
sahih hadislerden dolayı sünnet ehli indinde hakdır ve sahihdir. Akılda ve seriatde bunu 
ibtil edecek bir şey yokdur. Binâenaleyh onu müsbet kılmak vâcibdir... (Nevevi). 

63. Bunun ma'nâsı: Onlar şerlere, şehvetlerine tatmine ve fesâda olan sür'atlerinde kuş- 


ların uçması gibi; biribirlerine zulm ve düşmanlık etmekde de canavarların ahlâkı gibi 
olurlar demekdir. 
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bi — yahut gölge gibi— bir net yağmur gönderir — yahut da indirir 
şeklini söyleyen Nu'mân'dır — de işte bu yağmurdan insanların cesed- 
leri (nebât yetişmesi gibi) yetişir, biter. Sonra süra diğer bir.defa daha 
üfürülür. Bu üfürülüşle beraber insanlar birdenbire dikilib bakar halde 
oluverirler, Onlara: Ey insanlar! Rabbınıza geliniz! Onları durdurunuz! 
Çünkü onlar sorumludurlar! denilir. Sonra : Ateşlikler kafilesini çıkarı- 
nız denilir. 

— Mahşer halkının kaçda kaçını? diye sorulur. 

— Her bin kişiden dokuz yüz doksan dokuzunu denilir. İşte bu, ço- 
cukların saçlarını ağartacak olan gündür ve bu «baldırın açılacağı gün- 
dür,..» (el-Kalem: 42) ©, 


Ev. 2775 
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sa فی‎ döş BÜ اتلبیت بل عدیت‎ cs » İG eM ه رح‎ ill رول الله‎ 


sl‏ د و 


« فلا ینمی أَحذ فی فلبہ GEM‏ من!عان YI‏ 


“ALO Əəə نذا اديت‎ C 


117 — ( ) Bana Muhammed ibn Beşşâr tahdis etdi. Bize Muham- 
med ibn Ca'fer tahdis etdi. Bize Su'be tahdis etdi ki Nu'mân ibn Sâlim 
şöyle demişdir: Ben Ya'küb ibn Âsım ibn Urve ibn Mes'üd'dan işitdim 


04, Sûk, lugatda topukdan baldıra doğru bacağın ihcik yeridir. Bundan ağacın sökt gibi her- 
hangi bir geyin aslına da denilir. Burada sök mutlak olub bir şeye muzâf değildir... 
Lâkin Buhâri, Muslim, Ebü Said”den şöyle bir hadis rivâyet etmişlerdir: Peygamber'i 
dinledim, şöyle diyordu: -Rabbımız sâkından keşfeder, derhal ona her mu'min ve mu'- 
mine secde eder. Dünyâda riyâ ve sum'a için secde eder olanlar kalır. O da secde ct- 
meğe gider fakat beli tutulur kalır’. Bu hadisde ise esdkahus diye zamire muzâf ki- 
lınmışdır. 

Bu gibi hadislerde keyfiyeti ihâta olunamıyacak müteşâbih bir ma'nâ vardır ki 
Allah Teğlâ onu zaman: gelince füliyât ile bildirecekdir. Bizim anlıyacağımız: «Kesfu 
sák» hakikatın zuhüru, insanlardan gaflet perdelerini sıyıracak bir şiddet ve dehşetle 
Hakkın hükmünün, hakk ehline rahmet ve bâtıl ehline, gadab saçarak Bâibden suhüda 
tecellisini ifade eden Rabbani bir işâretdir ki nasi olacağını şimdi te'yin etmemize 
imkân yokdur... 

Zemahşeri el-Kessáf'da: Keşf an sûk (= baldırdan açmak) ve ibdá' ani'l-hidám 
ta'birleri, emrin şiddetinde ve musibetin suübetinde meseldir. Bunun ash dehşet ve he- 
zimetde ve örtülü kadınların kaçarken paçalarını sıvamaları ve o sırada baldırlarını 
açmaları kaziyesindendir der...» (Hak Dini, VII, 5292-5300). 
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şöyle dedi: Ben bir adamdan işitdim ki o, Abdullah ibn Amr'e hitâben: 
Sen şöyle ve şöyle vakıt olunca kıyâmet kopacakdır diyorsun dedi. Bu- 
nun üzerine Abdullah : Andolsun ben size hiç bir şey söylememeyi kas- 
detmişdim. Ben ancak : Sizler az müddetin ardından büyük bir işin zu- 
hûra geldiğini görürsünüz dedim. Beytin yanması oldu, (Şu'be: Bunu 
yahut bunun benzerini' söyledi). Abdullah ibn Amr: Rasülullah (S): 
«ümmetim içinde Deccâl çıkar...» buyurdu dedi. Ravi bundan sonra ha- 
disin tamâmını (116 rakamlı) Muâz hadisi tarzında sevk etdi. Kendi ha- 
disinde « artık kalbinde zerre ağırlığınca iymân bulunan hiç bir kimse 
kalmaz. O rüzgâr muhakkak rühunu kabzeder» demişdir. 

Muhammed ibn Ca'fer: Şu'be bu hadisi bana bir çok kerreler tah- 
dis etdi ve ben de bunu ona arz edib huzürunda okudum demigdir, 
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118 — (2941) ......... : Abdullah ibn Amr (R) şöyle dedi: Ben Ra- 
sülullah (S) dan, kendisinden sonra hiç bir zaman unutmadığım bir hadis 
ezberledim. Ben Rasülullah”dan işitdim şöyle buyuruyordu: «Çıkacak 
olan kıyâmet alâmetlerinin ilki, güneşin batı tarafdan doğması ile, bir 
kuşluk vaktı insanlara karşı bir Dâbbenin (hayvanın) zuhürudur. Bu iki 
alâmetden biri, arkadaşından evvel olur. Akıbinde diğeri de onun izi 
üzerinde yakın olarak meydana gelir». ۱ 
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Ce ES : Ebü Zur'a dedi ki: Muslimanlardan üç kişi Medine 
de Mervân ibn Hakem'in yanında oturub ondan hadis dinlediler, Mervân 
da kıyâmet' alâmetlerinden tahdis ediyordu: Onların ilk evvel zuhüra 
gelecek olanı Deccâldır dedi. Bunun üzerine Abdullah ibn Amr : Mer- 
vân bir şeyi, benim Rasülullah'dan ezber etmiş olduğum ve kendisinden 
sonra da hiç unutmadığım bir hadisi söylemedi : Ben Rasülullah'dan şöy- 
le buyururken işitdim... dedi. Râvi bu şekilde yukarıki hadis gibi zik- 
retdi. 

€ Y ons : Ebü Zur'a dedi ki: Mervân'ın yanında hadis müzâ- 
keresi yapdılar. Bu sırada Abdullah ibn Amr: Ben Rasülullah'dan işit- 
dim şöyle buyuruyordu... dedi. Buradaki râvi de yukarıki iki râvinin 
hadisi gibi zikretmiş fakat «bir kuşluk vakti» sözünü söylememişdir. 
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(24) CESSÁSE KISSASI BÁBI 


119 — (2942) ......... : Âmir ibn Şerâhil eş-Şa'bi, Şa'bu Hemdân,' 
tahdis etti ki kendisi Dehhâk ibn Kays'ın kızkardeşi olan ve ilk Muhá- 
cirlerden bulunan Fâtıma Bintu Kays (R) dan sorub: 

— Sen Rasülullah (S) dan işitmiş olduğun bir hadisi, Rasülullah'dan 
başka kimseye isnâd etmeyerek bana tahdis et dedi, Fâtıma: 

— Andolsun eğer istersen bunu muhakkak yaparım dedi, Şa'bi ona: 

— Evet istiyorum, bana böyle bir hadis tahdis et dedi, Bunun üzeri- 
ne Fâtıma Bintu Kays şöyle dedi: 

— Ben Muğire'nin oğluna nikâh olmuşdum. Muğire'nin oğlu o gün- 
lerde Kureyş gençlerinin en hayırlılarından bulunuyordu. Cihâdın evve- 
linde Rasülullah ile beraber iken isâbet aldı (ve beni boşadı). Ben dul 
bir kadın olunca Rasülullah'ın sahábilerinden bir cemáat içinde, Abdur- 
rahmán ibn Avf beni evlenmek için istedi. Bu arada Rasülullah da beni 
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kendi himâyesinde bulunan Usámetu'bnu Zeyd ile evlendirmek için is- 
tedi. Daha evvelce de Rasülullah'ın: «Her kim beni sevdi ise Usâme'yi 
de sevsin» buyurduğu bana söylenmişdi. Rasülullah bana o evlenme hu- 
süsunda konuşunca ben ona: 

— İşim senin elindedir. Binâenaleyh beni istediğin kimseye nikâh 
et dedim. Rasülullah : 

— Sen (iddeti beklemek üzere) Ummu Şerik'in yanına taşın buyur- 
du. Bu Ummu Şerik, Ensâr'dan zengin bir kadındı. Allah yolunda sar- 
fiyâtı çokdu. Yanına çok musâfirler inerdi. Ben: 

— Peki onun yanına intikâl edeceğim dedim. Bunun üzerine Ra- 
sülullah : 

— Hayır, öyle yapma. Çünkü Ummu Şerik, konukları çok olan bir. 
kadındır. Ben ise senden baş örtünün düşmesini, yahut baldırlarından 
elbisenin açılmasını ve bu süretle cemâatın, senin de hoşlanmıyacağın ba- 
zı yerlerini görmelerini sevmem. Lâkin sen, amuca oğlun olan Abdullah 
ibn Amr ibn Ummi Mektüm'un yanına intikal et buyurdu. (Bu Abdul- 
lah, Fâtıma'nın da mensüb olduğu batn olan Kureyş'in Fihr soyundan, 
Fihr oğullarındandır). Ben de İbnu Ummi Mektüm'un yanına taşındım. 
Nihâyet iddetim tamâm olunca bir münadinin nidâsını işitdim. Rasülul- 
lahın münâdisi : ESSALATE CAMİATEN (= Toplayıcı halde olan na- 
maza gelin)! diye nidA ediyordu. Ben de hemen mescide çıkdım. Rasülul- 
lah ile beraber namaz kıldım. Ben cemâatın sırtlarından sonra gelen ka- 
dınlar saffında bulundum. Rasülullah namazını bitirince güler bir halde 
minber üzerinde oturdu da: 

— Her insan namaz kıldığı yerinden ayrılmasın! buyurdu. Sonra 
da: Sizleri niçin topladığımı biliyor musunuz? diye -sordu. Sahâbiler : 

— Allüh ve Rasülü en iyi bilendir dediler. Rasülulla- şöyle dedi: 

— Alláh'a yemin ederim ki, ben sizleri ne bir rağbet ve ne de bir 
korkudan dolayı toplamadım. Lakin ben sizleri şu sebebden ötürü top- 
ladım: Temim ed-Dâri, Hristiyân bir adam idi 65, Geldi, bey'at edib is- 
láma girdi. Ve bana öyle bir hadis tahdis etdi ki onun söylediği bu ha- 
dis benim sizlere Deccâl Mesih'den söylemekde olduğum hadise uygun 
düşmüşdü. Bana tahdis edib anlatdı ki kendisi, Cüzam ve Lahm kabfle- 
lerinden otuz kişi ile beraber deryaya mensüb bir gemiye binmiş. Dal- 
galar gemideki bu yolcuları deniz içinde bir ay çalkalayıb oynamış. Son- 
ra gemiyi denizdeki bir adaya yanaşdırıb sığınmışlar. Mütáakiben büyük 
geminin arkasında yedek gibi çekilen sandallarda 56 oturub tâ güneşin 


65. Bu, Temim'in menkabelerinden sayılır. Çünkü Peygâmber (S) bu kıssayı ondan rivâyet 
etmişdir. Bu hadisde füdi'in mejdül'dan rivâyeti, metbüun, tábi'den rivâyeti vardır. Bir 
de bunda vâhid haber'inin rivâyeti vardır. 8 

66. Kaareb, kaurib; Küçük gemiye denir. Büyük gemilerin arkasında yedek gibi çekilen 


sandala denir. Geminin adamları bir çok ihtiyâçlarını yerine getirmek için onu kulla- 
nırlar. : 
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batmasın. kadar beklemişler, sonra adaya girmişler. Kendilerini göv- 
desi pek çok kıllı bir DÂBBE (bir hayvan) karşılamış ki kılın çoklu- 
&undan dolayı önünü arkasından tefrik edemiyorlarmış. Gemi halkı ona: 

— Vay! Sen nesin? diye sordular. O da: 

— Ben CESSÂSE'yim dedi. Onlar: 

Cessâse nedir? dediler. O mahlük :‏ مس 

— Ey topluluk! Siz Hristiyan manastırındaki şu adama gidin. Çün- 
kü ره‎ sizin haberinizi çok şiddetle arzu eder dedi. Bu Dâbbe bize bir ada- 
mı tahsis kılınca biz onun bir dişi şeytân olmasından korkduk. Sür'atle 
yürüyüb nihâyet manastıra girdik. Orada cüsse bakımından gördüğümüz 
insanların en irisi olan, iki eli boynuna ve diz kapakları ile topukları 
arası biribirine demir ile çok sıkı bir süretde toplanıb bağlanmış bir in- 
sanla karşılaşdık, Ona: 

— Vay sana! Sen nesin? diye sorduk. O: 

— Sizler benim haberime muktedir oldunuz. Binâenaleyh siz kimler 
olduğunuzu bana haber veriniz dedi. Gemi halkı: 

— Biz Arab kavmından bir takım insanlarız. Deryüya mensüb olan 
bir gemiye bindik. Akıbinde deryüyı mütad dereceyi aşan bir şiddetle 
dalgalanırken bulduk. Netice dalgalar bizimle bir ay oynadı, Sonra senin 
şu adana yanaşıb sığındık. Müteákiben geminin yedek sandalları içine 
oturduk. Sonra da adaya girdik. Derken bizi vucüdu gâyet çok kıllı ve 
kılın çokluğundan dolayı önü arkası neresidir bilinmeyen bir Dâbbe kar- 
şıladı. Biz: 

— Vay sana! Sen nesin? diye sorduk. 

— Ben Cessâse'yim dedi. Biz : 

— Cessáse nedir? dedik. 

— Hristiyan manastırında bulunan şu adama gidin. Çünkü o, sizin 
haberinizi öğrenmeyi çok arzu eder dedi. Bunun üzerine biz sür'atle sana 
koşub geldik. O Dâbbe'den de korkduk, onun bir dişi şeytân olmasından 
da emin olamadık, dedik. 

— Bana Şâm'da bir köy olan Nahlu Beysân'dan haber verin dedi. 

— Sen onun hangi hâlinden haber istiyorsun? dedik. 

— Hurmalarından soruyorum. Onlar meyve veriyor mu? dedi. Biz 
ona: 

— Evet veriyor dedik. 

— Onun meyve vermemek zamanı muhakkak yaklaşıyor dedi. 

— Bana Taberiyye gölünden haber verin dedi. 

— Sen onun hangi halinden haber istiyorsun? dedik. 

— Onda su var mıdır? dedi. Gemi halkı: 

— Onun suyu çokdur dediler. 

— Haberiniz olsun ki onun suyunun çekilib gitmesi zamanı yaklaşı- 
vor dedi. 
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— Bana Şânv'ın kıble cânibinde bulunan Aynu Zuğar'dan haber ve- 
rin dedi. Onlar: 

— Aynu Zuğar'ın hangi hâlinden haber istiyorsun? dediler. 

— O pınarda bir su var mı? Ve oranın ahâlisi o pınarın suyu ile 
zırâat yapıyorlar mı? diye sordu. Biz de ona: 

— Evet o, suyu bol bir pınardır. Ahâlisi deo əzə suyundan ekib 
zırâat yapıyorlar dedik. 

— Bana NEBİYYU”L-UMMİYYİN (— Ummilerin Peygamber'in) den 
haber verin, o ne yapıyor? dedi. Gemi halkı: 

— Mekke'den çıkdı ve Yesrib'e indi dediler. 

— Arablar onunla muhârebe yaptılar mı? dedi. Biz: 

— Evet yapdılar dedik. 

— Peygamoer onlarla nasıl yapıyor? dedi. 

— Arablardan kendisine dostluk gösterenler ve ona itâat edenlerle 
zâhir olmuşdur, diye haber verdik. O zât; 

— Hakikaten bunlar oldu mu? dedi. Biz : 

— Evet oldu dedik. 

— Muhakkak ki onların Peygamber'e itâat etmeleri, kendileri lehine 
bir hayırdır. Şimdi ben sizlere kendimden haber vereceğim. Ben o ME- 
SİH'im. Bana çıkmak husüsunda izin verilecek zaman yaklaşıyor. İzin 
verilince ben yer yüzünde seyr ederim de artık kırk gece içinde kendi- 
sine inmediğim hiç bir karye bırakmam. Ancak Mekke ile Medine müs- 
tesnâdır. Bunların her ikisi de bana harâm kılınmışlardır. Birine yahut 
o iki beldeden birine girmek istedikçe beni elinde sıyrılmış bir kılıçla bir 
melek karşılar ve beni oraya girmekden men' eder, Muhakkak ki onlar- 
daki her bir yol üzerinde onları koruyub beklemekde olan bir takım me- 
lekler vardır dedi. 

Fâtıma Bintu Kays der ki: Rasülullah bunları söyledi de elindeki 
değneyi ile minbere dürterek ve Medine'yi kasdederek :. 

— İşte bu Taybe'dir, işte bu Taybe'dir, işte bu Taybe'dir buyurdu. 
Sonra : Haberiniz olsun! Ben bunu sizlere söylemiş oldum mu? diye sor- 
du. Mesciddeki insanlar : 

— Evet haber verdin dediler, Rasülullah : 


— Temim'in bu hadisi benim hoşuma gitdi. Zira o, benim sizlere 
Deccâl'den, Medine'den ve Mekke'den olmak üzere tahdis etdiğim hadis- 
lere uygun düşmüşdür. Haberiniz olsun ki o Şâm denizinde yahut Yemen 
denizindedir. Hayır, o muhakkak Mesrik tarafındadır. O muhakkak mes- 
rik tarafındadır. O muhakkak meşrık tarafındadır buyurdu da, eliyle 
doğu tarafa işöret eyledi. 


Fátima Bintu Kays: İşte ben bu hadisi Rasülullah'dan aynen ezber- 
ledím dedi. 
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120 — ( ) ......... : Şabi tahdis edib dedi.ki: Biz Fátima Bintu 
Kays'ın yanına girdik. Kendisi bize İbn Tab hurması denilen en iyi hur- 
ma çeşidi ile ziyafet verdi. Ve bizlere sult sevik içirdi ©. Bu sırada ben 
kendisinden üç talakla boşanmış olan kadın nerede iddet bekler? diye 
sordum. Fâtıma : Kocam beni üç talâkla boşadı. Peygamber (S) de benim 
için âilemin arasında iddetimi bekleme izni verdi. Sonra insanlar içinde : 
İnne's-salâte cámiaten (= namaza gelin)! diye nidâ olundu. Bunya üze- 
rine ben de giden insanlar arasında mescide gitdim. Ben kadınların en 
önde bulunan saffı içinde idim ki o saff erkek s fflarının en sonundaki 
saffdan sonra geliyordu. İşte orada Peygamber'den işitdim. Kendisi min- 
ber üzerinde olarak halka hitâb ediyor ve: «Muhakkak ki Temim ed- 
Dâri'nin amuca oğulları bir gemiye binib denize açıldılar...> © buyurdu. 


67. Sult, arpaya denir. Bir kavle göre bir nevi arpa ismidir. Yahut tadında ekşilik olan 


arpaya denir. Bu arpa, Rumcada Tırâğis ( طراغيس‎ ) Türkcede Peygamber arpası 
dedikleridir. Harmandan çıkdıkda aynen buğday gibi kabuksuz çıkar, ilk bakışda gö- 
renler buğday zannederler. Arpa ile buğday arasında mutevassıt olur (Kamáüs Ter), 
68. Temim ed-Dáriyy: Lahmilerin bir şu'besi olan Dûr soyuna mensübdur, Bu zât vaktıyla 
bristiyân idi. Beytu'l-Makdisin en meşhûr râhibleri arasında sayılırdı. Hictetin doku- 
zuncu yılında musliman olmuşdur. Musliman oldukdan sonra Medine'de ikâmet etmiş, 
Hz. Usmán'n şehâdetinden sonra Şâm'a gitmiş ve orada vefât etmişdir. Bir rek'at غور‎ 
mazda Kur'ân: hatmetdiği rivâyet olunur. Temim ed-Dâri'nin muhim bir husüsiyeti 
“Peygamber'in bir kerre hutbe irâd ederken: «Bana Temim ed-Dári tahdis atdi kin 
Diyerek bundan evvel tercemesini yaptığımız 019 rakamlı) uzun Deccâl kıssasındaki 
Cessdse haberini rivâyet etmiş olmasıdır. š 
Bir de bu zâtın ve kardeşi Adiyy ibn Beddâ'nın müsliman olmadan önce- geçen 
bir müşterek vak'aları vardır: 


` S. Müslim; C. 8, F — 32 
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Ravi burada da hadis'n tamâmını sevk etmişdir. Ancak burada Fátima'- 
mmn: Sanki şimdi Peygamber'in, değneyi ile yere doğru meyledişi ve 
Medine'yi kasdederek «işte bu Taybe'dir» buyuruşu hâlâ gözümün önün- 
dedir, dediğini ziyâde etmişdir. 


١‏ س (...) LL‏ ن عل s Bi‏ عشان YEN‏ ناد : Cas‏ رهب 

I لت تيني‎ İLA مد عن الب‎ ASA : فل‎ . lp ZI Z 
۱ eta رک الب‎ gt لاف‎ st EE مق روا‎ 
: فيه‎ dés . مر . واتتص اديت‎ E GC فرح یه لیس الما . قلق‎ ze] ici 
اش رَسُول الله لت‎ ELT كل‎ sl 25 اون ی فى اوج‎ ju وا :انا‎ 


EH ES İL oya ال الثاس‎ 


İbn Abbâs (R) şöyle dedi: Benü Sehm'den (müsliman) bir kişi Temim ed-Dâriyy ` 
ve Adiyy ibn Beddâ ile birlikde sefere çıkmış ve musliman bulunmayan bir yerde 5l- 
müşdü, Bunlar Sehmi'nin terikesiyle (vârialerinin yanına) geldiklerinde vöârisler Ceşyâ : 
arasında) altun kakmalı gümüş bir bardağı bulamadılar, (İki yoldaşın inkârı ve da'- . 
vanın Rasülullah'a arzı üzerine) Rasülullah (S) bunlara yemin etdirdi.. Sonra bardak 
Mekke'de bulundu. Bardağın zilyedleri : $ 20 
Š — Biz bunu.Temim ile Adiyy'den satın aldık dediler. Bunun üzerine Sehmi'nin 
velilerinden iki kişi kalkarak: - 

— Bizim şehâdetimiz onların şehâdetinden şübhesiz daha haklıdır, Ve bu bardak 
kat'i süretde ilk sâhiblerine, (ya'ni mirascılarına) âiddir diye yemin etdiler, İbn Abbâs 
gu “Ey iymün edenler! Herhangi birinize ölüm hâl geldiği vastyy t zîmani aranızdaki 
şehödet, ya: kendinizden adâlet sâhibi iki adam, veya yolculuk ediyordunuz da ölüm 
-musibeti başınıza geldi ise, gayrınızdan iki diğeridir...» (el-Mâide: 105) âyeti bu kissa- 
dakiler hakkında nâzil oldu demişdir (Buhâri, vesâyü, bâbu kavlihi Teâlâ: Yâ eyyuhe'l- 
lezîne âmenü şehâdetu beynikum... el-Mâide: 105). . 

Bu kıssanın vasiyyet bahsi ile alâkasını, zaman ve mekânını eski, müfessirlerden 
Mukaatil ibn Suleymân şöyle anlatmışdır : : 


Sid bulwiduguna yemin etdiler, Kendi sözlerinin ve yeminlerini هاا‎ ile Adiyy'in ` 
- sözlerinden ve yeminlerinden ziyâde l'timáda lyık olduğunu iddiâ etdiler, Temim ed- 
Dûr! dayanamıyarak cürmünü i'tirâf etdi. Bunun üzerine Hasülullah: «Ey Temim! Mus- 
liman ol, tâ ki Allah senin şirk hâlinde işlediğin kusüzları afvetsinə buyurdu. Temim 
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12b 6- (3) oou : Buradaki rávi dek Şa'bi'den, Fátima Bintu 
Kays'ın: Rasülullah'ın huzüruna Temim ed'Dâri geldi ve Rasülullah'a 
kendisinin denizde gemiye bindiğini ve geminin onları bilmedikleri bir 
cihete doğru götürdüğünü, neticede bir adaya düşdüğünü kendisinin ada- 
ya çıkıb su aradığını, derken orada kıllarını ve saçlarını yerde çekib sü- 
rükleyen bir insana kavuşduğunu haber verdi dediğini rivâyet etmiş ve 
hadisin tamâmını sevk eylemişdir. Râvi burada şunu da söylemişdir: 
Sonra o kimse: Dikkat edin! Şu muhakkak ki eğer bana çıkmak husü- 
sunda izin verilmiş olsaydı Taybe müstesnâ bütün beldeleri çiğnerdim 
dedi, Müteâkiben Rasülullah insanların yarına çıkdı da bu hadisi. onlara 
tahdis etti ve: «İşte bu Taybe'dir, o da Deccâl'dır» buyurdu. 


do” - 


(Ga) Pais ره‎ "Uu ex as عن أب بكر‎ C (-۲ 


iA içi > Jis AME x iR Ax 5l r “o Alb. və M ye ¿ Ex ایال‎ vs 
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: biet E a" ع ہے ہہے خد‎ "n. وياد‎ a 
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122 — ( ) ........ : Şabi, Fâtıma Bintu Kays'dan (şöyle demişdir): 
Rasülullah (S) minber üzerine oturdu ve şöyle dedi: «Ey insanlar! Te- 
mim ed-Dáriyy bana tahdis etti ki kendi kavmından bir takım insanlar 
kendilerine áid bir gemi içinde denizde yolculuk ediyorlardı. Derken 
gemi parçalanmış. Bazısı derhal geminin levhalarından bir levha üzerine 
binmişler. Neticede denizdeki bir adaya çıkmışlar...» Ravi böylece hadi- 
sin tamâmını sevk eylemişdir. 
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de musliman oldu ve muslimanlıkda hüsnüniyet ve samimiyet gösterdi. Fakat Adiyy 
ibn 88008, hristiyanlıkda sebái edib hristiyan olarak ölmüşdür (Tecrîd Ter, VIII, 281-285; 
Huk Dini, II, 1827-1830). 
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123 — (2943) ......... : Enes ibn Mâlik (R) tahdis edib dedi ki: Ra- 
sülullah (S) şöyle buyurdu: «Hiç bir belde yokdur ki onu Deccâl (or- 
duları) çiğnemiyecek olsun. Yalnız Mekke ile Medine bu isti'lâdan müs- 
tesnà ve masün bulunurlar. Medine'nin kapu ve girişlerinden hiç birisi 
bulunmaz ki orayı saff -aff melekler muhâfaza eder olmasın. Deccâl, ço- 
rak bir arâziye iner. Sonra meleklerin bu süretle muhâfazasında bulu- 
nan Medine şehri, ahâlisi ile beraber üç defa sarsılır. Medine'de ne kadar 
kâfir ve munáfik varsa bunların hepsi Medine'den Deccâl'ın yanına doğ- 
ru yola çıkarlar». 

ə : Buradaki rávi de Enes ibn Málik'in: Rasülullah bu-‏ و( 
yurdu ki diyerek haber verdiği hadisi rivâyet edib yukarıki hadis tar-‏ 
zinda zikretmişdir. Şukadar ki burada: Müteakiben Deccâl Curuf‏ 
mevkiinin çorak topraklı yerine gelir ve çadırını orada ku-‏ ) جرف ) 
rar demişdir. Ve keza: Bunu ta'kiben her bir erkek munâfık ve her bir‏ 
dişi munâfık Deccâl'e gitmek üzere Medine'den çıkar demişdir.‏ 


(te)‏ باب فى بے می eel‏ لمال 


yes 5‏ و هگ وت -4( وروم ER‏ ہے aV‏ د مف ےہ 
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124 — (2944) ......... : Enes ibn Málik (R) den, Rasülullah (S): 
«Deccâl'e İsbahan Yahüdilerinden yetmiş bini, üzerlerinde taylesânları ٥ 
olduğu halde tâbi” olurlar» buyurmuşdur. ١ 


09. Curuf, Mekke: yakınında kezálik Medine yakınında birer mevki'dirler, 
70. Taylesim, <tisnin üç harekesi ile lugatdır. Farscadan Arabcalaşdırılmışdır. 74), Farscada 


tepsiye denir. Sân teşbih edatidir. 531 ve sâir desheden büşü ve omuza örtündükleri 
cür gibi sevbe ıtlâk olunmuşdur. Hâlâ bizim baş ve boyun sàh olacakdır. Ridâ bölden 
yukarıya kullanılan sevbe denir ki omuzu ve arkayı ihüta eder. Ve taylesin başı ve 
omuzları ihğta eder... Bazıları tarasümin Arabtalaşdırılmışıdır dediler. Tara, sacağa ve 
sundurmaya denir. Ve süfilerin salındırdıkları sarık ucuna bu adı vermeleri teşbih ta- 
vikiyledir (Kamüş Ter. II, 950). : 
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er (ER "ru ys. وعبد جیار‎ uz C, (Ə 
. الاستاد‎ 
125 — (2945) ......... : Câbir ibn Abdillâh (R) sóyle diyordu: Bana 


Ummu Serik haber verdi. Kendisi de Peygamber (S) den: «Andolsun 
ki insanlar Deccâl'den muhakkak dağlara kaçacaklardır» buyururken 
işitmişdir. Ummu Şerik : Yâ Rasülallah! O günde Arab kavmi nerede ola- 
cakdır? diye sordu. Rasülullah : «Onlar pek azdırlar» buyurdu 7, 

(050 : Buradaki ravi de yine İbn Cureyc'den bu isnád ile ri- 
vayet etmişdir. 


gi ESL. Lun S GAL. VS صن‎ (6 ۹ 


۱ MP الا‎ sera i عن رط‎ bəd Ar خلب غن‎ . GEL SA) 


E əkə Xü, ə s دات‎ Ja . Ova E G ران‎ əy n PI və qu. d s xır Uf 
وَل‎ SELL. oec] š! 5 . ےی می‎ 90,2) vəl ue رال »ما‎ d 
E JU کہ‎ EN Gd erai oa dE 


126 — (2946) ......... : İçlerinde Ebü Katâde'nin de bulunduğu bir 
topluluk şöyle dediler : Bizler Hişâm ibn Âmir'in yanına uğrayarak Im- 
.rân ibn Husayn'a geliyorduk. Bir gün bize Hişâm ibn Âmir şöyle dedi: 
Sizler beni geçiyorsunuz da Rasülullah'ın yanında benim kadar çok hâzır 
bulunmamış ve onun hadisini benim kadar bilmeyen bir takım adamlara 
gidiyorsunuz. Ben Rasülullah'dan igitdiin şöyle buyuruyordu: «Âdem'in 
yaradılması ile kıyâmetin kopması arasında Deccâl'den daha: büyük (fit- 
` neli) hiç bir mahlük yokdur.» 


11. Tıybi dedi ki: «Fe eynesdeki «fa» mahzüf şartın cezâsıdır. Ya'nî insanlar bu hale düş- 
dükleri zaman Allah “yolunda mucáhade edenler, Allâh'ın harimini müdâfsa edenler, 
ehl ve yerlerinden Allah düşmanlarının savletine möni” olmaya çalışanlar o gün nere- 
dedirler? diye sormuş oluyor. Peygamber de: «Onlar pek azdirlar» cevábi ile onlar az 
oldukları için Allah düşmanlarını def etmeye muktedir olamazlar demiş oluyor. 
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-ee ve و‎ í رو دوس‎ 


"IE aam AL. رق‎ ag عمد نا .لو‎ Quei )..(-۷ 
öy EF UB. dek » ری من فویه‎ SX من‎ Pag u SAU 
A hs تال‎ us GEZİ yy ریت عبد‎ Ja e 2 ران‎ dj. Je d Éa 
1 1 . » من الدجال‎ 
127 ) ) ......... : Buradaki ravi de: aendi kavmından araların- 
da Ebü Katâde'nin de bulunduğu üç kişilik bir topluluk: Biz Hişâm ibn 


Amirin yanına uğrayarak Imrán ibn Husayn'a gidiyor idik... dediklerini 

(126 rakamlı) Abdulaziz ibn Muhtâr hadisi gibi rivâyet etmişdir, 

GELİ (uv) — ۸ ۰‏ بن وب وه ن سید وان > . قالوا : B Ku Cz‏ 

( یشون ان (əz‏ عن odi‏ عن Als‏ آن یرت JY pr!‏ 

zü “aza ت‎ vü. ما : طرع الس ین مغر ۰ أو الا , أو‎ 
: ` ۱ Pr zi . 
128 — (2947) ......... i Ebü Hureyre (R) deh, Rasülullah (S) şöyle 

buyurdu : «Altı hâdiseden evvel iyi amelleri yapmaya sür'at ediniz; Gü- 


neşin batıdan doğması, Duhân hâdisesi, Deccâl, Dâbbe, herhangi birinize 
mahsüs olan fitne, bütün insanlara şâmil olacak fitnes. ; 


Pr re .ِد رن‎ th تسطام‎ 5 el C (-)— W^ 


QM Qu, od تال د‎ MELİ نأ میعن‎ ədəd əsəs 


A477 de 


2 هې‎ 
157 zz ین تفر‎ ea eğe AME “üz وان‎ 


Köz olus ¢ EX asc >: Yi. ود بن انی‎ v ra; “223 (4) 
۱ دا لخاد مه‎ T 
129 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) den: Peygamber (S): «Alti 


hádiseden önce iyi amelleri yapmaya sür'at ediniz : Deceği, dumân, Dâb- 


betw'l-ard (yer hayvan), güneşin batdığı yerden doğması, ümüma gámil 
olan iş (ya'ni umümi fitne), her birinize mahsüs olan fitnecik» buyurdu 72, 


72. “Altı şeyden önce amellere sür'at eyleyinə, ya'ni kıyâmetin kopmasına delâlet edici 
olan altı hádisenin vuküu ve gelib çatması zamânından önce iyi amelleri yapmaya çabuk 
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(6237 : Burada Hemmam, Katáde'den bu isnâdla yukariki ha- 
dis gibi rivâyet etmişdir. 
er فمّل السارة فى‎ (0) 


ودع وو پو - 


9 335g. uA مشا تھی بن‎ (nue ۰ 
pem Am XAS .ع‎ gə 22,59 إن نار ؛‎ pz 
"əd تال د اد‎ MUN AF205005. TET 
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٤ 

: 
`= 
0 x. 


Zİ GN az حا‎ lay (ə) 


(26) HERC U MERC SIRASINDA İBADET ETMENİN 
FAZİLETİ BABI 


130 — (2948) ........ * Buradaki iki tarikın râvileri de Ma'kıl ibn 
Yesár (R) dan, Rasülullah (S) ın: «Herc u merc sırasında ibâdet etmek, 
benim yanıma hicret etmek gibidir» buyurduğunu rivâyet etdiler 73, _ 


( ) Bize bunu Ebü Kamil tahdis etdi. Bize Hammâd bu ısnâdla 
yukariki hadis tarzında tahdis etdi. 


(vv)‏ باب قرب الساعة 


uw‏ من x Ge JU‏ اسان ( کی ابت یی ).ناشن 
gs‏ تال « لا S‏ السَاعة d Y‏ 


BE Uds vul. (ANS 


شرار اناس سو 


davranın. Çünkü bunların meydana gelmelerinden ve vâkı' olmalarından sonra amel. 
kabül olunmaz ve mu'teber olmaz 
Husüsi fitneden maksad, insanın yalnız. şahsına &id olan fitnedir. Bununla şahsın 
ölümü de kasdedilmiş olabilir. «Ámme igi ise, bütün millete, yahut bütün insanlığa 
şâmil olan fitnedir. Yahut da avámin istibdâdı fitnesi, havisdan değil de avâm tara- 
fından olacak fitnedir ki bu, avâmın ve aşağı tabakaların iktidârı ele geçirib hakkı, 
adâleti ve medeniyetleri tahrib etmek süretiyle cemiyet nizâmunı değiştiren feci! ve çok - 
acı inkılâbları remzetmiş olabilir. Yahut da bundan maksad büyük kıyâmetin kendisidir. 
. Herc, insanlar fitne, ihtilâl, harb ve kıtâl hengömesine düşmek ma'nâsınadır. Lişânımızda 
da “nis biribirine düşüb here u merc oldu» ta'biri vardır. İbnu'l-Esir'in en-Nihâye'de 
beyânına göre asıl herc, bir nesnenin çok ve yaygın olmasına vaz olunmuşdur. Diğerle- 
rinin beyânına göre de halt ve karışıklık ma'nâsına konulmuşdur (Kamüş Ter.) 
Buradaki hercden maksad da fitne ve insanların biribirine düşüb işlerinin karış- 


۳ 


1 
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(27) KIYÂMETİN YAKLAŞMASI BABI 
131 — (2949) ......... : Abdullah (ibn Mes'üd R), Peygam»er (S): 
«Kıyâmet ancak insanların şerlileri üzerine kopacakdir» buyurmusdur. 


وه 


Aes ar ن عبد‎ pn —f. شا سید ی‎ )۰ yet 
۷ x. ین ہت‎ J6: من لب سن تن‎ Kal تام‎ ol 
ہے لت‎ Az CAM) 


ascen deis gi ,وم‎ ues doy ابی لی‎ 


'132 — (2950) ......... : Sehl ibn Sa'd (R) dedi ki: Ben Peygamber 
(S) den işitdim, baş parmakdan sonra gelen şehâdet parmağı ve orta par- 
mağı ile işâret ederek: «Kıyâmet günü ile ben şöyle ba's olundum» bu- 
yuruyordu. 1 


id AL XIIe. x 2 xz ig IIo (1*9) — Wr 
ism (1234. gp کل‎ arı zı J: ن مالك تال‎ AGI. n ILL: تال‎ A 
ہے 2.8 نے قم وا‎ ls - hec. 
که‎ Sl الأخرى . قلا أذرى‎ m | JS; iaa فی‎ das وسمعت قتادة‎ : ind 
, 35 TIN 
133 — (2951) ......... : Enes ibn Mâlik (R), Rasülullah (S): «Kıyâ- 
met günü ile ben işte şu iki parmak gibi ba's olundum» buyurdu dedi. 
Râvi Şu'be dedi ki: Ben Katâde'den, kendi anlatmasında : O iki par- 
makdan birinin diğeri üzerindeki fazlalığı kadar, derken işitdim. Artık 
bunu Enes'den mi zikretdi, yahut bunu Katâde'den mi söyledi bilmiyorum. 
7 . - - k . ۹لو‎ 
iL . اتی ان المأرث)‎ you. GA ari gz .)وا‎ n. vi 
“A « قال‎ gay Sd mx ME OY: uz cens قتادة‎ LL: dé 
Az aes َة‎ JA. cue HII WEM 


masıdır, Böyle bir heng&mede ibádetin çok faziletli olmasının sebebi ise, bu sırada 


insanların çoğunun ibâdetden gâfil olmaları, ona zaman ve fursat bulamamaları, ona 
ancak bazı kimselerin fursat bulabilmeleridir. 
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ند لك TE OEL‏ وت e PELETIS‏ را ہو TP‏ 
(Ə‏ وصشا En SS aM‏ أبى . م وَحَدثنا XZ‏ الو ايد . Ue‏ عمد بن جمفر . 
. - ` -* - 


تالا iz‏ شب عن أى l h‏ عن اتی IDEE‏ 


Di 0 , .. ور و‎ - žan .. 7 L... 2 á. D ` 
cela (işi! d) عن خارة‎ a Jr as əl اك‎ Li دثار.‎ š WA Atios) 


5 5 T 
ww PLE c ala an 7 das 
dı عن انس » عن انی‎ 


134 — ( ) ......... : Su'be tahdis edib dedi ki: Ben Katade ile Ebü 
Teyyâc'dah tahdis ederlerken işitdim : Onların her ikisi de Enes (R) den 
tahdis ederken işitmişlerdir ki Rasülullah (S): “Ben ve kıyâmet şunun 
gibi ba's olundum? buyurmuşdur. Su'be, bunu hikáye ederken iki par- 
mağı arasını ya”ni tesbih edici parmağı ile orta parmağı arasını yaklaş- 
dırmışdır. : 

(s mim : Buradaki ráviler de Su'be'den, o da Ebü't-Teyyác'dan, 
o da Enes'den, o da Peygamber'den bu hadis gibi rivâyet etmişlerdir. 

(Y vates : Buradaki râvi de yine Ebu't-Teyyác'dan, o da Enes'den, 
o da Peygamber'den olmak üzere yukarıki râvilerin hadisleri gibi rivâyet 
etmişdir. . 

goto, )...( — ۵‏ فان المي . esee Ute‏ عن اس قال : 
قال سول الله كلاق İL:‏ » تال E "n‏ به والوسعلی . 


135 — ( ( ........ : Enes (ibn Mâlik R), Rasüluilah (S): «Ben ve 
kıyâmet, şu iki parmak gibi ba's olundum: buyurdu d3dj.de şehadet par- 
mağı ile orta parmağı biribirine bitişdirdi. . 

t, ۳‏ د سے رکا عقوم ہے روم گم )22122 xo‏ 
(ə Ya‏ چا ابو بكر aiie‏ وا و كريب . قآلا: giz‏ أسَامَة عَنْ شام 

dələ gözə edu e it aS İp حوسو‎ au کی‎ əə A تو ا ا عد امت‎ fpa 

یں أ به امن b Pe‏ :کان "o‏ إا قدموا على ə) g a‏ عن الساعة : متی‌الساع4؟ 
Ca əxi et ante Pus‏ امو کے PEE‏ 

فا ال OYA‏ نسان مه فقال « إن مش هذا CUT‏ الم T CE cA.‏ 


136 — (2952) ......... : Aişe (R) şöyle dedi : Bedevi Arablar Rasjlul- 
lahın yanına geldikleri zaman ondan: Kıyâmet ne zaman koşmak diye 
kıyâmeti sorarlardı. Rasülullah da onlardan en genç olan bir insana ba- 
kar ve; «Eğer şu yaşarsa, ona ihtiyârlık erişmeden üzerinize kıyâme'imiz 
kopabilir» buyururdu 74, ^ . 


74. “Eğer bu yaşarsa ona ihtiyârlık erişmez»; bir rivâyetde «eger bu oğlan çocuğu yaşarsa 
onu ihtiyârlık erişmeden kıyâmet kopabilir»; bir rivâyetde «eğer bu ömürlü kılınırsa 
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sək oy و ند‎ Gil. Regalo RU (eser) -۷ 


0 JAY LÁ وني وعنده‎ Voie AL أن رجلا‎ n E 
d xe dau? 
PI 
137 — (2953) ......... : Enes (ibn Mâlik R) den; bir adam, Rasülul- 
lah'dan: Kıyâmet ne zaman kopar? diye sordu. Bu sırada”onun yanında 
Ensârdan Muhammed adında bir çocuk bulunuyordu. Rasülullah (S): ` 
«Eğer bu oğlan yaşarsa ona pek ihtiyârlık devri erişmeden kıyâmetin 
(ya'ni sizin kıyametinizin) kopması muhtemildir» buyurdu. 


US DG أن لا‎ VS ITE | « 59 200,5, 


JM a gözə (.)— ۸‏ .حدما M‏ مان ۶ san. S‏ تا 53 235( 
Az Güz‏ ن ملال اَی تل سب + أن رجلد سَأل بل قال : نی تقوم السّاعة ؟ 
EKİ‏ رسو [eX d A. PAPE Ep‏ 
FI 1‏ مرم MCI US Ue‏ 

"öz َل :ل أ : ال الام یئ نا‎ 
138 — ( ) ........ : Enes ibn Mâlik (R) den (şöyle demişdir) : Bir 
kimse Peygamber'e : Kiyámet ne zaman kopar? diye sordu. Bu suâl üze- 
rine Rasülullah (S) kısa bir müddet süküt etdi. Sonra Ezdu Senüe ka- 
bilesinden olub da önünde durmakda bulunan bir oğlan çocuğuna bakdı 
ve: «Eğer şu oğlana uzun ömür verilirse kendisine çökkünlük devri eriş- 


meden (size 810 olan) kıyâmet kopabilir» buyurdu. 
Rávi: Enes: Bu oğlan o gün benim akranlarımdandı dedi demigdir. 


a إن‎ nəsi یه‎ 


west . ةن عفان امم . خن ام‎ İİ فيا هرون‎ )...( — WA 
“ü د ان بخ هلدا ء‎ I ال‎ J. 3o ot یره‎ 77 


139 — ) ) ........ . : Enes (ibn Mâlik R) dedi ki: Muğiretu'bnu 
Şu'be'nin benim akranımdan olan bir oğlu yanımıza geldi. Peygamber 


kendisine ihtiyarlık erişmeden kıyâmet kopabilir»; bir rivâyetde de «eger bu te'hir olu- 
nursa,..> şeklindedir. Kadî Iyâd dedi ki: Bu rivâyetlerin hepsi de birinci rivâyetdeki 
ifádenin ma'nâsına hamledilmişlerdir. Kıyâmetiniz ta'birinden maksad, ölümünüz des 
mekdir. Bunun da ma'nást bu nesil ölür yahut bu muhâtablar ölür demekdir (NevevD. 
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(S): «Eğer su oğlanın eceli geri bırakılırsa kendisine çökkün ihtiyárlik 
devri erişmeden (size âid olan) kıyâmet kopabilir» buyurdu. 


رن 2 . 


IPIE Ut Xu ن‎ dni. vü 455 hue (vao) — Af 


ad iya G لخد‎ Lu VIS INT PE és Aut 


مہ ےھ ۔ 


ja Rd izə qəs حی‎ əl الوب فا‎ oat - حی تقوم‎ 


140 — (2954) ......... : Ebü Hureyre (R) hadisi Peygamber'e isnâd 
ederek rivâyet etdi ki: Peygamber (S) şöyle buyurmuşdur : «Kişi sağmal 
devesini sağarken sağılan süt, süt kabının ağzına ulaşmadan kıyâmet ko- 
par. İki kimse elbise alış verişi yaparlarken alış verişi henüz bitirmemiş 
vaziyetdeler iken kıyâmet kopar. Kişi kendi su havuzunu düzeltirken he- 
nüz oradan çıkmadan kıyâmet kopar». 


(۲۸) باب ماہیں ex‏ 


(reo) — ۱‏ مشا ام من ن A GAUL . X‏ عن الاعمش » عن 


p» بو بل وو‎ ii uf am د‎ 


J dé AUS glia!‏ خرن اڼر یم د ماب GÖZE GEZİN‏ » را : باهر ة! 


EE 


. الوا :رون َة ؟فال :ینت‎ xt deer eo us: 195. zy deny 595 
ge كما‎ o o من‎ WX » 

CZ. تیب الب‎ GS Geg Car Y] EY ال « ویس من نان نه‎ 
٠ zd eh 
(28) — SORA — İKİ ÜFÜRME ARASINDA OLACAK ŞEYLER BABI” 


15. «Şûre üfürüleceği günde —ki Allâh'ın diledikleri müstesná olmak üzere — artık gök- 
lerde kim var, yerde kim varsa hepsi dehşetle korkmuşdur. Her biri hor ve hakir ona 
gelmişlerdir. (en-Neml: 87). 

«Ve sür üflenmigdir de göklerde kim var yerde kim varsa çarpılıb yılılmışdır. An- 
cak Allâh'ın dilediği müstesnâ. Sonra ona bir daha üflenmişdir. Bu kerre de kep onlur 
kalkmışlar baktyorlardır» (ez-Zumer : 68). 

«Sûra üjürülmüşdür. Artık bakarsın ki önler kabirlerinden (kalkıb) 6 
doğru kosub gidiyorlardır» (Yâ Sin: 5D. 

Sür, büyük boru gibi bir şeydir ki üç defa üfürülecekdir. Birincisi korkutma, 
ikincisi, çarpıp öldürme, üçüncüsü de kalkma üfürmesidir. Buna me'mür olan melek 
İsrâfil'dir. Neml süresinin 87 nci &yeti birinci üfürmeye delâlet etmektedir ki göklerde 
ve yerde kim varsa Allah'ın dilediği zevátdan mâadâsı hep dehgetinden sarsılacakdır. 
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141 — (2955) . : Ebü Hureyre (R) : Rasülullah (S): «İki nef- 
ha arasında kırk vardır» buyurdu dedi. Ebü Hureyre'nin arkadaşları : Yâ 
Ebâ Hureyre! Bu kırk „ïh mü? diye sordular. Ebü Hureyre der ki: Ben 
cevâb vermekden çek'naim. Star: Bu, kırk ay mıdır? diye sordular. 
Ben cevâb vermekden çekindim Onlar: Bu, kirk sene mi? diye sordular. 
Ben (buna da) cevâb vermekden çekindim. Rasüluilah : «Sonra Allah 
semádan bir su indirir de onlar yeşil sebzenin bitmesi gibi (yerden) bi- 
terler» buyurdu. Kezâ Rasülullah : «Bir tek kemik müstesnâ, insan vu- 
cüdunda bulunan her şey mühakkak çürüyecekdir. O çürümiyecek olan 
ise kuyruk sokumundaki bir kemik parçasıdır. Kıyâmet gününde tekrar 
yaratma o kemik parçasından terkib edilecekdir>. > 


-r ła 


cio ulu ) ارائ‎ uA) AOL. سید‎ CAP, ).(-٢ 
پل د کل ان آم با که شاب الاب لاب‎ az 77 عن ای‎ g 
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142 — ( ) ......... .: Buradaki râvi de Ebü Hureyre (R) den, Ra- 
sülullah (S) ın: «Âdem oğlunun her cüz'ünü toprak yiyecekdir, ancak 
kuyruk sokumundaki küçük kemik müstesnâ. İşte insan tekrar ondan ya- 
ratılır ve onda terkib olunur: buyurduğunu rivâyet etmişdir. 


: عن عنام مه تال‎ aze iz GR. gbi KEİ (Yat 


dölə منبا :30245065 پل‎ Şİ AZA iu 

x. s oi “ın Aa SE . سن ور نڅ مر گی بر‎ 

الإنسّان Cas‏ نا OUAIS.‏ فيه يكب uia «XXe‏ هو ؟ يا رَسُولَ tal‏ 
ي - گا 

6 تس الب .| 

148 — ( ) ........ : Hemmám ibn Münebbih : Bu, Ebü Hureyre'nin 

bize Rasülullah'dan tahdis etdikleridir dedi ve bir çok hadisler zikretdi. 

Onlardan biri de şudur: Rasülullah (S): «İnsan vucüdunda öyle bir ke- 

mik vardır ki Arz onu ebediyyen yemiyecekdir. İnsan kıyâmet gününde 


onda yoğrulur: buyurdu. Sahábiler: Yâ Rasülallah! O hangi kemikdir? 
diye sordular. «Kuyruk sokumu kemiğidir» buyurdu. 


———————M——————————À . 
Zumer: 68 inci áyetinde iki üfürme beyán olunuyor. Bunlardan birincisi yıkan. üfürme- 
dir. İkincisi kaldıran üfürmedir. Kıyâmet kelimesi bu ikincideki kıyâm ma'nâsından ol- 
makla beraber birinciyi de mebdei olmâk üżeté wiültöğelimındır. OĞün içi kıyãmetlh 
kopması en büyük kıyâmı ifâde eder. Š ٩ 

Bu Zümer âyetinin ikinci kısmındaki diğer üfürme ile Yâsin süresinin 1 indi âyeti 
mücebince üçüncü üfürmede insanlar kabirlerinden kalkıb mahşere kogacaklardir. 

Hadisdeki ACBU ZENEB, kuyruk sokumundski kemiğin başı ve en küçük bir 
cüz'üdür. İbnu Ebi'd-Dünyá'nm Ebü Said Hudri'den rivâyetine göre Peygamber'den : 
Bu nedir? diye sormuş: «Hardal dânesi kadar bir Parçadır? buyurmuşdur. 


» عن الا عن بيه‎ ÇE ə) JAVES. -مید‎ UC ey -١ 


نأ مر قال : قال رول اهب AR, LAUDIS Cs‏ 


RAHMÂN VE RAHİM OLAN ALLÂY'IN İSMİYLE 


53 — KiTABU'Z-ZÜHD VE”R-REKAIK 
(Zâhidlik ve kalb incelikleri meydana getiren hadisler kitâbı) 


1 — (2956) ......... : Ebü Hureyre (R) dedi ki: Rasülullah (S) : 
«Dünyâ mu'minin habsanesi, kâfirin ise cennetidir» buyurdu 1. 


` 
Ter. 


» جف‎ (A ان‎ I) سلیمان‎ UE: ی‎ I AU (w)—Y 


Y : 7 » UL RAS TET 
Gh, SM مه بلشوق » اخأ رن نض‎ ğış 310,53: تن یه من ټابر 3 تدالو‎ 


zə [SX 
Ip eun" 


l. Bunun ma'nás:: Her mu'min dünyâda, haram kılınmış şehvetlerden ve mekrühlardan 
habsedilmiş ve men' olunmuşdur. Meşakkatli tâatlarla da mükellefdir, Öldüğü zaman 
bunlardan kurtulub istirahat edecek ve Allah'ın, kendisi için hazırlamış olduğu devamlı 
ni'metlere ve noksansız, kedersiz, hâlis istirâhatlara inkılab edecekdir. 

Eâfire gelince, onun için yalnız dünyâda azlığı ve bir çok eksikliklerle bulandı- 
rilmiş olarak hâsıl olan geçici ni'metler vardır. Öldüğü zaman devamlı azâba ve ebedi 
swkâvete döner (Nevevi), 
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یل بپ ... 


"m z 72‏ معو ہے 
9( مځ Xe‏ اث انی و اہم ENE RU Asu‏ ای فالا: gale lur‏ عاب 


. کر و ez ə Fr‏ 
فا zə‏ تا کان فا ا “ 


2 — (2957) ......... : Câbir ibn Abdillâh 4 dan (şöyle demişdir) : 
Rasülullah (S) Medine'nin yüksek tarafındaki Âliye der'len köylerin bi- 
rinden gelerek çarşıya uğradı, insanlar da onun etrafında bulunuyorlar- 
dı. Derken kulakları, küçük, basık ve başına yapışık ya'ni çomar olan öl- 
mûş ` bir keçi oğlağının yanına geldi. Rasülullah ona uzanıb kulağından 
tutdu ve sonra: «Hanginiz bir dirhem mukabilinde bu ölmüş oğlağın 
kendisinin olmasını arzu eder?» diye sordu. Sahâbiler : 

— Biz onun hiç bir şey mukabilinde bizim olmasını arzu etmeyiz. 
Biz onu ne yaparız ki? dediler, Rasülullah bu sefer: 

— Bu ölmüş oğlağın sizin olmasını arzu eder misiniz? diye sordu. 
Sahâbiler : 

— Vallâhi şâyet diri olsaydı bile (onu arzu etmezdik), onda bir ayb 
vardır. Çünkü kulağı küçük, basık ve başına yapigikdir, Ölmüş iken onu 
nasıl arzu ederiz? dediler. Bunun üzerine Rasülullah : ۱ 

— Allâh'a yemin ediyorum ki Allah nazarında gu dünyâ, bu ölü oğ- 
lağın sizin nazarınızdaki durumundan daha kıymetsizdir buyurdu 5, 


2. Dünyâ hayâtı ile âhiret hayatının muköyesesini yapan bazı âyet meêlleri : 

«Kadınlara, oğullara yığın yığın birikdirilmiş altun ve gümüşe, salma güzel atlara, 
hayvanlara, ekinlere oldu ihtirüskürane sevgi, insanlar için bezenib süslenmişdir. Bun- 
lar, dünyü hayatımın geçici birer fâidesidir. Allâh (a gelince) nihâyet dönüb varılacak 
yerin E güzelliği onun nezdindedir» (Alu İmrün: 14). 

..Bu dünyâ hayatı aldanma metâmdan başka bir şey değildir. Au Imrán: 185), 

«De ki: Dünyânın fâidesi pek azdır. Âhiret ise sakınanlar için elbet daha hayır- 
hıdır. Si hurma çekirdeğinin ince ipliği kadar bile haksızlığa uğratılmiyacaksnız» (en- 
Nisâ: ۰ 

*Düny& hayatı bir oyundan, bir oyalanmadan başka bir şey değildir. Âhiret yurdu 
ise sakınacaklar itin elbet daha hayırlıdır. Hâlâ aklınız متا‎ gelmiyecek mi?» (el- 
En'âm: 32), 

«Ey iymân edenler, ne oldunuz ki, size: Allah yolunda elbirlik gazüya çıkın de- 
nildiği zaman yere ağırlaştınız? Ahiretden (vazgeçib yalnız) dünyâ hayütina mı rümy 
oldunuz? Fakat bu dünyâ hayatının füidesi âhiretin yanında pek azdır» (et-Tevbe; $8). 

«Dünyâ yaşayışının hâli gökden indirdiğimiz bir su gibidir ki, onunla yer yüzünün 
— gerek insanların, gerek duvarların yiyeceği — nebâti karışmışdır. Yer, tam ziynet ve 
ihtişâmını takımb süslendiği, sâhibleri de ona her halde kaadir olduklarım sandıkları 
bir sırada geceleyin veya gündüzün ona emrimiz gelivermişdir ki sanki dün de yerinde 
yokmuş gibi onu tá kökünden koparılıb biçilmiş bir hâle getirmişizdir. İşte biz iyi dü- 
şünecek bir kavm için âyetleri böyle açıklarız» (Yûnus: 24). 

-Allah kimi dilerse onun rızkını genişletir daraltır. Onlar dünyâ hayatı ile bö- 
bürlendiler. Halbuki dünyâ hayâtı âhiret yanında (geçici ve değersiz) bir metâ'dan başka 
bir şey değildir. (er-Ra'd: 20. 

“Onlara “dünyü hayatının misâlini de irâd et. O gökden indirdiğimiz bir sudur ki 


KITABU'Z-ZÜHD VE'R-REKAIK 511 


CY e : Buradaki râviler de Câbir'den, o da Peygamber'den 
yukarıki hadis gibi rivâyet etdiler. Ancak bu râvilerden Abdulvehhâb Sa- 
kafi'nin hadisinde: Bu keçi oğlağı diri olsaydı bile ondaki bu kulak kü- 
çüklüğü, basıklığı ve başına yapışıklığı 3 bir aybdı demişdir. 


Tar T 2. zo Məaz. عاك‎ bəz. ak سا خذاب ی‎ (ras) — Ç 
To» 


ال Jed: kə dk‏ . قال « dye‏ ان دم : مالى . JU‏ ( قال ) «elijas‏ 
GT »‏ من مال لام سكنت cca‏ او لست e.ə eem E‏ 


245 و قروم .م 


: مه ولا ميا‎ baz) —... Ye. وان بتار‎ EAS ZUM C) 


b. 


Ut T^ (əsası. اق ات‎ y. عن سمي‎ 23 yalar 
. فذ کر عنل حدبت هام‎ Lİ انیت ال‎ : Js :عمط رف عن أبيهء‎ noli 


3 — (2958) ......... : Bize Katâde, Mutarrıf'dan tahdis etti. Babası 
şöyle demişdir: Ben Peygamber'in yanına geldim. O, ELHÂKUMU'T- 
TEKASURU süresini okumakda idi. Rasülullah (S) : «Âdem oğlu, malım, 
malım! diyor. Halbuki ey Âdem oğlu! Senin için malından yeyib ifnâ et- 
diğin, yahut geyib eskitdiğin yahut da sadaka verib infâz ve itmâm ey- 
lediğinden başka neyin var ki?» buyurdu. 

00 : Buradaki râvilerin hepsi de Katáde'den, o da Mutar- 
rf'dan, o da babasından rivâyet etdiler. Babası: Ben Peygamber'in ya- 
nına ulaşdım deyib, bundan evvelki Hemmâm hadisi gibi zikretmişdir. 


PT‏ عم . ہے 70 روم مت 


7 حفص إن مر‎ d AŞ IZ نشی‎ (e) - t 
as ن مالي + ما‎ NU. ac. qui x aui» قال‎ Spaa Ayi 


قافتا M‏ .وس 3 dəs İİ.‏ وما موی لت pom‏ 


bununla yeryüzünün nebátt biribirine karışmış, en nihâyet (o nebêt) kuru bir çöp ku 
rıntım hâline gelib rüzgârlar onu savuruvermişdir. Allah her şeyin üstünde bir kudret 
sâhibidir» (el-Kehf: 45). 

«Bu dünyâ hayâtı bir eğlenceden, bir oyundan başka bir şey değildir. Âhiret yur- 
du, şüphe yok ki o (asıl) hayâtın tâ kendisidir, (bunu) bilmiş olsalardı» (el-Ankebüt: 64). 

«Ey kavmim! Bu dünyâ hayâtı ancak jûrî bir eğlencedir. Âhiret ise, o, asıl du- 
rulacak yurdun 18 kendisidir. (el-Mu'min: 39). 

«Dünyâ hayâtı ancak bir oyun ve bir eğlencedir. Eğer iymân eder, salimwsaui, 
mükâfatlarınızı verir. O, sizden mallarınızı da istemez» (Muhammed: 36). 

3. Sekek: Sağılığa denir ve kulakları küçük, basık ve başa yapışık olmak ma'nâsınadır 

ki Türkcede Çomar ta'bir olunur. Esek, bundan sıfatdır, kulakları sağır veya çomar 
ulan hayvan ve insanda kullanılır, 
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E 
ız 


22s- 6‏ 3222 وو 


Kİİ. خرن عد إن حفر‎ bera ER. مسارم‎ 5. 3 əə ) 
YE «oras ان‎ 


4 — (2959) ......... : Ebü Hureyre (R) den; Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu : «Kul; Malım, malım! der. Onun için malından ancak şu üç 
sınıf şey vardır : Yeyib ifnâ ettiği, yahut geyib eskitdigi, yahut da verib 
de âhiret için birikdirdiği. Bunların dışında kalan mah ise gidicidir, ken- 
disi onu (diğer) insanlar için birakacakdir». 


Cy 57 : Burada da Alâ ibn Abdirrahmán bu isnád ile yukarı- 
ki hadis gibi haber vermişdir. 


(v«3-) — ۵‏ مشا نی ن ی ales‏ خراب كلاثما عن di. UI‏ ی: 


912,5 6:2, g Lille : قال‎ . O... 
Au ei ANUS Ma DS وي واد‎ ee. X3 c ees [5 
` -t 4555.4 


5 — (2960) ......... : Abdullah ibn Ebi Bekr dedi ki: Ben Enes ibn 
Malik (R) den işitdim şöyle diyordu: Rasülullah (S) şöyle buyurdu: 
«Ölüyü üç şey ta'kib edib kabre kadar gider de ikisi tekrar geri döner; 
biri orada onuula beraber kalır : Ölüyü âilesi, malı ve ameli ta'kib eder. 


Neticede âilesi ve malı geriye döner de kendisi ile beraber sâdece ameli 
kalır», 


[vin (ue İZE بن‎ RO يني‎ İ ني‎ $2Z t (u-t 
ره لمت‎ ez ölə 2 
İĞ ELİ AS ا و . انی وس عَن اق شهاب » عن مروة‎ 
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var‏ وه درو 


کرو وف وهو لیے ur‏ اير SİZ‏ کان شهد ET E OX‏ 
88325 بت eub sr‏ إلى ابر Gre gl‏ 565 92,5 لاو Z‏ 


سس ہج سا 


Hi — dei b. iioc‏ 52 ین رن .وت 
ii e 2 iyl "mv‏ مع رول ال ج ا سل رش 
acc UE dee. us əzəl‏ 
َم aha‏ سا oue:‏ با رخول Hd‏ قال د Dia Lazar‏ و 
C.A ə‏ کمن تد ملا انر تن ان 

Aa اوه وی کک‎ GG rss . KW 


9-200 .ميعن لوب امام‎ AS A gigg Lv o («) 
VEU. acd CST . تد لخن الدارئ‎ AUS, عن سالج‎ ult 
ل د واو کا‎ IG eua oiu. sən gə وی‎ XS. SAN gs USE 


Al 
| "d 
6 — (2961) ......... : Âmir ibn Lueyy oğullarının yeminli dostu olan 
ve Bedr'de Rasülullah'ın maiyyetinde hâzır bulunan, Amr ibn Avf şöyle 
haber verdi. Rasülullah (S) harb stmeksizin Bahreyn ahalisı ile bir sulh 
akdetmiş (ve Bahreynliler muayyen mikdârda cizye vermeyi kabül et- 
mişler) di. Rasülullah bunlar üzerine Alâ ibn Hadramiy'i emir ta'yin et- 
mişti. Tahsil olunan cizye mallarını getirmek üzere de bilâhare Rasülul- 
lah Ebü Ubeydete'bnu'l-Cerráhh Bahreyn'e gönderdi. Ebü Ubeyde cizye 
mallarını alarak Bahreyn'den Medine'ye geldiğinde Ensâr onun gelişini 
işittiler ki onların gelişleri, sahâbilerin Rasülullah ile sabah namazı kıl- 
dıkları bir zamana tesâdüf etmişdi. Rasülullah sabah namazını kihb ay- 
rılınca sahâbiler hemen Ebü Ubeyde'ye karşı çıkdılar. Rasülullah sahâ- 
bilerini bu halde görünce gülümsedi de sonra onlara: 
— Öyle sanıyorum ki sizler, Ebü Ubeyde'nin Bahreyn'den bir hayli 
dünyâlık getirdiğini işitdiniz buyurdu. Sahâbiler : 
— Evet yâ Rasülallah! diye tasdik etdiler. Bunun üzerine Rasülullah: 
— Şâd olunuz ve sizi sevindirecek ni'metleri (bundan böyle her za- 
man) umunuz!... Allâh'a yemin ediyorum ki, bundan sonra size fakirlik 


S. Müslim, C. 8, F — 33 
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ve ihtiyâc geleceğinden hiç korkmam. Fakat sizin için korkduğum bir 
şey varsa o da sizden önce gelib geçen ummetlerin önüne dünyâ ni'met- 
lerinin yayıldığı gibi sizin önünüze de yayılarak, onların biribirlerine ha- 
seti ettikleri ve nefsániyet güddüaleri gibi sizin de biribirinize düşmeniz 
ve bu hâlin de onları helâk ettiği gibi sizleri de helâk etmesidir» bu- 
yurdu. (ve onların şahsında bütün ummetini dünyâ malı husüsunda dik- 
katlı ve uyanık olmaya da'vet etdi). . 

C و‎ anys : Buradaki iki tarik rávileri de Zuhri'den, Yünus'un (6 
rakamlı) isnâdı ve hadisi gibi rivâyet etmişlerdir. Ancak bunlardan Sá- 
lih'in hadisinde «dünyâ ni'metlerinin onları (âhiret sevâbından) alikoy- 
duğu gibi sizleri de meşgül edib alıkoymasından (endişe ederim)» de- 
mişdir. - 

LAB...‏ گی سور وور 
(v) — V‏ مشا يمرو بن سواد المایری. اخبر aa‏ بن وهب. SİRİ‏ رون العارت؛ 
أن بک s‏ أن ريد d Mas dy 2 gl‏ تمرو بن اماس ) 

۱ کاو 7 5 DM " H‏ 
رو eğdi eğ‏ اا IQ‏ 
nts‏ ای قوم eru‏ قال عبد الجن D‏ غورف : تقول ,6 .06 رسشول امه را 


اک رر وو شس یٹ AT AT metn‏ ہہ ہر یں کے AN‏ ہے کو ره کیہ 
وار OY 2 . ələl . EC‏ م کُدایرون : 2 AZS‏ أو نحو ذلك . 


5 | EE, " UD EE 
.. » ul رقاب‎ Eee اون‎ Hof Cedo use 

7 — (2962) ......... : Abdullah ibn Amr ibn Ás (R) dan: Rasülullah 

(S) : «Sizlere Fars diyârı ve Rüm diyârı açılıb feth olunduğu zaman aca- 

ba sizler nasıl bir kavm olacaksınız?» buyurdu. Abdurrahmân ibn ۶ : 

Allâh'ın bizlere emretmiş olduğu gibi söyleriz dedi 4. Rasülullah : «Háliniz 

bundan başka da olacak mı — yahut: Bundan başkasını da yapacak mi- 

sınız? — biribirinizle nefsiniyet yarışına düşersiniz, sonra hasedleşirsiniz. 

Sonra biribirinize arka dönüb ayrılırsınız. Sonra biribirlerinizle buğzlaşıb 

kin tutarsınız. Yahut buna benzer bir haie düşersiniz. Sonra da Muhâcir'- 

lerin miskinlerine, zaiflerine gidersiniz de onların ba'zısını diğer ba'zısı- 
nın boyunları üzerine kumandanlar yaparsihuz». 


(El eş GE 23 سید ( قال‎ D CES US مشا لی‎ (A 
Je i ال‎ ə WZ Sul ای 2 اراي‎ 
E £ , 


کے کم لګ سم و 


د إا قر اد a‏ من فسن عليه انا As ues‏ من و gel‏ ن y‏ 


4. Ya'ni Allâh'a hamd eder, şükr eder ve ondan fazlını artırmasını isteriz dedi. 
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də. üz‏ 75 .سوا 


8 — (2963) ......... : Ebü Hureyre (R) den : Rasülullah (S) : “Sizden 
biriniz mal ve halk (evlad, ahvád) husüslarında kendisinden üstün kihn- 
mış olan kimselere baktığında (üzülmesin) hemen kendisinden ve ken- 
disine üstün kılınmış kimselerden daha aşağı halli olan kimselere baksın» 


buyurmuşdur. 


(5 WAP : Buradaki rávi de Ebü Hureyre'den, o da Peygamber” 
den olmak üzere musávi olarak (8 rakamlı) Ebü'z-Zniád hadisinin benze- د‎ 
rini rivayet etmişdir. 


...... 


(əsə eG gie T"‏ او وی ينه 
قحل b...‏ 
haz.‏ بكر بن اى یذ xas Aban (IE‏ وركيم من الأخص » عَنْ 
T əə 00‏ 
ی الج ما مر ES süd‏ انوا من دد POETE‏ 
50700 يو ya xi‏ 
vaz, “ab‏ لک ه 


9 — ( ) ....... : Ebü Hureyre (R) dedi ki, Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu : “Sizler, kendinizden daha aşağı halli olan kimselere bakınız da 
sizin fevkinizde olan kimselere bakmayimz. Çünkü böyle hareket etme- 
niz, Allahın sizin üzerinizdeki ni'metini hakir görmemenize daha haklı 
(ya'ni daha yardımcı) dir». 

Ravi Ebû Muâviye: «Sizin üzerinizdeki (ni'metini)» demişdir. 


iola عبد اللہ‎ LO ox eue. iG. ¿58 SG ما‎ (a) — V 


226 > < 


AX إن‎ UE HE uL SS S َه ۽ أن‎ Zo göz 
KL. gaz رده آن‎ Ərə وأقرع‎ Gəl. ə yə 
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Ax Sah LA وجله خسن‎ vm Jo ric caus ih: daa MA 
tel] اب‎ JO ذل : ائ‎ E. EU: els MALA ILS فل‎ LU 
di yyə: Eo vUa. ان - اون رأ قل البق ی‎ 
MO JBE EJ. NECI EIN NEP yx Sb الاح . ال ۔ فال كأ عطي‎ 


حم ues amk “5... irse‏ 
(rna‏ سو م لك ؟ uel nnde‏ تقر حاملا . JG‏ بارلة ال لت 
فبا MORIR. EI.‏ ات :70 لی oU. yak‏ 
GCSE‏ رد الله ایم zə‏ تال : كائ السآل rac) oT‏ تال :الم SE‏ َا وال 
نیج مذان وود Az‏ ل كان تا قاري بوذا راو ين گی .45595 
I s,‏ 

Ud ə قد نقطمت‎ Lag: dis sə $2) d ان الرس‎ f d 
وال انلس‎ 5 SEXE UT eti. فى سقری . هلا بلغ لايم إلا الله مغ پل‎ 
يكن‎ 77 SIN ZEN كتيرة‎ ab Jis. zə با عليه‎ Aá والتال ؛‎ 
کارا عن کر فال‎ I VIERSEN اطا لن ف‎ Is الاس ؟‎ ai Lə 


إن كنت AERA GE‏ ما کت 
ا اتی d o‏ سوریو 420 نل ما ES, . As‏ مل مرل هلتا . dz‏ 
asiru‏ ما گنت 


dişi‏ 7 نو düş‏ 5106 جل dnd ai‏ اقم وال فیمفری. 
فاا بلاغ لى الیم إلا a,‏ نم FEIN ER 2 e‏ 
os‏ :کن ا راڈ WE‏ 7+ 
ng . cazın awig‏ شه .235 عك ULG kun;‏ 


© 10 — (2964) ........ : Ebü Hureyre (R) tahdis etdi ki, kendisi Pey- 
gamber (S) den sóyle buyururken işitmişdir : «İsrâil oğullarında abraş, 


KİYABU'Z-ZÜHD VE'R-REKAIK 517 


kel ve kör olmak üzere üç kişi vardı. Allah bunları imtihân etmek istedi 
de onlara bir melek gönderdi. Melek abraşa geldi ve: 

— Hangi şey sana daha sevimlidir? dedi. Abraş : 5 

— Güzel bir renk, güzel bir ten ve insanların benden tiksinmekde 
oldukları baraş hastalığının benden gitmesi dedi. Melek abraşın vucü- 
dunu sıvadı ve hemen ondan bu çirkinliği gitdi ve ona güzel bir simâ, 
güzel bir ten verildi. Bundan sonra melek ona: 

— Malın hangisi sana en sevimlidir? diye sordu. Abraşlıkdan kurtu- 
lan kişi: 3 

— Deve dedi. (Yahut da: Sığır dedi. Hadisin rávisi Ishâk ibn Ab- 
dillah ibn Ebi Talha, Abraşla kel en birisinin deve, öbürüsünün sığır is- 
tediğini kestiremediginden terdid ile ikili rivâyet etmigdir). Şu kadar ki 
abraş, yahut kel, bunlardan biri : Deve dedi. Diğeri de: Sığır dedi. Deve 
isteyene on aylık gebe bir dişi deve verildi de bunun üzerine melek ona: 

— Allah sana bu devede bereket ihsân eylesin! diye duâ etti. 

Sonra melek başı kel kişinin yanına vardı. Ona da: 

— Hangi şey sana en sevimlidir (ya'ni sen en çok neyi seversin)? 
diye sordu. O da: 

— Güzel bir saç ve insanların tiksindiği kelliğin benden gitmesi de- 
di. Müteâkiben melek onun başını sıvazladı da ondan kellik gitdi ve ona 
güzel bir saç verildi. Melek ona da: 

— Hangi mal sana daha sevimlidir (ya'ni en çok hangi malı sever- 
sin)? diye sordu. Oda: ۱ 

— Sığır dedi. Ona da gebe bir sığır verildi. Ve melek ona: 

— Allah bu sığırda sana bereket ihsân eylesin! diye duâ etti. 

Melek sonra Körün yanına geldi ve ona da: 

— Hangi şey sana daha sevimlidir? diye sordu. O da Allah'ın gözü- 
mü bana iâde etmesi ve benim de onunla insanları görmekliğimdir dedi. 
Melek onun gözünü sıvadı da Allah ona gözünü iâde buyurdu. Melek 
köre: 

— Hangi mal sana en sevgilidir? diye sordu. O da: 

— Koyun dedi ve kendisine kuzulu bir koyun verildi. 

. Bir müddet sonra deve ve sığır sáhiblerinin devesi ve sığırı yavru- 
ladı. Koyun sahibinin de koyunu küzüládi Bu süretle deve isteyen kişi- 
nin bir vâdi dolusu devesi; sığır dileyen kimsenin de Bir vâdi dolusu 
sığırı oldu. Koyun isteyen körün de bir vâdi dolusu koyunu oldu. 

Sonra günün birinde o melek bu üç kişi ile ilk görüşdüğü süret ve 
hey'etinde abraş kişiye geldi de ona: 

— Ben fakir bir kişiyim. Yolculuğumdaki maişetim ve inemleketime 


5. Baraş, bir illet adıdır ki insanm mízáemin bozulmasından ötürü bedenin zâhirinde yer 
yer beyazlık meydana gelir. Türkcede abraşlık illeti ta'bir olunur. Abraş da bundan 
sıfatdır. Baraş illetine uğramış kimseye denir ki abrag ta'bir olunur (Kamüs Ter). 
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ulaştırıcı sebebler benden kesilmişdir. Bugünkü günde benim için murá- 
dıma nâil olabilmek evvelâ Allâh'ın inâyetiyledir, sonra senin. Şimdi ben, 
sana güzel bir renk, güzel.bir vucüd ve bir çok mal veren Allah rızâsı 
için senden bir deve isterim ki bu seferimde onun üzerinde murâdıma ve 
vatanıma erişebileyim! dedi, Bu istek üzerine o eski abraş ona: 


— iyi amma haklar (ya' ni hak sáhibleri ve ihtiy&clar" çokdur (her 
gelene bir deve vermek olmaz) dedi. Melek ona: 


— Öyle sanıyorum ki ben seni tanıyacağım. Sen halkın iğrendiği 
abraş kimse değil misin? Sen bir fakir idin de bu malı sana Allah vermiş 
değil miydi? dedi. Eski abraş meleğe: 


— Ben bu mala ancak atadan ataya intikâl ederek vâris olmuşum- 
dur dedi, Melek de ona: 


— Eğer sen bu 10033203 yalancı isen Allah seni eski hâline çevirsin! 
dedi. 


Sonra melek ilk mulâkatındaki süretinde ve hey'etinde kel adama 


geldi de abraşa dediği gibi ona da söyledi. Ve abraşın red etdiği gibi bu 
kel de red etdi. Melek'ona: j : 


— Eğer iddiânda yalancı isen Allah seni eski hâline çevirsin! dye 
bedduâ etdi. 


Bu defa melek yine ilk buluştuğu süreti ve hey'eti üzere “un 
sıvadığı) a'máya geldi de: 


— Ben fakir ve yolda kalmış, zavallı bir kimseyim. Yolculuğumda 
maişetim ve memleketime dönüş sebebleri benden kesilmişdir. Bu gün 
benim için muradıma nâil olabilmek evvelâ Allâh'ın inãyeti’ sonra senin 
yardımınladır. Şimdi bëri sana gözlerini iâde eden Allah rızâsı için yol- 


culuğumda kendisi ile gâyeme ulaşabileceğim bir koyun istiyorum dedi. 
O kişi de: 


— Hakikaten ben kör idim. Allah bana gözlerimin nürunu iâde bu- 
yurdu. (Fakir idim, Allah beni zengin yapdı.) Binâenaleyh, işte koyun- 
lar dilediğin kadar al, dilediğin kadarını da bana bırak. Allah'a yemin 
ederim ki: Bu gün Allah rızâsı için benden alacağın bir şeyin mikdárim 


tahdid ile sana güçlük vermek istemem dedi, Bu cevâb üzerine melek 
ona: 


— Malını muhâfaza et. Allah sizleri (yanî her üçünüzü) imtihân 


etdi de senden röziy oldu. Fakat iki arkadaşın (ya'ni abraş ile kel) gadaba 
uğratıldılar dediə. 
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11 — (2965) ......... : Bize Bukeyr ibn Mismár tahdis etdi, . Bize 
Amir ibn Sa'd tahdis edib şöyle dedi: Sa'd ibn Ebi Vakkás (R) devele- 
rinin içinde idi, derken yanına oğlu Umer geldi. Sa'd onu görünce : EÜZU 
BİLLAHİ MİN ŞERRİ HÂZE'R-RÂKİB = şu suvârinin şerrinden Al- 
lâh'a sığınırım! dedi. Oğlu deveden indi ve Sa'd'a hitaben : Sen devele- 
rinin ve koyunlarının içine indin de insanları kendi aralarında iktidár 
çekişmesi yapar halde terk mi eyledin? dedi. Sa”d onun göğsüne vurdu 


da şöyle dedi: Sus! Ben Rasülullah (S) dan işitdim : «Şüphesiz Allah 
muttaki, gönlü zengin ve münzevi kulunu sever» buyuruyordu. 


əra J. BAL. səh, İŞİ (r) — AY 
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12 — (2966) ۰ : İsmail ibn Kays tahdis edib dedi ki: Ben 8 
ibn Ebi Vakkas (R) dan işitdim şöyle diyordu: Allah'a yemin ederim 
ki.ben Allahayolunda ilk ok atan bir Arab cengáveriyimdir. Yine yemin 
ederim ki bizler Rasülullah'ın maiyyetinde gazâ yaptığımız sırada selem, 
temer denilen dikenli çöl ağaçlarının yapraklarından (ve yemişlerinden) 
başka hiç bir yiyeceğimiz yokdu. Hatta herhangi birimiz (yediği bu bit- 
kilerden dolayı) muhakkak koyunun koyuşu (döküşü) gibi koyardı (ya'- 

ni onun dışkı çıkarışı gibi dışkı çıkarırdı). — Bir de şimdi ne göreyim! — 
Sonra Esed oğulları bana İslâm ahkâmı ve âdâb: ta'lim etmeğe kalkdı- 
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lar. Doğrusu o takdirde ben zarar etmişimdir, benim İslâmdaki sa'y ve 
gayretim záyi' olmuşdur (bu hale çok hayret ederim) $, 
Râvi İbn Humeyr: İzen (— o takdirde) sözünü söylememişdir. 


ERARE P 2008052 yhes 2E یں‎ 33 ¿42 
m... GET ومرشناء تی‎ )... Ww 
5 مر وم‎ 
at» بر ما مه‎ ədil وال حئی إن كن اح لم کا‎ 
13 — ( ) Keza bize bu hadisi Yahyâ ibn Yahyâ tahdis etdi. Bize 
‘Vekî’, İsmâil ibn Ebi Hâlid'den bu isnadla haber verdi. Râvi burada: 
Hatta herhangi birimiz muhakkak keçinin dışkı çıkarışı gibi dışkı çıkarır 
olmuşdu, yediğine başka hiç bir şey karışdırmıyordu, demişdir. 
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$. Hadisde zikrolunan Esed oğulları Peygamber'in vefâtından sonra irtidàd etmişler ve G 
sırada Peygamber'lik iddiâ eden Tuleyha ibi Hüveylid el-Esediyye tâbi' olmuşlardı. 
Ehü Bekr zamanında Hâlid ibn Velid'in kumandasında gönderilen bir askeri kuvvet ile 
tenkil edilmişler ve geri kalanları da İslâma avdet etmişlerdi. Küfe'de oturan Esed oğul- 
ları reisleri, Küfe valisi bulunan Sa'd ibn Ehi Vakkas'dan Hz. Umer'e şikâyet ederek 
azline sebeb olmuşlardı. İşte Sa'd, metindeki serzenişi bu sebeble yapınakdadır. 
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14 — (2967) ......... : Hâlid ibn Umeyr el-Adevi şöyle dedi: Utbe- 
tu'bnu Gazvân bize bir hitábe irâd etdi: Allâh'a hamd ve senâ etdikden 
sonra şöyle dedi: Amma ba'du. Muhakkak ki dünyâ kesilib ayrılmayı 
i'lân etmiş ve sür'atli bir kesilişle yüz çevirib ıraklaşmışdır. Ondan an- 
cak kabın dibinde bâki kalan bir içimlik su gibi az bir şey kalmışdır 
ki sâhibi kabın dibinde kalan o bakiyyeyi çabucak içiverir. Muhakkak 
ki sizler dünyâdan, zevâli olmayan bir yurda intikâl edicilersiniz. Öyle 
ise oraya yanınızda bulunan en hayırlı şeylerle intikal ediniz. Muhak- 
kak bize şu gerçek zikrolunmuşdur : Taş cehennemin kenarından içeriye 
atılır da dibine erişmeyerek yetmiş yıl onun içinde düşüb yol alır. Al- 
lâh'a yemin ederim ki, bu kadar büyük olan cehennem muhakkak تمه‎ 
durulacakdır. Siz bundan hayrete mi düştünüz? Andolsun yine bize zik- 
rolunmuşdur ki, cennetin kapu kanadlarından iki kanadı arasında kırk 
yılık mesâfe vardır. Cennetin üzerine muhakkak kalabalıkdan dopdolu 
halde bulunacağı bir gün gelecekdir. Allâh'a yemin ederim ki ben ken- 
dimin Rasülullah'n maiyyetindeki yedi kişinin yedincisi olduğumu pek 
iyi bilmekdeyim. Bizim yanımızda ağaç yaprağından başka yiyecek hiç 
bir şey yokdu. Hatta (yediğimiz yaprakların sertliğinden ve acılığından 
dolayı) ağızlarımızın iki taraflı iç yüzlerinde olan köşeleri ya'ni avurt- 
larımız yara oldu. Ben ansızın bir bürde üzerine uğrayıb aldım da onu 
kendimle Sa'd ibn Mâlik ya'ni Sa'd ibn Ebi Vakkas arasında ikiye böl- 
düm. Bir yarısını ben kendime izâr yapdım, bir yarısını da Sa'd izâr yap- 
mışdı. Bu gün ise bizden her bir kişi muhakkak şehirlerden bir şehire 
emir olmuşdur. Ben nefsimde büyük olub da Allah indinde küçük olmak- 
lığımdan :Allâh'a sığınıyorum. Şu muhakkak ki hiç bir Peygamberlik kal- 
mamış hepsi biribirini nesh ve izále etmişdir. Nihâyet nübüvvetin so- 
nuncusunun âhiri meliklik olmuşdur. Sizler ileride bir çok şeyleri, haki- 
katları ve künhleri ile bileceksiniz ve sizler bizlerden sonra bir çok emir- 
likleri tekrar tekrar tecrübe edib sınayacaksınız. 0 

Buradaki rávi de, Cáhiliyet devrine erigmig halde bu-‏ : ا 
lunan Hâlid ibn Umeyr'in : Utbetu'bnu Gaza, Basrâ üzerinde emir iken‏ 
bir hutbe yapdı dediğini rivâyet etdi ve bundar: evvel geçen (14 rakamlı)‏ 
Şeybân hadisi tarzında zikretdi.‏ 


PP سے‎ 


sd S iur (5 (...) — vo‏ .65657 عن فة ن M‏ عن بد 


ait 


555 əə yed «m mI di 223 AN ان هلال ء عَنْ‎ 
Gum A. İLMİ YELE. giz güz $ 30,5 


15 — ( ) ........ : Hálid ibn Umeyr dedi ki: Ben Utbetu”bnu Gaz- 
vân'dan işitdim şöyle diyordu: Andolsun ben kendimin Rasülullah'ın 
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maiyyetindeki yedi kişinin yedincisi olduğumu kat'i olarak bilmekdeyim. 
Bizim huble? bitk'sinin yaprağından başka hiç bir yiyeceğimiz yokdu. 
Nihâyet bizim avurt.arımız yara olmuşdur. 
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16 — (2968) ......... : Ebü Huréyre (R) şöyle dedi : Sahâbiler : 

— Yâ Rasülaliah! Biz kıyâmet gününde Rabbımızı görecek miyiz? 
diye sordular. Rasülullah (S) : 

— Siz öğlen vaktı, önünde hiç bir bulut yok iken güneşi görmek 
husüsunda (itişib kakışarak) biribirinize zarar ve zahmet verir misiniz? 
diye sordu. Onlar: 

= Hayır dediler. Rasülullah : 


7; Huble, asmaya denir. Fetha ile hable şeklinde de câizdir. Bazı çöl ağaçlarının yemi- 
sine, yahut iri meşe ağaçlarının yemişine denir (Kamüz Ter). 
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— Sizler ayin on dórdüncü gecesi, ónünde hic bir bulut yok iken onu 
görmek için biribirinize zarar verir misiniz? buyurdu. Onlar: 

— Hayır dediler. Bunun üzerine Rasülullah şöyle buyurdu : 

— Nefsim elinde bulunan Allâh'a yemin ederim ki sizler bu iki kü- 
reden herhangi birini görmekde biribirinize zarar vermediğiniz gibi Rab- 
bınızı görmek husüsunda da biribirinize asla zarar ve meşakkat vermiye- 
ceksiniz. Yüce Allâh kullarından birini karşısına alıb: Ey fulân! Ben 
seni ikrám etmedim mi idi? Ben seni başkaları üzerine efendi yapma- 
dım ‘mı idi? Ben seni evermedim mi idi? Ben atları ve develeri senin 
için teshir edib istifâdeye elverişli kılmadım mı idi? Ben seni bıraktım 
da sen kavmına baş oluyor ve onlardan dörtde bir ganimet 'alıyor değil 

“miydin? Ya'ni ben seni itâat edilen bir başkan yapmadım mı idi? diye 
soracak. O da's I 

— Hepsini yapdın ey Rabbım! diyecek. Bunun akibinde Allâh : 

— Günün birinde bana kavuşacağını hisâba katar mı idin? diye so- 
racak, O da: 

— Hayır, yâ Rabb! diyecek. Bunun üzerine o da: 

— Sen beni vaktıyle unutduğun gibi ben de şimdi sana aldırmıya- 
cağım, buyuracak. Ondan sonra Allah bir ikincisini de karşısına ala- 
cak ve: 

— Ey fulân! Ben sana ikrâm etmedim mi idi? Seni başkalarına üs- 
tün kihb efendi yapmadım mi idi? Seni evlendirib çif'leştirmedim mi 
idi? Atları, develeri senin istifádene elverişli kılmadım mı idi? Ben seni 
müsterih bırakıyor, sen de kavrumin büyüğü ve başı oluyor ve onlardan 
ganimetin dörtte birini allyor değil miydin? diye soracak 8 O da: 

— Evet, bunların hepsini yapdın yâ Rabb! diyecek. — Müteákiben 
Allah : 

— Günün birinde bana kavuşacağını hisába katar mıydın? diye so- 
racak. O da: : : : 

— Hayır yâ Rabb! diyecek. Bunun üzsrine Allah da : 

— Sen beni vaktıyle unutduğun gibi ben de şimdi sana s3dirmiya- 
cağım buyuracak, Ondan sonra Yüce Allâh biz üçüncüsünü karşısına ala- 
cak ona da yukarıki sözlerin benzerini sóyliyecek, Sonunda bu kimse: 

— Yâ Rabb! Ben sana, kitâbına, Rasüllerine iymân etmiş, namaz kıl- 
mış, oruc tutmuş ve sadaka vermiş idim diyecek ve gücünün yetdiği ka- 
dar Allâh'ı hayırla senâ edecek. Bunun üzerine Allâh : 

— Öyle ise sen şurada dur! buyuracak. Bundan sonra o kula: 


8. Mırbö', misbâh vezninde, ganimet malının dörte birine denir ki çâhiliyetde emir ve 
serasker olanlar alırlar idi. İslâm dininde beşde bir alınır... (Kamüs Ter). 
Bunun ma'nâsı: Ben seni hiç bir külfet ve talebe muhtöç olmaz şekilde müsterih 
birakdım da sen kavmının büyüğü, başı ve itâat edilen bir kimsesi oldun demekdir. 
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— Şimdi senin bu da'vàna sáhidlerimizi ikâme edelim buyurulacak. 
O kimse kendi kendine: 


— Benim üzerime şahidlik yapacak olan kimdir kil diye tefekkür 
edib dügünecek. Derken o kulun ağzı mühürlenecek de onun buduna, eti- 
ne ve kemiklerine hitiben : Nutk et, konuş denilecek. Bu emr üzerine 
onun budu, eti ve kemikleri o kimsenin amelini nutk edib söyliyecek- 
dir. İşte bu, günâhlarının çokluğu ve vucüd âzâlarının kendi aleyhine 
şehâdeti süretiyle, tutunabileceği hiç bir özür kalmıyacak şekilde Al- 
lüh'm, o kulun nefsi cânibinden gelecek bütün özrünü izâle etmesi içindir. 


İşte bu üçüncü kul, munâfık olan kimsedir. İşte böylesi Allah'ın ga- 
dab edeceği (merhamet buyurmayacağı) kimsedir». 
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9. Vucüd organlarının, sâhibleri aleyhine şehâdet edecekleri Kur'ân-ı Kerim'de de haber 
verilmişdir : 
“O günde ki aleyhlerine kendi dilleri, kendi uyaklü onların neler yapıyor idik- 
lerine sühidlik edecekdir» (en-Nür: 24). 1 
«O gün ağızlarının üstüne mühür basarız. Ne irtikâb ediyor idiyseler bize elleri 
söyler, ayakları da şâhidlik eder.» (Yâsin: 65). 
«Nihâyet Allâh'ın düşmanları oraya vardıklarında dünyâda iken yapageldiklerin- 
' den dolayı kulakları, gözleri, derileri, aleyhlerine şehâdet edeceklerdir. Derilerine : Bi- 
zim aleyhimize niçin şehâdet ettiniz diyecekler. Onlar da: Her şeyi söyleten Allah, bizi 
de söyletdi. Zaten sizi ilk defa o yaratmışdır. Yine ancak ona döndürülüyorsunuz, diye 
cekler. Siz, ne kulaklarmız, ne gözleriniz, ne de derileriniz kendi aleyhinize şöhidük 
eder diye (düşünüb) sakınmadınız. Bilâkis Allah, yapmakda olduklarınızın bir çoğunu 
bilmez sandınız. Rabbınıza karşı beslediğiniz şu zunmınız, işte sizi o helâğ etti. Bu yüz- 
den hüsrâna düşenlerden oldunuz» (Fussilet: 20-23). ١ 
Bu âyetlerin hükmünce beden âzâları ve cüz'lerinin kıyâmet gününde nutka gelib, 
dünyâda yapılan amelleri birer birer söylemek kabiliyetinde olduklarını ve bilhassa Rab- 
bu'l-Âlemin'in her şeye söz söyleteceğini teslim etdikden sonrà bü iehlüdétki füahşer 
gününde aleyhdeki şahâdetler gibi hakikatı üzëre olmasma hiç bir mâni tasavvur et- 
meyiz. Bu kadar uzağa bile gidmeğe hâcet yok. Çakıl taşlarının tesbihini, Peygamberle 
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17 — (2969) ......... : Enes ibn Mâlik (R) şöyle dedi: Biz Rasülul- 
lah'ın yanında idik. Derken bir aralık güldü de: 

— Biliyor musunuz neden gülüyorum? diye sordu. Biz: 

— Allah ve Rasülü en iyi bilendir dedik. 

— Kulun Rabbı ile karşılıklı muhâtabasından gülüyorum. Kul: 

— Yâ Rabb! Sen beni zulumden kurtarmadın mı? der, Rabbi: 

— Evet kurtardım buyurur. Kul: I 

— Ben, bunu nefsime karşı ancak tarafımdan bir şâhidle câiz görüb 
takrir eylerim der. Rabbi : 

— Bugün senin üzerine bir gehádet edici olmak bakimindan sana 
kendi nefsin ve şâhidler olarak da çok şerefli kâtibler (Kirâmen kâtibine: 
el-İnfitâr: 11y yeter buyurur. Müteâkiben o kulun ağzı mühürlenir de 
vucüd âzâlarının her birine: Sen söyle! denilir, Bunun üzerine her bir 
âzâ da nutka gelib o kulun amellerini birer birer söyler. Ondan sonra o 
kul ile kelâmın arası boşaltılır. Akıbinde kul, kendi vucüdunun âzâlarına 
karşı : Sizler uzaklaşın, uzak olun! Ben sizin kurtulmanız için mücâdele 
ediyor ve sizi مور‎ koruyub müdáfaa ediyordum der». 


güdü oU ان‎ TW بن فل عن أ‎ EEE . rü ok (00) — NA 


كا lam‏ اس ERE‏ د ال اج رز آل m GAZ‏ 


18 — (1055) ظ‎ ......... : Ebü Hureyre (R), Rasülullah (S): «Yâ Al- 
lâh! Muhammed âilesinin rızkını, bedeni ayakdâ tutacak mikdârda kıl» 
diye duâ etdi dedi 1, 


t, 


KAİ ( - ۹‏ بن أبى عَيَة 723 اند زمر ن عرب وا هکرب . وا 


ما کم i‏ 


ide: Jii gl: 2 ğəz MEI E dz 
IDEM güz 210,55 
. » وف )70 الم !اررق‎ 


سو 


EYLE : قال‎ ELİ LG aa vəz, )..( 
a SUS ə Jes. üz (iz 


birlikde sahâbilerin de kendi kulakları ile işitmeleri, bu dünyâda vâki? cli ve bu 
keyfiyet bir çok tariklerle subüt bulmuşdur. 

“Yedi gökle yer ve bunlurın içinde bulunanlar onu tesbih ederler. Hiç bir şey 
háric değil, hepis ona hamd ile tesbih eder. Fakat siz onların tesbihini iyi anhyamaz- 
sınız. O hakikaten Halimdir, çok mağfiret edicidir» (el-İsrA: 44). 

10. Bu hadis KİTABU'Z-ZEKÂT, kifáf ve kandat bâbı'nda 136 — (1055) rakamı ile ayni 
sahâbinin rivâyeti olarak geçdiği için oradaki hadisin müteselsil rakamını almışdır. 
H. eb Kat, el-kyt, el-kiyte, عنفا۔اء‎ ve'l-kavát, bedeni tutacak mikdár. Ya'ni insan bede- 
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19 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R), Rasülullah (S): «Yâ Allâh! 
Muhammed âilesinin rızkını, bedenleri ayükda tutacak kadar yap: diye 
dua etdi dedi, 

Amr en-Nâkıd'ın rivâyetinde «yâ Allâh! Muhammed opus geçine- 
cek kadar rızık ver!» ifadesi vardır. 

(iy ety : A'meg de Umáretu'bnu'l-Ka'ka'dan bu isnádla zikret- 
دنق‎ Rávi “burada «kifâyet edecek kadar» demisdir. 


92506; . :خر‎ SEHR) نے اہم‎ 525,225 İZ (ev) — v. 


"m :ماشیم‎ IECIT )جر ہی ید‎ 
ide. ec بء لات لآل‎ (İL, ə iz 


20 — (2970) ......... : Aişe (R): Muhammed (S) in ev halli Medi- 
ne'ye hicret etdiği zamandan vefât edinceye değin, arka arkaya. üç gün 
buğday ekmeği ile karınlarını doyurmadilar dedi. 


de ) ei o s وكا ولت‎ ələ بكر‎ üə C .[- ۱ 
-. ele a من ناو ۀن‎ JE خران:‎ Y PH 


MA وج دوو‎ e 8 


. بر حی مفى لسبيله‎ pO ür 85 ə :ما شيع رول‎ sik 


21 سے‎ uiu ; Âişe (R): Rasülullah (S) âhiret yoluna geçib 
gidinceye kadar üç gün arka arkaya buğday ekmeği ile karnını doyur- 
madı dedi. 


baet‏ ور نوم x.‏ 7 ړوځ وه 


yali ay x تالا‎ Eğ Sus ENG مہ‎ öz ؟-(..)‎ 


EMT —‏ تبن مې لخن ید عن Cetus‏ لت ما قبع 


ا sə‏ شل 


"PEU حم‎ Piae eği 
I Zura... ال‎ 
22 — ( ) ......... : Ebü Ishâk dedi ki: Ben, Abdurrahmân ibn Ye- 
zid'den işitdim, o Esved'den, o da Âişe'den tahdis ediyordu. Aişe (R): 
Rasülullah (S) in rühu kabz olununcaya kadar Muhammed'in e ev halki 


ninin kalan hayatını kendisi ile dövdü هم ته‎ gıdâya denir. Küt ayni zamanda kuv- 
vetlendirmek mânâsına masdar olur. 


Bu hadislerde Peygamber'in aile maişetindeki dileğinin, 3 devâm etdirecek 
derecede asgari haddi kasdettiği górülmekdedir. 
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iki gün arka arkaya arpa ekmefi ile de karınlarını o EAE 


dedi, 
2 م‎ dereyi ren “17 lə لعي‎ ccn Bae اي قوس‎ 
عن مداخ ن تاس‎ Sl وکیم‎ Bal İĞ طشنا ابو بكر‎ )...(- ٣ 
. وین شير ب فرق کلاث‎ AZ iel 
28.-—— +۳ : Âişe (R) : Muhammed (S) in ev halkı üç günün 


üstünde buğday ekmeği ile karınlarını doyurmadılar dedi. 

کو Ç‏ هوه 281 دی Aa Oh‏ ول مھ پر 0 fe)‏ 
Yt‏ —)-( شس ا ار بكر بن ای üyeli. ALL‏ عن شام تن عروةء عن 
أيه . تال estive:‏ آل il CZ‏ من da uan die UE h ZE‏ 


24 — ) ) ......... : Âişe (R) : Muhammed (S) in ev halki, o áhiret 
yoluna geçib gidinceye kadar üç gün buğday ekmeği ile karınlarını do- 
yurmamışlardır dedi. 


٩ 2 أ د‎ W كم‎ > La. 
TOT A 20 (vavi) — Vo 
کر‎ . , PER ə” 
AES إلا‎ Ite as Bg آل خر‎ LE 
25 — (2971) Bize Ebü Kureyb tahdis etdi. Bize Vekî’, Mis'ar'dan, o 
da Hilal ibn Humeyd'den, o da Urve'den tahdis etdi ki Âişe (R) : Mu- 
hammed (S) in hânedânı buğday ekmeği ile iki gün karnını doyurmadı. 
Muhakkak bu yemeklerin biri hurma idi dedi. 


ET GS ان‎ gx 3s Mə AZ. “əbi و‎ uz, eave) 
uz لتكت شا ما لسو‎ gti نت : إن کنا ء آل ضر‎ əbə ITE 
Əliş هو إلا الت‎ a. je 
وان بر عن هام‎ Xx AUR W. 2 أس می وأ‎ XE TUA; (ə 
aua Ys که‎ şün TOP 
“EE رل آن‎ AE PET وراد اکر فی‎ 
26 — (2972) ......... : Âişe (R): Şu muhakkak ki Muhammed'in ev 


halkı olan bizler bir ay beklerdik de yemek pişirecek bir ateş yakmazdık. 
Yiyeceğimiz hurma ile sudan ibáret idi. 
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£ Dy annee : Buradaki râviler de Hişâm ibn Urve'den bu isnád ile 
riváyet etdiler. Burada rávi: Muhakkak bir ay beklerdik dedi de: Mu- 
hammed'in ev halkı sözünü zikretmedi. 

Ebü Kureyb, İbn Numeyr'den olan hadisinde : Meğer ki bize birazcık 
et hediyesi gelmiş olsun, ziyâdesini vermişdir. 7. 


» متام‎ kİ TOR . کربب‎ Xd ن‎ ız مشا ا هکرب‎ (v) — vv 


» 


s 
EROS 


.. s ə 0. f2 وه‎ aaz x, “Realın i,. 
عن أبيه » عن عائشة قالت : توق رسُول اله کا وما فى ري من ثئء با کله ذو كيد . الا شطر‎ 
AEG . كأ كلح من نی طال تل‎ S x= 


27 — (2873) ......... : Âişe (R): Rasülullah (S) benim rafimda 2 
ciğer sâhibi olan bir mahlükun yiyeceği bir şey yok iken vefât etmişdir. 
Ancak benim rafımda yarım vesk arpa vardı. İşte ben ondan yedim, on- 
dan yemekliğim uzun zaman devam etdi. Nihâyet bir defasında o arpayı 
ölçdüm. Müteâkiben bu arpa da tükeniverdi dedi. 

səb “3 t, - 0045 پر په‎ s - إلى سا‎ 2az - 

YAZ حازم عنابيهء عن‎ alo العرز‎ ban. ی‎ A C» (vavr) — YA 
TOPPED ےا و‎ MN 
إلى الهلال‎ zx إن کنا‎ rael .)ان‎ rats : رومان » عن $377 ر اة ؛ أا كانت مول‎ 

WR ch sas ` Lekhianlun Ut ېټس ا كا‎ le 
: فى شمر بن . وما اوقد ق نات 884 نار . قال قلت‎ Aİ الهلال . تلانة‎ ii 


iy) çal ZAM a6 فلت‎ GEL 


— 


C‏ )300,7 88 جیران 


5 3i 
Exe ن ایا‎ gi فکانوا رون إلا رَسُول الله‎ . PONE. ago, 


28 — (2972) 33 ......., : Âişe (R), —kız kardeşi Esmâ'nın oğlu — 
Urve'ye hitâben: | 

— Vallâhi ey kız kardeşimin oğlu! Biz (Peygamber kadınları) hilâle 
bakar görürdük. Sonra bir hilâl daha görürdük, Sonra bir hilâl daha gö- 
rürdük. İki ayda üç hilâl (görüb tamamladk da) Rasülullah'ın odala- 
rında bir ateş parçası yakılmazdı dedi. Urve der ki: Ben: 

— Ey teyze! Öyle ise sizleri ne yaşadırdı? (Ya'ni sizin azığınız ne 
idi)? diye sordum. O: : 

— Esvedün (— iki kara şey) : Hurma ile su! Şu kadar ki Rasülul- 
lah'in Ensár'dan bir takım komşuları vardı. Bunların da sağmal hayvan- 


12. Raff, Türkcede Raf dedikleridir ki evlerin iç duvarlarında yaparlar, evin pervazesi ma'- 
nâsınadır. Üzerine yiyecek maddeleri ve diğer ev eşyâsı konulur. 

13. Bu hadis de yine Hz. Aişe'den gelmekde olan 26 rakamlı hadisin daha tafsillisi oldüğu 
için. onun müteselsil rakamını muhâfaza etmişdir. 
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lari vardı. Onlar bu hayvanların sütlerini sağıb Rasülullah'a gönderirler- 
di. Rasülullah da bu sütden bizleri içirirdi dedi 14, . 


X REESE ن زب‎ dE PET 5 
dix PAM. gb. ADU فیط م وتذانی هرون‎ dus ال‎ 
رتا ضم من‎ dig A0, لد مات‎ RON ej fe ال‎ SA 


"SİZ s فى وم واجد‎ səbə > 


29 — (2974) ......... : Peygamber'in zevcesi Âişe (R), Rasülullah 
(S) bir günde iki "ğün ekmek ve zeytin yağı ile doymuş olmayarak ve- 
fât etmişdir dedi. 


(e) -۰‏ شا S 96 6721 AG ÇA‏ داك شن LİL EC‏ عن نمور 
ue au aig d‏ تور SCA.‏ ن MA. YAR oos‏ 
ان بارحم | 4 من c.i [OE ez‏ :0,535 88 جين شیم UB‏ 


يه الو شر وله . 


30 — (2975) ......... : Âişe (R): Peygamber (S), insanlar, 2. 
— iki siyâh şey — denilen hurma ile suya doyub uk zaman vefát 
etdi dedi 15, 


S.Z عن سيان » عن‎ uz GR. ن القن‎ TZ gu )...(--١ 


4 اسو لس ... - .... 
امه ؛ عن مائشة » قات + توق رول افو JELİ; ox AERE‏ 


14. İki ayda üç kamer hilâlinin görülmesi şöyledir; Birinci hilâl, ilk ayın başında, ikinci 
hilâl da ikinci ayın evvelinde, üçüncüsü de üçüncünün başlangıcında görülmek süre- 
tiyle olur ve birinci ile üçüncü arasındaki müddet altmış gün bulunur. 

Su, siyâh olmadığı halde Aişe'nin hurma ile suya esvedân (= iki siyâh) demesi, 
tağlib tarlkı iledir. Medine hurması ekseriyetle siyâhdır, O sırada kendisinin su içdiği 
kabin siyüh olması dolayısiyle suyun siyâh renk alması da suya siyâh denilmesinin vechi, 
olabilir denilmisdir. 

Peygambere süt hediyye eden Ensâri komşuların : Sa'd ibn Ubåde, Abdulah ibn 
Amr, Ebü Eyyüb Hâlid ibn Zeyd, Es'ad ibn Zürüre gibi zâtlar oldukları bildirilmişdir. 

Bu ve bundan evvelki hadisler Peygamberimizin yüksek hayatının zühdi safhasını 
kâmil bir belâğatla ifâde etmekdedirler. 

15. Yukarıda 28 rakamlı hadisde de kısaca açıkladığımız bi eivedeyn, siyâh ma'nâsına olan ` 
esvedin tesniye - ve iki kara demekdir. Bunlar da hurma ile sudur, Bu iki ni'- 


5 masim; C.F — 34 
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GİS art ex . عل‎ nos, . hO İLA) 
fe 


عن سيان s e‏ نف آن ی حدما عن سيان : وما شبدتا y Moe‏ 


31 — ( ) ....... : Âişe (R) : Rasülullah (S), biz esvedeyn (= iki 
kara) denilen hurma ile suya doyub kanmış halde iken vefât etdi dedi. 

( ) ......... : Buradaki iki rávi de Sufyán'dan bu isnadla rivâyet et- 
diler. Ancak bunların Sufyán'dan gelen hadislerinde; Biz iki siyâhdan 
doymamış halde idik ifadesi vardır. 


aS * de امهم‎ 


L Cis Jd dir) روا‎ neve . کار وا أی تم‎ ZZ n- ٢ 


رید( ان (CE‏ من o‏ حازم »من ul ud Ez Au‏ ینیم ! (وتال ان sas‏ 


T‏ تنس أ مره se əz‏ ول اف يق أله üş ÜYE‏ ين jé‏ نل 
Ebü Hureyre (R) : Nefsim elinde olan Allâh'a‏ : ........ )2976( — 32 


yemin ederim ki — İbn Abbâd: Ebü Hureyre'nin nefsi elinde olan Al- 
عطق‎ yemin ederim ki dedi demişdir — Rasülullah (S) dünyâdan ayn- 
lıncaya kadar âile halkını üç gün arka arkayâ buğday ekmeği ile doyur- 
mamışdır dedi. 

Kal سيد عن ین کسان.‎ uU. AŞİ (əzər 
الد لے‎ CK 127A TUS udis dui D A A A əbi 


33 — ( ) ......: Ebü Hêzım tahdis edib şöyle dedi; Ben. Ebü 
Hureyre'yi gördüm ki parmağı ile bir kaç kerre işâret ederek şöyle :di- 
yordu : Ebü Hureyre'nin nefsi elinde bulunan Allâh'a yemin ederim AL 
,lâh'ın Peygamber'i (S) ve onun ev halkı, kendisi düny&dan ayrilincaya 
kadar arka arkaya üç gün buğday ekmeği ile doymamışdır. . 
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p 5. فى طلسم‎ e D سب یں‎ 
EST xU. JA ین‎ EU, 


vx 1985 
34 — (2977) E : Simáx dedi ki: Ben, Nu’ mûn ibn Beşir'den 
işitdim şöyle diyordu : Sizler istediğiniz kadar yiyecek ve içecek içinde 
değil misiniz? Andolsun ki ben Peygamberinizi (S) gördüm o, pek kem- 
ter ve yaramaz hurmayı bile bulamaz ve onunla karnını doyuramaz halde 
idi. . S 
, Rávi Kuteybe: «Bihi (— onunla)» kelimesini zikretmedi, 


"2 تلا : دنا او الاخوص‎ iz أب َي‎ əsə ن سید‎ AĞ (nw)—-rt 


ونیو ... درم A‏ 


r uu. 250577 )...( ۳۵‏ .ره VE.‏ اسحق ن 
راهم gi.‏ فا lər‏ .كلا ن مماك » لذا الاستاد ‏ 154 . 355 də əx‏ 


. 


۰ . رن رن اش وا‎ FEG: ga) 
95 — ( ) ......... : Buradaki iki râvi de yine Simák'den olmak üze- 


re bu isnadla yukardaki hadis tarzında rivâyet etmişlerdir. Buradaki râ- 
vilerden Zuheyr'in hadisinde: Sizler hurma çeşitleri ve kaymakların 
önünde râzıy olmuyor musunuz? fıkrasını ziyâde etmişdir. 


ə m. < .... 


Co, (ev -٦‏ محمد بن ای ات 44 (zəy ts)‏ تالا : حدم 
ان جعفر . کے a oper‏ ,تن اسان ند Je‏ وک تر ما ساب 
2 


لا من اليا . ga‏ فد ریت رَسُول اہ giz‏ الیرم وی »ما تد دا لا s.‏ 
Simák ibn Harb dödi ki: Ben, Nu'mán'dan‏ : ....... )2978( — 36 


işitdim. Hutbe yaparken şöyle dedi: Umer (ibn Hattâb), insanların dün- 
yâdan nâil oldukları ni'metleri zikretdi de: Andolsun ben Rasülullah 
(S) 1 gördüm ki o, bütün gün eğilib bükülmekde devâm ederdi de kar- 
nm: doyuracak âdi neviden hurmayı bile bulamazdı dedi, 
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29 nəşi de ea د سی‎ zh əzəl H 
qiero gz نزو‎ A Laz iz (e) لام‎ 
ار - و‎ 


NT diues Ül La ae Li uus تيع أا‎ 


من تا هار فال له zi (05. m derer “ə sil, Mz‏ کک ك 
فا : ني . کل : قانت ون اما قا :مان لي A ŞE‏ 


HA > ورم‎ 


)..( قال أب AX %3: oT aie‏ تفر إل à atas‏ تمر و بن اما .د AJ‏ 


E 


7: gi ولا‎ » MG ققةء ولا‎ Ya افو ماقي‎ ps ult 


` 
۳۹۹ 


2 حسه مع‎ ye o D LIT 
2 : جم ابا تما ما کر الله کک وان شنه د ک اس وه‎ 
2 ET “GS ə ps + 2 
TUNE ə ə. AZ الاجر‎ əsi, وله‎ 5 ə 22 ə 
.. ú Pa E OA, 
Exatiy. وا : إن مل‎ 

37 — (2979) ......... 1. :. Ebü Abdirrahmán el-Hubulli şöyle diyordu: 
Ben Abdullah ibn Amr ə Ás'dan işitdim, ondan bir adam bir şey is- 
tedi de: 

— Biz Muhácirlerin fakirleri-değil miyiz? dedi. Bunun üzerine Ab- 
dullah ona: 


— Senin, kendisinde sákinJolub râhatla barındığın bir kadının var 
mı? dedi. O zât: 

— Evet vardır dedi. Abdullah: 

— İçinde ikâmet etmekde olduğun bir meskenin var mı? dedi. O zât: 

— Evet vardır diye cevâb verdi. Abdullah : 

— Öyle ise sen zenginlerdensin, dedi. O zât: 

— Benim bir de hizmetçim vardır dedi. Abdullah: 

— Öyle ise sen meliklerden (hükümdârlardan) sin dedi. 

) )Ebü Abdirrahmâri dedi ki: Ben de yanında iken Abdullah ibn 
Amr ibn Âs'a üç kimse geldi ve: 

;— Ya Ebâ Muhammed! Allâh'a yemin ederiz ki bizler hiç bir şeye 
güc yetiremiyoruz: Ne nafakaya, ne hayvana ve ne de herhangi bir me- 
táa dediler. Abdullah onlara : . 

— Ne istiyorsunuz? İsterseniz bizim yanımıza dönün de bizler, Al- 
lâh'ın sizler için kolaylaşdırıb müyesser kılacağı şeyleri size verelim, 
Eğer isterseniz sizin hâlinizi hükümdâra söyliyelim. Ve eğer isterseniz 
bu hâlinize sabr ediniz. Çünkü ben Rasülullah (S) dan işitdim : «Şüphe- 
siz ki Muhâcirlerin fakirleri kıyâmet gününde cennete giderlerken zen- 
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ginlerden kırk sonbahar (ya'ni kırk yıl) önde gideceklerdir» buyuruyor- 
du dedi. Bunun üzerine o üç kişi: 
— Öyle ise bizler hiç bir şey istemiyerek sabr edeceğiz dediler. 
ef أنه تك وفوا‎ əl ə ə تراد‎ y باب‎ )١( 
Ki تما عن ول‎ AĞİR sün ابوب‎ 22 )۸۰(-٨۸ 
زور سا‎ İşm... ہمہ‎ ۰ 


mm 2—75:755: xS gd US : ان وب‎ 
V SG الا أن‎ G Kh eyes gue Y» lioe. gie ال رول اله‎ 


rı‏ ہیں 


(1) «AĞLAYICILAR OLMANIZ MÜSTESNÃ, KENDİ NEFİSI "RİNE 
ZULMEDEN KİMSELERİN MESKENLERİNE GİRMEYİNİZ» BÂBI 


38 — (2980) ۰ : Abdullah ibn Umer (R) şöyle diyordu: Ra- 
sülullah (S) ASHÂBU'L-HICR hakkında : «Ağlayıcılar olmanız müstesnâ, 
sakın azâba .uğratılmış olan bu kavmin yurduna girmeyiniz. Eğer ağla- 
yıcılar değilseniz, onlara isâbet eden azâbın benzerinin sizlere de isâbet 
etmesinden sakınmak için, sakin onların yurtlarına girmeyiniz» buyurdu. 


SUED‏ او 


aee dz 24935. Oo حرملة تی‎ ot v7" zə j- v^ 
لۇ‎ al et ن مر ال مرو‎ zd تياف‎ DAA EG يذ کر اج مسا‎ 
كوو‎ Iu us oA سان‎ Ex لا‎ g لی الجر . تال 1) سول الله‎ 


Gey wm درا أذ یک بر ناما‎ art 


39 — ( ) Bana Harmeletu'bnu Yahyâ tahdis etti. Bize İbn Vehb 
haber verdi. Bana Yünus, İbn Siháb'dan haber verdi ki o, Semüd kav- 
ninin meskenleri olan Hıcr'ı zikrediyordu. Abdullah'ın oğlu Sâlim dedi 
ki: Abdullah ibn Umer (R) şöyle dedi: Bizler Rasülullah'ın maiyyetinde 
Hicr şehri üzerine uğradık. Rasülullah (S) bizlere: «Ağlayıcılar olmanız 
müstesnâ, onlara isâbet eden azâbın benzerinin size isâbet etmesinden 
sakinrnak için kendi nefislerine zulmetmiş olan kimselerin meskenlerine 
girmeyiniz» buyurdu 15. 


16. Hıcr, Medine ile Şâm arasında, Arabistan Yarımadasınm kuzey batısında bir vâdinin 
adıdır. Burası Sâlih Peygamberin kavmi olan Semüd'un merkezi idi, Allah bu kavmi 
burada helâk ettiği için Peygamber bu megüm diyârm kuyularından su iğilmemeğini 
emretmişdir. 
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iae pee دو ۰ و‎ e» (45 = كم م‎ as öl E 
MG Gi Lİ gisi Che (A) — t° 


r na 3 .... ره‎ eE رس وو ہج رر جو وسم‎ NE 
EUNT الله‎ UT نب اون مر آشبره + أن ناس‎ əs 
ارمح رول اه ہے أن روا ما استقوا ونوا‎ A iz. ستتواین آبارها‎ 


٢‏ ا > وه ود 


Sinus ای کانت‎ DIS ue أن‎ say 


5 


“Eí.‏ و وش 


2 نه د ف وات کان - وم - دپ دوو د : 

p Gəzi Us (...)‏ الانماری . حدما اس ن عياض əlim ye p‏ بهذا 

; "UZR بر أنه قال :قاستتوا ین‎ EN 
40 — (2981) ......... : Abdullah ibn Umer (R) şöyle haber verdi: 

İnsanlar Rasülullah'ın maiyyetinde Semûd kavmının arázisi olan- Hser 

üzerinde konakladilar, oranın kuyularından su aldılar ve bu sularla ha- 

mur yoğurdülar, Rasülullah (S) onlara : Aldıkları suları dökmelerini, ha- 

murları da ancak develere yedirmelerini emretdi. Ve kezâ Rasülullah sa- 

hâbilerine, vaktıyle Sâlih Peygamber'in dişi devesinin su içmek üzere 

gelmekde olduğu kuyudan su almalarını emröyledi. 


Arab târihcilerinin ittifakla bildirdiklerine göre Semüd kavmi, Âd kavminin be- 
kâyâsıdır. Bu cihetle Semüd, ikinci Âd diye de anılır. Sâlih Peygamber İbrihim”den 
evveldir. Tárihciler: Semüd'u Nûh peygamberin dördüncü batında gelen bir oğlu olü- 
rak: Semûd ibn Câbir ibn kám ibn Sam ibn Nûh şeklinde kaydederler. Birinci Ad 
munkarız oldukdan sonra onun bekâyâsı Vádi'l-kurü ve Şâm etrafını i'mâr etmişler. Ve 
hâlâ eserleri bâki olan kadim birtakım şehirleri meydana getirmişlerdir. Büyük binâlaşı 
hâvi şehirleri, kasabaları ve dağ zirvelerine oyulmuş san'atlı mağaraları vardır. Bunların 
merkezi olan Hicr şehrinin bakiyyeleri ve medeniyet leri uzun asırlar bâki kalmış. 
dir, Semüd kavmi zamanında VAdi1-kura havâlisi bir medeniyet ma'müresi ve dağlar 
içinde oydukları meskenler, ince birer san'at eseri hâlinde imiş. Istahrİ taşdan düzül- 
müş olan bu evleri gördüğünü söyleyerek şöyle anlatıyor: E 

Semüd kavmının bu evleri bilim evlerimiz gibi şin Haç ediyG ve Bunlar 
dağlar gibi yüksekdir. Uzakdan bakıldığında bu meskenler biribirine bitişik sanılır, Fa- 
kat biraz ortalarına doğru varılınca bunlardan her birinin biribirinden ayrı birer یا‎ 
şûne olduğu görülür. Etrafları dolaşılabilir fakat yukarısına kadar çıkmakda çok güçlük 
çekilir (Mu'cemu'l-Buldân, IIL, 221). 

Semüd kavmi müşrik ve putperest idiler, Allah bunlara tevhid akidesini öğretmeye 
içlerinden Sâlih Peygamberi gönderdi. Sâlih Peygamber'in mu'cizesi dişi bir deve idi, 
Kavmi'bu dişi deveyi ayaklarını keserek öldürdüler. Nétîtede kendileri da, topdan 
helâk oldular. Sâlih peygamberin Semûd kavmine olan öğütleri ve onlarla olan müce- 
râları Kur'ân'da bir kaç sürede anlatılmakdadır : el-A'ráf: 14-60, Hûd: 61-68, el-Hier: 
80-84; eş-Şuari: 141-159; en-Neml: 45-53. 

Kur'ân'daki sürelerden biri de Hier diye isimlendirilmişdir. Bu sürede Hicr'dan 
söyle bahsedilmektedir: «Andolsun ki ASHABU HICR da peygamberleri tekzib etmig- 
lerdir. Biz onlara âyetlerimizi vermiştik de bunlardan yüz çevirici idiler. Onlar dağlar. 
dan emin evler yontub oyarlardı.. Derken onları dahi sabaha'Şisdikleri Arada و‎ korkunp 
aes yakalayıverdi. Bina BİBR kazana geldikleri o şeyler kendilerinden (hiç bir azñbO 
def” edemedi» (el-Hicr: 80-80. 
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E E : Buradaki rávi de yine Abdullah'dan bu isnádla yuka- 
riki hadis gibi rivâyet etdi. Ancak burada rávi: Sahâbiler Semüd kavmi 
arâzisinin kuyularından su aldılar ve o sularla hamur yoğurdular de- 
mişdir. i 


dio elu əə, in باب ابر هساده إلى‎ (1) 
exul ds pute. تب‎ d aU (var) — 0 
à في سیل‎ ae Los ər PANE مل‎ alus 


i zh.‏ ولثم Ex NV‏ لا مقطو 


(2 DULLARA, FAKİRE VE YETİME İHSÂN ETMEK BÂBI 


41 — (2982) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Peygamber (S) şöyle 
buyurmuşdur : «Dul kadınların ve bir günlük geçimleri olmayan .fakir- 
lerin nafakalarını kazanmaya koşan müsliman, Allah yolunda harb eden 
mucâhid gibidir, — Râvi : Şöyle dediğini de zannediyorum dedi — Yahut 
gevşeyib fersizlenmeksizin gece namazı kılan ve ara vermiyerek nâfile 
oruc tutan kimse gibidir». 


نوي 17 دی ما و 


GL. ə ə (rar) — ٢٤ 
د كفل اتم‎ ig 3 قال :تال سول‎ rA حدت من أبى‎ MAE: ال ال‎ 


3 می FAEN.‏ ون 


es XO ال‎ des eb İZİ, 15 94 
42 — (2983) ۰ : Ebü Hureyre (R) şöyle dedi : Rasülullah (S) : 


«Yetimin işlerine bakan kimse, ister yetimin akribâsından olsun, ister 
yabancılardan olsun; Benim ile o, cennetde şu iki parmak gibi bulunaca- 
Bız» buyurdu. Hadisi rivâyet eden Mâlik, şehâdet ve orta parmağı ile 
işâret etmişdir 17, 


17. Buhâri'deki Sehl ibn Sa'd'dan gelen rivâyetde Rasülullah bu hadisi söyledikden sonra 
pehüdet parmağı ile orta parmağını biraz açarak işâret etmişdir (Buhâri, talâk, Hán VII, 
94 «47»). Peygamber'in bu iki parmağının arasını biraz açarak cemâate göstermesi, Pey- 
Sumber ile ummet ferdleri arasındaki derece farkına işâret olması da muhtemildir. 
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(r)‏ باب فضل AL‏ الماجم 

Ax unes ټین مرون سید ال ومد میں‎ (err) - tr 
aag تیم‎ Cio $8 d 2/3 = 3. Az ث)؛ أذ ہی‎ ək 21333) مرو‎ 
ER الول الد‎ A a »ند قول لاس فيه‎ OĞ که انث تیم مُشانَ‎ x اموا‎ 
Ur ES e uo بقول‎ e SUUS سین‎ a 
ku İÜ eda, ue LUE 

XB 4 عرو نی‎ K ds 

(3) MESCIDLER BİNÂ ETMENİN FAZİLETİ BÂBI ۲ 


43 — (533) 8 _........ : Usmán ibn Affán (R), Rasülullah'm mesci- 
dini (yeniden) bina ettiği zaman 1? halkın (i'tiràáz ve inkâr kabilinden) 
dedikoduları üzerine: ° Siz çok söylemeğe başladınız! Halbuki ben Ra- 
sülullah'dan işittim: «Her kim Allâh'ın rızâsını kasdederek bir mescid 
binâ ederse Allah Teâlâ da ona cennetde onun gibisini bina eder» buyu- 
ruyordu demişdir 21, 

Rûvî, Hárün'un rivâyetinde «Allah ona cennetde onun gibi Wir ev 
binâ eder» tarzındadır. 


. عن الضحاك . تال ابن ان‎ UAE. GiG XS ره خرب‎ (C) tt 
ƏL ن ود بن لبيد ؛ أن‎ alg i. ن جنفر‎ CRM du c 
oxu. اراد اء السلجد . شکرۃ الا دل‎ az 


18. Bu hadis KİTABU'L-MESÂCİD.., mescidler binà etmenin fazileti ve buna teşvik bâbı, 
H, 151 «24> üncü olarak geçtiği için burada onun müteselsil rakamı tekrarlanmışdır. 

19. Peygamber'in mescidinin genişletilerek yeniden binâsı, hicretin otuzuncu senesinde vâki” 
olmuşdur. 

20. l'tiràz edenler mescid peygamber devrinde ne hâl ve hey'etde binâ olunduysa yine öyle 
binû edilmesini, nakışlı taş ile kireç kullanılmamasını arzu ediyorlardı. Halbuki kerpiç 
duvarlar çabuk gevsiyor, hurma gövdelerinden yapılan direkler az zamanda çürüyor, 
hurma çubuklarından yapılan örtü namaza gelenleri yağmurdan korumuyordu. 

21. Bu hadislerin ihtivâ etdiği va'd ve müjde, Usmán'dan başka yirmi üç kadar sahâbiden 
de yakın lafızlarla rivâyet edilmişdir. 
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o adis, uh بكر‎ INI > yeli NİŞİ 54 223 )...( 
e "5 z r. 
xia اش له ينا‎ Gola 2 əz əy یذ‎ (IR 7 کا عَنْ عبد اميد‎ 
44 — ( ) ....... : Bana Mahmüd ibn Lebid şöyle tahdis etdi د‎ Us- 
màn ibn Affân Peygamberin mescidini (yeniden) biná etmek istedi! Ín- 
sanlar bunu kerih gördüler ve Usmán'm, peygamber'in mescidini olduğu 
hey'et üzere bırakmasını arzu etdiler. Bunun üzerine Usmán: Ben Ra- 


sülullah'dan: «Her kim Allah rızâsı için bir mescid binâ ederse, Allah 
da ona cennetde onun benzerini binû eder» buyururken işitdim dedi. 


[n n : Buradaki iki râvi de Abdulhamid ibn  Ca'fer'den bu 
isnád ile rivâyet etmişlerdir. Şu kadar ki bunların hadisinde «Allah ona 
cennetde bir ev binâ eder» tarzındadır. 


disari (؛)‎ 

مع — (vaat)‏ او acis əzə ALİS XC‏ بر )تلا Ets.‏ 
ی نمرون os Gs‏ ی سل adig d Z OC aş‏ دن 
yi EH RUIN T TENET‏ من ف سا :اق ae‏ 
gal AKK. Fiy. Gele. ox‏ 
e$ cuyas‏ دی eg‏ انا BE‏ رل قا فی دیقبه رك الما SUL‏ 
ان NE d‏ ع قوب و سا AZE:‏ 
qii‏ تن انی t‏ ل: ی سینت ونا İN‏ هلدا مه مول: اطق E əz‏ 
ایك . فا تنم vea‏ فال a‏ لقت شتا کین مج یا 7 کیو 
uM Gurt T‏ 

Lini "335 21/21 AS lo, )..(‏ بن أبى سه . Biz‏ 
aC 5 us‏ با تاه ء Je SİZE‏ د أجل لف اسما of‏ والساثلين ag‏ * 


(4) FAKİRLERE SADAKA VERMEK BÂBI 


45 — (2984) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Peygamber (S) şöyle 
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buyurdu : «Bir adam geniş ve susuz bir sahrada 27 bulunduğu sırada, bir 
bulut içinde: Fulân kimsenin bahçesini sula! diyen bir ses işitdi. Müte- 
âkiben o bulut, söylenen bahçeye doğru yöneldi ve sularını bir kara taş- 
lık içine boşaltdı. Derken oradaki su yollarından, bu suyun hepsini ala- 
“bilen büyükçe bir kanal meydana geldi. O zât bu su yolunu ta'kib edib 
yürüdü. Nihâyet bahçesinde dikilen bir adamla karşılaşdı ki o zât çapası 
ile suyu çeviriyordu. Gelen zât, bahçedeki kimseye hitübeu: 

— Ey Allâh'ın kulu! Senin ismin nedir? diye sordu. Bahçedeki zât, 
berikinin bulutdan işitmiş. olduğu isimle : 

— Benim ismim fulândır diye cevâb verdi ve müte&kiben ; 

Ey Allâh'ın kulu! Sen benim ismimi niçin soruyorsun? dedi. Be-‏ ے 
riki zât da: :‏ 

— Ben, suları şu kanaldaki sular olan bulutda senin ismin ile: Fu- 
lânın bahçesini sula! diye emreden bir ses işittim. Binâenaleyh sen o bah- 
çe hakkında ne işler yapıyorsun? dedi. Bahçedeki zât; 0 

— Senin söylediğin bu şeye gelince; ben bu bahçeden çıkaçak mah- 
süllere bakarım. Neticede mahsülun üçde birini sadaka yaparım, Üçde 
birini, bakımları bana düşen âile halkımla beraber yerim. Mahsülun ka- 
lan üçde birini de (fakirler için) Bahçede bırakırım» dedi, | ۱ m 

COPI : Burada yine Vehb ibn Keysán, bu isnádla tahdis etdi. 
Şu kadar ki burada : «Ben mahsülün üçde birini, hiç bir şeye mâlik olma- 
yan fakirler ®, dilenciler ve yolculara tahsis ediyorum» demişdir. 


(Azə ef ات ( وفى نس :اباب‎ ər dod مس‎ (a) 


LE ota (v) x‏ متا eo ER em] əd‏ نم 
gj 310,756 ۰ Gal sl İN ədə‏ « قال A‏ 


ہے سا 


(5) AMELİNDE ALLAH'DAN BASKASINÍ ORTAK KILAN KİMSE 
BABI (BİR NUSHADA DA: RİYANIN HARAM. KILINMASI BABI). 


, 46 — (2985) ......... : Ebü Hureyre (R) dedi ki: Rasfilullah (S) 
şöyle dedi: «Mubárek ve Yüce olan Allah: Ben ortakların, ortaklikdan 


22. Felát: Şenliksiz sahrâya denir ki çöl ta'bir olunur. Bir kavle göre asla su eseri olmayan 
sahrâya yahut bir ucundan bir uca en azı deve kısmı dördüncü gün, eşek, koyun ve 
keçi kısmı yedinci gün ulaşabilir. Yahut geniş sahrüya denir ki ova ta'bir olunur, cem'i 
feld gelir... (Kümüs Ter). 

23. Miskîn, mal bir şeye mâlik olmayan fakire dedif. Bir kavle göre miskin, kifiyet mik- 
dör: nesnesi olmayana depir. Bazıları miskin ile fakir arasını fark ederler, (Kamüs Ter): 
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en müstağni olanıyım. Her kim bir iş yapar da onda, benden başkasını 
ortak kılarsa ben onu da, ortaklığını da — veya ortağını da— terk ede- 
rim buyurdu» 34. 


CAR (0 tV‏ رن حفص ea deca uL EĞ‏ »نس 
لین » AA‏ بن نر » عن اق عباس » قال : قال رَسُول افه iz‏ من سم سم اه "a‏ 


v3‏ رای ced‏ امه په ه.. 


47 — (2986) ......... : İbn Abbâs (R) şöyle dedi: Rasülullah (S): 
«Her kim işidilsin diye bir iş yaparsa Allah onun rusvaylığını işitdirir. 
Her kim gösteriş için bir iş işler, riy&kárhk yaparsa, Allah da (kıyâmet 
gühünde) onu rusvaylık ve kıymetsizliğini herkese gösterir» buyurdu. 

A fV. Aİ, ə نن‎ (ae e اج‎ v iue 
Ter ML مش اد کے ن ای شیب ۔ حد نا کیم عن سیا »عن‎ (v) — £A 


٢ gn). dd‏ دس وور 


.» ا به . ومن رای باه به‎ C 520,5 Ji الق قال:‎ URL 
1 3:35. SEY چا‎ SOAL Dahi. e 5422 (C) 
TI عه ول : قال رَسُول الله‎ E 
5 7 سیا‎ o. وسو “ رل‎ üt P 927292 a 

di eb de) خرب‎ s adi JG ELA SM رو‎ ŞA U (Ə 
du nci ce کیل سمغت چند‎ o ML موسى) قال : سيعت‎ ala اتمارث‎ öl 
.* SN 5 r bez ماق‎ x Beys? MIS bop aa ده‎ 
IO AA x E :نیشب سول اه‎ CEU. NR مش‎ 


^ ۱ مت .$ رو‎ Anf fu 2. " I . 
Ú عب‎ A V ai SE odı Baz. Zə 0 əə, )..( 
. الاستاد‎ 
2-8 
48 — (2987) .......... : Selemetu'bnu Kuheyl dedi ki: Ben Cundub 


el-Aláki'den iğitdim şöyle dedi: Rasülullah (S): «Her kim duyulsun diye 
bir ig iglerse, Allah onun kıymetsizliğini duyurur. Her kim gösteriş olsun 


24, Bunun ma'nâsı: Ben ortaklıkdan ve gayrisinden müstağniyim. Kim hem benim için, 
hém de başkası için bir iş yaparsa ben o işi kabül etmem. İşi o gayre bırakırım demek- 
dir, Ya'ni mur&inin ameli batildir, hakkında hiç bir seváb yokdur, kendisi bu işde günâh 
kazanmışdır. (Nevevi), 
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diye bir iş yaparsa, Allah da onun murâiliğini ve kıymetsizliğini teşhir 
eder» buyurdu 25. 

( ) ......... : Burada da Sufyan bu isnadla rivâyet etdi ve: Bundan 
başka hiç bir kimseden:  Rasülullah şöyle buyurdu, derken işitmedim 
sözlerini ziyâde etdi. -" Ë 

E - 21 : Selemetu'bnu Kuheyl dedi ki: Ben Cundub'den işit- 
dim, (halbuki ben ondan başka hiç bir kimsenin: Ben Rasülullah'dan 
işitdim dediğini duymadım) şöyle diyordu : Ben Rasülullah'dan igitdim 
şöyle buyuruyordu. Bu hadis de (48 rakamlı) Sevri hadisi gibidir. 

( ) Keza bize bu hadisi İbn Ebi Umer tahdis etdi. Bize Sufyün 
tahdis etdi. Bize pek doğru ve emniyetli olan Velid ibn Harb, bu isnadla 
tahdis etdi, : 


Ó, ek (9‏ موی بېا فى النار ( وف نو : باب مق (ən‏ 


Rd CE کرد( نی ان‎ US رشنا به إن سید‎ (eva) — ۹ 
CS اد‎ la 30.5 سیم‎ Shi ly SM ا اہ عن ستى ب‎ 
«ord à Sd a cal ma رل‎ ach 
(6) ` CEHENNEME DÜŞÜRECEK BİR KELİME İLE KELÂM ETMEK 
BÂBI (BİR NUSHADA DA: LİSÂNI MUHÂFAZA ETMEK BÂBI) 


49 — (2988) .. : Ebü Hureyre (R), Rasülullah (S) dan şöyle 
buyururken işitmişdir : «Kul (bazan) bir kelime söyler ki o kelime ken- 
disini cehennem içinde meşrikle mağrib arasından daha uzak olan bir 
derinliğe indiriverir!» : 


25. Buhâri'deki rivâyet daha fazla tafsili ihtivâ etmekdedir: 

Tarif Ebü Temime şöyle dedi: Ben (Busrê'da t&bi'l âlimlerinden) Safvân ile ar- 
kadaşlarını Cündüb'ün yanına oturmuşlar, Cündüb de onlara nasihat eder halde gör- 
düm. Onlar Cündüb'e: Sen Rasülullsh'dan bir şey duydun mu? deyib duyduklarını söy- 
lemesini ricå etdiler. Bunun üzerine Cündüb (R) dedi ki: Ben Rasulülleh'dan işitdim 
şöyle buyuruyordu: «Her kim dünyâda duyulsun diye bir iş işlerse, kıyâmet gününde 
Allah da onun fezâhatını duyurur. Her kim de halka meşekkat ve zahmet verirse, Al- 
lah da kiyümet gününde o kimseyi azâb megakkati ile cezâlandırır.. 


Hadisin son kısmı rivâyet şekline göre mevküfdur. Ya'ni Cündüb'ün sözleridir, 
Peygambere ulaştırılmamışdır. Fakat hükmen merfü'dur. Bu merfüluğu te'yid eden baş- 
ka karineler vardır. Bununla beraber Taberâni el-Mu'cem'inde bunu merfü” olarak riva- 
yet etmişdir. 
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olu لر‎ sya الم یز‎ Gi KIG مد‎ y )...( ۰ 
FAİR ə hagi: Salus ib تاراهم عن عى إن‎ Mu 


ad 1‏ ما مني ما İçi‏ »وى بأ فى الثارء “ə Ad İZLİ.‏ 


50 — ( ) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Rasülullah (S) şöyle bu- 
yurmuşdur : «Kul (bazan) içinde ne olduğu belli olmayan bir kelime ile 
kelâm ediverir de bu kelime yüzünden kendisi cehennem içinde güneşin 
doğduğu yer ile batdığı yer arasındaki mesáfe kadar uzak olan bir derin- 
liğe iniverirə 26, 


(۷) بات xə‏ س بام əy AİL‏ ویو بقعد 6 و uy‏ ع الشگر ول 

Bek az laş öz ələ 

(saa) — ۱‏ شا rw TES GİGİ‏ ره 935 ور 
5 تام داب كنب ۔ bàn‏ لاک decor‏ و döş . ZEN:‏ 


: من رر نل تال : فيل له‎ tA S . ب‎ EIER 
C iis ماد یلا كك وي‎ cel مان‎ ge آلا‎ 
TUS 2315. ZALA لا اجب آنا کون‎ çisi مَادُونَ أن‎ . Kwa 
بار جل رم ایا‎ DA إل ی الام ند ما تست رول الہ لئے‎ r کون‎ 
r "zə ds Ge دور‎ s QƏ os 


əə َد‎ 


c ua Xl و تنعى‎ A بال‎ zy pedi gireli : 5 
DU ec آتبه وای عن‎ Vsa 21 


0( مع ا ہہ NE OG.‏ 


هل زد d‏ رہل : ما تست أن G xü Ce ge‏ ۱ 


26, Bu hadisler dâima az konuşmaya teşvik etmekdedir. Bir söz söyleneceği zaman onun 
ne mu'nâlara geleceği ve ne te'sirler icrâ edeceği, zarari, fáidesi enine boyuna tefekkür 
ve tezekkür edilmelidir. Nitekim belki de Allah kişinin dinlemesi, söylemesinin iki katı 
olsun diye insanda iki kulak ile bir tek dil yaratmışdır. 
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(7) İYİLİK EMREDİB DE KENDİSİ İYİLİK İŞLEMİYEN; 
KÖTÜLÜKDEN NEHV EDİB DE KENDİSİ KÖTÜLÜK | 
İŞLEYEN KİMSENİN CEZÂSI BÂBI 


4 


51 — (2989) ......... : Usâmetu'bnu Zeyd. (R) den: . Usámetu'bnu 
Zeyd'e: 1 

— Usmân'ın yanına gitsen de onunla konuşub halk arasındaki fit- 
neyi anlatarak izâleye çalışsan? denilmişdi. (Çünkü Usmân ile Usâme 
arasında dostluk vardı.) Üsâme cevâben : 1 

— Siz beni Usmân'a söylemiyor sanırsınız. Ona gizlice verdiğim 
öğüdleri size duyuracak mıyım? Allâh'a yemin ederim ki ben onunla ara- 
mızdaki işler husüsunda konuşdum. Ben onunla, ilk açanı ben olmamı 
istemediğim bir işi (ya'ni fitne kapusunu açmak süretiyle değil) gizlice 
konuşdum. Hem ben Rasülullah (S) dan işitdiğim bir sözden sonra her- 
hangi'bir kimse hakkında, o kimse benim üzerimde emir olduğundan 

“dolayı: Bu adam insanların hayırlısıdır, derem. Rasülullah şöyle buyu- 
ruyordu : «Kıyâmet gününde bir kişi getirilib cehenneme atılır dà cehen- 
nemde onun bağırsakları derhal karnından dışarıya çıkar, Müteâkiben o 
kişi bağırsakları etrafında değirmen eşeğinin değirmende dönmesi gibi 
döner. Cehennem halkı bu kimsenin etrafına toplanırlar da; 

— Ey fulân! Hâl ve şânın nedir? Sen bizlere iyilikle emreder ve kö- 
tülükden nehy eder (bir öğüdcü) değil miydin? derler. O da: 

— Evet, ben öyle idim. Fakat ben size iyiliği emrederdim. Halbuki 
kendim iyilik yapmazdım. Yine ben sizleri kötülükden nehy ederdim de 
kendim kötülük işlerdim diye cevâb verir. 

N oasis : Ebü Vâil şöyle dedi: Bizler, Usâmetu'bnu Zeyd'in ya- 
nında idik, Bir kimse Usâme'ye hitâben : Seni, Usmân'ın yanına girib de 
onunla, yapmakda olduğu işler hakkında konuşmandan men” eden şey 
nedir? dedi. Râvi bundan sonra hadisin tamâmını yukarıki hadis gibi sev- 
ketdi 27, i 


,21. Hadisin her iki tarikında da tarihi bir vákiaya işâret edilmişdir ki bu da Hz. Usmân, 
aleyhinde kaynamakda olan fitne kazanıdır. Usâmetu'bnu Zeyd, Usmân'ın samimi dostu 
olduğu için dier sahâbiler ona, Usmán'in yarina girmesini ve onunla, yapmakda olduğu 
işler hakkında konuşmasını ya'ni öğüdler vermesini istemişlerdir, O da devlet adamlarına 
herkesin huzürunda öğüd verib de fitne kapusunu ilk açanın kendisi olmak istemediğini, 
bu öğütlerin Usmân'a gizli süretde verildiğini ifâde etmekdedir. Bu hadisden devlet 
adamları ile güzel mu&seret ve onlara karşı lutf ile muâmele edilmesi, halkın dilekleri 
tatlı bir dille anlatılıb gizlice öğüd verilmesi hükümleri çıkarılmışdır. Devlet adamları 
ile iyi muişeret ve onlara gizli nasihat keyfiyeti imkân ile kayıdlıdır. Eğer gizlilik dêin 
resinde onlara nasihat mumkin olmazsa hakkın zıyâ'dan masüniyeti nâmına hak ve adá- 
let gereği alenen bildirilir. Nitekim sahih bir hadisde: «Cihâdın en faziletlisi zâlim 
bir hükümdara karşı hakk söz sóylemekdir» buyurulmuşdur. 


KITABU'Z-ZÜHD VE'R-REKAIK 543 


— باب الہی ع شن او ساره سر‎ (A) 


w . 


J.A : ميد ( قال عبد‎ s رگن ن خرب و عا‎ Çan) oy 
مت‎ qe قال: قال‎ e نا ا خی ابن شبهاب من‎ Lan] S un (Une conn 
oro]. (لاالستارنَ‎ AUS مرل‎ ge سیا رشول الله‎ aec 
DIC "IU PPP tlə izi دنگ‎ y r.a کی لاہ ہے‎ 
لان قذ تيت البارحة‎ JA مب فا سق‎ AYM أن يتل اب‎ ay 
"A مره و نیح كشن تر الله‎ XU وقد بات‎ MS 

9پ ھ ,7 : 5 

ال زمره ون من الهجار ‏ ه. 
İNSANI, KENDİ GİZLİ GÜNAHLARININ GİZLİLİK PERDESİNİ‏ )8( 

YIRIMAKDAN NEHY BÂBI PEN 


52 — (2990) ......... : Sâlim dedi ki: Ben Ebü Hureyre(R) den işit- 
dim şöyle diyordu : Ben Rasülullah (S) dan işitdim şöyle buyuruyordu : 
«Ummetimin hepsi (Allah tarafından) afvolunmuşdur, yalnız ágikáre gü- 
nâh işleyenler müstesnâdır, onlar afvedilmemişlerdir. Günahı âşikâre kıl- 
mak nevinden biri de şudur : Kul geceleyin bir günâh işler. Sonra Rabbı 
o günahı (insanların gözünderi) örtmüş olduğu halde sabaha erer. Sabah- 
leyin o kul: Ey fulân! Ben dün gece şöyle şöyle işler yaptım (gece ha- 
yâtı yaşadım) diye söyler. Halbuki Rabbı onun günah işini örtbas ederek 
gecelemişdi. Müteâkiben Rabbı yine onun günâhını örtdüğü halde gece- 
ler de sabaha girince Allâh'ın örtdüğü gizlilik perdesini açar» 28. 

Râvi Zuheyr if'âl bâbından değil de mufâale bâbından olarak: Gü- 
nâhları birine söyleyib açmak nevinden biri de şudur, demişdir. 


9( باب ud İ‏ گرا اس 
BE. A g MALO 22 giz (a) ۳‏ حفص( وهو ان (eX‏ عن لان 


EMEL İSRAİL جلان.‎ ge ای‎ e نس‎ JE ن أي تیاه‎ L a 


۱ ETS 


28. Şüphe yok gün&hm gizlisi de açığı da fenâdır, cezâsı vardır. Gizli yapılmış olan gü- 
nahları ötekine berikine ve bilhassa gençlere söyleyib anlatmakda ise fazla olarak bun- 
ları yayma, öğretme ve teşvik etme ması vardır. İşte bu ikinci günâh, asıl günahdan 
daha ağır bir fesad ve cürüm olmakdadır. Gayr ahlâki filimleri, cinâyet, hırsızlık, soy- 
gun ve cürüm sahnelerini genç nesillere gösterib yaymak dahi ayni ifsád' ve günahları 
tekrar tekrar neşr ve teşvik olduğu da muhakkakdır. 
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E e Arat Qe şimal کا سم و رپ كم د ها‎ 7 
غن نس » عن‎ LƏ عن سلیمان‎ (S a əz Ab LAZ) C) 


(9) AKSIRANA HAYIR DUÂ ETMEK VE ESNEMENİN İSE 
KERÂHATİ BÂBI 
53 — (2991) ......... : Enes ibn Mâlik (R) şöyle dedi : Bir kerre Pey- 


gamber'in yanında iki kişi ayrı ayrı aksırdı. Peygamber (S) bunlardan 
birisine hayır duâ etdi, öbürüsüne de duâ etmedi. Peygamber'in hayır 
duâ etmediği kimse Peygamber'e : 
— Fulân kimse aksırdı da ona hayır duâ etdin. Ben aksırdım, fakat 
"bana hayir'duá etmedin! dedi. Peygamber : 
: — Muhakkak ki şu zât (aksırmanın sonunda) Allâh'a hamd etdi 
(ELHAMDU LİLLAH dedi). Sen ise Allâh'a hamd etmedin buyurdu 59. 
(i 6 : Buradaki râvi de Enes'den, o da Peygamber'den yu- 
karıki hadis gibi rivâyet etdi. 


8 پور و 5558-7 ə Y,‏ اه 415 ونی ۳ 0 
(vaar) — ağ‏ طشن ھی XA‏ بن AE duz‏ ( والأفظ )127 ).تلا US‏ 
فا مالع ei‏ کلب » عن أبى برد » قال : خلت لا أبى موم »هون eX‏ 


نت لفطل بن ناس Ça, qub.‏ فرح إل انی ak‏ قا 
اما قات : عطس aTe‏ كر x‏ وعطست ex ds Cr‏ عط h CES‏ 


لله 
سه Jonh‏ نے کر ٥‏ 24 ۔ (i2‏ مه و رو پد شت $a‏ $572 
(x, daz cies elg‏ تین رَسُول اله s‏ 02 إذا عطس daz‏ 
xaysı‏ فلا ره » . 
Ebü Burde şöyle dedi: Ebü Müsâ, Fadl ibn‏ : ......... )2992( — 54 
Abbâs kızının evinde iken ben onun yanına girdim. Derken ben aksırdım.‏ 
Fakat Ebü Müsâ bana hayır duâ etmedi. Fadl ibn Abbâs'ın kızı Ummu‏ 
Külsüm de aksırdı ®. Bu sefer Ebü Mûsê ona: YERHAMUKİLLAH‏ 


29. Teşmitu âtıs; Aksıran kimse ELHAMDU LİLLAH (= Allâh'a hamd olsun) derse buna 
karşı YERHAMUKELLAH (= Allah sana rahmet etsin)! diye mukübele etmekdir. Bu 
yolda mukâbele etmek de kifâye nev'inden bir sünnetdir. Müte&kiben aksıranın, YEH- 
DİKUMULLAHU VE YUSLIHU BALEKUM (= Allah sizi hidâyetde kılsın ve hàtrmum 
hoş etsin)! diye mukabele etmesi de sünnetin tamamlayıcı bir cü#'üdür” 

50. Bu, fadi ibn Abbâs'ın kızı Ummu Külsüm, Ebü Mûsê Eş'ari'nin karısıdır, Ebü Mûsê, 
bu kadın Ali'nin oğlu Hasen'den ayrıldıkdan sonra onunla evlenmişdi. Ummu Külsüm 
Ebû Müsâ'ya, oğlu Müsü'yı doğurmuşdur. Ebâ Mûsê ölünce Ummu Külsüm, Imrân ibn 
Talha ile evlendi. Sonra İmrân ondan ayrıldı. Sonra Ummu Külsüm Küfe'de vefat etti 
ve Küfe'nin dışını gömüldü tNevevi). 


5 
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(= Allah sana merhamet eylesin)! diye hayır duâ etdi. Müteükiben ben 
annemin yanına döndüm ve bunu ona haber verdim. Ebü Müsâ annemin 
yanına geldiği zaman annem ona: 

— Oğlum senin yanında iken aksırmış, fakat sen ona hayır duâ et- 
memissin. Kadının olan Ummu Külsüm aksırınca ona hayır duâ etmig- 
sin! dedi. Bınun üzerine Ebü Müsâ: 

— Senin oğlun aksırdı. Fakat Allâh'a hamd etmedi. Bundan dolayı 
ben de ona hayır duâ etmedim. Karım Ummu Külsüm de aksırdı. Aksır- 
masının ardından ELHAMDU LİLLÂH diyerek Allâh'a hamd etdi, Ben 
de ona hayır duâ etdim. Ben Rasülullah (S) dan işitdim: «Biriniz aksı- 
rıb da Allâh'a hamd ettiği zaman sizler ona hayır duâ ediniz. Eğer Al- 
1ah”a hamd etmezse siz de ona hayır du3 etmeyinizə buyuruyordu dedi. 


7 ə Gaz . تا وكيم‎ . " ٣ عبد الله ن‎ 6 ELİZ (ar) — ٥. 
A* سا ماو‎ 


زیاس LG‏ الا Ue‏ :أيه .م Ss‏ 5 ارام (واافظ له ). (MS.‏ 
a ”.‏ رنڈ ځا 3 m‏ 


i5 a0, nde hz لپ" » مم‎ MELEZ» 0 تیم الي َو عطاس رجل عند‎ 
.. 1 “77 ” Mis Y » 
55 — (2993) ......... : Selemetu'bnu'l-Ekva'n oğlu Iyâz tahdis etdi 


ki, babası ona Peygamberden işitdiğini şöyle tahdis etmişdir : Bir kimse 

` peygamberin yanında iken aksırdı. Peygamber de ona : “YERHAMUKEL- 
LAH (= Allâh sana merhamet eylesin)» diye duâ etdi. Sonra diğer bir 
kimse aksırdı. Bu sefer Rasülullah (S) ona: Bu adam, nezle olmuşdur» 
dedi. 


BALI ia بن سیر ول ر نر‎ A55 شا تھی إن وب‎ (n) 5ه‎ 
Chun Ji g پت‎ Az ali ان یه‎ TEE عن‎ (A S) ہیں‎ 
.4 0 CUI Gi iM 3 .ا تایب اجه‎ ozun, 
56 — (2994) ......... : Ebü Hureyre (R) den, Rasülullah (S): «Es- 
nemek şeytandandır. Bináenaleyh sizden herhangi biriniz esniyeceği za- 


man gücü yetdiği kadar onu tutsun» buyurdu. 


S. Müslim; C. 8, F — 35 
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ete شو‎ 


۵۷ 3( نشی ابو نان LLLA‏ مالات بن عبد الواحد . حدتنا شر ن المفضل . 
e Mi ge ən : £ yə yal, fadə‏ ۾ و ره و : z‏ 7 
UM‏ ای ال » قل : توت ابا لای سويد al AB‏ آیسه » قل Ji‏ 
305 85 ه إذا تؤب e‏ فی کیٹ ده تل فيه .مان DINE‏ 


57 — (2995) ......... : Suheyl ibn Ebi Salih tahdis edib şöyle dedi : 
Ben Ebü Said Hudrf”nin bir oğlundan igitdim o, babama kendi babasın- 
dan tahdis ediyordu : Ebü Said (R) şöyle demişdir : Rasülullah )8( bu- 
yurdu ki: eSizin herhangi biriniz esneyeceği zaman eliyle ağzının üze- 
rini kapayıb tutsun, çünkü şeytan girerə 51, 


"a PEL 


qud بن‎ GENE Sel PRU. AL ۔--(..) شا َة ن‎ ۸۸ 


58 — ( ) ......... : Ebü Said'in oğlu Abdurrahmân, babası Ebü Sa- 
id (R) den Rasülulleh (S): «Biriniz esniyeceği zaman eliyle tutsun, çün- 
kü şeytân girer» buyurmuşdur. 


۰ مھ وڅره ےو ی‎ dii — موی‎ voc خي‎ Ë 

Ce ()— ۹‏ الو بكر 2 ایشبه aL.‏ له عن سُفيان ۽ عن يدل تی 0 gu‏ 
عن ان أجى مید اکارئء من آیسه » E‏ رسُول الله پٹ BR SAZ zə‏ 
ایک ما استطاع . اد اسان یل - 

.. .. fo s t.. ا‎ ^X y EN .... [£D 2 

vA ole A (...)‏ ای شیہه ۰ yiz‏ عن سینا NE se:‏ إن Ag!‏ ہن 
أبى سید IN‏ رَسُول الله əhə) A məx a‏ . 
Suheyl ibn Ebi Sâlih, Ebü Said Hudri'nin oğ-‏ : ......... ( ( — 69 
lundan, o da babasından, şöyle demişdir : Rasülullah (S) şöyle buyurdu :‏ 


“Biriniz namazda iken esniyeceği zaman muktedir olduğu kadar esnemeyi 
habsedib tutsun, çünkü şeytân girer». 


(Y we ؛ ع‎ Buradaki ravi de Ebü Saidin: Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu diyerek (57 rakamlı) Bişr ve (58 rakamlı) Abdulaziz hadisi gibi 
rivâyet etmişdir. 


31. Böylece Peygamber muslimanlara medeni bir muğşeret &d&bum: öğretmiş oluyor: Çünkü 
bu süretle esneme esnâsında ağzın hoş olmayan hareketleri ve şekilleri örtülmüş, ağzın 
içine dışarıdan girebilecek kötü şeyler önlenmiş ve hem de ağızdan, gayri ihtiyiri ملو‎ 
bilecek şeylerin başkalarını röhatuz etmesine meydin barakılmamışdır.. 
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(G رانع:‎ dis قال عبد خر‎ ( e a رفع‎ SZ مشا‎ (e) ۰ 
. ze 1 


zi هرد یں . مو مومه مود‎ «it. m 

مب BUS‏ آخیر امسر عن s A‏ » عن GİNA‏ 0 مه قات : قال رسو لان $5 çarə‏ 
MÜTEFERRIK HADİSLER HAKKINDA BÂB‏ )10( 

60 — (2996) ......... : Âişe (R) şöyle dedi: Rasülullah (S) şöyle bu- 


yurdu : «Melekler nürdan yaradıldı. Cinn da alevli bir ateşden yaradıl- 
dı, Adem ise size vasfolunan şeyden yaradıldı» 32, 


z A Án باب فى‎ 0 0 


az 59 36.9 ور‎ 92-2, 


. و بن عبد الو لراك‎ t5 53 EŞ ə 
ہے ہی و ...822 و‎ - ion tu MN امام‎ 
İZE. عبه الاب‎ Az (a لان‎ asa ہما ن‎ 


.. 


i A‏ دن Dat‏ مل مریم ور اه رل 
17A uf‏ تال : ال رَسول الہ 8 قدت C‏ ون بی AY əz‏ . ولا را 


nəz” İŞ‏ دع دع و z .... ə‏ دع ع 
إلا اقا Cz NT‏ پا وښ ان ال ure)‏ .ولا وضع تا نان 
قال او 2 هلدا اديت کا فقال : انت aJ L ə‏ 
مسا ل عاق برعم RİS‏ ګن m‏ 
تال ذلك مرارًا . قلت ؛ ayy M‏ £ 


SU ندری‎ Yo b, فى‎ Sx] قال‎ 


32. Bu hadisde zikredilen varlıkların yaradıldıkları maddelere Kur'ân'da da işâret edil- 
mişdir ؛‎ 

«Andolsun sizi yaratdık, sonra size süret verdik. Sonra da meleklere: Âdem'e 
secde edin dedik. Hemen secde etdiler, Fakat İblis dayatdı. Secde edicilerden olmadı. 
Allah; Sana emretdiğim zaman, secde etmemenden seni men" eden ne idi? İblis: Ben 
ondan hayırlıyım (çünkü) beni ateşden yaratdın, onu çamurdan yaratdın» (el-A'raf; 11-12). 

«Rabbin o zaman meleklere demişdi ki: Ben muhakkak çamurdan bir insan yün 
ratacağım. Artık onu tamamlayıb içerisine de rühumdan üfürdüğüm zaman kendisi için 
derhul (bana) secdeye kapanın. Bunun üzerine bütün melekler topdan secde etmiş, yal- 
mz İblis kibirlenmeye yeltenmişdi. O kâjirlerdendi. Buyurdu: Ey İblis? İki elimle (ya'ni 
bizzàO yuratdığıma secde etmenden seni hangi şey men etdi? Kibirlenmek mi istedin? 
Yoksa yücelerdem mi oldun? (İblis Ə Ben ondan huyırlırım. Beni ateşden, onu ise ça- 
murdan yaratdın dedi. Buyurdu: Hemen buradan çık, zira artık sen taşlanansın!e (Sâd: 
1-10. 

«O, insana bardak gibi kupkuru bir balçıkdan yaratdı. Cürmi da yalın bir üteşden 
yaratdı, O halde Rabbimizin hangi nimetlerini yalan suyabilirsiniz?» (er-Rahmin: 14-16). 
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(1) FARE VE ONUN TAHVİL OLUNMUŞLUĞU HAKKINDA BÂB 


61 — (2997) ......... : Ebü Hureyre (R) şöyle de `í: Rasülullah (S) 
şöyle buyurdu : «İsrâil oğullarından bir kavm (mesh olunarak) insanlık 
câmiasından silinib yok oldu. O kavmin ne fenalık işlediği bilinmiyor. 
Ben zannetmem ki o ummet fáreden başka bir şeye mesh ve tahvil edil- 
miş olsun. Görmez misiniz o, kendisi için deve sütü konulduğunda onu 
içmez de koyun sütü konulduğu zaman onu içer?ə. 

Ebü Hureyre der ki: Ben bu hadisi Kâ'b el-Ahbár'a tahdis ettim. 
O da bana: 

— Sen bunu Rasülullah"dan işitdin mi? diye sordu, Ben de: 

— Evet işitdim dedim. Ká'b bana tekrar bu suáli sordu, Ben de ni- 
hüyet: 

— Ben sana Tevrât'ı mı okuyorum? (Ben ancak Rasülullah'dan igit- 
diğimi söylüyorum) dize mukabele etdim. 

Râvi Ebü Ishák kendi rivâyetinde «o ummetin ne fenalık yaptığını 
bilmiyoruz.» demişdir 3$, 


É ۰ Taat a5 əə MAL LI .. ú‏ مس ہس 
ea, )..(-۳‏ کر İİİ SİSE‏ عن شام Ue‏ 
ere e J edit vi‏ 


أ رمق تال "Tels Vs ea‏ 4 7 ین بت تجن ام 4758 CX tog‏ 


SG e PORTE من وسوا لا‎ ə eL toS له‎ Se^ yx فلا‎ ys 


33, Mesh, bir şeyin süretini çirkin sürete tahvil etmek ma'násmadir. Günâhkâr bir kavmin 
Allah tarafından topdan maymun ve hınzır gibi bir hayvan cinsine tahvil edilmesi de- 
mekdir. Geçmiş ummetler hakkında hakikaten veya mecâzen vukü' bulmusdur, Hadisde 
işâret edilen hâdise de onlardan birisidir. Fire deve sütü içmez de koyun sütü içer 
fıkrası Ísráil oğullarından olan o kavmın füreye tahvil olunduğunun delilidir, Çünkü 
devenin eti sütü, İsrâil oğullarına Allah tarafından harâm kılınmışdı.  İsrâil oğulları 
katiyyen deve sütü içmezlerdi. Fárenin de içmemesi onları, bir yerde toplayan nokta 
oluyor. Ve işte bundan dolayı Rasülullah bir ihtimâl olarak «sanmam ki onlar füreden 
başka bir hayvana tahvil edilsinler!. demişdir. 

Ebü Seid Hudri'den yine Muslim'in tahric etdiği bir rivâyete göre Rasülullah'ın 
yanında geçmiş ummetlerden maymun ve hınzır süretlerine tahvil olunanlar zikrolun- 
müş da Peygamber: “Allah meshedilen ummet için şoluk, çocuk; soy, sop bırakmamış- 
di» buyurmuş, Bu rivâyetle Ebü Hureyre hadisi arasında tezâd vardır. Ebü Hureyre 
hadisi tahvil olunanların aynen devam ve tenâsülünü ifâde etdiği halde Ebü 5254 ha- 
disi zurriyyetin devam etmediğini bildiriyor. Bu husus âlimler arasında ihtilâfa yol 
açmışdır : 

Zeccác ile lbnu'l-Arabi, bugün mevcüd olan maymünların; tahvil edilen ummetin 
“neslinden olduklarını iddiâ etmişlerdir. Cumhür ise Ebü Said rivâyeti ile amel ederek 
inkirâzını kabül ve iki rivayeti şöyle tevcih etdi: Rasülullah ibtida tahvil olunan üm- 
metleri aynen devâm eder sanarak fârenin memsüh ummetin aynen nesli olduğunu ha- 
ber vermişdir — hadisin metni bu zannı sarihatle ifâde etmekdedir — sonra Rasülul- 
lah'a tahvil edilen ummetin nesli devâm etmediği vahyedilmişdir. - 
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62 مسب ) )لس‎ : Ebü Hureyre (R): «Fâre tahvil olunmuş bir 
mahlükdur. Bunun alámeti sudur ki, onun ónüne koyun südü konulursa, 
hemen içer, Önüne deve südü konulursa onu asla tatmaz» dedi, Ká'bu'l- 
ahbâr Ebü Hureyre'ye hitâben : 

— Sen bu hadisi Rasülullah (S) dan işitdin mi? diye sordu. Ebü Hu- 
reyre: 

— Benim üzerime Tevrát mi indirildi ki! diye ta'rizli cevâb verdi 3, 


1 ص حر مرڼۍ‎ an P ps باب يو‎ QN) 


ELEME 


GAİN غو ابل‎ RD "عن‎ i لیا عن‎ OR. MLOSSUL (asa) — 
T GÖT els الین بن نر‎ E Y» dis IR 


e 
2 


E ووم‎ 19 lo کر ہے‎ ze.» 
gg: dəy əssə Ye. çiğ اسر‎ duza, (-) 
FR اق داب‎ AYER. 5 5 GE i-a. زعو اب وت بر‎ 

عن ابن اليب عن أن döz 4s deu Z‏ 


(12) «MU'MIN, BİR YILAN — İKİ KERZE 2071د‎ 
1 


63 — (2998) ......... : Ebü Hureyre (R) den: Peygamber (S): 
«(Akıllı ve reşid olan) mu'min bir tek yılan deliginden iki kerre sokul- 
maz» buyurmuşdur 55. 


6) ... : Buradaki râviler de İbn Museyyeb'den, o da Ebü Hu- 
1€ re'den, o da "Peygamber'den olmak üzere. yukarıki hadis gibi rivâyet 
etmişlerdir. 


34. Kü'bu'l-Ahbár, aslen Yahüdi âlimlerinden idi. Ahbâr lafzı, Kâ'b'ın bir Yabüdi hahamı 
olduğunu ifâde eder. Bu cihetle Ebü Hureyre: Ben Tevrât okumuyorum, Peygamber'- 
den duyduğumu söylüyorum diye ta'riz etmişdir. Kâ'b, Rasülullah zamanına yetişmiş, 
fakat Ebü Bekr, yahut Umer zamanında musliman olmuşdur. Sonra Sám'a gitmiş ve 
ölünceye kadar Hımıs'da ikâmet etmişdir. 2 hicret yılında Usmân zamanında Hımıs'da 
vefât etmişdir. 

35. Hadisin vurüd sebebi ms'rüfdur: Peygamber Bedr günü Sàir Ebu Izzey esir aldı ve 
ona ihsánda bulundu. Bu zât da Peygamber aleyhine kışkırtma ve hicv yapmıyacağını 
taahhüd etdi. Bunun üzerine Peygamber onu serbest bırakıb salıverdi. Böylece Ebü م1‎ 
kendi kavmına ulaşdı. Sonra tekrar Peygamber aleyhine kışkırtmaya ve hicve döndü. 
Sonra Peygamber Uhud günü onu tekrar esir etdi. Ebü İzzet bu sefer de Peygamberden 
ihsân ve iyilik istedi. Peygamber de bunun üzerine metindeki hadisi söyledi... (Ne- 
vevi). 

Hadis akıllı ve reşid olan bir mu'minin iki defa gaflete düşüb aldanmamasının. 
yerekdiğini ifade etmektedir. 
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KAYDA 6) 
25 


5 2... x ə 8.9 9 ۰ .. 

LAL (ew) — 6‏ هداب تن JE‏ الازدی وشیبان بن çə‏ . يما عن سلیمان ن Pi‏ 

(والفظ BAL. (o‏ سلبان . دګ ابت yalak‏ نأ و شیب کال : 
Moi 030 a da elə‏ 2 

ig 0,752‏ میا لا uh‏ لذ أ كله YERLİ E‏ إلا CIS. o‏ 
سرا کر . کان خا ل . وان Z A‏ کان NE‏ 

(13) «MU'MININ HER İŞİ HAYIRDIR» BABI 


64 — (2999) ......... : Suheyb (R) dedi ki: Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu: «Mu'minin işine hayret ederim: Çünkü onun her işi hayırdır. 
Bu hâl mu'minden başka hiç bir. kimse için böyle değildir: Şâyet ona 
sevinç verici bir şey isábet ederse şükreder. Bı da kendi lehine bir ha- 
yır olur. Eğer ona zarar ve zıyân verecek bir hal isábet ederse sabreder, 
bu da onun lehine bir hayır olur». : : : 


)0( باب ای ə 2 AR parus‏ م وف مه فنن على ` 


GEN ast old MEYE AZA بل‎ YE UM» (e) 
قات‎ ١ فقا « وك‎ J Şa m. رجل رجلا‎ qaz : ال‎ PERIERE ان ای‎ 
: مادعا صَاحبَه لاله لین‎ r کان‎ Bə e قطملت عُنْقَ صَاحِبِك‎ . Gəz 
.» 15134 نز ذال‎ ac gia gi ولا‎ . Ross X آخیب‎ 
(14) İÇİNDE AŞIRILIK BULUNDUĞU VE ÖVÜLEN KİMSE ÜZERİNE 
BİR FİTNE OLMASINDAN KORKULDUĞU ZAMAN 
. MEDH ETMEKDEN NEHY BABI 


65 — (3000) ......... : Ebü Bekre (R) dedi ki: Peygamber'in huzü- 
runda bir kimse diğer bir kimseyi medh etdi. Bunun üzerine Peygamber, 
(S) tekrarlıyarak : «Vay sana! Sen (Böyle övmekle) arkadaşının boynu- 
nu kösdiri. Yazık olsun sana! Sen arkadaşının boynunu kesdin!» buyur- 
du 36, Sonra da: «Sizden herhangi biriniz arkadaşını muhakkak medh et- 


36. Boyun kesmek, katlden istiâre edilmişdir. Her ikisinin de. helükde iştirâkleri vardır. 
Bir mu”minin medhi, medh edilen için helâkı mücib olması, herkesin âkibeti ne olacağı 
beşer için bilinmemekle beraber medh edileni kibre; تالا‎ *“Üsğühmeye sevk “etmek 
ihtimáli gülib olduğu iğindir. Sonra mu'minin mu'mini yüzüne karşı medh etmesi diğer 
sahih hadislerde gelmiş olduğundan Ebü Bekre hadisindeki nehy ifrat hâlindeki medhe 
hamledilmişdir. Hatta övmek, övüleni hayır ziyideliğine sevk etmek gibi maslahatı mü- 
cib olursa mustehab bile olur denmişdir. 
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mek mevkiinde bulunursa: Fulân kişiyi (görünüşe göre) iyi sanırım. 
Onun muhâsibi* Allah'dır. Ben Allâh'a karşı kimseyi (siretiyle) temize 
çıkaramam. Onu şöyle şöyle zannederim desin. Fakat bunu da 060 
o kimseyi bu süretde biliyorsa öyle söylesin!» buyurdu. 


0 


“e وه‎ J? e G s- ده‎ “XX. 34.) 
a 


5— dedi Seded urs عمد‎ eue l J-" 

o peu عن علد‎ iha aziz, dixit. ais x PRET e 
رل دای‎ auri وو‎ STEIN 
5755: کداوكذا‎ səyi dip rg 
^ 554. 


Le Co y oc AKSİN gə ال رول اه‎ OE, 
al دنہ إن کان بری انم كد لات‎ 


Gu. enn ik) و یکی‎ f نال ے‎ gs "əbi خد نيه مرو‎ C.) 
Ce d oh. — مه‎ Nor 
£a J 2735 ose ts “yodla 
66 — ( ) ......... : Ebü Bekre”nin oğlu Abdurrahmân, babalından, 


o da Peygamber'den : Peygamber"in huzürunda bir kimse zikredildi. Bu- 
nun üzerine bir kimse: 


— Ya Rasülallah! Şu ve şu husüslarda Allâh'ın Rasülünden sonra o 
kimseden daha faziletli hiç bir kimse yokdur dedi. Bunun üzerine Pey- 
gamber (S): 


— Yazık sana! Sen arkadaşının boynunu kesdin' dedi. Fasülullah 
bunu bir kaç kerre tekrar etdikden sonra da: Eğer sizden bir: (din) kar- 
deşini muhakkak medh etmek :nevkiinde bulunursa: Fulân kişiyi (gó- 
rünüşe göre iyi) sanırım desin. Ve bu sözünü de eğer medh etdiği kim- 
senin medh etdiği sıfatlarla muttasıf olduğunu zannediyorsa söylesin. Ve 
ben Allâh'a karşı hiç bir kimseyi tezkiye edib teinize çıkarmam! desin» 
buyurdu. 


(3) ٠ : Buradaki iki râvi de yine Su'be'den bu isnâdla (65 ra- 
kamlı) Yezid ibn Zuray' hadisi tarzında rivâyet etmişlerdir. Bu iki rávi- 
nin hadislerinde : Bunun üzerine bir kimse: Allâh'ın Rasülundan sonra 
ondan daha faziletli kimse yokdur dedi fıktâsı mevcüd değildir, 
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SAL Sg. qax: (RA Qe row 
EA «d Jd uo لخ‎ er al 357 alo daz 
E EJ ay KOİ Ji 
67 — (3001) ......... : Ebü Müsâ (R) şöyle dedi: Peygamber (S) 
birisinin bir adamı övdüğünü ve onu óvmekde uzadib mubâlağa eyledi- 


ğini işitdi de bunun üzerine: «Andolsun ki siz o adar (mağrür edib) 
helâk etdiniz. Yahut bu adamın arkasını yardimz!» buyurdu 97, - 


Vil) tan عن ابن‎ EİN, ae ul بكر‎ Mei e 
عن أبى منم قال د‎ caa من سفن عن حيبي » عن‎ «ENE Na (d ay 
gs ài رسو‎ E » الراب‎ “Ç داد یی‎ NER DET قم رجل یی‎ 
: . . أن نی فى رہ این زاب‎ 
68 — (3002) ər : Ebü Ma'mer şöyle dedi: Bir kimse kalkıb 
emirlerden bir emiri övmeye başladı. Mikdád (R) da hemen o kimsenin 


üzerine toprak saçdı ve: Rasülullah (S) bizleré, meddáh (dalkavuk, &- 
ğirtkan) kimselerin yüzlerine toprak saçmamızı emretdi dedi. 


"es ده‎ ou Mes e SL 0ھ 0ہ ابو ۸ وع‎ 

4 (...) وشا محمد ن اتی ومد ن بشار (GEY las)‏ تالا : حدثنا محمد 
اور و وہ رم ملم م و xəz Am pi R e‏ له وڅه 
ان Xa um‏ راهم » عن تنام ن‌اطارت ؛ أن JE,‏ دح oe‏ 


: له عثمآن‎ Ji aba Aaa . که وکان رخلا متا‎ us aa 

-yÈ و ور‎ dei هلص او ہے‎ nam ېغ‎ E T t. "eru 

ما d rei‏ لن سول الله کم ode‏ نا EE‏ وجوم الراب » . 
(..) ومزشناء ENS Rz‏ وان نار . فآلا: دا AZ‏ عن OG‏ عن مَْصُور. 

pes عن مان‎ qa می اون‎ en GE ida als مان‎ tc; ۳ 


الاس ə eas as‏ عن اداد عن الى PERE‏ 


31. Bu hadisdeki «siz'medh etdiğiniz kimseyi Éurür ile boğub helâk etdiniz, yahut ğurür 
ile şişirerek arkasını yardınızə cümlesindeki terdid, rüvinin şekkinden ileri gelmişdir. 
Ve bunlar her birinden daha beliğ iki cjimledir' 

Şüphesiz ki övülecek bir meziyeti olmayan ihtirásh kimse övülünce, bu sahte 
alkışlar onu kendini beğenmeye, kibir ve gurüra sevk eder. Onun boynunu kırar ve 
kendisini helâk eder. Diğer beliğ rivâyete göre de kibrinden yağrısı yarılır. Bundan 
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69 — ( ) ........ : Bize Su'be, Mansür'den, o da dbrühim'den, o da 
Hemmám ibn Háris'den şöyle tahdis etdi: Bir kimse Usmân'ı medh et- 
meye başladı. Bunun üzerine Mikdád hemen davranıb iki dizleri üzerine 
diz çökdü. Zaten kendisi iri bir adam idi. Müteákiben de o medh edici 
kimzenin yüzüne doğru çakıl avuçlayıb atmaya başladı. Usmân, Mikdâd'a 
hitâben : Senin hâlin nedir? dedi. Mikdâd da: Rasülullah (S) : «Meddâh 
kimseleri gördüğünüz zaman onların yüzlerine toprak saçınız» buyurdu 


dedi. 

3 m : Buradaki iki tarik rávileri de Hemmâm'dan, o da Mik- 
dâd'dan, o da Peygamber'den olmak üzere yukarıki hadis gibi rivâyet 
etmişlerdir. 


)٥١(‏ باب مارد ال کر 


Deary 
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pat 20 


Sd 

(15) BÜYÜK OLANA- BİR ŞEYİ "ELİYLE UZADIB VERMEK BABI 
— سس‎ 

70 — (3003) ......... : Abdullah ibn Umer (R) şöyle talıdis etdi: 


Rasülullah (S) buyurdu ki: «Ru* yáda kendimi bir misvák ile dişlerimi 
ovar gördüm. Derken beni biri diğerinden yaşlı iki kişi çekdiler, Ben 
de misvakı onlardan küçüğüne uzatdım. Bana: Büyüğüne ver! denildi. 
Bunun üzerine ben de büyüğüne verdimə 3$ 


m 7... eO) 


ə... 5 


(rar) — ۷۱‏ شا رون مروف ug iga vE.‏ من تام یئ 
d‏ :کان "ir‏ دت uz dui‏ ار un ٤‏ یر روا de‏ 
yayaq‏ إل لذا و ITO HEISE E‏ 
a SU Ax Aj‏ . 


dolayı âlimler Peygamber'in : «Meddáh, dalkavuk, çığırtkan kimselerin yüzüne “toprak 
saçınız» emrini ihtiraslı ikbâl sâhiblerinin maskara alkışcılarına tahsis etmişlerdir ki 
her devirde görülen bu dalkavuklar, sahte teráneleri ile nice saf ve temiz milli varlıkları 
bile başdan çıkarib putlaşdırırlar, 

48. Bunu diyen Cibrîl Aleyhisselàmdir. 
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(16) HADİS SÖYLEMEKDE ACELE ETMEYİB TEENNİ EYLEMEK VE . 
İLMİ YAZMANIN HÜKMÜ BÂBI 


71 — (2493) 39 ......... : Hişam, babası Urve'den şöyle dedi: Ebü 
Huveyre (R) tahdis ediyor, ediyor da: ۱ . . 

— Yâ Hucrenin sáhibesi! Dinle! Yâ Hucrenin sâhibesi, dinle! diyor- 
du. Âişe de bu sırada nâfile namaz kılmakda idi. Âişe naamzım bitirince 
yeğeni Urve'ye hitâben : ١ 

— Şu adamı ve biraz evvelki söylediklerini işitmez misin? Peygam- 
ber (S) bir hadis tahdis eder, anlatırdı. Eğer onun sözlerini saymak is- 
teyen kişi saysaydı, muhakkak onları sayabilirdi dedi 9 


id حَدْثنا ام ن زیت‎ 1 AL S شا هداب‎ (6.0 VY 
کتب على یر ان‎ UA. eS Y» نأ سید اللذرئ ؛ ان سول الل يلي ال‎ 


في ig.‏ عن TAY‏ .و کذب ته تال تھا 


eu ما لوأ‎ eesi 


من لثار ۰. 


72 — (3004) :......... : Ebü Said Hudri (R) den, Rasülullah (S) şöyle 
buyurdu: «Benim ağzımdan Kur'ân'dan başka hiç bir. şey yazmayınız. 
Kur'ân'dan başka bir şey yazmış kimse varš Orid silsin. Ancak yazmak- 
sızın benden dilediğiniz gibi rivâyet ediniz. Bunda hiç bir be's yokdur. . 
Bir de bile bile her kim bana isnâd ederek yalan uydurursa cehennem- 
deki yerine hâzırlansın» 4 


lerinden bir bâb, bölümünde 160 sıra rakamıyle geçmişdi, Bu “sebebden o hadisin müte- 
selsil rakamını almışdır. FAM : ١ ۱ 

40. Bu hadis Buhâri metninde daha tafsillidir: 

4 ` Zübeyr ibn Avvâm'ın oğlu ve Medine'nin en büyük tabi'î Alimi Urveye, teyzesi 
Âişe (R): 3 doa i 

— Bir şey anlatacağım, bilmem sana hayret verir, taaccub eder misin: Buraya 
Ebü fulân (ya'ni Ebü Hureyre) geldi. Odamın şu tarafına oturdu. (Sözüne hiç ara ver- . 
meksizin mütemâdiyen) Peygamber'den hadis söylüyor ve budları bana duyurmak istis 
yordu. Halbuki ben nâfile namaz kılıyordum. Ben ibüdetimi bitirmeden kalkdı gitdi. 
Eğer ben Cibâdetimi tamamlayıb da) ona yelişebilseydim, muhakkak onu (böyle fasilasız 
söylemekden) mén’ edecekdim. İyi bil ki Rasülullah (S) sizin, sözünüzü zincirlediğiniz 
gibi biribirine ekleme söz söylemiş değildir. (O, açık ve teenni ile söyler, dinleyenlerin 
iddâki karışmazdı) dedi. (Buhári, menâkıb, alüámatu'n-Nubuvve, V, 33 <75). 

41. Kadi Iyâd şöyle dedi: Sahâbe ile Tâbi'ilerden ibâret olan Selef arasında hadisi yazmak 
husüsunda çok ihtilâf vardı. Hadisleri yazmayı onlardan bir kısmı kerih gördü, Bir çoğu 
da ceviz verdi. Sonra bütün muzlimanlar hadisleri yazmanın cevâzında ittifak etdiler. 
Böylece ihtilâf da zâil oldu. Evvelkiler, bu yazmayı nehy hakkında gelen hadisdeki 
maksadın ne olduğunda ibtilâf etmişlerdi. Denildi ki: Bu nehy, hıfzı çok iyi yapan ve 


39. Bu hadis ayni râviden olarak KİTABU FEDÁAILIS-SAHABE, Ebü Hureyre'nin fazilet- 
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yazdığı zaman yazıya i'tim&d etmesinden endişe edilen kimse. hakkındadır. Yazmayı mu- 
böh kılmaya dâir gelen hâdisler, ezberlemeyi güzel yapamayan kimselere Hamledilir. «Ebü 
Şâh için yazınız» hadisi, Hz, Ali'nin sahifesi, içinde #ârzlar, sünnetler ve diyet hüküm- 
leri bulunan Amr ibn Hâzım'm kitâbı hadisi, Ebü Bekr"in, Enes ibn Málik'i Bahreyne 
zekât ámili olarak gönderdiği zaman ona yazıb verdiği zekât ve sadaka mikdârlarıni bil- 
diren hadis; Ebü Hureyre'nin : «Abdullah ibn Amr ibn As yazardı, ben yazmazdim» ha- 
disi ve bunlardan başka .olan hadisler gibi. t 

Bu nehy hadisi, yukarıdan beri sıraladığımız hadislerle nesh edilmişdir. Peygamber 
(S) yazılan hadislerin Kur'ân'la karışmasından endişe etdiği zaman bu Yasağı koymüg- 
dur. Bu endişe záil'olub hadislerin Kur'anta karışmayacağından emin olunca, hadis ya- 
zılmasına izin vermişdir de denildi. Ancak hadisleri Kur'ânla beraber bir tek sahifede 
yazılmaları nehy edilmişdir.. Bunun da sebebi Hadislerin Kur'ânla karışmaması ve oku- 
yucuya bir sahifede bir seçilememezlik gelmemesidir de denilmişdir. Allah en iyi bilendir 
(Nevevi), 
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(17) ASHABU”L-UHDÜD *, SİHİRBAZ, RAHİB VE OĞLAN ÇOCUĞU 
KISSASI BÂBI 


73 — (3005) Bize Heddáb ibn Hâlid tahdis etdi. Bize Hammâd ibn 
Seleme tahdis etdi. Bize Sâbit, Abdurrahmân ibn Ebi Leylâ'dan; o da 


42. Hadd ve Uhdüd: Yerde olan uzun uzadı bandeğe ve yarığa denir (Kamüs Ter). 
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Suheyb (R) den tahdis etdi ki, Rasülullah (S) şöyle buyurmuşdur : «Siz- 
den evvelki ummetlerden biri içinde bir hükümdâr vardı. Onun bir de 
sihirbâzı bulunuyordu. Sihirbáz: ihtiyar olduğu zaman hükümdâra : 

— Ben ihtiyâr oldum. Binâenaleyh bana bir oğlan çocuğu gönder ki 
ben ona sihri öğreteyim dedi. Bunun üzerine hükümdâr ona öğretebile- 
ceği bir oğlan çocuğu yolladı. Oğlan çocuğu sihirbâza devâma başladığı 
zaman yolu üzerinde bir râhib vardı. Çocuk o râhibin yanında oturdu, 
onun sözlerini dinledi ve râhib onun hoşuna gitdi. Artık sihirbâza geldi- 
ğinde râhibe de uğruyor, onun yanında oturuyordu. Sihirbâza geldiği za- 
man, sihirbâz çocuğu dövdü. Çocuk da bunu râhibe şikâyet etdi. Râhib 
çocuğa : 

— Sen sihirbâzdan korkduğun zaman: Beni âilem alıkoydu dersin. 
Âilenden endişe edib korkduğun zamanda da: Beni sihirbâz alıkoyub 
geç bırakdı dersin! dedi. Artık o bu tarzda devâm etmekde iken bir gün 
büyük bir hayvan üzerine çıkıb vardı ki, bu hayvan insanları yolların- 
dan habs edib alıkoymuşdu. Çocuk kendi kendine: Ben bu gün sihirbâz 
mı, daha faziletlidir, yoksa râhib mi daha faziletlidir bileceğim dedi. Akı- 
binde bir taş aldı da: Yâ Allâh! Eğer râhibin işi sana sihirbâzın işinden 
daha sevgili ise habsedilmiş olan bu insanların geçib gitmeleri için şu 
dâbbeyi öldür! diyerek taşı fırlattı ve dâbbeyi öldürdü. İnsanlar da geçib 
gitdiler. Müteâkiben çocuk, râhibin yanına geldi ve olanları kendisine 
haber verdi. Râhib de ona: 

— Ey oğulcuğum! Sen bu gün benden daha faziletlisin. Senin isin 
görmekde olduğum bu yüksek dereceye ulaşmışdır. Ve sen yakında çetin 
belâ ve imtihâna tabi” tutulacaksın. Bu imtihân ve tazyiklere uğratıldı- 
ğında sakın hiç bir kimseye benim bulunduğum yere delâlet etme! dedi. 
Artık oğlan, körü, baras hastalığına tutulanı kurtafıb iyi eder ve diğer 
hastalık ve dertlerden de insanları tedâvi yapar oldu. Bunu hükümdârın 
aslında kör olan bir arkadaşı igitdi. Akıbinde bir çok hediyelerle oğlanın 
yanına geldi ve: 

— Eğer bana şifâ kazandırırsan burada bulunan şu şeylerin hepsini 
senin için topladım dedi. Oğlan; 

— Ben hiç bir kimseye şifâ ve sağlık veremem. Ancak Allah şifâ ve 
sağlık verir. Eğer sen Allâh'a iymân edersen, ben Allâh'a düa ederim, Ak 
lah da sana sağlık ve şifâ verir dedi. Bunun üzerine o kör zât Allâh'a iy- 
mán etti. Allah da ona şifâ ihsân eyledi. Müteâkiben bu zât hükümdára 
geldi ve eskiden oturmakda olduğu gibi onun yanında oturdu, Hüküm- 
dar ona: 

— Gözlerini sana tekrar kim iâde etdi? diye sordu. O zât: 

— Rabbım iâde etdi dedi. Hükümdür: 

— Senin benden başka Rabbın mı var? dedi. O zât: , 

— Benim Rabbım da, senin Rabbın da Allah'dır dedi, Bu ceváb هون‎ 
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rine hükümdar onu yakaladı ve ona, oğlan çocuğuna delâlet edinceye 
kadar azâb ve işkence etmekden ayrılmadı. Nihâyet, oğlan çocuğu geti- 
rildi. Hükümdâr'ona hitâben : 

— Ey. oğulcuğum! Senin sihirbâzlığın körü, baraslıyı iyi edecek ve 
şunu şunu yapacak dereceye kadar ilerlemişdir dedi. Oğlan : 

— Ben hiç bir kimseye şifâ vermiyorum. Ancak Allah şifâ verib iyi 
ediyor dedi. Bu sözler üzerine hükümdâr onu da yakaladı' ve ona de- 
vamlı azâb ve işkence eyledi. Çocuk nihâyet azâba dayanamayıb ráhi- 
bin bulunduğu yere delâlet etdi. Akıbinde râhib de getirildi. Ona da: 

— Dininden geri dön denildi. Râhib dinden dönmeyi reddedib da- 
yatdı. Hükümdâr, büyük bir ağaç bıçkısı getirilmesini istedi. Bıçkıyı râ- 
hibin başının saç ayırımı yerine koydu ve başını ikiye ayırdı. Râhibin 
başı iki tarafa düşdü. Sonra hükümdârın meclis arkadaşı olan o kimse 
getirildi, ona da: 

— Dininden dön denildi. O da bu teklifi kabül etmeyib dayatdı, Hü- 
kümdâr onu da adamlarından bir topluluğa teslim edib: 

— Bu herifi şu ve şu dağlara kadar götürün. Bunu o dağlara çıka- 
rın, dağın en yüksek yerine ulaşdığınız zaman, dininden dönerse ne alâ, 
yoksa onu dağdan aşağı atınl emrini verdi, Adamları bu emir üzerine 
onu götürdüler ve dağa çıkardılar. O zât son noktaya varınca: 

— Yâ Allâh! Dilediğin herhangi bir şeyle beni bunlardan kurtar! 
diye duâ etdi. Hemen dağ çok şiddetli bir süretde sarsılıb hareket etdi. 
Böylece onların hepsi aşağıya düşdüler. Sonra kendisi yürüyerek hü- 
kümdârın yanına geldi. Hükümdâr ona: 

— Arkadaşların ne yapdılar? diye &óbdu. O da: 

— Allah beni onlardan kurtardı dedi, Bu sefer hükümdâr onu yine 
adamlarından bir diğer cemâate teslim edib: 

— Bunu götürün firkate gibi uzun gemiye bindirin. Sonra bununla 
denizin ortasına kadar götürün. Orada dininden dönerse iyi, yoksa onu 
denize firlatıb atın! emrini verdi, Adamlar onu hükümdârın dediği gibi 
yapıb denizin ortasına götürdüler. O zât orada da: 

— Ey Allâh'ım! Dilediğin şey ile beni bunlardan kurtar! diye duâ 
etdi. Gemi hemen üstündekilerle ters dönüb devrildi. Böylece adamların 
hepsi boğuldular. O zât yine yürüyerek hükümdârın yanına geldi. Hü- 
kümdâr bu sefer de yine: 

— Arkadaşların ne yapdılar? diye sordu. O Zât: 

— Allah beni öhlardan kurtardı diye ceváb verdi ve hükümdára hi- 
taben : Sana emredeceğim şeyi yapmadıkca sen beni asla öldüremiyecek- 
sin dedi. Hükümdár : 

— Peki nedir o şey? diye sordu. O zât: 1 

— İnsanları açık bir arázide toplarsm. Müteâkiben beni orada bir 
hurma gövdesine asarsın. Sonra benim deriden yapılmış ok kuburumdan 
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bir ok al sonra bu oku yayın atacak kabzasına yerleşdir sonra BİSMİL. 
LAHİ RABBİL-GULAM (= Oğlanın Rabbi olan Allâh'ın ismiyle)! sö- 
zünü söyle. Sonra oku bana at. Sen bunu yaptığın zaman beni öldürmüş 
olursun dedi. Bu tavsiye üzerine hükümdar halkı geniş bir alanda top- 
ladı. Ve o zâtı da bir hurma ağacının bedenine bağlayıb asdı. Sonra o 
zâtın kendi deri ok kuburundan bir ok aldı. Sonra bu oku yayın firla- 
tacak kabzasına yerleşdirdi. Sonra: BİSMİLLAHİ RABBİ'L-GULÂM sö- 
zünü söyledi. Sonra da oku o zâta atdı. Ok o zâtın gözü ile kulağı ara- 
sındaki dulun denilen yere saplandı. O zât hemen elini, okun saplandığı 
yer olan dulunu üzerine koydu ve öldü. Bu hadise akıbinde insanlar : 
— Biz oğlan çocuğunun Rabbına iymán etdikl Biz oğlan çocuğunuri 
Rabbına حشنه را‎ etdik. Biz oğlan çocuğunun Rabbına iymân etdik! diye 
bağırışdılar. Müteâkiben hükümdâra gelindi ve ona hitâben د‎ 
— Gördün mü? Sakınıb durduğun şeyi? Tahakkuk etdi. Allâh'a ye- 
min olsun ki, sakınıb durduğun ve korkduğun şey senin başına indi. İn- 
sanların hepsi Allâh'a iymân etdiler denildi. Bunun üzerine hükümdar 
yolların ağızlarında uzun çukurlar 43 açılmasını emretdi. Derhal bu uzun 


43. Bu Ashübwi-uhdüd ta'biri Kur'ânda da geçmekdedir: 2 

“Tutuşdurucu (malzeme ile hazırladıkları) o ateş handakların sâhibleri gebertilmig- 
dir. O zaman onlar (o ateşin) etrafında oturucu idiler, Onlar (Allâh'a) iymán edenlere 
yapacakları (işkenceler) husüsunda (hükümd&rlari nezdinde) şâhidlik edeceklerdi. Onlar 
içlerinden (mu'minlerin) o yegâne gülib, her hamde lâyık Allah'a iymân etmelerinden 
başka (hiç bir şeyi) inkâr etmemişlerdi. (O Allah ki) göklerin ve yerin mülkü hep onun- 
dur. Allah her geye hakkıyle şöhsddir. Hakikat erkek mu'minlerle kadın mu'minleri be- 
lâya uğratanlar, sonra du tevbe etmeyenler, onlur için cehennem azâbı vardır, onlur 
için bir de yangın azâbı» (el-Burüc: 4-10). 

Bu âyetlerin tefsirinde şunlar yazılmışdır : 

«Ashâbu'l-uhdâd katledildi. Burada kutile (ya'ni katledildi fiili) hakikat ma'nâ- 
sına olmak tecviz edilmiş ise de ma'nevi helâke de şâmil olmak üzere tel'in yani ilâhi 
rahmetden tard süretiyle kahr ve tenkil ma'nâsına tefsiri daha ma'rüfdur. 

Uhdüd ve hadd, yerde olan uzun handak veya yarığa, bir de kamçı ile dövülen 
kimselerin bedenlerinde yol yol kan oturarak moraran kamçı yerlerine denir. Burada 
bedelu iştimâl süretiyle izâh ediliyor: O ateş ki veküdlu, tutuşduracak odunu, çırası 
çok, Yal o alevli ateşi müştemil olan Uhdüdun, o ateş handakinin sâhibleri ki mu'- 
minleri iymânlarından vaz geçirmek üzere içirie atmak için böyle ateş handakleri yap- 
dıklarından dolayı Ashâbu uhdüd nâmını almışlardır. Lâkin kalblerdeki iymânı bu sü- 
retle yakmaya çalışanlar muvaffak olamamış bilâkis tel'in edilerek mağlüb, makhür ve 
bednüm olmuşlardır. Bu Ashábu uhdüdun kimler ve nerelerde olduğuna, Yemen'de, 
Necran'da, Irak'da, Sám'da, Habeş'de, Mecüs veya 8 veya bazı hükümdârlar tara- 
fından yapıldığına dâir müteaddid rivâyetler nakledilmiş ise de, Kur'ânda ta'yinlerine 
kasd tealluk etmediğinden ancak vasıfları ve fiilleri ile zikrolunmuşlardır. 

Ebü Hayyün der ki: Müfessirler, Ashábu uhdüd hakkında ondan ziyâde akvâl zik- 
retmişlerdir. Her kavlin de bir uzun kıssası vardır. Biz onları bu kitâbımıza yazmak 
ist:medik. Hepsinin mazmünu şudur: Kâfirlerden bir takım ximseler' yerde handaklar 
açtılar ve onlara ateş yakdılar. Mu'minleri ana arz etdiler, Dininden döneni bırakdılar, 
iymünda isrâr edeni yakdılar. Ashübu uhdüd, mu'minleri yakanlardır. 

Kaffâl, kendi tefsirinde demişdir ki: Ashübu uhdüd kıssasında muhtelif rivâyetler 
zikretmişlerdir. Maamâfih içlerinde sahih denecek derecede bir şey yokdur. Ancak şun- 
da müttefikdirler ki mu'minlerden bir Kavm, kavmlerine yahut üzerlerine hâkim olan 
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handaklar kazılıb açıldı, oralarda büyük ateşler yakdirdi ve: 

— Kim dininden dönmezse onu bu ateş çukurlarının içine atib ya- 
kın! emrini verdi. Bu emir üzerine hükümdârın askerleri faaliyete geç- 
diler ve insanları o ateş çukurlarına atıb yakdılar. Nihâyet sıra berabe- 
rinde küçük bir çocuğu bulunan bir kadına gelince, kadın ateş çukuruna 
düşmekden irkilib geri geri çekildi. Bunun üzerine çocuğu dile gelib ona: 

— Ey anneciğim! Sabret çünkü sen hakk üzeresin, dedi», 
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kâfir bir hükümdara mubšlefet etmisler. o da ولس‎ "Uhdüda atdirmigdir, Ue zannede- 
rim ki bu vak'a Kureyş indínde məşhür idi. Allah Te&là bunu Rasülunün ashâbına zik- 
rederek dinleri hakkında ma'rüz oldukları ezálara sabr ve tahammul gerekdiğine ten- 
bih buyurmuşdur. Çünkü haberlerde meşhür olduğu üzere Kureyş müşrikleri mu min- 
lere eziyet ediyurlardı. 
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İLİŞİĞİ Af x 
(18) CABIR'IN UZUN HADİSİ VE EBUL-YESER KISSASI BÂBI 


74 — (3006) Bize Hârün ibn Ma'rüf ile Muhammed ibn Abbâd, ha- 
disin lafzında biribirine yakın olarak tahdis etdiler. Bu sevk Hârün'un- 
dur. Dediler ki: Bize Hâtim ibn İsmâil, Ebü Ya'küb ibn Mücâhid'den, o 
da Ubâdetu'bnu's-Sâmit'in oğlu Ubádetu'bnu'l-Velid'den tahdis etdi. Şöy- 
le demigdir: Ben ve babam beraberce, hepsi de ölüb gitmelerinden önce 
Ensârın şu neslinden (yahut mahallesinden) ilim aramak için cikdik, Ni- 
háyet kavuşduğumuz ilk kimse Rasülullah'ın sahâbisi Ebu'l-Yeser oldu *, 1 
Beraberinde hizmet eden bir oğlanı (kölesi) ve sahifelerden bir demet 
de bulunuyordu. Ebu'l-Yeser'in sırtında Arabların geydiği küçük yollu 
bir bürde ile bir Mağfir bezi, kölesinin sırtında da bir bürde ile Maátfir 
beldesine mensüb bir örtü vardı. Babam Ebu'l-Yeser'e hitâben : 

— Ey amuca! Ben senin yüzünde bir öfke alâmeti, bir değişiklik gö- 
rüyorum dedi. Ebu'l-Yeser de şöyle dedi: 


44. Ebu'l-Yeser, Kö'b ibn Amr (R) dır. Kendisi yirmi yaşında iken Akabe'de ve Bedir'de 
hâzır bulunmuşdur. O Bedr ehlinden en son vefât eden sahibidir. Medine'de 55 sene“ 
sinde vefat etmişdir. (Nevevi). 
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— Evet, biraz öyle! Benim fulânın oğlu fulün harâmi üzerinde bir 
malım vardı. Onun âilesine geldim ve selâm verdikden sonra: 

— O neredödir? diye sordum. Ev halkı: 

— Hayır, söylemeyiz dediler. Derken bu sırada benim yanıma onun 
küçük bir oğlu çıkageldi. Ben çocuğa: 

— Baban nerededir? diye sordum. Çocuk : 

— Senin sesini işitdi de hemen annemin gelinlik odasındaki sedirine 
girdi diye haber verdi. Bunun üzerine ben: 

— Dışarıya benim yanıma çık! Çünkü ben senin nerede olduğunu 
bildim, diye seslendim. O da çıkıb geldi. Ben ona: 

— Senin benden gizlenmene seni sevk eden şey nedir? dedim. O: 

— Allâh'a yemin ederim ki, ben sana söyliyeceğim , sonra da sana 
yalan konuşmayacağım. Allâh'a yemin ediyorum ki seninle konugub da 
sana karşı yalan söylememden ve sana va'd edib de va'dimi yerine ge- 
tirmemekliğimden korkdum. Halbuki sen Rasülullah'ın arkadaşı, sahâbi- 
sisin, Ben ise Allâh'a yanlı ediyorum ki çok sıkıntıda kalmış borçlu bir 
fakirim dedi, Ben: 

— Valláhi mi? dedim. o tekrar: 

— Vallihi dedi. Ben: 

— Vallâhi mi? dedim. O da: 

— Vallahil dedi. Ben üçüncü defa: 

— Valláhi mi? dedim. O da: 

.  — Vallahi böyledir dedi. Ravi der ki: Müteâkiben (borc) sabifesini 
getirdi ve onu eliyle mahvetdikden sonra : 

— Eğer bir ödeme imkânı bulursan bana olan borcunu ödersin. Sá- 
yet imkân bulamazsan sana halál olsun! (Parmaklarını gözleri üzerine 
koyarak) Ben şehâdet ediyorum, şu iki gözüm gördü, şu iki kulağım 
işitdi. (Kalbinin damarına işâret ederek) ve -şu kalbim de Rasülullah 
(S) dan ezber etdi ki o: «Her kim borçlu olan fakire mühlet verir yahut 
ondan alacağını bağışlayıb afvediverirse Allah onu kendi gölgesinde göl- 
gelendirirə buyuruyordu dedi. 

(3007) Rûvî der ki: Bu sefer bizzat ben ona hitiben : 

— Ey amuca! Sen, hizmetçinin sırtındaki bürdeyi alıb da ona kendi 
Meâfir örtünü versen ;yahut onun Meâfir örtüsünü alıb da ona sendeki 
bürdeyi versen ve böylece senin üzerinde tam takım bir elbise, onun sır- 
tında da tam bir takım elbise olsaydı! dedim. Bunun üzerine Ebu'l-Yeser 
eliyle başımı sıvazladı da: Allâhım! Bu çocuğa bereket ihsân eyle! duâ- 
sını yaparak : * 

— Ey Kardeşimin oğlu! Şu iki gözüm gördü, şu iki kulağım da igit- 
di, (eliyle kalb damarına işâret ederek) ve şu kalbim Rasülullah (S) dan 
belledi ki o: «Hızmetçilere yemekde olduğunuz şeylerden yedirin, gey- 
mekde olduğunuz şeylerden de geydirinə buyuruyordu. Benim şimdi ona 
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dünyâ metáindan vermekliğim bana, onun kıyâmet gününde benim ha- 
senatımdan bir kısmını almasından daha ehvendir dedi. : 

(3008) Sonra ondan geçdik ve nihöyet Cabir ibn Abdilláh'in yanına 
geldik. CAbir kendi mescidinde bir tek örtü içinde ona bürünmüş olarak 
namaz kılmakda idi. Ben oradaki cemâatın üzerlerine basıb atlıyarak 
ileri geçtim ve nihâyet Câbir ile kıble arasına oturdum ve: 

— Allah sana merhamet buyursun! Ridân yanıbaşında dururken sen 
bir tek örtü içinde mi namaz kılıyorsun? dedim. Eliyle göğsüme şöyle 
bir işâret etdi ve parmaklarının arasını ayırarak onları yay gibi iki kat 
yapdı da şöyle dedi: : 

— Senin gibi câhil bir kimsenin benim yanıma girmesini ve ben 
nasıl yapıyorsam onu görüb de sonra onun da benim yapdığım gibi yap- 
masını istedim. Biz şu mescidimizde iken Rasülullah (S) bizim yanımıza 
geldi, elinde İbnu Tâb hurmasının salkım çubuğu vardı. Derken mesci- 
din kıble cihetindeki duvarda bir balgam gördü. Hemen onu elindeki 
hurma çubuğu ile kazıdı. Sonra bize doğru yönelib : 

— Hanginiz, Allâh'ın kendisinden yüz çevirmesini ister? diye sordu. 
Bizler bu suâl üzerine korkduk. Sonra Rasülullah tekrar; ` 

— Hanginiz Allâh'ın kendisinden yüz çevirmesini ister? buyurdu. Biz 
yine korkub gözlerimizi aşağıya indirdik. Sonra Rasülullah üçüncü defa 
olarak : - 

— Hanginiz Alláh'm kendisinden yüz çevirmesini ister? buyurdu. 
Biz : 

— Herhangi birimiz bunu istemez yà Rasûlallah! dedik. Rasülullah: 

— Sizden herhangi biriniz kalkib namaza durduğu zaman şüphesiz 
Allah Tebâreke ve Teâlâ onun yüzü tarafındadır. Binâenaleyh sakın 
yüzü istikâmetinde tükürük atmasın. Sağ tarafına da tükürmesin. Ancak 
sol tarafına ve sol ayağının altına tükürsün. Eğer sümkürme ve tükürme 
kendisini zorlar, galebe ederse o takdirde elbisesinin (mendilinin) içine 
tükürüb şöyle ovalayıversin buyurdu. Sonra Rasülullah bezinin bir kıs- 
mini diğer kısmı üzerine bükerek yapılacak hareketi gösterdi. Bunu ta'- 
kiben de: 2 

— Bana abir “ kokusu gösterin buyurdu. Bunun üzerine cemáatden 
bir genç kalkdı, koşarak âilesinin yanına gitdi. Müteâkiben avucunun 
içinde, büyük kısmı zağferândan yapılmış ve halük denilen güzel koku 
getirdi. Rasülullah onu aldı ve elindeki hurma salkımı çubuğunun tepe- 
sine koydu. Sonra da bunu o balgam yerindeki izler üzerine sürdü, 


45. Abir: Zağferândan, bir kavle göre de koku geşitlerinden terkib edilmiş bir günâ terkib 
adıdır. Tıbbıyye Tuhfesinde resmedildiği üzere abir dedikleri husüsi bir terkibdir. Sıfatı, 
beyaz sandal, üç parça mü dedikleri kök, sümbül kökü, kırmızı "gül, Hind sümbülü, 
turunç çiçeği, iğde çiçeği, topalak ve nârenç, her birinden birer cüz ve az mikdâr 
misk gâyet ince öğütülüb terkîb ederler (Kamüs Ter). 
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Câbir: İşte sizler bundan dolayı mescidlerinizde halük kokusu bu- 
lundurduauz dedi. 

(3009) Biz Rasülullah'ın maiyyetinde Batnu Buvát gazvesinde yol 
yürüdük, Rasülullah (S), el-Mecdi İbn Amr el-Cüheni'yi aramakda idi. 
Bir saka devesini bizden beş, altı ve yedi kişi ta'kib ediyordu. Nihâyet 
Ensâr'dan bir adamın, kendisine âid olan bir saka devesi üzerine binme 
nevbeti devredib geldi. Kendisi deveyi ıhtırdı ve bindi, Sonra deveyi 
kaldırı” sürdü. O zât devenin üzerinde iken bir parça oyalanıb gecikdi 
ve bundan dolayı o züt deveye : 

— Şe", Allah sana lá'net etsin! diye azarladı. Rasülullah derhal: 

— Devesini lâ'netleyen bu adam kimdir? diye sordu. O zât: 

— Benim, yâ Rasülallah! dedi. Rasülullah : 

— O deveden aşağıya in ve artık 13”neti bir deve ile bize yoldaşlık 
yapma. Sizler sakın kendi nefisleriniz aleyhine bedduâ etmeyiniz, çocuk- 
larınız aleyhine bedduá etmeyiniz, mallarınız aleyhine de bedduâ etme- 
yiniz. Sakının ki, içinde Allâh'dan bir şey istenib de Allâh'ın size icâbet 
edeceği bir sâate denk getirmeyin buyurdu. 

(3010) Rasülullah'ın maiyyetinde gündüzün son vakti oluncaya ka- 
dar yol yürüdük. Ve Arabın sularından bir suya yaklaşdık. Rasülullah 
(S): «Bizim önümüze geçib de havuzları düzeltecek, hem kendisi su içe- 
cek, hem de bize içirecek olan adam kimdir?» diye sordu. Câbir der ki: 
Ben kalkdim ve: İşte bu adamdır yâ Rasülallah! dedim.  Rasülullah: 
«Hangi adam Câbir ile beraber gider?» buyurdu. Bunun üzerine Cebbâr 
ibn Sahr ayağa kalkdı. Beraberce Kuyuya doğru yol aldık. Nihâyet ha- 
vuza bir yahut iki dolu kova su çekdik. Sonra havuzun deliklerini ve 
aralıklarını kesik ile kapatdık. Sonra onun içine, tamâmıyle dolduruncaya 
kadar su çekdik. Rasülullah bizim üzerimize ilk çıkagelen kimse oldu 
ve: «İzin veriyor musunuz?» diye sordu. Biz: Evet yâ Rasülallah! dedik. 
Bunun üzerine devesinin başını su içmesi için suya doğru sahverdi. Dişi 
deve su icti. Rasülullah devenin yularım geri çekib başını yukarı kal- 
dirtdi. Dişi deve bacaklarını gerib ayırdı ve işedi. Sonra Rasülullah de- 
veyi bir tarafa saptırıb ıhtırdı. Sonra Rasülullah havuzun başına gelib 
ondan abdest aldı. Sonra ben de kalkdim ve Rasülullah'ın abdest aldığı 
yerden abdest aldım. Cabbár ibn Sahr, hacetini kazá etmeğe gitdi, Ra- 
sülullah namaz kılmak için kalkıb dikildi. Benim üzerimde bir bürde 
bulunuyordu. Ben onun iki tarafını önümden ve arkamdan çevirmeye 
çalışdım fakat bana yetişmedi. O bürdenin bir takım saçakları vardı. Ben 
onu ters çevirdim. Sonra iki ucu arasına gerildim. Sonra düşmesin diye 
boynumun üzerine doğru çekib kıstım. Sonra gelib Rasülullah”ın sol ta- 
rafında namöza durdum. Rasülullah eliyle beni tutdu ve beni sağ yanın- 
da dikeltinceye kadar döndürdü. Sonra Cabbar ibn Sahr geldi ve abdest 
aldı. Sonra gelib Rasülullah'ın solunda namaza durdu. Rasülullah ikimi- 
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zin ellerini beraberce tutdu ve bizi arkasında dikeltinceye kadar geriye 
itdi Bunu ta'kiben Rasülullah, ben hissetmediğim halde bana bakmaya 
başladı. Sonra ben onun baktığının farkına vardım. Bunun üzerine bana 
eliyle, beline bağla diye işâret etdi. Nihâyet Rasülullah namazdan ay- 
rılınca : 

— Yâ Câbir! dedi. Ben: 

— Buyur, emrine hâzırım yâ Rasülallah! dedim. 

— Elbise geniş olduğu zaman iki tarafı arasına gir. Dar olduğu za- 
manda ise onu beline bağla buyurdu. 

(3011) Rasülullah'ın maiyyetinde yürüdük. Bizden her bir kimsenin 
her bir gündeki azığı bir tek hurma idi. Kişi o hurmayı sora sora, yavaş 
yavaş emer, sonra da onu bezi iç.ne sarar bağlardı. Biz yaylarımızla yap- 
rakları dökülsün diye ağaçları vurur ve dökülen yaprakları yer idik. Hat- 
ta yediğimiz bu yaprakların sertliği ve acılığından dolayı avurtlarımız 
yara oldu. Bir gün bizden bir kimseye hurma verilmesi unutulurdu da 
ben (onun için) yemin ederdim. Müteâkiben onu zaiflik ve tâkatsızlı- 
ğından dolayı kaldırıb -dikelterek götürürdük ve hurma taksim. edicinin 
yanında ona hurma verilmediğine şehâdet ederdik. Bu süretle ona hurma 
verilirdi de o da kalkar hurmayı alırdı 45. 

(3012) Rasülullah'ın maiyyetinde yol aldık: Nihâyet geniş bir vâdi- 
de konak yapdık. Rasülullah hâcetini kazâ etmek için gitdi. Ben de bir 
kab su ile onun arkasını ta'kib etdim. Rasülullah etrafına bakındı. Fakat 
kendisini sétr edib perdeleyecek hiç bir şey göremedi. Derken vádinin 
bir kenarında iki ağaç fark etdi. Müteâkiben Rasülullah on'ardan birine 
doğru yürüdü ve onun dallarından hir dal tutarak: «ANlâk'ın izniyle ba- 
na karşı itâatlı olub yedeğime gel!» dedi. Bunun üzerine ağaç Rasülul- 
lahın yedeğinde burnuna burunsahk geçirilmiş ve yedincisine itâat eder 
bir deve gibi inkıyâd eyledi. Nihâyet diğer ağacın yanına geldi. Onun 
dallarından da bir dal alıb ona da: «Allâh'ın izni ile bana karşı itáath 
olub yedeklememi kabül et!» dedi. O da öteki ağacın yapdığı gibi Ra- 
sülullah'ın yedeğinde inkıyâd etdi. Nihâyet aralarındaki mesâfenin ya- 
rısında olduğu zaman onları birleşdirdi de: «Allâh'ın izniyle bana kárgi 
biribirinizle birleşiniz!» dedi. Bu söz üzerine iki ağaç bWibiri ile birleşdi. 
Câbir der ki: Rasülullah benim yakın bulunduğumu hisseder de daha 
da uzağa gider korkusu ile şiddetli bir şekilde yezimden çıkıb koşdum. 
Müteâkiben oturdum da kendi kendime dalıb konuşuyordum, Bir aralık 
bana yan tarafıma bakmak hissi geldi. Bir de ne göreyim Rasülullah 


46. Ya'ni hurma için bir yakzim edici kimse vardı da aralarında hurmayı taksim ediyordu. 
Ve her gün her bir insüna bir tek hurma veriliyordu. Nihâyet günlerin birinde bu tak- 
simi yapdı ve bir insânı unutdu. ona da verdiğini zannederek hurmasını vermedi. Ne- 
ticede bu husüsda nizâ etdiler. Biz de o kimse lehine onu hurma verilmemiş olduğuna 
şehâdet etdik. İşte bu şehâdetden sonra ona payı olan hurma verildi, (Mözeri ve NevevD, 


۳ NITABUZ-ZÜHD VER-REKAIK. 569 


benden tarafa geliyor. O iki ağaç da biribirlerinden ayrılmışlar, onlardan 
her biri bir gövde üzerine dimdik olmuş. Rasülullah"a bakdım, ufak bir 
duruş yapdı ve başı ile şöyle bir işâret etdi. (Ravi Ebü İsmiâil, başı ile 
sağa sola igáret edib onu ta'rif etmişdir). Sonra yönelib geldi. Nihayet 
benim yamma ulaşınca : 

— Yâ Câbir! Benim şu dikeldiğim yerimi 5 mü? diye sordu. 
Ben: 

— Evet yâ Rasülallah! dedim. Rasülullah : 

— Şu iki ağaca git, onların her birinden birer dal kes ve o dalları 
getir. Niháyet gu benim dikeldiğim makamda dikildiğin zaman, dalın 
birini sağ tarafına, birini de sol tarafına bırak. 

Câbir dedi ki: Bu emir üzerine ben kalkdım, bir taş aldım. Akibin- 
de onu kirib keskinletdim. O da benim dal keseceğim kadar keskinleşdi. 
Ağaçların yanına geldim ve onların her birinden birer dal kesdim. Sonra 
onları sürükleyerek geldim. Nihâyet Rasülullah'ın dikeldiği yerde dikel- 
dim de bir dah sağ tarafıma, bir dalı da sol tarafıma birakdim. Sonra 
Rasülullah'ın arkasından yetişdim ve: 

— Emrini yerine getirdim yâ Rasülallah! Bunu neden böyle yaptır- 
din? dedim. Rasülullah : 

— Ben azâb edilmekde .olan iki kabrin yanından geçdim ve benim 
şefâatimle bu iki dal, yaş kaldıkları müddetce o iki kabrin sâhiblerinden 
azâbın hafifletilmesini arzu etdim buyurdu *', 


(3013) Câbir dedi ki: Nihâyet biz ordugâha geldik. Rasülullah : 

— Yâ Câbir! Abdest alacak bir parça su midá et dedi. Ben: 

— Abdest alacak suyu olan var mı? Abdest alacak suyu olan var 
mı? Abdest alacak suyu olan var mı? diye nida etdim ve: Yâ Rasülal- 
lah! Kafilede bir damla su bulamadım dedim. Ensárdan bir adam, se- 
merin ön tarafında olub üzerine su kablarının asıldığı tahta üstünde asılı 
duran kendine áid kuru tulumlarının birinde, Rasülullah için su soğu- 
turdu. Rasülullah bana : 

— Ensár'dan fulán oğlu fulána git de onun eskimiş kuru kırbaların- 
da bir şey var mı bak! buyurdu, Ben hemen o zátin yanına gitdim ve 
o eski tulumlarından birinin dib ağzında kalmış azıcık bir sudan başka 


41, Bunu te'yid eden bir hadis de şudur: 

-Abdullah ibn Abbâs (R) şöyle dedi: Bir defa Peygamber (S) Medine yahut Mekke 
bahçelerinden birinin yanından geçiyordu. Kabirlerinde azâb gören iki inşanın sesini 
duydu. Peygamber: «Bunlar azâb görüyorlar. Hem de azâb görmeleri büyük bir şey 
için değildir” huyurdukdan sonra yine devâm ederek: “Evet (günühları büyükdür) biri 
sidikden sakınmazdı, diğeri de koğuculuk ederdi. buyurdu. Ondan sonra yaprakları so- 
yulmuş iáze bir hurma çubuğu istedi. Çubuğu iki parça etdi. Her birinin kabri üzerine 
birer parça dikdi. Yâ Rasülullah) Bunu niçin yapdın? diye sordular. «Bunlar tâze kal- 
dıkca belki azâbları hafifletilirə cevâbını verdi (Buhâri, vudü” bábun mine'l-kebâir en 
lâ yestatira min bevlihi, 1, 107 79»). 
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bir şey bulamadım 45, Eğer ben o suyu kırbanın ağzından boşaltacak ol- 
saydım, muhakkak tulumun kuruluğu o azıcık suyu içiverecekdi. Rasülul- 
lah'a geldim ve: 

— Yâ Rasülallah! Ben opun eski tulumlarından birinin aşağı ağzında 
kalmış azıcık sudan başka oir şey bulamadım. Eğer ben onu tulumun 
ağzından boşaltacak olsaydım, muhakkak tulumun kuruluğu onu yutu- 
verecekdi dedim. Rasülullah : š 

— Git ve onu bana. getir buyurdu. Ben de hemen gidib onu Rasülul- 
lah'a getirdim. Rasülullah onu eline aldı ve ne olduğunu bilemediğim 
bir şeyle kelâm etmeğe ve o tulumu sıkışdırmaya başladı. Sonra onu 
bana verdi ve: ۲ 

— Yâ Câbir! Büyük çanak getirmeleri için çağır dedi. Ben: 

Ey kafilenin büyük çanağının sâhibi! (Çanağı getir) diye nidâ‏ ے 
etdim. Ve akıbinde çanak yüklenilerek bana getirildi. Ben onu Rasülul-‏ 
lah'ın önüne koydum. Rasülullah çanağın içinde eliyle şöyle işâret etdi.‏ 
Elini yaydı, parmaklarını ayırdı. Sonra: elini büyük çanağın dibine‏ 
koydu ve: E‏ 

— Yâ Câbir! Tulumu al da, BİSMİLLÂH diyerek o az suyu üzerime 
dök! buyurdu. Ben BİSMİLLÂH dedim ve suyu Rasülullah'ın üzerine 
dökdüm.  Akibinde Rasülullah'ın parmakları arasından suyu kaynayib 
fışkırıyor gördüm. Sonra o büyük çanak fışkırıb devretti de nihâyet dob- 
dolu oldu. Bunun üzerine Rasülullah : 

— Yâ Câbir! Suya ihtiyâcı olanlara nidâ et! buyurdu, Müteâkiben 
insanlar gelib doyuncaya kadar su içtiler. Ben tekrar: 

— Suya ihtiyâcı olan herhangi bir kimse kaldı mı? diye sordum. Mü- 
teâkiben Rasülullah elini çanakdan kaldırdı, çanak hâlâ dopdolu idi 49, 

(3014) Bir defasında insanlar Rasülullah'a açlıkdan şikâyet arz et- 
diler. Rasülullah (S) : «Allâh'ın sizleri yakında doyurması umulur» bu- 


48. Hadis metnindeki bazı lugatların izáhi: 

Secb, kuru tuluma denir ki içine hurda çakıl taşları koyub deveyi korkutmak için 
çalkayıb ırgalarlar. Ve şu Kırbaya denir ki yarısından kesib sişağısını su kovası yaparlar. 

Hımûr د‎ Hayvan semerinin ön tarafında olan tahtaya denir ki ön kaşı ondan ya- 
pılır, Üzerine su kırbaları asılır. 

Azlà': Hamrâ' vezninde dubure denir ki, kıç ma'n&sinadir. Ve tulum makülesinin 
su dökülecek yerine denir ki ağızdan başka olub oradan su alınır. Aşağıda olan ağzı 
olacakdır... : 

Cefne: Küçük kuyuya, büyük ve derince çanağa... denir (Kams Ter). 

49. Rasülullah'ın su mu'cizesi daha başka sahâbilerden de ayrı ayrı rivâyet edilmişdir: 

a. Buhâri, teyemmum, böbu't-teyemmum l'l-vechi oel-kefféyni, I, 152 «4102 Imran 
ibn Huseyn hadisi, 

b. Buhâri menâkıb, alâmâtu'n-nubuvve (V, 34) deki İmrân ibn Husayn, Enes ibn 
Mâlik, Câbir ibn Abdillah, Berê’, Abdullah ibn Mes'ûd ve diğerleri tarafından rivâyet 
edilen müteaddid hadisler, 


€. Buhâri, megözt, pazvetu Hudeybiyye, V, 260 “181, 182» Beri” ve Câbir hadisleri 
ve daha başkaları... 
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yurdu. Sonra biz Sife'l-babr'e ya'ni deniz kenarına geldik. Derken deni- 
zin dalgaları şiddetle yükseldi. Bu sırada deniz, sâhile bir hayvan atdı. 
Biz o hayvanın bir kenarına ateş yakdık da böylece onu pişirdik, kebab 
yapıb kızartdık ve doyuncaya kadar ondan yedik. Câbir dedi ki: Ben ve 
fulán fulân, beş adet kişi beraberce o hayvanın gözünü çevreleyen kaş 
kemiğinin içine girdik de bizi oradan çıkıncaya kadar hiç bir kimse gö- 
remedi. Biz onun kaburga kemiklerinden birini aldık da kavs hâlinde 
yere dikdik. Sonra kafiledeki en iri adamı, kafiledeki en büyük deveyi 
ve kafiledeki en büyük hörgüç örtüsü ile beraber gelmesi için çağırdık. 
İşte bu haldeki kimse onun altından başını aşağıya eğmiyerek girib 
gitdi 50, 


5 


50. Bu hadisin Buhári'deki rivâyetleri daha tafsillidir: Câbir ibn Abdillah (R) dedi ki: Ra- 
sülullah (S) sâhil tarafına bir askeri birlik gönderdi ve bunlar üzerine Ebü Ubeyde ibn 
Cerrâh'ı kumandan ta'yin etdi. Bu birlik üç yüz neferden ibâretdi. Biz yola çıkdık. 
Yolun bir kısmında bulunduğumuz sıra azığımız tükendi. Bunun üzerine Ebü Ubeyde, 
mucâhidlere yanlarında ne kadar erzak varsa getirmelerini emretdi. Getirilen erzakı bir 
araya topladı ki bu toplanan erzâk iki dağarcık hurmadan ibâretdi. Bu hurma ile Ebü 
Ubeyde, her gün azar azar vererek bizi geçindiriyordu. Nihâyet bu da sona ermişdi. 
Bir derecede ki, herkesin payına günde birer hurma düşüyordu. (Câbir bu vak'ayı an- 
latirken Cöâbir'in rávisi Vehb ibn Reysün ona :) 

— Günde bir hurma sizin gıdanıza nasıl yetişirdi? diye sordu. Câbir de: 

— (Sen ne diyorsun?) Bu hurma da tükenince onun yokluğunun acısını da tatdık. 
Sonra deniz sáhiline vardık. Bir de ne görelim, deniz sáhilinde küçük dağ gibi bir balık 
bulunuyordu. (Bunu, deniz sâhile atmışdı) sefer hey'etimiz on sekiz gün bu balığın etini 
yediler. Sonra Ebü Ubeyde'nin emriyle balığın iki kaburga kemiği dikildi. Sonra yine 
Ebü Ubeyde'nin emriyle hazırlanan bir suvári bu iki kemiğin altından geçdi. Fakat on- 
lardan birisine dokunmadı (Buhâri, megâzi, gazvetu Sifi'l-bahr, V, 230 43573). 

Diğer bir rivâyet şöyledir: Câbir (R) şöyle dedi: Rasülullah bizi üç yüz suvâri 
hâlinde gönderdi. Kumandanımız Ebü Ubeyde idi. Şam”dan gelecek Kureyş kervanını 
gözetliyorduk. Deniz söhilinde yarım ay oturduk. Bize çetin bir açlık isâbet etdi. Nihâyet 
Hubat denilen dikenli ağacın yapraklarını, yemişlerini yedik, Bundan dolayı bu sefere 
Ceyrw'l-Habat ismi de verildi. Derken deniz bizim için sâhile Anber denilen bir balık 
atmışdı. Bu balığın etinden biz yarım By yedik ve onun yağı ile yağlandık, Nihâyet vu- 
cüdlarımız, gücümüz ve kuvvetimiz yerine geldi... 

Diğer rivüyetde Câbir der ki: Ebü Ubeyde bize bu deniz mahlükunun etinden 
yeyiniz dedi. Biz de yedik. Medine'ye dönüb geldiğimizde bu vak'ayı Peygambere arz 
etdik. Rasülullah: «Yaymuz, Allah onu denizden size rızk olmak için çıkarmışdır. Ya- 
nınızda varsa bize de yediriniz» diyerek tasvib etdi. Askerden bazıları o balık etinin 
pastırmaşııdan bir parça Rasülullah'a getirdi, o da yedi. (Buhâri, megâzi, gazvetu Sifil- ` 
bahr, V, 230 «358, 359). 


Hadisdeki sif, sühil demekdir. Bu, sâhil seferi 8 inci hicret yılında vuki bulmusdu. 
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(19) GÖÇ HADİSİ DE DENİLEN HİCRET HADİSİ HAKKINDA BÂB 


75 — (2009) 51 Bana Selemetu'bnu Şebib tahdis etdi, Bize Hasen 
Ibnu'l-A'yen tahdis etdi. Bize Zuheyr tahdis etdi. Bize Ebü Ishak tahdis 
edib şöyle dedi: Ben, Berâ' ibn Azib (R) den işitdim şöyle diyordu : Ebü 
Bekr Sıddıyk, babam evinde bulunuyorken yanına geldi de ondan bir 
binek devesi satın aldı. Ebü Bekr babam Âzib'e hitáben : 

— Benimle beraber oğlunu gönder de bunu benim eve kadar nak- 
letsin dedi. Bunun üzerine babam bana: 

— Deveyi naklet dedi. Ben de deveyi aldım. Babam ba onunla be- 
raber çıkdı da devenin bedelini alıyordu. Bu sırada babam Ebü Bekr'e: 

— Yâ Ebâ Bekr! Rasülullah ile beraber geceleyin yürüdüğünüz za- 
man nasıl yapdınız? Bana tahdis edib anlat dedi. Ebü Bekr şöyle dedi: 

— Evet (anlatayım)! Bütün gecemizi yürüdük. Nihâyet güneş, gün- 
düzün yarısına gelib dikildi. Yol tamâmiyle boşaldı. Artık oradan hiç kim- 
se geçmiyordu. O sırada gözümüze uzun gölgeli bir kaya göründü. Onun 
üzerine henüz güneş gelmemişdi. Onun yakınında indik, Ben kayanın 
yanına geldim ve kayanın gölgesinde Peygamber'in uyuması için elimle 
bir yeri düzeltib hazırladım. Sonra oraya bir posteki yaydım. Sonra: 

— Sen uyu yâ Rasülallah! Ben etrafında olan şeyleri bakar araşdı- 
rırım ki buralarda bir düşmân olmasın dedim. Rasülullah uyudu. Ben 
oranın etrafını araşdırıb gözetlemek için çıkdım. Derken koyunlarını bu- 
lundufumuz kayaya doğru getirmekde olan bir koyun çobanı ile karşı- 
lagdim. O da bizim gibi o kayanin gölgesinden faydalanmak istiyordu. 
Ben onu karpladım ve: 


51. Bu hadisin kısa bir riváyeti Ebü Bekr'den olmak üzere “KİTABU"L-EŞRİBE, bâbu cevizi 
girbi'l-leben»de geçmişdi. Bundan dolayı oradaki müteselsil rakam tekrar edilmişdir. 
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— Sen kimin çobanısın ey delikanlı? diye sordum. O: 

— Mekke şehri ahâlisinden bir adamın çobanıyım dedi. Ben: 

— Senin koyunlarda süt var mı? dedim. O: 

— Evet vardır dedi. Ben: 

— Peki benim için süt sağar mısın? dedim. O: 

— Evet sağarım dedi ve bir koyun tutdu. Ben ona: 

— Memesi üzerindeki kıl, toprak ve pislikleri silkele dedim. (Râvi: 
Ben Berá^ elinih birini diğeri üzerine vurarak silkib temizlemeyi işâret 
ederken gördüm demişdir). Çoban benim için, yanında bulunan iri ve 
kalın karınlı çanağa, bir adam kandiracak kadar az bir süd sağdı. Benim 
yanımda da içinde Peygamber'e su içirdiğim deriden bir kab bulunuyor- 
du ki, Peygamber ondan hem su içer, hem de abdest alırdı. Ben müteâ- 
kiben Peygamber'in yanına geldim. Fakat onu uykusundan uyandırmak 
istemediğim için kendi kendine uyanıncaya kadar bekledim. Bu sırada 
südün üzerine biraz sudan dökdüm. Hatta kabın aşağısı biraz soğudu. 
Uyanınca : ` 

— Yâ Rasülallah! Su sütden iç, dedim. "asülullah içdi. Ben de bun- 
dan hognud oldum. Sonra Rasûlullah : 

— Hareket etme zamanı gelmedi mi? dedi. Ben : 

— Evet dedim. Ve güneş ortadan záil oldukdan sonra hareket etdik. 
Bizim arkamıza Surákatu'bnu Mâlik düşüb ta'kib etdi. Biz bu sırada düz 
ve sert bir arázi üzerinde bulunuyorduk. Ben: 

— Yâ Rasülallah! Bizim yanımıza gelindi (ya'ni yakalanıyoruz)! de- 
dim. Rasülullah : 

— LÂ TAHZEN İNNE'LLÂHE MEANÂ = Tasalanma, çünkü Allah 
hiç şüphe yok bizimle beraberdir (et-Tevbe: 40) dedi. Ve Rasülullah 
onun aleyhine bedduâ etdi. Bunun üzerine Surâka'nın atı tökezleyib kar- 
nına kadar yere batdı. Zannıma göre Surâka bu beliyye üzerine: 

— Ben kat'i bildim ki siz benim aleyhime bedduâ etdiniz, Şimdi siz 
benim lehime duâ ediniz. Allah şâhid olsun ki, ben sizin peşinizdeki ara- 
yışları sizden geri çevireceğim dedi. Bunun üzerine Rasülullah ona hayır 
duâ etdi, o da kurtuldu. Sonra geriye döndü ve artık kavuşduğu her bir 
arayıcı kimseye : Bu tarafları aramaya ben size kifayet etmişimdir dedi. 
Artık her kavuşduğu kimseyi muhakkak geriye çevirdi ve böylece de 
bize yapdığı taahhüde vefâ gösterdi. 


(0000 : Buradaki iki tarik rávileri de İsrâil'den, o da Ebü Is- 
hak”dan, o da Berá' ibn Ázib'den riváyet etdiler. Burada da Beráhn oğ- 
lu: Ebû Bekr, babamdan on üç dirhem mukabilinde bir deve satın aldı 
demiş ve Züheyrin Ebü Ishâk'dan rivâyet etdiği (75 rakamh) hadisin 
ma'nâsıyla tamâmını sevk eylemişdir. Rávi, Usmán ibn Umer rivâyetin- 
den olan hadisinde dedi ki: Surâka bize yaklaşınca Rasülullah onun 
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aleyhine bedduâ etdi. Akıbinde beygiri karnına kadar yere saplandı. Su- 
râka hemen beygirden sıçrayıb : 1 

— Yâ Muhammed! Ben kat'i olarak bildim ki, bu beliyye senin işin- 
dir. Binâenaleyh bana içinde bulunduğum bu belâdan kurtarması için 
Allâh'a duâ ediver. Ben sana, arkamdan seni aramak için gelen kimse- 
lere karşı seni gizlemeyi taahhüd ediyorum. İşte şu benim ok kuburum- 
dur. Ondan ok al, Sen şu, şu, şu yerlerde benim deve sürülerim ve hiz- 
metçilerimin yanından geçeceksin. Onlardan her ihtiyácim alıb te'min 
et dedi. Rasülullah : 

— Benim senin develerine ihtiyâcım yokdur dedi. Nihâyet biz gece- 
leyin Medine'ye geldik. Ora halkı, Rasülullalı hangisinin yarında kunak- 
hyacak diye munazaa etdiler. Rasülullah : 

— Ben Abdulmuttalib'in dayıları olan Neccâr oğullarının yanına ine- 
ceğim, bu süretle onlara ikrâm ve şeref vereceğim buyurdu. Artık er- 
kekler ve kadınlar, evlerin üstüne çıkdılar, çocuklar ve hizmetçiler, yol- 
lara dağıldılar da: 

— Yâ Muhammed! Yâ Rasülallah! Yâ Muhammed! Yâ Rasülallah! 
diye nidâ ediyorlardı 5. 


52. Hicret kıssasının uzun bir rivâyeti Hz. Âişe'den gelmekdedir: Buhâri, menâkıb, bübu 
hicreti'n-nebiyy ve ashâbihi ile'l-Medine; (Buhâri, menâkıb,  bábu makdemi'n-nebiyy 
ve dahábihi'l-Medinete V, 151-160 «380». 
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54 — KÍITABU'T- TEFSÎR 
(Tefsir Kitàbi) 


1— (3015) ......... : Hemmám ibn Münebbih : Su, bize Ebü Hurey- 
re'nin Rasülullah'dan tahdis etdikleridir dedi ve bir çok hadisler zikretdi. 
Onlardan biri sudur : Rasülullah (S) sóyle buyurdu : «(Allah tarafindan) 
İsrâil oğullarına : Beyti Makdis'in kapusundan secde ederek (eğilerek te- 
vâzu ile) girin ve hıtta (— dileğimiz günâhımızı afyetmendir) deyin ki 
size günğhlarınızı mağfiret ediverelim denildi. Fakat onlar bu emri teb- 
dil etdiler de kapudan kıçları üzerinde emekleyerek girdiler ve (hitta 
yerine) «habbetun fi şaaratin» dediler» 1, 


1. Bu hadisde zikredilen âyet Kur'ân'ın iki yerinde şöyle geçmekdedir : 

«Ve bir vakıt: Şu şehre girin de nimetlerinden dilediğiniz vechile bol bol yeyin 
ve secdeler ederek kapuya girin ve hitta deyin ki, size hatielerinizi mağfiret ediverelim, 
wuhsinlere ise daha artıracağız dedik. Derken o zulmedenler sözü değiştirdiler, kendi- 
lerine söylenildiğinden başka bir şekle koydular. Biz de o zâlimlere fısk işledikleri için 
gökden bir murdar üzüb indirdik. (el-Bakara : 58-59). : 

“O zaman onlara: Şu şehirde yerleşin. Onun dilediğiniz yerinden yeyin. Huta des 
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2 — (3016) ....... : İbn Siháb dedi ki: Bana Enes ibn Mâlik (R) 
şöyle haber verdi: Aziz ve Celil olan Allah, Rasülullah (S) üzerine ölü- 
münden önceye kadar arka arkaya vahy indirdi. Nihâyet vefat etdi, Vah- 
yin en çok olduğu zaman, Rasülullah'ın vefat etdiği günde idi. 


—— اس سس ب سس يس _ بيب بيجي‎ 
yin, Kapusundan hepiniz secde edici olarak girin ki, suçlarınızı mağfiret edelim. İyi hun 
reket edenlere ileride daha gazlasıylı vereceğiz denilmigdi» (el-A'ràf: 101-162). 

*A'sam tefsirinde, htta Arabcu olmayıb aynen söylenmesi matlüb bir kelimedir 


denilmiş, diğer müfessirler ise Arabca hatt ( حط‎ ) masdarmm binâi nei olduğunu 
söylemişlerdir. / 
Hatt, bir şeyi aşağıya almak ve arkadan yük indirmek demek olduğundan hatta 
bir nevi indiriş demek olur ki husüsi bir tarzda yükü yıkmak veya boyunlardaki vebili 
indirmek karar veya duâsını ifâde eder. Ve umümu mecüz süretiyle cem'i de mumkindir. 
Ya'ni nuzül kararım veriniz ve günahlarımza istiğfâr ediniz demek olur. Bütün asura 
kırâatlarında Rata merfü' okunur. Binâenaleyh müfred değil mahzüf bir mübtedànin 
haberi olarak (işimiz hattadır) takdirinde bir cümledir. Meselâ lisânımızda bir ilân veya 
kumanda sırasında konák!, yemek!, uyku!, hareket! ve istirhám sırasında lutuf, inüyet, 
afiv gibi müfred kelimeler de böyle bir cümle takdirindedir» (Hakk Dini I, 362-368), 
Türihin her devrinde hırs ile hiyânetle tanınmış bir millet olan Yahüdiler Müsâ 
Peygamber zamanında onun tebliğ ettiği her emri tersine telâkki ederek bu şevketli 
Peygamber'e de türlü müşkiller göstermişler ve her zaman hak ile bâtılı karışdırmış- 
lardır, Kur'ân'da en çok bu milletin mácerülarmdan bahsedilmekdedir. Bakara süre- 
sinin burada zikredilen âyeti etrafında 11 kadar vâkıa bildirilmişdir. Bunlardan biri, ha- 
disde işâret olunun vâkıadır. Şöyle ki: Senelerden beri Tih sahrasında türlü günah- 
kârlıklarla geçirilen bedevi ve serseri hayatdan kurtulub medeni bir hayâta ermeleri 
işin Kudüs'e hareketleri emrolundu. Ancak şehre girerken Beyt Makdis'in kapusu önün- 
de dindârâne bir tevâzu, huşü ile vaziyet almaları ve kapu önünde h:ta diyerek tevbe 
ve istiğfar etmeleri de emredilmişdi. İsrâil oğulları bu iki emri de tersine alarak tevüzu' 
ile eğilecek yerde kıçın kıçın emekliyerek girmişler ve hitta diye istiğfir edecek yer- 
de, istihzâ ve istihfAf ederek «habbe fi şaaratinə diye luzümsuz bir söz söylemişlerdir. 
“Şüphesiz o millet bu isrárh serkeşlik ve günâhlarından dolayı zaman zaman ilâhi beliyye 


ve azâblara ma'rüz kalmışdır. Mustakbel insanlığın onlardan ibret alması için de, ibretli 
halleri Kur'ânda ve hadisde çokca zikredilmişdir. : 


S. Müslim; C. 8, F — 37 
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. العرفة‎ ias 
Ob نک دنک وأ‎ vd کان یره‎ eti: قال سشفیان‎ 
. *[ Gö 
3 — (3017) ......... : Târık ibn Siháb'dan, (şöyle demişdir) : Yahü- 


diler 62 ' 

— Sizler bir âyet okumaktasınız ki eğer o âyet bize indirilmiş olsay- 
dı, biz muhakkak onun indirildiği günü bir bayram edinirdik dediler. 
Bunun üzerine Umer (R): 

— Muhakkak ki ben onun indirildiği yeri, hangi günde indirildiğini 
ve o indirildiği zaman Rasülullah'ın nerede bulunduğunu pek iyi bilmek- 
deyim : O âyet Arafát'da, Rasülullah (S) Arafe'de vakfe yaparken indi- 
rilmişdir dedi. Râvi Sufyân şöyle dedi: Ben bu günün cumua günü olub 
olmadığında şüphe ediyorum. Ümer'in kasdettiği âyet şudur: «...Bu gün 
sizin için dininizi kemâle yetirdim, üzerinizdeki hi'metimi tamâma erdir- 
dim ve size din olarak İslâma rızâ verdim.» (el-Mâide: 3). 


döz CL : قال‎ ) Yİ بجر یش وأ كب‎ Hee -í 
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Çİ ue : Târık ibn Şihâb şöyle dedi: Yahüdiler Umere 
hitâben : 


— Eğer şu âyet: «Bu gün sizin dininizi kemâle erdirdim, üzeriniz- 
deki nimetimi tamamladım ve size din olarak Muslimanlığa rızâ ver- 
dim» (el-Mâide: 3) âyeti biz Yahüdi cemâatı üzerine inmiş ve biz de onun 
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indirilmiş olduğu günü biliyor bulunsaydık bu günü muhakkak bir bay- 
ram edinirdik dediler. Bunun üzerine Umer : 

— Ben onun indirildiği günü, sâatı ve indiği zaman Rasülullahın 
nerede bulunduğunu kati olarak bilmişimdir. O öyet, biz Rasülullah ile 
beraber Arafât'da bulunmuş halde iken cem” gecesinde? indi dedi. 


... عفر‎ s zə 3, دې‎ 33 1 M 
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5— )( ......... : Târık ibn Şihâb şöyle dedi: Yahûdî Tâifesinden 
bir kimse Ümer'e geldi ve: 

— Ey Mu'minlerin Emiri! Sizin Kitâbınızda okumakda olduğunuz 
bir âyet var ki o âyet biz Yahüdilere nâzil olmuş olaydı, onun indiği 
günü muhakkak bir bayram edinirdik dedi 3. Umer: 

— Hangi âyetdir? diye sordu. Yahüdi: 

— «Bu gün sizin dininizi kemâle erdirdim, üzerinizdeki ni'metimi ta- 
mamladım ve size din olarak İslama rızâ verdim» (el-Mâide: 3) âyetidir 
dedi. Bunun üzerine Umer : 

— Ben onun nâzil olduğu günü, nâzil olduğu mekânı muhakkak bil. 
mekdeyim. O, Rasülullah üzerine Arafât'da cumua günü nâzil oldu dedi *, 


2. Leyletw'l-cem', Müzdelife gecesidir. “Biz cumua günü Arafât'da bulunuyorduk» sözü ile 
de maksad budur. Çünkü cem' gecesi Arafât gününün akşamıdır, Buna göre «cumua 
gecesi» kavli ile kasdedilen, cumua günü olur. Ümer'in maksadı da: Biz o günü iki 
vech ile bayram edinmişizdir: Arafe günü ve cumua günü. Bunlardan her biri müs- 
limanlar için bayram günüdür demek oluyor (Nevevi). 

3. Bunu söyleyen zât, Kâ'b el-Ahbâr'dır. O zaman daha iymán etmemigdi. 

4, Umer'in cevâbı suále uygun düşmemiş gibi zannolunabilirse de uygunluğu, lisân incelik- 
lerine vâkıf olanlara üç vecihle zâhir olur: 

a. Âyet, arafe günü ikindiden sonra nâzil olduğu için bayram gecesi nâzil ol- 
muş, yahut nuzülü ile hemen bayram tahakkuk etmiş demekdir. 

b. Cumua günü olmuşdur ki o gün muslimanların her hafta tekrar eden bayra- 
midir, 

c. Arafe gününün kendisi de bayramdır. Nitekim bu hadis, Ishák ibn Kubaysa 


vivayetinde : < sus Ül dias LAG وم عرفة‎ iz oy — Arafe olan cumua 
gününde nâzil oldu. Cumua da, Arafe de — Allâh'a hamd olsun — bize bayramdır»; Ta- 
berâni'nin rivâyetinde: « iz UJ b — ikisi de bize bayramdır? denilmişdir 


ki gerek son iki rivâyetdeki sarâbata, gerek metindeki ifâdeye nazaran suâle uygun 
vevüb verilmiş demekdir. 
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6 — (3018) من‎ Urvetu'bnu'z-Zubeyr sóyle haber verdi: Ken- 
disi, (teyzesi) Âişe'ye, Allâh'ın: «Eğer yetim kızların haklarını gözete- 
miyeceğinizden korkarsanız size halál olan kadınlardan ikişer, üçer, dör- 
der nikâh edin. Ve eğer bu süretde adâlet yapamıyacağınızdan korkar- 
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sanız, o zaman bir tâne veya milkiniz câriye alin. Ağmamanız için bu 
daha muvâfıkdır...» (en-Nisâ: 3) kavlinin tefsirini sordu. Âişe (R) şöyle 
cevâb verdi: Ey Kız kardeşimin oğlu! Âyetdeki yetâmâ (=. yetimeler) 
ile murâd olunan, öksüz kızdır ki o, velisinin velâyet ve vesâyeti altın- 
da bulunub mal hissesinde veliye ortak olur. Ve'onun malı ve güzelliği 
velisinin hoşuna gider. Bu cihetle (o sene) velisi onu mehrinde adâlet 
etmeksizin ve başkasının o kıza verdiği kadar mehr 4e vermeksizin 
onunla evlenmek ister. İşte (bu âyetde) o çeşit velilerin velâyeti altın- 
daki yetim kızları, haklarında adâlet ve onların mehirlerini en yüksek 
mikdârına yükseltmedikce nikâh etmeleri nehy olundu ve bunlardan 
başka kendilerine halâl olan kadınlardan nikâh etmeleri emredildi. 


Urve dedi ki: Âişe (rivâyetine devâm ederek) şöyle dedi: Kadın- 
lâr hakkındaki bu âyet nâzil oldukdan sonra insanlar, Rasülullah'dan suâl 
sorub fetvâ istediler. Bunun üzerine Aziz ve Celil olan Allâh şu âyeti 
indirdi : «Bir de senden kadınlar hakkında fetvâ istiyorlar. De ki: On- 
lar hakkındaki fetvâyı size Allah veriyor: Yazılmış hakları olan mirâsı 
kendilerine vermediğiniz ve nikâhlanmayı istemediğiniz öksüz kızlar 
hakkında, o mağdür çocuklar hakkında, yetimlere insâf ile bakmanız 
hakkında, Kitâbda yüzünüze karşı okunub duran âyetler var, daha da 
hayra dâir ne yaparsanız şüphe yok ki Allah onu da hakkıyle bilicidir» 
(en-Nisâ: 127). 


Âişe şöyle dedi: Yüce Allâh'ın «Kitâhda size okunmakda olans diye 
zikretmiş olduğu birinci âyetdir ki Allah onda: «Eğer yetim kızlar hak- 
kında (adâleti yerine getiremiyeceğinizden) korkarsanız, size halâl olan 
diğer kadınlardan ikişer, üçer, dörder olmak üzere nikâh edin...» (en- 
Nisâ: 3) buyurmuşdur. ۱ 


Âişe (rivâyetine devâmla) der ki: Diğer âyetdeki Allâh'ın: «Nikáh- 
İanmalarını da beğenib istemiyorsunuz» (en-Nisâ: 127) kavli, velâyetin- 
deki öksüz kızcağızın malı ve güzelliği az olunca velinin onun nikâhına 
rağbet göstermemesidir. Bu, malı ve güzelliği fakir olan öksüz kızlara 
rağbet etmediklerinden dolayı malına ve güzelliğine rağbet ettikleri ye- 
tim kızları adâlete riâyet etmedikçe nikâh etmekden yetimlerin velileri 
nehy olundular. 1 


nes : Buradaki ravi de Urve'nin, Âişe'ye, Allâh'ın: “Yetim‏ مو 
kızlar hakkında adâleti gözetmiyeceğinizden korkarsanız...» (en-Nisâ: 3)‏ 
'kavlinden sorduğunu haber verib, Yünüs'un Zuhri'den rivâyet ettiği (6‏ 
rakamlı) hadisi gibi rivâyet etmişdir. Hadisin sonunda: Malları ve gü-‏ 
zellikleri az olduğu zaman, velilerin yetim kızlarla evlenmeyi istemedik-‏ 
leri için, fıkrasını ziyâde etmişdir.‏ 
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7 8-7 : Bize Hişâm, babası Urve'den, o da Âişe (R) den: 
Şöyle tahdis etdi: «Yetim kızlar hakkında adâleti gözetemiyeceğinizden 
korkarsânız...» (en-Nisâ: 3) kavli husüsunda Âişe: Bu âyet şunun hak- 
kında nâzil oldu ki, bir erkeğin yanında bir yetim kız olur ve bu erkek 
onun velisi ve mirâscısı bulunur. Yetim kızın malı var, fakat o erkekden 
başka onun müdâfaa ve nikâhına delâlet edecek bir velisi de- yokdur. İşte 
yegâne velisi olan bu erkek onu, malına tamâan, malına iştirak etmek 
için, kimseye nikâh etmez, men'eder, ona zarar verir ve onunla iyi muá- 
şeretde bulunmaz. Binâenaleyh Allah Teâlâ: «Eğer yetim kızlar hakkın- 
da adâleti yerine getiremiyeceğinizden korkarsanız size halâl olan kadın- 
lardan ikişer, üçer, dörder nikâh edin.» (en-Nisâ: 3) buyurdu ki: Size 
neler halal kıldım, bak da ziyân ve zarara düşüreceğin şu yetim kızcağızı 
bırak! buyurur. 
سلیمان عن مام عن یه » من‎ əuzu. "sələ بكر‎ iU (.J—A 
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yy وها فلا رجا‎ ua 578 ره‎ GO یکره أن‎ kis 
25860) 07 : Âişe (R) den: «Yazılmış hakları olan mirâs 


kendilerine vermediğiniz ve nikâhlamayı istemediğiniz öksüz kızlar hak- 
kında, mağdür çocuklar hakkında ve yetimlere insâf ile bakmanız hak- 
kında Kitâbda yüzünüze karşı okunub duran âyetler var..» (en-Nisâ: 127) 
kavli hakkında Âişe şöyle demigdir: Eu âyet şu yetim kız hakkında in- 
dirildi ki o, bir erkeğin yanında olub o erkeğin inalında ortaklığı bulu- 
nur. Erkek hem onunla evlenmeyi arzu etmez ve hem de onu başkasıyle 
de evlendirmeyi istemez. Ve o yetim kızı evlenmekden men” eder. Artık 
ne kendisi o kızcağızla evlenir ve ne de onu başkasıyle evlendirir. 
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و‎ C x ness : Âişe (R) den: "Bir de senden kadınlar hakkın- 
da fetvâ istiyorlar. De ki: Bunlar hakkındaki fetvâyı size Allah veri- 
yor: Yazılmış hakları olan mirâsı kendilerine vermediğiniz ve nikâhla- 
mayı istemediğiniz öksüz kızlar hakkında, mağdür çocıklar hakkında, 
yetimlere insâf ile bakmanız hakkında Kitâbda yüzünüze karşı okunub 
duran âyetler var...» (en-Nisâ: 127) âyetlerin tefsiri husüsunda Âişe şöyle 
dedi: O, öyle bir yetim kızdır ki, bir erkeğin yanında bulunur ve muh- 
temilen o erkeğin malında hatta hurmalıkda ortak bulunabilir. Erkek 
hem onunla evlenmeyi arzu etmez, hem de onu kendi malında ortak ola- 


cak başka bir erkekle evlendirmez. O kizcağızı evlenmekden men’ eder 
durur 5. 


s| ن مغا‎ Q ن سان‎ Az. Eyl مشا او بكر‎ (r: ۱۹( — Ye 
ds 3l: قال‎ prog Az dr کان کنا‎ us: فى قول‎ A عن‎ 
کان اجا أن با کل من‎ g. GAL تال تم الى موم عَلیه‎ 


5. Bu hadisler ve içlerinde zikredilen âyetlerle anlatılan durum şudur : Cáhiliyetde Arablar ۰ 
arasındaki teâmüle göre bir kişi velâyet ve vesâyeti altındaki öksüz kızın üzerine maş- 
lahim atarsa örten «bu kız benimdir» demek olur, kızın velisinden başka bir kimse 
artık onunla ebedi süretde evlenmeye tálib olamazdı. Veli olan kişi, kız güzel olur da 
kendisi nikâh etmek isterse, nikâh ederdi. Ve kezâ, emsâli arasındaki teâmüle göre 
takdir ve ta'yini lâzım gelen mehri vermezdi. Bununla beraber kızcağızın mirâsla sâhib 
olduğu malını kendi malı ile birlikde idâre edib gelişdirerek kendisi istifâde ederdi. Ök- 
süze bir şey vermezdi. Kız güzel olmaz, veya dulu nikâh etmek istemezse başkası {le 
evlenmesine máni' olurdu. Arablar arasındaki çapulculuk âdetinin eseri olarak bu yolda 

. vesâyet altına giren öksüz kızlar çok olurdu. Bir velinin velâyeti altında on, on beşe 
kadar öksüz kızlar bulunduğu olurdu. Veliler bunların hepsini veya arzu etdiği mik- 
dârını pek az mehr — vefatında malına vâris olmak için — nikâh edebilmek hakkını 
hâizdi. Mallarında da dilediği gibi tasarruf ederdi. Nikâh etmediklerini başkalarına ver- 
mnediği gibi malına bir an evvel vâris olmak için, türlü işkencelerle ağır işlerde kulla- 
nırlardı. İşte bu hadislerde zikrolunan âyetlerle bu, insâfa, adâlete àykir: olan Adet ya- 
sak edilmiş, öksüz kızlar güzel olsun, olmasın, zengin olsun, olmasın musâvi ve ádil 
bir muâmeleye tâbi tutulmuşlardır, Bunların emsâline göre mehr ta'yin edilerek nikâh 
olunmaları, mehr tesmiye edilmeden nikâh olunanların mehri misle nâil olmaları ve 
mallarında ödilüne tasarruf edilmeleri emrolunmuşdur. Hz. Umer bu emr ve nehyin 
tutbikında yetim velilerine cebri tavsiyede bulunarak : Velâyetinizdeki öksüz kızlar gü- 
zel ve zengin ise başkasına veriniz, değilse kendiniz nikâh ediniz der idi. 
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10 — (3019) ......... : Âişe (R) den: «Ve yetimleri nikâh çağına er- 
melerine kadar gözedib deneyin, o vakıt kendilerinden bir rüşd hisset- 
tiniz mi hemen mallarını kendilerine teslim edin. Büyüyecekler de elle- 
rine alacaklar diye o malları isrâfla yemeğe kalkmayın. İhtiyâcı olmayan 
tenezzül etmesin. Muhtâc olan da megrü' süretde bir şey yesin...» (en- 
Nisâ: 6) âyetinin tefsirinde Âişe: Bu âyet yetimin işlerini gören, malını 
islâh ve muhâfazaya me'mür olan yetim velisi hakkında, bu yetimin ve- 
lisi muhtâc olduğu zaman o maldan ma'rüf vechile yiyebileceği hakkında 
indirildi demişdir. 


493 هتام عن یه عن ما‎ AL. zc AG. — و‎ WOMEN )-—- WM 
SP NS: (Pel aod کل‎ a ea ومن کان‎ cam EE کان‎ usd 
İŞİ » ر مالي‎ CE OE T و ایم أن یب یں‎ à 


aye sin fuo TIC صا‎ t 
"AZ a Gaz. حدتاان عبر‎ . İp) 

11— € ( iu : Âişe (R) den: «.. Velilerden kim zengin ise ye- 
timin malını yemekden afif kalıb sakınsın, Kim de fakir ise o halde örfe 
göre bir şey yesin.» (en-Nisâ: 6) âyetinin tefsirinde Âişe: Bu âyet, yeti- 
min velisi muhtâc olduğu zaman, yetimin malından mikdârına göre meg 
rü süretde nâil olması hakkında indirildi d mişdir. 

Burada da Hişâm bu isnâdla ayni hadisi tahdis et- :‏ : سا رو رس 


و رو مم 


۳-(۰۲م) مشا ابو بكر ئ أى یه . SGS‏ بن لان eate‏ عن أيه 
ən 97‏ کا فصا دا əd‏ ی لت سر خر 
Sg‏ إذ جاک من sə‏ وَين Jii‏ منک وذ زات X2‏ 
بت بارت خرب c. De‏ كن ولك يام دق . ١‏ 


12 — (3020) ......... : Âişe (R) den: Âişe Aziz ve Celil olan Al- 
lâh'ın : «O vakıt onlar hem üstünüzden, hem altınızdan size gelmişlerdi. 


O zaman gözler yılmış, yürekler gırtlaklara dayanmıştı ve siz Allah'a 
karşı türlü zannlarda bulunuyordunuz» (el-Ahzáb: 10) âyeti hakkında: 
Bu hal Handak harbi günü oldu demişdir. 


(re) — ٣‏ مشا أ ہو بک AZ. “old‏ ن Gaz CAL‏ شام عن أيه 

ciu. بک و رف اي‎ A 65 من تیا‎ sie ids Ret 
rz EY: ول‎ . GL LA نب‎ HE . ال‎ X SG FUN, 
4 


AMARI . فی جل ون‎ jc 


٢ 
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13 — (8021) ........ : Bize Hişâm, babası Urve'den, o da Teyzesi 
Âişe'den tahdis etdi. مون‎ (R) sóyle dedi: «Ve eğer bir kadın kocasının 
serkeşliğinden veya yüz çevirmesinden endişe ediyorsa bir sulh ile ara- 
larını düzeltmelerinde kendilerine bir günâh yokdur. SULH HEP HAYIR- 
DIR...» (en-Nisâ: 128) âyeti şöyle bir kadın hakkında indirildi: Kadın, 
bir erkek yanında oluyor ve erkeğin o kadınla suhbet ve hayat arkadaş- 
lığı uzuyor, neticede erkek o kadını boşamak istiyor. İşte böyle olan ka- 
dın kocasına : Sen beni boşama da beni yanında alıkoy, buna karşılık 
sen benden yana (ya'ni benim senin üzerinde olan kocalığın gerekdir- 
diği haklardan yana) serbest ol! der. Böyle bir anlaşmanın cevâzı için 
işte bu âyet nâzil oldu. 


499 EN متام عن یه عن‎ BİL PE TO 
EN ... 
et cy c . (rap uni) teta * si 5,5 Mü ya cA 5۶ :وان ا‎ des se 
GüL... ووه‎ 1 
"BAZ فتكره أن‎ dy ان لا کی شا و کوں لهأ ضيه‎ 325. n, 5 KG 
t... an وو کی‎ 
. :نت فى جل من شأنى‎ 4 J 
14 — ( ) ......... : Aişe (R) den, Aişe: eVe eğer bir kadın koca- 
sının serkeşliğinden veya yüz çevirmesinden endişe ediyorsa bir sulh ile 
aralarını düzeltmelerinde, kendilerine bir günáh yokdur, sulh hep hayır- 
dır...» (en-Nisâ: 128) âyetinin tefsirinde şöyle dedi: Bu âyet şöyle bir 
kadın hakkında indi ki, bir erkek yanında bulunuyor ve oluyor ki kadı- 
nın suhbeti ve çocuğu varken erkek o kadından, fazla bir beraberlik ve 
hayat arkadaşlığı istemiyor. Kadın da bu kocasının kendisinden ayrılma- 
sını istemiyor. Bu durumda kocasına: Sen benim hakiimdaki vazifele- 
rinden serbestsin! der. 


.بو متا اي ن هام dieu CERES‏ 


Ú )۰۰۷(- va‏ ني ني 


...... x 


IA ER o EY bt :يان أذ ' أَمِرُوا أن‎ yeli 


ا و $ پر معدت لويخ قو naet‏ دی په file‏ ېه 
Ku cl AG. AM Ul < 2142229 )..(‏ شام » بدا اناد . 

7: 7 

15 — (3022) ......... : Urve dedi ki: Âişe (R): Ey kızkardeşimin 
oğlu! Onlar Peygamber'in sahâbileri için Allâh'dan mağfiret dilemekle 
me'mür olmuşlardı. Fakat onlar sahâbilere sövdüler! dedi, 


6. Kadî Iyhd der ki: Zâhir olan, mu'minlerin annesi Âişe bu sözü, Mısır halkının Usrüán 
hakkında söylediklerini, Şam ehlinin Ali hakkında söylediklerini, Harüriyye fırkasınm 
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CAR : Burada da Hi:âm bu isnadla yukarıki hadis gibi rivâ- 
yet etmişdir. 


ix EU. أبى‎ Ex. tum XL MZ US (ən 

o ... .‏ ل ... e “f‏ رو ۷ 2 x X DNO‏ یج - 
oba‏ من سيد بن NECEM » Az‏ الكوفة فی هلذم الا ة Cu‏ 
متمد ə‏ جهم [۰اضاء|۳٩]‏ حلت إلى اعباس gÚ;‏ ېل فقال: لقد ا نرات آخر ROS‏ 


GU 2‏ شی 
Said ibn Cubeyr şöyle dedi: Kü e ehli gu,‏ : ........ )3023( — 16 
«kim bir mu'mini kasden öldürürse cezâsı, içinde ebedi kalıcı o.mak üze-‏ 
re cehennemdir. Allah ona gadab etmişdir, ona lâ'net etmişdir ve ona‏ 
çok büyük bir azâb hazırlamışdır» (en-Nisâ: 93) âyetinin hükmü hakkın-‏ 
da ihtilâf etdiler. Bunun üzerine ben, deveme binib İbn Abbâs'ın yanına‏ 
kadar gitdim ve bu âyeti ondan sordum. İbn Abbâs (R): Andolsun ki‏ 
indirilen âyetlerin sonu indirilmişdir. Sonra da bu âyeti hiç bir şey nesh‏ 
etmemişdir dedi.‏ 


EL BİZ) تر م‎ LYA . وان بشار‎ İZ ZU, ).(-۷ 
Y باب‎ 2 2 m es و‎ 5 . t 
GENUS ə ya car] ان‎ 
İL Jam: فى حَدیث ا جنقر‎ 


ونی عبت اضر :نا كين خر MAC‏ 


17 — ( ) ..... : Buradaki iki tarik rüvileri de dem'ah: Bize 
Şu'be bu isnádla tahdis etdi dediler. Punlardan Muhammed ibn Ca'fer'in 
hadisinde : İndirilenlerin sonunda indirildi, ifadesi vardır. Nadrın hadi- 
sinde ise: Bu âyet muhakkak indirilen âyetlerin sonuncusundandır, ifâ- 
desi vardır. 


bütün sahâbiler hakkında söylediklerini işitdiği sırada söylemişdir. Âişe'nin işâret etdiği 
istiğfar etme emri ise Allâh'ın şu kavlidir: . 1 

“Ve"Hezine cû min ba'dihim yekülüne : 

RABBENA'ĞFİR 1۳۳۲۸ VE Lİ İHVANİLLEZİNE SEBEKÜNA Bİ'L-İYMAN VE 
LÂ TEC'AL Fİ KULÜBİNA GILLEN LILLEZINE AMENÜ RABBENA İNNEKE, RAÜ- 
FUN RAHİM = Bunların arkasından gelenler şöyle derler: Ey Rabbımız bize ve iymán 
ile daha önden bizi geçmiş olan (din) kardeşlerimize mağfiret eyle! İymân etmiş olanlar 
için kalblerimizde bir kin bırakma. Ey Rabbymiz! Şüphesiz ki sen çok re'fetli, çok mer- 
hametlisinə — el-Haşr: 10— (Nevevi). i 
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GU. AL GAZ لا‎ a شنت ن امین ود‎ (A 
ےی سو ےم‎ ENE مو را ور وموم و‎ ... “If. رم‎ PIU .... 
yola أن أسأل ان عباس عن‎ i PEE o o AG : قال‎ Zə »عن سويد ن‎ yazılın 
ساد د د‎ JIE MAC ve İL YR الا ین : ومن‎ 
2 Sile کی‎ Mw رھ رک فی‎ əəə... 
[wai ləb V] لاله‎ calo ei اللہ نها آخر ولا‎ ez Ha əsa 
. " M əsə ər? 
əy قال : زلت في اهل‎ 

18 — ( ) ......... :-Said ibn Cubeyr şöyle dedi: Abdurrahmân ibn 
Ebzá bana İbn Abbâs'dan şu iki âyeti sormamı emretti; 

a, «Kim bir mu'mini kasden öldürürse cezâsı, içinde devamlı kalıcı 
olmak üzere cehennemdir...» (en-Nisâ: 93). Ben bu âyeti İbn Abbás'dan 
sordum. İbn Abbâs; Onu hiç bir şey nesh etmedi dedi. 

b. «Ve onlar ki Allah'ın beraberinde diğer bir Tanrıya du& etmez- 
ler, Allâh'ın harâm kıldığı nefsi haksız öldürmezler ve ziná yapmazlar. 
Her kim de bunları yaparsa ağır cezâya çarpar» (el-Furkân: 68) âyetin- 
den sordum : Şirk ehli hakkında inmişdir dedi. 

A^ 4 i-a ^t : ۰ ə IL 
AL) HN ن الیم‎ = e zə Xu. عبد الله‎ jy Qe )...(- NA 
. M P شن‎ HE AES په‎ E s 0 əə 
قله انا فقال اٹ رکون : ما شی‎ Zİ وان لا دمُون مم لله إلما‎ Ka هذ الا به‎ 


(Gu) xə.‏ عن نثصُور ELO Le ENG‏ عن ابن عباس . فال : لت 


eo Se اللہ‎ JA ne rd ŞİŞ الى حرم اللہ‎ an c وقد‎ A, Ga 85 py 
à XY Ağ [۲۰/انرتان/۷۰]‎ ZAL, x 3⁄5 223 من تاب‎ 1 


İYİYE. es فى الاسلام‎ ges ام من‎ d 


(el-Furkán: 70) âyetini indirdi. E , 
İbn Abbás: Amma İslâm dinine giren ve onun hükümlerini ve katlin 
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harâm kılınmasını akledib bilen kimse, bundan sonra insan öldürürse 
artık onun için hiç bir tevbe yokdur dedi. 


* > e 


٠‏ (...) مرش sah Zə uns WS ds‏ .تلا حدنا نب ( وهی 

8 “ريه په ورم o ۰ MUS P A ə.‏ $ 
ان سید الفطان) عن ان al als ğa.‏ بل NIE NE‏ 
لال Ya‏ متسد yu‏ قآل: لا قال كارت علیہ زع الا بة الى JA‏ 


: dé بای إل آخر لاب‎ Y ولا یقتاون الس الى حر اللہ‎ 25 Go] :دون مع له‎ odis 


2 مہ 2 


ع m‏ کا رجي په دہ و ل ای ف اسر كف سال EZ‏ 5 8 
Ma‏ ابة مكيّة . SED LAN: APUL (AI‏ 
zr WI M"‏ + 1 وس و š . "n‏ 
وف رواية ان هاشم : فتارت هذه الا بة الى فى الفرتان : الامَن تاب . 


20 — ) ) -p : "aid ibn Cübeyr dedi ki :. Ben İbn Abbás'a: 

— Kasden bir mu'mini öldüren kimse için tevbe var mı? diye sordum. 
İbn Abbâs: . 

— Hayır, onun için tevbe yokdur dedi. Ben de ona karşı Furkan sü- 
resindeki şu âyeti sonuna kadar okudum: «Ve onlar ki Allâh'ın berabe- 
rinde diğer bir tanrıya daha duâ etmezler, Allâh'ın harâm kıldığı nefsi 
haksız öldürmezler ve zinâ yapmazlar; her kim de bunları yaparsa ağır 
cezâya çarpar. Kıyâmet günü ona azâb katlanır ve onda hor, hakir ebedi 
kalır. Ancak tevbe ve iymân edib iyi amel işleyenler baska. Çünkü Allah 
bunların kötülüklerini iyiliklere tebdil eder. Ve Allah çok mağfiret edici, 
çok merhamet eyleyicidir» (Furkan: 68-70). İbn Abbâs: 1 

— Bu Mekke'de nâzil olmuş olan âyetdir. Onu Medine devrinde názil 
olmuş bulunan şu «her kim bir mu”mini kasden öldürürse cezâsı içinde 
ebedi kalıcı olmak üzere cehennemidir. Allah ona gadab etmiştir, ona 18”. 
net etmişdir ve ona çok büyük bir azâb hazırlamışdır» (en-Nisâ; 93) âyeti 
.neshedib hükmünü yürürlükden kaldırmışdır dedi”, 


1. İbn Abbâs'a göre İslama girdikden sonra kasden bir mu'mini öldüren kaatil için tevbe 
yokdur. O, Allâh'ın: «Her kim bir mu'mini kasden öldürürse eezân, içinde ebedi kaho 
olmak üzere cehennemdir» (en-Nish: d$) Ayeti ile !htichc etdi. İşte İbn Abbâs'dan meg- 
hür olan görüş budur. Yine ondar böyle ibr kaatil igin tevbenin var olduğu ve onun 
da mağfirete mazhar olmasının cevåzi rivâyet edilmişdir, Bu görüşün de delli: «Kim 
bir kötülük yapar, yahut nefsine zulmeder de sonra Allah'dan mağfiret isterse o, Als 
láh" gok mağfiret edici, çok merhamet eyleyici bulur» (en-Nish: 410) &yetidir, İşte bu 
ikinci rivâyet bütün ehl sünnetin, sahábilerin, tâbillerin ve onlardan sonra gelenlerin 
mezhebidir. Selefin bazısından bu görüşe muhâlif-olarak rivâyet edilen görüşler, tağliza 
ve katilden sakınıdrmaya hamledilmişdir. Haddizâtında İbn Abbâs'ın, birinci görüşüne 
hüccet olarak kullandığı en-Nisâ; 93. âyetden'de mu'min ölün ki Sehehnebidé mu- 
halled kalacağına bir tasrih yokdur. Orada ancak kaatilin cezâsınıpn öehennemde kalmak 
olduğu hükmü vardır, Bundan ise ksatilin muhakkak bununla cezilandırılacağı hükmü 
lâzım gelmez. Bu meselenin takriri ve âyetin ma'n8sının beyân KİTABUT-TEVBEde 
geçmişdi. Allah en iyi bilendir (Nevevi). 
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Ravi Abdullah ibn Hâşim'i ı rivâyetinde İbn Cubeyr : Ben Furkân sü- 
resindeki şu «ancak tevbe ve iymân edib iyi amel işleyenler başka. Çün- 
kü bunların kötülüklerini Allah iyiliklere tebdil eder. Allah çok mağfiret 
edici, çok merhamet eyleyicidir» (el-Furkán: 70) âyetini tilâvet ettim de- 
mişdir. 

- 5 > .... e D 
saz قال‎ ( n axş الله‎ AO مشا ابو بكر ن أى یه ورون‎ (rv) - YY 
Atte 


۰ Xo ریځ 5 همځ و‎ cu TRO qua 
YE ela VU GET. عون‎ SR (UX : وال الا ران‎ Ei 


ll azg dz‏ فل des) A3 + Az dla‏ 3/2 تذری) AT‏ سُورَةٍ 


EYİ BA s : وق ابو عة‎ 


Az EA مس‎ ZIEL Lama ان‎ Cea, )..( 


f 


eR Sas 4220672200 cef emi هع‎ Tou. 
ان سیل‎ : JE Paat as Jes. atat: تال‎ 


21 — (3023) ......... : Abdullah ibn Abdillah ibn Utbe dedi ki: İbn 
Abbás (R) bana: 

— Sen Kur'ándan bütün olarak nâzil olan son süreyi biliyor musun? 
diye sordu. Ben: 

— Evet biliyorum: İZÂ CAE NASRU”LLAHİ VE'L.FETHU süresi- 
dir dedim. İbn Abbâs: ` 

— Doğru söyledin dedi. : 

Ebü Bekr ibn Ebi Seybe'nin riváyetinde : 2 

— Hangi süredir biliyor musun? dedi de esonuncu süre» sözünü söy- 
lemedi. 

E : Burada Ebü Umeys, bu isnádla yukariki hadis gibi ri- 
vâyet etdi, Burada da rávi: Son süre demişdir. Bir de rûvî isnádda : Ab- 
dulmecid demiş de, Abdulmecid ibn Suheyl dememişdir. 


PORTEE CEE 


Uu us S ial نام‎ o als تبكر‎ Sİ مین‎ )۳۰۲۰( — YY 

۳ ےرم مر ماما ےج‎ faa URA 23. (uis 
i سهان عن مرو ء عن عطاء‎ (PU وقال الا خران‎ QUSS). 23-ə والفظ لان‎ - 
o S po dis Sac اهي زلف‎ Lİ : قال‎ . A öl 


şala و‎ “=> 


E او مہ هم خو اله يو ا ا ا ا‎ İz 
[umm] لنت‎ = Scal امه ۔فعزلت: ولا و لوا لمن‎ e til? əs 
e. 


qo AT 
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22 — (3025) ......... “: İbn Abbas (R) şöyle dedi: Müslimanlardan 
bir takım insanlar, kendine âid küçük bir koyun sürüsü içinde bulunan 
bir kimseye kavuşdular. O kimse müslimanlara: ESSELÂMU ALEY- 
KUM! diye selâm verdi. Fakat o müslimanlar bu selâm veren kimseyi 
yakaladılar ve onu öldürdüler de beraberinde bulunan küçük koyun 
sürüsünü aldılar, Bu hâdise üzerine şu âyet nâzil oldu: «Ey iymân eden- 
ler, Allah yolunda adım atdığınız vakıt iyi anlayın, dinleyin, size İslâm 
selâmı veren kimseye — dünyâ hayatının geçici metüma -göz dikerek — 
sen mu'min değilsin demeyin. Allah yanında çok ganimetler vardır, Önce 
siz de öyle idiniz. Allah kerem buyurdu da sizleri iymán ile taxıtdı, onun 
için iyi anlayın dinleyin, Şüphesiz ki Allah nc yaparsuniz hakkı ile ha- 
berdardır» (en-Nisâ: 94) 8. 


İbn Abbâs bu âyetdeki (seleme sözünü) selâme şeklinde okudu. 


Yə 2 T P‏ میں من بر و ہہ iL.‏ 284.2 ور 
(ev - ۳‏ وش بو بكر إن ای شیبه .45 وحد نا محمد ن 

PR 3... vt». t e وو ې لع ا‎ We A o ایا‎ kəl 

» محمد بن جعفر » عن شمیه + عن الى سُحق‎ am : Yİ (Gn وان نشار ( واللفظ لان‎ sell 


obse Y] ذا 12212 يدلو ارت‎ COMI ول : کانت‎ oi 
s$ i "LEN حم ههه لجعو‎ sax şəmi fə ورفن لاع صا‎ - M 
له فی ذلك . فتزلت هذه الا ة : ليس الر بان‎ a. من الانضار فدخل من بابه‎ YE ل‎ 


o işi‏ من ظَپُورمَا [؟الترہ/۱۸۹]. 


23 — (3026) ......... : Ebü Ishák dedi ki: Ben Berâ'dan işitdim şöy- 
le diyordu : Ensâr, hacca gidib döndükleri zaman evlere ancak arka ta- 
raflarından girerlerdi. Bir kerre Ensârdan bir kimse geldi ve evinin ka- 
pusundan girdi. Bu fiilinden ötürü kendisine dedikodu edildi. İşte bunun 
üzerine: «...İyilik ve tâat, evlere arkalarından gelmeniz değildir. Fakat 
iyiliğe eren, korunandır. Evleri kapularından gelin. Allâh'a korunun ki 
felâh bulasimz» (el-Bakara: 189) 5. 


8. Bu âyetin nuzül sebebi olarak bir kaç hâdise nakledilmişdir. Bu hâdiseler arasında bir 
tenâfi olmayıb hepsi bir mecradadır, Bunun için âyetin nuzülüne asıl sebeb, bu vukü. 
atn biribirine yakın bir zaman içinde tanddüdü olmuş ve herkes kendi vak'asını sebeb 
bilerek onu nakletmişdir (Hak Dini, TI, 1424-1428). 

9. Cáhiliyetde Ensârdan bir kısmı ihrâma girdiklerinde sâyet mübrem bir háceileri varsa 
eve, bağa, çadıra, kapularından girmezlermiş de binâ sâhibi olan ehlu meder, evin sır- 
tından bir delik deler, oradan girer çıkar veya arkadan bir merdiven atar, tamâmıyle 
aşarmış; çadır halkı olan ehlu veber de çâdırlarının arkalarından dolanırlarmış ve bu 
câhiliyet âdetini «birr—hâliş iyilik» sayarlarmış. İşte bu kabil hâdiselerin biri yukarıki 
âyetin nuzülüne sebeb olmuş ve bu âdetler, bu şiddetler, bu aksilikler de kaldırılmışdır 
(Hak Dini, 1, 681). 
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+ 2 لذبن آمنوا اہ تم فار م‎ Qİ, ألم‎ : du باب فی فور‎ (A) 


SERM . وہب‎ MAZİ git p رشن يولس إن عبد‎ (m - tt 


səid‏ عن سَمِيد بن ألى هلال عن عون ن laz‏ عن آبه ان ان An‏ قال : ما کان ہیں 
.... ره سب ےی 


ao Cox]‏ أن JA CLAU‏ للذن آمَنُوا cA‏ کیم ل را [۱/۰۷بد/ج۱) 


(1) YÜCE ALLAHIN: “İYMAN EDENLERİN, ALLAH"I VE HAKDAN 
İNENİ ZİKR İÇİN, KALBLERİNİN SAYGI İLE YUMUŞAMASI 
0 ZAMANI HALA GELMEDİ Mi?...» KAVLİ HAKKINDA BAB 


24 — (8027) ......... : Abdullah ibn Mes'üd (R) şöyle dedi; Bizim 
musliman olmamızla, Allâh'ın bizleri şu «iymán edenlerin, Allâh'ı ve 
Hakdan ineni zikr için, kalblerinin saygı ile yumuşaması zamanı hâlâ 
gelmedi mi? Onlar daha evvel kendilerine Kitâb verilib de üzerlerinden 
uzun zamân geçmiş, artık kalbleri kararmış bulunanlar gibi olmasınlar. 
Onlardan bir çoğu fásiklardi» (el-Hadid : 16) âyetiyle bizleri itib etmesi 
arasında heriüz dört yıl geçmişdi. 


(O)‏ باب فى iunio‏ گیل بر 
re Dd ə aropa ps P‏ ره 


se > s >. 5 a &-‏ 
(eera) - ۵‏ ترشا شمد ن تار . حدتنا عمد ن حفر . م وحد نی او بکر ن قير 


2 “2 وچ الین‎ US 
nte Mehta عل عن هشل‎ 
2 N - 5 


zou (dali) 


نال باس » GS Os‏ بالیبت Gay‏ عريانة . dx‏ : من يبي فى uu‏ 


1 


۳ ہا م 
یی ور حو SER‏ 


va pie Bas 


Ba Ülke FH» 
فلا احله‎ x, با‎ SECUS 
mes 


دو بو سا اب a‏ ۳ - 
فز ات هده الا به 


hazı‏ زک عند کل əv) MZ‏ مم 


(2) YÜCE ALLAH”IN: -EY ADEM OĞULLARI: HER MESCİD 
HUZÜRUNDA ZİYNETİNİZİ ALIN.... KAVLİ HAKKINDA BAB 


25 — (3028) ......... : İbn Abbas (R) şöyle dedi: Cáhiliyede kadın 
çıblak olduğu halde Ká'beyi taváf eder ve: Taváf bezimden dolayı beni 
kim ayıblayacak! der idi. O tavâf bezi ki onu fercinin üzerine kor ve: 
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«el-yevme yebdu ba'duhu ev kulluhu 
fe mâ bedâ minhu fe là uhilluhu 


— Bu gün onun (ya'ni fercin) bir kısmı yahut tamâmı açılıyor. Ondan 
açılanı da ben halal kılmam» beytini söylerdi 1°, İşte bu âdeti kaldırmak 
üzere şu âyet nâzil oldu: «Ey Âdem oğulları! Her mescid huzürunda 
ziynetinizi alın, yeyin için isrâf etmeyin. Çünkü o (Allah) isrâf edenleri 
sevmez» (el-A'râf: 31). 


aen على‎ PİPE وير‎ : dii باب فى قود‎ (r) 


üş) & A ul; 


: كراب . جیما عن‎ sue 


o. 1 


ی LEY‏ کان عبد الله بن 
ناش ği‏ ولا نکرهوا فا 
.` 


کر ee‏ ميش دوعس ہر دمه ۴ -... 
vəsə gal:‏ ره رر إن الله ين تم ! (əllə‏ 


— 


0 
. 


ELE A .. 1‏ ےو“ 
تل اابماہ إن ادن CIS‏ 
.^ 2 


.غور دم زد ور 


10. Hamâset ve dini asálet bid"atı: 

Kureyş ya Fil vak'cSından evvel veyahut sonra vuküunu zannetdiğim bir bid'at 
ortaya koydular ki târihde hums diye anılıb dini asâlet iddiğsından ibáretdir, Bu bid'ata 
tutunan kabileler: Biz İbrâhim evlâdıyız, Harem ehliyiz, Beytin sühibiyiz, Mekke'nin 
sâkini ve muhâfızlarıyız, Arab kabilelerinden hiç bir kabile ferdleri bizim háiz oldu- 
Éumuz bu şeref ve i'tibârı hâiz değildir. Binâenaleyh biz bundan böyle Harem håri- 
cinde hiç bir şeye ta'zim etmeyib bütün ihtifamımızı Hareme hasretmeliyiz... dediler, 
Humsa dühil olmayan diğer kabilelerle beraber Arafát'a çıkmayı, onlarla beraber ifüza 
etmeyi bıraktılar. Bunlar hacc için, umre için gelen diğer kabilelere ve bedevilere mü- 
dühaleye kadar ileri gitdiler. Harem hâricinden gelen herkesin "Beyti ilk tavifi "ونا‎ 
elbisesi ile ya'ni bu asilzadelere mahsüs kisve ile ۶ئ‎ etmeleçini karar altına alıb tat- 
bik etdiler, Bu kararın neticelerinden biri: Kim adt elbisesi ile gelib tavâf ederse ta- 
vâfdan sonra o elbiseyi çıkarıb atması zarüri idi. Bu atılan elbiseye sıyâbu lekâ der- 
lerdi ki turfa olmuş elbise demekdi. Artık ondan ne sâhübinin ne de başkasının f#hide- 
lenmesi halal değildi. Kimse ona el süremezdi. Fenâ vezninde lekâ, lugaten hakâret ve 
zilletden dolayı i'tibár edilmeyib atılan şeye denir. Bu t&ifenin elbiseleri de içlerinde 
günâh işlenmiş bir nesne olarak i'tibârdan düşmüş sayılıyordu. O kararın ikinci bir: 
neticesi de asılzâdelere mahsüs bir elbiseyi bulamıyan bedevi erkekleri çıblak, kadın- 
lan da yalnız önü yırtmaçli kısa iç gömleği ile tavâf etmeye mecbûr edilmesidir. İbn 
Hüşâm'ın es-Sire'sinde bütün elbisesinden soyulub bir iç gömleği ile tavaf etmeğe -meç- 
bür olan bir Arab karısının hem tavaf edib, hem de metindeki beyti inşâd etdiği bil- 
diriliyor... (İbn Ishâk, İbn Hişâm, es-Siratu'n-Nebeviyye, hadisuT-hums, I, 199-205). 

İnen âyetler ya'ni İslâm dini bütün bu câhiliyet bid"atlarını ve hurâfelerini lağv 
etmiş ortadan kaldırmışdır. 
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(3) YÜCE ALLAHIN: «DÜNYÂ HAYATININ GEÇİCİ METAINI 

.KAZANACAKSINIZ DİYE CARİYELERİNİZİ, EGER KENDİLERİ DE 

İFFETLİ OLMAK İSTERLERSE SİZ FUHŞA MECBÜR ETMEYİN...” 
KAVLİ HAKKINDA BAB 


26 — (3029) ....... : Câbir (R) şöyle dedi: Abdullah ibn Ubeyyin 
İbnu Selül, kendisine âid olan cáriyesine hitáben: Git fahişelik yap da 
bize dünyáhk bir şeyler kazan der idi. Bunun üzerine Aziz ve Celil olan 
Allah şu öyeti indirdi : «Bir nikáha çâre bulamıyanlar, Allah kendilerini 
fazlından zengin kılıncaya kadar iffetlerini korusun. Ellerinizin mâlik 
olduğu kölelerinizden mükâtebe isteyenleri, eğer onlarda bir hayır bili 
yorsan.z, hemen Kitâbete kesin ve onlara Allah'ın sizlere verdiği malin- 
dan verin. Dünyâ hayatının geçici metâını kazanacaksınız diye cáriyele- 
rinizi, eğer kendileri de iffetli olmak isterlerse, siz fuhşâ mecbür etme- 
yin, Kim onları buna mecbür ederse şüphesiz ki Allah onlara (o câriye- 
lere) kendilerinin ikrâhlarından sonra da çok mağfiret edici, çok mer- 
hamet eyleyicidir» (en-Nür: 33). 


atal عن‎ Zh SE AGI. tob ye Moa, C. J— ۷ 


“Az OMA. مج‎ Gag ان سل‎ didi أن‎ ALL 
EN x o KS PETS E gaga. SIEK کان‎ 
فور دجم"‎ 430) 


27 — ( ) ........ : Cübir (R) den (şöyle demişdir) : Abdullah ibn 
Ubeyyin İbn SelüTPe” aid olan ve Museyke denilen bir câriye ve. 48 
Umeyme derilen diğer bir cüriye vardı. Abdullah, bu iki cáriyesini zinà 
etmeler için zorlarc.. Bu iki câriye de Peygamber'e bundan şikâyet arz 
etdiler, Allah sonuna kadar şu âyeti indirdi: «...Dünyâ hayatının geçici 
metâını kazanacaksınız diye câriyeleriniz eğer kendileri de iffetli olmak 
isterlerse, siz onları fulışa mecbür etmeyiniz. Kim onları buna mecbür 
ederse, şüphesiz ki Allah onlara (o câriyelere) kendilerinin zorlanmala- 
rından sonra da çok mağfiret edici, çok merhamet eyleyicidir» (en- 
Nûr : 33). ۱ 


^. Müslim; C. 8 p: 38 
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DEM və dlə برعوںہ‎ a Us Ju فى قود‎ (4) 


۸ - (۳۰۳۰) متشا ید K‏ بن أبى شی . as Biz‏ ی إذريس YE‏ عَنْ 
رای عن أ نتر haz.‏ ف ول esp‏ وت od‏ یمرن شون نار 
EL‏ اقب fs.‏ کان تفر من ان انوا . وکنوا SAZ‏ فق لين 
Mies Çə posue‏ | 


(4) YÜCE ALLÁF'IN: “ONLARIN TAPDIKLARI DA — HANGİSİ 
RABLARINA DAHA YAKIN OLACAK DİYE — BİZZAT VESİLE 
ARAYIB DURUYORLAR...» KAVLİ HAKKINDA BÂB 


28 — (3030) ......... : Abdullah ibn Mes'üd (R), Aziz ve Celil olan 
Allâh'ın şu: «Onların tapdıkları da — hangisi Rablarına daha yakın ola- 
cak diye — bizzat vesile arayıb duruyorlar. Onun rahmetini umuyorlar, 
onun azâbından korkuyorlar. Çünkü Rabbının azâbı korkungdur» (el- 
İsrâ: 57) âyeti hakkında şöyle dedi: Cinnlerden bir topluluk musliman 
olmuşlardı. Halbuki daha evvel kendileri, başkaları tarafından ibâdet 
ediliyorlardı. Cinnlerden olan bu topluluk İslâma girdikleri halde de on- 
lara ibâdet etmekde bulunan kimseler yine onlara ibâdet etmekde bâki 
kalmışlardı. 

Hu ورود م‎ Tas“ سخ سی تی‎ N ل‎ €? T 
GEY QUSE. عبد‎ DS teal نافع‎ S بكر‎ ilde )...( va 
9€ : مسر عن بد الله : أولِك الین یعون ينون إلى يهم الوسيلة .تال‎ isə 

جو راي" یره qeu‏ د اږے was ale fas f^‏ و - Vn‏ 
تاجن الانس دون تفا من ان . £t‏ لتق من الجرة DİYEN.‏ ومام LIR.‏ 
VN‏ ناد ə exe‏ : ا 
dayi‏ يدعون تون Med]‏ 


CR. KS s ufi ). (‏ صا (يَسْى ابن CX‏ عن شب » عن سلیمان» لذا 
z xxi‏ : 
Abdullah ibn Mes'üd (R) : “Onların tapdıkları‏ : ........ ) ( — 29 
da — hangisi Rablarına daha yakın olacak diye — bizzat vesile arayıb‏ 
duruyorlar...» (el-İsra: 57) âyeti hakkında şöyle demişdir: İnsanlardan‏ 
bir topluluk, cinnlerden bir cemâate ibâdet edib tapıyorlardı Nihâyet‏ 
cinnlerden olan topluluk İslam dinine girdiler. O insanlar da cinnlilere‏ 
ibâdete tutunub kaldılar. İşte bunun üzerine «Onların tapdıkları da‏ 
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— hangisi Rablarına daha yakın olacak diye — vesile arayıb duruyorlar, 
onun rahmetini umuyorlar, onun azâbından korkuyorlar. Çünkü Rabbı- 
nın azâbı korkuncdur» (el-İsrA: 57). 

CI ۳٨ : Buradaki râvi de Suleymán'dan bu isnádla rivâyet 
etmigdir. 


۰- (...) وټین ogia o xan az ANG e‏ . حَدکی GAL. al‏ 
, ۲ هبت < 12 با کو کا او ری و اے 
»عن laz‏ ن c ze‏ ن عبد اس e Mis ALLG‏ 


UJ ن‎ dat eo سین عن‎ 


. ون ترا من ان‎ UE تفر مخ المرب‎ amis : قال‎ a ao zx odi 


5 2 a rese NA ب مم و‎ dəm اود‎ İzer um. رېز و‎ © ۲ Zet 

قاسم soyak‏ وَالإنس الین کانوا دوم لا شمرون . فازات : اوك الإن دعوں تمو 
oso‏ 

30— ( ) ......... : Abdullah ibn Mes'üd (R): «Onların tapdıkları 

da — hangisi Allâh'a daha yakın olacak diye — bizzat vesile arayıb du- 

ruyorlar...» âyeti hakkında şöyle dedi: Bu âyet, Arab kavmından bir top- 

luluk hakkında názil oldu ki, o topluluk cinnlerden bir topluluğa ibadet 

ediyorlardı 1, Nihâyet cinnler İslâma girdiler. Onlara ibâdet etmekde 

olan insanlar ise bunu hissedib bilemiyorlardı. Bunun üzerine : «Onların 

tapdıkları da hangisi Allâh'a daha yakın olacak diye bizzát vesile arayıb 


duruyorlar, onun rahmetini umuyorlar, onun azâbından korkuyorlar. 
Çünkü Rabbının azâbı korkunçdur» (el-İsrâ: 57) âyeti nâzil oldu. 


(ہ) پاب ó‏ سور راء Yy‏ وا تم 


و ار ہو دي میوگ تفه Map ce‏ 
Ce (re) VN‏ عبد ل طیج . DAL‏ هشیم عن أبى بشره عَنْ سید ب AZ‏ ؛ تال: 
E‏ بنا رج 2857 


شا لان عباس : A‏ الو ة؛ تال د بل هی انح . مزالت es edər‏ ; 


16 5 


Sy aci Vobis. re‏ فما . قال فلت : سوہ 1063 قل : تلك سُورَةٌ 
AN‏ كلت : قالع ؟ قال : رل فى ALI‏ . : 
BERAE, el-ENFAL VE el-HASR SÜRELERİ HAKKINDA BÂB‏ )5( 


31— (3081) ......... : Said ibn Cubeyr şöyle dedi: İbn Abbâs'a: 
— Tevbe süresi (ne hakkında nâzil oldu)? diye sordum. O: 


21. «İnsanlardan sr topluluk, cinnlerden bir topluluğa ibâdet ediyorlardı» sözü hakkında 
Taberi şöyle dedi; İbn Abbés'dan da meşhûr olan budur. Yine İbn Abbâs'dan bu âyetin 
Uveyre, İysâ'ya ve onun anasına tapan kimseler hakkında indiği de rivâyet edildi. 
Binâenaleyh âyet her iki kavle de uygun ve şömildir. 
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— Tevbe mi? Hayır o Fâdıha süresidir. Zira o devâmlı süretde: VE 
MİNHUM VE MÍNHUM (re onlardan ve onlardan diye) nâzil oluyordu. 
Nihâyet bizlerden dokunulmadik hiç bir kimse kalmayıb müt /, şa bu süre 
içinde zikrolunacağım zannetdiler dedi. Ben: 

— Enfâl süresi (ne hakkında nâzil oldu)? dedim. İbn Abods: 

— Bu, Bedr süresidir (ya'ni Bedr harbini ve harb neticeleri ile hü- 
kümleri anlatır) dedi. Ben: 

— Haşr (ne hakkında nâzil oldu)? dedim. İbn 2bbig. 

— O Benü Nadr hakkında nâzil oldu dedi 2, 


607 باب فی زول ریم ار 
ab t. c. DEN 35‏ سوه b 0 Ely əə‏ 
Ave, (rr) — ey‏ بکر ای شا .دت alu cts‏ عن الی» 
. .. 


عن ان مر ZİLİ‏ زسول اله قو . do ə ia‏ تو قال :ماب 


5 5 3 يسه لم > او وکح‎ ¿Q يتسه‎ STER" 
أشياء : من الحنطةء راک والتمر :وال یب»‎ Eva الا زان اد زل ریب یوم ازل» وهی‎ 


هه ام ته هڼم وه uz PET‏ میا ها 

aza‏ وا نا حامر gih‏ . زعلائة اشیاه وددت »اما لاس ! أن رول اللہ چو كان يد یا 

i.c. aei ت‎ a : 

. اباب الا‎ ə baya 

12. Ibn Hacer bu sonuncunun vechini şöyle izih ediyor: Buradaki Haşr, kıyâmet günün- 

deki haşr zannedilmemek için İbn Ahbis böyle demiş olmalıdır. Çünkü murad Benü 
Nadı'ın çıkarılmasıdır. 

«Haşr esnâsında bir cemâatı yerinden ve barınaklarından toplu süretde iz'âc edib 
çıkarmaya mevzü'dur. Sonra cemáat mülâbesesi ile cem” etmek ma”nüsmda kullanılmış- 
dır» (Kamüs). 

«Haşr, cemâatı makarlarından ya'ni durdukları yerlerinden çıkarıb iz'âc ederek 
harbe ve emsâline zorlamskdir,, Haşr ta'biri ancak cemğat hakkında söylenir, Nitekim 
Allah Teğlâ Kur'ân'ın bir çok yerinde böyle ifâde buyurmuşdur (Râgb İsfehân!), - 

Bu süredeki Haşr ise kıyâmet günü olacak olan son haşr değil, onun küçük bir 


هوالذى A‏ جالأين LAT‏ من امل الکتاب من دیارهم لارل اطعر > nümünesi olmak üzere‏ 


= O, Ehl kitâbdan küfredenleri ilk sürgünde "yurdlarından çıkorandir, ə (el-Haşr: 2) 
âyetinde zikzolunan ilk haşr'dır ki Benü Nadr Yahüdilerinin çıkarılıb sürülmesidir, İşbu 
ilk haşrın ma'nás hakkında müfessirlerin beyânlarını İmâm Yahruddin Rüziy tefsirinde 
öyle hulüsa etmişdir : Evvelâ haşr, bir cemâatı bir mekândan diğer bir mekâna çıkar- 
mak demekdir. Buna ilk haşr denilmesinin sebebini beyânda ize bir kaç vecih vardır; 
Birincisi, İbn Abbâs'ın ve müfessirlerin çoğunun kavlidir: Çünkü bu haşr, ehl kitâbın 
ilk haşrıdır. Ya'ni bunda ehl kitâb Arab yarımadaşmdan ilk defâ olarak çıkarılmak 
süretiyle haşr olunmuşlardır. Bundan evvel burada böyle bit zillete düşmemişlerdi. İzzet 
ve kuvvetleri vardı. 

İkincisi, Allah Teâlâ bunların Medine'den çikarılmalarımı bir haşr kılmış ve bunu 
ilk haşr yapmışdır. Sonraki de kıyâmet haşrı olacakdır. Sšat gelince insanlar Şüm ta- 
rafına haşrolunacaklar, orada kıyâmet mahşeri olacakdır. Üçüncüsü, bu ilk haşırleri, 
sonraki de Hz. Umer'in onları Hayber'den Şâm'a sürmesidir. 1 

Dördüncüsü ilk haşr demek ilk harbde çıkarılmaları demekdir. 

Beşincisi, Katâde demişdir ki, bu birinçi haşrdır. İkinci haşr bir ateş insanları 
megrikdan mağrıbe haşredecek, yattıkları yerde beraber yatacak, uyudukları yerde be- 
raber uyuyacak — Muslim, fiten ve eşrüti's-sâat — Hak Dini, VI, 
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(6) ŞARABI HARÂM KILMA HÜKMÜNÜN İNMESİ HAKKINDA BÂB 


32 — (3082) ......... : İbn Umer (R) şöyle dedi: Umer (ibn Hattâb 
R) Rasülullah'ın minberi üzerinde hutbe yapdı. Şöyle ki: Evvelâ Allâh'a 
hamd ve senâ eyledi. Sonra şöyle dedi . Amma ba'du. Haberiniz olsun ki 
hamrin tahrimi muhakkak nâzil olmuşdur. Tahrimin indiği gün hamr şu 
beş şeyden yapılıyordu : Buğdaydan, arpadan, hurmaden, kuru üzümden 
ve baldan. Hamr aklı örten şeydi; 13. Ey ‘insanlar! Üç şey var ki Rasülul- 
lah'ın onlar hakkında bize bir.ilim (ve tavsiye) vermiş olmasını çok arzu 
etmişdim. Bu üç şey : Dede (mirası), kelâle (mirâsı) ve ribá büblarından 
bir takım bablardır. 
t Eğl eur obo [| o ابن‎ ed 8 — z: وشا‎ C. 3 -tr 


FEN 


ال m.‏ نلاب ə ٢‏ نر die a,‏ ول .301 .ا نا ئا Ap‏ نل 2[ 
اظز وهی من ة : رن امنب gels. gis ə‏ وا در ما ای uA‏ 
لت ء اما لتاس! ودفت أن رول افو بلق گان عهد إا üz nə‏ نم (MM) us‏ 
«İKİ‏ اباب ین أ زاب ابا 


DIEA L 


AUS. C )‏ بكر ی ای تیه XS el C.‏ .دت نارام 


ə‏ و وک 20.4 e‏ ن ی يا "ZY‏ عثل Lina‏ غير أن أن عة 


ead‏ این INC IOTER Ame.‏ — کال ان خر 
C 000 : İbn Umer (R) dedi ki: Ben Umer ibn Hattab-‏ — 83 


dan işitdim, o Rastlullah'ın Tüinberi üzerinde şöyle diyordu: “Amma 
'ba'du. Ey insahfarl Şu muhakkak ki şarabın harâm kılınması emri, şa- 
rab şu beş şeyden : Üzümden, hurmadan, baldan, buğdaydan ve arpadan 
yapılırken inmişdir. Hamr (ya'ni alkollu içki) aklı humâr verib örten 
şeydir. Ey insanlar! Üç şey var ki ben Rasülullah'ın onlar hakkında bize 
varıb dayanacağımız bir tavsiye ve bilgi vermiş olmasını çok arzu etdim. 
O üç mesele: Dede (mirâsı), kelâ.8 (mirâsı) ve ribâ bâblarından bir ta- 
kım báblardir 4, 


13. Hz. Umer bu hutbesinde umûmî bir k&ide olarak söylediği: «el-hamru mâ hámere'l- 
akle = aklın zıyâsını örten, tefekkürünü gideren her içki hamrdir» sözü ayni zamanda 
alkollu içkinin en güzel bir ta'rifidir. 

14. Hamr, esâsen örtmek ma'nâsına masdar olduğu halde çiğ üzüm gşırasından giddetlenmiş 
ve köpüğünü atmış olan şaraba isim olmuşdur. Çünkü aklı bürüyüb örter ve bir ta'bir 
kafayı dumanlar ki buna humâr denilir. Hamrın bu üzüm şarabma tahsis edilmesi hu- 
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(u ə : Buradaki iki tarik rávileri de Ebü Hayyán'dan bu is- 
nád ile yukariki iki râvinin hadisi gibi rivâyet etmişlerdir. Şu kadar ki 
bunlardan İbn Uleyye kendi hadisinde, İbn İdris'in (33 rakamlı hadisde) 
dediği gibi : Üzümden demişdir. İysâ ibn Yünus hadisinde de İbn Mus- 
hirin (32 rakamlı hadisde) dediği gibi: Kuru üzümden demişdir. 


(۷) باب فى قول فعالی : زار İNİ‏ رہ 


29. و‎ 5x 
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poA "Ə o. LİR, y: 


(7) YÜCE ALLAH'IN : «SU İKİSİ, RABLARI HAKKINDA 
MUHAKEMEYE DURUSMUS İKİ HASIMD.RLAR...» 
KAVLİNE DÂİR BÂB 


34 — (3033) ......... : Kays ibn Abbâd deki ki: Ben Ebü Zerr (R)- 
den işitdim o, yemin ederek şöyle diyordu: «Şü ikisi, Rabları hakkında 
muhâkemeye duruşmuş iki hasimdırlar...» (el-Hacc : 19) âyeti; Bedr gü- 
nü biribirlerine karşı cenkleşen kimseler hakkında hâzil olmuşdur. Bun- 


sûsî bir itlâkdır. Bu münâsebetle hamr, bir de umümf olarak akla humür veren şey 

» ma'nâsina kullanılır ki bu ma'náca muskirâtın ya'ni sarhoşluk veren şaylerin hepsi 
hamrdir. Hz. Umer'in bu hadislerdeki beyânındâti axlagüledfi Üzere diğer maddelerden 
yapılan içkiler de hamrdır. Demek ki bir içkinin hamr olma ölçüsü, onun aklı örtüb, 
örtmeme özelliğidir. Aklın zıyâsını örten tefekkürünü gideren her içki alkollü içkidir, 
harâmdır. 

İslâmda alkollü içkilerin harâm kilmib mem edilmesi tedricen vükr olmuşdur. Bu 
tedricen men'in safhaları sıra ile şu âyetlerde görülüyor: ə. en-Nahl: 61; b. el-Bakara: , 
218, c. en-Nisâ: 43; d. el-Mâide: 90. Bunların izâhlı şekilde güzel bir tertibi Hasan 
Basri Çantay tarafından el-Bakara süresinin 219 uncu ay. in haşiyesinde yapılmış- 
dır d, 58). 
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lar Hamza, Ali, Ubeydetu'bnu'l-Háris (R) ile Kureyş'den Rabia'nın iki 
oğlu Utbe ile Şeybe ve Velid ibn Utbe'dir 15. 


( ) ....... : Buradaki iki tarik rövileri de cemían Sufyán'dan, o 


da Ebü Hâşim'den, o da Ebü Miclez'den, o da Kays ibn Abbád'dan rivâ- 
yet etdiler. Kays ibn Abbâs: Ben Ebü Zerr (R) den işitdim, yemin ede- 
rek : *Sw ikisi Rabbları hakkında muhâkemeye duruşmuş iki hasimdir- 
lar...» âyeti muhakkak şunlar hakkında nâzil olmuşdur diyordu dedi. Bu 
hadis de (34 rakamlı) Huşeym hadisi gibidir. 


«HITÂMUHU MİSK» OLMASI NİYAZIYLA 
SAHİH-İ MUSLİM TERCEMESİNİN SONU 


Hadisdeki âyetin bir öncesinden l'tibàren birkaçının devâmı şöyledir: «Görmedin mi 
göklerde olan herkes, yerde bulunan herkez ve her şey, güneş, ay, ve yıldızlar, dağlar, 
ağaçlar, hayvanlar ve insanların bir çoğu hakikaten Allâh'a secde ediyor. Bir çoğunun 
Üzerine de üzüb hak olmuşdur. Allah kimi hor kılarsa onu soádete kavuşturacak yok- 
dur. Şüphesiz Allah ne dilerse yapar. Bu iki (sınıf ya'ni iymân edenlerle etmeyenleri) 
Rabları hakkında biribirleri ile da'vâlaşan iki zümredir. Binâenaleyh o küfredenler için 
ateşden elbiseler biçilmişdir. Başlarının üstünden kuynar su dökülür, Bununla karm- 
larının içinde ne varsa hepsi ve derileri eritilir. Onlar için demirden kamçılar da vardır. 
Her ne zaman ateşden onun bir gamından çıkmak isterlerse yine içine iğde olunurlar ve 
(onlara) : Haydi tadın yangın azâbını (denilir). Şüphesiz ki Allah iymán edib de güzel 
güzel ameller işleyenleri altından ırmaklar akıb duran cennetlere sokacak. Orada bun- 
lar ultundan bileziklerle, incilerle bezenecekler. Orada giyecekeri de ipekdir. Onlar sözün 
en güzeline irşüd edilmişler ve kendine çok hamd edilenin doğru yolunu hidâyet edilib 
iletilmişlerdir» (el-Hacc: 18-20. , 

Bedr'deki ilk muhârebe, münferid mübâreze hâlinde başlamış ve Kureyş ordu- 
sunun baş kumandanı Utbe İbn Rabfa, kardeşi Şeybe ile oğlu Velidi yanına alarak 
meydana atılmış ve Hâşim oğullarından Mubâriz istemişdir. Bunlara Ali, Hamza, Ubeyde 
ibn Hâris (R) karşı çıkmışlardır. Ali Velidi; Hamza Şeybe'yi tepelemiş, fakat Ubeyde ile 
Utbe biribirlerini yaralamışlardır. Ali ile Hamza yetişib Ütbe'yi de öldürmüşlerdir. İşte 
Ebü Zerr Giffári iymânlılarla iymânsızları temsil eden bu iki zümrenin hâlini anlatan 
«gu ikisi Rabbları hakkında muhâkemeye durmuş iki hasımdırlar. » âyetinin, isimleri 
sayılan kimseler hakkında indiği kati bir ifâde ile haber vermişdir, İymânlılarle iymân- 
sızlar arasındaki bu hak ve báti; mücádelesi tâ Adem Peygamber'den beri bütün insanlık 


15, 


'türihinde süre gelmiş ve kıyâmete kadar da ardı arası kesilmeden devâm edecekdir. Bu 


süretle her iki tarafın ferdleri kendi âkibetlerini kendileri hazırlayacak ve fâni dünyâ 
hayatının bu çetin imtihânı, birisinin lehine ötekinin aleyhine neticelenecekdir. Cenâbı 
Hakk bizleri de KELIMETULLAHI EN ÜSTÜN KILMA YOLUNDAKİ bu devâmlı mu- 
cühede ve mücâdelede iymânlılar safında yaşamak, iyrağnlılar safında ölmek ve iymân- 
lılar anda tekrar dirilib cennetde ebedi ve sonsuz ni'metlere nâil olmak nasib eyle- 
sin! Âmin. ` 


MEHMED SOFUOĞMU 


Aydın vılâyetinin Nâzilli kazasında 1923'de 
Ali Molla ile Esmâ'dan doğdu. İlk ve orta okulu 
orada bitirdi. 1947 de Afyoh Lisesi'nden me'zün 
olub, Arabca dersleri aldı. 1953'de İlâhiyât Fakül- 
tesi'ni Pekiyi derece ile biğrerek İstanbul İmâm- 
Hatib Okulu'na öğretmen ta'yin edildi. 1956-1958 
yıllarında Mağrif Vekâletince Irak'a gönderildi. 
İki yıl Bağdâd Külliyetu'l-àdáb ve'l-ulüm'daki ders- 
lere ayni: zamanda el-Medresetu'l-Mercâniyye'de 
Muhammed Fuád el-Álüsi'nin derslerine devâm 
ederek SAHİH-İ MUSLİM ve diğer hadis kulli- 
yatını inceledi. 1960-1961 öğretim: yılında İstanbul 
Yüksek İşlam Enstitüsü öğretim üyeliğine ta'yin olundu. Hâlen ayni Ens- 
titüde Tefsir öğretmeni ve Müdir Yardımcısıdır. ۱ 


8 Subat 1969 / 21 Zu'l-ka'de 1388 


Ey Rabbım! Bana ve ana-babama lutfettifin ni'metine şükretmemi 
ve (geri kalan ömrüm içiyle) senin râzıy olacağın iyi işler yapmamı 
bana ilhâm et! Rahmetinle beni de sâlih kullarının arasına sok! 


(en-Neml: 19) 


8111815 VE DUÂ 


Yüce Allâh'ın nâciz bir kulu olan ben Mehmed Sofuoğlu 24 Ekim 1964/18 Cu- 
máda'l-áhir 1384 târihinden beri beş senedir gece gündüz derin bir aşk ve mahab- 
betle devâm eden SAHİH-İ MUSLİM VE TERCEMESİ'nin metin kısmı çalışma- 
larımı bitirmiş bulunuyorum. Buna başlayıb tamamlamaya tevfik ve hidâyet bah- 
şeden Cenâb-ı Allâh'a haddsiz hamdu senâlar, bütün Peygamberlerine ve 147 
terceme edilen sözlerin sâhibi Hz. Muhammed'e sayısız salât ve selâmlar olsun, 

Hz. Muhammed'in Du ölümsüz sözlerini en güzel bir tertible cem” ederek sBadet 
asrını kavramakda bizlere rehberlik eden İmâm Muslim'e, onun bütün ۳۵۷۲۱۱۵۲۱ ve 
sürihlerine de bol rahmetler olsun! 

Bu tercemenin hem kendim, hem milletim ve bütün din kardeşlerim hakkında 
en güzel hayâta ve en mutlu âkibete vesile olmasını da niyâz eylerim! 

Bu eser, bir defa okundukdan sonra bir yana atılacak bir kitâb değildir. Bu 
iyice tedkik edilmeye, bir çok kısımları aynen veya meâlen bellenmeye, içinde bu- 
lunan düşündürücü, ilerletici ve ölümsüz fikirler çok iyi anlaşılıb tatbik edilmeye 
lâyıkdır. Çünkü "bu kitâbın muhtevâsı Allâh'ın ve Peygamber'in hiç eskimemek 
üzere insanlığa öğretdiği ebedi bilgilerden ibáretdir: “Kim Allâh'a ve Rasülüne 
itânt ederse, işte onlar, Allâh'ın, kendilerine ni'metler verdiği Peyğamberlerle, sıd- 
dıyklarla, şehidlerle, iyi kimselerle beraberdirler, Onlar ne iyi arkadaşdır!. (en- 
Nisâ : 69). 


ALLAHUMME SALLİ ALÂ MUHAMMEDİN VE ALÂ'ÂLİ MUHAM- 
MEDİN KEMA SALLEYTE ALA İBRAHİME VE ALA ALİ İBRAHİME 
İNNEKE HAMİDÜN MECİD. 

ALLAHUMME BARİK ALA MUHAMMEDİN VE ALA ALİ MU- 
HAMMEDİN KEMA BAREKTE ALA İBRAHİME VE ALA ALİ İBRA- 
HİME İNNEKE HAMİDUN MECİD. 


VEHŞURNA MEA'LLEZINE EN”AMTE ALEYHİM GAYRİTL-MAĞ- 
DÜBİ ALEYHİM VELE”D-DALLİN. AMİN. 
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Ey Rabbım! Bana bir hüküm ihsân et ve beni sâlihler zümresine kat, Sonra- 
kiler içinde bana bir sadâkat dili-zikr cemil-tahsis eyle! Beni naim cennetinin váris- 
lerinden kıl (eş-Şuarâ: 82-84). 

Ey Rabbımız! Bizim günahlarımızı ve işimizdeki isrâfımızı mağfiret eyle, ayak- 
larımızı sâbit kıl ve kâfirler gürühuna karşı bizlere yardım et! (Âlu Imrân: 147). 

Ey Rabbımız! Bizlere eşlerimizden ve zürriyetlerimizden gözler bebeği olacak 
(iyi insanlar) ihsân eti Bizi takvâ sâhiblerine rehber kıl! (el-Furkán: 74). 

Ey Rabbımız! Bize ve iymân ile daha önden bizi geçmiş olan (din) kardeşle- 
rimize mağfiret buyur ve iymân etmiş olanlar için kalblerimizde bir kin tutdurma! 

Ey Rabbımız! Şüphesiz ki sen çok mağfiret edicisin, çok merhamet eyleyicisin! 
(el-Hagr : 10). 

Ey Rabbımız! Bize dünyâda da bir güzellik ver, âhiretde de bir güzellik ver 
ve bizi o ateş azâbından koru! (el-Bakara: 201). 

Ey Rabbımız! Hisâb ayağa kalkacağı gün bana, ana ve babama ve bütün iymân 
edenlere mağfiret eyle! (İbrâhim: 41). 

Galebe sâhibi Rabbi onların isnâd etmekde oldukları vasiflardan yücedir, mü- 


nezzehdir, gönderilen bütün Peygamberlere SELÂM ve ÂLEMLERİN RABBI OLAN 
ALLÂH'A HAMD OLSUN! (cs-Sâffât: 180-181). 


İÇİNDEKİLER 


SAHİFELER 


45 — KİTÂBU'L-BİRR VE'S-SILA VEL-ÂDÂB 
(İyilik, ihsân ve edebler kitâbı) 


Ana-babaya iyilik ve onların buna en haklı ve en lâyık oluşları bâbı 
Ana babaya itâat ve iyiliği, namaz ve diğer nâfile ibâdetlerden öne 
geçirme bâbı ... 

“Ana-babasına yahut “ikisinden birisine Üihtiyârlıkları, "sırasında erişib de 
cennete giremiyen kimsenin burnu topraklansın: hadisi bábi 

Babanın ve ananın dostlarına ve benzeri akribaların dostlarına ilgiyi devam 
ettirib onlara iyilik etmenin fazileti bábi دک‎ 8 

Birr ve iem lafizlarinin tefsiri bâbı 

Akribalık bağını ekleyib durma ve bu bağı kesmenin "haramlığı bábi 


«Birbirleri ile hasetleşmenin, kinlesmenin ve birbirlerine arka dónüb küsüş- ' 


menin harâm kılınması bâbı 5 

Şer'i (kánüni) bir özr bulunmaksızın üç "günden tazla küsüb ayrılmanın 
harâm kılınması bâbı 8 

1۳6111612 zannın; biribirinin aybını araştırmanın; "hislere mağlüb olub men- 
faatde infirádci olmanin; bir tarafi zarara sokmak icin bir mal üzerinde 
inadla fiat artırması yapmanın ve buna benzer işlere girişmenin harâm 
kılınması oâbı ,.. 

Muslimanın zulmedilmesi, yardımsız bırakılması, hor görülmesi ile kanı, 
iz ve malının harâm kılınması bâbi ... 

Husümetden, düşmanlıkdan ve biribirinden ayrilib kesilmekden nehy babi 
Allah için sevmenin fazileti hakkında bib 

Hasta ziyâreti yapmanın fazileti bâbı ... 

Hastalık, hüzn, yahut buna benzer musibetlerde hatta ayağına batan bir. 
dikende bile mu'minin sevâba nâil olacağı bâbı . ۱ 

Zulmun harâm kılınması bâbı ۰ 

Zâlim olsa da mazlüm olsa da (din) kardeşe yardım etmek bâbı 
Mu'minlerin biribirlerine merhamet etmâleri, سس تا عم‎ ve biri- 
birlerine destek olub yardımlaşmaları bâzı se “ 
Sövüşmekden nöny bâbı ... 

Afv etmenin ve alçak gönüllülük göstermenin müstehâblığı bâbı 

Giybetin harâm kılınması, bâbı ... 

Allâh'ın dünyâda aybını órtdüzü kimsenin áhiretde de aybının örtülmesi 
ile müjdelenmesi bàb: ۳ 

Kötülüğünden sakınılan kimseye "yumuşak sözler Söyliyerek mudârât 
eylemek bâbı ... 5 à 

Yumuşaklıkla muâmele etmenin fazileti babı 

Hayvanlara ve başka şeylere lâ'net etmekden nehy bâbı Tm 

Hak etmemiş olduğu halde Peygamber (S) in bir kimseyi 13”netlemesi, kötü 
söz söylemesi, yahut bedduA etmesinin o kimse lehine temizlik, ecr ve 
rahmet olması bábi ... 

İki yüzlülüğün kötülenmesi ve iki yüzlülük yapmanın harâm kılınması bâbı 
Yalan söylemenin harâm kılınması ve bundan mübâh olanın beyânı bâbı 
Koğuculuğun harâm kılınması bâbı ... 

Yalan söylemenin çirkinliği, doğru sözlülüğün ise güzelliği ve fazileti bábi 
Öfke sırasında nefse hâkim olmanın fazileti ve öfkenin hangi sey ile 


giderileceği bâbı 355 

İnsanın kendi nefsine mâlik olamaz bir yaradılışda yaradılması bábi 
Yüze vurmakdan nehy bâbı . as des 
İnsanlara haksız olarak azâb eden kimselere fiddetli tehdid bâbı ... 
Mescid, çarşı yahut bunlardan başka insanları toplayan yerlere silâh ile 
uğrayan kimselere, silâhlarını demirlerinden tutmalarını وھ‎ babi 
Silah ile bir müslimana işâret etmekden nehy babı ... es s 

Yoldan halka ezå verecek seyleri gidermenin fazileti bábi 
Fayet ermeyen kedi ve ام‎ eyek A azâb etmenin harâm kılın- 
ması bàbi E" m ^ eus 325 ... sed 


004 SAHİH-1 MUSLİM 
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(38) Büyüklük taslamanın harâm kılınması bábi ... 91 
(39) İnsanı Yüce Allâh'ın rahmetinden ümidsizliğe düşürmenin وی‎ babi 81 
(40) Zaiflerin ve halk arasında şün ve şöhreti düşük kimselerin fazíleti pot 92 


(41) «İnsanlar helâk oldu» sözünden nehy bâbı ... و‎ 98 
(42) Komşuluk hakkını ve komşuya iyilik edilmesini tavsiye bâbı 2 94 
(43) Bir kimseye kavuşub buluşma sırasında güler yüzlü olmanın mustshttluğı > 
bâbı s ə“. 
(44) Harám olmayan husüslarda دو‎ "etmenin müstehâblığı bâbı das 96 
(45) Daima iyi kimselerle düşüb kalkmanın, kötü arkadaşlardan ise yanlayib 
uzakli şmanın müstehâblığı bábi ... اب‎ sö 
(46) Kız çocuklarına iyilik ve güzel muâmele "etmenin fazileti bâbı s 97 
(47) Çocuğu ölüb de bu acıya karşılık Allah'dan ecr ve sevâb ümid eden kim- 
senin fazileti bâbı  ... 7 وو‎ 
(48) + Allah bir kulu sevdiği zaman onu “kullarına da sevdirir. babı des .. 104 
(49) «Rühlar toplanmış cemâatlardır» bábi ... E E diis .. 105 
(50) «Kişi sevdiği ile beraberdir» babı ... E 106 
(51) «İyi kimseye senâ edildiği zaman bu onun için bir müjdedir. ve kendisine 
zarar vermez- babi” ... ... 7 ... Em el lil 


46 — E KADER 


(1) İnsanın ana karnında yaradılış keyfiyeti ile rızkınin, ecelinin, amelinin 

Sekavet ve saadetinin yazılması bâbı ... 113 
dem ile Müsà Aleyhimesselâm'ın birbirlerine karşı huccet ibrâz edib 

çekişmeleri bâbı m .. 

(3) Yüce Allâh'ın kalbleri تد کپ‎ dilerse evirib döndürmesi bibi ... 

(4) “Her şey bir kader iler» bâbı 

(5) Adem oğlu üzerine zinadan ve diğerlerinden olan nastbinin takdir olun- 


duğu bâbı 7 11 
(6) “Her doğan fıtrat üzere doğar» hadisinin ma 'nâsı ile küffár ve musliman 1 

çocuklarının ölümlerinin hükmü bâbı ... 133 
(7) Ecellerin, rızıkların ve diğer şeylerin, kaderin sebkat etdiği míkdá&rdan 

ziyâde ve eksik olamıyacağını beyân bâbı 140 
(8) Kuvvetli olmayı, aczi terk etmeyi, Allah'dan - yardım istemeyi, tekdir eaii- 

miş şeyleri Allâh'a tefviz eylemeyi emretmek hakkında bâb ər 142 


41 — KİTABUL-İLM (İlim Kitabı) 
(1) Kur'anın müteşâbihleri ardına düşmekden nehy, müteşâbihe tâbi' olan kim- 


selerden ve Kur'an hakkında ihtilâfdan nehy eyleme bábi ... m "Or 
(2) Husümeti pek şiddetli olan kimse hakkında bib ... ie .. ... 8 
(8) 'Yahüd! ve Hristiyânların yollarına tâbi? olunması bâbı ... 149 


(4) «Sözlerinde ve fiillerinde ileri gidib haddleri aşatilar helâk olmuşdur» babi 10 
(E) Zaminin sonunda ilmin kaldırilib kabz olunması, cehâletin ve fitnelerin 
151 


meydâna çıkması bâbı P 
(6) Güzel bir çığır, yahut kötü bir çığı açan, hidâyete yahut sapıklığa da'vet 
eden kimse hakkında bâb ... m ... ... ... m . 8 
48 — KİTÂBU'Z-ZİKR VED-DUÂ VE'T-IEVBÉ VEL-İSTİĞFAR 
(Zikr, duâ, tevbe ve mağfiret dileme kitâbı) 


(1) Yüce Allahı anmaya teşvik bâbı ... 162 


(2) Allâh'ın isimleri ve onları ezber edib sayan kimsenin faztleti “hakkında bAb 164 E 
(3) Duáya, «eğer dilersen» şartını katmıyarak .azmle (kararlılık ve katiyetle) 
yönelmek báb: 5 2 ə 167 
(4) Kendisine inen bir zarardan “dolayı ölümü temenni تساه‎ "kerâhati babı 168 
(5) «Her kim Allâh'a kavuşmayı severse, Allâh da ona kavuşmayı sever; Her I 


kim de Allâh'a kavuşmayı sevmeéšse, Allâh da ona kavuşmayı sevmez 
hadisi bab نه‎ 2.0 e ما مم حم مه ےہ جہ مه‎ 0 
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173 
176 
178 
179 


180 
186 


188 


js. 190 


193 


` 195 


196 
199 


206 
214 
217 
219 
220 
220 
222 


223 


225 
231 


235 
239 


241 
244 
251 
253 
256 
261 
271 


284 
295 


Allâh'ı anmanın, duâ etmenin ve Yüce Allâh'a yakin olmaya çalışmanın 
fazileti bâbı ... 

Dünyâda ukübetin (cezânın). acele “gelmesini duâ etmenin kerahati bâbı 
Zikr meclislerinin fazileti bâbı ... 

«Yâ Allâh! Bize dünyada bir güzellik ver, áhiretde de "bir güzellik ver ve 
bizi ateş azâbından koru» sözleri ile duâ etmenin fazileti bábi ... 

«LÂ İLÂHE İLLALLAH. demenin, «“SUBHÂNALLÂH, demenin ve duâ 
etmenin fazileti bâbı ... m ووه‎ 
Kur'an okumak ve zikretmek üzere toplanmanin fazileti bâbı 

Allah'dan mağfiret istemenin ve mağfiret istemeyi çoğaltmanın müste- 
hablığı bâbı .. D ۰ 
Zikr ve duà ederken sesi alçaltmanın mustehablığı bâbı 3 Se 
Fitnelerin ve-diğerlerinin şerlerinden Allâh'a sığınma bâbı ... 
Aczden, tenbelikden ve diğer kötü hallerden Allàh'a sığınma bâbı e 
Kazânın kötülüğünden, bedbahtlığa erişmekden ve diğer günâ hallerden 


(6) 


: Allâh'a sığınmak hakkında bib ... 


Kişinin, uyuyacağı sırada ve yatağına girerken okuyacağı duâ babi e 
Yapılan şeylerin şerrinden ve henüz yapılmayan şeylerin şerrinden Al- 
làh'a sığınma bâbı ... : 
Gündüzün evvelinde ve uyunacağı sırada tesbih etme bàbi 

Horozlarin ötmesi sırasında duâ etmenin müstehâblığı bâbı 

Gam ve keder.duğsı bábi ... . . 
"SUBHANALLAHİ VE BİHAMDİHİ: nin fazileti bâbı ... 

Duâ edilenler hâzır değil iken muslimanlar lehine duâ etmenin faztleti bâbı 
Yemek ve içmek ardından Allâh'a hamd etmenin müstehâblığı bábi ... 
Duânın tahakkukunda acele etmediği ve «duâ etdim fakat duâm kabül 
olunmadı» diyerek duádan kesilmediği. سس‎ dul carnin duásim 
kabül edileceğini beyân bâbı ... ... 


KİTABU”R-RİKAK 
(Kalbde ince duygular meydana getirecek şeyler kitabı) 


Cennet ehlinin çoğu fakirler, cehennem ehlinin çoğu da kadınlar olması 
ve kadınlar sebebiyle imtihin olunub sınanmanın beyânı bâbı 


.Mağarada sıkışıb kalan üç sənin mâcerâsı ve iyi amellerle e Allâh'a yak- 


laşılması bábi ... E" $e 


49 — KİTÂBU'T-TEVBE (Tevbe Kitâbı) 


Tevbe etmeye teşvik ve tevbe ile sevinib ferahlanma hakkında bâb 
Tevbe olarak mağfiret dilemekle günahların düşmesi babı ... M 

Âhiret işleri husüsunda devamlı zikr, fikr murâkaba etmenin fazileti ve 
vakıtların bazısında da bunu terk edib dünyâ ile meşgül olmanın cevâzı bâbı 
Yüce Allâh'ın rahmetinin genişliği ve ilâhi rahmetin ilâhi gadaba sebkat 
eylediği hakkında bâb m ees 

Günâhlar ve tevbe tekerrür etse de günahlardan yapılan tevbenin kabül 
edilmesi bâbı ... 

.- dm (mü'minlere) himâyetkârliği ve çirkin işleri “harâm eyle- 
mes 1 zə 

a «Şüphesiz güzel ikler“ çirkinfikleri giderir. (Hûd: 114) 
sözü 1 ds ES ss 
Öldürmesi çok olsa da kaatilin tevbisinin kabülu bâbı ... 

Kâ'b ibn Mâlik ile iki arkadaşının te” belerine dâir olan hadis bâbı T 
Hz, Àige'ye iftira hadisi ve zinê iftirası atan kimsenin tevbesinin kabülü 
hakkinda báb ... ns 
Peygamber (S) in hareminin stu ‘zann ve töhmetden berâatı bübi 
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50 — KİTABU SIFATİ”L-MUNAFİKİNE VE AHKAMUHUM 
(Munâfıkların Sıfatları ve hükümleri kitabı) 


KİTABU SIFATİ”L-KTYAME VEL.CENNE VE'N-NÀR 
(Kıyâmet, cennet ve cehennemin sıfatı kitâbı) 


Hilkatın ilk başlaması ve Adem Aleyhisselâmın yaradılması bábi ... 53 
Ölülerin yeniden diriltilmesi ve sevk olunması ile kıyâmet gününde Arzın 
sıfatı hakkında bâb ... > 

Cennet ahâlisi için hazırlanacak konuk tââmı bâbı ... 

Yanudilerin Peygamber (S) e Rühdan sormaları ve Yüce Allâh'ın : «Suna 
rühdan soruyorlar...» kâvli bâbı ... 

Yüce Allâh'ın; “Halbuki sen içlerinde iken Allah onlara azâb edici değil 
idi...» âyeti hakkında báb ... 

Yüce Allâh'ın: «Sakın okumamazlık etme! Günkü insan kendini mustağni 
görmekle muhakkak azar» kavli bib: ... 

Duman hâdisesi bâbı ... 

Ayın (ikiye) yarılması bâbı 5 
«Ezáya karg Aziz ve Celil olan ` Alláh'dan “daha sabırlı “hiçbir. kimse 
yokdur» bâbı ... 

Kâfirin (azâbdan kurtulmak icin) Arz dolusu kadar” altunu (bile) tiaye 
vermek istemesi babi . m 

«Kâfir, yüzü üzerine hasrolunur> bâbı ... ... 

Dünyâ ehlinin en ni'metli ve refahlı olanitun cehenneme ` daldırılması: 
dünyâ halkının en çetin ve sıkıntılı hayat süreninin de cennete daldi- 
rılması bâbı . 

Mu'minin, kendi haseneleri ile dünyâda ۷6 6 “mükâfatlandırılması, 
kâfire ise hasenelerinin dünyâda ta'cil edilib peşin ödenmesi bábi . 
*Mu'minin meseli ekin gibidir; kâfirin meseli ise erkek çam ağanı ہس‎ 
hadisi báb: Pr d 
«Mü'minin meseli hurma ağacının meselidir» hadisi bábi 

Şeytânın insanları biribirine karşı kışkırtıb uğraşdırması; insanları fitneye 
düşürmek için askerlerini bölük bölük göndermesi ve her bir insanın be- 
raberinde kendisinden hiç ayrılmayan bir şeytan bulunması bâbı ... 

«Hiç bir kimse asla kendi ameli ile cennete giremiyecekdir, fakat Yüce 
Allâh'ın rahmeti ile girebilecekdir. bâbı 8 

— İyi — amelleri çoğaltmak, ibâdet husüsuna da çok gayret “sarf eylemek 
bâbı ... 

Mev^za vermekde ifrât ve "efrita. varmayib, Ptidal Üzere hareket eyle- 
mek bábi 35 ... m - 


51— KİTABUL-CENNET VE SIFATI NAİMİHA VE EHLİHA 
(Ni'metlerinin ve ahalisinin sıfatları ile beraber cennet kitabı) 


“Cennetde bir ağa vardır ki suvâri onun gölgesinde yüz yıl yürürse onu 
bitiremez» hadisi bábi = 

Rıdvânın cennet ahàlisi üzerine indirilmesi ve artık onlara ebediyyen ga- 
dablanılmayacağı bâbı E 

Cennet ehlinin cennetde kendilerinden yüksexlerdeki köşk sâhiblerini gök- 
deki yıldızın görünmesi gibi górmclem bâbı ... sas. En 
Âilesi ve malı mukabilinde (bile) Peygambar (S) i “örmek arzu "edenler 
hakkında bâb ... 

Cennetin çarşısı, (toplantı yeri) ve orada cennet ehlinin nhi olacakları 
ni'met ve güzellikler hakkında bâb ec 

Cennete ilk girecek zümrenin, cennete ayın "on dördüncü gecesindeki 
sûreti üzere girecekleri, onların sıfatları ve zevceleri وتفن‎ 


606 


(1) 
(2) 
(8 
(4) 
(5) 
(6) 


İCİNDEKİLER 607 
SAHİFELER 
(7) Cennetin ve cennetliklerin sıfatları ile cennet ehlinin cennetde sabah akşam 
tesbih etmeleri hakkında bâb ... is i i CS .. 361 
(8) Cennet ehlinin ni'metlerinin devâm edeceği ve yüce Allâh'ın: «Onlara: 
İşte yapmakda devam etdiğiniz (iyi işler) sayesinde mirâscı edildiğiniz 
cennet budur, diye nidâ edilecekdir: kavli hakkında bâb .. .. 363 
(8) Cennetdeki çadırların sifati ve orada mu”minlere mahsüs olan ehiller 
hakkında bib ... 222 sie 5 vəs وت‎ d iə 7 ... 864 
(10) Dünyádaki cennet nehirleri bâbı ... . Wi ə ET 0: ... 8 
(11) «Cennete bir takım kavimler girer ki onların kalbleri kuşların kalbleri 
gibidir» hadisi bâbı ... m ə ET ا‎ MEET yu -. 6 
(12) Cehennem ateşinin haráretinin şiddeti, dibinin uzaklığı ve azáb edilen- . 
lerden ne mikdâr yakalayacağı hakkında bâb Ke D es .. 368 
(13) «Cehennem cebbârların gireceği, cennet ise zaiflerin (ya'ni muti'lerin) 
gireceği yerdir: babı ... vie “sə € sız وه‎ eS iim .. 870 
(14) Dünyânın faniliği ve kıyâmet gününde haşrın (toplanmanın) beyânı bâbı 382 
(15) Allah kıyâmetin korkunç şeylerine karşı bizlere yardım eylesin!, Kıyâmet 
gününün sıfatı hakkında báb* ... ۳ ید‎ ET ۳ PM .. 386 
*16) Dünyáda iken cennet ehlinin ve cehennem ehlinin tanınmalarına yardım 
edecek, sıfatlar bâbı ... m هغه‎ ess rel em E ... .. 389 
(17) Ölüye cennetden yahut cehennemden oturacağı yerin gösterilmesi, kabir 
azabının ۱۳۵ ve ondan (Allâh'a) sığınılması bâbı 7 S .. 391 
(18) Âhiretde hisâba çekilmenin isbâtı bâbi ... YE s. er 399 
(19) Ölüm sırasında yüce Allâh'a hüsnü zann etmeyi emir bâbı ... 401 
52 — KİTÂBU'L-FİTEN VE EŞRATİ”S-SAA 
(Fitneler ve kıyâmet alametleri kitabı) 
(1) Fitnenin yaklaşması ve Ye'cüc Me'cüc seddinin açılması bâbı 403 
(2) Kâ'beyi kasdedecek olan ordunun yere batırılması bábi ... ə .. 409 
(3) Siddetli yağmur damlalarının düşme yerleri kadar çok olan fitnelerin 
inmesi bâbı ... ... m 5 ea En x dés مه‎ e. 412 
(4) «İki musliman kılıçları ile biribirlerine yöneldikleri zaman: bâbı 416 
(5) Bu ummetin bir kısmının diğer bir kısmı ile helâk olması bábi ... e. 418 
(6) Peygamber (S) in kıyâmet kopuncaya kadar olacak şeyler hakkında haber 
vermesi bâkı ... bs E ... E و‎ “AMM As e. 419 
(7) Denizin dalgalanması gibi dalgalanacak olan fitne hakkında báb ... 422 
(8) «Furat sehri altundan bir dağı açıklamadıkça kıyâmet kopmaz» bâbı 425 
(9) Xostantiniyyenin (ya'ni İstanbul'un) fethi, Deccâlın çıkması ve Meryem 
oğlu İysâ Aleyhisselâmın inmesi hakkında bâb وب و‎ -— .. 428 
(10) «Kıyâmet, Rümlar (ya'ni Hristiyanlar) insanların en çoğu oldukları halde 
f kopar båb» ... m m ... ... € ses, «e m .. 429 
(11) Deccâlın çikmasi sırasındaki kitilin çoğuna Rümun (ya'ni Hristiyanların) 
başlayıb devam etmeleri bâbı ... E ... xəz . " ... 482 
(12) Deccâlden evvel muslimanların yapacakları fetihler bâbı ... EE x. 484 
(13) او‎ kopmasından önce meydana gelecek olan alâmetler hakkında 
b e. ... E e En ... ... ... ... "T ... 4 
(14) «Hicáz arâzisinden bir ates çıkmadıkça kıyâmet kopmayacakdir» bábi ... 438 
(15) Kıyâmetden evvel Medine'nin mesküniyeti ve ma'müriyeti hakkında bâb 440 
(16) «Fitne meşrıkdan, şeytânın iki boynuzunun doğacağı yerdendir» hadisi bâbı 440 
(17) “Devs kabilesi (tekrar) Zul'halasa'ya tapmadikca kıyâmet kopmaz» bâbı 443 
(18) «İnsan, diğer bir insanın kabrine uğrayıb da belânın şiddetinden dolayı, 
ölmüş kimsenin yerinde olmasını temenni etmedikçe kıyâmet kopmaz» bâbı 444 
(19) İbnu Sayyâd'ın zikri bâbı که عق‎ yalin peder, Men یس‎ 39 2459. 
(20) Deccâlin sıfatının ve maiyyetinde olan şeylerin zikri bâbı uza e. 1 
(31) Deccâlin sıfatı, Medine'nin ona harâm kılınması ve bir mu'mini öldürüb 
diriltmesi hakkında báb ... ri saw وم‎ E ... .. 482 
122) Aziz ve Celil olan Allâh'a göre en hakir halde bulunan Deccál hakkında bâb 485 


(33) Deccâlin çıkması; yeryüzünde eylenmesif İysi”nin inmesi ve Deccâli öl- 
dürmesi, hayır ve iymün ehlinin gidib şerli insanların kalması; bunların 
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putlara ibâdet etmeleri, süra üfürülmesi, وت امو ور کا‎ hak- 
kinda, báb ES 5 ... 7 
CESSÂSE kıssası babi ٤0 ده میا په وید په‎ 8 
Deccâl hadislerinin bakıyyesi hakkında "bir bâb روه‎ GM ə .. 500 
Herc u merc sırasında ibâdet etmenin fazilet? bábi ... e 7 ... 503 
Kıyâmetin yaklaşması bábi ... ess, m s .. 4 
— Süra — iki üfürme arasında olacak seyler bibi En s وه‎ .. 507 


53 — KİTÂBUZ-ZÜHD VE'R-REKAAİK ` 
(Zâhidlik ve kalb incelikleri meydana getiren hadisler kitabı) 


«Ağlayıcılar olmanız müstesnâ, kendi nefislerine ‘zulm -eden kimselerin 


meskenlerine girmeyiniz» bábi ... s وو و او‎ ves .. 533 
Dullara, fakire ve yetime ibsán etmek bábi Te - ۳ 57 dis + SE 
Mescidler binê etmenin fazileti bâbı ... نم‎ Sus vis m .. 08 
Fakirlere sadaka vermek bábi ... 537 
Amelinde Allah'dan başkasını ortak kılan kimse “babı (Bir nushada da: . 
Riyânın harâm kılınması bâbı) ... 538 
Cehenneme düşürecek bir kelime ile kelâm etmek bâbı (Bir “nushada da: 
Lisám muhâfaza etmek bábi) ... 540 , 
İyilik emredib de kendisi iyilik işlemiiyen, kötülükden "nehy edib de "kendisi N 
kötülük işleyen kimsenin cezâsı bábi ... 542 
İnsanı, kendi gizli günâhlarının gizlilik perdesini yirtmakdan nehy babi 543 
Aksırana hayır duâ etmek ve esnemenin ise kerâhati ۵1 . ^ 4 
Müteferrik hadisler hakkında bâb ... ... ... ... 7 
Fáre ve onun tahvil olunmuşluğu hakkında báb e m .. ... 548 
«Mu'min, bir yılan deliğinder. iki kerre sokulmaz»: bâbı ... Wes ... 9 
«Mu'minin her işi hayırdır» bübu ... 550 
İçinde aşırılık bulunduğu ve övülen kimse üzerinde bir fitne olmasından 
korkulduğu zaman medh etmekden nehy bë" ... ... 0 
Büyük olana bir seyi eliyle uzadib vermek bâbı S $53 
Hadis sóylemekde acele etmeyib teenni eylemek ve ilmi yazmanın hükmü 

bâbı 554 
ASHABU'L-UHDÜD, sihirbáz rahib ve oğlan çocuğu kassası bibi .. 556 
Cábir'in uzun hadisi ve Ebu'l-Yeser kıssası bábi SM .. 4 
Göç hadisi de denilen hicret hadisi hakkında báb ... av m . 8 


54 — KİTÂBU'T-TEFSİR (Tefsir kitâbı) 


Yüce Allâh'ın : <İymân edenle.in, Allah'ı ve hakdan ineni zikr için kalb- 

lerinin saygı ile yumuşaması zaman: hâlâ gelmedi mi?» kavli hakkında bib 591 
Yüce Allâh'ın: “Ey Adem oğulları! Her mescid huzürunda sz ynetinixi âlih...> 
kavli hakkında bap ... 591 
Yüce Allâh'ın : “...Dünyi hayátmsn geçici metin kasanscaksrus ١ diye ehriye- 
lerinizi, eğer kendileri de iffetli olmak isterlerse siz fuhşa mecbür etme- ` 

yin...» kavli hakkında báb ... 593 


Yüce Allâh'ın: “Onların tapaıkları da — hangisi Ráblanna daha yakın 


olacak diye — bizzat vesile arayıb duruyorlar...» kavli سس‎ e : 594 
Berâe, el-Enfal ve el-Haşr süreleri hakkında báb ... 595 
Şarabı haram kılma hükmünün inmesi hakkında bàb لي‎ 
Yüce Allâh'ın: “Şu ikisi, Rabları hakkmda - mukakemeye سس‎ iki 

hasımdırlar...» kavline dâir bâb 598 
Mütercimin hal tercemesi ... دب‎ ... T -. 600 


Bitiriş ve düà .. سر لے ہم‎ v u 0 


008 


a» 


